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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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Дозволено  цензурою.  Москва,  2  декабря  1901  года. 


Яразбкпкъ  6озрожвех1я. 


(Праздникъ  Ваала). 


Солнце  послало  свой  первый  теплый  лучъ,  —  и 
земля  проснулась. 

Радостно  и  весело. 

Подъ  его  лучами  зазелен'Ьла  трава  по  холмамъ  и 
лугамъ. 

Зазелен'Ьли  скаты  горъ.  Зазелен^^ли  долины. 

Вздулись  почки  деревьевъ,  лопнули  отъ  прикосно- 
вешя  луча,  и  изумрудомъ  засверкали  оттуда  св'Ьж1е 
молодые  листки. 

И  первые  цб']^ты  раскрыли  свои  чашечки. 

Земля  улыбнулась  солниу  цв'Ьтами. 

Все  ожило.     ' 

И  веселый  шумъ  пошелъ  по  земл'Ь,— шумъ  о  чуд*, 
совершенномъ  великимъ  божествомъ— солнцемъ. 

Первыми  заговорили  объ  этомъ  ручьи. 

Гд^-то  въ  горахъ  затаяли  сн'Ьга,  вздулись  горныя 
р^Ьчки  и  съ  шумомъ  поб'Ьжали  къ  морю. 

Он'Ь  залили  свои  засохшхя  русла  и  б'1^али,  толкая 
встрЪчаюпцеся  на  пути  камни;  безъ  умолка  говоря  о 
томъ,  что  сд'Ьлало  солнце  въ  горахъ,  и  славя  его 
силу,  власть  и  могущество. 

Зашепталъ  объ  этомъ  в'Ьтеръ  въ  зелен'Ьющихъ 
рощахъ. 

Зап'Ьли  птицы. 


в.    М.    ДОРОШЕВИЧЪ. 


и  въ  воздух'Ь  зазвен'Ьлъ  гимнъ  жив/у  творному  солнцу. 

И  къ  этому  гимну  присоединился  челов'Ькъ. 

Какъ  и  всегда,  въ  священной  процесс1и  жрецы  пе- 
ренесли изъ  храма  въ  долину  статую  великаго  бога 
животворнаго  солнца — Ваала. 

Онъ  зажегъ  весеннее  солнце.  Онъ  зазеленилъ  поля 
и  рощи.  Онъ  сд'Ьлалъ  голубыми  небеса.  Отъ  его  ды- 
хан1Я  теплый  в'Ьтерокъ  пов'Ьялъ  надъ  землею.  Онъ 
вызвалъ  улыбку  земли— цв'Ьты.  Онъ  заставилъ  п'Ьть 
птицъ  и  сильн'Ье  биться  челов'Ьческое  сердце. 

Онъ  осыпалъ  землю,  природу,  челов'Ька,  своими 
благод'Ьян1ями,  царь,  владыка,  творецъ,  —  и  велишй, 
мощный,  стоялъ  окруженный  блескомъ  своей  славы, 
своего  велич1я,  своего  могущества. 

Надъ  нимъ  сверкали  голубыя  небеса,  подъ  ногами 
его  изумрудомъ  сверкала  земля. 

А  онъ  стоялъ  среди  прекрасной,  обширной  долины 
и  ждалъ  себ'Ь  жертвъ  благодарности. 

И  со  всЬхъ  сторонъ  стекались  въ  долину  люди  по- 
клониться великому  богу — Ваалу. 

Пришли  изъ  горъ  пастухи,  од'Ьтые  въ  кожи. 

Пришли  воины  съ  огромными  луками,  блистая 
оружхемъ. 

Пришли  землед'Ьльцы,  неся  съ  собой  плоды  земли. 

Пришли  болтливые  горожане,  падше  до  блестящихъ 
зр'Ьлищъ. 

Пришли  пышно  разод'Ьтые  купцы  и  привели  съ  со- 
бой караваны  верблюдовъ,  нагруженныхъ  дарами. 

Пришли  старики,  въ  жилахъ,  которыхъ  весною 
сильн'Ье  забилась  кровь. 

Пришли  д'Ьти  прославить  бога  Ваала,  пославшаго 
на  землю  тепло  и  веселье,  зелень  и  цв-Ьты. 

Пришли  мужи. 

Пришли  д'Ьвушки  поклониться  богу,  посылающему 
на  землю  любовь  и  зажигающему  кровь  юношей. 


ПРАЗДНИКЪ  В03Р0ЖДЕН1Я. 


Пришли  женщины  возблагодарить  бога,  посылаю- 
щаго  на  землю  плодородхе,  —  съ  гордостью  неся  на 
рукахъ  своихъ  д'Ьтей. 

Все  собралось  къ  поднож1ю  статуи  всемогущаго 
бога,  дающаго  жизнь  всему,  существующему  на  зем- 
л'Ь, — бога  солнца  и  золота. 

Великаго  солнца  и  великаго  золота. 

По  дорогамъ  тянулись  караваны  съ  дарами,  шли 
стада  жертвенныхъ  животныхъ. 

Мычали  тучные  волы,  блеяли  овцы,  рев'Ьли  вер- 
блюды,— и  все  это  вм'Ьст'Ь  съ  шумомъ  весенняго  в'Ь- 
терка  и  шепотомъ  листьевъ,  съ  веселымъ  говоро^|ъ 
людей,  съ  п'Ьньемъ  птицъ, — сливалось  въ  одинъ  хва- 
лебный гимнъ  Ваалу... 

Ночь  прошла  въ  священномъ  молчанш. 

А  когда  изъ-за  горъ  блеснули  лучи  золотого  св'Ьта, 
Ваалъ  увид'Ьлъ  передъ  собою  ницъ  упавшую  толпу, 
наполнявшую  долину  отъ  края  до  края. 

Передъ  нимъ  стоялъ  только  верховный  жрецъ,  свя-  ^ 
щенный  старецъ,  всю  жизнь   свою  служивш1й   вели- 
кому богу. 

Пророкъ  бога  Ваала,  предававш1й  проклятхю  царей 
и  народы. 

Онъ  одинъ  могъ  стоять  въ  этотъ  священный  часъ 
предъ  лицомъ  Ваала. 

Никто  не  могъ  вид'Ьть  этого  таинства,  какъ  вспых- 
нулъ  съ  первыми  лучами  солнца  огромный  жертвен- 
ный костеръ  изъ  драгоц^Ьнныxъ  деревьевъ  и  благо- 
ухающихъ  травъ. 

И  когда  толпа  подняла  свои  головы,  крикъ  выр- 
вался изо  всЬхъ  грудей  и  пронесся  надъ  долиною  и 
эхомъ  откликнулся  въ  горахъ,  возв'Ьщая  славу  Ваала. 

Среди  дыма  костра  и  дрожаМщаго  надъ  огнемъ 
воздуха  словно  ожила  статуя  великаго  бога. 

Это  вид'Ьли  всЬ. 
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Словно  онъ  задрожалъ,  велишй  Ваалъ,  отъ  радости, 
опьянен1я  властью,  могуществомъ  надъ  природой  и 
ницъ  повергнутой  толпой. 

Жертва  была  принята  и  пр1ятна  богу  Ваалу. 

И  крикъ  радости  потрясъ  огромную  равнину,  эхомъ 
откликнувшись  въ  горахъ. 

Торжествомъ  озарилось  лицо  верховнаго  священнаго 
жреца,  пророческ1й  восторгъ  загор'Ьлся  въ  очахъ,  мо- 
гуче разогнулся  и  выпрямился  сгорбленный  станъ, 
словно  отдаленные  раскаты  грома  послышались  въ 
мош;номъ  голосЬ,  и  священный  старецъ  обратился  къ 
толп'Ь. 

Толпа  съ  трепетомъ  внимала  ему,  повторяя  его 
пророческ1Я  слова  для  т^Ьхъ,  кто  за  дальностью  раз- 
СТ0ЯН1Я  не  могъ  слышать. 

Каждое  его  слово,  какъ  вихрь,  облетало  долину. 

И  все,  что  говорилъ  свяш,енный  старецъ,  слышали 
во  всЬхъ  ея  углахъ. 

—  Ницъ  падите  на  землю  предъ  великимъ  богомъ 
Вааломъ,  величайшимъ  изъ  боговъ!  — такъ  говорилъ 
верховный  жрецъ,  —  богомъ  солнца,  богомъ  золота! 
Предъ  т'Ьмъ,  кто  посылаетъ  вамъ  жизнь,  св'Ьтъ  и 
тепло!  Кто  зажигаетъ  огонь  въ  вашей  крови, — кому  вы 
обязаны  жизнью  вашихъ  д'Ьтей  и  вашей  собственной 
жизнью.  Кто  заставляетъ  землю  приносить  вамъ  плоды, 
кто  умножаетъ  ваше  стадо,  заставляя  его  плодиться. 
Кто  посылаетъ  васъ  на  славныя  войны,  на  см'Ьлыя 
путешеств1я,  обогаш.ая,  окружая  васъ  роскошью!  Кому 
вы  обязаны  всЬмъ, — зеленью  рощъ  и  ласками  вашихъ 
женъ.  Предъ  нимъ,  великимъ,  падите  ницъ,  перепол- 
ненные благодарностью  за  его  ш.едроты,  предъ  нимъ, 
посылаюш;имъ  на  землю  свои  животворные  лучи. 

Солнечные  лучи,  что,  проникая  въ  землю,  засты- 
ваютъ  тамъ  и  пр^«т^ащаются  въ  золото.  Великое,  мо- 
гучее золото,  '  'ое,  какъ  солнечные  лучи. 


я^Л, 
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Всемогущее  золото! 
Таинственный  металлъ.  ве;1ПК1П  и  святой.  тпорящК! 
удеса,  какъ  солнечные  лучп. 
Оно  начало  и  причина  всего  великаго  на  земл^Ь. 
Оно  посылаетъ  людей  на  славныя  войны. 
Оно  заставляетъ  корабли  рыскать  по  морямъ.  откры 
Ьать  новыя  страны,  пр1оСрЬтать  новыя  сокровища. 
Оно  заставляетъ  трудиться  воевать,  стремиться  I 
Е8нан1Ю. 

Везъ  него  М1ръ  погибъ-5ы,  одряхл'Ьвъ  отъ  презр-Ьи 
Йаго  покоя. 

Оно  творитъ  чудеса. 

Несчастнаго  превращаетъ  въ  счастливаго.  умираю-" 

Ьаго  отъ  голода  можеть  заставить  умереть  отъ  пре- 

цщешя. 

Все  д'Ёлаетъ  золото,  источникъ  и  начало  всего  ве-1 

икаго  на  земл'Ь,  золото,  толкающее  челов-Ька  впередъЛ 

Эти  солнечные  лучи,  застывш1е   въ   земл-Ь,  но 

ранивш1е  блеекъ  и  животворную  силу  солнца. 

Н'Ьтъ  жертвы,  достойной  Ваала!  Бога  солнца!' 
ога  золота!  Все,  что  есть  самаго  дорогаго  у  васъ, 
носите  ему,  благодарные. 

Все  кидайте  въ  священный  огонь,   возвращая   ему  ^ 

к)лько  часть  того,  что  онъ  далъ  вамъ.  Богу- ли  пло- 

"~дород1Я  и  избытка  поясал-Ьете  вы  чего-нибудь?  Н^^тъ 

жертвы  достойной  великаго  бога  Ваа.ча,  дающаго  все! 

Г1  съ  каждыыъ  словомъ  верховнаго  жреца  востор!^. 

Пагодарности  все  больше  и  больше  охватывалъ  толпу. 

Жертвы,  жертвы  Ваалу! — неслось  надъ  долиной. 

И  толпа  т-Ьснилась,  давила  другъ-друга  около  ко- 

сп11ша    принести  жертву   благодарности    вели- 

рму  богу. 

1^  Земледельцы  кидали  въ  огонь   лучипе   дары    ихъ 


Воины  кидали  драгоцЬнное  оруж\е,   над^^аЙледал^чЯ 
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добычу,  статуи  чужпхъ  боговъ,  принесснныя  ими  изъ 
далекихъ  покорснныхъ  страиъ,  драгоценности,  пох(1- 
щенныя  изъ  разрушеппыхъ  храмовъ. 

Купцы  бросали  въ  огонь  золото,  драгоц'Ьнныя  ткани, 
чудныя  вещи,  пр10бр']&тенныя  ими  въ  новыхъ,  дале- 
кихъ земляхъ. 

Пастухи  резали  у  ногъ  Ваала  лучшее,  что  было 
въ  ихъ  стадахъ. 

Все  выше  и  выше  вздымачпсь  пламя  и  дымъ  костра. 

Огонь  схватывалъ  своими  цепкими  когтями  еще 
живыя,  трепещущ1я  жертвы,  расплавлялъ  золото,  въ 
немъ  ярко  блест^Ьла  накаленная  до-б'Ьла  сталь  мечей, 
и  около  лилась  на  землю  багряная  кровь. 

А  когда  в'Ьтеръ  относилъ  въ  сторону  дымъ  ко- 
стра,— толпа  видела  статую  великаго  Ваала  съ  ея 
протянутыми  впередъ  рукамп. 

Опьяненный  торжествомъ,  онъ  жадно  простиралъ 
руки,  требуя  новыхъ  и  новыхъ  лсертвъ  благодарности. 

Старому  нищему  нечего  было  бросить  въ  костеръ 
и  онъ,  вырвавъ  жертвенный  ножъ  изъ  рукъ  сосЬда, 
трижды  погрузилъ  его  въ  свое  гЬло. 

—  Кровь,  кровь  свою  отдаю  теб*,  велишй  богъ, 
посылаюпцй  св^тъ  и  тепло  и  мн^Ь,  лишенному  всего, 
отъ  котораго  отвернулись  вс^Ь.  Всесильный,  я  знаю, 
ты  однимъ  кускомъ  золота  можешь  свершить  чудо  и 
превратить  меня,  нищаго,  въ  могучаго  владыку.  Я, 
не  им*ющ1й,  что  бросить  въ  твой  костеръ,  буду  по- 
купать челов'Ьческхя  жизни  и  стану  властителемъ 
надъ  сотнями  людей! 

И,  обезсил'Ьвъ,  онъ  упалъ  на  землю,  въ  экстаз'Ь 
глядя  на  кровь,  которая  струилась  изъ  его  ранъ 
на  землю  въ  честь  великаго  бога  Ваала. 

А  какая-то  женщина,  пробившись  впередъ,  высоко 
подняла  и  бросила  въ  самую  середину  костра  своего 
грудного  ребенка. 


^^Р  Она  приносила  Наалу  своего  первенца.  Богу-лЯ 
^Ш1лодород!я  и  избытка  жал'Ьть  что-нибудь?  I 

^Н  И  верховный  жрецъ  простеръ  нндъ  нею  свои  блп 
^К'Ословляющ1Я  руки.  I 

^Ш  Ея  поступокъ  Бызвалъ  взрывъ  восторговъ  среди 
^Штолпы,  опьянилъ  ее,  и  безъ  того  пьяную  отъ  благо! 
^Ёдарности  великому  богу  избытка.  1 

^Ж  и  десятки  женщинъ  пробивались  сквозь  толпу,  сн 
^Кдикими,  безу.мпыми  г:1азами,  высоко  поднимая  своих'Я 
^Яд-Ётей  и  крича:  I 

^1  —  Пустите,  мы  хотимъ  принести  все.  что  у  наея 
^Кесть  самаго  дорогого  въ  жертву  Ваалу!  1 

^В  Д'Ьти  пищали  въ  огн^Ь, — а  матери  съ  воеторгомъЗ 
^Щ,въ  священномъ  экстазе,  гляд-Ьли  на  ихъ  корчи.  I 
^Н  Воинъ,  жена  котораго,  обезум-Ьвъ  отъ  ужаса,  на 
^Ш  хот-Ьла  отдать  въ  жертву  Ваалу  своего  первенца,  при- 
^Виеоъ  въ  жертву  и  мать  и  ребенка. 
^  Счастливая  гЬмъ,  что  она  отдаетъ  Ваалу  самое 
лучшее  и  дорогое,  что  у  нея  есть,  толпа  безум^ла 
отъ  восторга.  Люди,  встр^тивш1еся  въ  первый  разъ, 

(кидались  на  шен:)  другъ  къ  другу  и  душили  дру] 
друга  въ  объятьяхъ. 
Они  казались  друп.  другу  братьями, — и  между  ними 
ре  было  неравенства  положенШ. 
Разв'Ь  не  вс^  они  д-Ьти  одного  и  того-жевеликаго 
бога  Ваала,  бога  плодород1я  и  избытка? 
Разв*  не  вс^Ьмъ  имъ  одинаково   посылаетъ  Ваал' 
свой  св^тъ,  свое  тепло,  не  вс^Ь  они   живутъ,  толы 
благодаря  лучамъ  Ваала'= 

Поеелянинъ  обнимался  съ  вопно,чъ,    богатый   ку- 
кецъ  душилъ  въ  своихъ  объят1яхъ  б-Ьдняка,  нищаго. 
Безумный    восторгъ.    переполнявш1й  толпу,   требо- 
^алъ  отъ  нея  движения,  п']Ьн1я,  пляски,  криковъ. 
Сплетались  хороводы   и   въ   бЪшеной    пляске 
лйсь,  изступленно  прославляя  Ваала. 


ми       1 


.го^^ 
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Прекраснаго  бога,  повелителя  души  и  т'Ьла,  открыв- 
шаго  людямъ  и  богамъ  прекрасн^Ьйшую  изъ  тайнъ  - 
превращать  виноградъ  въ  веселье. 

Улыбнулся  добрый  богъ  на  жалобы  нимфъ  и  на 
дн'Ь  янтарной  чаши  нашелъ  средство  помочь  б'Ьд'Ь. 

Послалъ  онъ  сатировъ  звать  бога  морей  на  пиръ, — 
отв^Ьдать  новаго  урожая. 

Три  дня  и  три  ночи,  подъ  веселые  звуки  свир'Ьлей, 
окруженные  пляшущими  нимфами,  гуляли  боги  по 
цв'Ьтущимъ  островамъ. 

И  Эросъ  потомъ  жаловался,  что  въ  эти  дни  и  ночи 
онъ  разстр^ялъ  половину  своихъ  стр^Ьлъ. 

А  Вакхъ  срывалъ  и  срывалъ  сп'Ьлыя  янтарный 
гроздья  и  выжималъ  ихъ  въ  чашу  бога  морей. 

А  нимфы  п'Ьли  и  плясали,  услаждая  зр'Ьнхе  и  слухъ 
веселившихся  боговъ. 

И  пилъ  Посейдонъ  розовое,  какъ  масло  изъ  розъ, 
вино  Родоса,  и  багровое,  какъ  кровь,  вино  Х1оса, 
„кровь  земли",  —  и  когда  отв'Ьдалъ  вина  изъ  винъ, 
вина  отъ  божественной  лозы,  густого,  какъ  расто- 
пленная смола,  благоуханнаго  вина  Самоса, — возвесе- 
лилось сердце  бога. 

И  сказалъ  Посейдонъ: 

—  Чудо  ты  соверш'ллъ  надо  мной,  могущественный, 
величайш1й  и  лучш1й  изъ  боговъ.  Никогда  такъ  не 
веселилось  сердце  мое.  Будемъ  же  предаваться  ве- 
селью. Хотите,  я  ударю  трезубцемъ,  и  волны  спле- 
тутся вокругъ  острова  Самоса  и  закружатся  въ  б'Ь- 
шеной  пляск'Ь  и  запоютъ  намъ  свои  п'Ьсни?  И  весь 
М1ръ,  вс^Ь  моря  и  океаны  наполнятся  весельемъ,  всюду 
въ  б^Ьшеномъ  вихр'Ь  закружатся  волны.  Хотите? 

Но  добрый  Вакхъ  хитро  улыбнулся,  склонившись 
надъ  чашей,  и  сказалъ: 

—  Что  пляски  и  п'Ьнхе  волнъ  передъ  т'Ьми  пля- 
сками и  п'Ьснями,  которыя  знаетъ  нимфа  Эвксин1я, 


)  о  с  «  о  Р  ^ 


рекрасн-Ьйшая  мзъ  нимфъ  Архипелага!  Право,  когд; 
'  я  смотрю  на  ея  пляски,  мн-Ь  кажется,  'гго  она  вышла 
изъ  п-Ёны  внна,  какь  ногущественн-ЬПшая  изъ  богинь, 
богиня  любви, —изъ  п-Ьпы  морской.  Вотъ  кто  достоинъ 
служить  украшеы1емъ  иира  боговъ.  Но, — увы, — намъ 
это  невозможно. 

Вскип-Ьдо  сердце  пьянаго  бога  морей. 
Почему  невозможно? 
■  Она  заперта    въ  Черномъ  мор-Ь.  Кя  тюрьма  на^Л 
Ьвана  по  ея  имени  понтомъ  Эвксинскимъ.  И  кто  смо-; 
~жетъ,  кто   въ  силахъ  разорвать  землю  и  соединить^ 
моря?  Кто? 
^^    —  Богъ!  —  вскричалъ  По1^ейдонъ,  —  ты  слишкомъ  ' 
^^шного  пилъ  вина!  Или  не  Посейдонъ  сидитъ  передъ 
^^кобой?  Или  н'Ьтъ  у  меня  моего  трезубца, — что  ты  снра- 
^^юиваешь   „кто"  и   дерзаешь  произ'носить  незнакомое. 
^Нин^  слово  „не  можстъ",  слово  смертныхъ, — не  боговъ!! 
^"    И  приказалъ  богъ  морей  впречь  Аквилонъ  въ  ко- 
лесницу  и    помчался   на   волнахъ,  держа  за   станъ 
» Вакха,  который  все  жалъ  и  жалъ  виноградъ  въчашу 
Йога  морей. 
I    —  Смотри! — сказалъ  Посейдонъ  и  ударилъ  трезуС-^ 
цемъ  по  полос*  земли,  отд^^лявшеЯ  Черное  море  отъ 
Мраморнаго. 

к  Но  богъ  былъ  пьянъ,  и  трезубецъ  зигзагомъ  про- 
юлъ  по  земл-Ь.  Вотъ  почему  такъ  извилистъ  Босфоръ.  1 
Это  сл-Ьдъ  отъ  трезубца  опьян-бвшаго  бога. 
Такова  легенда  объ  освобождении  нимфы  Эвксин1и. 
А  теперь,  на  томъ  м-Ьст'Ь,  гд-Ь,  стоя  у  дверей  своей 
емницы,  рыдала  и   рвала  на   себ*  зеленые  волосы 
прекрасная  нимфа,  стоялъ  турокъ  въ  красномъ  фесЬ 
и  отчаянно  моталъ  головой: 
Йокъ!  *) 

■)  Йоиъ--иЬтъ. 
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А  мы,  качаясь  на  волнахъ  Босфора  въ  длинномъ 
каик^Ь,  красивомъ,  узенькомъ  и  стройномъ,  какъ  стрела, 
смотр'Ьли,  какъ  нашъ  грекъ  уб'Ьждалъ  турка  выпу- 
стить  русскихъ  туристовъ  на  берегъ  и  разр'Ьшить 
по'Ьхать  изъ  предм'Ьстья,  Кавака,  въ  Стамбулъ. 

—  Йокъ!  качалъ  головой  эффенди  на  всЬ  доводы. 

—  Продолжается  праздникъ  Байрама,  и  они  боятся, 
чтобы  иностранцамъ  чего  не  сд'Ьлали, — объявилъ  намъ 
вернувшйся  грекъ, — мы  и  сами  эти  три  дня  сидимъ 
запершись.  А  посмотрели  бы  вы,  что  дЬлалось,  когда 
въ  средин'Ь  Рамазана  султанъ  'Ьздилъ  на  поклонеше. 
ВсЬ  заперлись.  Что  ни  домъ,  то  кр^Ьпость,  вооружен- 
ная и  даже  снабженная  прод6вольств1емъ:  всЬ  запасли 
сухарей,  галетъ  на  случай  осады.  Константинополь — 
вулканъ.  Ждемъ  изверженхя. 

—  Да  скажите  вы  этому  красноголовому,  зач-Ьмъ 
ему  быть  больше  мусульманиномъ,  ч'Ьмъ  самъ  Маго- 
метъ!  Разъ  мы  не  боимся,  чего  же  ему  за  насъ... 

—  Боятся  дипломатш;  Случись  что,  —  потомъ  съ 
ней  не  разберешься. 

—  Ну,  а  если  пойти  безъ  дозволенхя?  Грекъ  молча 
указа лъ  на  батарею. 

Этотъ  мотавш1й  головой  турокъ,  издали  похожхй  на 
колеблемую  в'Ьтромъ  в^Ьточку  земляники,  со  сп-блой 
ягодой  наверху,  д'Ьйствовалъ,  прямо,  на  нервы. 

Въ  сердц'Ь  родились  разныя  христхансшя  чувства. 

„Въ  сущности,  красный  фесъ  —  это  недурной  при- 
ц'Ьлъ". 

Мы  р'Ьшили  приц'Ь литься  по  красной  феск'Ь  изь 
добраго  „фунтоваго"  англхйскаго  орудхя. 

Азхаты— легковесный  народъ. 

Если  на  одну  чашку  в'Ьсовъ  положить  аз1ата,  а  на 
другую  „фунтъ", — „фунтъ"  всегда  перетянетъ. 

Но  это  былъ  эффенди,  челов'Ькъ  „съ  в'Ьсомъ''. 

Мы  взв'Ьсили  его  въ  два  фунта. 
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—  Пойдите  и  прэдложите  „бакшишъ".  До  двухъ 
фунтовъ.  Даже  больше,  чортъ  его  побери! 

Грекъ  отправился  „в'Ьшать"  турка. 

Эффенди  выслушалъ  на  этотъ  разъ  грека  съ  види- 
мымъ  сочувств1емъ  и  покачалъ  головой  съ  большимъ 
сожал^Ьн1емъ. 

Грекъ  вернулся  къ  намъ  съ  самымъ  растеряннымъ 
видомъ. 

—  И  бакшиша  не  беретъ! 

Мн^Ь  показалось,  что  онъ  даже  бл^Ьдн'Ье  обыкно- 
веняаго. 

Положенхе  д'Ьла,  очевидно,  очень  серьезное. 

И  мн'Ь  кажется,  что  это  лучш1й  политичесшй  баро- 
метръ. 

Вм'Ьсто  того,  чтобы  печатать  длинн^Ьйш1я  статьи  о 
положен1И  д'Ьлъ  на  восток'Ь,  —можно  было  бы  просто- 
напросто  ограничиваться  краткими  изв*ст1ями  о  по- 
ложеши  „бакшишнаго  вопроса". 

—  „Бакшишь  берется  съ  затруднешемъ**.  Значитъ  — 
перем'Ьнно. 

—  „И  бакшиша  не  берутъ**. 

Буря.  Въ  воздух^Ь  пахнетъ  порохомъ.  Надо  осмат- 
ривать курки. 

И  вдругъ  радостная  в'Ьсть: 

—  „Эффенди  такой-то  взялъ  бакшишь  въ  два  п1- 
астра". 

Европа  можетъ  положить  ранецъ  подъ  голову  и 
спать  спокойно. 

На  бирюзовыхъ  волнахъ  Босфора  ясно,  какъ  на 
душ'Ь  новорожденнаго  младенца. 

Вотъ  вамъ  и  весь  „восточный  нопрось". 


^•./  ^  ^  '■•--     # 
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Если  вы  спросите  у  араба,  кто  создалъ  это  гран- 
д103Н^Ьйшее  въ  мхр'Ь  сооружсн1е,  опъ  почтительно  ог- 
в^Ьтитъ  вамъ: 

—  Мегеметъ-Али. 
Мегеметъ-Али  создалъ  все. 

—  Вид'Ьли  вы,  сэръ,  окно  въ  Аденскомъ  мысЬ? 
РЬчь  идетъ  объ  игр'Ь  природы,  совершенно  круг- 

ломъ  отверст1И  въ  мысЬ. 

Когда  небо  окрашено  въ  ярко  красный  цв'Ьтъ  зака- 
та,— это  окошечко  кажется  налитымъ  кровью  глазОхМъ 
какого-то  чудовища. 

—  Ну? 

—  Это  окошечко  прорубилъ  тоже  Мегеметъ-Али, 
чтобъ  сл'Ьдпть  за  врагами. 

Все,  что  видите  колоссальнаго  и  гранд10знаго, — все 
создано  великимъ  Мегеметъ-Али. 

М1ръ  принадлежалъ  при  немъ  чернымъ,  а  когда 
умеръ  Мегеметъ-Али,  пришли  англичане  и  взяли  все 
въ  свои  руки. 

Вотъ  вамъ  и  вся  истор1Я  арабовъ. 

На  самомъ  д'Ьл1'>,  эти  колоссальныя  цистерны  го- 
раздо бол*е  древнаго  происхожден1я. 

Когда  арм1Я  Александра  Македонскаго  разд^Ьлилась, 
масть  ел,  попавшая  въ  Аравш,  умирала  отъ  жажды,— 
но,  дойдя  до  Адена,  запаслась,  по  словамъ  иотори- 
ковъ,  водой  изъ  цистерны. 

йти  1т)анд108пыя  сооружен1я  могли  быть  созданы 
только  руками  арабовъ. 

А,  по  дру1'вму  м1и5ТП0му  предан1ю,  вырублены  од- 
тшъ  паъ  фараоновъ,  завоевателемъ  Арав1и,  руками 

Т%дп%  жв  еврвевъ,  руками  которыхъ  построены  и 

Ч«рпт«а  ^швдятоя,  какъ   Аденъ  не  предста- 
^'Мтч  ^Ммок  юАх^'щаго  оазиса. 


Почва  его  должна  быть  у1-^^шл  г.'Ь'-лгелчя  тысяч ь 
труповъ  лг»дей.  ру^шшшшхъ  шъ  клчнь  ачфпт^атры. 
арены  II  ттнвелп. 

Какъ  удалось  сша^ь  это  гршл:«>зн*)е  01»ружен:е-* 

Какими  средствачн  уда.тч>сь  вырулить,  плп  ва^^р- 
вать,  такую  массу  камкгг 

Какъ  отволулж  дооцевыа  »->ды  в»:>  вре  гя  построЛки? 

Эта  тайна  погребена— »-нъ  тауъ.  на  арен'Ь  эгихь 
колоссальныхъ  пнрвовъ. 

Десять  л*ть  строились  цистерны,  н  когда  все  бы.ю 
окончено,    фараонъ   стоялъ  со  св«>11мъ    воПском!»    п 
пл^^нными  строителяза  у  цпстернъ  до  третья  го  пощ 
ода  дождей. 

Когда  же  тучи  обложили  небо, — онъ  повел  Ьль  но  1л  ь 
строителей'рабовъ  согнать  вннзъ  въ  цистерны. 

Вокругь  стали  воины,  чтобъ  не  допустить  никого 
выйти. 

И  тогда-то  разыгралось  гран л1озн1\11  шее  циркопоо 
представлеше. 

Представлеше,  въ  сравненш   съ  которымь   цирко 
выя  игры  Нерона — ^домашшй  любительск1П  опок  гак.  п. 

ЗаревгЬли  потоки  дождевыхъ  во дъ  въ  1ч>ра\ь.  1».1и:1и' 
и  ближе.  Подземные  каскады,  съ  пЬной  и  оры.иами. 
понесли<»»  по  д^стницамъ  и  устуиамь,  но(мио|«  по 
туннелямъ  и  заполняли  арены. 

Въ  ИХЪ   ШуМ^^,  ГрОХОТЬ  и  реВ'Ь  тонули  крики.  Г|0!«Ь< 

и  вопли  гибнущихъ. 

Люди  карабкались  на  уступы  колоссальных  ь  пир 
ковъ,  но  и  тамъ  ихъ  настигала  нода. 

Вода  прибывала  и  прибывала,— и   фараон  ь  люло 
вален  не  какой-то  парод1ей  на  пожарь  лсалкоП  Трои, 
какъ  Неронъ,— а  обрывкомъ  картины  исом1рнаго  по 

топа. 

А  когда  цистерны  наполнились  водой,  вся  поверх- 
ность была  покрыта  плавающими  трупами. 
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СпасШ1еся  отъ  гибели  плавали  на  трупахъ,  доби- 
рались до  края, — и  зд'Ьсь  ихъ  поражали  египетсше 
воины. 

Никто  изъ  строителей  не  спасся. 

Тайна  постройки  была  погребена. 

И  когда  гробовая  тишина  см'Ьнила  яростную  сим- 
фошю  шума  воды  и  воплей  утопаюш,ихъ, — фараонъ 
приказалъ  спустить  цистерны  въ  море,— и  вода  уне- 
сла трупы  въ  морской  просторъ. 

Это  былъ  праздникъ  для  акулъ. 

—  Вотъ  почему  он^Ь  такъ  и  любятъ  берега  Адена!- 
объясняютъ  арабы. 

А  когда  вы  пойдите  черезъ  горы,  вашъ  путь  бу- 
детъ  лежать  сквозь  узкое  ушелье  прорубленное  въ 
скал^Ь. 

На  верху  перекинуть  легеньшй  круглый  каменный 
мостикъ. 

Это  трхумфальная  арка  фараона,  единственное  яр- 
кое пятно  среди  б^Ьлаго  и  чернаго  цв^Ьтовъ  Адена. 

У  природы  осталось  на  палитр*  немного  ярко-крас- 
ной краски,  й  она  окрасила  ею  разр'Ьзанную  скалу- 

Эти  ст'Ьны  ущелья  кажутся  облитыми  кровью. 

То  алая,  то  ярко-пурпурная,  она  какъ  будто  течетъ 
по  каменнымъ  ст'Ьнамъ;  тамъ  запеклась  яркимъ  ог- 
ромнымъ  пятномъ,  зд^Ьсь  б^Ьжитъ  извилистою  струй- 
кой. 

—  Это  кровь  1'Ьхъ  рабовъ,  которые  отказывались 
строить  цистерны.  Ихъ  сбрасывали  съ  этихъ  скалъ— 
объясняю!  ъ  арабы. 


СТРАШНЫЙ  СУДЪ. 


ВоликШ  Аллахъ,  да  будетъ  благословенно  имя  его 
во  в'Ьки-в^Ьковъ,  не  знаетъ  покоя  ни  ночью,  ни  днемъ. 

Повел^Ьвая  солнцу  подниматься  изъ  глубокихъ  гор- 
ныхъ  ущел1й  и  опускаться  въ  морскую  глубину,  лун* 
возв'Ьщать  славу  Бож1Ю  и  зв'Ьздамъ  указывать  путь 
караванамъ  въ  пустын'Ь, — онъ  выслушиваетъ  мольбы 
и  жалобы  правов^рныхъ,  творитъ  судъ,  одпихъ  на- 
граждаетъ  женами  и  детьми,  другихъ  поражаетъ 
бол'Ьзнями  и  безплод1емъ  и  прогонятъ  красоту  съ 
лица  женъ  ихъ. 

Да  будетъ  благословенно  Ихмя  его, — утомится  Ал- 
лахъ и  скажетъ: 

—  Да  будетъ  этотъ  день  днемъ  покоя. 

И  настанетъ  день  безъ  конца,        • 

Ни  день,  ни  ночь:  и  солнце  не  погрузится  въ  море, 
и  луна  остановится  на  и^ст%  и  зв'Ьзды  будутъ  С1ять. 

И  зас1яетъ  все  негаснущимъ,  лучезарнымъ  блескомъ. 

И  скажетъ  велик1й  Аллахъ:  -  Покоя  хочетъ  святая 
душа  моя. 

И  воины  его,  храбр'Ьйш1е  изъ  павшихъ  въ  священ- 
ныя  войны,  принесутъ  ему  со  всЬхъ  сторонъ  св'Ьта 
розовыхъ  облаковъ  и  устроятъ  ложе. 

А  земля,  покрытая  цв'Ьтами,  будетъ  какъ  кадиль- 
ница у  ложа  его.  И  ляжетъ  Аллахъ  и  захочетъ  нас- 
лаждаться чтен1емъ. 

И  начнетъ  онъ  читать,  какъ  книги^: — души  право- 
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в'Ьрныхъ.  и  не  будетъ  для  него  разницы  въ  чтенхи 
души  черныхъ  и  бЪлыхъ  людей, — какъ  для  мудреца 
н'Ьтъ  разницы,  въ  черный  или  б'Ьлый  цв-Ьтъ  пере- 
плетена книга. 

И  возрадуется  душа  Аллаха  при  чтен1и  душъ  пра- 
ведниковъ. 

И  когда  прочтетъ  Аллахъ  душу  великаго  султана, 
султана  султановъ,  Мегемета— Али,  да  будетъ  имя 
его  славно,  и  посл^Ь  того,  какъ  солнце  и  луна  вм'ЬсгЬ 
зас1яютъ  на  неб'Ь,  возрадуется  духъ  его, — и  восклик- 
нетъ  велишй  Аллахъ: 

—  Клянусь    могуществомъ,    я    не    читалъ    книги 

лучше! 
И  скажетъ  воинамъ  своимъ: 

—  Возьмите  душу  султана  султановъ,  Мегемета — 
Али,  да  славится  имя  его,  и  храните,  и  давайте  ми'Ь 
читать  только  въ  дни  большого  Байрама,  когда  ве- 
селья захочетъ  душа  моя. 

И  разведутъ  воины  Аллаха,  храбр'Ьйш1е  изъ  храб- 
рыхъ,  огромный  костеръ. 

И  будетъ  Аллахъ  читать  только  души  правов'Ьр- 
ныхъ,  —  а  душ|[  нев'Ьрныхъ  кидать,  не  читая,  въ 
огонь,  какъ  книги,  написанныя  на  непонятномъ  ему 
язык^Ь.  А  души  англичанъ  разорветъ  пополамъ,  бро- 
сая въ  огонь,  и  ска*:  етъ: 

—  Дв^Ь  души  у  нихъ  было,  два  языка  для  лжи, 
пусть  будетъ  и  теперь  раздвоена  душа  ихъ. 

И  омрачится  при  чтен1И  н'Ькоторыхъ  душъ  право- 
В'Ьрныхъ  лицо  Аллаха. 

И  поступитъ  онъ  съ  ними,  какъ  поступаютъ  съ 
книгами,  читать  которыя  зазорно  правов'Ьрнымъ. 

Броситъ  онъ  ихъ  въ  огонь. 

И,  бросивъ  въ  огонь  всЬ  нечестивыя  души,  онъ 
скажетъ  своимъ  воинамъ,  храбр-Ьйшимъ  изъ  храб- 
рыхъ,  указывая  на  души,  оставленный  для  чтеп1я: 


«ТРАШНЫП    СУДЪ. 


Щ  —  Возьмите  ихъ  и  отнесите  на  самое  верхнее  небоР 
р1усть  бережно  он-Ь  хранятся  тамъ.  А  для  ухода  на 
■ними  поставьте  гурШ.  Пусть  гур1и  наполняютъ  ихъ 
^страницами  наслажден1я  п  п'!ксеиъ,  чтобы  он'&  весв-1 
1лили  потомъ,  во  время  чтен1я,  сердце  мое.  А  душа] 
султана  султановъ,  Мегемета-Алн,  да  славится  имя] 
его,    пусть   с!яетъ    мелсду    ними,   какъ    луна   средн'| 

»зв'Ьздъ,  и  да  служнтъ  украшен1емъ  книгоxранплища^ 
Моего.  I 

И  отнесутъ  воииы  Аллаха,  храОрЬйш^е  пзъ  храбн 
рыхъ,  праведныя  души  на  верхнее  небо,  н  иачнутъ1 
гур1и  наполнять  ихъ  страницами  любви  и  наслан 
жден1я.  \ 

Такъ  что  на  каждую  отроку  добрыхъ  д-Ьль  Оудеги 
тысяча-тысячь  страинць  наслажден1й. 
И  будетъ  Аллахъ  возлежать  на  облакахъ,  съ  удоволь- 
|отв1емъ  вспоминая  проч1па11Пое  имъ  въ  праведныхъ 
■  душахъ. 

И  каждый  разъ,  когда  святой   ыуэдзинъ  съ  высо- 
|чайшей  изъ  звЬздъ  возгласитъ,  какъ  съ  минарета; 

-  Н-Ьтъ  Аллаха,  кромЪ  Аллаха,  и  Магометъ  прО' 
|рокъ  его. 

Аллахъ  будетъ  прибавлять: 

—  И  н^Ьтъ  правовЪрнаго  доблестнее  Мегемета-Али^' 
|султана-султановъ. 

И  воины  его,  храбр'ЬйШ1е  изъ  храбрыхъ,  отв11титъ; 

—  Да  будетъ  такъ. 
Молись  Юзуфъ. 
Молись,  чтобь  хоть  въ  тысячу  тысячъ  лЪтъ  одинъ 

|разъ   спросилъ    Аллахъ,    да    будетъ   благословенно 
|имя  его: 

—  Дайте  мн'Ь  душу  Юзуфа,  чтоОъ  я  наслаждался^ 
I  чтен1вмъ  ей. 


Щ 


о  пропсхбж9ек1и  клебепишкобъ. 


I. 

Когда  всесильный  Магадэва  изъ  ничего  создалъ  пре- 
красный шръ;  онъ  спустился  на  землю,  чтобы  по- 
любоваться д'Ьломъ  рукъ  своихъ. 

Въ  т^Ьни  густыхъ  лханъ,  на  лож^^  изъ  цв4товъ, 
онъ  увид'Ьлъ  человека,  который  ласкалъ  свою  пре- 
красную подругу,— спросилъ  его: 

—  Доволенъ  ты  т*мъ,  что  я  создалъ  для  твоего 
счастья?  Лазурью  неба  и  блескомъ  моря,  бл^^дными 
ЛИЛ1ЯМИ  и  яркими  розами  и  тихимъ  благоуханнымъ 
в'Ьтеркомъ,  который  в*етъ  ароматомъ  цв^Ьтовъ  и  какъ 
опахало  тихо  колышетъ  надъ  тобою  стройныя  пальмы 
въ  то  время,  какъ  ты  отдаешься  восторгамъ  любви 
съ  прекрасной  подругой  твоей? 

Но  челов'Ькъ  съ  удивлен1емъ  посмотр^лъ  на  него, 
уже  не  узнавая  Магадэву,  и  дерзко  отв'Ьти лъ. 

—  Кто  ты?  И  почему  ты  спрашиваешь  меня?  Какое 
д'Ьло  теб*  до  того,  доволенъ  или  недоволенъ  я  гЬмъ, 
что  существуетъ?  И  почему  я  долженъ  отвечать  теб*? 

Сказалъ  Магадэва: 

—  Я  тотъ,  которому  ты  обязанъ  вс*мъ,  что  суще- 
ствуетъ, и  даже  гЬмъ,  что  существуешь  ты  самь.  Я 
тотъ,  кто  создалъ  лазурное  небо,  блескъ  моря,  кто 
щедрой  рукой  разсыпалъ  цв^^ты  по  полямъ  и  лугамъ, 

41    кто  зажег  ь  зв^^ы  въ  небесахъ.  кто  ооздалъ  пре- 


нсрасныя  пальмы  ы  обвилъ  ихъ  Л1анами.  Я  тотъ,  ктоН 
повел*лъ  быть  солнцу,  создалъ  день  и   почь,    стра- 
стный зной  и  прохладу,  твою  прекрасною  подругу  и 
тебя.  Мн1Ь  ты  обязанъ  благодарностью  за  все,  ' 

Съ  изумлон1емъ  сказалъ  челов^къ:  | 

Благодарностью?  За  то,    что   ты    создалъ   все? 
Какое  же  мн'Ь  дЬло  до  этого?  И  за  что  я  должеиъ  бла- 
юдарить  тебя?  Я  вижу,   что  все   существующее  пре- 
красно. Съ  меня  довольно.    Н  какое  мн-Ь  д'Ьло  еще  | 
думать  о  томъ,  кто,  для  чего  и  почему  создалъ   всеЛ 
это!  ОтоОди  съ  твоими  праздными  разговорами  и  цм 
м'Ьшай  мн-Ь  наслаждаться  тймъ,  что  существуетъ.    Н 
^'        И  изумленье  отразилось  на  ЛМЦ11  Магадэвы.  Н 

^н  —  Какъ?  Въ  глубпн'!Ь  твоего  сердца  не  шевелится  жД 
^^танья  пасть  иицъ  передо  мной,  твопмътворцомъ,  м<и1 
^^гаиться  мн^и  благодарить  меня  за  все,  что  я  далъ  теб-Ь? 
^Н  —  Молиться?  —  воскликнулъ  челов-Ькъ,  —  тратить 
^^время  на  как1я-то  молитвы,  когда  жизнь  такъ  пре- 
красна? Когда  такъ  лазурно  небо,  блещетъ  море  и 
к  прекрасна  подруга?  И  ты  хочешь,  чтобы  я,  видя  все 
это,  думалъ  о  теб-Ь?  Ты  хочешь,  чтобъ  я  отнималъ 
|г  нея  часы  восторговъ  п  любви  и  отдавалъ  нхъ  ка- 
Ь  кимъ-то  молитвамъ?  Н-Ьтъ.  Жизнь  прекрасна  и  не- 
когда молиться.  Надо  пользоваться  т'Ьмъ,  что  есть, 
и  не  тратить  время  па  благодарност 

Такъ  родился  па  свЪтъ  страшн'Ьйш1й  изъ  гр^ховъ. 
Поблекли  цв^ты,  пальмы  съ  укоромъ  качали  своими 
1)срасивыми  вершинами,— и  в11терокъ   шепталъ  сред^^ 
Л1анъ  имя  рожденнаго  гр'Ьха. 

И  прозвучало  надъ  М1ромъ  новое  слово: 
—  Неблагодарность. 


Тогда  велик1й  Магадэва,    въ    порыв'Ь    праведнаго  | 
[гн'Ьва,  подьялъ  руку,  чтобъ  предать  проклят1ю  пре-! 


26  В.    М.   ДОРОШЕВИЧЪ. 


зр*нный  родъ  людской,  забывш1й  его. 
'  и  отъ  движенхя  руки  его  ураганъ   пронесся  надъ 
звхМлею,  поднялъ  и  закрутилъ   въ   воздух*   знойные 
пески  пустыни. 

Тучами  полет^Ьли  мирхады  раскаленныхъ  песчинокъ, 
сжигая,  погребая  все  на  пути  своемъ. 

Блекли  цв*ты,  гибли  пальмы,  пересыхали  прозрач- 
ныя,  кристальныя  р'Ьки  и  раскаленныя  песчинки  съ 
жгучею  болью  вонзались  въ  т'Ьло  людей. 

Нахмурилъ  чело  Магадэва,  —  и  тучи  поползли  по 
лазурному  небу,  заслоняя  св^тъ  солнца. 

Слезы  ярости  сверкнули  на  очахъ  Магадэвы,  —  и 
изъ  тучъ  полилась  холодная  вода. 

Подъ  струями  ея  дрожали  своими  окочен^Ьвшими 
членами  люди  и  тщетно  старались  они  укрыться  отъ 
ледяныхъ  потоковъ  подъ  сЬнью  пальмъ. 

Стройныя  пальмы  не  хот^Ьли  давать  прхюта  небла- 
годарнымъ. 

Отъ  прикосновен1я  людей  он-Ь  съ  отвращешемъ 
вздрагивали  и  обдавали  прижавшихся  къ  ихъ  ство- 
ламъ  потоками  холодной  накопившейся  влаги. 

Слово  сказалъ  Магадэва, — и  громы  загрем'Ьли  въ 
небесахъ,  и  молнхи  посыпались,  прор^Ьзывая  тьму, 
отъ  разъяренныхъ  взоровъ  его. 

Въ  смертельномъ  ужасЬ  дрожа^гш  окочен'Ьвшхе  лю- 
ди,—и  нмъ  не  было  куда  укрыться  отъ  ледяныхъ  по- 
токовъ, страшныхъ  громовъ,  которые  трепетомъ  на- 
полняли все  ихъ  существо,  и  блещущихъ  зйгзаговъ 
молнш. 

—  Вспомнятъ  теперь  они  обо  мн^Ь!  —  сказалъ  Ма- 
гадана. 

Но  люди  не  вспомнили  о  Магадзв**. 

Въ  д^Ьвственныхъ  лЪсахъ  застучалъ^  топоръ,  со 
стономъ  падали  стройныя  пальмы,  пораженныя  на 
смерть,— и  люди  строили  себ*  жилища. 


Все,  что  существуетъ,  своимъ  существова1пемъ  обя1 
в  но  гр-Ьху. 

Чтобъ  спастись  отъ  казни  за  неблагодарность,  люд 
Ьостропли  себ'Ь  жилища. 

И  съ  тЪхъ  поръ  имъ  было  все  ранно. 

Неслись- ли  въ  воздух*  раскаленные  пески,  или 
лились  потоки  холодной,  ледяной  влаги,  —  они  ото 
всего  укрывались  въ  свопхъ  жилищахъ,  отдавая  часы 
йепогоды  восторгамъ  любви. 

И  страшный  раскатъ  грома  заставлялъ  лишь  крепче»] 
прижиматься  въ  испуг*  прекрасную  подругу. 

А  молн1н  осв-Ьщали    гор*вш1в    восторгоыъ    и 
ювью  см'Ьющ1еся  взоры. 


а' 

■ 


Тогда  велик1й  Магадэва  всю  свою  ярость  и   злоб) 
рушилъ  па  М1ръ. 

И  среди  травы  и  цв^^товъ  поползли  огромныя,  шп- 
яш,1я  зи*п.  Пзъ  лЬсовъ  вышли  страшные  полосатые 
тигры,  съ  горящими  злобой  глазами. 

Они   подкарауливали    людей    въ    засад*,    однимъ 
прыжкомъ  кидались  на  нихъ  и  острыми,  огромнымя«1 
когтями  беэъ  жалости  разрывали  на  части  самыя  прее 
красныя  т*ла. 

А  зм*и  безшумио  подкрадывались  къ  людямъ, 
1бвивали  ихъ  своими  холодными  кольцами  и  душили 
:ъ,  не  внимая  ни  стонамъ,  нп  вопля^гь. 
Или  жалили  ихъ.  одной  каплей  яда  отравляя  весь; 
организмъ  и  превращая  прекрасное,  б*лое,  трепещ^'- 
теплое  т*ло  въ  холодную,  распухшую,  почер- 
невшую мертвую  массу.  И  уползали,  торжествуя,  что 
[Причинили  гибель  и  смерть. 

Теперь  они  вспомнятъ  обо  .чн*!  —  оказалъ  Ма-^ 
?адэва. 
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Но  челов-Ькъ  тяжелымъ  камнемъ  убилъ  ядовитук' 
зм'Ью,  вырвалъ  ея  ядовитые  зубы.  над^Ьлалъ  изъ  нихъ 
отравленныхъ  стр'Ьлъ  и,  м-ЬткоЙ  рукою  пуская    ихъ, 
убивалъ  полосатыхъ  тигровъ,  притаившихся  въ  Ч1 
л1анъ. 

Ему  не  были  страшны  ни  зм-Ьи,  ни  тигры. 

Изъ  нака.чан1Я,  поеланнаго  Магадэвой,  онъ  сд^Л! 
забаву  для  себя. 
I  Онъ  не  только  не  б'Ьжалъотъ  тигровъ,— онъ  самъ, 
I  нарочно,  ходилъ  въ  л^са,  отыскпвалъ  ихъ,  убивалъ 
и  изъ  ихъ  полосатыхъ  шкуръ  д'Ьлалъ  ложе  для  своей 
прекрасной  подруги,  убирая  ст'Ьны  ея  жилища  раз- 
ноцв'Ьтното  кожею  зм-Ьй,  И  жарче  былъ  поц-Ьлуй 
на1'раду  храбрецу. 


1ИХЪ 
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~  Васъ  не  страшатъ  ни  сила,  ни  ярость!— воскли! 
нуль  Магадана, — такъ  я  же  мерзостью  наполню  этотъ 
прекрасный  М1ръ  и  отравлю  ваше  существован1е. 

И,  отвернувшись,   онъ  создалъ  иерзкихъ  насЬ; 
'  мыхъ. 

Москита,  который  питался  челов-Ьческой  кровью  т^' 
своими  укусами  красными  пятнами  и  отвратительными 
буграми  обезображнвалъ  лица,  руки  и  плечи  прекрас- 
иыхъ  женщинъ. 

Осу,  мерзкое  и  отвратительное  нас-Ькомое,  которое 
жалитъ  только  изъ  удоаольств1я  причинять  пепр1ят- 
ноеть  и  боль. 

Муравьевъ,  которые  заползали  даже  въ  ложе  и  ц&, 
давали  покоя  ни  днемъ,  ни  ночью. 

Но  люди  прозрачными  с-Ьтками  заставили  окна  о^ 
москитовъ,  нашли  самое  простое  средство  отъ  укуса 
осы — слюну,  по'(1хали    въ   Перс1ю,   поторговались  съ 
перс1янами,  купили  персидской  ромашки,— и  спокой! 


гса,      I 


■  о  чгвгтготйдеит  тглкврггаЛковъ. 


^     опали,  а  днемъ,  намазанные  благовонными  мастям|Л 
ходили  безопасные  отъ  укушен1й  москитовь.  И 

1И  только  больше  благоухали  прекрасвыя  женщннйЯ 
1 
Тогда  изъ  глубины  океана,  въ  ыглистомъ,  черном-ьл 
уман*,    смерчемъ,  какъ   зм1я,   извиваясь  спиралью! 
по    небеснымъ    кругамъ,  поднялся   на  девятое  небо! 
!     къ  престолу  Магадэвы  отецъ  зла— Сатана.  1 

■    И  сказалъ:  I 

—  Всесильный!  Я  врагь  твой.  Но  я  помню,  что  со- 1 
зданъ  тобой  же.  Лишь  люди  могутъ   забывать  все. 
Но  Сатана  помнитъ,  кому  онъ  обязапъ  своимъ  суще- 
^^ствован1емъ.  Неблагодарности  н^тъ   въ  числ'Ь   т'Ьхъ 
^Ийпороковъ,  которыми  съ  ногъ  до  головы  покрытъ  Са-4 
^Икана.    Этотъ  порокъ   принадлежитъ  только   людямъ.  * 
Онъ   созданъ   ими.   Позволь  же  мн'1^   отблагодарить 
тебя  за  то,  что  ты  меня  создалъ.  Позволь  мн'Ь  притти 
да  помощь  къ  теб1Ь  въ  твоей  непосильной  борьб-Ь. 

И  Магадэва,  съ  отвращен1вмъ  отвернувшись,   ска-^ 
Йалъ: 

Говори. 
—  Ты  хочешь  наказать  людей,  но  слишкомъ  благъЗ 
нраведенъ,  чтобы  выдумать  такую  мерзость,  какая 
Ыожетъ  притти  въ  голову  только  мн-Ь,  отцу  лжи  и 
Гпорока.  Только  я  могу  выдумать  н-Ьпто  достойное  этой 
породы.  Позволь  же  мкК  наказать  людей  моимъ  на- 1 
казаньемъ,  какое  мн%  придетъ  въ  голову. 

И  Магадэва,  съ  отвращен1емъ  отвернувшись,  далъ-| 
рукой  знакъ  соглас1я. 

Сатана  спустился  на  землю  среди  болота  и  грязи.  ^ 
чилось  такъ,   что  въ   эту   минуту    при.б'Ь«^а.:\.'\» 
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туда  спрятаться,  у1;|1ыться  въ  камышахъ  измънникъ. 
Ннзк1П  трусъ,  б'1'.жавт1п  съ  поля  сражешя  въ  самую 
р^Ьшительпую  минуту,  предавш1й  отечество  опасности. 

Онъ  былъ  мерзокъ  самому  себ^, — ыо  когда  Сатана 
предсталъ  предъ  нимъ  въ  настоящемъ  вид^Ь, —  даже 
онъ  плюпулъ  въ  гряаь  и  съ  отвращен1емъ  б^жалъ 
прочь  отъ  мерзскаго  зрелища,  презирая  опасность  по- 
пасться въ  руки  враговъ. 

Посл-Ь  изменника  туда  же  прпшелъ  парШ,  чтобъ 
умыться  въ  болотной  вод-Ь. 

Презр-Ьиный,  прокаженный,  отъ  котораго  сторони 
лйсь  люди,  опъ  не  пугался  своего  отражеп!я.  когда 
нагибался  пить  изъ  болота  грязную  воду. 

Но,  увидавъ  С^1тану,  и  онъ  плюнулъ  въ   грязь 
б'Ьжалъ  прочь. 

Зат^Ьмъ  сюда  же  пришелъ  рабъ. 

11резр1Ьнпы["1,  наказанный  за  свои  пороки   рабъ,* 
опъ  пришелъ  сюда,  чтобъ  бросить  въ  болото   драго- 
ц-Ьнный  уборь,  украденный  у  господина. 

Эта  вещь  была  дорога  его  господину,  какъ  память. 

Въ  безсильной  злоб*  онъ  укралъ  ее,  пришелъ  сюда, 
чтобъ  въ  вид1Ь  мести  сл^^лать  своему  господину  хоть 
какую-нибудь  гадость. 

Онъ  былъ  мерзокъ. 

Но  и  онъ,  увидавъ  Сатану,  отъ  омертЬн!я  плюнул-Ь' 
въ  ту  же  грязь,  въ  которую  плюнули  изм-Ьнникъ  и 
пар1й. 

Тогда  изъ  грязи,  см'Ьшанной  съ  тремя  плевками 
изменника,  пар!я  и  раба, — выросъ  Клеветникъ. 

Трусливый  и  низк1й  какъ  измънникъ,  презр'Ьнный 
и  прокаженный  какъ  нар1й,  подлый  какъ  рабъ,  обо- 
кравшей своего  господина. 

Грязный— какъ  сама  грязь. 

Случилось  такь,  что  въ  то  время,  когда  онъ  рож- 
дался мимо  проб'бжала  собака. 


'гда 
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^^Ш  о  проигхоясчкши  клявагашемк;  '  4Ш 

^■Съ  т'Ьхъ  по1)Ъ  Клеветники,  не  можетъ  спокойно  ви-| 

^Б^ть  ничего  высокаго  безъ  то!^,    чтобъ  сейчасъ  же  1 

^яе  сд-Блать  какую-нибудь  мерзость.  | 

Изъ  болотныхъ  камышей  на  его  рождение  гляд'Ьлъ  ] 

бегемотъ.  1 

»И  оттого  кожа  Кловетника  такъ  толста,  что  еени-^ 
|МЪ  не  прошибешь.  ] 

Увид'Ьвъ  его,  говорятъ,  самъ  Сатана,  съ  любовькз  ] 
гляд'ЬвшШ  на  свой  мерзши  обликъ  въ  волнахъ  оке-  I 
ана, — и  тотъ  не  выдержалъ  и  плюнулъ  на  него.  I 

|Посл'&  плевка  Сатаны  Клеветнику  не  страшны  уже  ] 
али  плевки  людск1е.  | 

Самый  воздухъ  священной  Калькутты  былъ  отрав-  ] 
ленъ  клеветой.  ] 

Какъ  тысячи  гадиаъ,  она  расползалась  отъ  Клевет- 1 
ника  по  всему  городу,  заползала  во  вс1^  дома,  всюду  | 
сЬяла  злобу,  ненависть,  вра^кд^',  иодозр'Ьн^я.  1 

Священные  брамины,  почтенные  старцы  подозр'Ь- 
вались  въ  кражахъ;  невинныхъ  д^вушекъ.  чистых  ь, 
какъ  лил1я,  подозревали  въ  гнусныхъ  гр'Ьхахъ;  мужья 
безъ  отвращен1я  не  могли  смотр-Бть  на  своихъ  жен  ь, 
женамъ  мерзко  было  смотр1Ьть  на  мужей,  отцы  враж- 
довали съ  детьми. 

Ничего  не  щадилъ  Клеветннкъ,  и  всюду  заползала 
его  клевета,  отравляя  жизнь  людямъ.  . 

Его  били,— но,  благодаря  кож'&  бегемота,  онъ  не 
чувствовалъ  ничего.  , 

Ему  плевали  въ  лицо,  но  онъ  только  говорилъ:      ' 

—  Вотъ  и  отлично.  По  крайней    м^р'Ь  умываться  ] 
Вш  надо. 

^К  Что  значили  людсше    плевки   ему,  —  на   котораго 
^В#Iину^^ъ  самъ  Сатана?!  й 
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Его  презирали,  а  онъ  см^Ьялся: 

—  Неужели  вы  думаете,  что  я  такъ  глупъ,  чтобъ 
ждать  за  свои  клеветы  отъ  васъ  уваженхя!!! 

Его  не  брало  ничего. 

Тогда  жители  Калькутты  выдумали  для  него  самое 
позорное  наказате. 

Онъ  былъ  вымазанъ  въ  смол-Ь,  его  обваляли  въ 
пуху  и  въ  такомъ  вид^Ь,  раздЬтаго,  заставили  ходить 
по  улицамъ. 

Но  онъ  сказалъ: 

—  Вотъ  и  отлично:  поел*  такого  срама  мн-Ь  не 
страшенъ  ужъ  больше  никакой  позоръ. 

Такъ  всеобщимъ  презр*Н1емъ  въ  немъ  убили  окон- 
чательно челов'Ька. 

И  онъ  клеветалъ  ужъ  тогда,  не  боясь  ничего. 

Но  это  было  только  началомъ  наказаны  Калькутты. 

Самое  б'Ьдствхе  пришло  только  тогда,  когда  въ 
Калькутт**  было  изобретено  книгопечатан1е. 

VIII. 

Этимъ  прекраснымъ  даромъ  неба  мы  обязаны  любви. 

Все,  что  существуетъ,  своимъ  происхожденхемъ  обя- 
зано любви. 

И  если  бы  на  св^Ьт'Ь  не  было  любви, — не  было  бъ 
и  насъ  самихъ. 

Она  была  жемчужиной  Индхи, — и  онъ  любилъ  ее, 
какъ  небо,  какъ  воздухъ,  какъ  солнце,  какъ  жизнь. 

При  тихомъ  мерцанш  зв^Ьздъ,  въ  благовонную,  теп- 
лую ночь,  онъ  говорилъ  ей  подъ  легкхй  плескъ  свя- 
П1;енныхъ  волнъ  Ганга: 

—  Пусть  зв^Ьзды,  что  съ  завистью  смотрятъ  на 
твою  красоту  съ  далекаго,  темнаго  неба;  пусть  ночь, 
что  ревниво  покрыла  тебя  темнымъ  пологомъ  отъ 
взоровъ   людей;   пусть    в^^теръ,   что   лобзаетъ   тебя, 
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пусть  волны  священной  р4ки,  что  съ  тихимъ,  восторг 
женнымъ  шепотомъ  несутъ  морю  разсказъ  о  твоей 
красот!,  о,  богиня,  царица  моя!  пусть  все,  пусть  весь 
М1ръ  свид'Ьтелемъ  будетъ  моей  любви,  моихъ  клятвъ, 
дорогая!  Дай  мн!  обнять  твой  станъ,  гнбкШ.  какъ 
сталь,  и  стройный,  какъ  пальма.  Отдай  ын'Ь  твою  кра* 
соту  неземную!  Сд-Ьлай  меня  и  счастливымъ,  и  гор- 
дымъ.  Пусть  зависть  засв-Ьтится  въ  глазахъ  всего 
М1ра,  и  лишь  въ  твоихъ  глазахъ,  дорогая,  пусть  тихо 
мн*  св-Ьтитъ  любовь.  Весь  М1ръ  пусть  будетъ  знать, 
что  моя — ирекрасная  Жемчужина  Инд1н. — Слава  твоей 
красоты  переживетъ  в^ка, — и  д'Ьды  внукамъ  будутъ, 
какъ  волшебную  сказку,  разсказывать  о  красоте  Жем- 
чужины Инд1и.  И  сердце  кангдаго  юноши  сожмется 
завистью  ко  мн-Ь,  къ  твоему  владыке,  къ  твоему  рабу... 

Тихо  плескалась  рЬка, — и  бл-Ьдная,  при  бд^дномъ 
св*т!  луны,  словно  ужаленная,  быстро  поднялась  съ 
мЪста  Жемчужина  Инд1п.  уже  заш1равшая  въ  объять- 
яхъ  прекраснаго  юноши. 

—  Не  знаю  кто, — сказала  она,— но  намъ  запрети, 
лгать.  Ты  сказалъ  неправду.  Какъ  вс-Ь,  кто  даже 
меня  не  вид^лъ,  будутъ  знать  о  моей  красот'Ь?  Какъ 
во*,  когда  меня  ужъ  не  будетъ  на  свЬт'Ь,  будутъ 
завидовать  теб*?  Ты  солгалъ, — и  я  никогда  не  буду 
принадлежать  челов'Ьку,  который  лжетъ  въ  минуты 
восторговъ  любви. 

И  ея  б^лое  покрывало  исчезло  среди  сумрака  ночи, 
еле  осв^щеннаго  тренетнымъ  св^Ьтомъ  луны. 

Въ  отчаянш  бросился  къ  волнамъ  свяпюннаго  Ган) 
прекрасный  юноша. 

Но  ген1й  слет^лъ  и  ос-Ьнилъ  его  мыслью  отиеш 
нш  книгъ. 

Въ  чудныхъ  строкахъ  онъ  восп4лъ  красоту  Жем' 
чужины  Инддп,— и  въ  тысячахъ  оттисковъ  эта  п'Ьснь 
красот'Ь  разнеслась,  какъ  в'Ьтеръ,  по  св'Ьту. 
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И  всЬ,  кто  никогда  не  видалъ  ея,  знали  о  красот* 
Жемчужины  ИНД1И. 

Отъ  д^довъ  къ  внукамъ,  какъ  волшебная  сказка^ 
передавалась  эта  книга  и,  читая  ее,  у  людей  сжима- 
лось сердце  завистью  къ  тому,  кого  любила,  чьей 
была  Жемчужина  Индхи. 

А  за  свое  чудное  открыт1е  прекрасный  юноша  былъ 
награжденъ  высшимъ  счастьемъ  на  св'Ьт'Ь — объят1ями 
любимой  женш.ины. 

Такъ  было  въ  Инд1и  въ  давно  минувш1я  времена 
изобретено  книгопечатан1е. 

IX. 

Но  и  на  это  оруд1е,  созданное  для  того,  чтобы 
восп^Ьвать  всему  л!1ру  красоту  и  любовь,  устремилъ 
свое  нечистое  вниман1е  Клеветникъ. 

Оруд1е  любви  онъ  сд^лалъ  своимъ  орудхемъ  кле- 
веты. 

И  съ  этихъ  поръ  сталъ  силенъ,  какъ  никогда. 

Ему  не  нужно  было  ужъ  бегать  по  дворамъ,  чтобы 
разносить  клевету. 

Въ  тысячахъ  оттисковъ,  она  сама  разносилась  кру- 
гомъ,  какъ  дыханхе  чумы. 

Это  не  были  слова,  который  прозвучатъ  и  замол- 
кнутъ,  это  было  н^^что,  что  оставалось,  чего  нельзя 
было  уничтожить. 

Онъ  не  рисковалъ  собою,  потому  что  могъ  клеве- 
тать издалека. 

Какъ  зм^Ьи  ползли  его  клеветы. 

Онъ  не  щадилъ  ничего,  не  останавливался  ни 
передъ  ч^^мъ! 

Скромныхъ  и  честныхъ  тружениковъ  онъ  называлъ 
ворами,  грязью  забрасывалъ  лавры,  которыми  в'Ьн- 
чали  ген1евъ,    разсказывалъ   небылицы   про  людей, 
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которыхъ  онъ  никогда  не  видалъ,  клеветалъ  на  жен- 
щинъ,  на  сыновей,  говоря,  что  они  обкрадываютъ 
своихъ  родителей, — и  когда  ему  доказывали,  что  онъ 
лжетъ,  онъ  нагло  см-Ьялся  и  говорилъ: 

' —  Такъ  что  же?  Лгу — такъ  лгу.  Доказано— такъ 
доказано.  А  клевета  все  таки  пущена.  Я  свое  д^ло 
сд^Ьлалъ  я—сила. 

И  только  тогда,  когда  клеветникъ  началъ  плодиться 
и  множиться,  —  люди  вспомнили  о  Магадэв-Ь. 

Они  пали  ницъ  и  воскликнули: 

—  Великий  Магадэва!  Зач^мъ  ты  создалъ  таку» 
мерзость?! 


СОНЪ  ИНДУСА. 


Инду,  тому  самому,  на  которомъ  англхйсшя  лэди 
катаются  въ  дженерикахъ,  какъ  на  вьючномъ  живот- 
номъ,  —  бЪдному  Инду,  дровосеку,  прачк^Ь,  провод- 
нику слоновъ  или  каменотесу, — глядя  по  обстоятель- 
стомъ,— снился  волшебный  сонъ. 

Ему  снился  огромный  лугъ,  поросшШ  никогда  не 
виданными  имъ  цв'Ьтами,  издававшими  необыкновен- 
ное благоухаше. 

И  по  этому  ковру  изъ  цв^товъ,  навстречу  Инду, 
шла  легкой  походкой,  еле  касаясь  ногой  цв-Ьточныхъ 
в'Ьнчиковъ,  чудная  женщина,  глаза  которой  С1яли, 
какъ  два  солнца. 

Отъ  взгляда  ея  раздв-Ьтали  все  новые  и  новые, 
дивные,  не  виданные  цв^Ьты  необыкновенной  красоты. 

Дыханхе  ея  превращалось  въ  жасминъ,  и  дождь 
лепестковъ  сыпался  на  землю. 

По  цвЪтамъ  лотоса,  что  цв^Ьли  у  нея  въ  волосахъ, — 
бедный  Инду  сразу  узналъ  добрую  богиню  Срхаканте, 
супругу  божественнаго  Сиве  и  палъ  ницъ  передъ 
нею,  пораженный  нестерпимымъ  блескомъ  ея  глазъ! 

—  Встань  Инду! — сказала  богиня,  и  при  звукахъ 
ея  голоса  еще  больше  запахло  въ  воздух'Ь  цв^Ьтами, 
а  во  рту  Инду  стало  такъ  сладко,  какъ-будто  онъ 
только-что  наелся  варенья  изъ  имбиря. 
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—  Встань  Инду! — повторила  богиня, — разв*  ты  не 
съ  чистымъ  сердцемъ  возлагалъ  цв-Ьты  на  алтари 
боговъ?  Разв^Ь  не  жертвовалъ  тяжелымъ  трудомъ  за- 
работанной рупш  на  б^Ьдныхъ,  живущихъ  при  храм^? 
Разв^Ь  не  любилъ  въ  часъ  досуга  посид'Ьть  подъ 
свяп1;еннымъ  деревомъ  Ботри,  деревомъ,  подъ  кото- 
рымъ  снизошло  вдохновенхе  на  Будду,  и  разв-Ь  ты 
не  отдавался  подъ  этимъ  деревомъ  мыслямъ  о  бо- 
жеств^Ь?  Разв^Ь  ты  убилъ  въ  своей  жизни  хоть  муху, 
хоть  москита,  хоть  комара?  Разв'Ь  ты  билъ  т'Ьхъ  сло- 
новъ,  при  которыхъ  служилъ  проводникомъ?  Разв'Ь 
ты  сопротивлялся,  когда  тебя  били?  Разв^Ь  ты,  когда 
умиралъ  съ  голода,  убилъ  хоть  одно  изъ  творешй 
бож1Ихъ,  чтобъ  напитаться  его  мясомъ?  Разв'Ь  ты 
сказалъ  хоть  слово  тому  сэру,  который  избилъ  тебя 
до  крови  палкой  только  за  то,  что  ты  нечаянно  толк- 
нулъ  его,  неся  тюкъ,  своей  тяжестью  превозмогавшхй 
твою  силу?  Отчего-же  ты  не  дерзаешь  взглянуть  прямо 
въ  очи  твоей  богин'Ь? 

—  Н'Ьтъ!— отв'Ьчалъ  Инду,  —  я  ничего  не  д'Ьлалъ, 
что  запрепгено.  Но  меня  сл'Ьпитъ,  богиня,  солнечный 
св'Ьтъ  отъ  глазъ  твоихъ. 

—  Встань,  Инду!  —  сказала  богиня,  —  мой  взглядъ 
огнемъ  сл'Ьпитъ  только  злыхъ,  и  тихимъ  св'Ьтомъ 
схяетъ  для  добрыхъ. 

Поднялся  Инду,  —  и  былъ  взглядъ  богини,  какъ 
тихое  мерцате  зв'Ьздъ. 

—  Ты  ничего  не  д'Ьлалъ,  что  запрещено! — сказала 
богиня  съ  кроткой  улыбкой,  и  отъ  улыбки  ея  раз- 
цв-Ьли  розовые  лотосы,  —  и  Тримурти  хочетъ,  чтобъ 
ты  предсталъ  предъ  лицомъ  его  и  вид'Ьлъ  в^Ьчную 
жизнь  предъ  т-Ьмъ,  какъ  увидать  в'Ьчный  покой. 

И  предсталъ  бедный  Инду  предъ  престолами  Три- 
мурти, 
Предъ  тремя  престолами,  на  которыхъ,  01<1^^ж.^^^\а^^ 
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волнами  благоуханнаго  дыма,  сид'Ьлп  Врахма,  Вишну, 
Сиве. 

—  Н  далъ  ему  жизнь,  —  сказалъ  Брахма,  —  и  онъ 
не  употребилъ  ея,  чтобы  отнять  жизнь  у  другаго! 

—  Я  далъ  ему  разумъ, — сказалъ  Сиве,  повелитель 
огня,  я  вложилъ  огненный  уголь  въ  его  голову,  — 
уголь,  который  огнемъ  воспламенялъ  его,  —  я  далъ 
ему  мысль.  И  онъ  не  воспользовался  ею,  чтобъ 
измыслить  зло  своимъ  врагамъ. 

—  Онъ  мой!— сказалъ  черный  Вишну,  увидавъ  по- 
лосы б'Ьлой  золы  на  лбу  б^Ьднаго  Инду, — онъ  покло- 
нялся мн'Ь. 

И  погладилъ  б^Ьднаго  Инду  по  головЬ,  такъ  ла- 
сково,— ну,  право,  словно  любимаго  сына. 

И  позвалъ  Вишну  громкимь  голосомъ  Серасвоти, 
всев^Ьдующую  богиню,  свою  божественную  супругу,  и 
сказалъ  ей: 

—  Возьми  Инду,  поведи  его  и  покажи  ему  в-Ьчную 
жизнь,  какъ  наши  жрецы  показываютъ  храмы  чуже- 
земцамъ. 

И  богиня  Серасвоти,  прекрасная  богиня,  со  стро- 
гимъ,  суровы мъ  лицомъ,  слегка  коснулась  своимъ 
острымъ,  какъ  осколокъ  стекла,  мечемъ  чела  Инду, — 
и  увид'Ьяъ  онъ  себя  летяпгихмъ  въ  безконечномъ  про- 
странств^Ь.  И  услышалъ  онъ  божественную  музыку, 
какъ-бы  тихое  п'Ьн1е  и  н'Ьжный  звонъ  и  мелод1ю  без- 
численныхъ  скрипокъ. 

Мелодш,  которую  можно  слушать  весь  в^Ькъ. 

Гармонш  вселенной. 

Это  п'Ьли,  звеня  въ  эфиры,  прекрасные  М1ры. 

И  четыре  звЪзды  неподвижно  С1яли  съ  четырехъ 
сторонъ  св'Ьта. 

Яркая,  б^лымъ  св'Ьтомъ  озаренная,  какъ  алмазь 
гор'Ьвшая  зв^Ьзда,  —  Дретореастре,  —  зв'Ьзда  лучезар- 
наго  юга. 
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-жемч>1кина! 
~  запада. 

Розовая,  какъ самый  свЬтльи!  руипнъ звЬзда Пакши- 

|цв'Ьзда  востоки. 
И  желтая,  какъ  р11Л1;1й  золитистыЯ  брилл1аить,- 
Уайсревона,  звЬзда  сЬвера. 
И  на  каждой  иаъ  зииздъ  рловио  д'Кти  развились, 
вь  д1ЬтсК1Я  игры  играли,  взрослые  люди,  съ  глазами. 
С1яашими  "тстотой  и  радоС1ью,  какъ  глазн  ребенка. 
—  Это  праведники  сЬвера,  востока,  юга  и  запада!— 
сказала  суровая,  вЬщая  богиня  Сераевоти,  —  всЬ  т-Ь. 
кто  соблюда;гь  заповЬдп  Трнмуртн  и  не  дЬлалъ  ни-^ 
кому  зла. 
—  А  гд'Ь-же  т'Ь,..  друг1е7  —  оолгЬлился  спросит^ 
Инду 
^^  Богиня  разс'Ькла  свопмъ  мечемъ  пространство. 
^В  И  б-Ьдный  Инду  вскрнкнулъ  и  отшатнулся. 
^В  —  Не  бойся,  ты  со  мной!— сказала  ему  Сераевоти.' 
^^  Из'ь  огненной  бездны,  наполненной  гадами,  къ  нимъ"* 
шипя  и  облизываясь  жало.чъ,  съ  глазами,  гор'йвшими 
щ-жадностью,  поднималась,  всгавшп  на  хвость,  огром 
^ая  очковая  зм'Ья. 

Поднималась,  словно  готовясь  сдБлать  скачокъ. 
Кя  горло  раздувалось  какъ  кузнечныя  мЬхн  и  ов^ 
^ало  всЪми  переливами  радуги. 

Изо  рта  ея  выл-Ьтало  дыхан1е,  знойное,  какъ  пол 
Дневные   лучи    солнца,  —  и  бЬдному  Инду  казалось, 
кто    ея    вьющееся   и  сверкающее   какъ   молн1Я  жалг 
ротъ-вотъ  лизиетъ  его  по  ногамъ. 

По   глазамъ,  вселяющимъ'  ужасъ,  по  взгляду, 
"котораго    костенЬютъ  и  лишаются   движен1я    руки 

ноги  челов'Ька, — Инду  узиаль  въ  очковой  зм'Ь*  ИраЙ- 
_дети,  страшную  супругу  повелителя  ада. 

Л  ея  мужъ,  грозный  Иурнакъ,  епд'^зп!   \\'й   \^^5СТ\Л> 


ими 

ром^^ 

ось, 
сало^| 

огЛ 

и  и^      I 
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и  въ  трп  глаза  смотр&лъ  кагъ  сывъ  его  Афритъ, 
отвратительное  чтдовв1:;е  ськозлкеоА  бородкой,  пре- 
вращалъ  грЬшнпЕовъ  въ  скориюн^яъ,  жабъ,  амЪй, 
прочихъ  нечистыхь  хдвогныхъ. 

Какихь,  каЕпхъ  гадовъ  не  выхолило  жэъ  рукъ  Аф- 
рита, и  при  кахдо11Ъ  новоыъ  Еревращенш  Пурнакъ 
съ  удоволь€тв1езгь  восклпцалъ: 

—  Лее! 

—  П  долго  будуть  мучиться  тасъ  эти  несчастные? — 
спросилъ  11нду,  указывая  на  гадовгъ. 

—  До  тЬгь  поръ,  пока  страдашями  не  иадшятъ 

своихъ  престл'плешй  и  смертью  не  купить  покоя  не- 

быт1я! — отвечала  в^щая  Серасвотн  н  снова  взмахнула 
мечемъ. 

Инду  лежалъ  въ  густомъ  лЬсу*  у  самаго  края  ма- 
ленькаго  болотца,  съ  водой  чистой  н  прозрачной,  какъ 
кристалъ,  подъ  тЪнью  огромнаго  уэорнаго  папорот- 
ника, а  надъ  его  головой  склонялся  росиой  въ  бологЬ 
лотосъ,  лилъ  ем}'  въ  лицо  благоухаше  наъ  своей  чапш 
и  шепталъ: 

—  Я  была  верной  и  любящей  женой  своего  мужа. 
Я  заботливо  няньчила  только  его  дЬтей.  Мои  глаза 
смущали  многихъ, — это  правда;  —  но  никогда  ни  зо- 
лотыя  монеты,  ни  самоцветный  камни,  которые  мн'Ь, 
предлагали  иностранцы,  ни  цв^ты,  которые  мнЬ,  какъ 
богин*,  приносили  пнд^•сы, — ничто  не  заставило  меня 
ласкать  другого.  Ын'Ь  тоже  хотктось  сверкающими  коль- 
цами }1;распть  пальцы  своихъ  ногъ  л  прод&ть  бдес- 
ТЯЩ1Я  серьги  въ  ноздри  и  уши,  и  шелковой  тканью 
крепко  обвить  станъ, — но  я  довольствовалась  кускомъ. 
б-Ьлой  грубой  ткани,  чтобы  прикрыть  себя  отъ  жад- 
ныхъ,  гр'Ьшныхъ  взглядовъ.  Никогда  мужъ  мой  не 
слышалъ  отъ  меня  грубаго  слова,  и  всегда  ласка 
ждала  его  на  порог*  его  дома.  Я  была  женой  б4д- 
наго  дровосЬка  и  превращена  въ  лучлий  изъ  цв^товъ. 


ООНЪ   ИНДУСА. 


ЛОЖ( 
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Сорви  меня  и  возложи  на  алтарь  Будды.  Мой  аро- 
матъ,  какъ  благоуханная  молитва  понесется  къ  нему,  а 
моя  душа  улетитъ  въ  Нирванну  насладиться  покоемъ. 

—  Мы  были  молодыми  д-Ьвушками,  скромными  и 
не  знавшими  гр'Ьшныхъ  ласкъ! — говорили  жасмины 
на  кустахъ, — сорви  насъ,  чтобы  мы  тоже  могли  уне- 
стись въ  Нирванну,  гд'Ь  въ  божественномъ  поко! 
дремлетъ  Будда.  Ничего  не  видитъ  и  не  слышитъ. 
Будда,  только  молитвенное  благоухаше  цв-Ьтовъ,  воз- 
ложенныхъ  на  алтарь,  доносится  до  него. 
.  И  векочилъ  отъ  изумлен1я  Инду. 
I  Въ  чистомъ,  прозрачномъ,  какъ  кристаллъ,  бодотц'Ь 

13цв'Ьталъ  огромный,  невиданной  красоты,  цвЪтокъ. 
Е  „УЫогча  Кеё1а,"— какъ  зовутъ  его  чужеземцы. 
\ —  Я  душа  могущественной  повелительницы,  чьи, 
подданные  всегда  вкушали  миръ  и  покой.  Слово 
„война"  никогда  не  произносилось  въ  пред'Ьлахъ  вла- 
д-Ьшй  монхъ,  и  слово  „смерть"  никогда  не  слетало 
съ  моихъ  устъ. 

Весь  л'Ьсъ  былъ  полонъ  шопота. 

Среди  высокихъ,  стройныхъ  кокосовыхъ  пальмъ  и 
могучихъ  хл-Ьбныхъ  дсревьевъ,  пышно  разрослись 
банановыя  деревья.  Молодые  поб'Ьги  бамбука  швле- 
ст-Ьли  и  разсказывали  волшебпыя  сказки.  Огромный 
бамбукъ  посылалъ  съ  узловатыхъ  в'Ьтвей  поб11ги 
торые  касались  земли  и  жадно  пили  ея  влагу. 

В'Ьерныя  пальмы,  словно  распущенные  хвосты  ги-, 

ртскихъ   павлиновъ,    тихо  качались  какъ  опаха;1а, 
въ  чащ!  р-Ьзвилпсь,    б-Ьгали  нае^Ькомыя,  горя, 
|Т^ловно  самоцвгЬтные  камни.  Огромнныя  бабочки  пор' 
хали  съ  вгЬтки  на  в'Ьтку   и,  когда  раскрывали  свои 
щылья,  сверкали  всгЬми  цветами  радуги. 

Обезьяны  съ   криками   ц-Ьплялись   за  Л1аны,  кото-, 
словно    толстые    канаты,    перекидывались    съ 

льмы  на  пальму. 
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Б'Ьгали  проворныя  ящерицы,  мелькнулъ,  м^^няясь 
изъ  синяго  въ  ярко  —  красный  цв'Ьтъ,  хамелеонъ. 
Огромный  мохнатый, — словно  поросш1й  черными  воло- 
сахми,  паукъ  раскинулъ  между  деревьями  свои  с4ти, 
кр'З^пюя  какъ  проволоки,  и,  притаившись,  поджидалъ 
крошечныхъ  птичекъ,  съ  золотистыми  хохолками  и 
хвостиками, — птичекъ,  которыя  беззаботно  чиликали, 
перескакивая  съ  одного  куста  на  другой.  Скортонъ, 
извиваясь,  промелькнулъ  около  ногъ  Инду  и  не  сд^Ь- 
лалъ  ему  никакого  вреда. 

И  все  это  шептало,  все  говорило  на  челов'Ьческомъ 
язык*. 

—  Будь  проклята,  моя  прошлая  жизнь! — ворчалъ 
мохнатый  паукъ, — много  мн'Ь  принесли  мои  сокро- 
вища, я  былъ  влад'З^льцемъ  большой  фабрики  и  пр!- 
'Ьхалъ  сюда  изъ  далекой  стороны,  съ  острова,  гд* 
вечный  холодъ  и  туманъ!  Сколько  иидусовъ  начало 
кашлять  кровью  отъ  мовхъ  побоевъ,  сколько  ихъ 
женъ,  дочерей  и  сестеръ  я  купилъ!  И  вотъ  теперь 
принужденъ  сосать  кровь  изъ  маленькихъ  птичекъ, 
какъ  пилъ  ее  когда-то  изъ  индусовъ!  Лучше — бы 
меня  убил ъ  кто! 

—  А  мы  были  бедными  индусами!  —  говорили 
па:1ьмы  и  бананы, — но  у  насъ  не  осталось  дЬтей, — 
и  вотъ  почему  мы  выросли  въ  дремучемъ  л'Ьсу.  А 
если-бы  у  насъ  были  потомки,  мы  выросли-бы  у  ихъ 
хижинъ,  заботились  бы  о  нихъ,  давали  бы  имъ  плоды, 
лакомства  и  пищу. 

—  Я  всегда  стремился  къ  небу! — говорилъ  индусъ, 
превращеннцй  въ  кокосовую  пальму. 

—  А  я  хоть  и  думалъ  больше  о  земномъ,  но  ни- 
кому не  сд'Ьлалъ  зла!— весело  говорилъ  обременен- 
ный плодами  бананъ. 

А  в'Ьерная  пальма  покачивалась,  какъ  огромное 
опахало, — и  шелест'Ьла  своими  листалти: 


-^ОПТ.   ППД  УГ  л. 
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—  Взгляни  на  меня,  пул  иикъ,  какъ  я  красива. 
Всю  жизнь  я  помогала  нуждающимся.  И  меня  не  да- 
ромъ  зовуть  индусы  „пальмоО  путешественниковъ". 
Ты  умираешь  отъ  жа^кды  и  ;шоя,  сломай  одинъ  из1. 
моихъ  лпстьевъ,— внутри  таится  чистая,  прозрачная 
какъ  кристаллъ,  какъ  ледъ,  холодная  водя 

—  Взгляни  въ  МОП  глаза! — шептала  очковая  зм" 
выползая  пзъ-подъ  папоротниковъ, — взгляни!  Теб* 
не  |.-Д'Ьлаю  зла.  В;!гляни  въ  мои  глаза:  сколько 
въ  нихъ,  —  отъ  нихъ  нельзя  оторваться.  Таковы  жб" 
они  были  и  тогда,  когда  я  была  женщиной.  Женой  та 
кого  же  индуса,  какъ  и  ты.  Я  любила  п-Ьсни  и  пляски, 
наряды,  золото  и  самоцв-Ьтные  камни.  11  я  им-Ьла  ихъ. 
И  вотъ  теперь  меня  всБ  б-Ьгутъ.  я  страшн'Ьйшая  изъ 
гадинъ,  и  должна  искать  челов-Ьческой  крови  для 
Айхиворп,  моей  страшной  повелительницы.  Н-Ьтъ  крови 
въ  сердц'Ь  Айхнвори:  блЬдная,  какъ  покойница, 
спн'Ьвшая,  лежитъ  она.  И  я  отыщу  спящаго  н  ужал] 
его,  и  подползу  къ  АПхивори  и  жаломъ  лизну  ее 
губамъ.  Тогда  подымется  Айхнвори.  страшный,  бл-Ь^!- 
ный,  синШ  вампирь, — и  на  крыльяхъ  летучей  мыши 
полетитъ  къ  трупу,^и  вопьется  въ  т'Ь  ранки,  что  я 
ед%лаю  зубами,  и  капля  по  канл-Ь  станетъ  пить  кровь. 
И  нальется  кровью  сердце  Айхивори,  и  гр-Ьшный  ру- 
мянецъ,  какъ  зарево  пожара,  который  загорится  въ 
крови,  вспыхнетъ  на  бл-Ьдиыхъ  щекахъ.  И  страсть 
омрачить  ей  разсудокъ  и  помчится  она  къ  своему* 
повелителю.  Пурнаку,  и  осыпеть  его  отврати  тельной - 
шими  изъ  ласкъ.  .Часки,  отъ  которыхъ  родятся  скор- 
пюны  и  женщины — вампиры. 

Словно   два  же.ттыхъ  огня  сверкнули  въ  темиот^Ь 
чащи,    черная    пантера   щелкнула   ;|убами,  завыла 
кинулась    искать    челов^ческаго   мяса.  Въ  ней  жш 
уб1йцы. 
О,  1>ог1|1  1л'ъ  чему  я  питался  мясомъ  }|:цвотш 
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и  убивалъ,  чтобъ  жить! — вздыхалъ  кабанъ,  съ  трес- 
комъ  раздвигая  кусты, —  вотъ  за  что  я  превращенъ 
въ  гнуснейшее  изъ  четвероногихъ. 

—  А  я  была  невестой,  но  умерла  до  брака! — про- 
шептала мимоза  и  стыдливо  закрыла  свои  листики. 

1Ь1ангь  —  плангъ  душистымъ  в^^нкомъ  обвилъ  го- 
лову Инду... 

И  б'Ьдный  Инду  вскочилъ,  получивъ  здоровенный 
ударъ  сапогомъ  въ  бокъ. 

—  Дрыхнешь,  ленивая  каналья?  ТебЪ  даромъ  пла- 
тить десять  центовъ  въ  день?  —  кричалъ  мистеръ 
Джонъ,  повторяя  удары. 

Инду  вскочилъ,  провелъ  рукой  по  глазамъ,  чтобы 
прояснить  мысли  и  улыбнулся,  несмотря  на  здоровую 
боль  въ  боку. 

Улыбнулся  предкамъ,  которые  стройно  тянулись 
къ  небу,  улыбйз'лся  д^^шамъ  молодыхъ  дЬвушекъ, 
д^ушамъ,  которыя  цв^^ти  и  благоухали  на  кустахъ 
жасмина. 

—  Еще  смеяться,  черномазая  каналья? 

А  онъ  улыбался,  принимаясь  за  работу,  улыбался, 
какъ  человЪкъ,  который  знаетъ  кое-что,  о  чемъ  и  не 
подозр-Ьвають  другхе. 

Онъ  зналъ  кое-что,  о  чемъ  и  не  догадывался  ми- 
стеръ Джонъ. 


ШтШ  ОВЪ  ШВРИТЕШИ  ШРОН. 


Обитель  СПИТЬ. 

Св'Ьтъ  брезжится  только  въ  кель*  отца  Бертольда. 
Отецъ  Бертольдъ  всегда  работаетъ  по  ночамъ.  Часто 
утреннШ  СВ'ЬТЪ  застаетъ  его  за  колбами  и  ретортами, 
погруженнымъ  въ  его  обычныя,  странный,  таинствен- 
ныя  занят1я. 

Тогда  отецъ  Бертольдъ  осЬняетъ  себя  знаменхемъ 
и  идетъ  весь  день  молиться,  чтобы  съ  вечера  снова 
приняться  за  свои  диковинные  инструменты,  доволь- 
ствуясь всего  двумя-трема  часами  отдыха  для  гр-Ьш- 
ной  плоти. 

День — молитв'Ь,  ночь — труду. 

Отецъ  Бертольдъ  убилъ  стою  плоть. 

Съ  виду— это  ИЗС01Ш1Й  аскетъ,  обтянутый  хухой 
кожей.  Мертвецъ,  которому  чуждо  все  житейское. 
Только  глаза  живутъ,  горятъ,  светятся  какимъ-то 
фанатическимъ  огнемъ,  который  сжигаетъ  мозгь  отца 
Бертольда. 

—  Онъ — или  велишй  гр'Ьшникъ,  или  велишй  пра- 
ведникъ! — р'Ьшили  въ  монастыр'Ь,  и  даже  отецъ  на- 
стоятель не  допытывается,  какими  таинственными 
работами  занять  по  ночамъ  монахъ  Бертолъдъ. 

Онъ  только  спросилъ: 

—  Клонятся- ли  твои  труды,  сынъ  мой,  къ  про- 
славлеюю  нашей  великой  церкви? 
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—  о,  да! — отвЪчалъ  монахъ,  и  въ  глазахъ  его  еще 
ярче  вспыхнулъ  фанатичесюй  огонь, — если  Богъ  по- 
можетъ  мн*  окончить  мои  труды, — счатье  и  миръ 
воцарятся  среди  людей,  они  предадутся  Единому  Богу 
и  врагъ  святой  церкви  будетъ  сокрушенъ   на  в1^ки! 

—  Да  благословить  Господь  труды  твои  и  да 
укрепить  тебя  въ  в'Ьр*  твоей! — сказалъ  ему  отецъ 
настоятель. 

—  Аминь!— ответил ъ  монахъ  и  голосъ  его  прозву- 

чалъ  такой  искренней,  горячей,   твердой    вЪрой,  что 

для  настоятеля  не  осталось  никакого  сомн'Ьтя:  отецъ 

Бертольдъ,  действительно,  занять  д^Ьломъ,  угоднымъ 

Богу  и  полезнымъ  святой  церкви. 

Съ  гЬхъ  поръ  отецъ  Бертольдъ  безпрепятственно 
работаетъ  по  ночамъ. 

Но  сегодня  онъ  не  занятъ  своими  колбами  и  ре- 
тортами. 

Съ  горЯ1ЦИми  глазами  онъ  стоитъ  около  высокаго, 
стр'Ьльчатаго  окна,  приложивъ  свой  пылающ1й  лобъ  къ 
жел'Ьзной  р-Ьшетк^Ь,  —  одной  изъ  р1Ьшетокъ,  которыми 
обитель  ограждается  отъ  гр-Ьшнаго  мгра. 

Отецъ  Бертольдъ  смотритъ  на  темное  небо,  усЬян- 
ное  звездами,  на  долину,  потонувшую  во  мрак^^,  на 
заснувш1й  городъ,  который  вид^нъ  съ  монастыр- 
ской горы. 

И  въ  душ*  отца  Бертольда  живетъ  та-же  смутная 
тревога,  которая  вотъ  уже  н'Ьсколько  дней  не  даетъ 
ему  ни  молиться,  ни  работать. 

Это  дьяволъ  искушаетъ  его  и  вселяетъ  въ  сердца 
смутную  тревогу,  сЬетъ  сомн'Ьнье,  чтобы  пом'ЬшаФь 
отцу  Бертольду  въ  его  великомъ  и  святомъ  д^л*. 

Съ  этой  смутной  тревогой  въ  душ*  отецъ  Бер- 
тольдъ не  можетъ  приняться  за  свое  великое  д^ло, — 
изобр^тенхе  искусственнаго  золота. 

Да,  это    ^сотретъ    голову   зм1я",   лишитъ  дьяэола 


ш 


не 
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оружш,  которымъ  онъ  завоевмвветъ  М1ръ  и  бо| 
1етоя  со  святой  церковью. 

Эти  крупинки,  блескомъ  котормхъ  дьяволъ  осл-Ьпля^ 
етъ    разумъ    людей,     будугъ    тогда     делаться 
мастерскихъ  простыми  мастерами. 

И  золото  будетъ  ц'Ьниться  не   выше,  ч'Ьмъ  глина; 

'НО  перестанетъ  быть  редкостью.  Челов-бчество  бу^ 
:етъ  пм-Ьть  его  когда  угодно  и  ско:1Ько  угодно,  въ  изо-' 
бил1и.  въ  избытк-Ь.  Оно  перестанетъ  влад'Ьть  м^ромъ. 

Богачи  сразу  переотанутъ  быть  богатыми,  равенство 
воцаритсн  между  людьми.  Не  для  мега  будетъ  изну* 
рять  себя  тяжкоп  работой,  нечего  будетъ  добиваться, 
не  изъ-за  че10  бороться.  ненавид'Ьть,  нечему  завидо- 

:ть, — всЬ  люди  превратятся  въ   братьевъ  и  ОулучЛ 

ужить  Кдиному  Богу,  и  больше  никому.  I 

Потому  что  люди  существуютъ  для  добра,  и  то.1ькоЯ 
дьяволъ  опуталъ  пхъ  своими  золотыми  сЬтями.         Щ 

Но  почему-же  сомн-Ьнье  въ  этомъ  вкрадывается  втШ 
душу  отца  Бертольда?  ■ 

Сомн'Ьнье.  которое  мЪшаетъ  отцу  Бертольду  про-Ш 
должать  его  великое  дЪло  избавлен1я  М1ра  отъ  власти! 
дьявола?  I 

Его  великое  д-Ьло  подвигается  впередъ.  ' 

Въ  горнил-Ь  блестятъ  уже  маленьк1я   золотыя  пы- 
линки. Это  еще  не  золото.  Но  ято  первообразъ,  заро- 
дышъ  золота.  ^'  нихъ  уже  много  общаго  съ  проклятымъЛ 
металломъ.  Еще  усил1е, — и  пылпнки  превратятся  въ^ 
настоящее  золото.  ц 

Золото,   которое   каждый   можетъ  приготовить  для  \ 
въ  томъ  количеств*,  въ  какомъ  пожелаетъ!         Л 

Власти  дьявола  наступитъ  конецъ.  ■ 

И  въ  эти-10  минуты,  когда  отцу  Бертольду  особенно  ^ 
нужна    вся    его    в-Ьра,— со.чн'Ьнье  закрадывается    въ 
душу.    Волкъ  пожираетъ  ягненка,  пауиъ  пожираетъ 
вузу,— челов'Ькъ  пожираетъ  че.юв'Ька.  ■ 
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и  старая  формула  „Ьото  ЬотЫ  1ирив"  ,^-какъ  свиб 
цомъ  давить  мозгъ. 

—  ^Челов'Ькъ  человеку  волкъ*. 

На  лицахъ  богомольцевъ,  приходящихъ  въ  обитель 
лицахъ,  изборожденныхъ  морщинами,  свидетелям! 
борьбы, — онъ  читаетъ  эту  злобу  и  ненависть,  и  взаим 
ное  ожесточенхе,  которыя  царятъ  тамъ,  въ  М1р^^. 

Разв-Ь  Каинъ  убилъ  Авеля  не  тогда,  когда  люд! 
еще  не  знали  проклятаго  и  презр'Ьннаго  металла? 

И  даже  въ  книганъ  Священнаго  писатя  от^цп 
Бертольдъ  читаетъ  о  людской  злоб*,  ненависти,  оже 
сточеюи. 

—  Мхромъ  правятъ  злоба  и  ненависть,  и  наша  свя 
тая  церковь  лишь  старается  привить  людямъ  добр( 
и  любовь, — прхучить  коршуна  питаться  зернами  пше 
ницы  и  волка— травой. 

И  даже,  —  страшно  подумать,— отъ  костровъ  свя 
т'Ьйшей  инквизищи  на  Бертольда  дышетъ  тЬмъ-Ж1 
огнемъ  злобы  и  ненависти, — и  дымъ  костровъ  ка 
жется  ему  дымомъ  ненависти,  которая  разсти лается 
по  земл'Ь. 

Каюя  мысли!  О,  Боже! 

Но  напрасно  отецъ  Бертольдъ  падаетъ  на  код4н] 
передъ  святымъ  Распятхемъ  и  ц'Ьлыми  часами  гля 
дитъ  на  ликъ  Распятаго,  ища  ут'Ьшешя,  поддержк] 
въ  гор'Ь. 

Тамъ,  внизу,  у  подножхя  креста,  ему  чудятся  яйца 
въ  глазахъ  которыхъ  св-Ьтятся  злоба,  ненависть,  ож€ 
сточенхе. 

Непримиримыя,  в^Ьковыя,  несокрушимыя,  влад'Ьюпц^ 
сердцами  людей  съ  самаго  сотворенхя  М1ра.. 

Теплая,  тихая  ночь  спустилась  на  землю^  неся  с^ 
собою  миръ,  покой,  благодатный  сонъ. 

И  отцу  Бертольду  кажется,  что  то  не  благодатная 
ночь,   посланница  небесъ,   спустилась   на  землю,— з 


роз 

I      ер! 


довище  какое-то  ползе'1'ь  по  ией,  прикрывая  своим 
емнымъ,  богато  золотомъ  расшитымъ  плащемъ  вс1 
;то  боится  яркаго  дневного  св-Ьта. 

Сколько  преступлений  творится  подъ  покровом' 
ючи! 

Все  засыпает'ь,  кро.м1>  челов-Ьческой  злобы,  кото] 
не  знаетъ  ни  дня,  ни  ночи,  ни  сна,  ни  отдыха, 
покоя. 

Въ  атомь  городЪ  теперь  сговариваются  на  преоту 
рлен1Я,  подстерегаютъ  изъ-за  угла,  уОиваютъ. 

И  отцу  Бертольду  кажется,  что  онъ  слышитъ  на 
своемъ  лиц*  дыхап1е  этой  в4ковой  злобы,  напоЛ' 
няющеЯ  воздухъ  всего  М1ра. 

И  въ  сердц'Ь  рождается  оомн'Ьиьс: 
—  Точно  ли  люди  созданы  для  добра  и  любви? 
О,  онъ  знаетъ,  что  это  значить! 
Это  дьяволъ    искутаетъ   ега,  какъ   искушалъ 
гда  св.  Д10НИС1Я. 

Объ  8Т0Мъ  онъ  читаль  вь  анналахъ 
Св.  Дюнис1й  быль  велик1й  подвижвикъ,  и  дьяво. 
1ень  хогЬлоеь  столкнуть  его  со  стези  доброд-Ьтели, 
;мирен1я  и  подвижничества. 
Взоръ   св.   Д10нис1я    всет'да    былъ  устремленъ 
1МЛЮ,— начало  и  конецъ  челов-Ьчеетва. 
Даже   идя    вь    церковь,    онъ  смотр-Ьлъ.    не   а! 
1нтъ  ли  хотя  и  нечаянно,  или  не  причинитъ  ли  вре^ 
;акой-нибудь  маленькой  твари. 

А  если  вам-Ьчалъ  ползущую  букашку,  то  осто^ 
рожно  бралъ  ее  и  клалъ  на  траву  въ  безопасное  огь 
прохожихъ  м*сто,  чтобы  и  другой  кто  нечаянно  Н' 
[■Ьлалъ  зла  маленькому  создан1ю  Божьему. 
И  было  каждое  его  доброе  д*ло  ~  великимъ 
ерамлен1емъ  дьяволу,  потому  что  н'Ьтъ  дьяволу  худ- 
шаго  посрамлен1я,  ч*мь  доброе  Л'Ьло.  сд-Ьланное  че- 
.юв'Ькомъ. 
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и   терп^лъ.  дьяволъ   изъ-за   св.  Д10нис1Я  ввлик1й 
срамъ  и  стыдъ. 
И  сталъ  онъ  искушать  святого. 

Дьяволъ  являлся  КЪ  св.  Д10НИС1Ю  въ  вид%  восточ- 

ныхъ  пословъ,  которые  приносили  ему  луч:ш1я  сокро- 
вища шра  и  звали  его  яко  бы  на  царство,  гд* 
онъ  могъ  бы  доставить  счастье  тысячамъ  людей  и 
всесв'Ьтную  славу  себ'Ь. 

Но  св.  Д10НИС1Й  не  прельстился  ни  богатствомъ,  ни 
славой,  ни  властью,  — и  не  отступилъ  отъ  служешя 
Единому  Господу. 

Когда  св.  Д10НИС1Й  постился,  не  вкушая  ничего,  и 
изнемогалъ  уже  отъ  поста,  дьяволъ  разставлялъ  не- 
редъ  нимъ  богато  убранные  столы,  которые  ломи- 
лись подъ  тяжестью  явствъ  и  благоухающихъ  напит- 
ковъ;  среди  цв'Ьтовъ  были  разложены  р'Ьдше,  сп^ые 
сочные  плоды. 

Но  св.  Д10НИС1Й,  взирая  на  все  это,  только  еще 
усердн'Ье  продолжалъ  свой  постъ,  посрамляя  дьвола- 

Когда  св.  Д10НИС1Й  въ  пол'Ь  изнемогалъ  на  рабогЬ 
отъ  зноя,  передъ  нимъ  выростали  т'Ьнистые  л'Ьса, 
въ  которыхъ  журчали  кристальные  ручьи  и  п*ли 
дивныя  птицы. 

Деревья  тихо  качали  в'Ьтвями  и  манили  въ  про- 
хладу на  отдыхъ  въ  часъ,  предназначенный  для  мо-' 
ЛИТВЫ.  Но  св.  Д10НИС1Й  опускался  на  кол'Ьни  и,  па- 
лимый знойными  лучами  солнца,  молился  еще  больше 
обыкновеннаго. 

Тогда,  много  разъ  посрамленный,  дьяволъ  р'Ьшилъ 
искусить  святого  страхомъ  и  явился  ему  во  всемъ 
мерзкомъ  велич1и  своемъ. 

Но  св.  Д10НИС1Й,  правый  предъ  Господомъ,-  не  ощу- 
тилъ  страха  въ  чистомъ  сердц'Ь  своемъ:  онъ  безтре- 
петно  взиралъ  на  дьявола  и  оставилъ  въ  ан&алахъ 
даже  описаше  мерзкаго  его  облика. 


.-1ЕГКНДЛ   ОБЬ   изОБРЪП 
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были  глаза  его  какъ  уголь, — писалъ  св.  Д101 
с1й,  —  дыханье    его    какъ    с-Ьра,  и  жегъ  взглядъ 
какъ  селитра". 

—  С^Ьра,  селитра  и  уголь...  с-Ьра,  селитра  п  уголы) 
Вотъ  формула  искусителя. 
Отецъ  Бертольдъ  безтрепетной  стопою  направился" 

кь  горнилу. 

Онъ  вызоветъ  дьявола  и  см'Ьло  взглянетъ  ему  в' 
лицо,  посрампвъ,  какъ  св.  Д1опис1й. 

Онъ  погаоилъ  лампаду,  теплившуюся  передъ  Рас] 
Т1емъ,  см^шалъ  въ  ступ*  с^ру,  селитру  и  уго;1ь,  В1 
соко  поднялъ  и  опустилъ  пестикъ. 

—  ХпсиЬив!  1псцЪив!  1пс;иЬин! 

Страшный  грохотъ  потрасъ  обитель  до  ос11ован1я, 
Изъ  ступы  взвился  столбъ   пламени,  и  среди  огня 

появился  н'Ькто,  съ  сатанинской  улыбкой,  съ  золо: 
мечемъ  въ  рукахъ. 

—  Спасибо  теб*,  пр1ятель,  за  услугу! — сказалъ 
голосомъ,  отъ  котораго  у  отца  Бертольда  заледен^Ьло 
и  остановилось  сердце. 

—  Ты  славно  помогъ  мн*  выбраться  изъ  этой 
см-Ьси.  Ты  славную  оказалъ  ми*  услугу.  Отпын*  лю- 
дямъ  не  нужно  ужъ  будетъ  убивать  друп.  друга  по 
одиночк']*  11  лидомъ  къ  лицу.  Они  получили  возмож- 
нчсть  убивать  издалека  и  разрушать  ц*лые  города. 
Ты  сдЬлалъ  угодное  мн*;  ты  далъ  мечъ  въ  руки 
безумному,  далъ  отличное  орудие  челов^Ьчсской  не 
нависти. 

Сказалъ  и  исчезъ,  наполнивъ  воздухъ  дымомъ 
смрадомъ. 

Когда  перепуганные  монахи,  съ  отцомъ  настояте- 
лемъ  во  глав'Ь,  вб'Ьжали  въ  келью,— отецъ  Бертольдь 
лежалъ  какъ  мертвый. 

—  Онъ  вид'Ьлъ  дьявола! — сразу  сказалъ  опытный 
такихъ  д^лахъ  настоятель,  —  и  дьяволъ  на  в-бкъ 
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опалилъ  его  лицо  своимъ  адскимъ  огнемъ.  Смотрите 
на  эти  черныя  точки,  которыя  въ'Ьлись  навсегда  въ 
лицо  и  руки.  Такъ  часто  стремленье  къ  познаюю 
влечетъ  насъ  къ  гр'Ьху.  И  изъ  добрыхъ  стремлен1й 
родится  худой  конецъ.  Познанье  рождаетъ  сомн-ЬЕве, 
сомненье — гр'Ьхъ.  Бойтесь  познанья,  д-Ьти  мои. 

Монахи  слушали  его,  испуганные,  смятенные 
сердцемъ. 

Отца  Бертольда  окропили  святой  водой. 

Мало-по-малу  онъ  открылъ  глаза,  въ  которыхъ  от- 
разился ужасъ; 

—  Что  ты  шепчешь  устами,  сынъ  мой?  —  спросилъ 
настоятель,— какую  молитву? 

—  С'Ьра,  селитра  и  уголь!— какъ  безумный  повто- 
рялъ  отецъ  Бертольдъ,  —  его  формула:  сЬра,  селитра 
и  уголь... 

—  С'Ьра,  селитра  и  уголь!— съ  испугомъ  шептали 
всл'Ьдъ  за  нимъ  отцы  монахи. 

—  Запреш;аю  вамъ,  именемъ  церкви,  повторять 
когда-нибудь  кому-нибудь  эту  формулу  искусителя, 
дабы  не  ввести  въ  соблазнъ  М1ръ! — торжественно  ска- 
залъ  настоятель,  и  монахи  подтвердили: 

—  Аминь! 

Но  формула  была  уже  сказана.  Ее  пугливо  повто- 
ряли между  собой  монахи,  разсказывая  о  диковинномъ 
приключеши  съ  отцомъ  Бертольдомъ,  отъ  нихъ  под- 
слушали горожане, — и  страшная  формула  искусителя 
облет'Ьла  весь  м]ръ: 

—  С'Ьра,  селитра  и  уголь! 


Никто  изъ  м1рянъ  не  вид'Ьлъ  въ  монастыре  чер- 
наго  лица  отца  Бертольда. 

Онъ  заживо  похоронилъ  себя  въ  подземельи  и  даже 
попросилъ  сп'Ьть  надъ  нимъ  заупокойную  мессу. 


лкРЕндл  ОБЪ  и;10);р-вт1:в111  пороха.  пЯ 

Дни  и  ночи  замаливалъ  онъ  предъ  Гооподомъ  свой 
тяжюй,  свой  незамолимый  грЬхъ. 

Шръ  былъ  ему  чуждъ,  какъ  и  онъ  м1ру. 

И  лишь  изр'Ьдка  монахъ,  приносившШ  отцу  Вер- 
тольду  немного  хл^Ьба  и  кружку  воды  на  нед4лю  для 
поддержан1Я  гр-Ьганой  плоти, — говорилъ  ему  о  страш- 
ныхъ  б^Ьдетэ1яхъ,  о  поляхъ,  залитыхъ  кровью,  о  Ц'Ь 
лыхъ  разрушенныхъ  городахъ, — о  т^хъ  злод^йствахъ, 
которыя  люди  д^лаютъ  при  помощи  с-Ьры,  селитры 
н  угля. 

И  отецъ  Бертольдъ  въ  смертельномъ  ужас-Ь  падалъ 
тогда  ницъ  на  полъ; 

—  Замолить  ли  мн^  мой  страшный,  мой  незамо- 
лимый гр'Ьхъ? 

А  передъ  его  очами  среди  могильной  тьмы  возста- 
валъ  н^Ькто,  съ  сатанинской  улыбкой  и  съ  золотымъ 
мечемъ, — и  говорилъ: 

—  Ты  славную  услугу  оказалъ  мн*Ь,  пр1ятель! 

И  сердце  Бертольда  леденело  и  остановливалось. 


^ 


Железное  Сердце. 

(Легенда). 


Много  в'Ьковъ  прошло  съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  его  опу- 
стили въ  могилу. 

Въ  дубовомъ  гробу,  въ  латахъ  и  шлем-Ь,  съ  откры- 
тымъ  забраломъ,  щитомъ  въ  рук'Ь  и  мечемъ  у  бедра. 

А  на  гробъ  положили  боевое  копье. 

Много  времени  прошло  съ  тЪхъ  поръ,  какъ  похо- 
ронили его. 

Его — Рихарда  Жел'Ьзное  Сердце,  крестоносца. 

Много  разъ  сверкающ1й  день  см'Ьнялся  темною, 
безпросв'Ьтною  ночью,  много  бурь  и  грозъ  пронеслось 
надъ  землею  съ  т^хъ  поръ,  какъ  заснулъ  Рихардъ 
Жел'Ьзное  Сердце. 

Но  вотъ  боевой  кликъ  раздался  надъ  великой  Гер- 
машей.  Зашум'Ьли  дубровы,  долины,  поля,  словно 
волны  прибоя. 

Словно  растопленныя  свинцовыя  волны  ударялись 
о  м^дныя  скалы. 

—  Впередъ!  За  отчизну! 

Этотъ  кликъ  облет'Ьлъ  дремучхе  л'Ьса  и  веселые 
берега  Рейна,  пронесся  по  долинамъ,  откликнулся 
эхомъ  въ  город'Ь,— вздрогнула  отъ  этого  клика  земля, 
и  вздрогнуло  въ  земл'Ь  Жел'Ьзное  сердце  Рихарда. 

Услышалъ  богатырь  въ  земл'Ь  этотъ  призывной 
кликъ, — ^^и  снова  заструилась  въ  жилахъ  богатырская 

* 

кровь. 


жйяная'ог'  с1?*Я11-в; 


Щитомъ  приподнялъ  онъ  крышку  гроба,  и  земля 
со  стономъ  разверзлась  подъ  лепшмъ  натискомъ  бо- 
^^атырской  руки. 

^М  И  вышелъ  онъ  изъ  могилы  на  призывной  кликъ.Л 
^Н  Въ  латахъ  и  шлем1,  со  щшомъ  въ  рук1&,  мечеиЛ 
^^г  бедра  и  поднятымъ  забраломъ.  ■ 

^В  —  Кто  врагъ?  I 

^"    Не  все  ли  равно?  V 

Грозятъ  его  отчизне,  великой  Германш.  I 

Онъ  вынулъ  изъ  ноженъ  сверкающ1й   мечъ  п  па| 
немъ  далъ  клятву  хранить  об'Ьтъ  молчанЫ  до  тЬхъ 
поръ,  пока  хоть  одинъ  врагъ  останется  въ  пред-Ьлахъ 
отчизны.  I 

Величайшая  изъ  клятвъ.  Ж 

Такъ  клялись  паладины,  скрестивши  мечи,  не  отЯ 
крывать  устъ  даже  для  стона,   даже  для  молитвы, 
пока    хоть   одна   вражья    нога    попираетъ  родимую 
землю.  Л 

На  его  окрикъ  съ  лужайки,  съ  ближайшей  лужайш 
ки,  съ  вееелымъ  ржан1емъ,  приб-Ьжалъ  „Доннеръ".  * 

Боевого  коня  и  друга  тоже  разбудилъ  привычный 
кликъ. 

Ласково  потрепавъ  зас^Ьдланнаго  въ  жел-Ьзный  пан-  1 
цырь  стараго  друга,  Рихардъ  поднялъ  копье,  опу-  1 
стилъ  забрало  и  вскочилъ  на  коня.  \ 

—  За  родину!  крикнулъ  бы  онъ,  какъ  встарь,  если 
^^бы  не  далъ  великаго  об11та  молчан1я. 
^Л  Но  съ  к1мъ  же  сражаться? 

^В  А!  Вотъ  не  съ  этимъ  ли  жел^Ьзнымъ  чудовнщемъ,  I 
^^Еоторое,  извиваясь,   какъ   змЬя,   испуская   победный  ] 
свистъ,  шип'Ьнье  и   огненное,  раскаленное  дыханье,  I 
мчится  по  полямъ,  оставляя  за  собой  ел'Ьдъ, — въ  видм 
стальной  полосы.  ■ 

Рихардъ  пришпорплъ  коня,  наклонилъ  копье  и  по^ 
ацчался  на  перер'Ьть. 


56  6.    М.    ДОРОШКВИЧЪ. 


—  За  отчизну! 

Но  н4тъ!  Внутри  чудовища  сидятъ  сотни  людей. 

Они  говорить  по-н4мецки  и  кричать  летящему 
вровень  съ  чудовищемъ  рыцарю  то-же,  что  кричитъ 
его  собственное  сердце: 

—  За  отчизну! 

Быть  можетъ,  они  попали  въ  лапы  чудовища,  и 
чудище  несетъ  нхъ  въ  глух1я,  нев'Ьдомыя  деври, 
чтобы  накормить  ими  своихъ  детенышей? 

Н'Ьтъ. 

Для  пл4нниковъ,  обреченныхъ  на  ужасную  смерть, 
они  им^Ьютъ  слишкомъ  веселый  видъ. 

Они  поютъ  п'Ьснп,  отъ  которыхъ  вздрогнетъ  муже- 
ствомъ  сердце  каждаго  германца. 

Отличную  п^Ьсню  про  стражу  на  Рейп'Ь  и  гибель 
враговъ- 

Вотъ  въ  чемъ  дЪло!  Рихардъ  сдержалъ  коня  и  по- 
думалъ,  весело  улыбаясь: 

—  СвЪтъ  додумался  до  многаго,  пока  я  спалъ 
тамъ,  прикурнувъ  подъ  холмикомъ,  какъ  лЪнтяй! 
Теперь  уже  запрягли  чудовищъ,  чтобъ  возить  пала- 
диновъ! 

И  если  бы  онъ  не  далъ  об*та  молчан1я, — онъ  съ 
восторгомъ  крикнулъ  бы: 

—  Да  здравствуетъ  Герман1я,  оседлавшая  даже 
чудовищъ! 

Драться  бокъ-о-бокъ  съ  такими  паладинами — честь 
даже  для  рыцаря,  шедшаго  въ  свое  время  по  колено 
въ  сарацинской  крови,  чтобъ  поклониться  Святому 
Гробу. 

И  Рихардъ  поправилъ  только  шарфъ  съ  б^лымъ 
крестомъ,  повязанный  на  л^вой  рук'Ь. 

А  вотъ  и  ихъ  войска. 

Какими  стройными  колоннами  двигаются  эти  от- 
ряды,— оставляя  за  собою  истоптанныя  поля. 


жв1г«8В1>в  (^врдяя: 


^^Трава  долго  не  будетъ  расти  на   гомъ  м'Ьст*,  котоЯ 
I  раго  коснулась  пхъ  нога!  Щ 

I      Но  что  это?  Щ 

I      Они  идутъ  сражаться  даже  безъ  латъ?  Щ 

I      Имъ  не  нужны  да^ке  и  щиты?   Они  сверкаютъ   ня 
[солнц*  только  одними  к  роткимк  копьями?  в 

I      1 1хъ  мужество    не    знаетъ    пред-блоБъ,    граннчнтЛ 
I  еъ  безум1ем'ь.  V 

I     Да,  да!  Такь  легче,  такъ  больше  1'ибкостп  въ  чле^ 
I  нахъ,  такъ  удобн-Ье  сражаться.  Я 

I      Но  онъ,  Рихардъ.  все  же  поОдетъ  сражаться  так'ьЛ 
I  какъ  сражались  его  отцы.  ■ 

За  отчизну,  вт.дь.  бьется  всяшй  такъ.  какъ  умЬетъя 

Когда  на  евоемь  вЬку  повидаешь   и  1'еПнъ  и   гоЛ 

луОой   1ордань,  —тогда   поздно    итти    уппьсм,  как*» 

I  мальчики  учатся  у  оружепосцевъ.  Ш 

I      Ряхардъ  отсалютовалъ  пяладинаыъ  копьемъ  и  сД 

интересомь  подъ^халъ  поближе  поемотр-Ьть  на  огром^Я 

ныя  мЪдныч  трубы,  который  сь  страшнымъ  грохотомт»! 

,  катились  на  колесахъ  всл-Ьдъ  за  колоннами.  Щ 

—  Чтобъ  устрашать  свонмъ  звукомъ  враговъ— пД 
1моему, — онЪ  да:ке  слишкомъ  ве.шки.  он*  могли  бЫЯ 
I  устрашить  и  самый  адъ.  Ш 

Хорошо  бы  было  спросить — но  об-Ьтъ!  Щ 

И  Рихардъ  молча  примкну лъ  къ  отряду-  паладиЯ 
|новъ,  победу  которыхъ  должны  были  возв-Ьщать  таЛ 
|К1Я  огромныя  трубы.  ^ 

Его   съ   любопытством  ь    рассматривали,    къ    нему 

•обращались  съ  вопросами, ^ио   о[1ъ   молча:гь,   храня 

об-Ьтъ.  И  в*сть  о  появившемся  паладин*,  съ  опущен- 

нымъ  ;шбра:10мъ  и  хранящимъ  молчап1е,— разнеслась 

среди  всЬхъ  германскихъ  войскь. 

На  него  пр1'Ьзжали  смотр'Ьть. 

Кму  удивлялись  и  воздавали  воинсшя   почести,- 
1видя  въ  его  появлен1и  благословеп1е  свыше. 
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—  Ага,  слава  Рихарда,  по  прозвашю  Жел^^ное 
Сердце  достигла  и  до  нихъ!  И  ее  поютъ  имъ  мей- 
нензингеры, — какъ  жаль,  что  они  не  сл4дуютъ  за 
отрядами. 

Чтобъ  потомъ  воспЪть  подвиги,  свид^^телями  кото- 
рыхъ  они  были  сами. 

Но  н'Ьтъ,  должно  быть,  есть  и  мейнензиш'еры,  пою- 
Щ1е  военную  славу. 

Вотъ  одинъ,  съ  рыжей  бородой  съ  англо^саксон- 
скимъ  складомъ  лица,  в'Ьроятно,  сибирается  восп'Ьть 
битвы  и  сражен1я. 

Онъ  бЪгаетъ,  обо  всЬхъ  разспрашиваетъ  и  заносить 
въ  какую-то  книжку. 

Странно  только,  отчего  же  онъ  по  вечерамъ  не 
поетъ? 

Быть  можетъ,  они  дали  об'Ьтъ  не  услаждать  себя 
п'Ьснями  мейнензингеровъ,  пока  миръ  не  воцарится 
снова  въ  долинахъ  Герман1и? 

Онъ  запоетъ  посл'Ь. 

Но  гд'Ь  же,  однако,  врагъ? 

Рихардъ  съ  отрядомъ  двигается  то  прямо,  то  на- 
задъ,  то  вправо,  то  вл'Ьво. 

Они  то  насту паютъ,  то  словно  отступаютъ  передъ 
певидимымъ  врагомъ,  то  словно  хотятъ  его  обойти, 
то  уклоняются  въ  сторону,  то  безъ  всякой  причины 
возвращаются  на  старое  м'Ьсто. 

Но  вотъ  забили  тревогу. 

—  Сейчасъ,  значитъ,  покажутся  враги. 
Рихардъ,  наконецъ-таки,  вынулъ  изъ  ноженъ  свер- 
кающи мечъ, — а  то  онъ,  право,  могъ-бы  заржаветь! 

Огромный  трубы  вывезли  впередъ. 

Рыцари  разсыпались  пока  по  кустамъ,  по  пригор- 
камъ. 

Рихардъ  счелъ  долгомъ  остаться  на  виду;  онъ, 
в'Ьдь,  въ  латахъ,  съ  мечемъ. 
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Но  гд'Ь-же  враги? 

Отчего  они  не  показываются  изь  л'Ьса? 

Что  это  засвисгЬло  въ  воздух*? 

Еще...  еще...  Сердце  Рихарда  радостно  забилось. 

—  А,  стр'Ьлы! 

Но  откуда  он'Ь  летятъ? 

Какъ  ОН'Ь  странно  поютъ! 

Крики.  Что  это?  Падаетъ  не  только  тотъ,  въ  кото- 
раго  попала  стр-Ьла,  но  и  другой,  стояпцй  за  нимъ, 
и  трети...  Она  пронизываетъ  н'Ьсколько  челов'Ькъ. 

И  Рихардъ  съ  удивлен1емъ  оглядывается  кругомъ. 

Да  гд*-же  эти  стр'Ьлы? 

А  вотъ!  Онъ  съ  изумлен1емъ  поднимаетъ  съ  земли 
маленьюй  металличесшй  шарикъ,  отлет'Ьвш1й  отъ 
панцыря  его  коня. 

Люди  падаютъ  одйнъ  за  другимъ,  стоны,  вопли, 
проклятья.  А  враговъ  все-таки  не  видно. 

Металличесюя,  невидимыя  стр'Ьлы  свистятъ  и  поютъ 
въ  воздух'Ь, — и  это  п'Ьнье  стр'Ьлъ  невидимаго  врага 
заставляетъ  сердце  какъ-то  тоскливо  сжиматься. 

Что  это?  Стр'Ьла  пробиваетъ  даже  щитъ,  который 
держитъ  Рихардъ? 

Вдругъ  „Доннеръ**  взвивается  на  дыбы. 

Откуда-то  упавш1й  большой  шаръ  разрывается  у 
самыхъ  ногъ  коня,  съ  страшнымъ  трескомъ  выбра- 
сывая ц^ый  столбъ  огня,  обдавая  Рихарда  съ  ногъ 
до  головы  землею. 

Осколки  шара  летятъ  во  всЬ  стороны.  Крики,  стоны, 
трупы,  изувеченные. 
«  Да  что-же  это? 

Гд^-же  врать,  чтобъ  можно  было  кинуться  на  него 
и  отомстить  за  смерть  товарищей  и  братьевъ? 

Трусы!  Они  не  см'Ьютъ  показаться,  бросая  издали 
огромные  шары,  наполненные  огнемъ,  и  пуская  ме- 
талличесшя  стр'Ьлы. 


1^:: 
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Но,  впередъ-исе,  виередъ! 

Надо  наступать!  Сражаться! 

А  они  подняли  вверхъ  свои  копья,  щелкаютъ  кур- 
ками, -  и  только. 

Огромныя  трубы  оказались  не  трубами,  около  нихъ 
вьется  дымокъ,  слышенъ  только  сухой  трескъ. 

—  Что  это?  Почему  мы  стоимъ  па  м*ст^Ь? 

Они  тоже  пускаютъ  металличесшя  стрелы, — но  куда? 

На  воздухъ? 

Да  гд*-же.  наконедъ,  врага? 

Рнхардъ  Жел-Ьзное  Сердце,  пораженный,  ошелом- 
ленный вс']&мъ  происходящимъ^  забылъ  даже  объ 
обЪгЬ  и  громко  воск:1Икнулъ: 

—  Да  гд'Ь-же,  наконецъ,  врагл^ 

—  Тамъ! 

Рыцары  отв'Ьчавш1й  на  вопросъ,  махнулъ  рукой  В1> 
сторону  л'Ьса. 

—  Тамъ: 

Онь  махнулъ  на  долину  нал'Ьво. 

—  Тамъ! 

Онъ  указалъ  на  пригорокъ  направо. 

-'  Когда  стр^1яли  съ  дымомъ  и  шумомъ,  еще 
можно  было  определить,  гдЪ  враги.  А  теперь  мы 
сражаемся  словно  въ  датской,  боясь  разбудить  дЬтей. 

Тамъ,  тамъ«  талгь!  Но  надо  летать  туда,  туда,  туда! 
Дичго-лн  стоять  н  гляд*ть  спокойно,  какъ  падаютъ 
и  умираюгь  дрл'зья? 

Дл11\^-лн  только  сжимать  рукоятку  меча? 

Что  онъ  будетъ  зд-Ьсь  д-ктать,  со  своимъ  мечомъ, — 
.«д1>оь.  гл1^  только  стоять  и  умираютъ? 

1'нхардь  Жел1^ное  Сердце  былъ  совершенно  спо- 
коен ь,  ко1да  1П"р-Ь.1ы  оарацннъ  затвшли  даже  св-Ьтъ 
солнца, 

Л  когда  его,  съ  н'Ьсколькнми  друзьями,  окружилъ 
п^лыП  огрндь  враг^»вы  онъ  только  далъ  шпорЁх  коню 


ягклианов  йввжкк- 


и  иомчался  вперед'ь,— сокрушая  все  на  пути.  Но  те- 1 
перь  даже  его  жел-Ьзиое  сердце  смутилось.  | 

Вид'Ьть,  какъ  падаютъ  и  умираютъ  свои  и  безд^Ьй- 1 
ствовать!  I 

Рихарду  казалось,  что  он!.  считъ  еще  тамъ,  подъ  1 
землей,  и  видптъ  страшный,  тяжелый,  безсмыслен-  1 
ный  сонь.  I 

Что  его  давитъ  кошмаръ.  | 

Н'Ьтъ.  Кругомъ  льется  настоящая  кровь,  онъ  слы-  ] 
шить  настояш1е  стоны!  I 

—  Стоять  и  спокойно  ждать  смерти!  Это  мужество  ] 
г>;фановъ,  а  не  рыцарей.  Опн  странно  воюютъ!  | 

И  это  тягостное,  тоскливое  недоум'Ьн1е  продолжа- 
лось до  т'Ьхъ  норъ,  пока  грянула  музыка, — и  раала- 
-шсь  крики: 

^  Победа!  Поб-Ьда!  ^ 

Поб-Ьда,  когда,  не  вид'Ьли  да;ке  врага!  I 

Врагъ  не  выдержалъ  и  б'Ьжалъ. 

—  Но  онъ  не  сд'Ьлалъ  даисе  чести  намъ  показаться. 
Рихардъ  улыбнулся  горькой  улыбкой  подъ  своимъ 

йабраломъ  и  вложилъ  въ  ножны  свой  старый  мечъ. 
■  —  Теб*  немного  пришлось  поработать,  товарищъ. 
Иди.  отдыхай, — ты  усталъ  отъ  бездМств1а. 

Вечеромъ  011ъ  насчигалъ  шесть  отверстий  въ  щигЬ! 
)1  верхушк*  шлема,  сд-Ьланпыхъ  маленысими  метал-  ' 
лическнми  стр'1Ьлами. 

Когда  меня  спрооятъ,  кто  это  такъ   м^тко  пу- 

:аетъ  стр-Ьлы, — я   долженъ   сказать:    „не   вид^лъ". 
Словно  ржавчина  про^Ьла  старое  жел^^зо!    Надо   ска- 
зать, престранно  воююгь   теперь:    поб'Ьждаетъ   тотъ, 
кто  лучше  спрятался. 

И  старый  Рихардъ  всю  ночь  не  спалъ,  ворочаясь 
съ  боку  на  бокъ,  прислушиваясь  къ  стонамъ,  кото- 
рые доносились  изъ  палатокъ  раненыхъ^  къ  ржанью 
1пгаал*^й.  къ  тишин-б  лагеря.  1 
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На  утро  выступили  дальше. 

Они  шли,  не  останавливаясь,  ц-ктхый  день, — и  Ри- 
хардъ  только  слышалъ  кругомъ: 

—  Враги  отступаютъ!  Б-Ьх^ть! 
Отчего  же  не  трубятъ  погони? 

Отчего  не  мчатся  впередъ  за  уб4гающимъ  враг 
гомъ,  чтобъ  ус1Ьять  его  трупами  дорогу? 

—  Враги  б'Ьг^тъ! 

Рихардъ  съ  негодовашемъ  сжималъ  рукоятку 
меча: 

—  А  мы  плетемся  какъ  усталыя  клячи! 
Будь,  что  будетъ! 

Лусть  они  идутъ  тихой,  ленивой  походкой. 

-Онъ  долженъ-же  вид'Ьть  хоть  спины  враговъ! 

Рихардъ  далъ  „Доннеру**  шпоры  и  помчался,  об- 
гоняя колонну. 

Но  что  это? 

Крики  отчаян1я,  ужаса? 

Что  случилось? 

. —  Западня!  Насъ  завлекли! 

Кругомъ  все  минировано. 

Впереди  изъ  земли  поднимаются  столбы  дыма. 

Рихардъ  оглядывается  назадъ. 

Столбы  дыма  назади. 

Земля  начинаетъ  дымиться  подъ  ногами. 

Трава  желт^етъ  и  сохнетъ, — словно  что-то  горитъ 
подъ  землею. 

-^  Загор-Ьлась  земля! 

Люди  бросаютъ  оружхе,  мечутся,  б-Ьгуть,  обезум-Ьвъ 
отъ  страха. 

Подъ  землею  что-то  грохочетъ, — словно  тамъ  ра- 
зыгрывается буря. 

„Доннеръ"  забылъ,  кто  сидитъ  на  немъ.  Онъ  под- 
нимается на  дыбы,  пугливо  косится,  бросается  въ. 
сторону. 
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Онъ  не  слышитъ  шпоръ,  не  повинуется  узд'Ь. 

И  вдругъ  адсшй  грохотъ  потрясаетъ  все  кругомъ. 

Изъ-подъ  земли  вырывается  столбъ  пламени. 

Стоны,  вопли,  трупы,  люди  корчатся,  истекая 
кровью. 

Снова  грохотъ,  опять  столбъ  пламени. 

Еще,  еще.  Каюе-то  осколки  свистятъ  въ  воздух'Ь, 
неся  смерть  и  разрушенхе. 

—  И  это  война,  гд'Ь  люди  состязаются  въ  муже- 
ств-Ь! 

„Доннеръ"  взвивается  на  дыбы  и  падаетъ,  пора- 
женный осколкомъ. 

Земля  разверзлась  у  самыхъ  его  ногъ. 

Рядомъ  съ  нимъ  лежитъ  Рихардъ  Жел^Ьзное 
Сердце. 

Его  шлемъ  отброшенъ  далеко,  щитъ  разбитъ,  мечъ 
сломанъ. 

Онъ  лежитъ  съ  оторванными  ногами,  съ  разбитой 
головой,  съ  осколкомъ,  впившимся  въ  грудь. 

Лежитъ  рядомъ  со  своей  лошадью,  у  которой  вы- 
валились внутренности. 

А  кругомъ — словно  только  что  вспаханное  поле, — 
оно  дымится,  люди  мечутся,  обезум-Ьвъ  отъ  ужаса. 

Онъ  умираетъ,  не  увид-Ьвъ  даже  враговъ. 

—  И  «то  война! 

Онъ  истекаетъ  кровью,  но  не  стонетъ:  Рихардъ 
Железное  Сердце  далъ  об'Ьтъ  молчанья... 


ПОРТРЕТЪ  МОИСЕЯ. 

(Легенда  изъ  Талмуда). 

Когда  Моисей  вывелъ  евреевъ  изъ  Египта,  слава 
о  иемъ  распространилась  по  всей  зем;гЬ,  какъ  масло 
растекается  по  вод*. 

Нс-Ь  днвплись  его  подвигу  и  говорили: 

Д(к1жио-быть.  это  святой  челов^Ькъ  и  угодеиъ 
Ги>!\\\  если  можетъ  творить  так1я  чудеса! 

^и^шла  и'Ьгть  о  Моисе1;  и  до  одного  арав1йскаго 
цари. 

11нрь  съ  нзумл1;н1емъ  слушалъ  обо  всемъ,  что  со- 
портплъ  МонсеА.  н  налосл^докъ  тайно  призвалъ  къ 
гоЛ'Г%  ст^1Х>  лучшаго  живописца  и  сказалъ: 

>1  хотКп'ь  бы  внлгЬть  лицо  Божьяго  челов^^ка. 
1ик1ьми  .ич^ку.  сд1ьланную  изъ  слоновой  кости,  лучлпя 
иаь  гнончь  красокъ.  пойди  въ  пустыню,  гдЬ  теперь 
инчо.имгя  Моисей^  и,  при  помощи  твоего  искусства, 
го  ноок^  пиательн1чтью«  сдЬлай  его  иэображеше  и 
прпмоон  мн*.  Но  Т1Х1ЫС0  ПУСТЬ  все  это  останется  таи- 
мой мож.л>  мною  н  тобою.  Ступай. 

\\  1ожннкь  ца^кюй  взялъ  доску  изъ  слоновой  ко- 
ош.  \чч^б(чиь  лучш1я  изъ  красокъ  и  тайно  покинулъ 

1>пь  иоиимь  въ  плч^тыню,  отыскалъ  тамъ  Моисея, 
^ч^  иоою  ппнтчмкноотью  намисалъ  его  изображеше  и 
ирииооь  о1им>му  царю. 
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Царь  долго  ръ  задумчивости  смотр'Ьлъ  на  черты 
Божьяго  человЬка, 

ЗагЬмъ  приказалъ  поставить  изображеихе  въ  сво- 
емъ  дворц'Ь  и  созвалъ  своихъ  мудрецовъ. 

Мудрецы  были  опытны  во  многихъ  тайныхъ  на- 
укахъ, —  и  царь  часто  сов*щач1ся  съ  ними  о  д'Ьлахъ 
своего  народа. 

Царь  показалъ  мудрецамъ  сл'ктнное  художникомъ 
изображенхе  и  сказалъ: 

Вы  читаете  сокровенное,  какъ  развернутый  свн- 

токъ.  Ска^ките  же  мнЬ  по  чертамъ  этого  лица, —  что 
это  за  челов'Ькъ,  и  въ  чемъ  его  сила? 

Мудрецы  стояли  передь  изображеи1емъ,  перемина- 
лись съ  ноги  на  ногу  и  посматривали  на  старшагс 
изъ  мудрецовъ. 

Никто  не  хогЬль  первым ь  высказать  свое  ми'Ьн1е, — 
мудро  боясь  ошибиться  и  чрезъ  то  подвергнуться 
сраму. 

Старш1й  изъ  мудрецовъ  д(?рга^^ь  себя  за  бороду, 
стоялъ,  смотр'Ьлъ  и,  наконецъ,  сказалъ: 

—  Это  челов^Ькъ  злой. 

Тогда  и  остальные  мудрецы  развязали  свои  языки 
и  начали  въ  запуски  бранить  челов'Ька,  изображеннаго 
художникомъ. 

—  Онъ  челов^Ькъ  гордый! — сказа;гь  одннъ. 

—  Онъ  золъ  и  вспыльчивъ, — добавилъ  другой. 

—  Онъ  честолюбивъ. 

—  Корыстолюбивъ. 
— .  Сладострастенъ! 

И  они  находили  въ  немъ  всЬ  дурныя  качества, 
которыя  унижаютъ  человека. 
И  ВС*  хоромъ  подтвердили: 

—  Этотъ   челов'Ькъ — злод*й.   Татшй  чел ов'Ькъ  не 
можетъ  быть  угодень  Богу! 

—  Остановитесь! — воскликнулъ  царь  внЬ  себя  огь 
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пгЬва, — что  вы?  См-Ьетесь  надо  мною?  Знаете  ли  вы, 
чье  это  изображен1е?  Моисея,  которому  удивляются 
во^  люди.  А  вы  говорите,  что  онъ  не  можетъ  быть 
угоденъ  Богу!  ВсЬ  люди  дивятся  его  доблестямъ,  а 
вы  находите  въ  немъ  всЬ  недостатки!  Вижу  я  теперь 
вашу  мудрость! 

И  царь  разодралъ  на  себЪ  одежды  въ  знакъ  пе- 
чали. 

—  Горе  мн'Ь!  Горе,  что  я  слушался  васъ  въ  д^Ь- 
лахъ  моего  народа! 

Мудрецы  со  страха  попадали  на  кол^Ьни, — и  старш1й 
изъ  нихъ  сказалъ: 

—  Наука  наша  в^на.  И  то,  что  мы  говоримъ, — 
истина.  Виноватъ  художникъ!  Значить  онъ  непра- 
вильно нарисовалъ  черты  великаго  человека  и  гЬмъ 
ввелъ  насъ  въ  заблужден1е.  Вели  его  казнить! 

И  поднялся  тутъ  споръ.  Художникъ  говорилъ: 

—  Я  нарисовалъ  в-Ьрно,  это  мудрецы  ошибаются. 
Мудрецы  ув^Ьряли: 

—  Художникъ  плохо  исполнилъ  свою  работу! 
Царь  захогЬлъ  напрем'Ьнно  узнать,  на  чьей  сторо- 

рон']^  правда,  приказалъ  приготовить  колесницу,  взялъ 
съ  собою  изображенхе  и  самъ  по^Ьхалъ  въ  пустыню. 

Проводники  указали  ему  лагерь  израильтянъ,  и  онъ 
прибылъ  туда  въ  своей  колесниц'Ь. 

Тамъ,  поднявъ  глаза,  онъ  издали  еще  увидалъ  чело- 
в'Ька,  какъ  дв^Ь  капли  воды  похожаго  на  изображе- 
Н1е,  сд'Ьланное  художникомъ. 

—  Кто  это? — спросилъ  царь. 

—  Бож1й  челов'Ькъ — Моисей! — отв'Ьтили  ему. 
Царь  досталъ  изображенхе  и  принялся  еще  разъ 

сравнивать  его  съ  лицомъ  Моисея. 

Изображенхе  было  чудомъ  искусства,   и  Моисей  на 
немъ  былъ,  какъ  живой. 
I  Тогда  изумленный  и  пораженный  царь  сказалъ,  что 


«шъ  Ж1мает1.  ПесЬдовать  сч.  Моисеемь,  зашелъ  въ  ша- 
Ртеръ  къ  Бо1кы>му  че.'юв-Ьку,  пое^тонился  ему  в-ь  поясъ, 
■разсказалъ  про  спорь  между  мудрецами  и  художпи- 
■зсомъ  и  скадалъ; 

I     —  Прости  меня,  Нож1й  человЬкь!    П-ч^г  и   [|^   ва1 
Ёд'Ьлъ  твоего  лица,  я  думалъ,   что  вяновенъ  худояя 
1з1нкъ,  что  опъ  сд'Ь;1ал"ь  изображ(*1ме  иев-Ьрио, — пото!1та 
■■что  мудрецы  МОП  мудр^Ншш  изъ   мудрецовъ   М1ра  ш 
Кзпают'ь  своп  науки  отлично.  Но  теперь,  когда  я  вижуд 
р1то  изображен^  в-ЬрЕю.  какъ  дв-Ь  капли  воды,  я  знак» 
д-Ьну  ихъ  мудрости.  Я  вижу,  что  они  обманули  менад 
II  вообще  ничего  не  иоаимамтт.  въ   паукахъ.   Л  оиш 
в-Ьдь  'Ьли  мой  хл'Ьбъ  и  иостояпио  дурачили  меня  св(Ь| 
ими  глупостями.  "^  I 

Моисей  въ  отвЬтъ  улыбпу.тся  и  сказал ь:  ■ 

Н11тъ!    И   худо;киикъ,    и   мудрецы   твои   удиаи- 
е.пьн'Ьйш1е  знатоки  своего  дЪла.  А  только  знай:  если 
ры  я  по  самой  природе!  своей   былъ  такимъ,  какимь 
меия  люлч  знаюгь  по  мопмъ  И(М!туикамъ, — я  не  бы-ту 
[Оы  лучше  сухого  бревна,  у  котора1'о  тоже,  в-Ьдь,  п-бть? 
йикакпхъ  челов'Ьческихъ  недостатковъ.  II  у  меня  не 
|Было  бы  тогда  йикакпхъ  заслугъ  ни  нередъ  Вогомч., 
ри  предъ  людьми.  Да.  мой  другь.  не  ст^Ьсняюсь  ска- 
зать теб'Ь,^что   всЬ   недостатки,   которые   нашли 
Г-мн-Ь  твои  мудрецы,  д-Ьйствительно,  врожденны  мн-Ь, 
■свойственны  моей  прпрод'к  Можеть  быть,   ихъ  ещ1 
больше  даже,  ч-Ьмъ  >тадали  твои  мудрецы.  Но  я  самт»! 
Моб'Ьдилъ  въ  себ11  д^урпыя  страсти.  Какъ   выращива 
ютъ  изъ  зерна  бо;1Ы110е  дерево,— я  аырости.гъ  въ  себ'К 
добро.  Я  ир1училъ  себя  къ  добру,  пока  привычка  эта 
^е  сд'Ьлалась  ноей  второй  природой.  Вотъ,   за  что 
<)нмъ  какъ  па  неб-Ь,  такъ  и  на  зем;гЬ. 
И  съ  доброй  улыбкой   Моисей   отпустилъ   аравШг] 
Ькаго  даря  съ  мпромъ. 
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ВИДЪН1Е  МОИСЕЯ 

(Сирхйская  легенда). 


Синай  дымился. 

Молнхи  зизгагами  прор'Ьзывали  тучи,  окутывавш1я 
священную  гору, 

Грем'Ьлъ  громъ.  Дрожала  земля. 

И  голосъ,  П0Х0Ж1Й  на  звуки  безчисленныхъ  трубть. 
раздавался  съ  горы. 

И  содрогалась  природа  отъ  звуковъ  этого  голоса. 

Ницъ  лежалъ,  въ  смятеньи  и  страх*,  избранный 
народъ. 

Вьючный  скотъ,  какъ  во  время  самума,  стоялъ^ 
сбившись  кучами,  дрожа  вс^^мъ  т4ломъ. 

Птицы  испуганно  забились  въ  жесткхе,  колюч1е 
кусты,  тамъ  и  сямъ  раскиданные  по  степи,  —  и 
молчали. 

Смерчъ,  этотъ  одинок1й,  вечный  странникъ  пу- 
стыни, день  и  ночь  Н0СЯЩ1ЙСЯ  съ  м4ста  на  м-Ьсто,. 
принесш1йся  откуда-то  издалека,  при  звукахъ  страш- 
наго  голоса,  вздрогнулъ  до  основан1я  и  разсыпался 
мелкою  пылью,  испуганно  улетавшей  обратно  въ 
пустыню. 

Волны  въ  ужасть  бЬлсали  отъ  страшнаго  голоса,, 
обнажая  камни,  водоросли,  таинственный  существа,, 
ЮТЯЩ1ЯСЯ  на  дн'Ь  моря. 

Въ  ужасЬ  неслись  волны  въ  просторъ  моря,  дальше 


■«К.Ч**?1?  11*ЯРй»й^ 


Сереговъ,  гд-Ь  звучалъ  страшный   голосъ,  п,  ; 
залось,  кричали  встр'Ьчнымъ  волнамъ: 
Назадъ! 
Махая  нмъ  своими  б-Ьлымн  гребнями. 
И  ревъ  ихъ  Сылъ   похолсъ   па  крики  ужаса  вр» 
'  ллохъ  застигнутаго,  въ  страх-Ь  бегущего  ночью  войска^ 
Все  содрогалось, — что  живетъ  па  земл-Ь,  подъ  зви-1| 

|лей,  въ  воздух-Ь  и  въ  глубин!  воды. 
Пророкъ  стоялъ  па  вершин'Ь  горы. 
Подъ  ни.мъ  клубились  '1'учи,  грем'Ьль  громъ  и  огива 
фыми  зм']^ями  извивались  молнш. 
I  Надъ  яимъ  С1ЯЛ0  голубое,  бездонное  небо  и  све|» 
калъ  раскаленный  дискъ  солнца. 

Подъ  иимъ.  казалось,  воп1яли  камни  —  и  голосъ, 
^^  ваводив1111й  трепстъ  на  все  живущее,  казалось,  исхо- 
^Вдипъ  пзъ  камней,  пзъ  почвы  горы,  пзъ  ущел1й,  про- 
^В^'Ьзывавшихъ  гору,  взъ  трещинъ  скалъ,  изъ  воздуха, 
^^  изъ  тучъ,  ползавшпхъ  по  склонанъ  и  изъ  бездонной 
г.чубнны  голубого  неба. 

|Въ  ПОСЛЕДИ!»  разъ  прозвучалъ  страшный  голосъ. 
И  когда  воцарилось  молчан1е.  сказалъ  пророкъ. 
устремивъ  взглядъ  свой  на  небо: 
—  ВеликШ!  Непознаваемый!  1'розный!  Ты,  нзбрав- 
П11Й  народъ  Свой  среди  народовъ  земли!  Ты,  непре- 
станными казнями  казнивш1П  угнетателей  парода 
Твоего!  Вставш1й  за  слабыхъ  п  поглотпвш1й  пучиной 
морской  полчища  сильпыхъ!  Ты,  избравшей  меня, 
песчинку  среди  пустыни,  каплю  среди  водъ  морей, 
пылинку  «ъ  воздух*,  —  для  возв!щен1я  святой  воли 
Твоей)  непреложныхъ  завЬтоаъ  Твоихъ!  Ты,  говорив- 
шШ  со  мной  изъ  огненпаго  куста.  Ты,  призвавшШ 
меня  сюда,  на  эту  гору,  которой  я  съ  трепетом7>  ка- 
саюсь обнаженнымн  ногами!  Чьимъ  Имеиемъ  я  запо- 
в-Ьдаю  соблюдать  законы,  начертанные  неведомой 
1-Рукой  па  этихъ  скрижаляхъ?  Кого  я  имъ  запов-Ьдач 


■      В' 

Я     за 


чтить?  Кому  Одному  прикажу  служить?  Н  изъ  се] 
дней  одинъ  отдавать  прикажу  Кому?  Чье  Имя  за- 
прещу я  произносить  дсрзновенн'ЬПшему  пзъ  людей? 
Чьимъ  Именемъ  об-Ьшаю  благо  и  да1гол*т1е  т*ыъ. 
кто  будетъ  чтить  давшпхъ  ему  жизнь?  Чьимъ  Именемъ 
я  скажу  имъ:  смирите  плоть,  убейте  д}'хъ,  подавите 
ненависть,  злобу,  страхъ  и  страсть?  Лучше  умрите,  на 
не  убивайте.  Лучше  погабвуть  отъ  недостатка,  чЬмъ 
взять  у  другого  изъ  его  излишка.  Если  кровь  твоя  ту- 
манптъ  разсудокъ,— б'Ьги  отъ  того,  что  теб'Ь  кажется 
счастьсмъ.  И  когда  они,  слабые,  маловерные,  рабы 
своей  плоти,  спросятъ  меня:  „  Во  Имя  ]\ого  же  мы  должны 
б-Ьжать  отъ  счастья  и  отъ  мести,  подавлять  желан1я 
и  страсти,  терпеть  лишеп1Я  и  нужды?" — Что  отв'Ъчу 
я  имъ?  Чье  Имя  назову?  Чье  Имя  пропзнесетъ  языкъ. 
мой,  когда  малов'Ьрные  п  обуреваемые  сомн1^н1ями 
спросятъ  меня;  „Сь  К-Ь%гь  говорилъ  ты  тамъ  на  Си 
на*,  когда  тучи  скрыли  тебя  отъ  глазъ  нашихъ?  К: 
далъ  теОЬ  право  повелЬвать,  кто  поставплъ 
адъ  нами?  Чьимъ  Именелгь  ты  говоришь  мн-Ь:  „, 

и  пе  д'Ьлай  того",  вступая  въ  святыя  свя- 
ыхъ  моей  жизни:  въ  любовь  къ  женщин!,  къ  отц.у, 
въ  ненависть  къ  врагу?  Кто  далъ  теб'Ь  власть  падъ 
т11лами  и  душами  нашими?"  Чье  Имя  призову  В'> 
свид^^тели?  Чьимъ  Именемъ  укр-Ьплю  сомневающа- 
яся, ут'Ьшу  страждущаго,  обнадежу  отчаявшагося. 
'Страшу  дерзкаго,  нспоелушпаго  воли  Твоей?  Я  знаю 
зав-Ьты  и  волю  Твою,  но  Имя,  Имя  Твое  неведомо 
мн'Ь.  Кто  Ты,  повел'Ьвающт?  Ты,  казни  ппспосылающи! 
на  иечестивцевъ,  Ты,  морской  бездной  поглощающШ 
полчища,  Повелитель  жизни  и  смерти, — открой  мн! 
страшное  и  грозное  Имя  Твое!  Рабъ  Твой  со  страхомъ 
1нимаетъ  Теб*. 
И  пророкъ  поникъ  головой,  со  страхомъ  пршх)' 
'1яясь  внимать  страшному  Имени, 
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^  тъ 
съ 
Ол 


II  разс'Ьлись  тучп  псредъ  глазами  его. 
Осв'Ьщепныя   солнцемъ.  обласканный  топлымъ  в!- 
рТеркомъ,    изумрудной   св'Ьжей    зеленью    травы  и  де-.- 
ревьевъ  сверкнули  долины.  ■ 

СтроПныя  пальмы  раскинули  широше  листья,  под^ 
т-Ьнью  которыхъ  отдыхали    караваны.  ^'    колодцевъ 
съ   прозрачной   ключевой    водой  разгруженные   вер- 
блюды ппли  воду,  весело  позванивая  металлическими^ 
украшен1ими.  ■ 

По  е&юнамъ  горъ  паслись  обильныя  стада.  Р*»Я 
вились  лгнята  и  козлята,  толпами  бЬгая  взапусквИ 
по  утесамъ  и  крутпзнамъ.  I 

Желт'Ьли  поля,  и  пригибались  стебли  подъ  тя*Я 
жестью  полныхъ  зернами  колоеьевъ.  Словно  мореЛ 
^^волновались  пышный  пивы,  и  золотыя  волны  пробЪ-Я 
^^■гали  по  нимъ  отъ  дуновенья  теплаго  в'Ьтра,  донош 
^Веившагося  издали,  изъ  раскаленной  пустыни.  Щ 

^Н    Словно    пловцы,    мелькали    вь   золотыхъ  волнах'Ш 
^Насиец!]!  и  пере1иикалпсь  веселыми  п'Ьсыями.  ■ 

^^     А  я:енщины,   закутанпыя   въ  черныя  ткани.  пе(»1П 
кувшины,  наполненные  водой,  и  весело  сверкали  изпШ 
д     подъ  покрывала  красивые  гл'аза,  въ  которыхъ  отраЛ 
^Вжалось  небо  и  дв1>ты.  I 

^^Р    Селенья  были   полны   д-Ьтскими   криками  и  лепе^ 
^^'тоыъ,  а  луга,  цв-Ьтами.  И  благоухан1е  ятихъ  дв-ЬтовтЯ 
донеслось  до  Моисея,  съ  восторгомъ  глядЪвшаго  вел 
^^  чудную  землю.  I 

^н  Но  вотъ  раскаленный  дискъ  солнца  словно  лрибли- 
^Вэился  къ  земл*.  Его  золотые  лучи  словно  превратп- 
^^лись  въ  острыя,  р'Ьжущ1я  стр'Ьлы.  1 

13адрожалъ  и  заструился  раскгшеииый  воздухъ.      Щ 
^^—     Все  гор1'.1о.  1 

^^Ь    Луга,  пивы  черп'Ьли,  и  трескалась  земля.  Щ 

^^Ш    Листья  пальмъ  Желт'Ьли,  свертывались,  пада.1и,  дД 
^^шиъ  упосиль  раскаленный  пЬтеръ.  ^Л 
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Какъ  обугливаешься  столбы,  стояли  обгорелые 
стволы  деревьевъ. 

Люди,  животпыя,  метались,  ища  и  не  находя  т'Ьни. 

Верблюды  кричали  и  стонали,  коровы  и  ослы  изда- 
вали душу  раздирающ1е  вопли,  овцы  падали  сотнями. 

Ключи,  родники  пересохли.  Ягелтыя  полосы  раска- 
леннаго  песку  указывали  русла,  по  которымъ  еще  не- 
давно струились  полныя  воды. 

Селен1Я  были  наполнены  стонами  и  воплями. 
•  Люди  убивали  жпвотпыхъ,  чтобы  хоть  теплой  кровью 
утолить  палящую  жалсду. 

ВсЪ  припадали  К1>  еще  содрагающимся  въ  пред- 
смертныхъ  судорогахъ  т-Ьламъ  и,  какъ  вампиры, 
лсадно  высасывали  кровь  изъ  нихъ. 

Зат'Ьмъ  поднимались,  шатаясь,  словно  пьяные,  де- 
лали несколько  гааговъ  и  въ  корчахъ  падали  на 
землю.  Изсохш1е,  исхудалые  отъ  жажды,  люди  не 
обращали  внимап1Я  на  павшпхъ. 

Съ  растрескавшимися  губами,  изъ  которыхъ  сочи- 
лась кровь,  съ  пузырями,  вздувшимися  на  обожжен- 
ныхъ  щекахъ,  съ  обезухМ^Ьвшими  отъ  жажды  глазами, 
живые  бродили,  какъ  т^Ьни,  среди  мертвецовъ. 

И  пророкъ  въ  ужасЬ  отвратилъ  лицо  свое  отъ 
страшной  картины. 

Люди,  высохш1е  какъ  скелеты,  бросались  другъ  на 
друга,  прокусывая  горло,  чтобы  напитаться  крови. 

Стоновъ,  воплей,  криковъ  не  было  слышно — слы- 
шалось только  хрип'Ьнхе  и  предсмертное,  тяжелое, 
прерывистое  дыхан1е. 

Трупы  валялись  повсюду,  разлагались,  гнили  и 
зловонхелгь  наполняли  раскаленный  воздухъ. 

Этимъ  знойнымъ  зловонхемъ  была  наполнен»  до- 
лина. Оно  поднималось  до  вершины  горы.  Пророкъ 
задыхался,  въ  ужасЬ  глядя  на  вымершую  гнхющую 
долину. 
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Тогда  вдали  показалась  словно  б* лая  стЪна.  Изъ 
пустыни  несся  песокъ. 

Словно  полчище  дикихъ,  кру:кась  въ  неистовой 
военной  пляск'Ь,  со  всЬхъ  сторонъ  неслись  къ  вымер- 
шей долин'Ь  крутящ1еся  столбы   песчаныхъ  смерчей. 

Налетали,  закружились  въ  б'Ьшеной  пляск*,  пере- 
плетаясь, сталкиваясь,  разбивая  другъ  друга  или 
чюединяясь  вм'Ьст'Ь. 

И  когда,  выдвинувшись  и  высоко  поднявшись  Къ 
небу,  они  разорялись  и  упали  на  землю  раскален-* 
нымъ  песчанымъ  дождемъ, — передъ  пророкомъ  была 
голая,  мертвая  пустыня,  съ  медленно  передвигавши- 
мися отъ  в*тра  песчаными  холмами. 

Все  было  стерто.  И  только  запахъ  тл'Ьп1я,  выхо- 
дивши изъ-подъ  песку,  говорилъ  о  томъ,  что  зд'Ьсь— 
могила. 

Солнце  какъ  будто  немного  отделилось  отъ  земли. 

Изъ  пустыни  снова  потянулъ  теплый  в'Ьтеръ  и 
пачалъ  шевелить  песокъ,  раздвигая  песчаные  бугры? 

Вотъ  обнажился  одинъ  кусокъ  почвы,  за  нимъ  дру- 
гой. Сверкнулъ  ключъ. 

Откуда-то  занесенное  сЬмя  дало  ростокъ,  а  изъ 
земли  потянулся  свернутый  въ  трубочку  листъдальмы. 

На  очищ;енныхъ  отъ  песку  пространствахъ  зазеле- 
н^Ьла  трава.  Куда  ни  обращалъ  взоры  пророкъ, — 
везд'Ь  просыпалась  жизнь. 

И  еще  ярче,  еще  зелен'Ье,  еще  гуще  разросталась 
зелень  на  земл'Ь,  удобренной  тл^ньемъ. 

Тамъ,  зд'Ьсь — засветились  голубыя,  красныя,  жел- 
тыя  точки, — и  земля  улыбнулась  небу  цветами. 

Выискивая  себе  русло,  извиваясь,  словно  змея, 
сверкая  на  солнце,  побежала  подъ  тЬнь  пальмы 
речка. 

Изъ-за  песчаныхъ  холмовъ  показались  вереницы 
нагруженныхъ  верблюдовъ. 
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Гк)  склонамъ  весело  расползлись  стада. 

Съ  веселы мъ  шумомъ  и  п'Ьснями  вновь  пришедшхе^ 
издалека  люди  принялись  за  постройку  селенхй  въ^ 
прекрасной  цветущей  долин-Ь. 

Въ  воздухЪ  зазвен'Ьли  бубенчики  верблюдовъ,  крикк 
ребятишекъ,  п'Ьсни  женщинъ,  шелестъ  полей... 

И  услыхалъ  Пророхъ  Голосъ,  Который  говорилъ: 

—  „Н^Ьтъ  смерти  на  земл'Ь,  Я— В'Ьчная  жизнь"*. 
И,  былъ  этотъ  голосъ,  какъ  звукъ  струнъ,  сорван- 
ный в-Ьтромь  съ  безчисленнаго  множества  арфъ. 

И  1:азалось,  что  голосъ  этотъ  исходилъ  изъ  уще- 
Л1Й  и  разсЬлинъ  горы,  изъ  золотыхъ  лучей  солнца^ 
изъ  шелеста  травы  и  цв^Ьтовъ,  лился  изъ  голубого 
бездоннаго  неба. 

—  Я  В'Ьчная  жизнь. 

И  разсЬялись  тучи,  скрывавш1Я  священную  гору,  и 
Моисей  сошелъ  съ  Синая. 

И  увйд^Ьвъ  его,  пицъ  упали  люди, — отъ  головы  его 
исходилъ  св^Ьтъ  яршй,  какъ  солнечные  лучи, — от- 
блескъ  Божества. 

И,  ос^Ьнивъ  народъ  скрижалями  Сватаго  Зав^Ьта^ 
сказалъ  великШ  пророкъ: 

-  Именемъ  Бога  Живаго,  заклинаю  васъ,  братья^ 
стремиться  къ  вЪчной  жизни,  о  в-Ьчной  жизни  по- 
мышляйте  и,  помня  о  ней,  исполняйте  заветы  Его.. 

Имя  же  Бога— В'Ьчная  Жизнь! 


АГАСЭЕРЪ. 


Вс4  эти  дни  ему  чувствовалось  какъ-то  пе  пс 
себ4. 

Что-то    давило    его,    гнело,    камнемъ  лежало    на 

Даже  въ  святой  вечеръ  Пасхи  онъ  не  почувство- 
валъ  той  радости,  какую  чувствовалъ  вс№да. 

Онъ,  Агасееръ,  истинный  еврей,  в'Ьрный  служи- 
тель Господа,  чью  набожность,  благочест1е  ставили 
въ  прим'Ьръ! 

Даже  въ  этотъ  вечеръ  онъ  не  почувствовалъ  тп- 
хаго  восторга,   который  всегда  наполнялъ  его  душу. 

Его  окружали  дЬти,  ихъ  жены,  милые  внуки,  вся 
его  семья,  которую  онъ  такъ  любилъ  и  которой  бла- 
гословилъ  его  Господь. 

А  мысли  его  были  далеко,  и  взоръ  пе  радовала 
картина  счастья,  довольства  избытка. 

Даже  тогда,  когда  онъ,  старш1й  въ  родЬ,  благо- 
словляя опресноки,  обратился  съ  молитвой  къ  Хегов'Ь^ 
Господу  силъ,  выведшему  свой  излюбленный  народъ 
изъ  Египта, — даже  тогда  ему  чудилось,  что  изъ 
дальняго,  темнаго  угла  горницы  на  него  смотрятъ 
8ТИ  глаза. 

Смотрятъ  съ  кротостью,  страданьемъ. 

Онъ  чувствовалъ  на  себ*  этотъ  взглядъ. 
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Такъ  смотритъ  агнецъ  въ  ту  минуту,  когда  дю- 
VК^й  р'Ьзникъ,  кр'Ьпко  держа  его  одной  рукой,  другой 
вонзаетъ  нолсъ  въ  его  горло. 

Кротко  и  съ  недоум'Ьн1емъ. 

Словно  хочетъ  сказать: 

—  За  что? 

Словно  онъ,  Агесверъ,  совершилъ  убШство! 

Что-же  онъ  сд^Ьлалъ  такое,  въ  самомъ-то  д'Ьл'Ь? 

Мимо  его  дома  гнали  на  казнь  преступника,  дбрз- 
каго  самозванца,  осм'Ьлившагося  выдавать  себя, — 
<^трашно  подухмать, — за  Сына  Бож1я. 

Проклятаго  и  осужденнаго  первосвященниками, 
<^инедр10Номъ,  всЬмъ  народомъ. 

Онъ  шелъ,  поруганный,  истерзанный,  Самъ  неся 
юрудхе  презр'Ьнной,  позорной  казни,  отвратительной, 
выдуманной  и  занесенной  въ  1удею  римлянами. 

И  около  дома  Агасеера  изнемогъ  подъ  тяжестью  и 
склонился  на  порогъ  дома,  чтобы  воспользоваться 
хоть  минутой  роздыха. 

II  Агасверъ  толкнулъ  его  ногою. 

Онъ  оттолкнулъ  Того,  Кого  оттолкнули  уже  всЪ: 
церковь,  весь  народъ. 

И  только. 

Онъ  толкнулъ. 

А  когда-то  и  онъ,  старый  Агасверъ,  велишй  па- 
рт10тъ,  мечтающ1й  о  возстановлен1И  1удейскаго  цар- 
ства во  всемъ  его  блеск'Ь,  величхи  и  слав*,— когда- 
то  И  онъ  былъ  горячимъ  сторонникомъ  этого  Зага- 
дочнаго  Челов'Ька. 

Собравшись  со  стар'Ьйшими  и  почтеннМшими  людь- 
ми въ  м^Ьст'Ь,  гд'Ь  ихъ  не  могли  подслушать  римсше 
шшоны,  онъ  спрашивалъ  съ  замирашемъ  сердца  у 
людей,  пришедшихъ  изъ  дальнихъ  городовъ^  Пале- 
стины: 

—  Что  Тотъ? 


П  сии  ра^с^саз1>1цали  ему    про    ноиыя    зкамси1я 
чудеса,  явленный  Пророкомъ,  про  толпы  народа,  1сй 
чорыя  неотступно  ходить  за  Ннмъ,  послушныя  ка:в 
дому  Его  слову,  про  то,   что  повсюду    среди  народа" 
гаепотомъ  уже  пронзносхися  слово  „Царь-.  Одно,  что 
его  удивляло  сначала, — уто  неразборчивость  Царя. 

Какъ  можетъ  возлежать  Онъ  совершенно  одина- 
ково за  столомъ  и  съ  почтепн-Ьйшими  старейшими, 
людьми  изв'Ьстнаго  благочест1л  и  добродЬ тельной 
жизни,  и  съ  презр'ЬнП'ЬПгаи.ми  грЬш пиками,— людьми 
пизкихъ  побуждепШ.  откупщиками  ринскихъ  пода*( 
тей,  сдиравшими  послЬднюю  кожу  съ  родного  народ 
;1ди  враговъ? 

Но  разв*  уж-ь  одна  принадлежность  къ  излюблен-' 
Юму  Богомъ  народу    не  составляетъ    такого   досто-^ 
ввства,   которое   превышаеть    вс'Ь    остальные  пед* 
статки? 

Разв*  не  вс'Ь  потомки  ]а1;ова?    Не  всЬ   д-Ьтп    Го* 
пода,  дЬти  народа?  Разв-Ь  пе  всему  народу,    излюб- 
ленному   Богомъ,    дано    будетъ   в.1адычество    надъ.| 

М1рОМ1)? 

Время-ли  теперь    д-Ьлить    народъ    на   добрыхь    и.] 
хъ,  хорошихъ  и  дурныхъ? 

Вс'Ь  должны  сплотиться  между  собою,  весь  наг-''1 
юдъ,  чтобъ  свергнуть  съ  родпоП  страны  иго  ри-^ 
млянъ. 

Это  прежде  всего,  глави'Ье  всего,  ва;1;н-Ье  всего. 

А  счеты  и  д'Ьлен1Я  будутъ  потомъ! 

Важно,  чтобъ  вс^Ь  примкнули  къ  великому  движе- 
нию, чтобы  не  было  у  рпмлянъ  друзей  среди  народа. 

И  старый  Агасверь  преклонялся  предъ  мудростью 
'Лророка,  который  объединяетъ  народъ,  одинаково 
привлекая  къ  себ'Ь  сердца  и  добрыхъ,  и  злыхъ. 

—  Такая  мудрость  бываетъ  только  отъ  Бога! 

Но  непонятно  только  одно. 
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Зач-Ьмъ  же  Пророкь  нзливаетъ  свои  мылоста  еще 
и  па  язычниковъ?  ^Н 

Разв^  не  одному  излюбленному  народу   об'&тош|Н 
земля? 

Разв-Ь  язычники  найдутъ    себ-Ь    м-Ьето   въ    этомъ 
царств'Ь,  вс-ем1рномъ,  гд*  буяутъ  править,  царить 
властвовать  только  потомки  1акова? 

Но  и  это  сомн'Ьн^е  не  долго  мучило  велшсаго 
р'юта. 

О,  старый  Агасоеръ  ве  даромъ  принадлежалъ^ 
народу,  которому  приходилось  ладить    и  съ  Тир 
и  с'ь  Сидономъ,  и  съ  }*имомъ,  и  съ  Карфагеном'Ь 
«ъ  ГрешеП,  и  съ  Фппик1ей. 

Въ  его  жилахъ  не  даромъ  текла  кровь  его  пред- 
ковъ,  предпр1имчивыхъ  и  мудрыхъ,  купцовъ  и  по- 
литиковъ,  ум1вшихъ  входить  въ  со1'лашеи1е  и  съ 
чужестранцами,  н  съ  инов'Ьрцами,  умЪвшихт»  усып- 
лять ихъ  бдительность    и    снискивать   нхъ   дружбу. 

О,  какъ  понималъ  онъ  своего  Пророка! 

Римляне, — вотъ  кого  надо  поб-Ьдить,  сокрушить, 
изгнать. 

Римляне,— вотъ  главный  врагь;  и  ихъ   нужно  ли- 
шить союзниковъ,    привлекши   другихъ   язычник 
на  свою  сторону  добромъ  и  милосерд1емъ. 

А  остальные  сами  падутъ  ницъ    предъ   моп].ью  ' 
велич1емь  великаго  народа,  сокрушившаго   даже  не- 
поСЬдимыхъ  римлянъ. 

Разв-Ь  судьи  действовали  только  силой,  и  никогда 
не  прибегали  къ  хитрости? 

Разв^Ь  для  того,  чтобъ  подготовить  торжество  род- 
ного народа,  они  пользовались  только  силой  мышцъ 
и  не  приб'Ьгалп  къ  величайшему  достоянию  челове- 
ка—уму? ^т 

И  Лгасееръ  хот^лъ  видЬть  своего   Пророка  мо^Ц 
чимъ  какъ  Сампсонъ,  уудрымъ  какъ 
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Слухъ  о  томъ,  что  Онъ  идетъ  на  праэдникъ  Пас; 
въ  1ерусалимъ,  всгеолыхнуль  весь   кародъ. 

Да,  такъ  это  и  должно  случиться. 

Господь  явитъ  излюбленному  народу  Свою  мцлост 
въ  тотъ-же  день,  когда  онъ  явилъ  ее  чрезъ  Моисея,) 

И  день  великой  Пасхп  будетъ  вдвойп*  велик! 
днемъ  освобожден1я  отъ  ига  егпптлнъ  и  римлянъ. 

И  Его  встретили,  какъ  грядущаго  Царя. 

Въ  домахъ  было  прцррятано  оруж1е, — а  на  улицахъ] 
ждали  несмЬтныя  толпы  народа.  Его  путь  уст»-1 
~лали  лучшими  одеждами.  Ему  махали  зелеными^ 
только  что  распустившимися,  ветвями,  какъ  симво- 
ломъ  возрожден  1я. 

Вс*,  даже  д-Ьтн,  громко,  во  всеуслыша1пе,  въ  гл; 
называли  Его  Царемъ. 

И  ждали  только  одного  Его  слова,  чтобъ  бросип 
а  римлянъ  и  поднять  знамя  освобожден1я. 

И  что-же? 

При  этихъ  кликахъ,  при  вид*  этой  толпы,  готовой 
на  все  по  Его  вел-Ьнхю,  —  загор'Ьлся-ли  въ   1Сго  гла- 

хъ  священный  огонь  вдохновен1Я'.' 

Сорвалось-ли  съ  Его  устъ  то  слоео.  котораго  )идалЪ| 

■отъ  Него  ИСТ0МИВШ1ЙСЯ  ПОДЪ  ИГОМЪ  римлянъ,  но  СН01 

воспрянувш1Й  какъ  левъ, — этотъ  б1Ьдный  народъ'г 

Н-Ьтъ,  н*тъ,  н*тъ! 

Отчаянье  стало  закрадываться    въ  душу  Лгасвера. 

Но  только  еще  закрадываться, — онъ  даже  и  тогда 
1се  еще  продолжалъ  над'бяться. 

Онъ  жадно  сл^дилъ  за  каждымъ  шагомъ  Пророка. 

И  когда  узналъ,  что  Его  посл-Ь  тайнаго  сов'Ьщан1я 
■съ  ближайшими  ученинамн,  взяли  въ  .Масличномъ 
■саду  и  отвели  подъ  стражу  къ  первосвященнику. — 
Агасееръ  всю  ночь  проходилъ  за  Нимъ,  ждалъ,  не 
■замечая  ночного  холода. 

Оиъ  ожидалъ,  что  тамь  среди  первосвящевнико! 
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1  старЬйшинъ  Пророкъ  явитъ  знамен1е,  котораго  ждала 
отъ  Него, —и  вотъ-вотъ  отворятся  дверв,  и  Овъ 
ивится  среди  стар-Ьйшииъ  и  членовъ  еинедрюна,  окру- 
женный священникам н,  во  всемъ  блеск*  славы  и  ве- 
лич1я  своего  и  объявитъ  возстапъе. 

А  Онъ   тери'Ьливо   сиосилъ    ругательства  и 
насм'Ьшки. 

Надъ  Пророкомъ  см'Ьялиса!  ,^^ 

И  лишь  подъ  утро  уш&^^Лгасверъ,  съ  разбитой 
душой,  съ  разбитыми  надкждами,  съ  разбитой  в*рой 
въ  Пророка. 

Обманъ  былъ  очевиденъ.  Старый  Агасверь  оши( 
Это  не  былъ  Пророкъ. 

И  тогда,  когда  Онъ,  измученный,  обесславленный, 
изнемогая  подъ  тяжестью  позорнаго  оруд1я  казни, 
упалъ  у  порога  его  дома,  —  ненависть,  презр-Ьнье, 
злоба  за  обманутый  народъ,  стыдъ  за  свою  с-Ьдую, 
обманутую  голову  охватилъ  Лгасиера. 

Вс*  вид'Ьли  его  постыдную,  см'Ьшную  ошибку. 

НЪдь  говорилп-же  друпе,  что  Тотъ  обманщикъ,- 
онъ,  старый  Агасверъ,  онъ  вЬрилъ  въ  Него! 

Онъ  всей  душой  своей  жаждалъ  увидТЬть  Пророка, — 
а  увидЬль  раба,  котораго  ведутъ  на  позорную  казнь. 

За  тридцать  серебренниковъ  купили  Кго.  Пророка, 
и,  какъ  съ  рабомъ,  д1Ьлак»тъ  все,  что  хотятъ! 

Слезы  обиды,  стыдъ,  сдавили  горло  стараго  Ага- 
снера,  и  онъ  подняль  ногу,  чтобъ  оттолкнуть  жалкаго» 
безсилънаго  раба. 

Тотъ  взглянулъ... 

Такъ  отчего-же  этотъ   взглядъ  и  теперь  смотр] 
на  него  изъ  темнаго  угла  комнаты. 

Теперь  въ  этотъ  часъ,  когда  онъ  хот-Ьлъ-бы 
душой,  всЬми  помыслами    своими,  отдаться  молит] 
]егов1,  Господу   силъ,  которому  служилъ  всю  жизнь 
свою? 
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Ш    Отчего    ни   при    свЬт'Ь  дня.  пи  въ  сумрак*  почи,П 
кЪтъ   минуты,  когда-бы    откуда-то   не  смотрЪлъ    на 
него  этотъ  взглядъ  запечатл^Ьвга^пся,  словно  выжжен- 
ный въ  его  душ*.  I 
Отчего  опъ  чувствуртъ  себя  у(Я[1цеЙ, — больше...    'Ч 
Да  в'Ьдь  не  Вогъ-же,  а  рабъ  позорно  распять  тамт^Я 
на  Голгов*!                                                                        ■■ 
Разв*  Богъ  умрет-],?                                                    ,-1 
А  Онъ  умеръ,— и  гса1гь  умеръ!                                   Я 
Разв*  Онъ  могъ  быть  Вождемъ,  призваннымъ  ддяЯ 
того,  чтобы  итти  во  глав*  разъяренныхъ  львовъ?     Щ 
И  Агасверъ  напрасно  призывалъ  вс*  силы  своепя 
мышлен)я,  приводилъ  вс*  доказательства  разума.    'Ч 
Агасверъ,  потомокъ  народа,  который  всю  свою  жизнья 
.  левъ,  бился  за  свою  независимость,  потомокъ  г(йя 
"роевъ,  сражавшихся  за  независимость  со  вс*мн  окру^Ч 
жавтими  его  со  вс*хъ  сторонъ  врагами.                     ч 
Потомокъ    народа.   оруж1емъ,  силой   завоевавшагоЧ 
обетованную  ему  землю, — и  кровью  своей  и  врагов'Ьч 
полившаго  каждый  ея  уголокъ.                                  ■  ™ 

Потомокъ  народа,  у  котораго  враги  стирали  до 
основатя  его  города,  и  который  снова  на  развали- 
нахъ  роядвигалъ  крепости  и  храмы. 

Его,  потомка  этого  воинственнаго  народа,  оскорбляла 
эта  смерть,  тихая,  кроткая,  быстрая,  ^*та  слабость. 
Не  могъ  быть  Онъ  вождемъ.  ^ 

Онъ  въ  заблужденье  ввелъ  и  безъ  того  изстрадав-ч 

»1йся.  б*дный  народъ.  ■  -ч 

Онъ  заслужилъ  то,  что  получилъ.  I 

Такъ  почему-же  тяжело  такъ  старому  Агасверу?      Л 
Почему  словно  уб|йство  совертилъ  онъ?  Я 

Почему?  Л 

Что  сд*лалъ  онъ?  (Я 

Тщетно  Агасееръ  обращался  за  наставлетемъ,  пбН 
^^мощыо,    сов*томъ,    поученьемъ    къ    старому    раввщ^ 
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ученому,  почтенному  члену  синедрюна,  великому  з 
телю  народа. 

—  Успокойся,  это  простая  жалость.  Чувство,  кото- 
рое заставляетъ  насъ  относиться  съ  сострадан1емъ 
даже  къ  цреступникамъ.  Прекрасная  слабость  души,— 
такъ  говорнлъ  старый  равви.^но  не  поддавайся  этой 
слабости.  Раза*  не  по  образу  и  подобию  Бож1ю  соз- 
данъ  чолов11къ?  Разв^  не  стремиться  уподобиться 
божеству— великое  пазначен1е  человека?  Не  такъ-ли? 
1егова,  Богъ  гн'Ьва,  Господь  мести,  —  знаетъ-ли  Онъ 
жалость  къ  преступному'?  Не  метитъ-ли  Онъ  до  треть- 
яго  колена?  Разв'Ь  ие  до  конца  Онъ  доводитъ  казнь 
преступника?  Разв^Ь  Онъ  не  разверзалъ  земли  подъ 
мятежниками,  преступившими  Его  волю?  Разв'Ь  не  по- 
разилъ  Онъ  моровой  язвой  въ  минуту  гньва  даже 
излюбленный  свой  народъ?  }*азв^Ь  остановилъ  Онъ 
свою  карающую  десницу  прежде.  ч^Ьмь  ангелъ истре- 
битель не  умертвилъ  всЬхъ  первенцевъ  печестивыхъ 
египтянъ?  Не  ты,  мой  сынъ,  мой  старый  лругъ,  ви- 
новенъ  въ  томъ,  что  оттолкнулъ  изнемогавшаго  отъ 
своего  порога.  Онъ  прогн'Ьвилъ  1егову,  и  Богъ  силъ 
избралъ  тебя,  чтобъ  усугубить  м-Ьру  страдашй.  Онъ, 
имя  Котораго  ,мы  боимся  произнесть,  руководилъ 
твоим>  поступкомъ,  дополняя  м-Ьру  заслуженной 
казни. 

Такъ  говориль  старый  равви,  ясными  глазами 
смотря  на  Агасвера,  —  а  Лгасееръ  чувствовалъ,  что 
откуда-то  глядятъ  на  него  друпе  глаза. 

Смотрятъ  съ  тоскою,  со  скорбью,  страданьемъ, 

И  что.  этогь   взглядъ   жжетъ  и  гнететъ  его  душу. 

Онъ  бродилъ  какъ  во  он*,  подавленный,  уничто- 
женный, чувствуя  на  себ1Ь  этотъ  взглядъ,  не  бодр- 
ствуя днемъ,  не  смыкая  глазъ  но'ц>ю. 

И  вдругъ  эта  в-Ьсть... 

Она  съ  быстротою  молши  разнеслась  по  гс 


|^Ю1е  передава.-ш  потихоньку,  шепотомъ.  1 

Выслушивали  съ  иедов-Ьргемъ,  ем-Ьшаннымъ,  однако,  | 

со  етрахомъ.  | 

—  Его  гЬло  исчезло.  | 

—  Говорятъ,  что  Онъ  воекресъ.  I 
И  народъ,  потерявш1й  в1ру  въ  Пророка,  говорилъ:! 

—  Ученики  выкупили  Его  т-Ьло  у  стражи  за  деньги.  1 
его  нельзя   купить  за  деньги  у  нрезр'Ьпныхъ  рим-ч 

лянъ?  И  теперь  говорятъ,  будто  Онъ  воекресъ!  Разв-ь! 
мертвые  воскресаютъ?  1 

1И  когда  Агасееръ  услышалъ  эту  в'Ьсть,  словно  что! 
орвалось  въ  его   душ1Ь:  онъ  задрожалъ  отъ  ужаса  ' 
прошепталъ: 
—  Онъ...  Онъ  могъ  это  сделать!..  I 

И   въ   етрах-Ь  посп'Ьшилъ    укрыться  подъ  кровлю 
своего  дома.  I 

Теперь  онъ  понялъ  все.  I 

Такъ   вотъ  почему  Тотъ   съ  кротостью  позволилъ 
Себя    распять!  Вотъ  поче.чу  Онъ  молча  стралалъ!  И 
вэоромъ,    полнымъ   тихой    и  ясной  любви,  емотрЪлъ 
^Шк  тЬхъ,  кто  Его  убивалъ! 

^НОиъ  не  боялся  смерти,  потому  что  Онъ  сильнее  ея. 
^^Кто  же  Он ъ,  Неведомый,  Таинственный,  молча  стра-  1 
дающШ,  распятый  и  воскресш1й?  Боп>?  ] 

Агасееръ  съ  ужасомъ  отступилъ  отъ  своей  семьи,  | 
отъ  д'Ьтей,  ихъ  женъ  и  внуковъ. 

Д*ти!  Внуки!  Онъ  преступникъ,  с-Ьдой,  старый  пре- 
ступникъ.  Преступникъ  предъ  ними. 
Богъ,  Богъ  былъ  у  порога  его  дома,  и  онъ  оттолк- 
^дулъ  Его! 

^НОнъ,  такъ   ждавш1й    Месс1ю,  онъ   оттолкнулъ  Его, 
^^■гда  Месс1Я  прителъ, — и  куда  же?  Къ  его  дому!       | 
^^Небо  коснулось  дома  д'Ьтей  его,  дома  внуковъ  его, —  1 
^Нопъ,  обезум*в1П1й  отъ  ярости  и  злобы,  —  онъ  под-1 
^^Ш1Ъ  на  Бога...  ч 


Агасверъ  б^жалъ  изъ  своего  дома,  какъ  б^гутъ 
воры:  ночью,  тайкомъ,  ник-Ьмъ  незам-Ьченный, 

Онъ  не  могъ  больше  вид-Ёть  д-Ьтей  своихъ,  отъ 
дома  которыхъ  онъ  въ  безум1и  отогналъ  Бога. 

Упрекъ  слышался  ему  въ  лепет'Ь  внуковъ,  которыхъ 
онъ  лишилъ  благословешя,  посланпаго  имъ  небомъ. 

Онъ  б'Ьжалъ  изъ  этого  города,  гд^  совершилось 
величайшее,  неслыханн-Ьйшее  изъ  преступлен^. 

Гд-Ь  терзали,  мучили,  убивали  Самого  Бога! 

Онъ  б-Ьжалъ  и  никуда  не  могъ  уб-Ьжать  отъ  этого 
взгляда,  который  запечатл'Ьлся  у  него  въ  душ*. 

Среди  мрака  ночи  на  него  глядели  все  т1§.  же  глаза, 
полные  скорби  и  страданья. 

Ужь  городъ  остался  далеко  позади,  и  кругомъ  тя 
нулась  безконечная  каменистая  пустыня, — когда  Агас- 
веръ, измученный,  упалъ  на  землю. 

И  это  былъ  не  сонъ,  не  бодрствоваше,  не  призр; 
не  дМствительность. 

Онъ  стоялъ  у  подошвы  Синая. 

Вершина  священной  горы  дымилась. 

Оттуда  грем-Ьли  громы  и  сверкали  молши, 

Земля  колебалась  подъ  ногами  павшей  въ  ужас* 
на  кол^Ьни  толпы,  среди  которой  стоялъ  Агасверъ. 

И  вотъ  раздался  голосъ  изъ  темныхъ  облаковъ, 
закрывавшихъ  вершину  священной  горы. 

И  былъ  этотъ  голосъ  таковъ,  что  сердца  вздрог- 
нули отъ  звуковъ  его,  и  люди  попада-чи  ницъ  на 
землю. 

—  Я  Богъ  твой, — и  пусть  не  будетъ  теб^  другихъ 
боговъ,  кром'Ь  Меня! — такъ  раздалось  на  гор*. 

„Это  Богъ"!— шептали  въ  смертельномъ  ужас*  люди. 

И  увидалъ  Агасверъ  себя  у  поднож1я  другой  горы. 

Весь  залитый  солнцемъ,  подъ  безоблачнылгь  голу- 
бымъ  небомъ,  покрытый  изумрудного  зеленью,  возвы- 
шался ваворъ. 


ь  тя- 
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Повеяло  теплымъ  в'Ьтеркомъ,  и  полевые  цв'Ьты  за- 
качались на  своихъ  стебелькахъ,  словно  прив'Ьтствуя 
кого-то.  Тепломъ  и  блескомъ,  и  радостью  было  полно 
все  кругомъ. 

И  съ  горы,  въ  б'Ьлыхъ,  блиставшихъ  какъ  сн'Ьгъ 
одеждахъ,  съ  лицомъ,  С1явшимъ  какъ  солнце,  сходилъ 
Н'Ькто. 

И  сказалъ  Онъ: 

—  Я  Богъ  вашъ,  Богъ  кротости,  любви  и  прощенья. 
Довольно  вамъ  страдать.  Я  Самъ  пришелъ  страдать 
за  васъ,  чтобы  дать  вамъ  в'Ьчное  блаженство. 

И  были  эти  слова  какъ  звонъ  лютней,  какъ  тих1й 
шепотъ  ветерка,  и  радостью  великой,  неизреченной, 
наполнили  они  измученное  сердце. 

И  Агасееръ  решился  поднять  глаза  на  кроткаго 
Бога  всепрощенья. 

РЬшился,  вскрикнулъ  и  очнулся. 

Онъ  узналъ  Его,  узналъ  этотъ  взглядъ... 

Это  былъ'Онъ. 

Въ  ужас*,  въ  смятен1И  духа,  кинулся  на  землю 
Агасееръ,  боясь  даже  помыслить  о  томъ,  что  онъ  со- 
верши лъ, — и  сталъ  пррсить  смерти. 

Онъ  рыдалъ,  валяясь  на  зем^гЬ  и  молилъ  смерти, — 
смерти,  какъ  единстэеннаго  блага  для  себя. 

И  только  тутъ,  вымаливая  смерти,  этотъ  б'Ьдный, 
духомъ  прикованный  къ  земл'Ь  челов'Ькъ,  даже  Мес- 
сш  ждавшШ  не  иначе,  какъ  царемъ  и  земнымъ  вла- 
дыкой, только  тутъ  онъ  понялъ  истинное  царство, 
царство  вечной  радости,  в'Ьчнаго,  немеркнущаго  св'Ьта, 
царство  славы,  блаженства,  любви  и  всепрощен1я 

И  это-то  царство  онъ  самъ  покинулъ. 

Въ  ужас*,  въ  отчаяньи,  Агасееръ  бросился  б'Ьжать, 
стараясь  уйти  отъ  себя,  отъ  своей  скорби,  отъ  этого 
взгляда,  что  отпечатл'Ьлся  въ  его  душ'Ь. 

—  Иди! — приказывалъ  ему  голосъ  ето  Т1^т\\. 
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—  Иди! — шептало  все:  небо,  зеюя,  зв^^зды. 

—  Иди! — Ернчалъ  вгЬтеръ,  врывавплйся  въ  эгши. 
Н    овъ    шелъ,    какъ   Фичомъ   подговяеыый   этимъ 

кршсош»: 

—  Иди! 

В^ка  мчались  за  в-^Еамн,  а  онъ  шелъ,  шелъ. 

О,  Агасоеръ! 

Зач^^мъ  ты  не  узналъ  Бога  вгь  страданьв!.. 

Этой  легецдЪ  много  в^^ковъ. 

Ее  много  разъ  разсказывали  людямъ. 

Ее  можно  разсказать  д^'рно  и  хорошо,  но  пусть  одна 
мысль  западетъ  въ  ваш>'  душу. 

Никогда  не  отталкивайте  того,  кто  изнемогшШ,  упа- 
детъ  у  вашего  порога. 


АГЛСОЕРЪ. 


—  Иди! 

И  онъ  шелъ. 

—  Иди! — свисталъ  в'Ьтеръ,  врывавш1йся  въ  уши. 

—  Иди! — слышалось  въ  п'Ьн1и  птицъ. 

—  Иди! — звучало  въ  ропогЬ  волнъ. 

Небо,  земля,  зв'Ьзды,  гор^Ьвш1я  въ  бездонной  вы- 
шин'Ь, — все  въ  природ'Ь  слилось  для  него  въ  одинъ 
ужасный,  несмолкающ1й  вопль. 

---  Иди! 

Для  него,  б'Ьднаго  Агасвера,  который  такъ  ждалъ 
Месс1Ю, — и  когда  тотъ  пришелъ,  не  узналъ  Его  въ 
Страдальц'Ь,  изнемогшемь  подъ  тяжестью  креста  у 
ступеней  его  дома. 

Онъ  толкнулъ  тогда  Страдальца  ногою  прочь  отъ, 
своего  крыльца  и  крикнулъ: 

—  Иди! 

И  вотъ  теперь  это  страшное  слово  безъ  умолка 
звучитъ,  какъ  проклятье  въ  ушахъ,  звучить  въ  сердц'Ь. 

И  онъ  шелъ. 

Истомленный,  изнемогш1й,  онъ  шелъ  года,  в'Ька. 

Сонъ  не  смыкал ъ  его  очей. 

Когда  онъ,  измученный,  обезсил'Ьвш1й,  падалъ  на 
землю  и  закрывалъ  глаза,  —  передъ  нимъ  выростала 
Голгова. 

Крестъ  и  лицо  Распятаго. 

И  съ  вышины  этого  креста  тихое,  какъ  дуновенье 
вЪтерка,  но  потрясающее  какъ  гром  ь,  слышалось  ^1ж>>е.^^\ 
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—  Иди! 

Въ  ужас*  вскакивалъ  съ  земли  Агасееръ  и  б^Ьжалъ 
прочь  отъ  страшнаго  вид'Ьнхя. 

А  оно  сл^Ьдовало  по  пятамъ  за  нимъ,  при  св'Ьт'Ь 
дня,  во  мрак^Ь  ночи,  мерещилось  ему,  какъ  марево 
въ  пустын^Ь. 

Напрасно  онъ  искалъ  смерти. 

Смерть  б'Ьжала  отъ  него,  какъ  земля  уб'Ьгала  изъ 
подъ  его  ногъ  при  быстромъ  б'Ьг'Ь. 

Напрасно  онъ  бросался  въ  ревущ1Я  морсшя  волны. 

Он'Ь  съ  ужасомъ  разступались  предъ  обреченнымь 
на  в'Ьчную  жизнь,  а  прибой  сп^Ьшилъ  возвратить  его 
земл'Ь. 

Напрасно  бросался  онъ  съ  крутизны  въ  пропасти, 
грудью  на  острыя,  торчавш1я  внизу,  скалы. 

Гранить  разлетался  отъ  прикосновенхя  гЬла, — и 
Агасееръ  вставаль  невредимымъ,  и  въ  шум^Ь  мел- 
кихъ  камешковъ,  катившихся  подъ  ногами,  —  ему 
слышался  шепотъ: 

—  Иди...  Иди... 

О,  зач'Ьмъ  онъ  тогда  не  узналъ  Того,  Кого  ждалъ 
вс'Ьмъ  сердцемъ  своимъ! 

Зач'Ьмъ  не  понялъ  Страдальца... 

Десятил'Ьт1я  мелькали,  какъ  мгновенхя. 

А  Агасееръ  шелъ. 

Одиношй. 

Люди  въ  ужасЬ  отступали  отъ  страшнаго  старика, 
съ  печатью  ужаса  и  отчаянья  на  лицЬ. 

Б^Ьжали  какъ  отъ  призрака. 

И  Агасееръ  былъ  изумленъ,  когда  верт'Ьвшаяся 
толпа  не  разсЬялась  въ  страх*  передъ  нимъ. 

Его  не  замечали. 

Толпа  подхватила  его  въ  своемъ  движен1И  и  уне- 
сла съ  собой. 

Женш;пны,    д'Ьти,   воины,    старики,    рабы,    вольно- 
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отпущенники,  б'Ьдняки  и  богачи,  куртизанки  и  мат- 
роны,— все  это  мчалось  къ  огромному  здан1ю,  надъ 
которымъ  разв'Ьвался  колеблемый  в'Ьтромъ  пурпур- 
ный пологъ. 

И  Агасееръ,  увлекаемый  толпой,  остановился  только 
на  ступеняхъ  цирка. 

—  Тише!  Тише!  Они  поюгь! 

На  арену,  осв-Ьщенную,  словно  заревомъ,  краснымъ 
отблескомъ  пурпурнаго  полога,  входила  толпа  мужей, 
стариковъ,  женщинъ,  д'Ьвушекъ,  д'Ьтей. 

—  Они  поютъ! 

Толпа,  наполнявшая  циркъ,  смолкла,  —  и  въ  этой 
тишин'Ь,  словно  гимнъ,  торжественно  понеслась  п^^нь 
.  осужденныуъ, 
, :         И  вздрогнулъ  Агасееръ,  и  ужасомъ  исказились  черты 
его  лица. 

Онъ  услышалъ  имя  Того... 

А  циркъ  ужъ  снова  рев'Ьлъ. 
^        —  Поб'Ьжденные,  они  торжествуютъ  поб'Ьду! 

Это  вызвало  хохотъ,  насмешки. 

Толпа  хохотала  надъ  безумцами,  п'Ьвшими  поб'Ьду 

,,въ  минуту  поражен1я  и  славившими  безсильнаго  Бога. 

11Г      —  Пусть  явится  Тотъ,  Кого  они  славятъ  испасетъ 

ихъ.  Отворите  двери,  впустите  зв'Ьрей,  —  мы  хотимь 

вид'Ьть  чудо. 

Загрем'Ьли  жел'Ьзныя  двери,  и  огромный  левъ,  разъ- 
яренный, ударяя  себя  хвостомъ,  по  бедрамь,  выпрыг- 
нулъ  на  арену. 

Дико  оглянулся  кругомъ  и,  увид^въ  людей  посре- 
дин1^  арены,  пригнулся  къ  земл'Ь  и  поползъ,  выби- 
рая жертву. 

—  Остановитесь! — крикнулъ  Агасееръ,  но  его  вопль 
потонулъ  въ  насмЬшливыхъ  крикахъ  толпы: 

—  ГдЬ-же,  гд*  вашъ  Истинный  Богъ?! 

-—  Остановитесь,  выслушайте  меня, — ал^*^^  \1^1Т>\щ\ 
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и  Агасееръ  схватился  руками  за  пылавшую  словно 
въ  огн'Ь  голову. 

—  О,  Боже!  Зач'Ьмъ  такъ  трудно  люди  постигаютъ 
истину.  За  что  Ты  обрекъ  меня  на  тягчайшую  изъ 
мукъ:  жить  среди  людей,  зная  истину?! 

Левъ  приближался. 

А  они  п'Ьли,  устремивъ  глаза  на  кусочекъ  яснаго 
голубого  неба,  которое  видн'Ьлось  между  полотнищами 
пурпурнаго  полога. 

И  все  св'Ьтл'Ье  и  св^Ьтл'Ье  становились  лица. 

Словно  вид'Ьли  они  тамъ  что-то... 

Взглянулъ  туда-же  Агасееръ,  и  задрожалъ,  и  упалъ 
на  ступени  цирка.... 

Ему  показалось,  что  тамъ...  въ  голубомъ  неб'Ь... 

Когда  Агасееръ  очнулся  и  поднялся  со  ступеней, 
циркъ  былъ  уже  пустъ... 

Вечерело...  Сумракъ  наполнялъ  циркъ  исгуш;ался. 

В'Ьтеръ  шелест'Ьлъ  пологомъ. 

И  въ  этомъ  шелест'Ь  прозвучало: 

—  Иди! 

Онъ  съ  ужасомъ  б'Ьжалъ  отъ  страшнаго  м'Ьста. 

Опъ  шелъ  годы,  десятил'Ьт1Я,  в^Ька, — какъ,  вдругъ, 
его  путь  снова  преградила  толпа. 

Передъ  нимъ  разступались  волны,  и  не  разступалась 
эта  толпа. 

Такъ  она  была  увлечена  готовившимся  зр'Ьлищемъ. 

Агасееръ  съ  удивленхемъ  огляд'Ьлся  вокругъ. 

Гд'Ь  онъ? 

Обширная  плош;адь,  напруженная  толпою,  пестро, 
ярко,  по  праздничному  разод'Ьтаго,  люда. 

Народъ  занималъ  всЬ  балконы. 

Народомъ  покрыты  были  всЬ  крыши. 

Посреди  площадп  дымились  костры, — и  люди,  од^Ь- 
тые  въ  красное,  ждали,  когда  на  плош,адь  вступить 
процесс  1Я. 
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Люди  въ  какихъ-то  странныхъ  од'Ьян1яхъ,  съ  на- 
рисованными, черными  отвратительными  фигурами, 
въ  высокихъ  колпакахъ,  со  стонами,  съ  плачемъ,  съ 
воплями,  связанные,  шли,  окруженные  войскомъ,  прямо 
къ  кострамъ. 

—  Что  хотятъ  зд'Ьсь  д'Ьлать? — спросилъ  Агасееръ. 

—  Зд'Ьсь  будутъ  жечь  нев'Ьрныхъ  1удеевъ  во  славу 
Истиннаго  Бога! 

Онъ  хогЬлъ  броситься  впередъ,  крикнуть  этпмъ 
людямъ: 

—  Остановитесь!  Что   вы   хотите   д'Ьлать? 
Сказать  имъ,  что  Истинный  Богъ — Богъ  кротости, 

любви  и  милосерд1я. 

И  не  требуетъ  кровавыхъ  жертвъ  и  мести. 

Что  онъ  самъ  вид'Ьлъ  Этого  Бога,  распятаго  на 
крест*. 

Что  Истинный  Богъ  страдалъ,  а  не  требуетъ  чу- 
жихъ  страданхй. 

Но  хлынувшая  толпа  отт'Ьснила  Агасвера, — и  онъ 
очутился  въ  маленькомъ,  узенькомъ  переулк'Ь. 

Еще  ярче  вспыхнуло  пламя  костровъ,  и  п*П1е  псал- 
мовъ  слилось  со  стонами  заживо  сжигаемыхъ  людей. 

—  Что  они  д'Ьлаютъ  тамъ  на  площади?  Что  тво- 
рятъ? — въ  ужасЬ  шепталъ  Агасееръ. 

Ему  на  встр'Ьчу  попался  бл'Ьдный,  растерянный 
челов^къ,  съ  отпечаткомъ  ужаса  на  измученномъ  лиц'Ь. 

По  той  скорби  и  страдан1Ю,  которыя  св'Ьтились  въ 
его  взгляд*,  —  Агасееръ  узналь  своего  б'Ьднаго  со- 
отечественника. 

—  Куда  ты  стремишься,  несчастный? 

—  Я  б'Ьгу  изъ  рукъ  святейшей  инквизищи,  кото- 
рая тысячами  сжигаетъ  насъ,  сыновь  Израиля. 

—  Во  имя  Какого-же  Бога  приносятся  эти  чело- 
в'Ьчесшя  жертвы?  Какому  Богу  молятся  эти  люди 
ненависти,  сжигающ1е  себЬ  подобпыхъ? 
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—  Во  имя  Христа. 

Если-бы  громъ  небесный  грянулъ  среди  безоблач- 
наго  неба,  молн1я  разбила-бы  землю,  и  она  разверз- 
лась-бы  подъ  ногами  Агасеера,  и  сводъ  небесный 
обрушился-бы  на  его  плечи, — онъ  былъ-бы  мен'Ье  по- 
трясенъ,  ч'Ьмъ  теперь. 

—  Во  имя  Распята!^  Христа? 

—  Во  имя  Его.  Они  сжигаютъ  насъ  за  то,  что  мы 
не  хотимъ  признать  Его  Богомъ,  Мессхей! 

—  Онъ  былъ  Богомъ,  Миссхей! — съ  ужасомъ  про- 
шепталъ  Агасееръ, — это  правда.  Онъ  былъ  Богомъ, 
былъ  Месс1ей. 

—  Старикъ! — воскл икнул ъ  его  соотечественникъ, — 
по  языку  моихъ  предковъ,  которымъ  говоришь  и  ты, 
я  узнаю,  что  ты,  какъ  и  я,  сынъ  Израиля.  По  сло- 
вамъ  твоимъ  я  вилсу,  что  ты  изм^Ьнникъ  В'Ьр'Ь  отцовъ. 
Ты  пожал^лъ  н'Ьсколькихъ  л-Ьтъ,  полныхъ  дряхло- 
сти, безсильнаго  страданья,  ты  захот'ЗЬлъ  ихъ  купить 
ц'Ьною  отречен1я  отъ  в^ры  отцовъ.  Тебя  устрапшлъ 
огонь  костровъ,  и  дымъ  отъ  нихъ  заслонилъ  отъ 
твоихъ  старческихъ  глазъ  небо.  Иди  своимъ  путемъ, 
старикъ.  Одумайся,  если  можешь.  А  я  пойду  той 
дорогой,  которой  идутъ  мои  братья.  Черезъ  костры 
она  ведетъ  насъ  къ  Тому,  Чье  Имя  не  дерзаетъ  про- 
изнести языкъ  челов'Ька.  Я  останусь  в'Ьренъ  в'Ьр'Ь 
предковъ,  хотя-бы  эту  в'Ьру  мн'Ь  пришлось  испов'Ь- 
дать  среди  пламени  костра.  Иди,  старикъ,  своимъ 
путемъ...  иди...  Намъ  не  по  дорог-Ь:  я  иду  на  костеръ. 

И  онъ  быстро  удалился 

Печально  поникнувъ  головой,  долго  стоялъ  Агас- 
ееръ, не  трогаясь  съ  м'Ьста. 

И  вдругъ  лицо  его, — въ  первый  разъ  спустя  в'Ька,— 
осветилось  радостной  улыбкой. 

Не  онъ  одинъ. 

Эти  люди,  сжигаюп1,1е  на  кострахъ  живыхъ  людей  въ 
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честь  Бога  кротости.  Бога  любви, — также  не  поняли 
Страдальца. 

Въ  честь  Него,  Который  молился  за  враговъ, — воз- 
жигаготъ  эти  костры? 

О,  да  что  оскорблен1е  Агасеера  предъ  этимъ  оскорб- 
ленхемъ,  которое  наносится  Имени  Распятаго  Госпо- 
да,— и  к'Ьмъ-же,  его  слугами! 

Муки  и  казни  во  Имя  Бога  любви. 

О,  Агасееръ,  и  ты  не  такъ  тяжко  оскорбилъ  Рас- 
пятаго Господа.  Не  ты  одинъ  не  понялъ  Его. 

И  Агасееръ  повернулъ  обратно  на  площадь. 

Теперь  онъ  зналъ,  что  нужно  д'Ьлать. 

Онъ  зналъ... 

—  Разступитесь!  Разступитесь!  Еврей  идетъ  къ  кар- 
диналамъ! 

И  предъ  сонмомъ  кардиналовъ,  епископовъ,  прела- 
товъ,  появился  старый,  измученный,  изможденный 
еврей. 

Въ  безпорядкЬ  сЪдые  волосы,  въ  лохмотьяхъ 
одежда,  какъ  посл'Ь  долгаго  пути  среди  лесной  чащи 
и  кустарниковъ. 

Глубоюя  морщины  избороздили  суровое  лицо. 

Огонь  горитъ  въ  глазахъ. 

—  ЗдЬсь  сжигаютъ  сыновъ  Израиля? 

—  Зд^Ьсь  ихъ  обращаютъ  въ  истинную  в^^ру!  — 
отв^Ьтилъ  прелатъ,  указывая  на  купель. 

—  Я  сынъ  Израиля.  Сынъ  избраннаго  Богомъ  на- 
рода- Я  в'Ьрую  въ  Того,  чье  Имя  не  дерзаетъ  произ- 
нести языкъ,  да  будетъ  Имя  это  благословенно  во 
в'Ьки  в'Ьковъ.  Я  В'Ьрую  въ  Адоная,  Бога  Авраама, 
Исаака  и  Такова,  в^рую  и  нын'Ь  зд'Ьсь  предъ  всЬми 
вами  исповедую  в^ру  моихъ  предковъ  и  мою.  Я  в'Ьрую 
въ  Него  и  презираю  вашу  ненависть,  вашу  злобу.  Я — 
еврей. 
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и  онъ  стоялъ  гордо  и  прямо,  предъ  сонмомъ  кар- 
диналовъ. 

—  Онъ  кощунствуетъ!  Онъ  оскорбляетъ  святей- 
шую инквизищю,  на  костеръ  его!  На  костеръ! 

—  Заблудш1й  сынъ  Господа! — сказалъ  кардиналъ, 
и  священники  дали  знакъ  толп'Ь  замолчать, — ^заблуд- 
Ш1Й  сынъ  Истиннаго  Бога!  Святая  инквизищя  снис- 
ходитъ  къ  безум1ю  и  гордын^Ь,  обуявшимъ  твою  душу. 
Чрезъ  горнило  огня  пусть  пройдетъ  она  въ  ближай- 
шее отъ  насъ  воскресенье  и  вознесется,  очищенная 
огнемъ,  ко  Престолу  Всевышняго.  Тамъ,  среди  пла- 
мени, умерщвляющаго  плоть  и  очищающаго  духъ,  ты 
познаешь  истину,  заблудш1й  братъ.  Иди  съ  миромъ, — 
возьмите  еврея,  заключите  въ  тюрьму,  гд'Ь  ждутъ 
отмщен1я  и  избавл еюя  друпе  нев'Ьрные.  Заключите 
его  отд'Ьльно  отъ  другйхъ,  духъ  гордости  обуялъ 
его,  пусть  онъ  тл^ньемъ  не  коснется  душь  гЬхъ,  кто 
близокъ  къ  познан1Ю  Истиннаго  Бога.  Огнемъ  да  бу- 
детъ  сломленъ  и  уничтоженъ  этотъ  духъ. 

И  прелаты,  епископы,  весь  народъ,  наклонивъ  го- 
ловы, ответили: 

—  Аминь!  

Снова  задымились  костры  на  площади  собора. 

Еще  больш1Я,  несм'Ьтныя  толпы  собрались  смотр'Ьть, 
какъ  будутъ  сжигать  дерзкаго  еврея. 

УпориМшйго  изъ  людей  его  в'Ьры,  надменнаго, 
дерзнувшаго  оскорбить  самихъ  слугъ  святейшей 
инквизицш. 

Сердце  забилось  у  Агасвера,  когда  его  вывели  изъ 
тюрьмы,  при  вид'Ь  этой  несметной  толпы. 

Ему  вспомнился  1ерусалимъ. 

Въ  гЬ  страшные  дни. 

Такъ  же  было  и  тогда,  когда  Тотъ  шелъ  на  добро- 
вольную смерть. 
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Улыбка  радости  играла  на  лиц'Ь  Агасвера  и  онъ 
съ  восторгомъ  слушалъ  ревъ  проклятхй,  несш1йся 
изъ  толпы. 

Такъ!  Такъ! 

Такъ  было  и  тогда. 

Среди  войска,  среди  монаховъ,  несшихъ  зажжен- 
иы;е  факелы,  со  стонами,  съ  воплями,  шла  толпа  ста- 
риковъ,  юношей,  женпщнъ,  д*тей. 

И  среди  этой  стонущей,  измученной  толпы,  съ  вы- 
<юко  поднятымъ  челомъ,  съ  радостнымъ  лицомъ,  съ 
ъострргомъ  горящими  глазами, — шелъ  Агасверъ,  какъ 
поб^Ьдитель. 

На  негр  были  устремлены  всЬ  взгляды. 

—  Вотъ  онъ!  Вотъ  тотъ  еврей,  что  дерзнулъ  оскор- 
бить святейшую  инквизищю! 

Процесс1я  вступила  на  площадь,  обошла  вокругъ 
костровъ  и  остановилась  предь  сонмомъ  кардина- 
ловъ,  епископовь,  прелатовъ, — возсЁдавшихъ  на  -вы- 
сокой паперти  и  ступендхъ  собора. 

Вопли,  стоны  еще  больше  усилились  въ  толп*  при: 
говоренныхъ. 

—  Мы  хотимъ  только  >!олиться  Богу  предковъ  на- 
пшхъ! 

—  Т'Ьла  ихъ  щ.  уничтожить,  огонь,  —  а  души  да 
вознесутся  къ  престолу  Всевыщняго!  —  раздалось  ,С1? 
соборной  паперти 

—  Амцнь! — ;Порторил|>  весь  народъ. 

Стоны,  слезы,  вопли  вдругъ  стихли  среди  осуж- 
денныхъ. 

—  Ты,  Имени  Котораго  не  дерзаетъ  произнести 
языкъ! — раздался  изъ  толпы  голосъ  дряхлаго  старца, 
и  при  первыхъ  же  словахъ  его  старческаго  голоса 
толпа  осужденнь1хъ  словно  преобразилась:  твердость, 
мужество  засхяли  въ  глазахъ. 

—  Ты^   Имени   Котораго   не   дерзаетъ  произнести 
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языкъ.  Ты,  даровавш1й  намъ  запов'Ьди  на  гор'Ь  Си- 
на'Ь.  Ты,  клятвой  связавшхй  отцовъ  нашихъ  хранить 
Святые  запов'Ьди  Твои.  Ты,  что  избралъ  народъ.  Из- 
раиля излюбленнымъ  народомъ  своимъ.  Ты,  который 
вывелъ  народъ  Свой  изъ  Египта.  Ты,  повел^Ьвшхй  раз- 
ступиться  волнамъ  морскимъ.  Ты,  сохранивш1й  трехъ 
отроковъ  въ  печи  огненной.  Ты,  Велишй,  Всемогупцй 
Богъ  Адонай,  Богъ  отцовъ  нашихъ, —  Ты  нын*  из- 
веди сыновъ  Своихъ  чрезъ  огонь  къ  Святому  Пре- 
столу Твоему. 

И  вся  толпа  осужденных  ь,  какъ  одинъ  челов'Ькъ, 
отв'Ьти  ла: 

—  Да  будетъ  такъ,  и  да  славится  во  в^^ки  Имя, 
Котораго  не  дерзаетъ  произнести  языкъ. 

Одинъ  Агасееръ  стоялъ  прямо  и  спокойно,  глядя 
въ  глаза  верховному  кардиналу. 

—  Отведите  къ  кострамъ  вс^&xъ, — оставьте  передъ 
святымъ  соборомъ  лишь  этого  старика. 

Осужденные  тихо  направились  къ  кострамъ.  Агас- 
ееръ одинъ  остался  передъ  синклитомъ. 

—  Смирился  ли  духъ  гордыни  твоей?  Веришь  ли 
ты  теперь  въ  то,  что  Распятый  на  Голгов'Ь  Искупи- 
тель былъ  Истинный  Сынъ  Бож1й,  Месс1я,  пришеств1е 
Котораго  возв'Ьщали  пророки?  Отв'Ьчай:  водой  креп1;е- 
н1я  или  огнемъ  хочешь  ты  очистить  и  спасти  душу 
свою? 

В'Ьритъ  ли  онъ, — онъ,  который  самъ  вйд'Ьлъ  Рас- 
пятаго? 

Какъ  Тотъ,  однимъ  словомъ,  онъ  могъ  бы  избег- 
нуть казни. 

Но  онъ  знаетъ,  что  дЬлать. 

Какъ  Тотъ,  онъ  умретъ  невиннымъ,  иск^чгая  свой 
гр^Ьхъ,  какъ  Распятый  искупалъ  гр'Ьхи  всего  М1ра. 

Агасееръ  молчалъ. 

—  Я   вторично   спрашиваю   тебя.    Въ   трет1й  разъ 
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обращаюсь  къ  теб^Ь.  Водой  или  огнемъ  хочешь  ты 
очистить  душу  свою.  Ты  безмолвствуешь?  Да  будетъ 
же  по  желан1Ю  твоему,  ты  будешь  очиш;енъ  огнемъ. 
Отведите  его  на  костеръ. 

Высоко  взвились  языки  пламени,  повалилъ  густой 
дымъ. 

Вопли,  стоны,  крики,  п'Ьн1е  псалмовъ,  трескъ  су- 
хого дерева, — все  слилось  въ  одинъ  страшный  аккордъ. 

Ц'Ьлый  день  гор^Ьлъ  костеръ,  на  которомъ  сжига- 
лись нев'Ьрные... 

Агасееръ  очнулся. 

Онъ  стоялъ  одинъ,  прислонившись  къ  каменному 
позорному  столбу. 

Былъ  вечеръ. 

Плош;адь  была  пуста. 

Все  сгор'Ьло. 

У  ногъ  Агасвера  тл'Ьлись  красные  уголья. 

А  онъ  стоялъ  невредимый,  не  опаленный,  обре- 
ченный на  жизнь. 

И,  въ  тишин'Ь  ночи,  ему  показалось,  прозвучалъ 
все  тотъ  же  голосъ: 

—  Иди... 
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Это  было  давно.  Но  отцы  теперешнихъ  стариковъ 
еще  помнили  старичка-священника,  поселившагося  въ 
Крыму,  близь  Гурзуфа,  въ  одной  изъ  пещеръ  Аю- 
Дага. 

Никто  не  зналъ,  когда  онъ  поселился  тамъ,  кто 
онъ  и  откуда.  Разсказывали  разное.  Одни  говорили, 
что  его  выбросило  на  берегъ  посл'Ь  кораблекрушен1я, 
въ  которомъ  онъ  потерялъ  всЬхъ  близкихъ  и  милыхъ 
сердцу,  сд'Ьлавшихся  жертвами  разъяреннаго  моря. 
Друг1е  говорили,  что  бури  моря  житейскаго  отняли 
у  него  все,  что  привязывало  его  къ  шру,  и  онъ  уда- 
:шлся  сюда,  чтобъ  предаться  молитвенному  общешю 
съ  Богомъ,  созерцать  красоты  его  творенхя,  содра- 
гаться  праведному  гн'Ьву  Его  и  умилостивлять  Его 
своими  молитвами. 

Что  привело  его  къ  морю — неизвестно,  но  море 
было  единственнымъ  мх^юмъ;,  съ  которымъ  им'Ьлъ 
онъ  общеше. 

Никто  не  наруша/1ъ  его  уединешя.  Никто  не  м-Ь- 
шалъ  его  занятхямъ.  Никто  не  пробирался  къ  нему 
черезъ  утесы  и  скалы. 

Любопытствовали  издали. 

« 

Онъ  питался  кореньями  и  дико-растущими  ягода- 
ми; пилъ  воду  изъ  ключа,  журчащаго  около,  и  спалъ 
въ  своей  пещерк'Ь. 


жа 
Нво1 


Ц-^льши  диямн  бродиль  онъ  по  склону  гир  ь.  нема 

1иваясь  въ  морскую  даль,  и  если  замЪчалъ  какое 

1будь  судно,  нач1ша.чъ  молиться   и  посылалъ  ему 

юе  благословен1е. 

Рыбаки,  отправляясь  осенью  на  свой  опасный  прон 
мыселъ  къ  веодос1аскимъ  берегамъ,  заезжали  къ  нему 
за  благословен1емъ.  Они  какъ  можно  ближе  подъЬз- 
,жалн  къ  берегу  и,  покачиваясь  въ  своихь  челпокахъ,. 
волнахъ  в1>чно  бушующаго  здЪсь  моря,  ждал1 
юка  батюшка  покончить  свою  кол-Ьнопреклонную  мо- 
литву о  ппхъ  и  издали,  съ  горы  ихъ  перекрестят 

Весной,  возвращаясь  съ  промысла,  они  опять  за- 
■Ьяягали  К7>  нему,  онъ  благословлялъ  пхъ  ц,  казалос! 
пересчитыва1ъ  число  возвращающихся  лодокъ. 

Рыбаки  в'Ьрнли,  что  онъ  помннтъ,  сколько  лодокъ! 
отправилось  въ  какой   ста1&,   и  если   онъ   зам1Ьчалъ 
убыль,  тогда  онъ  плякалъ  и  молился  еще  горяч-Ьй. 
[<•  Молитва  за  „плавающихъ  и  путешествующихъ"  со*'] 
ртавляла  его  непрестанное  занятое. 
Г,  По  утралгь  онъ  спускался   випзъ,   на  каменисты: 
Серегъ.  Море   говорило    съ    нимъ,    и  онъ   понимал' 
море. 

Съ  тоской   вслушивался   онъ    въ   плескъ    мертво! 

10и  и  съ  замираи1емъ  сердца  молился  за  т11хъ,  к: 
гд'Ь-то  тамъ  далеко,  вь  открытомъ  мор'Ь,  борется  с 
бушующею  бурей. 

Среди  выкинутыхъ   за  ночь  на  берегъ  мертвых": 
дельфиновь.  водорослей  и  разноцв'Ьтных!,   ракушек: 
онъ  находиль  подчасъ  обломки  корабельныхъ  досокъ',! 
1ЛК0ЛКИ  мачтъ,  обрывки  просмоленныхъ  веревокъ. 

Эти  страшныя  находки  говорили  о  страшной  драм-Ь, 
разыгравшейся  гд'Б-то  тамъ,  въ  дали  морского  про- 
стора. 

Какъ  хищники,  волны  подхватили  судно  и  унесл! 
открытое  море.   Какъ    разбойники,    он'ё 
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лись  на  него,  обрушились  тысячами  ударовъ  и  раз- 
д^^или  свою  добычу  между  собою  на  тысячи  кусковъ. 
Он'Ь  играли  доставшимися  кусками  добычи,  дарили 
нхъ  друтъ  другу.  Старый  сЬдой  валъ,  вдоволь  наи- 
гравшись, принесъ  свой  кусокъ  къ  Аю-Дагу,  выкинувъ 
его  на  берегъ  и,  разслгЬявшись  милл1ардами  брил- 
л1антовыхъ  брызгъ,  ушелъ  въ  море  за  дрлтою  добы- 
чей. 

За  этотъ  обломокъ,  быть-можетъ,  судорожно  хва- 
тались посин'Ьвш1я,  холод'Ьюпця  руки, — и  батюшка 
молился  за  ногибшнхъ,  „имена  же  ихъ,  Господи,  Ты 
в'Ьси". 

Ц'ктые  дни  онъ  наблюдалъ  съ  вышки,  не  заб'Ьл']^- 
етъ  ли  гд*  парусь,  чтобъ  благословить  пловцовъ. 

А  вечеромъ,  если  море  было  спокойно,  уходилъ  на 
покой  въ  свою  пещерку. 

Если  же  море  металось  и  ревело,  онъ,  вероятно, 
всю  ночь  стоялъ  на  кол'Ьняхъ,  служилъ  панихиды  и 
молебны. 

По  крайней  мЪр*,  гЬ,  кого  бушующ1я  волны,  зас- 
тигнувъ  врасплохъ,  подносили  къ  утесамъ  Аю-Дага, 
среди  секунднаго  затишья,  которымъ  сменяется  шумъ 
и  ревъ  бушующихъ  волнъ,  слышали  доносившйся  съ 
в'Ьтромъ  съ  берега  одиношй  старчесюй  голосъ,  п'Ьв- 
Ш1й  святыя  молитвы. 

Такъ  жилъ  добрый  старецъ  вблизи  в^^чно  бушую- 
щаго  моря.  *» 

Всегда  бурливое,  оно  особенно  реветъ  и  бушуетъ 
теперь  въ  святую  паехас^ьную  ночь. 

Старецъ,  котораго  вс*  называли  святымъ,  восхо- 
дилъ  въ  эту  ночь  на  берегъ  моря  и  служилъ  пас- 
хальную заутреню  для  покойниковъ  моря. 

Изъ  безднъ  морскнхъ  выплывали  они  и  на  хреб- 
тахъ  поглотившихъ  ихъ  волнъ  мчались  къ  утесамъ 
Аю-Дага. 
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Много  ихъ  было,  внезаино  погибшпхъ,  теперь  прп- 
плывавшихъ  услышать  радостную  в-Ьсть  Воскресен1я. 

Смельчаки,  р'Ьшавш1еся  пробираться  поближе  къ 
скаламъ,  среди  которыхъ  старый  свящепникъ  п'Ьлъ 
заутреню,  дорого  платились  за  свое  любопытство. 

Они  возвращались  домой  бледные,  дрожалце  отъ 
страха,  едва  попадая  зубъ  на  зубъ. 

Много  „покойниковъ  моря"  впд'Ьли  они. 

Покойники  б'ктЬли  па  хребтахъ  волнъ,  безъ  шума 
колыхавшихся  у  берега. 

См'Ьльчаки  вид1Ьлп,  какъ  молились  покойники,  какъ 
кланялись  они  „земными  погсчонамп". 

Когда  же  старичокъ-батюшка  иодходилъ  къ  самому 

т 

берегу,  такъ  что  маленьк1я  прибрежныяя  волны,  взб*- 
гавш1я  на  камни,  ц1>ловали  его  ноги,  и  громко,  тор- 
жественнымъ  голосо^гь  возглашач1гь  „Христось  воск- 
кресе**,  тогда  поднимался  внезапный  шумъ  среди 
стихнувша1Х)  моря. 

—  Воистину  воскресе! — отв'Ьчали  „иокойники  моря". 

—  Воинстину  воскресе! — отвечали  волны. 

—  Воистину  воскресе! — отв'Ьча.чъ  весь  безконечный 
водный  просторъ,  и  да.1ек1я  звезды,  что  ярко  горятъ 
надъ  моремъ,  загорались  еще  ярче  и  отвечали  сво- 
имъ  св'Ьтомъ: 

—  Воистину  воскресъ  Христосъ! 

Ихъ  блескъ  отражался  въ  волнахъ  и  море  свер- 
кало отъ  этихъ  поц'Ьлуевъ  зв-Ьздъ  съ  волнами. 

ЗагЬмъ  все  утихало. 

„Покойники  моря"  уплывали  обратно  въ  свои  глу- 
бок1я  бездны,  чтобъ  снова  собраться  сюда  черезь  годъ, 
въ  ночь  Святаго  Воскресен1я. 

Та|Къ  было  изъ  года  въ  годъ,  насколько  помнили 
отцы  теперешнихъ  стариковъ. 

Но  въ  одну  Святую  ночь  на  мор^Ь  разразилась 
страшная  буря. 
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См^Ьльчаки,  съ  вечера  забравш1еся  на  утесы  Аю- 
Дага,  вид'Ьли,  какъ  метались  „покойники  моря**,  слов- 
но снова  переживая  свою  гибель,  въ  смертной  тоскЬ, 
тщетно  подплывая  къ  берегу  и  простирая  свои  бл*д- 
ныя  руки. 

Вопли  и  стоны  слышались  въ  ураган*.  Криками  и 
тоскливымъ  призывомъ  разражались  вопли,  требуя 
пасхальной  заутрени. 

Заутрени  не  было. 

Не  прозвучалъ  съ  берега  торжественный  и  громюй 
возгласъ: 

—  Христосъ  воскресе! 

И  съ  тоскою  попрятались  за  тучи  звезды,  не  ска- 
завши своимъ  блескомъ: 

—  Воистину  воскресе! 

До  утра  пробушевало  море,  и  лишь  подъ  утро  со 
скорбными  воплями  уплыли  въ  свои  бездны  „покой- 
ники моря",  не  услышавъ  радостной  в^Ьсти. 

Эти  стоны  слышали  и  этихъ  покойниковъ  вид'Ьли 
рыбаки,  запоздавши  въ  морЪ,  и  пустившхеся  въ  путь 
въ  Святую  ночь,  потому  что  въ  эту  ночь  море  бы- 
вало всегда  безопасно. 

На  этотъ  разъ  буря  разбила  въ  ста*  дв*  лодки  и, 
когда  утромъ  рыбаки  подплыли  по  обычаю  къ  уте- 
самъ  Аю-Дага,  никто  не  показался  на  гор*,  никто 
не  сосчиталъ  возвраш;аюш;ихся  лодокъ,  никто  не  по- 
молился за  погибшихъ  рыбаковъ  и  не  благословилъ 
оставшихся  въ  живыхъ. 

Три  дня  тш;етно  вс*  смотр*ли  на  то  м*сто,  куда 
обыкновенно  выходилъ  праведный  старецъ,  а  на  чет- 
вертый несколько  наиболее  см*лыхъ  и  отважныхъ 
перелезли  черезъ  утесы  и  впервые  вошли  въ  пещеру 
старца. 

Они  вернулись  грустно  и  торжественно-хмолчаливые. 

Праведнаго  старца  не  стало. 
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Они  набрали  камней  и  ими  заложили  входъ  пе- 
щеры, гдтЬ,  съ  сложенными  въ  крестное  знамен)е  пер- 
стами, лежало  его  бездыханное  т^Ьло. 

Такъ  похоронили  праведнаго  старца  въ  той  же 
пещер-Ь,  гд'Ь  онъ  жилъ  и  молился. 

Съ  т^Ьхъ  поръ  каждую  Святую  ночь  страшная  буря 
разражается  на  Черномъ  мор^Ь. 

Плачетъ  и  стойетъ  море  у  утесовъ  Аю-Дага,  тщетно 
дожидаясь  пасхальной  заутрени. 

И  не  дай  Богъ  никому  очутиться  въ  эту  ночь  въ 
открытомъ  мор'Ь. 

Волосы  у  него  поб'Ьл^Ьютъ  отъ  ужаса,  когда  онъ 
услышитъ  въ  ураган^Ь  стоны  и  рыданья  и  увидитъ 
мечущихся  по  волнамъ  ^покойниковъ  моря"... 


—  Теперь,  однако,  стали  они  поспокойнее.  Уби- 
ваются по  своемъ  батюшк'Ь,  но  все-таки  имъ  хоть  то 
въ  утЬшенхе,  что  настроили  по  берегу  церквей.  Ког- 
да начинается  на  берегу  на  Пасху  благов'Ьстъ,  море 
стихаетъ  и  слушаетъ. 

Такъ  закончилъ  свой  разсказъ  ямщикъ,  съ  кото- 
рымъ  я  посп'Ьшалъ  къ  Пасх^Ь  изъ  Севастополя  въ 
Гурзуфъ. 


совъсть. 

(Пзъ  ста  китайскихъ  сказокъ). 


Случилось  это  въ  давнишн1я,  давнишн1я, — незапа- 
мятныя  времена,  когда  и  л'Ьтописей-то  еще  не  писа- 
лось! 

Случалось  и  тогда  людямъ  д^Ьлать  глупости,  —  но 
никто  ихъ  глупостей  не  записывалъ.  Оттого,  можетъ- 
быть,  мы  и  считаемъ  нашихъ  предковъ  мудрыми. 

Въ  т^  незапамятныя  времена  и  родилась  на  св'Ьтъ 
Сов'Ьсть. 

Родилась  она  тихою  ночью,  когда  все  думаетъ. 

Думаетъ  р'Ьчка,  блестя  на  лунномъ  св'Ьг]^,  думаеть 
тростникъ,  замерши,  думаетъ  трава,  думаетъ  небо. 

Оттого  такъ  и  тихо. 

Днемъ-то  все  шумить  и  живетъ^а  ночью  все  мол- 
чптъ  и  думаетъ. 

Каждая  куколка  думаеть,  съ  какими  бы  пестрыми 
разводами  ей  выпустить  бабочку. 

Растен1я  ночью  выдумываютъ  цв'Ьты,  соловей — п1^с- 
ни,  а  звезды — будущее. 

Въ  такую  ночь,  когда  все  думало, — и  родилась  Со- 
в'Ьсть. 

Съ  глазами  большими,  какъ  у  ночныхъ  птицъ. 
Лунный  св-Ьтъ  окрасилъ  ея  лицо  блЪднымъ  цв'Ьтомъ, 
А  зв^Ьзды  зажгли  огонь  въ  глубин'Ь  ея  очей, 

И  пошла  Сов'Ьсть  по  земл'Ь. 
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Жилось  ей  на  половину  хорошо,  на  половину  плохо. 
Жила,  какъ  сова. 

Днемъ  никто  съ  ней  не  хогЬлъ  разговаривать. 
Днемъ  не  до  того. 
Тамъ  стройка,  тамъ  канаву  роютъ. 
Подойдетъ  къ  кому,  —  тотъ  отъ  нея  и  руками,   и 
ногами: 

—  Не  видишь,  что  кругомъ  д'Ьлается?  Т>тъ  камни 
тащатъ,  тутъ  бревна  волокутъ,  тутъ  лошади  'Ьзлятъ. 
Тутъ  надо  смотреть,  какъ  бы  самого  не  оаздавили. 
Время  ли  съ  тобой  разговаривать! 

Зато  ночью  она  шла  спокойно. 

Она  заходила  и  въ  богатые  фарфоровые  дома,  и 
въ  шалаши  изъ  тростника. 

Тихонько  дотрогивалась  до  спящаго.  Тотъ  просы- 
пался, вид'Ьлъ  ея  въ  телпюгЬ  горящ1е  глаза  и  спра- 
шивалъ: 

—  Что  теб*? 

—  А  ты  что  сегодня  д1>лалъ? — тихонько  спраши- 
вала Сов'Ьсть. 

—  Что  я  д'Ьлалъ!  Ничего,  кажется,  я  та1Сого  не 
д'Ьлалъ! 

—  А  ты  подумай. 

—  Разв*  вотъ  что... 

Совесть  уходила  к^ь  другому,  а  проспувш1йся  чело- 
в'Ькъ  такъ  ужъ  и  не  могъ  заснуть  до  утра  и  все  ду- 
малъ  о  томъ,  что  онъ  д'Ьлалъ  днемъ. 

И  многое,  чего  ему  не  слышалось  въ  шум*  дня, 
слышалось  въ  тишин*  задумавшейся  ночи. 

И  мало  кто  спалъ. 

Напала  на  всЬхъ  безсонница. 

Даже  богатымъ  ни  доктора,  ни  оп1умъ  помочь  не 
могли. 

Самъ  мудрый  Ли-Ханъ-Дзу  не  зналъ  средства  отъ 
безсонницы. 
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у  Ли-Ханъ-Дзу  было  больше  всЬхъ  денегъ,  больше 
всЬхъ  земли,  больше  всЬхъ  домовъ. 
Потому  люди  и  думали: 

—  Разъ  у  него  всего  больше  всЬхъ,  —  значить,  у 
него  больше  всЬхъ  и  ума! 

И  звали  Ли-Ханнъ-Дзу  премудрымъ. 

Но  и  самъ  премудрый  Ли-Ханъ-Дзу  еш;е  больше 
другихъ  страдалъ  отъ  той  же  болезни  и  не  зналъ, 
что  под^^ать. 

Кругомъ  всЬ  были  ему  должны,  и  всЬ  всю  жизнь 
только  и  д'Ьлали,  что  ему  долгъ  отрабатывали.  Такъ 
мудро  Ли-Ханъ-Дзу  устроилъ. 

Какъ  мудрый  челов'Ькъ,  онъ  всегда  зналъ,  что  надо 
д'Ьлать. 

.  Когда  кто-нибудь  изъ  должниковъ  кралъ  у  него 
что  и  попадался,  Ли-Ханъ-Дзу  колотилъ  его, — и  ко- 
лотилъ,  по  своей  мудрости,  такъ  прим']Ьрно,  чтобъ  п 
другимъ  не  повадно  было. 

II  днемъ  это  выходило  очень  мудро:  потому  что 
друпе  д'Ьйствительно  боялись. 

А  по  ночамъ  Ли-Ханъ-Дзу  приходили  въ  голову 
иныя  мысли: 

—  А  почему  онъ  воруетъ?  Потому  что  'Ьсть  нечего. 
А  почему  'Ьсть  нечего?  Потому  что  заработать  неко- 
гда: онъ  весь  день  только  и  д'Ьлаетъ,  что  мн-Ь  долгъ 
отрабатываетъ. 

Такъ  что  мудрый  Ли-Ханъ-Дзу  даже  см^^лся. 

—  Вотъ  хорошо!  Выходитъ,  меня  же  обворовали,  я 
же  и  не  правъ! 

См'Ьялся, — а  заснуть  все-таки  ие  могъ. 

И  до  того  его  безсонныя  ночи  довели,  что  Ли-Ханъ- 
Дзу, —  несмотря  на  всю  свою  мудрость,  —  однажды 
взялъ,  да  и  объявилъ: 

—  Верну  я  имъ  всЬ  ихъ  деньги,  во'Ь  ихъ  земли, 
всЬ  ихъ  дома! 
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Тутъ  ужъ  родные  мудраго  Ли-Ханъ-Дзу  вой  под- 
няли: 

-г-  Это  съ  нимъ  отъ  беасонницы.  Отъ  безсонныхъ 
ночей  на  мудраго  человека  безумье  напало! 

И  доктора  сказали  то  же. 

Пошелъ  шумъ: 

—  Все  „она**  виновата!  Если  ужъ  на  мудр'Ьйщаго 
изъ  людей  безумье  напало, — что  же  съ  нами  будетъ? 

И  испугались  всЬ:  и  богатые,  и  бЪдные. 
ВсЬ  жалуются: 

—  И  меня  ^она*  безсонницами  мучаетъ! 

—  И  меня! 

—  И  меня! 

Бедные  испугались  еще  больше,  ч'Ьмъ  богатые: 

—  У  насъ  всего  меньше  всЬхъ,  значить,  и  ума 
меньше.  Что  же  съ  нашими  умишками  будетъ? 

А  богатые  сказали: 

—  Видите,  какъ  „она**  б'Ьдныхъ  людей  пугаетъ,  надо 
намъ  хоть  за  б'Ьдныхъ  вступиться! 

И  всЬ  стали  думать,  какъ  бы  отъ  Совести  отд'Ь- 
латься.  Но  съ  кЬмъ  ни  советовались,  ничего  выду- 
мать не  могли. 

Жилъ  тогда  въ  Нанкин'Ь  А-Пу-0,  такой  мудрый  и 
такой  ученый,  что  равнаго  ему  по  мудрости  и  уче- 
ности не  было  во  всемъ  Кита*. 

Решили  люди: 

—  Надо  у  него  сов'Ьта  спросить.  Кром*  него,  ни- 
кто помочь  не  можетъ! 

Снарядили  посольство,  принесли  дары  и  до  земли 
много  разъ  поклонились. 

—  Помоги  отъ  безсонницы! 

Выслушалъ  А-Пу-0  про  народное  горе,  подумалъ, 
улыбнулся  и  сказалъ: 

-ч~  Можно  помочь!  Можно  и  такъ  сд'Ьлать,  что  „она" 
даже  и  приходить  не  будетъ  им'Ьть  права! 
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ВсЬ  такъ  и  насторожились. 

А-Пу-0  опять  улыбнулся  и  сказалъ: 
.  —  Давайте  сочинять  законы.  Гд*  жъ  темному  че- 
ловеку знать,  что  онъ  долженъ  д*Ьлать,  чего  не  дол- 
женъ?  Вотъ  и  давайте — напишемъ  на  свиткахъ,  что 
челов'Ькъ  долженъ  д'Ьлать  и  чего  н'Ьтъ.  Мандарины 
будутъ  учить  законы  наизусть,  а  проч1е  пусть  къ 
нимъ  приходягь  спрашивать:  можно  или  нельзя.  Пусть 
тогда  „она"  придетъ:  „Что  ты  сегодня  д^лаль?"  — 
„А  то  д'Ьлалъ,  что  полах^ается,  что  въ  свиткахъ  на- 
писано". И  будугь  ВС*  спать  спокойно.  Конечно,  про- 
Ч1е  будутъ  мандаринамъ  платить:  не  даромъ  же  ман- 
дарины будутъ  себ^Ь  мозги  законами  набивать! 

Обрадовались  тутъ  всЬ. 

Мандарины, — потому  что  все-таки  легче  въ  книж- 
ныхъ  значкахъ  ковыряться,  ч^мъ,  напримЬръ,  въ 
земл1Ь. 

А  проч1е  —  что  лучше  ужъ  мандарину  заплатить, 
да  днемъ  съ  нимъ  минутку  поговорить,  ч^мъ  по  но- 
чамъ  съ  „ней"  разговаривать. 

И  принялись  писать  все,  что  челов^къ  долженъ 
д'Ьлать,  и  чего  онъ  не  долженъ.  И  паписали. 

А  мудраго  А-Пу-0  сд^^тали  верховн'Ьйшимъ  изъ 
мандариновь. 

И  зажили  люди  отлично. 

Даже  съ  лица  поправляться  стали. 

Нужно  челов^^ку  что  сд'Ьлать,  онъ  сейчасъ  къ  ман- 
дарину, выкладываетъ  передъ  нимъ  приношен1е: 

—  Здравствуй,  премудрый!  Разворачивай-ка  свит- 
ки,— что  въ  такомъ  случа^^  д'киать  надлежитъ? 

Зайдетъ  споръ,  оба  къ  мандарину  идутъ,  оба  прп- 
ношен1я  выкладываютъ: 

—  Разворачивай   свитки.   Кто  по   нимъ   выходитъ 

правъ. 

Только  ужъ  самые  посл*дн1е  б'Ьдняки,  у  которьтхъ 
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даже  мандарину  за  сов1^тъ  заплатить  было  неч^мъ, 
безсонницей  страдали. 

А  проч1е,  какъ  только  къ  нимъ  приходила  ночью 
Совесть,  говорили: 

—  Что  ты  къ  намъ  лЪзешь!  Я  по  законамъ  посту- 
палъ!  Какъ  въ  свиткахъ  написано!  Я  не  самь! 

Переворачивались  на  другой  бокъ  и  засыпали. 

Даже  мудрецъ  Ли-Ханъ-Дзу,  который  больше  вс*х ъ 
отъ  безсонницы  страдалъ,  теперь  только  посмеивался, 
если  къ  нему  ночью  Совесть  приходила: 

—  Здравствуй,  красавица!  Что  скажешь? 

—  Что  жъ  ты  имущество  возвращ,ать  хот^Ьлъ?  — 
спрашивала  Сов'Ьсть,  глядя  на  него  глазами,  въ  ко- 
торыхъ  мерцали  зв^^ды. 

—  А  им^Ью  я  право? — похохатывалъ  Лп-Ханъ-Дзу, — 
а  что  въ  свиткахъ  сказано?  „Имущество  каждаго  при- 
надлежитъ  ему  и  его  потомству".  Какъ  же  я  буду 
чужое  имущество  расточать,  если  мое  потомство  на 
раздачу  не  согласно?  Выходить, — или  я  воръ,  у  ннхъ 
краду.  Или  сумасшедш1й,  потому  что  у  себя  ворую. 
А  въ  закон*  сказано:  „вора  и  сумасшедшаго  сажать 
на  ц'Ьпь**.  А  потому  и  меня  оставь  спать  спокойно, 
да  и  теб*  сов'Ьтую  лучше  спать,  а  не  шататься! 

Поворачивался  къ  ней  спокойно  и  сладко  засыпалъ. 
И  всюду,  куда  ни  приходила  Совесть,  она  слышала 
одно  и  то  же: 

—  Почемъ  мы  знаемъ!  Какъ  мандарины  говорять, — 
такъ  мы  и  д'Ьлаемъ.  У  нихъ  поди  и  спрашивай! 
Мы — по  закону. 

Пошла  Сов'Ьсть  по  мандаринамъ: 

—  Почему  меня  никто  слушать  не  хочеть? 
Мандарины  смеются: 

— ^  А  законы  на  что?  Разв*  можно,  чтобы  люди 
тебя  слушались  и  такъ  поступали!  А  не  поиметь  кто 
тебя,  а  перещтаетъ,  а  перевретъ?  А  тутъ  д;ш  всЬхъ 
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тушью  на  желтой  бумаг*  написано!  Великая  штука! 
Не  даромъ  А-Пу-0  за  то,  что  это  выдумалъ,  верхов- 
нМшимъ  мандариномъ  числится. 

Пошла  тогда  Сов'Ьсть  къ  самому  премудрому  А-Пу-0. 

Дотронулась  до  него  слегка  и  стала. 

Проснулся  А-Пу-0,  вскочилъ: 

—  Какъ  ты  смеешь  ночью  безъ  спроса  въ  чужой 
домъ  являться?  Что  въ  закон'Ь  написано?  „Кто  явится 
ночью  тайкомъ  въ  чужой  домъ,  того  считать  за  вора 
и  сажать  его  въ  тюрьму**. 

—  Да  я  не  воровать  у  тебя  пришла! — отвечала  Со- 
в'Ьсть,— я  Сов'Ьсть! 

—  А  по  закону  ты  развратная  женщина.  Ясно  ска- 
зано: „Если  женш;ина  ночью  является  къ  посторон- 
нему мужчин'Ь, — считать  ее  развратной  женщ,иной  и 
сажать  ее  въ  тюрьму! "  Ты  развратница,  значить,  если 
не  воровка? 

—  Какая  я  развратница! — воскликнула  Сов'Ьсть, — 
что  ты?! 

—  Ахъ,  ты,  значитъ,  не  развратница  и  не  воров- 
ка, а  просто  не  хочешь  исполнять  законовъ?  Въ  та- 
комъ  случа'Ь,  и  на  это  законъ  есть:  „Кто  не  хочетъ 
исполнять  законовъ, — считать  того  беззаконникомъ  и 
сажать  въ  тюрьму".  Гей,  люди!  Заколотить-ка  эту 
женщину  въ  колодки,  да  посадить  за  р'Ьшотку  на 
в^ки  в'Ьчные,  какъ  развратницу,  подозр'Ьвамую  въ 
воровств'Ь  и  уличенную  въ  явномъ  неповиновенхи 
законамъ. 

Наколотили  Сов'Ьсти  на  руки  колодки  и  заперли. 
Съ  гЬхъ  поръ  она  ужъ,  конечно,  ни  къ  кому  больше 

т 

не  является  и  никого  не  безпокоитъ. 

Такъ  что  даже  совсЬмъ  про  нее  забыли. 

Разв*  иногда  какой  грубхянъ,  недовольный  ман- 
даринами, крикнетъ: 

—  Сов'Ьсти  у  васъ  н'Ьту. 


совесть. 
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Такъ  ему  сейчасъ  бумагу  покажутъ,  что  Совесть 
подъ  замкомъ  сидитъ. 

—  Значитъ,  есть,  если  мы  ее  подъ  замкомъ  дер- 
жимъ! 

И  груб1ян ъ  смолкнетъ:  видитъ,  что,  действитель- 
но правы! 

И  живутъ  люди  съ  гЬхъ  поръ  спокойно,  спокойно. 


1>о(ры&  (огЗнхахъ. 


(Изъ  „ста  золотыхъ  китайскихъ  сказокъ")- 


Богдыханъ  Фанъ-Джинъ-Дсянъ,  прозванный  исто- 
риками Мунъ-Су,  —  что  значитъ  „отецъ  народа", — 
былъ  добрымъ  богдыханомъ  и  заботливымъ  о  народ*. 

Когда  до  него  доходили  слухи,  что  гд^Ь-нибудь 
вице-король  обижаетъ  подданныхъ, — онъ  сейчасъ  же 
призывалъ  вице-короля  и  приказывалъ  палачамъ: 

—  А  ну-ка,  снимите  съ  этого  молодца  голову.  На- 
д'Ьюсь,  что  его  узнаютъ  на  томъ  св'ЬгЬ  и  безъ  го- 
ловы, по  одн1кмъ  его  пакостямъ. 

И  сейчасъ  же  назначалъ,  вместо  казненнаго,  дру- 
гого вице-короля,  самаго  лучшаго, — какого  ему  сов'Ь- 
товали  советники  и  министры. 

Онъ  самъ  всегда  читалъ  всЬ  донесен1я  вице-ко- 
ролей. 

Въ  донесен1яхъ  писалось,  что  Китай  благоден- 
ствуетъ,  какъ  еще  не  запомнитъ  истор1я,  —  солнце 
св'Ьтитъ  удивительно  исправно,  дожди  идутъ  въ  свое 
время,  и  жители  не  знаютъ,  что  имъ  д'Ьлать  съ 
рисомъ. 

Богдыханъ  читалъ  все  это  и  думалъ: 

—  А  не  врутъ  ли? 

И  вотъ  пришла  ему  въ  голову  мысль. 

Въ  назначенный  день  приказалъ  онъ  собраться  во 
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дворецъ  всЬмъ  своплгь  мпнистрамъ,  совЬтнпкамъ  и 
царедворцамъ,  склъ  па  тропъ  и  объявплъ: 

—  Вице-королн  пиш;у^ъ,  что  Китай  нашъ  благоден- 
ствуетъ,  и  что  китайцы  даясе  не  зпаютъ,  что  им7, 
д^Ьлать  съ  рисомъ.  Заботясь  о  нашелгь  народ'б,  р-Ь- 
шили  мы  объ  этомъ  подумать,  помолиться  богамъ  и 
допросить  предковъ:  что  д^Ьлать  съ  несъ-бденнымъ 
рисомъ,  —  такъ,  чтобъ  это  пошло  на  пользу  народу. 
Посему  мы  отнын'Ь  удаляемся  во  впутрепнхе  покои 
нашего  дворца  и  займемся  молитвами,  размышлен1ями 
и  духовными  бесЬдами  съ  предками.  А  такъ  какъ 
предковъ  нашихъ,  благодаренхе  богамъ,  было  не  ма- 
ло,— то  и  полагаемъ  мы,  что  пройдеть  пе  мен'Ье  трехъ 
лунъ,  пока  мы  съ  ними  со  всЬми  перебесЬдуемъ,  не 
обижая  никого.  И  вотъ, — въ  течепхе  трехъ  лунъ  вос- 
преп1;аемъ  мы  насъ  безпокоить  и  являться  во  дворецъ 
кому-бы  то  ни  было.  Три  луны  мы  останемся  неви- 
димы ни  для  кого,  кро\гЬ  небесь! 

Министры,  сов^Ьтники  и  придворные  возславили  му- 
дрость богдыхана  и   разошлись  изъ  дворца,  радуясь. 

А  богдыханъ,  межъ  гЬ^мъ,  позвалъ  предапныхъ  сво- 
ихъ  слугъ,  переод'Ьлся  нипцшъ  и  ихъ  переод'Ьлъ, 
незалйЬтно  вышелъ  изъ  дворца  и  отправился  страп- 
отвовать  по  Китаю,  чтобъ  узнать,  правду  ли  пишутъ 
вице  -  короли  въ  своихъ  донесенхяхъ,  и  д^Ьйстви- 
тельно  ли  народъ  такъ  благоденствуетъ,  и  такъ  ли 
народъ  китайсшй  въ  восторг^Ь  отъ  правителей. 

Первою  провинщей  на  пути  богдыхана  лежала  про- 
винщя  Пе-Чи-Ли. 

Придя  туда,  богдыханъ  со  своими  спутниками  по- 
дошелъ  къ  одному  дому  и  попросилъ: 

—  Во  имя  памяти  вашихъ  предковъ,   доброд^Ьте- 
лями   своими  украшавшихъ  землю,  а  нын^Ь  укроша- 
юпщхъ  небо,  дайте  горсть  риса  несчастнымъ,  умира 
юшд1мъ  съ  голода! 

Логевды  и  ска  ж  >  Востоиа.  "^ 
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Ему  отв-ЬтИгШ: 

—  Судя  по  тому,  что  ты  ННЩ1Й,  ты  изъ  нашей 
провин1ЦИ  и  подданный  нашего  вице-короля.  Но  судя 
по  тому,  что  ты  просишь,  чтобъ  мы  теб'Ь  подали, — 
ты  должно  быть,  откуда-нибудь  издалека.  А  потому 
уходи  отъ  насъ,  неизвестный  челов'Ькъ. 

Богдыханъ  со   спутниками  подошелъ  къ  другому 
дому. 
Тамъ  ему  отв-Ьтили  на  просьбу  о  горстачсЬ  риса: 

—  Нехорошо  смеяться  надъ  чулсимъ  несчастхемъ! 
И  прогнали  прочь. 

Въ  третьемъ  дом-Ь,  на  просьбу  о  рисЬ  хозяева  только 
заплакали. 

А  въ  четвертомъ  при  слов^Ь  „рисъ**  хозяинъ  под- 
нялъ  голову  и  спросилъ: 

—  А  кто  онъ?  Мандаринъ  или  звЪрь? 
Улыбнулся  богдыханъ  и  сказалъ: 

—  Вице-король  Пе-Чи-Лп  писалъ  правду.  ДМстви- 
тельно,  если-бъ  зд^шнимъ  жителямъ  дать  рису, — они 
не  знали  бы,  что  съ  нимъ  д^Ьлать:  они,  кажется,  ни- 
когда риса  и  не  вид'Ьли! 

И  сталъ  онъ  ходить  по  утрамъ  по  храмамъ,  под- 
слушивать, что  говоритъ  и  о  чемъ  молится  народъ. 

Желудки  у  китайцевъ  были  пусты,  но  храмы  полны. 

Во  всЬхъ  храмахъ  были  толпы  молящихся.  И  всЬ 
повторяли  только,  одну  молитву: 

—  Святые  наши  предки,  умолите  небо,  чтобъ  оно 
внушило  нашему  мудрому,  нашему  доброму,  нашему 
заботливому  богдыхану  Фанъ-Джинъ-Дзяну  превос- 
ходную мысль:  отрубить  голову  нашему  вице-королю 
Тунъ-Фа-0.  Такого  мошенника,  такого  грабителя  еще 
никогда  и  на  св'ЬтЪ  не  было. 

Такъ  молились  всЬ  люди  во  всЗЬхъ  храмахъ, — какъ 
вдругъ  однажды,  придя  рано  утромъ  въ  храмъ,  бог- 
дыханъ увид'Ьлъ  особенно  горячо  молившагоря  старика. 


к  в, 


и      ви 


ВегЬ  1'прячо  молились,  но  старикъ  горяч-Ье  всг^хъ 
Богдыханъ  прпйлиаился,  чтобь  подслушать  молнтй 
1тарика,  и  услышалъ: 

—  Святые  наши  предки,— молился  старнкъ.- 
Л1ите  нашему  доброму,  но  Оезпокойпому  Оо1'дыхан; 
Фапъ-Джииъ-Дзяну,  чтоОъ  онъ  оставплъ  Тунъ-Фа-( 
нашимъ  вице-королемъ  на  дол1'1е  и  долг1е  годы.  И 
да  пошлетъ   небо  Тунъ-Фа-0  жить  до  глубокой  ста- 

1СТИ,  а  тамъ  начать  жить  сызнова. 
Диву  дался  Оогдыханъ,  и  когда  старикъ  кончилъ 
[СЛИТЬСЯ,  спросилъ: 

Скажи,  почтенный  стареи'ь.  в'Ьроятно,  вице-ко*-^ 
1о;гь  Туиъ-Фа-О   сд'Ьлалъ  теб*  что-нибудь  особени 
доброе,  что  ты  за  него  молишься? 
Старикъ  только  усм'Ьхнулся: 

Не   родилась  еще   мать  матери  того    челов'Ька, 
1торому   Тунъ-Фа-0   сд-Ёлаеть    что  -  ннбудь    доброе, 
видно,  что  ты  не  зд-Ьшн!!!,  —  иначе  бы  ты  нвч 
задавалъ  такпхъ  глупыхъ  вопросовъ, 

—  Ну,  можеть-быть,  Тунъ-Фа-0  теб-Ь  такъ  пра-]| 
внтся, — спросилъ  богдыхапь,^осанкой,  наруукностью?'' 
Гы  его  видалъ? 

Старикъ  сотворилъ  молитву  предкамъ. 

—  Благодареп1е  богамъ:   пп   я   ему,   пц  онъ  мн*  | 
;икогда  не  попадались  па  глаза! 

Богдыханъ  совсЬмъ  сталъ  втупикъ. 

■ —  Почему  же  въ  такомъ  случа-Ь  ты  молишься  за^ 
него, — когда  всЪ  въ  этой  ировинцш  только  и  молятся, 
чтобъ    богдыханъ    поскорЪП    отрубилъ    Тупъ  -  Фа  -  О 

1Л0Ву? 

А  это  потому, — отв-Ьчалъ  старикъ, — что  они  еще! 

юлоды  и  глупы,  св*та  не  знатотъ.  А  я  при  третьемъ! 
виц'Ь-корол'Ь  живу.  Былъ  у  насъ  вице-король  Цу-Ли-^ 
Ку,  жадный  былъ  челов-Ькъ,  жестошй  былъ  челов^къ 

гономъ  стонала  вся  наша  провпнщп.  ^Гы  и  молились! 
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небу  съ  утра — до  ночи:  „Пусть  богдыханъ  отрубитъ 
Цу-Ли-Ку  голову!*'  Вняло  небо  нашимъ  молитвамъ, 
шепнуло  богдыхану  эту  мысль:  Богдыханъ  позвалъ 
Цу-Ли-Ку  въ  Пекпиъ  ц  ириказалъ  отрубить  ему  го- 
лову, а  намъ  нрисла;гь  вице-королемъ  мандарина 
Ксангъ-Хи-Ту.  Еще  жадн']Ье  оказался  Ксангъ-Хи-Ту, 
еще  жесточе.  Еще  спльп^Ье  завопила  провинщя  Пе-Чи- 
Ли,  и  принялись  мы  молить  боговъ,  чтобъ  нашептали 
они  богдыхану  мысль  отрубить  Ксангъ-Хи-Ту  голову. 
Опять  услышало  небо  наши  молитвы,  —  позвалъ  бог- 
дыханъ къ  себ'Ь  и  Ксангъ-Хи-Ту  и  ему  отрубилъ  го- 
лову, а  намь  нрислалъ  теиерешняго  Тунъ-Фа-0,  да 
продлитъ  небо  его  жизнь  на  долг1е  и  долпе  годы. 
Пройди  всю  провинщю  вдоль  и  поиерекъ,  ни  одного 
довольнаго  лица  ни  увидишь,  ни  одного  сытаго  че- 
лов^Ька  не  встр'Ьтишь.  Мы  сЬемъ  слезы,  вм'Ьсто  риса, 
и  выростаетъ  горе.  Вотъ  народъ  по  глупости  своей 
и  молитъ  небеса,  чтобъ  они  внушили  богдыхану  мысль 
отрубить  Тунъ-Фа-0  голову.  А  я  челов'Ькъ  старый,  я 
боюсь  чтобъ  небо  и  впрямь  не  послушало  ихъ  сов'Ь- 
тоБЪ.  Отрубитъ  богдыханъ  Тунъ-Фа-0  голову  и  при- 
шлетъ  къ  намъ  другого.  А  какъ  другой-то  еще  хуже 
окажется?  Хотя  я  думаю,  что  хуже  Тунъ-Фа-0  и  ни- 
чего н'Ьтъ, — ну,  да  в'Ьдь  поручиться  нельзя.  Почемъ 
знать?  П^Ьтъ,  ужъ  пусть  этотъ  остается,  да  продлитъ 
небо  его  жизнь  на  долпе  и  долпе  годы. 

Огорчился  богдыханъ,  выслушавъ  эту  иов'Ьсть,  н& 
пошелъ  даже  странствовать  подругимъ  ировинщямъ 
и  прямо  вернулся  въ  Пекинъ  и  прошелъ  во  дворецъ. 

Созвалъ  онъ  своихъ  министровъ,  сов'Ьтниковъ  и 
царедворцевъ  и  сказаль: 

—  Сов'Ьщан1е  наше  съ  предками  продлилось  ме- 
н'Ье,  ч^мъ  мы  полагал  и,  — потому- что  предки  наши 
оказались  въ  сов'Ьтахъ  кратки,  и  подали  намъ  всЬ 
въ  одинъ  голось  одинь  благоразумный  сов^Ьтъ:  впредь. 
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чтобы  НИ  говорили  намь  про  папшхъ  вице-королей. 
1сайе  бы  слухи  о  нихъ  до  насъ  не  доходили.  —  ни- 
когда ихъ  не  м'Ьнять.  Пусть  тагсг.  и  Оудегъ! 

И  вс^Ь  возславили  мудрость  богдыхана. 

А  вице-короли  въ  особенности. 

А  мудрый  старикъ  изъ  провин1ин  Пе-Чн-,'1н  йилг.ше 
вс^ъ. 


ВОЛШЕБНОЕ  ЗЕРКАЛО. 


—  Такъ  смотри  же,  принеси  мн'Ь  хорош1й  пода- 
рокъ! — кричала  0-Мати-Санъ  своему  мужу  Ки-Ку,  ко- 
торый въ  первый  разъ  отправлялся  въ  городъ. 

—  Принесъ  мн^Ь  подарокъ? — встр^Ьтила  она  егово- 
просомъ,  когда  Ки-Ку  вернулся, 

Въ  город'1Ь  удалось  отлично  заработать,  и  Ки-Ку 
принесъ  съ  собою  много  хорошихъ  вещей  для  хо- 
зяйства. 

—  А  это  теб'Ь!  —  сказалъ  онъ,  передавая  Мати 
сверкавш1й  металличесшй  кружокъ,  —  посмотри -ка 
сюда. 

0-Мати-Санъ  даже  вскрикнула  отъ  испуга,  когда 
изъ  хорошенькой  рамочки,  въ  которую  былъ  отд^Ь- 
ланъ  металличесшй  кружокъ,  на  нее  взглянуло  см'Ью- 
щееся  женское  лицо. 

—  Кто  это? — съ  испугомъ  спросила  она. 

—  Ха,  ха,  ха! — залился  хохотомъ  Ки-Ку, — кто  это? 
Да  это  ты  сама! 

Всл'Ьдъ  за  нимъ  залилась,  словно  маленьшй  се- 
ребряный колокольчикъ,  звонкимъ  см^хомъ  0-Мати- 
Санъ. 

—  Какъ  велика  премудрость  челов^Ьческая!  —  во- 
склицала она,  глядя  въ  зеркало, — они  ум^Ьютъ  тамъ, 
въ  город'Ь,  рисовать  портреты  людей,  которыхъ  ни- 
когда не  видали! 
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И  находя  женщину,  которая  глядЬла  пзъ  рамки, 
очерь  хорошенькой,  говорила,  что  портретъ  чрезвы- 
чайно похожъ. 

Съ  этихъ  поръ  домъ  Кп-Ку  сталъ  похожъ  иа  кл*тк>% 
въ  которой  живетъ  очень  веселая  птичка. 

Ц^^ые  дни  0-Мати-Санъ  прыгала,  п-Ьла,  глядя  па 
этотъ  чудесный  портретъ,  который  улыбался  и  ра- 
довался, какъ  она. 

Но  всему  свое  время.  Среди  забавъ  и  угЬхъ, 
0-Мати-Санъ  родила  дочку  0-И-Сапъ.  Въ  семь'Ь 
стало  трое, — настало  время  труда  и  заботъ.  Велико- 
л^^пная  игрушка,  какъ  драгоценное  сокровище,  была 
спрятана  въ  самый  низъ  сундука,  и  0-Мати-Сапъ 
отдалась  труду  и  заботамъ. 

Дочка  росла. 

Казалось,  жизнь  0-Мати-Санъ  переливалась  въ  0-И. 
Ч-Ьмъ  больше  вваливались  и  бд'Ьдн'Ьли  щеки  Мати, 
гЬмъ  больше  румянецъ  разливался  по  щекамь  0-И- 
Санъ. 

И  когда  ей  минуло  14  л^Ьтъ,  Ки-Ку  см'Ьло  мог-ь 
сказать,  обнимая  об^ихъ: 

—  Теперь  у  меня  дв'Ь  маленькихъ  Мати — старая  и 
молодая. 

0-И-Санъ  была  вылитая  Мати. 
Теперь  она  щебетала   въ   маленькомъ   бумажномъ 
домик*,  д^лая  его  похожимъ  на  кл'Ьтку  съ  веселой 

птичкой; 

Но  очередь  приходить  всему.  Пртгходили  и  ухо- 
дили радости,  приходилъ  трудъ,  пришла  и  смерть, 
какъ  она  приходитъ  ко  всЬмъ. 

0-Мати-Санъ  умирала. 

—  Неужели  я  тебя  никогда  не  увижу? — рыдала  у 
ея  изголовья  бедная  0-И. 

—  Дитя  мое! — отв'Ьчала  ей  0-Мати-Санъ, — ты  бу- 
депи>  меня  вид'Ьть  всегда,  когда  захочешь,  Я  всегда 
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буду  съ  тобой.  Н  ты  меня  будешь  внд'Ьть  не  такой, 
какъ  я  теперь,  старой,  больной,  а  такою,  какою  ты, 
помнишь,  видала  меня,  когда  была  маленькой:  весе- 
лой, см'Ьющейся,  молодой,  красивой,  какъ  ты  теперь. 
Когда  я  умру,  открой  сундукъ,  и  на  дн*  ты  найдешь 
мой  чудесный  портретъ.  Онъ  былъ  сд'Ьланъ,  когда 
я  была  молода... 

Сказала  и  умерла. 

Поплакавъ  по  матери,  0-И-Санъ  вспомнила  о  пор- 
трете, открыла  сундукъ,  достала  со  дна  хранившхйся 
тамъ,  какъ  драгоц'Ьнность,  блестяш;1й  кружокъ,  опра- 
вленный въ  красивую  рамку, — взглянула  и  вскрикнула 
отъ  радости,  счастья,  восторга. 

На  нее,  улыбаясь  счастливыми,  глазами,  смотр'Ьла 
ея  мать,  не  старая,  не  больная,  а  молодая,  веселая, 
какою  0-И  видала  ее  только  давно-давно,  въ  д'Ьтств'Ь. 

0-И  запрыгала  отъ  радости. 

Теперь  она  ц'Ьлые  дни  проводила  съ  волшебной 
игрушкой,  любуясь  на  дорогое  лицо  матери.  Она  раз- 
говаривала съ  нею, — и  хотя  мать  ничего  не  отв'Ьчала 
ей,  но  по  двпжен1ямъ  губь,  по  улыбк'Ь,  по  блеску 
глазъ  0-И-Санъ  вид^^а,  что  та  ее  понимаетъ. 

Когда  0-И-Санъ  была  радостна,  улыбалась  и  мать. 
Когда  0-И-Санъ  была  грустна,  —  грусть  ложилась  и 
на.  дорогое  лицо,  и  0-И-Санъ  сп^Ьшила  улыбнуться, 
чтобъ  развеселить  милую  мать. 

Такъ  жила  0-И-Санъ. 

Однажды  черезъ  ихъ  деревню  проходилъ  премуд- 
рый жрецъ  великой  богини  Каннунъ. 

—  Что  ты  д'Ьлаешь,  дитя  мое? — спросилъ  онъ,  уви- 
давъ  0-И-Санъ,  которая  см'Ьялась  и  болтала,  глядя 
въ  зеркало. 

—  Я  разговариваю  съ  покойной  матерью, — отв'Ьчала 
0-И-Санъ,  —  смотрю  на  ея  лицо  и  раод^ясь,  что  она 
сегодня  такая  веселая  и  счастливая. 
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—  Да  разв^Ь  -это  лицо  твоей  матери.  11ерп;1умнор 
дитя? — покача1ъ  головой  мудрый  /крець. — ра:|в1'.  эт<1 
иортретъ?  Это  аеркгию,  п  оно  отражаеть  тво*-  /пщо. 
Понимаешь,  твое?  Дай  мпЬ  зеркало, —  я  посматрю,  и 
оно  отразить  мое  лицо. 

О-И-Санъ  со  страхомъ  подала  ему  зеркало  п  съ 
ужаеомъ  увид'кпа  среди  хорошенькой  рамочки  старое, 
1шггое,  мудрое  лицо  жреца. 

—  Это  былъ  твой  портреть! 

—  Мой*? — восклик[[ула  ()-11-СаЕ1ъ  и  съ  рыда1пями 
упала  на  землю, — я  опять  потеряла  свою  мать! 

И  она  рыдала,  рыда-'ш  пеутЬшно.  лежа  па  земл*. 
П  С1й1зала  богиня  Канпунъ,  Оогипн  мнлосерд1я: 

—  Проклятый  жрецъ!  Счастье  въ  пезпаньи.  ЗачЬмь 
Щ  знаньемъ  отравилъ  счастье  человЬка?  Да  будешь 
ты  проклятъ  съ  твоимъ  зна1п>рмь1 

И  прокляла  она  премудрш^о  жреца. 


НЗЪ  СТА  ЗОЛПЫХЪ  СКАМКЪ. 

>1'.1  ч\л*\и  :уи-*;х:::.1с4гъ  къ  числу  гЫъ  ^ста*  нзбранн! 
,.*ччи1и\^   члд-ччс^*.    у:г;гн.'С  р^азовпзывак^тсл    въ   дЪтч: 


СДЕЛАТЬ 


х^чь-^ич!    •г:ч\'х-г>  V?»  С*:  заиг^ть  при  оки 
-.  V  ^  I Ч' '^  ^*»г^   шат^^глЕ-йМ  гжЕгаю-ъ.  кале: 
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—  Это  твой  старый  служака,  всесильный  сынъ 
неба.  Честный,  скромный  чиновникъ  и  прпм'Ьрный 
семьянинъ.  Онъ  отлично  лсиветъ  со  своей  женой,  и 
они  воспитываютъ  дочь  въ  благочест1И  и  труд'Ь. 

—  Да  будетъ  ему  радость! — сказалъ  богдыханъ, — 
я  хочу  осчастливить  его  взглядомъ  моихъ  очей.  Пойди 
и  объяви  ему,  что  въ  первый  день  новой  луны  он'1> 
мозкетъ  представиться  мн*  со  свопмъ  семействомъ. 

—  Онъ  умретъ  отъ  счастья! — воскликнулъ  главный 
оберъ- цервмон1йместеръ. 

—  Будемъ  над^Ьяться,  что  этого  не  случится!  — 
улыбнулся  добрый  богдыханъ,  —  иди  и  исполни  мою 
волю. 

—  Ну,  что?  —  спросилъ  онъ,  когда  оберъ-церемо- 
кХймейстеръ  возвратился  во  дворецъ. 

—  Твоя  воля  исполнена,  какъ  святая,  всесильный 
сынъ  неба!  —  простираясь  ницъ  предъ  богдыханомъ, 
охБ^Ьчалъ  главный  церемонхймейстеръ,  —  твое  мило- 
стивое повел'Ьнхе  было  объявлено  Тунъ-Ли  при  гром'Ь 
барабановъ,  звукахъ  трубъ  и  ликующихъ  возгласахъ 
иарода,  славившаго  твою  мудрость! 

~  И  что  же  Тунъ-Ли? 

~  Онъ   казался  пом'Ьшаннымъ  отъ   радости.   Ни- 
когда еще  М1ръ  не  вид'Ьлъ  такого  радостнаго  безумхя! 
'  День   представленья   Тунъ-Ли   ко   двору    прибли- 
'^^адся,  казалось,  медленно, — какъ  все,  чего  мы  ждемь. 
Богдыхану  хогЬлось  поскорее  взглянуть  на  счастли- 
^^1Х)  челов^Ька, — и  однажды  вечеромъ  онъ,  переод'Ьв- 
^йсь  простымъ   кули,  съ  проводникомъ  отправился 
Въ  тотъ  далеюй  кварталъ  Пекина,  гд'Ь  жилъ  Тунъ-Ли. 
Еще  издали  слышны  были  крики  въ  дом'Ь  Тунъ-Ли. 
-^  Неужели  они  такъ  громко  ликуютъ? — удивился 
''^гдыханъ,  и  радость  расцв^Ьла  въ  его  душ'Ь. 

■^  Несчасн'Ьйшая    изъ    женщинъ!     Презр'Ьнн'Ьшее 
изъ  существъ,  на  которое  когда-либо  св'Ьтило  со11\1- 
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це!  —  кричалъ  Тунъ-Ли,  —  да  будетъ  проклятъ  тотъ 
день  и  часъ,  въ  который  мн'Ь  пришло  въ  голову  на 
теб'Ь  жениться!  Поистин'Ь,  злые  драконы  .  нашептали 
мн'Ь  эту  мысль! 

—  Мы  живемъ  300  лунъ  мужемь  и  женой!  —  со 
слезами  отв'Ьчала  жена  Тунъ-Ли,  —  и  я  никогда  еще 
не  слыхала  отъ  тебя  такихъ  проклятхй.  Ты  всегда 
находилъ  меня  милой,  доброй  и  в'Ьрной  женой.  Хва- 
лилъ  меня. 

—  Да,  но  мы  не  должны  были  представляться 
богдыхану! — съ  б'Ьшенствомъ  отв'Ьчалъ  Тунъ-Ли, — ты 
покроешь  меня  пезоромъ!  Ты  сд'Ьлаешь  меня  посм'Ь- 
шищемъ  всЬхъ!  Разв'Ь  ты  сум^Ьешь  отдать  33  гра- 
щозныхъ  поклона,  какъ  требуется  по  этикету?..  Мн'Ь 
придется  сквозь  землю  провалиться  со  стыда  за  тебя 
и  за  дочь.  Вотъ  ещ;е  отвратительн^Ьйшее  существо  въ 
ц'Ьломъ  мхр'Ь!  Уродъ,  какого  не  видывало  солнце! 

—  Отецъ!— рыдая,  отв'Ьчала  дочь  Тунъ-Ли,^ — отецъ, 
разв'Ь  не  ты  называлъ  меня  красавицей?  Своей  ми- 
лой Му-Сянь?  Своей  кроткой  Му^Сянь?  Разв'Ь  ты  не 
говорилъ,  что  мил'Ье,  лучше,  послушн^Ье  меня  н'Ьтъ 
никого  въ  ц'Ьломъ  мхр'Ь? 

—  Да!  Но  нога  въ  два  пальца  длиною!-— съ  отча- 
яньемъ  восклицалъ  Тунъ-Ли, — ^я  ув'Ьренъ,  что  богды- 
ханъ  умретъ  отъ  ужаса,  увид^въ  такую  ногу-чудо- 
вище. 

—  Меня  растили  не  для  того,  чтобы  носить  въ 
паланкин'Ь! — плакала  б'Ьдняжка  Му-Сянь, — мои  ноги 
для  ходьбы.  Я  должна  в^Ьдь  выйти  замужъ  за  такого 
же  скромнаго  и  б'Ьднаго  чиновника,  какъ  ты,  отецъ. 
Меня  воспитывали  для  труда. 

—  Будь  проклято  твое  уродство,  когда  надо  пред- 
ставляться богдыхану! — закричалъ  вн'Ь  себя  Тунъ-Ли. 

Въ  эту  минуту  у  дверей  раздался  ударъ  гонга,  и 
въ  горницу  вошелъ  ростовщпкъ. 
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—  Ну,  что  же.  Туиъ-Л1Г?  —  спрхммъ  оПь,  —  •н^д^-. 

мать  ты  мои  ТСЛ0В1Я? 

—  Но  мы  умремъ  съ  голода,  если  прпмемъ  Т1ка1 
услов1я! — ^ирошепталъ  Тлтгь-Ли.  отъ  ужаса  :шкрывая 
ладонями  лицо. 

—  Какъ  хочевиэ! — пожаль  плечами  рс»стовщикъ.  — 
но  помни,  что  время  идетъ.  Если  ты  будешь  мед- 
лить,— ^мы  не  усп*емъ  сделать  ни  синяго  шелк-оваго 
платья  съ  эолотистыми  рукавами  для  теОя.  пи  зашн- 
таго  шелками  платья  для  твс»еА  жены,  ни  расшиташ 
цветами  платья  для  твоей  дочерп.  Ни  всего  того,  что 
необходимо,  чтобы  представиться  ко  двору.  Что  ты 
будешь  тогда  делать? 

—  Хорошо,  я  согласенъ...  согласенъ...  —  про(кфмо- 
талъ  Тунъ-Ли. 

—  Такъ  помни,  же,  чтобы  не  было  потомъ  спо- 
ровъ.  Я  д^Ьлаю  теб*  все  это,  а  ты  въ  кажд}ю  новую 
л^  отдае&ь  мн*  три  четверти  своего  жалованья. 

—  Но  мы  умремъ  съ  голоду! — воск.1нкнулъ  Тунъ- 
Ли,  всплескивая  р^тсами, — возьми  половину.  Не  уби- 
вай насъ! 

Тунъ-Ли,  его  жена  и  бЪдная  маленькая  Му-Сянь 
ползали  передъ  ростовщпкомъ  на  кол'1Ьняхъ,  умоляя 
его  брать  половину  жалованья  Тунъ- Лп. 

—  В'Ьдь  мы  должны  будемъ  голодать  всю  остальную 
жизнь. 

-—  Н'Ьтъ,  три  четверти  жалованья  каждую  новую 
луну,  —  стоялъ  на  своемъ  ростовщнкъ,  —  посл'Ьднее 
слово:  согласенъ  ты  пли  н'Ьтъ? 

И  Тунъ-Ли,  рыдая,  отв'Ьчалъ: 

—  Хорошо,  д^Ьлай. 

—  О,  небо! — прошепталъ  богдыхапъ,  и  слезы  по- 
лились изъ  его  глазъ. 

—  Не  смМ  мн'Ь  говорить  этого!  —  закричалъ  оиь 
въ  величайшемъ  гн^Ьв^Ь,  когда  вернулся  во   дворецт 
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я  главный'  цервмон1ймейстеръ,  по  обычаю,  распро- 
стерся предъ  нимъ  ницъ  и  назвалъ  его  „воесильнымъ". 

—  Не  сиЪй  мн*  лгать! — со  слезами  закричалъ  бог- 
дыханъ,  —  какой  я  всесильный!  Я  не  могу  сд^ать 
человека  счастливымъ! 

И  грустный,  бродя  по  своимъ  великол-Ьпнымъ,  бла- 
г*ухающимъ  садамъ,  онъ  думалъ: 

„Я — соовцв,  которое  св*титъ  и  гр*втъ  только  из- 
дали, и  сжвгить,  когда  приближается  къ  б1Ьдной 
земл^Ь!" 


дождь. 


Сынъ  неба, — пусть  его  имя  пережпветъ  вселен- 
ную!— императоръ  Л1-0-А  стоялъ  у  окна  своего  фар- 
фороваго  дверца. 

Онъ  былъ  молодъ  и  потому  добръ.  Средп  роскошп 
и  блеска  онъ  не  переставалъ  думать  о  б-Ёдныхъ  и 
несчастныхъ. 

Шелъ  дождь.  Лилъ  ручьями.  Плакало  небо,  лпли 
за  нимъ  слезы  деревья  и  цв^^ты. 

Грусть  сжала  сердце  императора,  и  онъ  воскликнулъ: 

—  Плохо  т*мъ,  ктовъ  дождь  не  им*етъ  даже  шляпы! 
И,  повернувшись  къ  своему  камергеру,  онъ  сказалъ: 

—  Я  хогЬлъ  бы  знать,  сколько  такпхъ  несчастныхъ 
въ  моемъ  Пекин*? 

—  Св*тъ  солнца! — отв'Ьтилъ,  падая  на  кол'Ьни  и 
наклонивъ  голову,  Тзунгъ-Хи-Тзангъ, — разв'Ь  есть  что- 
нибудь  невозможное  для  повелителя  царей?  Ещ;е  до 
заката  солнца  ты  будешь  знать,  отецъ  зарп,  то,  что 
теб-Ь  угодно! 

Императоръ  милостиво  улыбнулся,  и  Тзунгъ-Хи- 
Тзангъ  поб^жалъ  быстро,  какъ  только  люгъ,  къ  пер- 
вому министру  Санъ-Чи-Сану. 

Онъ  приб'Ьжалъ,  едва  переводя  духъ,  и  второпяхъ 
не  усп'Ьлъ  даже  отдать  всЬхъ  почестей,  которыя  сл'Ь- 
Довали  первому  министру. 

— -  Радость  вселенной,  нашъ  всемилостивый  пове- 
литель,— задыхаясь  проговорилъ  онъ, —  въ  ужасномь 
беапокойств'Ь.  Его  безпокоятъ  т4,  кто  ходитъ  въ  дождь 
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безъ  шляпы  въ  нашемъ  Пекин'Ь,  и  онъ  хочетъ  знать 
сегодня  же,  сколько  ихъ  числомъ! 

—  Да  есть-таки  безд'Ьльниковъ!  —  отв'Ьчалъ  Санъ- 
Чи-Санъ, — а  впрочемъ... 

И  онъ  приказалъ  позвать  Пай-Хи-Во,  начальника 
города. 

—  Плох1я  новости  изъ  дворца! — сказалъ  онъ,  когда 
Пай-Хи-Во  склонилъ  голову  къ  земл'Ь  въ  знакъ  внима- 
Н1Я, — владыка  нашихъ  жизней  зам'Ьтилъ  непорядки! 

—  Какъ? — съ  ужасомъ  воскликнулъ  Пай-Хи-Во, — 
разв^Ь  не  существуетъ  прекраснаго  т^Ьнистаго  сада, 
который  закрываетъ  дворецъ  отъ  Пекина? 

—  Ужъ  не  знаю,  какъ  это  случилось,  —  отв'Ьтилъ 
Санъ-Чи-Санъ, — но  его  величество  ужасно  безпокоятъ 
негодяи,  которые  ходятъ  въ  дождь  безъ  шляпы.  Онъ 
жёлаетъ  знать  сегодня  же,  сколько  такого  народа  въ 
Пекин^Ь.  Распорядись! 

—  Позвать  ко  мн'Ь  сейчасъ  же  эту  старую  собаку 
Хуаръ-Дзунга!  —  кричалъ  черезъ  минуту  Пай-Хи-Во 
своимъ  подчиненнымъ. 

И  когда  начальникъ  стражи  города,  б^Ьлый  отъ 
ужаса,  дрожаш;1й,  повалился  ему  въ  ноги,  мандаринъ 
обрушилъ  на  его  голову  ц'Ьлый  водопадъ  проклятхй. 

—  Негодяй,  бездЪльникъ,  подлый  предатель!  Ты 
хочешь,  чтобъ  насъ  всЬхъ  распилили  пополамъ  вм'Ь- 
от'Ь  съ  тобой! 

—  Объясни  мн'Ь  причину  твоего  гн'Ьва, —  колотясь 
отъ  дрожи  у  ногъ  мандарина,  сказалъ  Хуаръ-Дзунгъ, — 
чтобъ  я  могъ  понимать  ут^Ьшительныя  слова,  которыя 
ты  мн-Ь  говоришь.  Иначе  я  боюсь,  я  не  пойму  языка 
твоей  мудрости! 

—  Старая  собака,  которой  сл'Ьдовало  бы  смотр'Ьть 
за  стадомь  свиней,  а  не  за  самымъ  большимъ  горо- 
домъ  на  св'Ьт'Ь!  Самъ  повелитель  Китая  обратилъ 
вниманхе,  что  у  тебя  въ  город'Ь  безпорядки, — по  ули- 
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цамъ  шатаются  негодяи,  у  которыхъ  даже  въ  дождь 
н'Ьтъ  шляпы,  чтобъ  падать.  Чтобы  къ  вечеру  ты  мн'Ь 
далъ  знать,  сколько  ихъ  останется  въ  Пекин*? 

—  Все  будетъ  исполнено  въ  точности! — отв'Ьтилъ, 
три  раза  ударяясь  лбомъ  объ  полъ,  Хуарь-Дзунгъ,  и 
черезъ  мгновенье  ока  онъ  уже  кричаль  и  топалъ  йо- 
гами на  сторожей,  которые  были  собраны  оглушаю- 
щими звуками  гонга. 

—  Негодяи,  изъ  которыхъ  я  повышу  половину 
только  для  того,  чтобы  остальныхъ  изжарить  на  уголь- 
яхъ!  Такъ-то  вы  смотрите  за  городомъ!  У  вась  вь 
дождь  ходятъ  по  улицамъ  безъ  шлянь!  Чтобы  черезъ 
часъ  *)  были  переловлены  всЬ,  у  кого  н'Ьтъ  шляпы 
даже  изъ  тростника! 

Стражи  принялись  исполнять  приказанхе, — и  въ  те- 
чете часа  на  улицахъ  Пекина  шла  настоящая  охота. 

—  Держи  его!  Лови!  —  кричали  стражи,  гоняясь  за 
людьми,  не  имевшими  шляпъ. 

Они  тапщли  ихъ  изъ-за  заборовъ,  изъ-подъ  во- 
ротъ,  изъ  домовъ,  куда  гЬ  прятались  какъ  крысы, 
которыхъ  пресл^дуетъ  поваръ,  чтобы  сд'Ьлать  изъ 
нихъ  рагу. 

И  черезъ  часъ  безъ  одной  минуты  всЬ,  кто  въ  Пе- 
кин*  не  им-Ьлъ  шляпъ,  стояли  во  двор-Ь  тюрьмы. 

—  Сколько  ихъ? — спросилъ  Хуаръ-Дзунгъ. 

—  20.871! — отв^Ьчали,  кланяясь  въ  землю,  стражи. 

—  Палачей! — ^приказалъ  Хуаръ-Дзунгъ. 

И  черезъ  полчаса  **)  20.871  обезглавленый  китаецъ 
лежали  на  двор'Ь  тюрьмы. 

А  20.871  голова  были  воткнуты  на  пики  и  разне- 
сены по  городу  въ  назиданхе  народу. 

Хуаръ-Дзунгъ  пошелъ  съ  докладомъ  къ  Пай-Хи- 


*)  Квтайох1й  часз>— 40  минутъ. 
•*)  Кнтайск!е  ^(иСччаса    20  минутъ. 

Д«г«ажи  н  охаак^  Востоку.  ^ 
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Во.  Пай-Хи-Во — къ  Санъ-Чп-Сапл'.  Санъ-Чи-Санъ  далъ 
знать  Тзунгъ-Хп-Тзашт. 

Наступплъ  вечеръ.  Дождь  кончился.  ПробЬгая,  вЬ- 
терокъ  трогалъ  деревья,  и  дождь  брильянтовъ  летЬлъ 
съ  деревьевъ  на  благ05^а10Щ1е  цв^Ьты,  которые  искри- 
лись и  гор'Ьлп  въ  лучахъ  заходящаго  солнца. 

Изъ  блеска  и  благоухан1я  былъ  созданъ  весь  садъ, — 
и  сынъ  неба  Л1-0-А  стоялъ  у  окна  своего  фарфоро- 
ваго  дворца,  любуясь  чудной  картиной. 

Но,  молодой  и  добрый,  онъ  и  въ  эту  минуту  не 
забывалъ  о  несчастныхъ! 

—  Кстати! — сказалъ  онъ,  обращаясь  къ  Тзунгъ-Хи- 
Тзангу, — ты  xот^Ьлъ  мн^Ь  узнать  сколько  народу  въ 
Пекин-Ь  не  им^Ьютъ  даже  шляпы,  чтобь  накрыться 
во  время  дождя? 

—  Желанхе  владыки  вселенной  исполнено  его  слу- 
гами!— съ  низкимъ  поклономъ  откЬчалъ  Тзунгъ-Хи- 
Тзангъ. 

—  Сколько  жъ  ихъ?  Смотри,  говори  только  правду! 

—  Во  всемъ  Кита^Ь  н'Ьтъ  ни  одного  китайца,  у  ко- 
тораго  не  было  бы  шляпы,  чтобъ  над'Ьть  во  время 
дождя.  Клянусь,  что  я  говорю  чист^Ьйшую  правду! 

И  Тзунгъ-Хи-Тзангъ  поднялъ  руки  и  наклонилъ 
голову  въ  знакъ  священной  клятвы. 

Лицо  добраго  императора  озарилось  счастливой 
й  радостной  улыбкой. 

—  Счастливый  городъ!  Счастливая  страна!  —  вос- 
кликнулъ  онъ, — и  какъ  счастливъ  я,  что  подъ  моимь 
владычествомъ  такъ  благо денствуетъ  народъ. 

И  ВС*  во  дворц'Ь  были  счастливы  при  вид^Ь  счастья 
императора. 

А  Санъ-Чи-Санъ,  Пай-Хи-Во  и  Хуаръ-Дзунгъ  по- 
лучили по  ордену  Золотого  Дракона  за  отечесшя  по- 
печен1я  о  народ'Ь. 


ХсшорЫ  о{ъ  о9хоб  кормпдпц^ 

Богдыханъ  Дзингъ-Лп-О,   111)озванный  Хао-Ту-Лп- 
Санъ-Хе-Нунъ,    что    значить   Сама   Справедливост!^, 
*  однажды,-  проснувшись,    почувствовалъ    себя   не   со- 
вс^Ьмъ  здоровымъ. 

—  Богдыханъ  болонъ! 

По  дворцу  пошли  разговоры.  Мпог1е  перестали  кла- 
няться первому  министру.  Придворный  поэтъ  напи- 
салъ  прив^Ьтственную  оду  преемнику. 

Лучш1е  врачи,  бл^Ьдные  отъ  страха,  съ  по1слонами, 
съ  извинен1ями  изсл'Ьдова.чи  богдыхана,  съ  ужасомь 
пошептались,  и  старш1й  врачъ,  повалившись  въ  ноги, 
воскликнулъ: 

—  Позволишь  сказать  всю  правду,  утешенье  чело- 
в^Ьчества? 

—  Говори! — разр'Ьшилъ  богдыханъ. 

—  Конечно,  ты  —  сынъ  неба!  —  сказал ъ  старш1й 
врачъ,  —  но  по  несказанному  милосердш  своему  ты 
иногда  снисходишь  къ  людямъ  и  теб'Ь  угодно  бы- 
ваетъ  забол'Ьвать  такими  бол^Ьзнями,  1сакими  могуть 
страдать  и  обыкновенные  смертные.  Сегодня  день  твоей 
величайшей  снисходительности:  у  тебя  просто  раз- 
строенъ  желудокъ. 

Богдыханъ  страшно  изумился: 

—  Отчего?  На  ночь  я  не  пилъ  ничего,  кром'Ь  мо- 
лока моей  кормилицы.  360  м'Ьсяцевъ,  какъ  я  богды- 
ханомъ,  и  питаюсь,  какъ  мн*  подобаетъ,  молокомь 
кормилицъ.  У  меня   переменилось  ЗвО  кормилицъ,  и 

у* 
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никогда  со  мной  не  случалось  ничего  подобнаго.  Кто 
и  Ч'Ьлсъ  обкорми лъ  мою  кормилицу? 

Немедленно  произвели  строжайшее  сл'Ьдствхе,  —  но 
оказалось,  что  кормилица  ^Ьла  только  самыя  лучшхя 
блюда,  и  притомъ  ей  давали  ихъ  въ  ум^Ьренномъ  ко- 
личестве. 

—  Можетъ-быть,  она  больная  отъ  природы.  Чего 
смотр^Ьли  т'Ь,  кто  мн'Ь  ее  выбиралъ?  —  разгн^Ьвался 
богдыханъ, — казнить  виновныхъ. 

Виновныхъ  казнили,  но  по '  самомъ  тщательномъ 
изсл'Ьдованхи  оказалось,  что  они  не  при  чемъ:  кор- 
милица была  совершенно  здорова. 

Тогда  богдыханъ  приказалъ  позвать  къ  себ^Ь  кор- 
милицу. 

—  Отчего  у  тебя  испортилось  молоко? — строго  спро- 
силъ  онъ. 

—  Сынъ  неба,  благод'Ьтель  вселенной.  Сама  Спра- 
ведливость,—  отв^Ьчала  трепещуш.ая  кормилица,  —  ты 
ищешь  правды  не  тамъ,  гд^Ь  она  спряталась.  Меня 
никто  не  обкармливалъ  и  я  сама  не  объ'Ьдалась. 
Точно  также  я  отъ  роду  не  была  нич^Ьмъ  больна.  Мое 
молоко  сд'Ьлалось  дурнымъ  потому,  что  я  все  думаю, 
что  д1^ается  у  меня  дома. 

—  Что  же  такое  д^Ьлается  у  тебя  дома? — спросилъ 
богдыханъ. 

—  Я  родомъ  изъ  провинщи  Пе-Чи-Ли,  управлять 
которой  теб-Ь  угодно  было  поручить  мандарину  Ки- 
Ни.  Онъ  д1^аетъ  страшныя  вещи,  радость  вселен- 
ной. Онъ  продалъ  нашъ  домъ  и  деньги  взялъ  себ'Ь, 
потому  что  мы  не  могли  дать  ему  взятки,  которой 
онъ  требовалъ.  Онъ  взялъ  къ  себ'Ь  въ  наложницы 
мою  сестру,  а  ея  мужу  отрубилъ  голову,  чтобы  тотъ 
не  жаловался.  Кром'Ь  того,  онъ  казнилъ  моего  отца 
п  посадилъ  въ  тюрьму  мою  мать.  Вообще — поступилъ 
съ  нами  такъ,  какъ  онъ  поступа^тъ  со  всЬми.  При 
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воспоминай!!!  обо  всемъ  этомъ,  я  плачу, — и  вотъ  от 
чего  у  меня  порпггся  молоко. 
Богдыханъ  стра!пно  раз!'Н']^ва.1ся. 

—  С1озвать  1С0  мн*  всЬхъ  мо1!хъ  сов-Ьтнпковъ! 
и  1С0Гда  тЬ  ЗКвились,  строхх)- настрого  приказа^лъ: 

—  Найти  мн*  сейчасъ  честнаго  челов-Ыса. 
Такого  нашли. 

И  богдыханъ  С1сааа.лъ  ему: 

—  Ма!1даринъ  Ки-Нп,  которому  я  поручплъ  упра- 
влять провин!цей  Пе-Ч1!-Лп,  творить  так1я  д'кча,  что 
у  моей  1сормили!цл  !1спорт1!лось  даже  молоко.  Сей- 
часъ же  отправляйся  т}"да,  произведи  моимъ  1!ме- 
немъ  самое  строгое  сл^Ьдств1е  I!  донеси  ми-Ь.  Только 
смотри,  все  безь  утайки,  безъ  прибавки, — чтобы  правда 
смотр^^ась  въ  твои  слова,  какъ  смотрится  мЬсяцъ 
въ  спокойное  заснувшее  озеро.  Знаешь,  въ  тихую 
ночь,  —  когда  смотр1!шь  и  не  разберешь:  да  гд*  же 
настояпай  мЬсяц,ъ  и  гд^Ь  отраженье  —  въ  озер*  1!лп 
на  неб*?  Ступай. 

Честный  челов*къ  немедля  отправился  съ  ц*лой 
сотней  самыхъ  искусныхъ  следователей. 

Насмерть  перепуганный  мандарииъ,  видя,  что  дкю 
плохо,  предложилъ  посланному  взять  хорошую  взятку. 

Но  честный  челов*кь,  будучи  иосланъ  самимъ  бог- 
дыханомъ,  не  решился  этого  сделать. 

Три  раза  менялся  м*сяцъ  на  неб*,  а  честный  че- 
лов*къ  съ  сотней  следователей  все  еще  разбиралъ 
д*ла.  Наконецъ,  когда  четвертый  мЬсяцъ  былъ  уже  на 
исход*,  честный  челов*къ  явился  къ  богдыхану,  по- 
валился въ  ноги  и  спросилъ: 

—  Всю  ли  правду  говорить,  Сама  Справедливость? 

—  Всю! — приказаиъ  богдыханъ, 

—  Бели  есть  во  всемъ  М1р*,  который  прпнадле- 
житъ  теб*  и  никому  больше,  у1Х)локь,  достойный 
слезъ,' — то  это  провинц1я  Пе-Чи-Ли,  сынъ  неба.  По- 
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пстинЪ  она  способна  вызвать  слезы  у  самаго  злобнаго 
дракона.  По  всей  провинцш  вс^Ь  просятъ  милостыню, 
и  некому  подать  милостыни,  пото1У1у  что  всЬ  ее  йро- 
сятъ.  Дома  разорены,  рисовыя  поля  не  зас^Ьяны.  И 
все  это  не  потому,  что  жители  отлитакотся  л'Ьнос^ью, 
а  потому,  что  мандаринъ  Ки-Ни  беретъ  у  нихъ  все, 
чтобы  они  ни  заработали.  Въ  судахъ  н^Ьтъ  справед- 
ливости, и  правъ  только  тотъ,  кто  больше  дастъ  ман- 
дарину. О  добрыхъ  нравахъ  тамъ  забыли  даже  ду- 
мать. Стоить  увид^Ьть  Ки-Ни  д'Ьвушку,  которая  ему 
приглянется,  и  онъ  беретъ  ее  себ'Ь,  отнимая  у  отца, 
у  матери.  Да  и  не  только  д^Ьвушекъ,  онъ  беретъ  даже 
замужнихъ  женщинъ. 

-^  Да  не  можетъ  быть!  —  воскликнулъ  богдыханъ. 

— ^  Не  только  м'Ьсяцъ,  но  и  солнце  могло  бы  по- 
смотр^Ьться  въ  истину  моихъ  словъ! — отв^Ьчалъ  чест- 
ный челов^Ькъ,— все,  что  я  говорю,  правда.  Украшенхе 
твоей  власти,  цв^ЬтЪ  твоихъ  провинц1й, — провинидя 
Пе-Чи-Ли  гибнетъ!  '>  ■ 

Богдыханъ  схватился  за  голову  въ  знакъ  глубокой 
горести. 

—  Надо  будетъ  подумать,  что  сделать!  Надо^  бу- 
детъ  подумать! 

Онъ  приказалъ  вс^Ьмъ  придворнымъ  ждать  йъ  боль- 
шомъ  зал'Ь,  а  самъ,  уединяясь  въ  сосЬдней  комнагЬ, 
ходилъ  изъ  угла  въ  уголъ  и  думалъ.  Такъ  прошел ъ 
весь  день.  Передъ  вечеромъ  богдыханъ  вошелъ  къ 
придворнымъ,  торжественно  с*лъ  подъ  балдахиномъ 
и,  ко1"да  всЬ  упали  лицомъ  йъ  збмл*,  объявилъ: 

—  Провинщя  Пе-Чи-Ли  находится  въ  ужасномъ 
поло'жетй,  а  потому  постановляемъ:  никогда  не  брать 
оттуда  кормили  цъ  для  Ч5огдыхана.    = 

'  Съ  гЬхъ  порь  никогда  не  берутъ  для  <>огдыхана 
]йй|^милицъ  йзъ  провийцш  Пе-Чи*^^  •         ., 
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Былъ  въ  Кита^Ь  богдыханъ  Цзанъ-Лп-О, — да  сохра- 
нится его  имя  въ  памяти  людей  до  гЬхъ  поръ,  пока 
существуетъ  наше  отечество.  Онъ  очень  интересовал- 
ся науками,  хотя  самъ  едва  ум'Ьлъ  читать  и  пору- 
чалъ  всегда  подписывать  свое  имя  другому,  ч^Ьмъ 
очень  пользовались  ближайШ1е  мандарины. 

Но  такъ  какъ,  несмотря  на  это,  онъ  очень  интере- 
совался науками,  то  однажды  Цзанъ-Ли-0  и  задалъ 
себ-Ь  вопросъ: 

—  Для  какого  дьявола  он^Ь  существують  на  св'ЬгЬ? 
И  онъ  приказалъ  въ  онредЬленный  день  созвать 

вс^^хъ  ученыхъ  для  всенароднаго  допроса. 

Желан1е  сына  неба — законъ  для  земли. 

У  воротъ  всЬхъ  университетов'ь  забили  огромные 
барабаны,  и  глашатаи  закричали: 

—  Эй,  вы!  Ученый  народъ!  Бросайте-ка  книги, 
идите  въ  Пекинъ  отв'Ьчать  радости  вселенной,  на- 
шему милостивому  богдыхану,  какую  такую  пользу- 
приносятъ  ваши  науки. 

Въ  назначенный  день  на  большой  площади  передъ 
д1ворцомъ  собрались  всЪ  ученые  люди  Китая.  Были 
тутъ  таше  старики,  что  ихъ  несли  на  носилкахъ,  но 
были  и  молодые  ученые,  которые  казались  старше 
самыхъ  старыхъ  стариковъ.  Были  ученые,  такъ  вы- 
соко задиравшхе  голову,  что  у  нихъ  спинной  хребетъ 
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выгнулся  назадъ,  и  они  не  могли  бы  съ  почтенхемъ 
поклониться  при  встр'Ьч'Ь  даже  самому  Бог^^  Были 
тутъ  и  люди,  у  которыхъ  спинной  хребетъ  сломался 
въ  уголъ  отъ  сид'Ьнья  за  книгами.  Были  люди  очень 
награжденные  за  свою  ученость.  Были  ученые  съ 
тремя,  четырьмя,  попадались  и  съ  пятью  шариками 
на  шапкА.  Были  таше,  которые  носили  трехглазое 
павлинье  перо.  Были  ученые  и  въ  зеленыхъ  курт- 
кахъ  и  было  даже  н'Ьсколько  желтыхъ  кофтъ! 

И  вс^Ь  были,  конечно,  въ  очкахъ,  потому  что  очки, 
какъ  изв^Ьстно,  первый  признакъ  учености.  Ученые 
всегда  близоруки. 

Когда  солнце  вышло  изъ-за  облаковъ  и  засверкало 
на  этихъ  очкахъ,  богдыханъ  даже  зажмурился. 

„Какъ  горятъ  у  нихъ  глаза! — подумалъ  онъ. — Слов- 
но ждутъ  прибавки  жалованья". 

И  богдыханъ,  огляд'Ьвъ  толпу  и  увидавъ^  что  все 
въ  порядк'Ь,  сказалъ: 

—  Въ  никогда  не  прекраш.ающихся  заботахъ  о  бла- 
гЬ  нашихъ  д'Ьтей-китайцевъ,  р^Ьшили  мы  выяснить 
вопросъ:  зач'Ьмъ  это  на  св^Ьт^Ь  существуютъ  науки? 
Давно  уже  он'Ь  существуютъ,  и  вотъ  хотимъ  мы  уз- 
нать, для  чего?  А  потому  отв'Ьчайте  намъ  прямо  и 
откровенно,  безъ  утайки  и  безо  всякой  хитрости:  за- 
ч'Ьмъ науки  и  какой  отъ  нихъ  толкъ?  Начнемъ  хоть 
съ  тебя! — указалъ  онъ  на  знаменитЬйшаго  астроно- 
ма,— самъ  сынъ  неба,  съ  неба  я  желаю  и  начать. 
Такъ  будетъ  мн*  приличн^Ье.  Твоя  наука  самая  вы- 
сокая, ты  первый  и  говори! 

Знаменитый  астрономъ  вышелъ  впередъ,  отдалъ 
сколько  полагалось  по  этикету  поклоновъ  и  ласково 
скаЗалъ: 

—  Когда  нев'Ьжд^Ь  приходится  вечеромъ  выйти  за- 
ч'Ьмъ-нибудь  изъ  дома,  онъ,  какъ  свинья,  смотритъ 
только  себ'Ь  подъ  ноги,  а  если  и  случится  ему  взгля- 
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нуть  на  небо, — онъ  увидптъ  только,  что  небо,  словно 
оспой,  покрыто  зв']^дами.  Другое  д1>ло,  ученый  астро- 
номъ!  Для  него  рисунки  пзъ  зв']^дъ — это  слова,  и 
онъ  читаетъ  небо,  какъ  книг}^:  надо  ли  ждать  наво- 
днен1й,  велики  ли  будутъ  приливы  и  отливы  водъ, 
какъ  будетъ  св^Ьтить  солнце,  сильно  или  не  очень. 
Вообще,  мы  узнаемъ  будущее. 

—  Будущее!  Это  любопытно! — сказалъ  богдыханъ, — 
а  отв'Ьть  мн'Ь:  что  д'Ьлается  теперь,  въ  эту  самую 
минуту,  въ  Нанкин'Ь? 

—  Откуда  же  я  могу  знать  это,  св^Ьтило  вселен- 
ной!— ^униженно  кланяясь,  отв^^тилъ  астрономъ. 

—  Недурно! — воскликнулъ  богдыханъ, — будущее-то 
вы  знаете,  а  вотъ  настоящаго-то — н^Ьтъ!  Лучше  бы  вы 
настоящее  знали,  ч'Ьмъ  будущее!  Полезп-Ье  бы!  А  то 
будущее!  Будущее!  Самая,  помоему,  твоя  безполезная 
и  глупая  наука!  Сл^дуюпцй! 

За  астрономомъ  стоялъ  знаменитый  историкъ. 

Такой,  говорятъ,  историкъ,  что  зналъ  по  именамъ 
всЬхъ  китайцевъ,  которые  когда-либо  жили  на  св^ЬгЬ! 

Онъ  распростерся  передъ  богдыханомъ  и  сказалъ: 

—  Образецъ  доброд'Ьтелей,  велишй  правитель,  рав- 
наго  которому  даже  я  пе  знаю  во  всей  истор1и  Ки- 
тая! Моя  наука  не  возбудить,  конечно,  твоего  муд- 
раго  гн'Ьва,  какъ  наука  моего  предшественника.  Мы 
занимаемся  прошлымъ.  Изучаемъ  его,  отм'Ьчаемъ  всЬ 
промахи,  ошибки,  даже  глупости. 

—  Наука,  очень  удобная  для  дураковъ! — восклик- 
нулъ богдыханъ, — ВСЯК1Й  дуракъ  можетъ  сколько  угод- 
но безнаказанно  д'Ьлать  глупости.  Стоитъ  ему  сос- 
латься на  вашу  наутсу:  в'Ьдь  глупости  п  ошпбки, — 
скажетъ  онъ,— д'Ьлались  всегда.  Дзфацкая  паука!  Уби- 
райся!.. Ты  ч^Ьмъ  занимаешься,  и  какой  толкъ  отъ 
твоей  науки? 

Дрожащ1й   ученый,    къ   которому   быль   оОращенъ 
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этотъ   вопросъ,  поборолъ  кое-какъ   свое   волнен1е   и 
сказалъ: 

—  Мы  изучаемъ  вопросы  государственнаго  устрой- 
ства. Какъ  должно  управляться  государство,  как1е 
должны  быть  законы,  как1я  права  должны  им^Ьть  ман- 
дарины, кашя  простой  народъ. 

—  Должны!  Должны! — крикнулъ  богдыханъ,— какъ- 
будто  на  св^Ьт'Ь  все  д'Ьлается,  какъ  должно.  На  св'ЬгЬ 
никогда  не  д^Ьлается  все,  какь  должно.  Поневол'Ь, 
благодаря  вашей  наук^Ь,  всяшй  будетъ  сравнивать  то, 
что  есть,  съ  гЬмъ,  какъ  должно  быть, — и  всегда  оста- 
нется недоволенъ.  Самая  вредная  наука!  Прочь  съ 
глазъ  моихъ!  Вонъ!..  Ты  что  намъ  разскажешь? 

На  этотъ  разъ  вопросъ  былъ  обращенъ  къ  доктору. 

—  Нашу  науку, — отв^чалъ  онъ  съ  поклонами, — всЬ 
признают  ь  полезной.  Мы  изучаемъ  свойства  травъ,  и  что 
изъ  какой  можно  сд'Ьлать, — изъ  какой  вытяжку,  изъ 
какой  порошокъ,  изъ  какой  бальзахмъ.  Мы  собираемъ 
корни  женъ-шеня  и  учимъ,  что  изъ  нихъ  надо  отби- 
рать— которые  больше  всего  похожи  на  челов'Ьческую 
фигуру.  Мы  сущимь  молодые,  еще  мягше  рога  оленя, 
толчемъ  ихъ  и  д'Ьлаемъ  изъ  нихъ  наваръ,  густой, 
какъ  клей,  и  ц'Ьлебный,  какъ  воздухъ  весны:  онъ 
какъ  рукой  спймаетъ  всЬ  недуги.  Конечно,  когда  чё- 
лов'Ькъ  адоровъ,  ему  не  нужна  наша  наука,  но  если 
ойъ  не  убережется  и  забол'Ьетъ, — мы  ему  помогаемъ. 

—  Не  убережется!  Пускай  бережется!— мягче  ч'Ьмъ 
передъ  этимъ,  но  все  же  съ  гн'Ьвомъ,  сказалъ  богды- 
ханъ, — только  поощряете  людей  къ  легкомысл1ю.  Ре- 
шительно не  понимаю,  какой  толкъ  отъ  всЬхъ  ва- 
шихъ  наукъ! 

И,  обратившись  къ  знаменит^Ьйшему  и  величайшему 
поэту  Му-Си,  который  жилъ  какъ  разъ  въ  это  самое 
время,  богдыханъ  приказалъ: 

—  Ты  отвечай  о  поЛьз'Ь  йауки! 
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Му-Си  вышелъ,  поклонился,  улыбнулся  п  сказалъ: 

—  Былъ  у  одного  пзъ  твопхъ  предковъ,  сынъ  неба, 
такой  чудный  садъ,  въ  которомъ  росли  так1е  чудные, 
душистые  цв'Ьты,  что  не  толысо  пчелы  слета^шсь  со 
всей  окрути,  но  даже  людп  за  мплю  п  бол^Ье  оста- 
навливались, нюхали  возд^'хъ  и  говорили:  ^в-Ьроятно,- 
сегодня  дверь  рая  оставлена  открытогг.  II  забралась 
однажды  въ  этотъ  садъ  корова,  ^'видавъ,  что  изъ 
земли  много  кой-чего  растетъ  диковиниаго,  она  на- 
чала ^Ьсть  цв'Ьты.  Пожевала  розу,  но  бросила,  потому 
что  наколола  языкъ.  Пожевала  лил1й,  пощипала  ре- 
зеды,  левкоевъ,  взяла  въ  ротъ  жасмину  и  выплюну- 
ла. ^СовсЬмъ  никакого  вкуса! — сказала  корова, — р-П- 
шительно  не  понимаю,  зач^Ьмъ  это  люди  разводить 
цв^Ьты!"  По-моему,  сынъ  неба,  коровЬ  лучше  бы  и 
не  задавЭ'Ть  себ'Ь  этого  вопроса. 

Богдыхань  разсердился  п  сказалы 

—  А  отрубите-ка  ему  голову! 

Палачи  сейчасъ  же  зд'Ьсь  же  отрубили   Му-Си  го- 

лову, 
и,  глядя  на  обезглавленное  гЬло  Му-Си,  богдыхан ъ 

задумался. 

Довольно   долго   думаль,    наконецъ,   вздохнуль   и 
сказалъ: 

—  Одинъ  былъ  умный  человЬкъ  во  всемь  Кита'Ь, 
да  и  тотъ  теперь  померъ! 


!•-■■. 
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РЕФОРМА. 

(ИндШская  легенда). 


Мн^Ь  хот^Ьлось  узнать  о  происхождён1и  этой  пре- 
красной богини, — и  такъ  какъ  о  происхожден1и  бо- 
говъ  самое  лучшее  наводить  справки  въ  Индаи,  —  то 

я  и  пос*тилъ  добросовестно  страну  сказокъ  и  легендъ. 

Я  изъ-Ьвдиль  ее  вдоль,  поперекъ  и  наискось. 

Я  былъ  въ  Бомбе'Ь,  въ  КалькутгЬ,  въ  священномъ 
Дели.  За^Ьзжалъ  на  минутку  въ  Лагоръ,  въ  Кашмиръ. 
Пос^Ьтилъ  Алмерабадъ,  Гайдерабадъ. 

Я  весело  взб'Ьгалъ  на  Гималаи  и  топталъ  своими 
ногами  б'Ьлый,  б^Ьлый,  какъ  сахаръ,  сн'Ьгъ  ихъ  д^в- 
ственныхъ  вершинь,  которыхъ  никогда  до  меня  не 
касалась  челов'Ьческая  нога.  На  меня  съ  изумленхемъ 
смотр^Ьли  своими  кроткими  глазами  индусы,  шоко- 
ладные, какъ  шоколадъ,  и  персы,  б'Ьлые,  какъ  молоко, 
и  говорили: 

—  Вотъ  молодчина  руссюй  журналистъ! 

Они  щелкали  отъ  зависти  своими  великол'Ьпными 
зубами  слоновой  кости, — а  я  на  спин*]^  скатывался  съ 
Гимадаевъ  и  погружался  въ  цв4тущ1я  долины  Патни 
и  Лукно. 

Я  переплываль  Персидское  море  и  Бенгальсшй  за- 
ливъ, — случалось, — и  Инд1йсшй  океанъ^ — ^весело  по- 
фыркивая всяшй  разь,  какъ  соленая  вода  попадала 
мн^Ь  въ  ротъ. 
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Я  дупшлъ  СВОИМИ  руками  удавовъ,  толстыхъ,  какъ 
пол^^но,  и  гибкихъ,  какъ  Л1аны.  Я  снималъ  момен- 
тальныя  фотограф1и  съ  тигровъ,  р^Ьзвившихся  на  сво- 
бод*. Истреблялъ  стада  слоновъ.  Б-Ьгаль  за  жира- 
фами. Перер'Ьзалъ  девственные  л-Ьса  и  ощупью  бро- 
дилъ  по  таинственнымъ  пещерамъ  Индаи. 

И  ничего! 

Пока,  наконецъ,  одинъ  факиръ,  тридцать  л-Ьт ъ  пе- 
редъ  т4мъ  не  открывавш1й  рта,  не  снялъ  ради  меня 
съ  себя  об4тъ  молчан1я.  Онъ  разсказалъ  мн1^этуле- 
генл^^— благословятъ  его  Брама,  Вишну,  Сигма  и  про- 
Ч1Я  ИНД1ЙСК1Я  божсства. 

Вотъ  какъ  было  д^Ьло. 


Она  родилась  на  священныхъ  берегахъ  многовод- 
наго  Ганга,  въ  первое  весеннее  ^тро,  съ  первымь 
лучомъ  солнца. 

Прекрасная,  стройная,  гибкая  богиня  Реформа. 

Природа  не  пожалела  красокъ,  чтобъ  ее  од^Ьть. 
Ни  черной  краски,  какъ  уголь,  —  для  ея  глазъ.  Ни 
розовато  цв^Ьта,  для  ея  тЬла.  Ея  волосы  казались  со- 
тканными изъ  лучей  восходящаго  солнца. 

Но  .од^^та  она  была  только  въ  краски.  Она  была 
нагая  и  прекрасная,  свободная  и  смелая  въ  движе- 

Н1ЯХЪ. 

Природа  создала  ее  въ  часъ  вдохновенхя.  Солнце 
ярче  и  сильнее  полило  свои  золотые  лучи  на  землю, 
увидЬвъ  богиню.  Земля  улыбнулась  ей  цв'Ьтами.  Паль- 
мы при  видЬ  ея  задумчиво  качали  головами  и-^тихо 
шептали  другъ  другу: 

—  Какъ  она  прекрасна!  Какъ  она  прекрасна! 

Газель  взглянула  на  нее  изъ-за  чащи  Л1анъ, — и  съ 
т4хъ  поръ  глаза  газели  стали  прекрасными.  Тигры 
ласково  мурлыкали  при  вид^Ь  ея,  поб^Ьжденные  кра- 
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сотой  новорожденной  богини,  и,  гращозно  изгибаясь, 
ласкалисф  къ  ней.  Зм'Ьи  ползали  у  ея  ногъ  и  не 
могли  причинить  ей  вреда. 

Первыми  увид'Ьли  ее  пастухи. 

Пастз'^си,  которые  пасли  свои  стада  на  тощемъ,  сож- 
женномъ  солнцемъ  склон^Ь  горы.  Голодные  и  изму- 
ченные, они  не  могли  удержаться  отъ  крика  восторга, 
увид'Ьвъ  ее,  и  забыли  все  прошлое  горе  и  страданья. 
^  Когда  богиня  появилась  передъ  ними  на  горизонгЬ, 
казалось,  что  она  только-что  сошла  съ  неба  и  несется 
по  воздуху^  едва  касаярь  цв^Ьтрвъ  своими  стройными 
ногами. 

Пастухи  поклонились  ей  до  земли  и^  въ  восторг'Ь, 
не  въ  силахъ  оторвать  глазъ  отъ  нея,  пошли  за  нею. 

А  богиня  привела  ихъ  и  ихъ  стада  въ  пышныя, 
тучньш,  цв'Ьтущ1я  поля — и^  оставизъ  ихъ  тамъ,  пошла 
въ  священный  городъ  Дели. 

Тамъ  первыми  ее  увид'Ьли  индуссше  юноши,  и 
сразу  ихъ  сердца  забились  горячей  и  страстной  лю- 
бовью къ  прекрасной  богин']^.  За  ними  женщины.  За 
женщинами  ихъ  мужья.  Старики  и  д^Ьти,— всЬ  были 
влюблены  въ  нагую  богиню  и  сл'Ьдовади  за  ней  тол- 
пами, повторяя: 

—  Какъ  она  хороша! 

В'Ьдь  она  родилась  въ  первый  весенн1й  день,  съ 
первымъ  лучомъ  весенняго  солнца.  И  воздухъ,  теплый, 
ласковый,  н'Ьжный,  полный,  аромата  цв'Ьтовъ,  —  ка- 
зался ея  дыхангемъ.  Она  дышала,  и  кругомъ  полной 
грудью  дышали  всЬ. 

Но  было  жарко, — и  она,  ища  прохдады,  зашла  въ 
храмъ.  Въ  старинный  храмъ,  Тримурти. 

Въ  храм'Ь  было  темно  и  холодно,  какъ  въ  подвал*, 
и  пахло  пл'Ьсенью  и  гнидью. 

Огромныя  амбразуры  оконъ  были  наглухо  закрыты, — 
и   въ   мрачномъ  сумрак'Ь,  въ   глубин^Ь  храма  что-то 
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мерещилось,  сверкало,  когда  отворялись  двери  и  роб- 
К1е  лучи  св1^та  проиикали  въ  тяжк1й  мракъ  и  таяли 
въ  немъ. 

Что  сверкало  тамъ? 

Поднятый  мечъ,  занесенный  надъ  головой  людей, 
копье,  направленное  въ  грудь  молящихся,  стр'Ьлы, 
готовыя  сорваться  съ  лука  и  нанести  гибель  и  смерть? 

Никто  не  зналъ. 

И  въ  этой  тьм^Ь  люди,  испуганные,  дрожащ1е,  хва- 
тались за  б'Ьлыя  широк1я  од'Ьян1я  старых  ь  браминовь 
и  молили: 

—  Умолите  за  насъ  грозное  божество,  которое  мер- 
цаетъ  тамъ,  въ  глубин'Ь  храма... 

Передъ  божествомъ,  на  жертвенныхъ  столахъ,  ле- 
жали груды  лотоса, — этой  весной  лотосъ  еще  не  цвЪлъ. 
Это  были  старые  цв'Ьты  лотоса,  оставшхеся  съ  прош- 
лаго  года.  Они  лежали  на  жертвенныхъ  столахъ,  на- 
полняя воздухъ  смрадомъ  пл'Ьсени  и  гнили. 

А  брамины  пЪпи  молитвы,  которыя  полаг^июсь  п'Ьть 
тогда,  когда  лотосы  св^Ьжи  и  пахучи: 

—  Какъ  милость  твою,  мы  вдыхаемъ  этотъ  аро- 
матъ  лотосовъ,  только-что  расцв'Ьтшихъ  и  принесен- 
ныхъ  сюда,  теб4  въ  жертву.  Какъ  наши  молитвы, 
пусть  несется  этотъ  тих1й,  чистый  ароматъ  къ  пре- 
столу твоему,  божество,  и  ароматомь  иаполняетъ  твое 
сердце! 

И  вс^Ь  дышали  запахомь  гнили  и  п'Ьли  про  ароматъ. 
Никто  ничего  не  поиималъ,  —  и  это  только  увели- 
чивало благочест1е. 
Войдя  въ  храмъ,  богиня  прежде  всего  воскликнула: 

—  Откройте  окна!  Откройте  всЬ  окна,  какъ  можно 
скор^^й! 

И  толпа,,  послушная   каждому  ея  слову,  кинулась 
отворять  огромныя  окна. 
Волны  св'Ьта,  горячаго  и  яркаго,  ворвачись  и  на- 
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полнили    храмъ,  —  и  толпа   въ    восторге  въ  первып 
разъ  увид-Бла  золотое  божество  въ  глубсш^К  храма. 

Не  было    ни  грозно  подпятыхъ  мечеП,  ни   нанра- 
вленныхъ  неумолимо  копЛ!,  ни  1'отовыхъ  сорваться^ 
нанести  гибель  стр'Ьлъ. 

Божество  никого  не  хотЬло  убивать.  Оно  смотр'Ьж 
на  толпу,  ласково  улыбаясь  своими   тремя  головами. 

—  Вы  бросите  эти  сгнивш1е  цв-ёты!— приказала  бо- 
гиня,— и  принесете  сюда  св-Ьжихъ  полевыхъ  цвЪто! 

—  Но  божеству  нуженъ  лотосъ! — пробовали  п; 
стонать  брамины. 

—  Божеству  нуженъ  ароматъ  св^Ьжиxъ,  только-' 
сорвапныхъ    цв'Ьтовъ!  —  отв^Ьчала  богиня,  —  цв1Ьто1 
цв-Ьтовъ  сюда!  Цв-Ьтовъ  съ  полей,  убранныхъ  бр] 
антами  росы! 

И  толпа  бросилась  исполнять  приказан1е  боги1 

Гн1ющ1я  груды  старыхъ  лотосовъ  были  выброшены,* 
и  вм-Ьсто  нихъ  жертвенные  столы  были  покрыты 
лыми  стогами   св'Ьжихъ,  только-что  сорвапныхъ,  па- 
хучихъ,  росистыхь  цв1Ьтовъ. 

Ихъ  носили  охапкамп  юноши,  женщины,  старики, 
д-Ьти.  Цв-Ьты  сыпались  по  дорогЬ  на  землю,  —  и  по 
.этому  ковру  изъ  цв-ЬтоБЪ  см^вд  и  радостно  люди 
шли  къ  ласковому  и  доброму  божеству,  на  три  сто- 
роны улыбавшемуся  всЬмъ. 

Жрецы  были  забыты. 

Больше   никто  не   обращался  къ  ихъ  помощи, 
ихъ  заступничеству. 

Вс^  шли  сами.  Женщины  поднимали  къ  божеству 
своихъ  д^тей,  моля  добраго  Тримурти  послать 
благословен1е.   Со  слезами   восторга  на  глазахъ 
рики  смотрели  на  улыбавшагося  бога: 

—  А  мы-то  считали  его  грозпымъ  и  кровожаднымъ 
Вс^Ь  толпились  около  божества,  протискиваясь,  чтобы 

коснуться  рукой  его  золотой  одежды.  ■ 
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А  Тримуртн,  ласковый  н  улыбающ1йся  тремя  улыфЯ 
камн.  тррмя  потоками  лилъ  кругомь  благооловенм 
и  радость.  ■ 

Отдохнувъ  въ  храм-Ь.  бодрая  и  веселая  богиня  по-1 
Л1ла  по  улицамъ  города,  въ  сопровожде1пи  нес.\гЬтпой 
толпы.  На  главной  площади  Дели  возвышался  приго- 
товленный костеръ.  На  пемъ  лежало  вытянувшееся  и 
осунувшееся  подъ  б-!Ьлымъ  нокрываломъ  гЬло  старап) 
умершаго  раджи.  А  вдова  раджи,  молодая  и  краеивая,ч 
закутанная  въ  самыя  дорог1я  изъ  свопхъ  одеждъ.  ( 
«слезами  готова  была  вступить  на  костеръ.  сложенный 
,изъ  благовонпыхъ  деревъ. 

I    Въ  эту  минуту   къ  ней  и   подошла  добрая  и  кесе^ 
■лая  богиня. 

—  Ты  хочешь  умереть! — весело  сказала  богиня,- 
почему-бы  и  н-Ёть? ВЬдь  жизнь  это  только  подарокъГЯ 
который  д1злаетъ  людямь  небо.  Ты  хочешь  отказаться 
|огъ  подарка.— отка:кись.  Ты  хочешь  отдать  огню  свое 
Ь^Ьло.  —  отдай.  Т'Ьло  твое.  Но  зач^Ьмъ  же  ты  хочешь 
[отдать  огню  и  всЬ  твои  богатыя  одежды?  Радж'1; 
[нужна  ты.  твое  гЬло,  а  не  твои  одежды.  Одежды 
1г№1дж11  не  нужны,  —  онъ  самъ  снима.1ъ  нхъ  съ  тебя! 
(Отдайся  же  радж^  такъ.  какь  ты  отдавалась  ему. 
Сбрось  съ  себя  все.  Зачймъ  заставлять  огонь  еще 
срывать  твои  одежды?  Пусть  онъ  сразу  осыплетъ  сво- 
ими поц'Ьлуямн  тебя, — твое  т-Ьло.  А  одежды  отдай,- 
ну,  хоть  б'Ьднымъ.  Это  будетъ  еще  одно  доброе  л 
передъ  смертью!  Чего  же  ты  плачешь. 

Мн-Ь  страшно  ^-мирать! — отв-Ьчала  вдова  радж 

Зач-Ьмъ  же  ты  хочешь  умереть? 

Такъ  требуютъ  затсонъ,  обычай,  люди.  Люди  Х01 
тять.  чтобъ  пснолпялся  священный  обычай! 

Исполни!  Но  раньше  сделай  доброе  д1^ло.  Сбр 
съ  себя  одежды.  Пусть  бедные  возьм^тъ  их7.  и  бл1 
гоеловятъ  память  твою  и  твоего  мужа! 
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Молодая  женщина  послушалась  богини,  сбросила  съ 
себя  одежды  и  отдала  ихъ  стоявшимъ  около: 

—  Возьмите! 

При  видЬ  ея,  нагой  и  прекрасной,  ропотъ  восторга 
прошелъ  по  толп'Ь: 

—  Какъ  она  хороша!  Почти  какъ  богиня! 

Ихъ  сердца  наполнились  жалостью,  —  и  раздались 
крики: 

—  Не  надо!  Не  надо,  чтобъ  она  шла  на  костеръ! 
А  богиня,  улыбаясь,  погляд'Ьла  на  стоявшаго  около 

юношу,  который  смотр^Ьлъ  на  нее  съ  восторгомъ,  со 
страстью. 

—  Ты  влюбленъ  въ  меня! — сказала  богиня, — но  я 
родилась  въ  небесахъ,  и  земное  мн'Ь  чуждо.  Посмотри 
на  эту  женш,ину.  Разв^  она  не  такъ  же  хороша,  какъ 
и  я?  Разв'Ь  красота  разлита  въ  однихъ  небесахъ  —  и 
не  разлита  на  землЪ?  Красота — этЪ  небо.  Ваша  жизнь — 
какъ  вода.  Небеса  отражаются  въ  вод'Ь,  —  и  оттого 
она  кажется  голубой.  Посмотри,  какъ  она  красива! 
Возьми  ее!  У  тебя  будетъ  мое  отраженхе  на  земл^Ь! 
Возьми! 

И  когда  глаза  юноши  при  вид'Ь  обнаженной  жен- 
щины загор'Ьлись  страстью,  богиня  сказала  вдов'Ь 
раджи: 

—  Ты  хочешь  умереть  на  огн'Ь.  Но  огонь  разлитъ 
и  въ  сердцахъ.  Вотъ  этотъ  юноша, — онъ  также  сож- 
лсетъ  тебя  своимъ  пламенемъ.  Онъ  обнимаетъ  тебя, 
обовьетъ,  какъ  огонь  своими  объятхями.  И  ты  умрешь 
не  разъ.  День  и  ночь  будешь  ты  умирать,  чувствуя, 
что  душа  разстается  съ  гЬломъ.  Сожги  себя  такъ! 

И  молодая  вдова,  зард^Ьвшись  отъ  стыда  и  страсти, 
бросила  факелъ  въ  благовонный  костеръ,  на  которомъ 
одиноко  лежало  вытянувшееся  и  осунувшееся  тЬло 
стараго  .раджи, — и,  протягивая  свои .  руки  къ  юнош'Ь, 
сказала: 
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—  Прикрой  меня  твоимъ  плащомъ  и  унеси  отсюда... 

Въ  тотъ  годъ  стоялъ  страшный  зной. 

Богъ.Индра, — разгн'Ьванный,  какъ  говорили  бра- 
мины,— ^жегъ  землю  палящими  лучами  солнца,  жегъ 
'безпощадно,  жегъ  немилосердно. 

Поля  стояли  черныя,  словно  обугленныя,  и  уми- 
равппе  съ  голоду  люди,  худые  какъ  скелетъ,  прихо- 
дили въ  городъ  и  ложились  на  улицахъ,  говоря: 

—  Мы  умремъ  зд'Ьсь,  и  зловоньемъ  нашихъ  тру- 
повъ  отравимъ  воздухъ,  —  если  вы  не  дадите  намъ 
^Ьсть. 

Брамины  р'Ьшили  вынести  изъ  храма  статую  Индры 
и  обвезти  вокругъ  города. 

Грознаго  бога  везли  на  огромной  колесниц'Ь,  запря- 
женной десятью  черными  слонами. 

Люди  кидались  сотнями  подъ  слоновъ  и  колеснип^у 
и  умирали,  раздавленные,  въ  корчахъ,  въ  мукахъ,  с  ь 

БОШШМИ. 

— -  Богъ  Индра  не  слышитъ  тихихъ  стоновъ  стра- 
ждущихъ! — ^говорили  они, — пусть  онъ  услышитъ  хоть 
наши  вопли,  ужаснется,  глядя  на  пашу  гибель,  и 
см'Ьнитъ  свой  безпош;адный  гн'Ьвъ  милостью. 

Процесс1я  медленно  тянулась  среди  воплей,  крп- 
ковъ  и  стоновъ,  которые  должны  были  обратить  вни- 
манхе  божества.  Слоны  окровавленными  ступнями  да- 
вили лежавшихъ  на  ихъ  пути  людей,  и  огромныя 
красныя,  мокрыя  колеса  вязли  въ  грудахъ  изодран- 
наго  челов'Ьческаго  тЬла. 

А  шествхе  неумолимо  двигалось  впередъ. 

Навстр'Ьчу  ему  вышла  богиня. 

Она  былатакъ  прекрасна  въ  лучахъ  заходяш,аго  солн- 
ца, что  проводники  остановились  и  остановили  своихъ 
черныхъ  слоновъ. 

Они  .  смотр'Ьли  на  богиню  полными  восторга  гла- 
зами и  не  могли  двинуться  впередъ. 

10* 
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Богиня  стояла  на  дорог^^. 

Они  не  могли  двинуть  шествхе  на  эту  дивную  кра- 
савицу,— и  повернули  слоновъ,  и  кровавая  процессхя 
по  xолод^Ьющимъ,  истерзаннымъ  трупамъ  вернулась 
пазадъ  въ  лфачный  храмъ  Индры 

А  гЬ,  кто  лежалъ  впереди  на  пути,  ожидая  смер- 
ти, — были  спасены. 

Такъ  провела  богиня  свой  первый  день. 

А  на  сл'Ьдующхй  съ  первыми  лучами  солнца,  бра- 
мины собрались  на  сов'Ьщан1е. 

—  Изъ-за  этой  новой  богини  гибнетъ  в'Ьра  въ  ста- 
рыхъ  боговъ! — говорили  они. 

—  Гибнемъ  мы!  Никто  не  нуждается  больше  въ 
пашихъ  молитвахъ, — всЬ  молятся  сами! 

—  Она  распространяетъ  нечестье!  Вдовы  не  хотятъ^ 
умирать  отъ  в^Ьрности! 

—  Она  навлечегь  на  насъ  гн'Ьвъ  Индры,  который 
останется  безъ  жертвъ. 

И  всЬ  ломали  головы,  что  бы  такое  сд^Ьлать. 

—  Убить! — робко  сказалъ  кто-то. 

Но  ему  даже  не  отв'Ьтили.  Разв'Ь  можно  убить  без- 
смертную  богиню? 

Тогда  поднялся  самый  древн1й  и  самый  мудрый 
изъ  браминовъ. 

—  Мы  посадимъ  ее  въ  пещеру.  А  людямъ  скажемъ,. 
что  богиня  унеслась  на  небо,  какъ  съ  неба  она  и 
сошла.  Не  видя  ее,  люди  вернутся  къ  благочестш. 
Пусть  посидитъ  въ  пеш;ер'Ь.  А  потомъ, — потомъ  можно 
будетъ  ее  и  выпустить.  Она  уже  будетъ  стара,  бе- 
зобразна,  п  никто  не  станетъ  сходить  отъ  нея  съ  ума! 

ВсЬ  одобрили  сов'Ьтъ  стараго  брамина  и  поклони- 
;п1сь  ему  до  земли: 

—  Хорошее,  испытанное  средство! 

Захвативъ  съ  собой  мечи,  копья,  они  отправились 
къ  ручью,  около  котораго  на  ложЪ  изъ  цв'Ьтовъ  про- 
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опала  ночь  богиня;  крадучись  по  кустамъ,  окружили 
<ее  и  вышли  изъ  засады,  окружи  въ  кольцомъ. 
Но,  увид^Ьвъ  ихъ,  богиня  весело  крикнула: 

—  Ко  мн'Ь!  Ко  мн'Ь! 

И  всЬ  окрестные  жители,  услышавъ  веселый  н 
-звонюй  голосъ  богини,  сб'Ьжались,  чтобъ  посмотр'Ьть: 
какую  новую  радость  придумала  проснувшаяся  богиня. 

Увид'Ьвъ  себя  окруженными,  брамины  не  посм^Ь;п1 
коснуться  богини,  —  они  поклонились  ей  до  земли  и 
оказали: 

—  Мы  пришли,  чтобъ  поклониться  теб'Ь, — а  орулси* 
принесли,  чтобъ  воздать  теб'Ь  почести,  какъ  повели- 
тельниц*. 

И  они  сложили  оружхе  къ  ногамъ  богини,  какъ 
'будто  въ  знакъ  покорности. 

Бравшны  совсЬмъ  пали  духомъ. 

— '-  Мы  должны  спасти  себя  и  людей  отъ  гн'Ьва 
Индры  и  прочихъ  боговъ! 

Собравшись  на  новое  сов^Ьш;ан1е,  они  три  дня  и 
три  ночи  съ  отчаяньемъ  думали,  чтобы  предпринять 
противъ  богини,  а  на  четвертый,  довольные,  веселые, 
радостные,  вышли  изъ  своего  храма  и  обратились  къ 
первому  проходившему  поклоннику  богини. 

—  Вы  всЬ  поклоняетесь  новой  богин^Ь!  —  сказа-чи 
они, — ^^№1  тоже  поклоняемся  ей,  потому  что  она  пре- 
красна. Но  вы  совсЬмъ  не  заботитесь  о  ней.  Богиня 
ходить  нагая:  ея  т^Ьла  касаются  в'Ьтеръ,  лучи  солнца. 
Солнце  обожжетъ  ее,  и  в'Ьтеръ  сд1злаетъ  грубой  ея 
кожу.  Вамъ  надо  позаботиться  объ  одежд'Ь  для  бо- 
гини! Чтобъ  сохранить  ея  красоту,  чтобъ  въ  этой 
одежд*  она  им'Ьла,  д'Ьйствительно,  величественный, 
достойный  ея  видь.  Украсьте  ее.  Покажите  предъ 
всЬми  свою  любовь. 

—  Это  правда!  —  воскликнул  ь  поклонникъ, — какъ 
это  сразу  не  пришло  намъ  въ  голову! 
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И  онъ,  поблагодаривъ  браминовъ,  поб^Ьжалъ  къ 
своимъ  друзьямъ,  чтобы  подать  имъ  эту  хорошую 
мысль. 

Брамины  же  всякому,  кого  встр'Ьчали,  говорили 
то-же  самое. 

И  всЬ  находили  ихъ  мысль  отличной,  и  благода- 
рили ихъ. 

Весь  народъ  собрался  около  богини,  обсуждая: 

—  Какую  бы  ей  сд^Ьлать  достойную  ея  одежду? 
Они  говорили: 

—  Есть  ткани,  тоншя  какъ  паутина,  едва  видныя. 
Мы  достанемъ  такихъ  тканей  и  изъ  нихъ  сд'Ьлаемъ 
одежду  для  богини.  Чтобы  ни  одна  черточка  ея  бо- 
лсественнаго  гЬла  не  пропадала  для  глаза! 

Друпе  возражали: 

—  Вотъ  еще!  Одежда,  которую  съ  трудомъ  даже  и 
зам'Ьтишь!  Н'Ьтъ,  одежда  должна  быть  такая,  чтобы 
всЬ  сразу  вид-кчи,  какъ  мы  любимъ  и  ц'Ьнимъ  бо- 
гиню. Мы  достанемъ  тканей,  вытканныхъ  изъ  чистаго 
золота,  украсимъ  самоцв'Ьтными  камнями... 

—  И  похоронимъ  подъ  этой  золотой  корой  красоту 
богини!  —  восклицали  третьи,.  —  н'Ьтъ,  тутъ  нуженъ 
шелкъ,  н'Ьжный,  гибшй,  который  повиновался  бы  каж- 
дому ея  движенш. 

—  Шерсть  даетъ  лучше,  мягче  складки,  ч'Ьмъ 
шелкъ! 

И  поднялись  горячхе  споры. 

Такъ  прошелъ  день. 

А  брамины  въ  это  время  снова  заперли  храмъ 
Тримурти,  сожгли  двухъ  вдовъ  и  отдали  распоряже- 
Н1е  на  завтра  приготовить  шествхе  статуи  бога  Индры. 

На  сл'Ьдуюш;1й  день  толпа  поклонниковъ  снова  со- 
шлась  вокругъ  богини. 

Одни  принесли  разноцв'Ьтныя  шали  и  прим'Ьряли 
лхъ  богин'Ь: 
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—  Смотрите,  какъ  будетъ  хорошо!     ^ 
Друпе  кричали: 

—  Уйдите  вы  со  своими  шалями!  Ее  нужно  од'Ьть 
въ  парчу! 

Третьи  несли  кружева,  четвертые  —  драгоц'Ьнныс 
камни. 

Люди  спорили,  ругались,  дрались,  —  1:акъ,  въ  ка- 
комъ  вид^^  показать  богиню  М1ру. 

А  брамины  торжественно  совершали  процессхю  во- 
кругъ  города,  и  десять  черныхъ  слоновъ  ногами  въ 
крови  м^^сили  гЬл  а,  бросавшихся  подъ  колесницу,  людей. 

-г  Такъ  идетъ  и  до  сихъ  поръ! — закончилъ  свою 
легенду,  тридцать  л-Ьтъ  не  говоривпай,  факиръ, — все 
идетъ  по  старому,  а  новая  богиня...  ей  все  прим-Ь- 
ряютъ  туалетъ,  въ  какомъ  видЪ  лучше  показать  ее 
передъ  М1ромъ! 

—  Сев!  ёра(ап(! — добавилъ  факиръ. 


ИСТИНА. 


(Восточное  сказате). 


За  высокими  горами,  за  дремучимъ  л'Ьсомъ  жила 
царица  Истина. 

Разсказами  о  ней  былъ  полонъ  весь  мхръ. 

Ея  не  вид'Ьлъ  никто,  но  любили.  О  ней  говорили 
пророки,  о  ней  тгЬли  поэты.  При  мысли  о^ней  кровь^ 
загоралась  въ  жилахъ.  Ею  грезили  во  сн*.  ,,.     * 

Однимъ  она  являлась  въ  грезахъ  въ  вид'^^дЬвуш- ' 
ки   съ   золотистыми   волосами,   ласковой,   доброй,  и 
н'Ьжной.  Другимъ  грезилась  чернокудрая  красавица, 
страстная  и  грозная. 

Это  зависЬло  отъ  п^Ы^нъ  поэтовъ* 

Одни  пЬли: 

—  Вид'Ьлъ  ли  ты,  какъ  въ  солнечный  день,  словно 
море,  золотыми  волнами  ходитъ  сп'Ьлая  нива?  Таковы 
волосы  царицы  Истины.  Расплавленнымъ  золотохмъ 
льются  они  по  обнаженнЫмъ.  плечамъ  и  спин'Ь  и  ка- 
саются ея  ногъ.  Какъ  васильки  въ  сп'Ьлой  пшеницЬ 
горять  ея  глаза.  Встань  те}лной  но^1ью  и  дождись,  какъ 
зарозов'Ьетъ  на  восток'Ь  первое  облачко,  предвйЬстник ъ 
утра.  Ты  увидишь  цв'Ьтъ  ея  щекъ.  Какъ  в'Ьчный 
цв'Ьтокъ,  цв'Ьтетъ  и  не  отцв'Ьтаетъ  улыбка  на  ея 
коралловыхъ  устахъ.  ВсЬмъ  и  всегда  улыбается  Ис- 
тина, которая  живеть  тамъ,  за  высокими  горами,  за 
дремучимъ  Л'Ьсомъ. 


п  с  т  п  н  л.  154 


Друпе  г*ли: 

—  Какъ  темная  ночь  черны  волны  ея  благоухаь)- 
щихъ  волосъ.  Какъ  молн1я  блощуть  г;нша.  Вл+^д- 
но  прекрасное  лицо.  Только  избраннику  улыб- 
нется она,  черноокая,  чернокудрая,  грозная  красавица, 
которая  живегь  тамъ,  за  дремучпмъ  .ч-Ьсохпэ,  за  вы- 
сокими горами. 

И  юный  витязь  Хазиръ  р^Ьшнлъ  увидЬть  царицу 
Истину. 

Тамъ  за  крутыми  горами,  тамъ  за  чащей  ненрохо- 
димаго  л'Ьса, — п1ули  всЬ  п'Ьсни, — стоить  дворецъ  нзь 
небесной  лазури,  съ  колоннами  изъ  облаковъ.  Сча- 
стливый см^Ьлый,  котораго  не  исиугаютъ  высок1я  горы, 
кто  пройдетъ  черезь  дремуч1й  л*съ.  Счас^тливь  онь, 
когда  достигнетъ  лазурнаго  дворца,  уста-пый,  изму- 
ченный, и  упадетъ  на  стуненн  и  стюетъ  призывную 
1^1свь.  Выйдетъ  къ  нему  обнаженная  красавица.  Ал- 
Д^  :№лько  разъ  вид^^1ъ  тв,кую  красоту!  Востор1Ч)М'ь 
и«ч|(йть€^  наполнится  сердце  юноши.  Чудный  мы(*ли 
закикятъ  нъ  его  голов*,  чудныя  слова — на  его  усггахь. 
ЛЪсъ^^^1ааоту1ШХСя  передъ  нимъ,  горы  ск^лонять  свои 
вершины  ц  оравняется  съ  зедшей  на  его  пути.  0|гь 
вернется  въ  шръ  и  разскажетъ  о  красот!^  царицы 
Истины.  И,  слушая  его  вдохновенную  повесть  объ  ей 
^ФасогЬ,  всЬ,  сколько  есть  на  св'ЬтЬ  людей, — всЬ  но- 
любятъ  Истину.  Ее  одну.  Она  одна  будегь  царигм'й 
^мли,  и  золотой  в'Ькъ  настанеть  въ  ея  цар(гтв*.  ( ;ча- 
стливъ,  счастливъ  тогь,  кто  увндитъ  ее! 

Хазиръ  р^^шилъ  "Ьхать  и  увид'Ьть  Истину. 

Онъ  засЬдлалъ  арабскаго.  коня,  б1к'1аго,  какъ  мо- 
локо. Туго  стянулся  узорнымь  иоясомъ,  обв^шаль 
себя  дЬдовскимъ  оруж1емъ  ст>  зглютой  нас'Ьчкой. 

И,  поклонившись  товарищамъ.  женщинамь  и  па- 
рымъ  витязямъ,  собравшимся  нолк^боваться  на  мп- 
лодца,  ска:$а;1ъ: 
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—  Пожелайте  мн'Ь  добраго  пути!  Я  'Ьду,  чтобы 
увид'Ьть  царицу  Истину  и  взглянуть  въ  ея  очи.  Вер- 
нусь и  разскажу  объ  ея  красогЬ. 

Сказалъ,  далъ  шпоры  своему  коню  и  поскакалъ. 

Вихремъ  несся  конь  по  горамъ,  крутился  по  тро- 
пи нкамъ,  по  которымъ  и  козочк'Ь  проскакать  бы  съ 
трудомъ,  распластавшись  по  воздуху,  перелеталъ  че- 
резъ  пропасти. 

И  черезъ  нед'Ьлю,  на  усталомъ  и  измученномъ 
1С0Н'Ь,  Хазиръ  подъ'Ьзжалъ  къ  опушк'Ь  дремучаго 
л'Ьса. 

Па  опушюЬ  стояли  кельи,  а  среди  нихъ  жужжали 
па  пчольник1^  золотыя  пчелы. 

'Гугь  жили  мудрецы,  удалившхеся  отъ  земли,  и  ду- 
мали о  нобесномъ. 

Они  звались: 

Порвые  стражи  Истины. 
:)а(%чытан'ь  конск1й  топотъ,  они  вышли   изъ  кел1й 

II  С!»  радостью  привЬтствовали  ув'Ьшаннаго  оружхемъ 

1(»1ИШ1у. 

(•амый  старый  и  почтенный  изъ  нихъ  сказалъ: 
'  1>уд1э  благословенъ  каждый  щ)иходъ  юношя  къ 
к|уд|юцамъ!  Небо  благосаовлядо  тебя,  когда  ты  с^^д- 
ла  Г1|  свт^го  коня! 

Хдаирь  соскочилъ  съ  сЬдла,  преклонилъ  колена 
Ш^род'ь  мулрымь  старцемъ  и  отв*тилъ: 

Мы(^1и — сЬдины  ума.  Приветствую  сЬдины  ^во- 
и\1»  полость  и  твоего  ума. 

Огарику  понравился  учтивый  отв^тъ,  и  онъ  ска- 
иигь: 

1 1обо  уже  благословило  твое  нам'Ьрен1е:  ты  бла- 
пиикнучно  нрибылъ  къ  намъ  черезъ  горы.  Разв'Ь  ты 
II  рани  ль  на  этихъ  козьихъ  тропинкахъ?  Архангель 
ш^гь  иод'ь  уздцы  твою  лошадь.  Ангелы  своими  крыль- 
ями поддерживали  твоего  коня,  когда  онъ,  распла- 
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талъ  через'1.  боздонныя  пропасти.  Какое  доброе  нам^Ь^ 

|1РИ1е  привело  тебя  сюда?  I 

Хазиръ  отв-Ьчалъ:  ' 

—  Я  -бду,  чтобъ  увидать  царицу  Истину.  Весь  М1ръ 
иолопъ  п'Ьсенъ  о  ней.  Одни  поютъ.  что  волосы  еяи 
с^в'Ьглы,  какъ  золото  пшеницы,  др;ут1е.  —  что  черньД 
какъ  ноч1>.  Но  вс-Ь  сходятся  въ  одиомъ:  что  царигда! 
Г1[»екрасна.  Я  хочу  увпд-Ьть  ее.  чтобъ  потомъ  разска-Ч 
■шь  людямъ  объ  ея  красогЬ.  Пусть  вс"Ь,  сколько  есть! 
людей  на  св-ёт-ё.  полюбятъ  ее.  ' 

—  Доброе  нам-Ьрен^е!  Доброе  нам'Ьреп1е!^1юхвалилъ 
мудрецъ,  —  и    ты   не    могъ   поступить   лучше,  какъ 
явившись   за   этимъ   къ   намъ.   Оставь  твоего  коня,  ' 
войди  въ  эту  келью,  и  мы  разскажемъ  теб-Ь  все  про  > 

^  красоту  царицы  Истины.  Твой  конь  пока  отдохнетъ,  , 
■Я,  вернувшись  въ  м!ръ.  ты  сможешь   разсказать  лю- 
'  дямъ  все  про  красоту  царицы. 

—  А  ты  вид^Ь.1ъ  Игтин,\''?— вое  кликнул  ъ  юноша,  съ 
имистью  глядя  на  старика.  I 

I Мудрый  старецъ  улыбнулся  и  ножалъ  плечами.  ^ 
—  Мы  живемъ  на  опушк'б  л*са.  а  Истина  живетъ! 
нъ  тамъ.  .-и  дремучей  чащей.  Дорога  туда  трудна, " 
''П1М-па.  почти  невоаможна.  Да  и  зач-Ьмъ  намъ,  муд- 
рымъ,  дЬлать  эту  дорогу-  и  предпринимать  напрасные  ^ 
труды?  Зач1>мъ  намъ  иттп  смотр-Ьть  Истину,  когдая 
ми  и  такь  знаемъ.  какова  она?  Мы  мудры,  мы  зна-1 
^МЪ.  Пойдемъ.  и  я  ра-зекажу  тебЪ  о  цариц1Ь/  вс1^  под-Л 
Иности!  1 

Но  Хазиръ  поклонился  и  вд-Ь-лъ  ног>'  въ  стремя:     I 

—  Благодарю   тебя,  мудрый    старикъ!   Но  я   еамъ  I 
хочу  увид^Ьть  Истину.  Своими  глазами!  I 

Онъ  былъ  уже  на  конЪ.  I 

Мудроцъ  даже  затрясся  отъ  пегодпван1я. 

—  Ни  с'ь  м-Ьста!— крикнул  ъ  онъ. —  Какъ?  Что?  Ты 
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не  в'Ьришь  въ  мудрость?  Ты  не  в'Ьришь  въ  знанхе? 
Ты  см'Ьешь  думать,  что  мы  можемъ  ошибаться?  См'Ьегаь 
не  дов'Ьрять  намъ,  мудрецамъ!   Мальчишка,   ш;енокъ, 
молокососъ! 
Но  Хазиръ  взмахнулъ  шелковой  плеткой. 

—  Прочь  съ  дороги!  Не  то  я  оскорблю  тебя  плет- 
кой, которой  не  оскорблялъ  даже  коня! 

Мудрецы  шарахнулись  въ  стороны,   и  Хазиръ  по- 
мчался на  отдохнувшемъ  кон'Ь. 
Въ  догонку  ему  раздавались  напутств1я  мудрецовъ: 

—  Чтобъ  ты  сгинулъ,  негодяй!  Пусть  небо  нака- 
жетъ  тебя  за  дерзость!  Помни,  мальчишка,  въ  часъ 
смерти:  кто  оскорбляетъ  одного  мудраго,  оскорбляетъ 
весь  М1ръ!  Чтобъ  тебЪ  сломать  шею,  мерзавецъ! 

Хазиръ  мчался  на  своемъ  кон1>. 

Л'Ьсъ  становился  все  гуще  и  выше. 

Кудрявые  кустарники  перешли  въ  дубраву. 

Черезъ  день  пути,  въ  тЬнистой,  прохладной  дуб- 
рав'Ь,  Хазиръ  вьгЬхалъ  къ  храму. 

Это  была  великолепная  мечеть,  какую  р^^дко  спо- 
добливался  видЬть  кто  изъ  смертныхъ. 

Въ  ней  жили  дервиши,  которые  смиренно  звали 
себя: 

—  Псами  Истины. 

И  которыхъ  звали  друпе: 

—  В'Ьрными  стражами. 

Когда  молчаливая  дубрава  проснулась  отъ  топота 
коня, — навстр^Ьчу  витязю  вышли  дервиши,  съ  верхов- 
пымъ  муллой  во  глав'Ь. 

—  Пусть  будетъ  благословенъ  всяк1й,  кто  прихо- 
дитъ  къ  храму  Аллаха, —  сказалъ  мулла,  — тотъ,  кто 
приходитъ  въ  юности,  благословенъ  на  всю  жизнь! 

—  Благословенъ! — подтвердили  хоромъ  дервиши. 
Хазиръ  проворно  соскочилъ  съ  коня,  глубоко  по- 

1У10НИЛСЯ  мулл'Ь  И  дервишамъ.  .    ,  . 
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—  Молитесь  за  путника! — сказалъ  онъ. 

—  Откуда  и  куда  держишь  путь? — спросилъ  мулла. 

—  Ъду  для  того,  чтобы,  вернувшись  въ  М1ръ,  раз- 
сказать  людямъ  о  красогЬ  Истины. 

И  Хазиръ  разсказалъ  мулл'Ь  и  дервишамъ  про  свою 
встречу  съ  мудрецами. 

Дервиши  разсм'Ьялись,  когда  онъ  разсказалъ,  какъ 
онъ  долженъ  былъ  плеткой  пригрозить  мудрецамь, — 
и  верховный  мулла  сказалъ: 

—  Не  иначе,  какъ  самъ  Аллахъ  внушилъ  теб']^ 
мысль  поднять  плетку!  Ты  хорошо  сд'Ьлалъ,  что  пр!- 
'Ьхалъ  къ  намъ.  Что  могли  сказать  теб'Ь  мудрецы 
про  Истину?  То,  до  чего  они  дошли  своимъ  умомъ! 
Выдумки!  А  мы  им'Ьемъ  всЬ  св'Ьд'Ьнхя  о  цариц*  Ис- 
тин-Ь,  полученныя  прямо  съ  неба.  Мы  разскажемъ 
теб1Ь  все,  что  знаемъ,  и  ты  будешь  им'Ьть  св'Ьд^шп 
самыя  в^рныя.  Мы  скажемъ  теб'Ь  все,  что  сказано  о 
цсфицЬ  Истин'Ь  въ  нашихъ  свяш;енныхъ  книгахъ. 

Хазиръ  поклонился  и  сказалъ: 

—  Благодарю  тебя,  отецъ.  Но  я  по-Ьхалъ  не  для 
того,  чтобъ  слушать  чужхе  разсказы  или  читать,  что 
пишется  въ  свяш,енныхъ  книгахъ.  Это  я  мо1^  сд1^- 
лать  и  дома.  Не  стоило  трудить  ни  себя,  ни  лошадь. 

Мулла  нахмурился  слегка  и  сказалъ: 

—  Ну,   ну!  Не  упрямься,   мой  мальчикъ!  В'Ьдь  я 

знаю  тебя  давно.  Я  зналъ  тебя,  когда  еш,е  жилъ  въ 

^р'Ь,  когда  ты  былъ  совсЬмъ  маленькихмъ,   и  часто 

Д^ржалъ  тебя  на  кол'Ьняхъ.   Я  в'Ьдь  и  отца  твоего 

^а^^иза  зналъ,  и  д'Ьда  твоего  Аммелека   тоже  зналъ 

^'^^лично.  Славный  челов'Ькъ  былъ  твой  д'Ьдъ   Амме- 

^^^къ.  Онъ  тоже  думывалъ  о  цариц'Ь  РЬтин*.  У  пего 

^"Ь  дом*  лежалъ  коранъ.  Но  онъ  даже  и  не  раскры- 

^^шъ  корана,  —  онъ   довольствовался  гЬмъ,   что  ему 

Разсказывали  объ  Истин-Ь  дервиши.  Онъ   зналъ,   что 

^г  коран*  написано,  должно  -  быть,  то  же  самое,  — 


—  < 


в.  м.  л  о  р  о  ш  к  в  и  ч  ъ. 


;^^г^^р^н^•>:  Г;х..л11  же  гкор-Ьй  съ  твоего  коня,— идемъ, 
т  7*^^-^  вг-^  р;^>-га;ку.  Въ  законахъ  великаго  падишаха 
-г^  наггп.аг:-.  .такая  латжпа  быть  Истина, — и  я  тег>ь 

"тм-  ::г-.-т\-.  \[*..:кешь  потомъ   вернлпгьея   и   разска- 

—  Б.таг'ЛАр».  т^-.'я!— 4:.тв-Ьча,1ъ  Хазпръ,— но  я  отпра- 
.г.т«':1   аг^лгь.  чт»>'ы  вплоть  ев  свопмп  глазами. 

прелв-аптель,— да  мы,  братъ,  по 


— •' 


г-::?^.1К  г>»^!^-5.  ке  Vуллы  п  не  дервншп!   Мы   разго- 
;1сазй--  чн-ч»  нг  у>л*»>1ъ.  С,тЬзаП-ка  съ  коня,  жив... 

'•  -^^лз»  :::г:^.ть  К5я-1ся  «  са&тю.  Воины  тоже  по- 
а.с.:»  ^аГл  с  -ьг.  Конь  ноптганно  насторожилъ  уши, 

■^  \1-.7.7ъ  =*-н-жлъ  ему  шпоры  въ  бока,  пригнул- 
•^  ?>  :>  хТ  :■:.  ,:^свест^№ъ  надъ  головой  кривою  са- 
-••  •«,   с: »7. сгЛ-.7 ч: 

Т1>  >>  г>  .7  л-гп,  з&:*ху  жизнь  еще  мила! 
*к  -    ч>   -гчгчл.   яид^.ю^е^ь  крпки  и  вой.   Хазиръ 
-  х-    >^-^:>   :'5»:*Я5^  тугту»  чащ}'. 

\  ?ьг»л:х?Г5^  .1^г«^-?&»:'ФЪ  вге  плохим  и  ПЛОТ№Ьй  смы- 
•:.-.  у  >  ^и1:>  Л"..?  «II*.  Оооро  стало  такъ  темно. — что 
л^гх^  .^млл*  1?^  .лгу  ночь.  Колюч1е  кустарники 
•  •~^«  *  :гкя  *  т.т%?гжааа1и  дорогу. 
»  ль-тзш:.?.  т  лячученный  благородный  конь  ужь 
- ■!•  -к:!  51   ?&^ЯгОх ~ >  у^оцш  плетки  и,  наконецъ,  пат1ъ. 
\а.тг7  >   Г1  Iлн.^V  -::*лпй>мъ  пробираться  черезъ  л'Ьсъ. 
\  .м  ^  ^  ч^г-гж^г-^^.*:^  ма-тъидралънанемъ  одежду 
/>  •?    .'лч  ?^   :^\л-;*гч^  лг1А'а  онъ  слышалъ  ревъ  и 
м  л.  •-•>  *|  л«  •;а^:?^><  ::»?жа1ывалъ  бурныя  р'Ьки  и  вы- 
..  к^  .-<    '.7>     ь.:^  ^V  Я^ры^к  съ  л'Ьсными  потоками, 
\  •».:.,  чх!     ^:я^:>   :«м^.  Лмеными,  какъ  зв*ри. 
•  '   ч^;м.   ^\г7х  ч-:.ч*ад!«1  лены  когда  |^ачиналась 
.  ч      .»>  '17»/ г  >  к  1111ЛММ1а  на  м61|Юй  Ч  х1яодной 
.  ^'^    тс- .7*-ч^^г#  7;1:  X  ч»«рхч»1аенный,— онъ  слышалъ 
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—  Пусть  разл'Ьзется  твой  животъ!  Пусть  выползать, 
какъ  гадины,  какъ  зм'Ьи,  твои  внутренности' — выли 
дервиши,  катаясь  по  земл'Ь. 

Хазиръ  продолжалъ  путь. 

А  путь  становился  все  трудн'Ье  и  трудн-Ье.  Л'Ьсъ 
все  чаще, — и  чаща  все  непроxодим^Ье. 

Пробираться  приходилось  ужъ  шагомъ,  да  и  то  сь 
большимъ  трудомъ. 

Какъ  вдругъ  раздался  крикъ: 

—  Остановись! 

И,  взглянувъ  впередъ,  Хазиръ  увид^ч ъ  воина,  кото- 
рый стоялъ  съ  натянутымъ  лукомъ,  готовый  спустить 
дрэжащую  стр^Ьлу  съ  тугой  тетивы. 

Хазиръ  остановилъ  коня. 

—  Кто  такой?  Куда  'Ьдешь?  Откуда?  И  зач'Ьмъ  дер- 
жишь путь? — спросилъ  воинъ. 

—  А  ты  что  за  человЪкъ? — переспросилъ  его,  в ъ 
свою  очередь,  Хазиръ, — и  по  какому  праву  спраши- 
ваешь? И  для  какой  надобности? 

—  А  спрашиваю  я  по  такому  праву  и  для  такой 
надобности, — отв'Ьчалъ  воинъ, — что  я  воинъ  великаго 
падишаха.  А  приставленъ  я  съ  товарищами  и  съ  на- 
чальниками для  того,  чтобъ  охранять  священный 
л4съ.  Понялъ?  Ты  находишься  на  застав'Ь,  которая 
называется  „заставой  Истины **, — ибо  она  устроена 
для  охраны  царицы  Истины! 

Тогда  Хазиръ  разсказалъ  воину,  куда  и  зач'Ьмъ 
онъ  "Ьдетъ. 

Услыхавъ,  что  витязь  держить  путь  къ  лазурному 
дворцу  Истины,  воинъ  позвалъ  своихъ  товарищей  и 
предводителей. 

—  Ты  хочешь  узнать,  какая,  такая  на  самомъ  д'Ьл'Ь, 
Истина? — сказалъ главный  предводитель,  любуясь  доро- 
гимъ  сууяй(^мъ,  славнымъ  конемъ  и  молодецкой  по- 
^ЗДсой  Хазира, — ^доброе  нам'Ьренхе,  юный  витязь!  Доброе 
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нам'Ьренхе!  Сходи  же  скор-Ьй  съ  твоего  коня, — идемъ^ 
я  теб'Ь  все  разскажу.  Въ  законахъ  великаго  падишаха 
все  написано,  какая  должна  быть  Истина, — и  я  тебь 
охотно  прочту.  Можешь  потомъ  вернуться  и  расска- 
зывать. 

—  Благодарю  тебя! — отв-Ьчалъ  Хазиръ, — но  я  отпра- 
вился загЬмъ,  чтобы  вид'Ьть  ее  своими  глазами. 

—  Эге! — сказалъ  предводитель, — да  мы,  братъ,  не 
мудрецы  теб'Ь,  не  муллы  и  не  дервиши!  Мы  разго- 
варивать много  не  ум'Ьемъ.  Сл'Ьзай-ка  съ  коня,  живо, 
безъ  разговоровъ! 

И  предводитель  взялся  за  саблю.  Воины  тол^е  по- 
наклонили  копья.  Конь  испуганно  насторожилъ  уши,^ 
захрап'Ьлъ  и  попятился. 

Но  Хазиръ  вонзиль  ему  шпоры  въ  бока,  пригнул- 
ся въ  лук^Ь  и,  засвиставъ  падь  головой  кривою  са- 
блей, крикнулъ: 

—  Прочь  съ  дороги,  кому  жизнь  еще  мила! 

За  нимь  толыо)  раздались  крики  и  вой.  Хазиръ 
улсе  лет^Ьлъ  сквозь  густую  чащу. 

А  вершины  деревьевъ  все  плотнМ  и  плотн^Ьй  смы- 
ка*т1ись  надъ  головой.  Скоро  стало  такъ  темно, — что 
и  днемъ  царила  въ  л'Ьсу  ночь.  Колючхе  кустарники 
плотной  сгЬной  преграждали  дорогу. 

0безсил^Ьвш1й  и  измученный  благородный  конь  ужъ 
терп^^иво  выносилъ  удары  плетки  и,  наконецъ,  палъ. 

Хазиръ  пошелъ  п'Ьшкомъ  пробираться  черезъ  л'Ьсъ. 

К0ЛЮЧ1Й  кустарникъ  рвалъ  и  дралъ  на  немъ  одежду 

Среди  тьмы  дремучагО  л'Ьса  онъ  слышаль  ревъ  и 
грохотъ  водоцадовъ,  переплывалъ  бурныя  р'Ьки  и  вы- 
бивался изъ  силъ  въ  борьб*  съ  л'Ьсными  потоками, 
холодными,  какъ  ледъ,  б^Ьшеными,  какъ  зв'Ьри. 

Не  зная,  когда  кончался  день,  когда  Начиналась 
ночь, — онъ  брелъ  и,  засыпая  на  моЦУой  Щ  зжйодной 
зсмл'Ь,  истерзанный  и  окровавленный, — онъ  слышалъ 
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кругомъ  въ  .тЬспой  чащ'Ь  вой  шакаловъ,  Г1е11ъ  н  ревъ 
тигровъ. 

Такъ  недЬлю  брелъ  онъ  по  л-Ьсу, — и  вдругъ  за- 
шатался: ему  показалось,  что  моли1я  осл-Ёппла  его. 

Прямо  изъ  темной,  непроходимой  чащи  опъ  вы- 
шелъ  на  поляну,  залитую  осл-Ёпптельпымъ  солнеч- 
нымъ  св1Ьтомъ. 

Сзади  черной  сгЬной  стоялъ  дремуч1й  боръ,  а  по- 
среди поляны,  покрытой  цветами,  стоялъ  дворецъ, 
словно  сделанный  изъ  небесной  лазури.  Ступени  къ 
нему  сверкали,  какъ  сверкаеть  сп1ьгъ  на  верши нахъ 
горъ.  Солнечный  св-ётъ  обвилъ  лазурь  и,  какъ  пау- 
тиной, од^Ьлъ  ее  тонкими  золотыми  черточками  див- 
ныхъ  стиховъ  изъ  корана. 

Платье  лохмотьями  висело  на  Хазир*.  Только  ору- 
яае  съ  золотой  насЬчкой  было  все  ц-Ьло.  Полуобна- 
женный,  могуч1й  съ  бронзовымь  гЬломъ,  ув'Ьшанный 
оружхемъ, — онъ  былъ  еш;е  краен в-Ье. 

Хазиръ,  шатаясь,  дошел ъ  до  б'Ьлосн'Ьжныхъ  ступе- 
ней и,  какъ  п'Ьлось  въ  п-ёсняхъ,  измученный  и  безъ 
силъ  упалъ  на  землю. 

Но  роса,  которая  брильянтами  покрывала  благ5'хаю- 
лце  цв^^ты,  осв-Ьжила  его. 

Онъ  поднялся,  снова  полный  силъ.  онъ  не  чув- 
ствовалъ  бол'Ье  боли  отъ  ссалинъ  и  ранъ.  не  чув- 
ствовалъ  усталости  ни  въ  рукахъ,  ни  въ  ногахъ. 

Хазцръ  зап^^тъ: 

—  Я  пришелъ  къ  теб-Ь  чрезъ  лремуч1й  л-Ьсъ,  чрезъ 
густую  чащ^%  чрезъ  высок1я  горы,  чрезъ  широк1я  р-Ь- 
ки.  И  въ  непроглядной  тьм-Ь  дремучаго  бора  мнЪ 
свЬтло  было,  какъ  днемь.  Сплетавш1яся  верхушки 
Деревьевъ  казались  мн*  ласковымь  небомь.  и  зв-Ьзды 
ГОрЬли  ллй|^1еня  въ  ихъ  в-Ьтвяхъ.  Ревъ  водопадовъ 
казалс^шп  журчаньемъ  ручейковъ.  и  вой  шакаловъ 
п4снью  звучалъ  въ  моихъ  ушахъ.   Въ  проклят1яхъ 

Лапвды  н-скаакш  Востока.  \\ 
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врахювъ  я  слышалъ  добрые  голоса  друзей,  и  острые 
кустарники  казались  мн*  мягкпмъ,  н-Ьжным ъ  пухомъ. 
Б'Ьдь  я  думалъ  о  теб'Ь!  Я  шелъ  къ  теб'Ь!  Выйди  же, 
выйди,  царица  сновъ  моей  души! 

И,  услыхавъ  ТИХ1Й  звукъ  медленныхъ  шаговъ, 
Хазиръ  даже  зажмурился:  онъ  боялся,  что  осл'Ьпнетъ 
отъ  вида  чудной  красавицы. 

Онъ  стоялъ  съ  сильно  бьющимся  сердцемъ,  и  ког- 
да набрался  см'Ьлости  и  открылъ  глаза, — передъ  нимъ 
была  голая  старуха.  Кожа  ея,  коричневая  и  покры- 
тая морщинами,  висЬла  складками.  С'Ьдые  волосы 
свгшялись  въ  космы.  Глаза  слезились.  Сгорбленная, 
она  едва  держалась,  опираясь  на  клюку. 

Хазиръ  съ  отвращенхемъ  отшатнулся. 

—  Я — Истина! — сказала  она. 

И  такъ  какъ  остолбен^Ьвш^й  Хазиръ  не  могъ  по- 
шевелить языкомъ, — она  печально  улыбнулась  беззу- 
оымъ  ртомъ  и  сказала: 

—  А  ты  думалъ  найти  красавицу?  Да,  я  была  та- 
кой! Въ  первый  день  созданхя  М1ра.  Самъ  Аллахъ 
только  разъ  вид'Ьлъ  такую  красоту!  Но,  в'Ьдь,  съ  т-Ьхъ 
поръ  в^ка  в'Ьковъ  промчались  за  в'Ьками.  Я  стара, 
какь  М1ръ,  я  много  страдала,  а  отъ  этого  не  д'Ь- 
лаются  прекрасн'Ье,  мой  витязь!  Не  дЬлаются! 

Хазиръ  чувствовалъ,  что  онъ  сходитъ  съ  ума. 

—  О,  эти  п'Ьсни  про  златокудрую,  про  чернокуд- 
рую красавицу! — простоналъ  онъ, — что  я  скажу  те- 
перь, когда  вернусь?  ВсЬ  знаютъ,  что  я  ушелъ,  чтобъ 
влщ^Ьть  красавицу!  ВсЬ  знаютъ  Хазира, — Хазиръ  не 
вориется  живой,  не  исполнивъ  своего  слова!  У  меня 
оирооятъ, — спросятъ:  „Кашя  у  нея  кудри, — золотыя, 
к^^кь  оп'Ьлая  пшеница,  или  темныя,  какъ  ночь?  Какъ 
^^^н-'Д^льки  или  какъ  молши  горятъ  ея  глайа?"  А  я!  Я 
ч^ш1^му;  мЕя  С'Ьдые  волосы,  какъ  свалявппеся  комья 
иМН'ТИь  0^  красные  глаза  слезятся"... 
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—  Да,  да,  да! — прервала  его  Истина, — ты  скажешь 
все  это!  Ты  скажешь,  что  коричневая  кожа  складкамп 
виситъ  на  искривленныхъ  костяхъ,  что  глубоко  про- 
валился черный,  беззубый  ротъ! — И  всЬ  съ  отвраще- 
шемъ  отвернутся  отъ  этой  безобразной  Истины.  Ни- 
кто ужъ  больше  никогда  не  будетъ  любить  меня! 
Грезить  чудной  красавицей!  Ни  въ  чьихъ  жилахъ  не 
загорится  кровь  при  мысли  обо  мн'Ь.  Весь  М1ръ, — весь 
шръ  отвернется  отъ  меня. 

Хазиръ  стоялъ  передъ  нею,  съ  безумиымъ  взгля- 
домъ,  схватившись  за  голову: 

—  Что  жъ  мн^Ь  сказать?  Что  жъ  мн'Ь  сказать? 
Истина  упала  передъ  нимъ  на  колени  и,  протяги- 
вая къ  нему  руки,  сказала  умоляюш;имъ  голосомъ: 

—  Солги! 


хбшакьа 


|05оо  о'шш 
^дэат  НЕвП 
^^ванд8ы  ^сгдодоч 

с.'ЗТПЖ    *ОВЖ^    сГЙ 

^^ОI/.у;  ,<г1/:бт  коатыая'^ 

11* 


ЧЕТЫРЕ  ПРИЗРАКА. 

(Изъ  записно(1  книжки  туриста). 


Усталый,  измученный,— вы  вернулись  изъ  Констан- 
тинополя на  пароходъ, — и  четыре  призрака  встаютъ 
передъ  вами  надъ  этимъ  пышнымъ  городомъ,  тону- 
щимъ  въ  розовомъ  сумрак*  заката. 

Въ  втихъ  призракахъ  прошлое,  настоящее,  будущее 
( )пч>манской  имперш. 

Но  в|>омя  осмотра  города  четыре  образа  поразили 
наше  воображен1е,  захватили  ваше  вниман1е.  Четыре 
обраан  султановъ:  Мемета,  Сулеймана  Великол'Ьпнаго, 
А(1дулъ-Ааиса,  Абдулъ-Гамида, 


Па  одной  изъ  колоннъ  Айя-Соф1и,  на  высот*  н*- 
око^иккихъ  саженей  вы  увидите  отпечатокъ  руки,  вы- 
г^таированный  на  мрамор*. 

;^1Ч^  отпечатокъ  руки  Мемета. 

Неликахх)  Мемета,  Мемета — Завоевателя,  Мемета, 
ваявшахх)  Царь-Градъ  и,  въ  благодарность,  посвятив- 
штх>  соборъ  Соф1И  Аллаху,  богу  войны  и  поб-Ьды. 

Пали  твердыни  Царь-Града,  и  турки  ринулись  въ 
городъ,  избивая  все  передъ  собой. 

Въ  ужас*  жители  б-Ьжали  въ  соборъ  Св.  Соф1и, 
укрыться  тамъ,  умереть  у  алтаря. 
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Соборъ  быль  переполненъ.  Обезум^Ьвш1е  отъ  страха 
люди  взбпрались  лругь  на  лруга.  Гора  задавленныхъ 
росла.  Трупы  во  много  рядовъ  покрывали  полъ.  Эта 
кровавая  масса  челов^^ческаго  мяса  выросла  въ  н*Ь- 
сколько  саженей.  Тогда  въ  хралгь  ворвалась  толпа 
янычаръ.  Началась  поголовная  р^^зня.  Янычары  вы- 
р^I^зывалп  все,  что  попадалось  живого  на  этой  гор-Ь 
труповъ. 

Об  площади  донеслись  клики  радости,  торжества, 
восторга! 

Опьяненный  поб^^дой,  въ  соборъ  на  кон^^  во  весь 
опоръ  влегЬлъ  Меметъ. 

Брызгая  кровью  изъ-подъ  копытъ,  словно  птица, 
взлетЬлъ  его  конь  на  груду  т*лъ. 

И  сказалъ  поб'Ьдитель  Меметъ,  глядя  на  залитый 
кровью  великол'Ьпный  храмъ: 

—  Довольно! 

И  рЬзня  прекратилась. 

—  Съ  этихъ  поръ  Внзант1я  принадлежитъ  нраво- 
вЪрнымъ,  и  этотъ  храмъ  я  посвящаю  Аллаху! 

Меметъ  нагнулся  съ  с*дла,  омочилъ  свою  руку  въ 
теплой  крови  и  ударилъ  ладонью  по  колонн'Ь. 

На  мрамор'Ь  отпечаталась  кровавая  ладонь. 

Это  была  печать  Мемета. 

Кинжалами,  саблями  и  ятаганами  янычары  тотчасъ 
выгравировали  на  мраморной  колонн'Ь  отпечатокъ 
руки  великаго  Мемета. 

Таковъ  былъ  Меметъ,  истинный  представитель 
воинствующаго  Ислама,  Ислама,  пропов'Ьдующаго  свя- 
щенную ненависть  къ  гяурамъ,  пророчащаго  весь 
М1ръ  повергнуть  къ  ногамъ  Пророка. 

Мечеть  Мемета  высится  на  одномъ  изъ  холмовъ 
Стамбула.  Кругомъ  нея  расположена  самая  грязная, 
самая  аз1атская  часть  города. 

Зд^^ь  гЬснота,   зд-Ьсь   давка    необыкновенная.    На 


.я- 
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каждой  квадратной  сажени  ютится  н'Ьсколько  чело- 

в1^къ. 
И  надъ  всей  этой  округой  царить  духъ  великаго 

Мемета. 

В'ь  его  мечети  ц'Ьлый  день  не  прерываются  гнус- 
ЛИ1ИЛН  завыван1Я  софтъ,  нарасп^въ  читающихъ  Ко- 
раиъ. 

Иъ  двухъ  шагахъ  отъ  мечети  Мемета  расположена 
семинархя, — полу-училище,  полу-монастырь,  —  самая 
фанатическая  во  всей  Турщи. 

Недоступная  совершенно  для  любопытствующихъ 
инострапцев7>,  гдЬ  софты  встр^тятъ  васъ  бранью  и 
полными  непанисти  взглядами. 

;и'Ьсь  формируется  все,  что  есть  самаго  неприми- 
римаго  въ  мусульманскомъ  духовенстве. 

;1д'Ьоь  »ти  будущ1е  муллы,  софты,  изучаютъ  Коранъ, 
и  распаленное  воображен1е  рисуетъ  имъ  картины 
священной  войны  во  славу  Аллаха  и  его  великаго 
Пророка. 

;1^'хъ  великахч)  Мемета  витаетъ  зд^сь  надъ  вс']&мъ. 

Между  мечетью  Мемета  и  семинархей  расположенъ 
фруктовый  баааръ>  грязн'ЬйШ1й  изъ  базаровъ  Стамбу- 
лПч  в']^чно  переполненный  толпой  б'Ьдноты. 

Па  нтомъ  базар'Ь  и  былъ  поданъ  сигналъ  къ  р'Ьзн'Ь 
армннъ.  Лд'Ьсъ  изступленные  софты  призывали  толпу 
фанатикоЕЪ  къ  нзб1ен1№  гяуровъ.  Эта  самая  толпа 
ринулась  вь  нижн1е  кварталы  Стамбула,  въ  Перу,  въ 
1'алату  еъ  криками: 

—  Смерть  гя^^рамъ! 

с^1Ч>  кра1^ръ  того  самого  вулкана,  на  которомъ  жп- 
вуть  европейцы  Коистантинопоая. 

Теперь  крат^^ръ  времеиЕО  затшть, — ^хотя  патрули 
на  каааомгь  шаху  говоропъ  вамъ>  что  въ  кратер'Ь 
что-то  кд^жонегь. 

Вокругь  мечети  Мемета  сешшар!!!  н  базара  сб^^- 
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гаютъ  съ  холма  узенькая,  кривыя,  извилистыя  ули- 
цы, по  которымъ  м^^стами  съ  трудомъ  про^^жаешь 
верхомъ. 

Нигдф  иностранецъ  не  встр'Ьтитъ  столько  враждеб- 
ныхъ  взглядовъ,  .какъ  зд'Ьсь,  въ  этихъ  улицахъ,  пе- 
реполненныхъ  правов'Ьрнымн. 

Зд^сь  чаще,  ч'Ьмъ  гд^Ь-нибудъ,  передъ  вами  мель- 
каетъ  зеленая  чалма  челов^Ька,  побывавшаго  въ  ^Гекк^Ь. 
Фанатичный,  изступленный,— онъ  вид^Ьлъ,  прибли- 
жаясь къ  Кааб'Ь  то,  чего  н'Ьтъ,  чудеса,  который  соз- 
дало его  воспаленное  воображен1е, — и  разсказываетъ 
эти  чудеса  народу.  Зд'Ьсь  в^Ьрятъ  всему  этому. 

Только  зд^Ьсь, — да  еще  въ  Мекк'Ь, — продолжаютъ 
йрить,  что  М1ръ  будетъ  принадлежать  правов'Ьр- 
нымъ,  и  что  во  вс^Ьхъ  храмахъ  всего  М1ра  будутъ 
раздаваться  гнусливыя  завыван1я  софтъ. 

Зд^Ьсь  живутъ  величайш1е  политики  Стамбула.  Вос- 
точные люди  любятъ  заниматься  политикой,  —  имъ 
не  нужно  для  этого  газетъ:  имъ  достаточно  слуховъ. 
И  тысячи  слуховъ  ходятъ  въ  этомъ  самомъ  фанати- 
ческомъ  уголк*  Стамбула. 

—  Паша  такой-то  продалъ  Турц1Ю  грекамъ. 

—  Паша  такой-то  бросилъ  Исламъ  и  въ  тайн'Ь 
испов'Ьдуетъ  христ1анство. 

И  ихъ  сердца  переполняются  ненавистью  къ  пра- 
вов^Ьрнымъ,  кидающимъ  Р1сламъ,  и  къ  гяурамъ,  со- 
вращающимъ  правов'Ьрныхъ  слугъ  Пророка. 

Вой  моэдзиновъ,  призывающихъ  къ  молитв^Ь  съ 
минаретовъ  мечети  Мемета, —  похожШ  па  вой  голод- 
ныхъ  шакаловъ, — кажется  пмъ  голосомъ  неба. 

Имъ  кажется,  что  это  небо  воетъ,  какъ  голодный 
Шакалъ,  давно  не  вид'Ьвш1й  крови. 

Европа  напираетъ  со  всЬхъ  сторонъ.  Все,  что 
есть  мало-мальски  просв^Ьщеннаго,  цивилизованнаго 
въ  Константинопол'Ь,  б'Ьжало  изъ  Стамбула  въ  Перу, 
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въ  Галату,  на  берегу  Босфора.  Самъ  Стамбулъ  по- 
дается подъ  натискомъ  Европы,  и  нижшя  улицы  его 
д^Ьлаются  все  бол'Ье  и  бол'Ье  европейскими. 

И  только  зд'Ьсь  еще  на  этомъ  холм'Ь  остались 
правов'Ьрные,  испов^Ьдующхе  истинный,  воинствующтй 
Исламъ. 

Сбившись  въ  каррэ  вокругъ  мечети  великаго  Ме- 
мета,  они  стойко  выдерживаютъ  натискъ  Европы,  не 
сдаются  и  мечтаютъ  о  поб'Ьд'Ь  правов'Ьрныхъ  надъ 
гяурами  и  подчинен1и  мхра  Пророку. 

Духъ  великаго  Мемета,  истиннаго  слуги  Аллаха, 
витаетъ  надъ  ними  и  благосдовляетъ  ихъ  грезы. 


Все  дышитъ  великол'Ьпхемъ  въ  этомъ  м'Ьст'Ь  пос- 
л'Ьдняго  упокоен1я  султана,  прозваннаго  Великол'Ьп- 
нымъ. 

Въ  этой  часовн^Ь — гробниц'Ь,  которую  Сулейманъ 
построй  лъ  для  себяст'Ьны  выложены  разноцв'Ьтными 
фарфоровыми  плитами. 

Сулейманъ  отдыхаетъ  в'Ьчнымъ  сномъ  подъ  пест- 
рымъ  куполомъ-шатромъ,  среди  причудливыхъ  ри- 
сунковъ  котораго  сверкаютъ,  искрятся,  горятъ  круп- 
ные брилл1анты. 

Горятъ?..  В^Ьроятно,  горели.  Страна,  когда-то  да- 
вавшая Великол'Ьпныхъ  султановъ,  давнымъ-давно, 
нав^Ьрное,  „пустила  въ  оборотъ**  крупные  брилл1ан- 
ты,  украшавш1е  потолокъ  гробницы  Сулеймана,— и 
въ  нашъ  в'Ькъ  фальсификащи,  въ  потолк'Ь  давнымъ- 
давно  ужъ,  конечно,  словно  зв^Ьзды  горятъ...  фальши- 
вые бриллханты. 

Могъ  ли  духмать  объ  этомъ  султанъ  Сулейманъ, 
прозванный  Великол'ЬпныхМъ? 

Лавры  Юстин1ана  не  давали  ему  спать. 
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И  Айя-Соф1я   стояла   упрекомъ  передъ  честолюби- 
вымъ  султаномъ. 

Какъ?  Лучшая  изъ  мечетей  Аллаха,  пред  меть  изу- 
млешя  ц^лаго  М1ра,  построена  чужестранцами? 

Разв^Ь  онъ  не  могуч1й  повелитель  великаго  народа? 
Разв'Ь  несм^Ьтныя  сокровища,  лучш1е  художники  Во- 
стока, десятки  тысячъ  рабочихъ  рукъ  не  въ  его  рас- 
поряженш?  Разв'Ь  слово  его  не  всесильный  законъ? 
И  онъ  не  можетъ  превзойти  славы  Юстин1ана? 
Стамбулъ  не  можетъ  затмить  блескомъ  Впзантхи? 
Мечеть  Сулеймана — это  роскошный,  фантастически 
сонь,  11риснивш1йся  ВОСТОЧНОМУ  владык^Ь. 
Это  сказка  Шехеразады  въ  литяхъ  и  краскахъ. 
Мулла  поднимаетъ  тяжелый  кожаный  занав^Ьсъ,  за- 
крываюпцй  арку,  и  вы  входите  въ  полусумракъ  огром- 
ной мечети. 

Стройно  несутся  вверхъ  огромныя  пестрыя  колонны, 
и,  словно  огромный  шатеръ  изъ  разноцв^Ьтныхъ  пер- 
сидскихъ  ковровъ,  высится  надъ  ними  колокольный 
куполъ.  Гигантсшя  колонны — монолиты;  темно-крас- 
наго  мрамора  поддерживаютъ  портики,  отгороженные 
4>ичудл иными  золотыми  р'Ьшетками,  словно  золотая 
лоза  вьется  по  узорной  оград'Ь. 

Эти  колонны  привезены  изъ  Бальбека,  изъ  его  хра- 
^овъ,  великол^Ьпн'Ьйшихъ  въ  мхр'Ь.  Подъ  этими  пор- 
"^йками,  за  этими  р^Ьшетками,  правов'Ьрные  когда-то 
Хранили  свои  драгоц'Ьнности.  Отправляясь  на  бого- 
молье въ  Мекку,  они  приносили  сюда  все,  что  было 
У  нихъ  ц'Ьннаго.  Золото,  парчевыя  одежды,  чаши, 
оруж1е,  убранное  драгоц'Ьнными  камнями.  Зд^Ьсь  все 
ВТО  хранилось  до  ихъ  возвращ;ен1Я. 

За  этими  решетками  гор'Ьли  груды  золота,  серебра, 
драгоц^Ьнныхъ  камней, — говоря  о  богатств'Ь,  величхи, 
блеск*,  великол'Ьп1И  царства  султана,  котораго  весь 
шръ  звалъ  Великол^Ьпнымъ. 


-■«А-Ь 


т 


Словно  самоцв'Ьтаые  камни,  горятъ  въ  частыхъ  пе- 
реплетахъ  высокихъ  оконъ  пестрыя,  узорныя  стекла. 

Зд^сь  пи  день,  ни  ночь,  ни  св'Ьтъ,  ни  тьма.  Подъ 
этимъ  пестрымъ    небомъ,  въ  лЪсу    этихъ    узорн 
колоннъ,  зд'Ьсь  сумракъ  сказки. 

И,  входя  въ   этотъ   храмъ,  великол^пн-Ьйшай 
султановъ  могъ  см-Ьло  воскликнуть: 

—  Разв^  я  не  всесилепъ?— Я  властитель  право в^ 
ныхъ,  создающ]й  так1е  храмы! 


Подъ     I 
рных^Н 

ЭВ'Ьр^! 


№ 


Когда  ВЫ  'Ьдете  по  Босфору,  когда  любуетесь  его 
чудной  папорамой, — на  Аз1атской  стороя'Ь,  на  темпо.чъ 
фон^  огромной  горы  передъ  вами,  словно  грац1озпый 
призракъ,  стройный,  изящный  б'Ьлый  мраморный  дво- 
рецъ. 

Онъ  стоитъ  у  самой  воды  и  похожъ  на  ундину, 
которая  вышла  на  берегъ  спЪть  свою,  полную  груст- 
ной поэзга.  п-Ьсню. 

Вотъ-вотъ,  напуганная  какимъ-нибудь  шумомъ,  она 
снова  исчезнетъ  подъ  водой.  И,  стоя  на  палуб-Ь,  вамъ, 
очарованному  чудпымъ  впд^н1емъ,  кажется,  что  оно 
вотъ-вотъ  скроется  изъ  глазъ.  растаетъ  въ  воздух-Ь. 

Это  дворецъ,  который  несчастный  султанъ  Абдулъ- 
Азисъ  поотроилъ  для  императрицы  Евген1и,  когда 
она  захот-кла  провести  л^то  па  берегахъ  Босфора. 

Любуясь  съ  кладбища  Эюба  чудной  панорамой,  ко- 
торая разстилается  передъ  вамп,  вы  увидите  па- 
л'Ьво,  в'ь  самой  глубине  Золотаго  Рога,  небольшой, 
б^Ьлый,  мраморный  дворецъ  съ  узорными  башнями. 

Стройный,  гращозный,  воздушный  онъ  выр^Ьзы- 
вается  своими  изящными  контурами  на  изумрудной 
зелени  холмовъ. 

Словно  какое-то  грацшзное  впд'Ьте  легкимъ,  воз- 
душнымъ  шагомъ  приближается  къ  Константинополю. 
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По  легкостп.  грашв.  изяществу  постройки,  по  кра- 
сотЬ  контл'ра.  по  возд^лпностд  лдшй  вы  сразу  уга- 
даете автора  этой  по^мы  пзъ  б-Ьлапэ  мрамора. 

Это  загородный  дворедъ  Абд^мъ-Азпса. 

Сюда  онъ  пр1'^жалъ  днемъ.  бросая  свой  велико- 
.тЬпный,  кр>'2евной  дворецъ  Долма-Бахче.  развлечься, 
отдохнуть  отъ  скучныхъ  бесЁдъ  съ  визирями  и  по- 
слами, утомительныхъ  офифальныхъ  пр1емовъ. 

ЗдЬсь  было  н'Ьчто  врод'Ь  цирка,  огромная  яма,  вы- 
ложенная мраморомъ.  вся  залитая  св'Ётомъ  лившимся, 
въ  нее  черезъ  стеклянную  крышу.  На  дн^этой  мра- 
морной пропасти  бродили  огромные  бенгальск1е  тигры. 

Звонк1Я  мраморныя  сгЬны  глмко  отдавали  ихъ  61- 
шеный  ревъ. 

Сидя  въ  своей  лож^^  наверху.  Абд}'лъ-Азисъ  ча- 
сами любовался  на  игры  этихъ  царственныхъ  живот- 
Ш]1хъ.  на  ихъ  мог}'Ч1я  и  гращозныя  движен1я. 

По  ночамъ  султанъ    часто    \-*зжалъ  на  Азгатскую 

сторону,  гд*  у  него  былъ  дворецъ.  такой-же  б'ЬлыЛ 
мраморный  снаружи,  иотд'кланныЛ  розовымъ  мрамо- 
ромъ  внутри.  Съ  бассейнами,  комнатами,  превращен- 
ными въ  ковровые  шатры.  од'Ьсь  султанъ  видЬлъ 
сны.  которые  сулилъ  Пророкъ  правов^рнымъ  въ  са- 
дахъ  Аллаха. 

Въ  Старомъ  Серал*  грустно  п  одиноко  дожива- 
ютъ  свою  жизнь  старушки,  въ  которыхъ  никто  бы  не 
узналъ,  конечно,  стропныхъ  газелей  гарема  Абд^мъ- 
Азиса.  ОнЪ  могли  бы  разсказать  правов'Ьрнымъ  обо 
всЬхъ  радостяхъ  п  ут-Ьхахъ  АГагометова  рая.  Он'Ь  ви- 
дели ихъ  на  пышныхъ  орпяхъ  Азиса. 

Такъ  жилъ  этотъ  султанъ  среди  грезъ  наяву.  Сул- 
танъ— поэтъ,  создававпйй  мраморныя  поэмы  въ  честь 
тЬхъ,  кого  любилъ.  Среди  наслаждепШ  Магометова 
рая  мечтавш1й  о  б-Ьлокурой  красавпц'Ь  съ  черными 
глазами,  блиставшей  въ  ТюльерШскомъ  дворц-Ь. 
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Онъ  спить  теперь  в^Ьчнымъ  сномъ,  этотъ  Петронхй 
мусульманскаго  мхра,  перер'Ьзавшхй  себ^  вены,  какъ 
говорятъ  одни,  отравленный  Гассаномъ,  какъ  утвер- 
ждаютъ  друпе. 

Надъ  нимъ  неумолчно  гпусавятъ  Коранъ.  Надъ  его 
гробницей  спускается  и  горитъ  разноцв'Ьтными  иск- 
рами великол'Ьпная  хрустальная  люстра, — подарокъ 
императрицы  Ёвген1и.  Около  его  гробницы  стоитъ 
пара  красивыхъ  бронзовыхъ  часовъ — подарокъ  импе- 
ратора Наполеона  Ш. 

Вместо  старинной,  огромной,  б'Ьлосн'Ьжной  чалмы, 
его  гробницу  украшаетъ  маленькая  изящная  доска, 
фасона  имъ  изобр'Ьтеннаго,  въ  честь  него  называю- 
щагося  „азизисъ". 

И  это  все,  что  осталось  отъ  изн'Ьженнаго  султана — 
поэта,  грезившаго  раемъ  и  облекавшаго  свои  грезы 
въ  мраморныя  поэмы— дворцы. 


—  Чараганъ. 

Этого   имени    нельзя    произносить    въ  Константи- 

НОПОЛ'Ь. 

Точно  такъ  же,  какъ  имени  узника,  живущаго  въ 
немъ. 

Этотъ  огромный  дворецъ  напоминаетъ  колоссаль- 
ный мавзолей.  Отъ  него  в'Ьетъ  холодомъ  и  тишиной 
могилы, — могилы,  въ  которой  живой  челов'Ькъ. 

Ни  души  кругомъ.  Полосатыя  сторожевыя  будки  у 
всЬхъ  воротъ.  Словно  изваян1Я,  недвижно  стоятъ  ча- 
совые. Никто  не  им^Ьетъ  права  приблизиться  къ 
дворцу — тюрьме,  дворцу — могил'Ь,  дворцу — мавзолею 
надъ  живымъ  челов'Ькомъ. 

Имя  Мурата,  братъ  султана, — его  боится  произнести 
отецъ  сыну. 

МзЪ'За,  пышной  зелени  огромнаго  сада,  и;*ъ-за  алыхъ 


цнЬпщягь  млнла':ьЕЫ\ъ  деревьезъ.  ва  Чарагигъ 
са101|кпк.  сз«>внс>  »рко  н  гуглак-  ол^::1ггь  з;*  ннхъ. 
тавй  хе  неюсп'гшый.    так- л  же  отше-тънакъ — Нль- 


|1^гь  негх?  но  С1^1^нч  \.>лма  вь^гсл  ло>..кка  къ  ^-?- 
регу  моря. 

У  берега.  высг1у>лбхлсь  въ  рялъ.  сг«>ягъ  гри  ахтк. 
веегла  полъ  наразш.  всегда  пхговыя  сняться  и  от- 
плыть.— словно  Х-л5ЯИНЪ   р'ЬХДЛЬ  уже   "ЬхаГЬ  П  ГС<1ЬК0 

ве  знаегь  еще  часа  отъ^ада... 
Такова  резнденшя  Лбд^лъ-Газгада. 


ТаБОВы  мысли,  который  на?  г»ва>  гь  .г^^тп  четыре  при- 
зрака, встаюше  налъ  пышнымъ  гс*р*:*Д1>мъ.  тонущимь 
ВЪ  роэовомъ  с\'мрак1Ь  заката. 

Таково  прошлое,  настоящее,   будущее  «Оттоманской 

Ю1Пер1Ж. 

Когда  вы  "Ьдете  по  Константпнополкч  вамъ  пока* 
жуть  желтое,  потрескавшееся,  лотовое  развалиться 
старое  здаше  министерства  пностранныхъ  д^тъ  и 
скажутъ  его  позваше: 

—  Блистательная  Порта. 

Какой  это  звл^читъ  злою  насхгЁшкой! 


(Восточная  сказка). 


Однажды  Аллахъ  спустился  на  землю,  принялъ 
видъ  самаго,  самаго  простого  челов'Ька,  зашелъ  въ 
первую  попавшуюся  деревню  и  постучался  въ  самый 
б^Ьдный  домъ,  къ  Али. 

—  Я  усталъ,  умираю  съ  голода! — сказалъ  Аллахъ 
съ  низкимъ  поклономъ, — впустите  путника. 

Б-Ьднякъ  Алй  отворилъ  ему  дверь  и  сказалъ: 

—  Усталый  путникъ — благословенхе  дому.  Войди. 
Аллахъ  вошелъ. 

Семья  Али  сид^Ьла  и  ужинала. 

—  Садись! — сказалъ  Али. 
Аллахъ  с^Ьлъ. 

ВсЬ  отняли  у  себя  по  куску  и  дали  ему. 
Когда  кончили  ужинать,  вся  семья  встала  на  мо- 
литву. 

Одинъ  гость .  сид'Ьлъ  и  не  молился. 
Али  посмотрЪлъ  на  него  съ  удивленхемъ. 

—  Разв'Ь  ты  не  хочешь  молиться  Аллаху? — спросилъ 
Али. 

Аллахъ  улыбнулся. 

—  А  знаешь  ли  ты,  кто  у  тебя  въ  гостяхъ?  —  за- 
дал ъ  онъ  вопросъ. 

Али  ложалъ  плечами. 
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—  Ты  мн'Ь  сказалъ  свое  имя  путннкъ.  Къ  чему 
мн*  знать  еще  другое? 

—  Ну,  такъ  знай  же,  кто  зашелъ  въ  твой  домъ, — 
сказалъ  путнпкъ, — я — Аллахъ! 

И  весь  онъ  засверкалъ,  какъ  молн1я. 
Али  повалился  въ  ноги  Аллаху  и  со  слезами  вос- 
кликнулъ: 

—  За  что  мн^Ь  оказана  такая  милость?  Разв'Ь  мало 
на  св4гЬ  людей  богатыхъ  и  зпатпыхъ?  Есть  у  насъ 
въ  деревн'Ь  мулла,  есть  старшина  Керимъ,  есть  бо- 
гачъ-купецъ  Мегеметъ.  А  ты  выбралъ  самаго  б^Ьднаго, 
самаго  нищаго,  Али!  Благодарю  тебя. 

Али  поц'Ьловалъ  сл^Ьдъ  ноги  Аллаха. 

Такъ  какъ  было  ужъ  поздно,  всЪ  улеглись  спать. 

Но  не  спалось  Али.  Всю  ночь  онъ  проворочался  съ 
бока  на  бокъ,  все  о  чемъ-то  думалъ.  Сл'Ьдующ1й  день 
весьж  тоже  все  о  чемъ-то  думалъ.  Задумчивый  сид^Ьлъ 
и  за  ужиномъ  и  ничего  не  ^Ьлъ. 

А  когда  ужинъ  кончился,  Али  не  выдержалъ  и 
обратился  къ  Аллаху: 

—  Не  разгн^Ьвайся  на  меня,  Аллахъ, — что  я  задамъ 
теб'Ь  вопросъ! 

Аллахъ  кивнулъ  головой  и  разр^Ьшилъ: 

—  Спрашивай! 

—  Дивлюсь  я! — сказалъ  Али, — дивлюсь  и  никакъ 
понять  не  могу!  Есть  у  насъ  въ  деревнЪ  мулла,  че- 
лов'Ькъ  ученый  и  знатный, — вс^Ь  при  встр'Ьч^Ь  ему  въ 
поясъ  кланяются.  Есть  старшина  Керимъ,  важный 
челов^Ькъ, — у  него  самъ  вали  останавливается,  когда 
'Ьздитъ  черезъ  нашу  деревню.  Есть  купецъ  Мегеметъ — 
богачъ  такой,  какихъ,  я  думаю,  по  св'Ьту  не  много. 
Ужъ  онъ  бы  сум'Ьлъ  угостить  тебя  и  уложиль  бы 
спать  на  чистомъ  пух^Ь.  А  ты  взялъ  да  и  зашелъ  къ 
Али,  б'Ьдняку,  къ  ниш.ему!  Должно  быть,  я  угоденъ 
теб'Ь,  Аллахъ?  А? 


г»  тъ  радъ! 

Г'-  •♦МО    пошолъ 

:  МОП,   сЪлъ   за 
зшдо   съ   тоооГг 

косело      ()Т1ГЬТ11/ГЬ 

..  :-.:1   уб]зала    посулу, 
О 
вил  ■;  ленъ  теб'Ь,  Лллахь, 

пер:  чииелъ?!  А? 

61^  •   •    :  Аллахъ. 

.  чг^хомъ, — есть  въ  дерев- 
с'1  ^  •  :ся.  есть  старшина,  у  ко- 

•    .л*":>ается,   есть    Мегеметт^- 

■.•V  -ы  подушекъ  до  самаго 

.    .>.  :>ъ  къ  ужину  радъ   былъ 

.    ,  ^    :^  :••  пошелъ  ко  мн'Ь,  къ  б'Ьд- 

.  ^.      \ч-ч  очень    я    теб1Ь    угоденъ? 

^.   .  :>.  улыбаясь,  Аллахъ. 
>^« ..>.-.    :!^йствительно,  я  очень  угоденъ 
,^..  ^    •.  гл.  — что  ты  все    „да.  да".  Ты 
..^  ^  лтоденъ  теб1>? 

•-*нь,  очень,  очень   ты   мн1Ь   уго- 
.  :г?-Ьчалъ  Аллахъ. 


■  -емъ.  Аллахъ,  спать. 
.  ,,  .    \  гро  Али  проснулся  въ  еще  лучшемъ 
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Весь  день  ходилъ,  улыбаясь,  думалъ  что-то  весе- 
лое и  радостное.  За  ужиномъ  *лъ  затроихъп  поел* 
ужина  похлопалъ  по  кол'Ьнк'б  Аллаха. 

—  А  я  думаю,  ты,  Аллахъ,  ужасно  какъ  долженъ 
радоваться,  что  я  такъ  теб^Ь  ухюденъ?  А?  Скажи-ка 
по  душ^Ь?  Очень  радуешься,  Аллахъ? 

—  Очень!  Очень! — улыбаясь,  отв^Ьтилъ  Аллахъ. 

—  Я  думаю! — сказалъ  Али, —  я  в'Ьдь  братъ,  Ал- 
лахъ, по  себ^Ь  знаю.  Мн^Ь  даже,  если  собака  какая 
угодна,  такъ  и  то  удовольствхе  доставляетъ  ее  ви- 
деть. Такъ,  в^Ьдь,  то  собака,  а  то  я!  То  я,  а  то  ты, 
Аллахъ!  Воображаю,  какъ  ты  долженъ  радоваться,  на 
меня  глядючи!  Видишь  передъ  собой  такого  угоднаго 
для  тебя  челов^Ька!  Сердце-то,  небось,  играетъ? 

—  Играетъ,  играетъ!  Идемъ  спать!  —  сказалъ  Ал- 
лахъ. 

—  Ну,  идемъ,  пожалуй,  и  спать! — отв^Ьтилъ  Али, — 
изволь! 

Сл^Ьдуюш;1й  день  Али  ходилъ  задумчивый,  за  ужи- 
номъ вздыхалъ,  посматривалъ  на  Аллаха,  и  Аллахъ 
зам'Ьтилъ,  что  Али  разъ  даже  незам'Ьтно  смахнулъ 
слезу. 

—  Чего  ты,  Али,  такой  грустный?  —  спросилъ  Ал- 
лахъ, когда  кончили  ужипат1>. 

Али  вздохнулъ. 

—  Да  вотъ  о  теб^Ь,  Аллах'ь,  задумался!  Что-бы  съ 
тобой  было,  если  бы  меня  не  было? 

—  Это  какъ  такъ? — удивился  Аллахъ. 

—  Что  бы  ты  сталъ  безь  меня  д^Ьлать,  Аллахъ? 
Посмотри-ка,  на  двор'Ь  какой  в^Ьтеръ  и  холодъ,  и 
дождь  словно  плетьми  хлещитъ.  Что  было  бы,  если  бы 
такого  угоднаго  теб^Ь  челов'Ька,  какъ  я,  не  было? 
Куда  бы  ты  пошелъ?  Замерзъ  бы  ты  на  холоду,  на 
вЪтру,  на  дожд'Ь.  Нитки  бы  на  теб^Ь  сухой  не  было! 
А  теперь  сидишь  ты  въ  тепл^Ь,  въ  сухости.  Св'Ьтло, 

Легенды  и  окавкв  Востока.  ^^ 
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и  по'Ьлъ  ты.  А  все  почему?  Потому  что  есть  такой 
угодный  теб'Ь  челов'Ькъ,  къ  которому  ты  могъ  зайти! 
Погибъ  бы  ты,  Аллахъ,  еслибъ  меня  на  св'Ьт'Ь  не 
было.  Счастливецъ  ты,  Аллахъ,  что  я  на  св'Ьт'Ь  су- 
ществую. Право,  счастливецъ! 

Тутъ  Аллахъ  ужъ  не  выдержалъ,  звонко  расхохо- 
тался и  исчезъ  изъ  вида 

Только  на  скамь'Ь,  гд'Ь  онъ  сид'Ьлъ,  лежала  груда 
большихъ  червонцевъ,  въ  двЪ  тысячи  штукъ. 

—  Батюшки!  Какое  богатство! — всплеснула  руками 
жена  Али, — да  что-жъ  это  такое?  Да  разв'Ь  насв'Ьт'Ь 
бываетъ  сразу  столько  денегъ?  Да  я  пом'Ьшаюсь! 

Но  Али  отстрани  л  ъ  ее  рукою  отъ  денегъ,  пере- 
считалъ  золотые  и  сказалъ: 

—  Н-не  много! 


СУДЬЯ  НА  НБВФ. 


(Восточная  сказка). 


Азраилъ,  ангелъ  смерти,  летал  надъ  землей,  кос- 
нулся своимъ  крыломъ  мудраго  кади  Османа. 

Судья  умеръ,  и  безсмертная  душа  его  предстала 
предъ  пророкомъ.  Это  было  у  самаго.  входа  въ  рай.. 

Изъ-за  деревьевъ,  покрытыхъ,  словно  розовымъ  сн'Ь- 
гомъ,  цветами,  доносился  звонь  бубновъ  и  п'Ьнхе 
божественныхъ  гурхй,  призывавшее  къ  неземнымъ 
наслажден1ямь. 

А  издали,  изъ  дремучихъ  л^Ьсовъ,  неслись  звуки 
роговъ,  ЗВ0НК1Й  топотъ  коней  и  лих1е  клики  охот- 
никовъ.  Храбрые  на  б'Ьлосн'Ьжныхъ  арабскихъ  ска- 
кунахъ  носились  за  быстроногими  сернами,  свир'Ь- 
пыми  вепрями. 

—  Пусти  меня  въ  рай! — сказалъ  судья  Османъ. 

—  Хорошо!  —  отв'Ьчалъ  пророкъ,  —  но  сначала  ты 
долженъ  сказать,  ч'Ьмъ  его  заслужилъ.  Таковъ  у  насъ 
законъ  на  неб'Ь. 

—  Законъ? 

Судья  глубоко  поклонился  и  приложилъ  руку  къ 
челу  и  къ  сердцу,  въ  знацъ  величайшаго  почте Н1я. 

—  Это  хорошо,  что  у  васъ  есть  законы,  и  вы  ихъ 
исполняете.  Это  я  въ  васъ  хвалю.  Законъ  долженъ 
быть  везд^Ь,  и  долженъ  исполняться.  Это  у  васъ  хо- 
рошо устроено. 

12* 


Г?Т1ЧЪ. 


-  ,  -   гг-  г^^  )йкмл-;к11лъ  рай? — спросплъ 


-     .:      4*  хт'гь   «^ыть    гр'Ьха!  —  отв-Ьчалъ 

:  ^     лс:т.:>=>  т*ч:ьк»^  п  д'Ьлалъ,  что  осуждалъ 

^^\  ^.    -     ч,  -    ^  :ь<^«^  гамь.  на  земл'Ь.  Я  судплъ,  ц 

* 

-•  ^х.  ^Т     ■  *      ^  "^  '*       *» 

-"^ч  -г*^-  ч  '^^  г.""ачь  Олисталъ  какими-нибудь  осо- 
..>.т.-     ;  • -.х  :'^:^\:нм1к  если   судилъ  дрлтихъ?  Да 
ч.  >  , -гч-о»! -снросплъ  пророкъ. 

чк^1    --    1«ч>^к>д'Ьтелей,..  не  скажу!  Я  былъ  та- 

л-а     ч^.     VЛ^^     4    »^"Ь   люди.    Но   я    СуДИЛЪ    ПОТО\Гу%    ЧТО 

..^.  ^ч>^.^  ч^  ^1ч>  жалованье! 

к*  .^\ии;а  еще  добродетель!  —  улыбнулся   про- 
чих-^    .лч1>ча1+^  жалованье!  Я  не  знаю  ни  одного  по- 
ч  ..%ч%^^-     1^м1>4^Ька.  К1>торый  бы   отъ  этого  отказался. 
>^\ч  .-иг.  гакь;  ты  ^ч^уждалъ  людей  за  то,  что  у  нихъ 
ч.  о.     бль.   л^н5р1>д'Ьтг\1еП,  какихъ  н'Ьтъ  и  у  тебя.  И 
^^    .4.    .и<с  1ккчучал'ь  жалованье!   Т%  кто  получаетъ 
^^.ч«;ч^>и^н.\  оч\.щ'гь  тЬхъ.  кто  жалованья  не  получаетъ. 
N  ,ччч  ЧкЛ!К^1  ь  судить  простого  смертнаго.  А  простой 
чч>-^«ич«  ^АО   м<^ч^1"ь  судить  судьи,   хотя  бы  судья 
X    ^ымс».  чнйчь  ьшаовагь.  Мудрено  что-то! 

<Счл^  чЛ.'х^сл  \м\рилось  все  больше  и  больше. 
Ч  ^4.^x^4^  к  ио  законамъ! — сухо  сказалъ  онъ, — я 
ч*ч^  (X  ч\ь.  ^"^^^  и  ио  нпмъ  судилъ. 

^,  ;^  г1<  кчч\*  ты  судилъ, — полюбопытствовалъ 

,\  лй11к:  сь^  1\>рдостью  отв'Ьтилъ  судья, — куда 
.4.4   ^ч    ^^^>ч^  «^  к^икдому! 

4>^^ч«иьч  т  судилъ  ихъ  за  неисполнен1е  зако- 
.ччч.ч  \^чччч<\ь.  ч>н«  даже  и  не  знали?! — воскликнулъ 
.  УъЧ^А^  \^'  "^^^^  ^**  ''''*^*'^  Старался  о  томъ,  чтобъ  всЬ 
,ч   ч!и\\ч\Ы'^  чЧ*|*ЯОЯ  просв'Ьш;ать  незнающихъ? 

л  .>  ч^ь^^<     ч^ь  твердостью  отвЪтилъ  судья. 


*чЧч^ 
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—  Видя,  ЧТО  законы  нарушаются, — старался  литы 
сдгЬлать  такъ,  чтобъ  людямъ  не  нужно  было  нару- 
шать законоБЪ? 

—  Я  пол^^алъ  жаюванье  за  то,  чтобъ  судить! 
Судья    мрачно    и   подозрительно    посмотр-Ьлъ    на 

пророка. 
Чело  судьп  наморщилось,  глаза  были  гн-Ьвны. 

—  Ты  говоришь  неподходяпця  вепщ,  пророкъ,  дат- 
женъ  я  теб'Ь  залгЬтить!  —  строго  сказалъ  онъ, — опас- 
ныя  веш;и!  Ты  разсуждаешь  слишкомъ  вольно,  про- 
рокъ!  По  твопмъ  разсужден1ямъ  я  подозреваю,  —  не 
Ш1итъ-ли  ты,  пророкъ?  Суннитъ  такъ  не  долженъ 
разсуждать,  пророкъ!  Твои  слова  предусмотрены  кни- 
гами Суннъ! 

Судья  подумалъ. 

—  А  потому,  на  основан1и  4-й  книги  Суннъ,  стра- 
ница 123-я,  четвертая  строка  сверху,  читать  со  второй 
половины,  и  руководствуясь  разъяснен1ямп  мудрыхъ 
старцевъ,  нашпхъ  святыхъ  муллъ,  я  обвиняю  тебя, 
пророкъ... 

Тутъ  пророкъ  не  выдержатъ  и  разслг]Ьялся. 

- —  Иди  назадъ,  на  землю,  судья! — сказалъ  онъ, — 
ты  слишкомъ  строгъ  для  насъ.  Т^тъ  у  насъ,  на  неб-б, 
гораздо  добр'Ье! 

И  онъ  отослалъ  премудраго  судью  обратно  на  землю. 

—  Но  какъ  же  это  сделать,  когда  я  умеръ? — вое- 
кликнулъ  судья, — какъ  оформить? 

—  Прошу  считать  твою  смерть  недействительной! — 
улыбнулся  пророкъ. 

—  А!  Такъ  хорошо!  Разъ  так-ъ  оформлено,  я  со- 
гласенъ! 

И  судья  вернулся  па  землю. 


БВЗЪ  АЛЛАХА. 

(Арабская  сказка). 


Однажды  Аллаху  надо'Ьло  быть  Аллахомъ. 

Онъ  покинулъ  свой  тронъ  и  чертоги,  спустился  на 
землю  и  сд'Ьлался  самымъ  обыкновеннымъ  челов'Ь- 
комъ.  Купался  въ  1рЪк%  спалъ  на  трав'Ь,  собиралъ 
ягоды  и  питался  ими. 

Засыпалъ  вм^Ьст-Ь  съ  жаворонками  и  просыпался, 
когда  солнце  щекотало  ему  р'Ьсницы. 

Каждый  день  солнце  всходило  и  заходило.  Въ  не- 
настные дни  шелъ  дождикъ. .  Птицы  п^Ьли,  рыба  пле- 
скалась  въ  вод^Ь. 

Какъ  будто  ничего  и  не  случилось! 

Аллахъ  съ  улыбкой  гляд'Ьлъ  кругомъ  и  думалъ: 

—  Мхръ,  какъ  камушекъ  съ  горы.  Толкнулъ  его, 
онъ  самъ  собой  и  катится. 

И  захотелось  Аллаху  посмотреть: 
—  Какъ-то  живутъ  безъ  меня  люди?  Птицы,— те 
глупы.  И  рыбы  тоже  глупы.   А  вотъ,   какъ-то   безъ 
Аллаха  живутъ  умные  люди?  Лучше  или  хуже? 

Подумалъ,  оставилъ  поля,  луга  и  рощи  и  отпра- 
вился въ  Багдадъ. 

—  Стоитъ  ли  ужъ  и  городъ-то  на  месте? — ^думалъ 
Аллахъ. 

А  городъ  стоялъ  на  своемъ  мЬсте.  Ослы  кричатъ, 
верблюды  кричатъ,   и  люди  кричатъ.   Ослы  работа- 
ютъ,  верблюды  работаютъ,  и  люди  работаютъ. 
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Все,  какъ  было  и  раньше! 

—  Только  моего  имени  ужъ  никто  не  поминаетъ! — 
подумалъ  Аллахъ. 

Захот'Ьлось  ему  узнать,  о  чемъ  люди  разговари- 
ваютъ.  Пошелъ  Аллахъ  на  базаръ. 

Входитъ  на  базаръ  и  видитъ:  торговецъ  продаетъ 
лошадь  молодому  парню. 

—  Клянусь  Аллахомъ, — кричитъ  торговецъ, — конь 
совсЬмъ  молодой!  Три  года  всего,  какъ  отъ  матери 
отняли.  Ахъ,  какой  конь!  Сядешь  на  него,  витяземъ 
будешь.  Клянусь  Аллахомъ,  что  витяземъ!  И  безъ 
пороковъ  конь!  Вотъ  теб4  Аллахъ,  ни  одного  порока! 
Ни  самаго  маленькаго! 

А  парень  смотритъ  на  копя: 

—  Ой,  такъ  ли? 

Торговецъ  даже  руками  всплеснулъ  и  за  чалму 
схватился: 

—  Ой,  какой  глупый!  Ой,  какой  глупый  челов'Ькъ! 
Такихъ  глупыхъ  я  еще  и  не  видывалъ!  Какъ  жз  н 
такъ,  если  я  теб'Ь  Аллахомъ  клянусь?  Что  же  мн'Ь, 
потвоему,  своей  души  не  жалко! 

Парень  взялъ  коня  и  заплатилъ  чистымь  золотомь. 
Аллахъ  далъ  имъ  кончить  д'Ьло   и   подошелъ   къ 
торговцу. 

—  Какъ  же  такъ,  добрый  челов'Ькъ?  Ты  Аллахомъ 
клянешься,  а  в'Ьдь  Аллаха-то  и  п'Ьтъ  больше! 

Торговецъ  въ  это  время  пряталъ  золото  въ  кошель. 
Тряхнулъ  кошелемъ,  послушалъ  звонъ  и  усм'Ьхнулся. 

—  А  хоть  бы  и  такъ?  Да  разв'Ь,  спрашивается, 
иначе-то  онъ  купилъ  бы  у  меня  коня?  В'Ьдь  конь-то 
старый,  да  и  копыто  у  него  треснувшее! 

Улыбнулся  Аллахъ  и  пошелъ  дальше. 

А  навстр'Ьчу  ему  носильш.икъ  Гуссейнъ.  Куль  та- 
кой несетъ, — вдвое  больше,  ч'Ьмъ  онъ  самъ.  А  за  но- 
сильщ,икомъ  Гуссейномъ — купецъ  Ибрагимъ. 
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у  Гуссейна  подъ  кулемъ  ноги  подкаишваготся.  Потъ 
градомъ  льетъ.  Глаза  на  лобъ  выл'Ьзли. 
А  Ибрагимъ  идетъ  атЬдонъ  и  приговариваетъ: 

—  Аллаха  ты  не  боишься,  Гуссейнъ!  Взялся  куль 
нести,  а  несешь  тихо!  Этакъ  мы  въ  день  и  трехъ 
кулей  не  перенесемъ.  Нехорошо,  Гуссейнъ!  Нехорошо! 
Ты  бы  хоть  о  душ'Ь  подумалъ!  В'Ьдь  Аллахъ-то  все 
видитъ,  какъ  ты  л^Ьниво  работаешь!  Аллахъ  тебя  на- 
калсетъ,  Гуссейнъ. 

Аллахъ  взялъ  Ибрагима  за  руку  и  отвелъ  его  въ 
сторону. 

—  Чего  ты  все  Аллаха  на  каждомъ  шагу  поминаешь? 
В'Ьдь,  Аллаха-то  н^Ьту! 

Ибрагимъ  почесалъ  шею. 

—  Слышалъ  я  объ  этомъ!  Да  в^Ьдь  что-жъ  ты  по- 
д'Ьлаешь?  Какъ  иначе  Гуссейна  заставить  кули  по- 
скор'Ье  таскать?  Кули-то  тяжелы.  Денегъ  ему  за  это 
прибавить, — убытокъ.  Отколотить, — такъ  Гуссейнъ  по- 
здоров'Ье  меня,  самого  еш;е  отколотитъ.  Къ  вали  его 
отвести, — такъ  Гуссейнъ  по  дорогЬ  сб^Ьжитъ.  А  Ал- 
лахъ-то и  всЬхъ  сильнее,  и  отъ  Аллаха  никуда  не 
сб^Ьжишь, — вотъ  я  его  Аллахомъ  и  путаю! 

Покачалъ  головою  Аллахъ  и  пошелъ  дальше. 
И   везд'Ь,    куда   только   Аллахъ    ни   заглядывалъ, 
только  и  слышалось,  что: 

—  Аллахъ!  Аллахъ!  да  Аллахъ! 

А  день  ужъ  склонился  къ  вечеру. 

Поб'Ьжали  отъ  домовъ  длинныя  т'Ьни,  пожаромъ 
запылали  небеса, — и  съ  минарета  понеслась  протяж- 
ная, протяжная  п'Ьснь  муэдзина: 

—  Ля  илль  аго  ил  ль  Алла... 

Остановился  Аллахъ  около  мечети,  поклонился 
мулл'Ь  и  сказалъ: 

—  Чего  же  ты  народъ  въ  мечеть  собираешь?  В^Ьдь 
Аллаха  больше  нЪтъ! 


-       -.      '.        ^        л    *«    «ж     .^    л     .*\.  •  •  «^'  - 

Мтлла  лах^е  б«?к->ч11лъ  бъ  исгуг^. 

—  Тшпе  ты!  П««ма1кпв;^й!  Накг'Ичшпк  уолышатк  Но- 
чего  сказать.  хор|>шъ  мн"Ь  "п.-гла  п^четъ  Гл  лотъ!  Кт\^жъ 
ко  мн*  п  пойлетъ,  к-хтп  л-знактъ,   чтч>  Аллаха  н^^тгС 

Аллахъ  нахмлфплъ  мр^.^вп  п  огненнымь  от\\1<!ч>мъ 
взвился  къ  небесамъ  на  глазахъ  01г^м1^вта1\>  п  г|ч>х- 
нувшагося  на  эемл>1  муллы. 

Аллахъ  вернллся  въ  своп  чертоги  п  с^тъ  на  01^м1 
тронь.  П  не  съ  улыбкой  л-жъ,  какъ  прежде.  глял1ч1ъ 
на  зезллю,  которая  была  у  его  ногь- 

Когда  первая  же  д^тпа  правов^рнаго  П1н\1ст;1ла 
предъ  Аллахомъ.  р«>бкая  п  трепещ^тцая.  Алл;\хъ  по- 
смотр*лъ  на  нее  пспытл'ющпмъ  окомъ  и  оп1нх*плк 

—  Ну,  а  что  хорошаго  сд^татъ  ты,  челов1;къ*  вь 
жпзнп! 

—  Имя  твое  не  сходило  у  меня  съ  устъ! — 1>тв'^- 
чала  Д5'ша. 

Аллахъ  покачалъ  головой: 

—  Ну,  дальше? 

—  Чтобъ  я*  нп  предпрпнпматъ,  чтобы  ни  д'ккиъ, — 
все  съ  именемъ  Аллаха. 

—  Хорошо!  Хорошо! — перебилъ  Аллахъ, — ^дальшо-Т1>, 
что  ТЫ  д^лалъ  хорошаго  въ  жпзнп? 

—  А  я  и  др5тпмъ  внушалъ.  чтобъ  помнили  Ал- 
лаха!— отвечала  д^'^ша, — не  только  самъ  помнилъ! 
Другимъ,  на  каждомъ  шагу,  съ  к'Ьмъ  только  им*кть 
д-Ьло, — всЬмъ  напоминалъ  про  Аллаха. 

—  Эк1й  усердный  какой! — усм1>хпулся  Аллахъ, — 
ну,  а  нажилъ  при  этомъ  ты  много? 

Душа  задрожала. 

—  То-то! — сказалъ  Аллахъ  и  отвернулся. 

А  къ  душ'Ь  ползкомъ,  ползкомъ  подобрался   Шай- 
танъ,  схватилъ  ее  за  ноги  и  поволокъ. 
Такъ  прогн'Ьвался  на  землю  Аллахъ. 


■•Х^  \>'%^ЧХ  ^^  \  •  ч  ^  Ч/'Ч^' 


КОНЧИНА  М1РА. 


Я  хочу  разсказать  вамъ  н'Ьсколько  легендъ  о  кон- 
чин'Ь  М1ра,  которыя  я  слышалъ  въ  т^Ь  счастливые 
дни,  когда  странствовалъ  по  изумрудныАМЪ  долиыамъ 
и  с'Ьрымъ,  печальнымъ  горамъ  1удеи. 


По  местному  мусульманскому  предан1Ю,  встр'Ьча 
Антихриста  съ  Христомъ  произойдетъ  у  воротъ  го- 
рода Лидды. 

И  этотъ  посл'Ьднхй  бой,  который  р'Ьшитъ  судьбу 
М1ра,  произойдетъ  у  воротъ  маленькаго  арабскаго  го- 
родка, скор'Ье  деревушки. 

Но  Лидда,  крошка-городокъ,  расположенный  близь 
Рамле,  древней  Аримафеи,  когда-то  былъ  могучей 
крепостью  и  считался  „ключомъ  къ  1удеи".  Въ  Лидд'Ь 
гробница  Георпя  Поб'Ьдоносца,  по  предан1ю  у  воротъ 
этого  города  поб'Ьдившаго  страшнаго  дракона.  Отго- 
лоски этого  слышатся  въ  легенд'Ь  о  посл'Ьдней  битвЪ 

воротъ  Лидды. 

Это  будетъ  въ  предпосл'Ьдн1й  день  земли. 

Царь  и  поб'Ьдитель  всего  М1ра  Антихристъ  на  раз- 
св'Ьт'Ь  подойдетъ  со  своимъ  воинствомъ  къ  ст'Ьнамъ 
Лидды,  чтобы  взять  этотъ  „ключъ  1удеи"  и  итти  по- 
б'Ьдоносно  въ  1ерусалимъ  и  возсЬсть  на  С10Н'Ь  бо- 
гомъ-царемъ. 

Изукрашенное,  изубранное  драгоц'Ьнностямн,  беа- 
численно  будетъ  его  воинство.   За  войскомъ  будетъ 
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следовать  безконечный  обозъ  съ  драгоц'Ьнностями, 
съ  продавцами  р^Ьдкостей,  съ  блудницами,  ихъ  слу- 
гами. 

Ржан1е  коней,  крики  ословъ,  верблюдовъ,  слоновъ, 
воинственные  вопли,  богохульныя  п^сни,  сладостраст- 
ная музыка  сольются  въ  одинъ  страшный  ревъ,  отъ 
котораго  дрогнетъ  земля. 

На  черномъ  кон'Ь,  въ  черныхъ  досп^хахъ  подъ- 
'Ьдетъ  къ  городскимъ  воротамъ  Антихристъ,  съ  гор- 
дой презрительной  улыбкой  на  бл'Ьдныхъ  хубахъ  и 
въ  черныхъ,  М0ЛН1И  мечущихъ  глазахъ. 

И  будетъ  онъ  убранъ  въ  алмазы  и  рубины,  и  бу- 
дутъ  алмазы  сверкать,  какъ  слезы,  рубины  —  какъ 
кровь. 

И  будетъ  въ  рукахъ  его  щитъ  изъ  драгоц'Ьнныхъ 
камней  невиданной  величины  и  неслыханной  ц'Ьн- 
ности,  въ  которыхъ  будетъ  гор'Ьть  огонь  ада. 

И  будетъ  на  чел^Ь  его  печать, — безстыдный  знакъ, 
прикрытый  другимъ,  безстыднЪйшимъ — изъ  драго- 
ц'Ьнныхъ  камней. 

И  дрогнетъ  все  предъ  видомъ  его,  и  предъ  щитомъ 
его,  и  предъ  печатью  его.  И  дрогнетъ  земля  подъ 
копытами  огнедышащаго  коня  его. 

И  подъ'Ьдетъ  онъ  къ  воротамъ  Лидды. 

И  откроются  ворота  Лидды,  и  вы'Ьдетъ  оттуда  Всад- 
никъ  на  б'Ьломъ  кон'Ь. 

Безъ  шлема.  Волосы  Его  будутъ  падать  но  плечамъ 
на  б^Ьлыя,  какъ  сн'Ьгъ,  одежды  и  на  серебряныя 
латы,  покрывающ1я  Его  плечи. 

И  въ  рук'Ь  Его  будетъ  серебряный  мечъ. 

И  разверзнутся  небеса,  и  съ  небесъ,  какъ  потоки, 
дождя,  польются  лепоны  серафимовъ,  херувимовъ, 
архангеловъ  и  ангеловъ,  въ  одеждахъ  б'Ьлыхъ,  какъ 
сн'Ьгъ,  съ  волосами  изъ  чистаго  золота,  со  сверкаю- 
шдми,  поднятыми  къ  небу,  серебряными  мечами. 
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и  будутъ  п'Ьть  они:  „Осанна". 

И  остановятся  два  воинства.  И  будутъ  одни  стоять 
съ  мечами,  поднятыми  къ  небу,  и  иЪть  „Осанну",  а 
друпе — сгорать  отъ  любопытства,  глядя  на  страшный 
бой,  и  ждать  его  исхода,  чтобы  ночью,  при  блеск'Ь 
костровъ,  мерзкими  играми  и  плясками  отпраздно- 
вать поб'Ьду. 

И  рвутся  всадники  другъ  на  друга  и  будутъ  сра- 
жаться не  только  они,  но  и  кони  ихъ. 

И  ц'Ьлый  день  будетъ  длиться  эта  страшная  битва. 

Когда  же  солнце  коснется  глади  Средиземнаго 
моря,  и  его  лучи,  скользя  по  далинамъ  Тудеи,  за- 
жгутъ  ихъ  изумруднымъ  огнемъ,  тогда,  словно  мол- 
Н1Я,  сверкнетъ  въ  посл'Ьднихъ  лучахъ  заходящаго 
солнца  мечъ  Христа  и  однимъ  ударомъ  Онъ  разру- 
битъ  пополамъ  не  только  чернаго  всадника,  но  и 
коня  его.  И  см'Ьшается  черная  кровь  Антихриста  съ 
кровью  скота. 

И  при  вид'Ь  этого,  безумхе  ужаса  охватитъ  войско 
Антихриста  и,  осл^Ьпленные  страхомъ,  кинутся  они 
убивать  другъ  друга. 

И  польется  кровь  ихъ,  и  поднимется  выше  коле- 
на, и  въ  этой  крови  утонутъ  раненые  и  умираюш;1е. 

А  воины  Христа,  поднявши  къ  небу  свои  сверкаю- 
пце  мечи,  будутъ  п'Ьть  „Осанну"  Вышнему  Богу. 

И  когда  солнце  кинетъ  свой  посл'Ьднхй,  прош;аль- 
ный  лучъ,  онъ  съ  ужасомъ  задрожитъ  въ  озер^Ь 
крови. 

И  это  будетъ,  посл'Ьдняя  кровь,  которую  увидитъ 
солнце  на  земл'Ь. 

И  тьма  въ  посл'Ьдн1й  разъ  обниметъ  землю. 

Такъ,  по  мусульманской  легенд'Ь,  произойдетъ  бой 
между  Христомъ  и  антихристомъ  у  воротъ  Лидды, 
въ  предпосл^Ьдн1й  день  земли. 
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Перейдемъ  теперь  къ  коптской  легенд'Ь,  которая 
витаетъ  надъ  долиной  страшнаго  суда,  надъ  долиной 
1осафа,  полной  челов'Ьческаго  праха,  на  которой,  какъ 
разбросанный  безчисленныя  кости,  б'Ьл'Ьютъ  надгроб- 
ные памятники. 

Это  будетъ  въ  предразсв^Ьтный  часъ  того  страш- 
наго дня,  медленно  и  страшно  прозвучитъ  среди 
тьмы  труба  архангела  и  пронесется  надъ  землей  отъ 
края  до  края. 

И  какъ  наполняется  долина  въ  предразсв-Ьтный 
часъ  б'Ьловатымъ  туманомъ,  такъ  наполнится  она 
тогда  толпами  призраковъ,  бл^Ьдныхъ,  дрожаш;ихъ. 

Какъ  облака,  б^Ьл^Ья  во  тьм^Ь,  понесутся  они  тол- 
пами надъ  землей  отовсюду  и  наполнятъ  долину  1о- 
сафата,  долину  Страшнаго  суда,  полные  ужаса  и 
страшныхъ  ожидан1й. 

Солнце  не  взойдетъ  въ  тотъ  день  надъ  землей, 
какъ  оно  всходитъ  всегда  надъ  Элеонской  горой, 
окружая  ея  вершину  блескомъ  золотыхъ  лучей. 

Вм'Ьсто  солнца  въ  тотъ  день  на  Элеонской  гор^Ь 
взойдетъ  Христосъ.  И  невиданнымъ,  дивнымъ  св'Ь- 
томъ  озарится  весь  М1ръ. 

И  какъ  колеблется  туманъ  при  лучахъ  солнца,  такъ 
заколеблются  въ  долин^Ь  толпы  воскресшихъ  изъ 
мертвыхъ,  и  ницъ  падутъ  они  предъ  лучезарнымъ 
св'Ьтомъ  Солнца — Христа.  И  только  одинъ  не  падетъ 
ницъ.  У  одного  не  согнутся  кол'Ьни. 

Тамъ,  гд'Ь  долина  Тосафата,  долина  страшнаго  суда, 
сливается  съ  долиной  Геннона,  долиной  казни,  сурово 
поднимается  къ  небу  гора  Злого  Сов^Ьш;ан1я. 

На  ея  вершин'Ь,  дрожа  листьями,  словно  о  чемъ-то 
съ  ужасомъ  вспоминая,  стоитъ  одинокое  дерево,  мрач- 
ное, черное  въ  голубой  лазури  неба. 

Словно  злой  духъ,  распластавъ  свои  крылья,  стоитъ 
надъ  страшной  долиной  Геннона. 
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Это — дерево  1уды. 

Подъ  этимъ  деревомъ  будетъ  стоять  тогда  Туда. 

Онъ  одинъ  не  падетъ,  не  сможетъ  благогов^Ьйно 
пасть  ницъ  предъ  Христомъ. 

Такъ  они  будутъ  стоять  другъ  передъ  другомъ  на 
разстоянш  долины:  Христосъ  на  Элеонской  гор-Ь, 
1уда  на  гор^Ь  Злого  Сов^щан1я. 

И  широко  раскрытыми  отъ  ужаса  глазами  увидитъ 
Туда,  что  Христосъ  сходитъ  съ  горы.  ГТо  склону  горы 
Онъ  спустится  въ  садъ  Геесиманск1й.  Вотъ  Онъ  вы- 
шелъ  изъ  сада,  идетъ  по  долин'Ь,  поднимается  на 
гору  Злого  Сов^Ьщашя...  Ближе...  Ближе... 

Отъ  ужаса  захочетъ  крикнуть  Туда,  —  не  сможетъ. 
Захочетъ  пасть  къ  ногамъ, — не  въ  силахъ. 

И  остановится  предъ  Тудой  Христосъ,  и  зазвучитъ 
голосъ  Его,  кротшй  и  добрый,  какъ  тогда: 

—  Радуйся,  ученикъ! 

И  отдастъ  Христосъ  Туд^Ь  тотъ  поц'Ьлуй,  который 
Туда  далъ  Ему  тогда  въ  Геесиманскомъ  саду. 

И  упадетъ  къ  ногамъ  Христа  прощенный  гр'Ьш- 
никъ,  и  зарыдаетъ  онъ,  спрятавъ  лицо  въ  б^Ьлосн^Ьж- 
ныя  одежды  Христа. 

Первый  прощенный  гр^Ьшникъ  въ  тотъ  день, — Туда, 
какъ  первымъ  праведникомъ  христ1анства  былъ  про- 
щенный разбойникъ. 

И  возсядетъ  Господь  на  Схон^Ь  судить  живыхъ  и 
мертвыхъ — живыхъ. 


—  И  зарыдаютъ  предъ  Нимъ  гр'Ьшники,  и  зары- 
даютъ  за  нихъ  ближн1е  ихъ!  —  говоритъ  другая  ле- 
генда— мЪстныхъ  арабовъ. 

И  будутъ  молить  за  гр'Ьшниковъ  отцы  ихъ  и  ма- 
тери ихъ: 

—  Боже,  насъ  накажи  за  то,  что  мы  родили  этихъ 
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гр'Ьшниковъ!  Боже,  сжалься  падъ  ними,  нашими 
дЬтьми! 

И  всЬхъ  проститъ  Господь,  ради  слезъ  отцовъ  и 
матерей  ихъ. 

И  предстанутъ  предъ  Нпмъ  люди,  за  которыхъ  не- 
кому будетъ  просить. 

Д^Ьти  гр^Ьха  и  позора,  никогда  не  вид'Ьвш1я  ласкъ 
матери,  не  знавш1я  отца. 

И  скажетъ  имъ  Господь: 

—  Кто  же  будетъ  за  васъ  просить?  Чьи  слезы  осушу 
Я,  если  вамъ  дарую  прош;енье? 

И  встанетъ  тогда  Рахиль,  великая,  страдавшая  мать. 

Рахиль,  которая  дремлетъ  въ  гробниц^Ь  своей  между 
Веелеемомъ  и  Терусалимомъ. 

Рахиль,  къ  гробниц*  которой  стекаются  съ  моль- 
бами удрученныя  скорбью  христ1анки,  еврейки,  маго- 
метанки, прося  объ  исц^Ьлен1и  больныхъ  д^тей  своихъ. 

Ницъ  падетъ  великая  Рахиль  предъ  престоломъ 
Всемогуп1;аго  Бога  и  снова  услышитъ  М1ръ  плачъ 
Рахили. 

И  скажетъ  она  предъ  Господомъ,  рыдая: 

—  Всемогуш;1й!  Ради  слезъ,  что  были  пролиты  мною! 
Ради  страдан1й  матери,  которыя  я  испытала!  Ради 
великаго,  материнскаго  горя,  прости  и  помилуй  этихъ 
несчастныхъ,  съ  зачерств'Ьвшпми  сердцами,  никогда 
не  знавшихъ  ласки  матери!  Не  осуди  ихъ,  Благой  и 
Правый!  Слезы  Рахили  отри! 

И  простретъ  надъ  нею  Свой  скипетръ  Велишй  н 
Правый  и  скажетъ: 

—  Встань,  мпогострадавшая  мать! 

И  укажетъ  Онъ  несчастнымъ  д^Ьтямъ  гр'Ьха  и  по- 
рока, никогда  не  знавшимъ  ласки  матери,  и  скажетъ: 

—  Вотъ  мать  ваша! 

И  укажетъ  Онъ  Рахили  на  нихъ  и  скажетъ: 

—  Мать,  вотъ  д'Ьти  твои. 
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Это  будетъ  въ  тогь  день,  когда  Кааба  по  возд>^\у 
принесется  пзъ  Мекки  къ  дверямъ  мечети  Омара. 

Мечети  Омара,  посреди  которой  поднимается  с^Ь- 
рая,  пепельная  скала,  вершина  горы  Морха,  гд'Ь  Авра- 
амъ  хогЬл  ь  принести  въ  жертву  Богу  сына  своего 
Исаака. 

Страшная  скала,  висящая  падь  бездной.  Въ  пещер-Ь 
иодъ  нею  мулла  ударяеть  въ  полъ  своею  палкой. 

—  Слышите  вы  этотъ  звукъ,  который  доносится 
пзъ  другого  М1ра? 

Подъ  этой  пещерой  бездна,  колодезь  душь,  гдЬ 
стонутъ  и  летають  во  тьм1>,  въ  олшданьи  посл1>дняго 
суда,  Т0МЯЩ1ЯСЯ  души  усопшихъ. 

Въ  тотъ  день  па  вершпн'Ь  Мор1а  возсядеть  Всесиль- 
ный и  будуть  въ  рукахъ  Его  кинжаль  и  факелъ. 

И  дасть  Опь  кпнжалъ  пророку  Своему,  и  броситъ 
Онъ  факелъ  въ  долину  Геннона. 

И  вспыхнеть  адск1й  огонь  въ  долин'Ь  Геннона,  и 
огненная  р-Ька  наполнитъ  долину  1осафата. 

И  положить  пророкъ  кинисалъ,  какъ  мостъ  чрезъ 
долину,  кпнжалъ — остргемъ  вверхъ. 

И  будетъ  кинжа.гь  лелсать  острылгь  концомь  на 
Элеонской  гор'Ь,  а  рукоятью  у  окна  священн'Ьйшей 
мечети. 

И  стануть:  у  острхя  кинжала  —  Хрпстосъ,  у  ру- 
кояти— Магометь. 

И  пойдуть  всЬ  падь  огненной  рЬкою  по  острхю 
кинжала. 

Праведные  храбро,  потому  что  храбрость  есть  со- 
знан1е  правоты  предъ  Господомъ  и  небоязнь  пред- 
стать предъ  судомъ  Его.  Гр'Ьшинки — 1русливыми  и 
робкими  шагами. 

И  перейдутъ  всЬ  праведники  невредимыми  по 
остр1Ю  кинжала,  а  гр']Ьшники  сорвутся  и  упадутъ  въ 
огненную  р'Ьку. 

Легенды  н  скдака  Восток.!^.  Ч!^ 
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и  предстанутъ  праведники  передъ  Адлахомъ,  и 
раскроетъ  Всемогущхй  ихъ  души  и  прочтетъ  ихъ,  какъ 
книги. 

И  прочтетъ  вс'Ь  помыслы  и  всЬ  5келан1я  ихъ  и 
возрадуется  духомъ,  потому  что  прочтетъ  славу  Себ'Ь 
въ  желан1яхъ  и  помыслахъ  ихъ. 

—  И  будетъ  Онъ  читать  души  ихъ  вЬчно,  какъ 
в'Ьчно  мы  читаемъ  Коранъ. 

И  будутъ  радость  и  наслажден1е  Его  в'Ьчны,  и  в'Ьч- 
ную  радость  и  в'Ьчное  наслажден1е  подарить  Онъ 
праведникамъ  Своимъ. 


—  Это  будетъ  такъ! — говорилъ  мн'Ь  старый  еврей, — 
пр1'Ьхавш1й  въ  1ерусалимъ  умирать. 

Дряхлый,  б'йлый,  какъ  лунь,  старикъ,  гр^Ьвш1йся 
подъ  родимымъ  солнцемъ  въ  ожидан1И,  пока  об'Ьто- 
ванная  земля  возьметъ  его  кости. 

—  Это  будетъ  такъ. 

Въ  тотъ  страшный  день  всп'Ьнится  и  выступить 
изъ  береговъ  потокъ  Кедрсшй,  и  бушующдя  волны 
его  наполнятъ  долину  1осафата. 

И  протянутся  надъ  бушующ;ими  волнами  два  моста: 
литой  изъ  стали  и  бумажный,  изъ  тонкой  прозрачной 
бумаги. 

И  устремятся  всЬ  народы  на  литой  изъ  стали  мостъ: 

И  вс*мъ  найдется  зд'Ьсь  м-Ьсто,  всЬмъ,  кром'Ь  на- 
рода-изгнанника. 

И  какъ  всегда  и  везд^Ь,  скажутъ  народу — Дгасферу: 

—  Теб'Ь  н'Ьтъ  м'Ьста  между  нами!  Иди  отъ  насъ! 
И  не  пустятъ  они  избранный  народъна  литой  изъ 

стали  мостъ  и  скажутъ: 

—  Идите  по  мосту  изъ  бумаги! 

И  полный  ужаса,  .отчаянья  и  покорности,  всту- 
литъ  народъ  на  мостъ  изъ  бумаги. 


КОТЧИНА    М1РЛ. 

И  снопа  иовтирптси  Т'И.ш,  что  <;ыл"1  съ  Фаряпиомъ;! 
I  когда  онъ  гна^'П.  пяЛраниый  народ!..  II  ипгиОъ  Фа- 
I  раонъ.  п  воины  его.  и  г'плос.инцы  ого.  и  кони  его. 

Рухнетъ  литой    пзъ  стали  мостъ  п  невредимы»! 

I  пройдетъ  избранный  нарпдъ  по  дрожащему  мосту  иа8 

I  бумаги.  II  вогпорть  онъ  славу  Тому,  Чье  Имя  не  д^ 

заетъ  11р(1нзнегтн  ялыке. 


—  Это  Оудеть  такь! — говорилъ  миЬ  нндусъ.  з'Ч 
ный  брамптгь.  возвращавпнйся  въ  К'алькупу  нзъ  I 

I  шннгтона.  гдЬ  онъ  два  года  занкмалъ  въ  уинверс|( 
I  тегЬ  каврдру  брамипиз-ча. 

—  Душа  —  частица    болссства.  И    божество  всшсй 
I  частицей   свсюй   хометь  внести  благо  въ  жизнь. 
|'311ачен|р  луши^внести  въ  М1ръ  иакъ  можно  болыя 

блага.  Во    всЬ   отрасли  жизин.  Дчя  этого  д,уша  нри- 

нимаетъ  всЬ  формы  жнзгт:  д'11.:шегся  цв'Ьткомъ.  жи- 

вотнымь,   челов'Ькомъ.   П    во    вс11хъ  ятнхъ  формахт»- 

I  жизни  достш'аотъ  совершенства.  Она  дЬлаетсп 

'  гаимъ  изъ  людей,  лучшимь  нзъ  цвКтков!..  достигает! 

совершенства,  1са11*ого  только  можеть  достиги.>ть 

вотное.  П    вотъ,    когда    она    во    вс'1'>хъ   нроявлеи!» 

м;изни    достигала    совершенства,    внесла   въ   жизщ 

столько  блага,  сколько  могла,  ея  дЬло  окончено.  01| 

погружается   вь  покой.  Въ  свое   первоначальное  I 

1«-юяп1е  божества.  Нед-блатня  и  иедумап1я.  ВЬдь  Бя 

1не  думаеть,  какъ   не  л>'маеть  камень.  Но  недума 

[  Бога  не   есть   недуман1е  камня.  Камень   не  думаеть," 

I  потому    что   его    ничто  нр   питересуетъ.  Богъ  не  ду- 

[  маетъ,  потому  что  Онъ  все  знаетъ.  Ему  не  надо  ду- 

[мать,  — это  полпыН  покой.  состоян!с  Божества,  когда 

■  каждая  частица  Божества,  когда  вс11  душн  исполнять 

1свое  назначен!?, — вс11  погрузятся  вь  этоть  б|гжрствеа-;; 

|11Ый  покой, — это  п  будеть  конецъ  м1ра. 


РОЖДЕСТВО  ХРИСТА. 

(Мусульманская  легенда). 


НЬтъ  Бога,  кромЬ  Едипаго  Бога,  и  1исусъ  Про- 
рокъ  Его. 

Такъ  говорилъ  Всемогущ1й,  слава  Его  цв^Ьтетъ,  какъ 
цв'Ьты  на  земл'Ь,  и  благоухан1е  славы  Его  наполняете 
вселенную: 

—  Миръ  и  радость  Моей  земл'Ь!  Миръ  и  радость 
Моимъ  людямъ!  Полна  благочест1емъ  земля  Моя,  и 
в4рой  въ  Меня  горятъ  сердца  людей.  Вьется  дымъ 
надъ  землей  и  къ  престолу  Моему  поднимается  аро- 
матъ  молитвъ  и  курен1й.  Драгоц^Ьнными  храмами 
блещетъ  земля,  въ  честь  Мою  они  воздвигаютъ  дра- 
гоц^Ьнныя  храмы,  чтобы  славить  въ  нихъ  имя  Мое.. 
Радость  и  миръ  возлюбленной  земл'Ь!  Радость  и  миръ 
возлюбленнымъ  людямъ! 

Такъ  говорилъ  Суд1я,  Который  судитъ  и  небо  и 
землю: 

—  Счастье  и  радость  земл'Ь!  Счастье  и  радосаь 
людямъ  Моимъ!  Мое  Имя  имъ  свято.  Въ  честь  Меня 
горятъ  на  солнц'Ь  щиты  и  шлемы.  Во  славу  Мою 
поднимаютъ  они  мечи  и  копья.  И  посылаютъ  въ  небо 
свои  души. 

Радость,  радость  и  счастье  земл'Ь!  Благословляю  Я 
Моих'ъ  людей.  Такъ  говорилъ  Всеблагой,  посылающ1й 
къ  намъ  пророковъ: 


ав- 
въ    I 


—  Н1)   НС    вь  храмлхъ,   не   вь  б1Г1в;1хь  И.  Я  »Щ 
лК1(»ви.  ЛюОоиьш  ко  Мн'Ь  и  (1лаг<>чеот1емъ  полны  ихъ 
сррдца.  —  по   1г1-.ть  въ   нихъ  любви  другь  пъ  другу. 
Благослиионна  да  Оудегь  ;1емля  и  люди  на  исП.  М] 
и  любовь  да  пр1:1ЦВ'Ьтутъ  па  земл'Ь!  Пошлю  пмъ 
р1рка.  Пусть  о-пфость  пмь  зап-йты  Мои. 

Таю.  пшорнлъ  Л.'1лах1..  н  было  дыхаш!-  К1-11. 
Д|лхаи1р  весны. 

И  предсталь  предъ  Иимъ  витязь  витязон  на  <УЪ- 
ломъ  кои'Ь  Гавр]илъ,  любнмыП  посланн1н;ъ  Аллаха. 

И  предсталъ  на  б'Ь>'10мъ  крылатомъ  конЬ  среди 
снЬжнах'о  поли  п;гь  серафимовъ.  радостно  трепетав- 
шнхъ  малены;[1>п1  бЬлимп  крылышками. 

11  съ  радостью  внималъ  онъ  словамъ  Едннаго  Во] 
Ими  Котораго  да  славится  во  в-Ьки  в-Ькобъ. 

—  Иди  па  землю  н  отъ  небеснаго  огня,  зажги 
ссрдп'Ь   иоворождсннаго  ребенка  люб(1вь  къ  людямъ. 
Пусть  ирниесеть  опь  на  землю  ^тръ  н  лгоб»^вь. 

Такъ  говорил'ь  Всемог>т1пй  и  дун>'лъ  дыханьемъ 
Свопмъ.  и  отъ  дыханья  Его  вспыхнулъ  факелъ  въ 
рукЬ  Гавр1нла.  И  спустился  Гаврн1ль  надъ  домомъ 
самаго  мог5'чаго  паря  на  аемл-Ь. 

Иа  трон-Ь  ле;каль  сыпъ  царя,  нервенецъ,  только 
что  рожденный   царпцей.  И  стояли   псредъ  иимъ  на 

КОЛ'ЬПЯХЬ    воины     и    НарОДЪ,    и     клялись    они     въ    В'Ь] 

постп  царскому  первенцу. 
и  сказалъ  Гавршлъ  царю: 

—  Счастье  и  радость  тебЬ!  Сынъ  твой  избрав 
Лллахомъ.  Пмъ  воцарятся  на  земл'1Ь  мпрь  и  любовь. 
Я  загкгу  вь  его  сердцЬ  небесный  огонь.  Онъ  будетъ 
кротость,  опъ  будетъ  любовь.  Онъ  будетъ  прощать  сво- 
ихъ  врагоЕъ,  онъ  пе  будеть  мстпть  за  обиды,  онъ 
никогда  не  под1П1метъ  меча. 

И  упалъ  царь  пнцъ  передъ  иослаинпкомъ  Бож1пмь 
п  разодраль  на  сеО-Ъ  одежды  и  сказал ь:  ^ 


на 
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—  Горе  мн'Ь,  горе  — за  что  прогн'Ьвалъ  я  Аллаха! 
За  что  долженъ  я  быть  отцомъ  труса!  Сынъ  могу- 
чаго  царя, — будетъ  лобызать  руку  враговъ!  Онъ  бу- 
детъ  глотать  обиды,  какъ  посл^Ьднхй  изъ  рабовъ. 
Сынъ,  который  никогда  не  будетъ  держать  въ  руках  ь 
оруж1я.  О,  лучше  бы  ему  не  родиться.  О,  лучше  бы 
его  мать  покрыла  меня  позоромъ,  оставивъ  безд'Ьт- 
нымъ!  О,  лучше  бы  я  умеръ  до  его  зачатья,  ч'Ьмъ 
вид'Ьть  своими  глазами  это  безслав1е!  Посланпикъ 
неба!  Да  минуетъ  меня  столь  велик1й  гн1>въ  Бож1й! 
Сжалься!  Отврати  свой  пыла10ш;1й  факелъ  отъ  моего 
дома. 

И  опечаленный  архангелъ  отлет'Ьлъ  и  постучалъ 
въ  дверь  богача. 

Слава  богача  была  громче  славы  царей.  Она  на- 
полняла всЬ  царства.  По  вс^Ьмъ  странамъ  шли  его 
караваны,  по  вс'Ьмъ  морямъ  плыли  его  корабли,  раз- 
возя во  всЬ  концы  св'Ьта  несм^Ьтныя  богатства. 

Все  было  у  богача,  и  лишь  одного  сокровиш;а  мо- 
лилъ  благочестивый  богачъ  у  Аллаха:  насл^Ьднпка- 
сына.  И  у  него  родился  сынъ. 

Въ  этотъ  радостный  часъ  и  предсталъ  предъ  бо- 
гачомъ  посланпикъ  Аллаха: 

—  Счастье  и  радость  теб'Ь!  Неизреченное  счастье 
посЬщаетъ  тебя.  Твой  сынъ  избранъ  Аллахомъ.  Имя 
его  будетъ  Любовь,  и  любовью  къ  людямъ  зажжется 
его  сердце.  Онъ  ут^Ьшитъ  слезы,  горе.  Онъ  раздастъ 
нипщмъ  свое  достоян1е.  Онъ  самъ  будетъ  ходить, 
какъ  посл'Ьднхй  б'Ьднякъ,  счастливый  п  радостный 
любовью  къ  людямъ! 

И  упалъ  богачъ  ницъ  передъ  посланникомъ  Ал- 
лаха и  сорвалъ  съ  себя  драгоц'Ьнныя  украшентя,  и 
зарыдалъ: 

—  О,  горе  мн'ЗЬ!  За  что  меня  посетило  такое  про- 
клятье?! Въ  наказаше  за  корыстолюбхе  казнитъ  меня 
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т?ЯЯЭЯЯвгЗач'Ьмъ  я  1Сот1:гь  11есм11тныя  О^иатггва?!  Мой 
сын'ь  Судетъ  ппщимъ.  Опъ  раодасть  все,  что  скопнлъ 
его  отедъ!   Сыпь- расточитель — какая  казнь  мо: 
бытьвл-Ье  для  богача-отца?!  О,  какими  жертвадш  уыи 
етивить    мн-Ь   Аллаха,   чтобъ  опъ  отвратилъ  гиб< 
оть  моего  дома?!  Как1е  храмы  воздвигнуть  Ему,  чтобы" 
Онъ  смилостивился  иадъ  моимъ  бла1'очест1емъ  н  не 
губплъ  моего  реСешса?! 

Тшсь  рыда-ть  богачъ,   и  опечаленный  носланн 
неба  са;алился  и  отлегЬлъ  отъ  е1Х)  дома. 

Ка1гъ  орелъ  спустился  онъ  въ  хатодную  зимнюю 
ночь  въ  пещеру.  гд-Ь  завывалъ  в-Ьтеръ,  и  молодая 
мать  склонилась  иадъ  младенцемъ,  который  умнралъ 
оть  стужи. 

Она  родила  Его  зд-Ьсь,  но  им-Ья  пршта  даже  въ 
эту  ночь. 

И  жа^иь  стало  архангелу  умпрающаго  Младенца^^ 
коснулся    оиъ    Его    свопмъ    пылающимъ    факела 
чтобъ  согр-Ьть,  и  улыбнулся  Младенецъ. 

И  оть  улыбки  Его  радостно  засм'Ьялись  зв-Ьзды.Л 

И  въ  ужас^Ь  сказалъ  Гаврйитъ: 

—  Что  я  сд-Ьлалъ  съ  даннымъ  мнЬ  Аллахомъ  < 
пемъ!  Въ  чьи  слабый  руки  отдалъ  я  дарь  Алла 
Твой  сынъ  избрапъ  теперь  Аллахомъ! 

И  упала  пицъ  Молодая  Мать  и  сказала: 

—  Пусть  будеть,  ка1;ъ  угодно  Богу! 
И  въ  ужас11  стоялъ  Гавр1илъ. 
И  раздался  голосъ  Аллаха  и  см^хъ  Всеблагого.Ч 
Оть  радости  см'Ьялся  Аллахъ,  и  см-Ьялпсь  зв^Д 

и  слгЬялась  луна,  и  см-Ьялся  Младенецъ. 

—  Гавр1и>тъ!  Гаврц1лъ!  Такъ  лн  ты  вынолняешь 
волю  Мою?  Для  Меня  ль,  Всемогу1ца1''о,  есть  цари? 
Предо  Мпою  ли,  Кто  властепъ  всЬмъ,  есть  богачи*? 
Предъ  Всеснльнымъ  лп  сильные  есть?  Не  -всЬ  ли 
равны  предо  Мной?  П  кто  Мои    цари?  Мои    цари    въ 
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лохмотьяхъ,  Мои  цари  у  храмовъ,  на  торжищахъ  на- 
родныхъ,  въ  пыли,  во  прах*,  въ  рапахъ  лежатъ  Мои 
цари.  Мопмъ  царяхмъ  открыты  всЬ  помыслы  Господни, 
Моимъ  царямъ  открыты  объят1я  Мои.  Мои  цари  бо- 
гаты, несметными  дарами  они  надЪлены.  Пхъ  сле- 
зы— брильянты;  рубины — пхъ  сердца.  Изъ  их ъ  сер- 
децъ  сплетаю  ^Себ*  в-Ьнецъ  въ  весельь.  Слезами 
убираю  я  мант1ю  Свою.  Мои  цари  могучи.  Проклятье* 
пхъ — приказъ  Мн-Ь.  Прпказъ  ихъ  исполняю.  Слова  - 
мечи  стальные.  Ихъ  взгляды — стр^Ьлъ  могуч1Ьй.  Вой- 
ска же  ихъ  несметны:  всЬ  ангелы  надъ  ними,  без- 
домными, больными,  крылами  тихо  в^ютъ,  затцитои 
служатъ  имъ.  Мои  цари  Мн1>  милы,  и  51  царю  пад1> 
ними.  Я — б^Ьдныхъ  Вогъ. 

Такъ  н*лъ  Аллахъ  со  смЪхомъ,  веселым ъ  см-Ьхо^гь 
счастья,    и    и'кп!    зв'Ьзды    съ   Нимь,    св1Ьтя    бездом- 

НЫМЪ    НИЩИМ'Ь. 

И  радостный  отъ  этихъ  словь,  и  радостный  огь 
улыбки  Младенца,  словно  орелъ,  взвился  въ  небо 
архангель  Гавр1илъ,  и  загор1>е1Ся  его  факель  среди 
зв'Ьздъ,  какъ  новая  звЬзда. 

И  увидали  ее  цари  и  богачи,  и  пришли  они  и  по- 
клонились Царю,  рожденному  въ  пещер'Ь  въ  холодную 
ночь. 

Н'Ьтъ  Бога,  кром1>  Единаго  Бога,  и  1исусь — 1[[)о- 
рокъ  Его. 


кои  к  ц  ъ. 
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Въ  Тульской  губерши,  въ  трехъ  верстахъ  отъ  у^^зднаго  города  Б'&дева, 
находилось  большое,  богатое  село  Мишенское;  оно  принадлежало  помещику 
Аеанас1Ю  Ивановичу  Бунину.  Господская  усадьба  стояла  на  пригорке,  дадъ 
живописной  долиною,  орошенною  прозрачнымъ  ручьеиъ. 

Давно  уже  отъ  этого  живописнаго  уголка  не  осталось  и  сл'Ьда,  и  еще 
въ  пятидесятыхъ  годахъ  пои'Ьстье  это  представляло  печальную  картину  за- 
пуст]^шя... 

'Но  было  время,  когда  зд'Ёсь  кип'Ёла  шумная  жизнь;  раздавались  веселые 
д'Ьтсше  голоса.  Бунины  съ  многочисленною  семьей,  съ  огромною  дворней 
жили  богато  и  хл'Ьбосольно  круглый  годъ  въ  своемъ  родовомъ  пом']^сть'Ь. 

Среди  толпы  маленькихъ  д^^вочекъ,  носившихся  въ  то  далекое  время  по 
полямъ  и  лугамъ  Мишенскаго,  царилъ  единственный  мальчикъ  —  всеобщ1й 
ихъ  любимецъ,  шалунъ  и  коноводъ  въ  веселыхъ  играхъ.  Мальчикъ  этотъ 
былъ  стройный  и  ловк1й.  Больш1е  кар1е  глаза  блистали  умомъ  изъ-подъ 
длинннхъ  черныхъ  р'Ёсницъ;  взглядъ  былъ  мечтательный  и  кротшй;  густые 
черные  волосы  вились  по  плечамъ  кольцами;  на  миломъ,  умномъ  д']^тскомъ 
шяихЛ  всегда  видн'Ьлась  добрая,  ласковая  улыбка. 

Мальчикъ  этотъ  былъ  воспитанникъ  Буниныхъ,  любимое  дитя  всего 
дома,  —  будущ1й  знаменитый  поэтъ  Василий  Андреевичъ  Жуковсшй. 

Васил1й  Андреевичъ  Жуковск1й  родился  29  января  1783  года  въ  сел'Ё 
Мишенскомъ. 

Иать  его  была  пл']^нная  турчанка  Сальха,  попавшаяся  въ  пл']^нь  къ  рус- 
скимъ  при  ВЗЯТ1И  кр']^пости  Бендеры. 

Бунины  приняли  малютку  въ  свою  семью  и  воспитали,  какъ  родного 
сына. 

Крестили  ребенка:  дочь  Буниныхъ,  Варвара  Аеанасьевна,  и  другъ  ихъ, 
всегда  живпий  въ  ихъ  дом1^,  —  шевстй  дворянинъ  Андрей  Григорьевичъ 
Жуковсшй,  отъ  котораго  и  получилъ  нашъ  поэтъ  отчество  и  фамилио. 

Родная  мать  поэта  тоже  вскор*]^  окрестилась  въ  православную  в']&ру  и 
назвалась  Елизаветой  Дементьевной.  Она  до  самой  смерти  жила  экономкой 
въ  семь"]^  Бунииыхъ  и,  за  все  хорошее,  что  сд'Ьлали  для  ея  сына,  была  при- 
вязана къ  семейству,  особенно  къ  доброй  и  кроткой  хозяйк*]^  Марш  Гри- 
горьевне^ Буниной,  съ  беззав']^тною  преданностью  турецкой  невольницы. 

Маленьшй  Вася  провелъ  счастливое,  св'Ьтлое  л±тство.  Аеанас1й  Ивано- 
внчъ  и  Мар1я  Григорьевна   были   люди   просв^Ьщенные,  благо|}оддио^  ^(^х^^ч>. 
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Въ  то  время — ^жестокаго  кр'Ьпостного  права — въ  сеЛ  Мпшенскомъ  не  слышно 
было  нп  розогъ,  ни  истязан1й;  отношсн1я  между  влад']&льцами  и  крестьянами 
были  чисто  патр1ар1альныя,  и  на  рабовъ  зд^^сь  смотр']^ли,  какъ  на  д'Ьтей. 

У  Буниныхъ  подростали  четыре  дочери.  Ихъ  единственный  сынъ  скон- 
чался, будучи  студентомъ  Лейпцигскаго  университета.  Оплакивая  потерю 
любимаго  сына,  Мар1я  Григорьевна  горячо  привяза.1ась  къ  сыну  богоданному 
п  навсегда  усыновила  его  въ  свое»^  сердцЬ.  Малснькаго  Васеньку  любили 
и  балсвали  вс-Ь  —  весь  домъ  не  могъ  надышаться  на  него  и  только  одной 
родной  матери  позволялъ  избалованный  мальчикъ  журить  себя  за  шалости. 

Вскор'Ё  дочери  Бунина  вышли  замужъ  и  разъ']^1алнсь  изъ  родного  дома 
въ  раияыя  стороны.  Одна  изъ  нихъ,  Ве.1ьяиинова,  скоро  умерла  и  посл']^  нея 
осталась  д'Ьвочка.  Бабушка  взяла  ее  на  воспитан1е.  Въ  то  же  время  она 
взяла  къ  себ  Ь  и  другую  внучку  —  Аничку,  дочь  младшей  дочери  —  очень 
слабую  и  хрупкую  девочку.  Васенька  сердечно  полюбилъ  об'Ьпхъ  д^Ьвочекъ 
и  помогалъ  бабушк'Ь  заботиться  о  нихъ;  особенно  его  привлекала  къ  себ* 
слабенькая  Лничка  (впосл^^дств1и  это  была  изв'Ёстная  д1^тская  писательница 
Л..  П.  Зонтагъ),  которую  уже  взрослый  Жуковск1й  называ.1ъ  своей  одноколы- 
бельнидей. 

Д'^ти  подростали  среди  деревенской  тишины,  вблизи  чудной  природы. 
Огромный  Г0СП0ДСК1Й  домъ  съ  флигелями,  оранжереи,  пруды,  садки,  старин- 
ный паркъ  и  цв'Ьтущ1й  садъ  —  это  была  колыбель  счастливыхъ  д'Ьтей.  Кру- 
гомъ  видн'Ьлись  прелестные  пейзажи:  дубовая  роща,  ручей  въ  долин-Ь,  душ- 
ные луга  и  нивы,  село  съ  церковью. 

Сколько  прекрасныхъ  стиховъ  Жуковскаго  явились  вдохповен1емъ  этихъ 
м1;стъ.  Во  всю  свою  жизнь  онъ  съ  н']^жною  любовью  вспоминалъ  родное 
Мишенское. 

^Поля,  холмы  родные, 
Родного  неба  милый  св']^тъ, 
Знакомые  потоки,. 
Златыя  игры  первыхъ  л^тъ 
И  первы]^ъ  л'Ьтъ  уроки, — 
Что  вашу  прелесть  зам-Ьпить?** 

„Все,  ЧТО  на  милой  родин Ь,  здравствуй!"  —  писалъ  Жуковсшй  изъ 
Дерпта  къ  Авдоть-Ь  Петровн-Ь  Елагиной  (сестрЬ  А.  II.  Зонтагъ),  —  я  было 
иачалъ  стихи  къ  родин'Ё: 

,.Тамъ  небеса  и  воды  ясны, 
Тамъ  п'Ьсии  отичекъ  сладкогласны! 
^  О,  родина,  вс^  дни  твои  прекрасны 

Гд-Ь  бъ  ни  былъ  я,  —  но  все  съ  тобой 
Душой. 


Ты  помнишь  ли,  какъ  подъ  горою, 
Осеребряемый  росою, 
Св-Ьтился  лучъ  вечернею  порою, 
Ц  тпшина  слетала  въ  Л'Ьсъ 
Съ  небссъ? 


Ты  помнишь  ли  нашъ  прудъ  спокойный 
II  т'Ьнь  отъ  ивъ  въ  часъ  полдня  знойный, 
И  надъ  водой  отъ  стада  гулъ  нестройный, 
И  въ  лоп^  водъ,  какъ  сквозь  стекло, 
Село? 
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Тамъ  н&  зарЪ  пичужка  п^да, 
Даль  озарялась  и  св^тл^да, 
Туда,  туда  душа  моя  летала; 
Казалось  сердцу  и  очамъ  — 
Все  тамъ". 

Окруженный  Н'Ьжными  заботами,  ласкамп  н  любовью,  нлшъ  п«^этъ  подро- 
сталъ  среди  женскаго  вл1ЯН1я  кроткимъ,  отзмвчпвымъ  и  любнщшгь. 

Когда  Васеньк'Ь  минуло  6  л'Ьтъ,  то  Бунины  выписали  для  него  нзъ 
Москвы  воспитателя  н^^мца.  Шмецъ  больше  всего  любилъ  собирать  нас^ко- 
мыхъ  и  составлять  коллекцш;  на  воспитанника  онъ  мало  обращалъ  вниман1я 
н  къ  тому  же  оказался  очень  строгимъ.  Главнымъ  средствомъ  въ  воспитан!и 
считалъ  розги  и  ставнлъ  своего  питомца  на  кол'ёни  на  горохъ.  Васенька, 
избалованный  любимецъ  всего  дома,  поднялъ  страшный  крпкъ  при  первом! 
наказашн  воспитателя.  Марья  Григорьевна  и  крестный  ребенка  не  могли 
видЬть  такой  жестокости  и  горячо  вступились  за  своего  любимца.  НФ>мца 
тотчасъ  же  посадили  въ  кибитку  н  отправили  обратно  въ  Москву. 

Посл']^  этого  Андрей  Григорьевичъ  Жуковск1й  р'Ьшилъ  самъ  учить  своего 
крестника  грамог]^;  но  она  туго  давалась  мальчику.  Вм'Ьсто  пнсан1я  славян- 
екихъ  буквъ  на  доск^^  —  Васенька  010тн']^е  рпсовалъ  разный  фигуры  м'Ь.юмъ 
на  стол'Ь  и  на  полу. 

Бднзше  разсказывали  такой  случай.  Однажды  въ  домъ  была  принесена 
икона  Бож1ей  Матери.  Въ  комнаг]^  никого  не  было.  Слуясанки  ушли  об1$дать. 
Черезъ  н'Ёкоторое  время  он'Ь  приб']кжали  въ  гостиную  къ  Марь'Ь  Гри- 
горьевн'Ь,  около  которой  вергк1ся  Васенька,  и,  творя  молитву  и  крестясь, 
о(^явилн,  что  икона  Святой  Владычицы  сама  собою  отразилась  на  полу 
Д'Ьвичьей.  Марья  Григорьевна,  набожная,  но  не  суев'Ёрная,  взяла  мальчика 
за  руку  и  отправилась  посмотр']^ть  на  чудо.  ДЬвушки  стояли  въ  благогов'Ёй- 
номъ  молчан1и  и  смотр^^ли  на  сд']&ланный  м'Ьломъ  на  полу  рисунокъ.  Все 
скоро  объяснилось.  Марья  Григорьевна  зам'Ьтила,  что  руки  Васеньки  въ  м^Ьлу, 
и  маленьшй  художникъ  признался,  что  изображен1е  срисовалъ  онъ,  когда 
никого  не  было  въ  комнагЬ. 

Каждую  зиму  всё  обитатели  Мишенскаго  ']^здпли  въ  Москву.  Изъ  им'Ьн1я 
двигался  огромный  обозъ;  везли  лакеевъ,  поваровъ,  припасы,  домашнюю 
утварь.  Раннею  весной  Бунины  возвращались  обратно.  Но  когда  Аеанас1й 
Ивановичъ  получилъ  иЬсто  въ  Тул'Ь,  то  вся  семья  переселилась  туда  вм'ЬсгЬ 
съ  нимъ.  Васеньку  отдали  въ  панс10нъ  Роде,  а  дома  къ  нему  ходилъ  репе- 
титоръ.  Зд^^сь  семью  постигло  горе:  захворалъ  и  умеръ  Аоанас1й  Ивановичъ. 
Все  свое  состоян1е  онъ  зав^щалъ  жен']^  и  дочерямъ,  которыхъ  просилъ  не 
оставить  и  Васю.  Марья  Григорьевна  дала  слово  восиитать  мальчика,  какъ 
сына,  и  никогда  не  разставаться  съ  его  матерью  Елизаветой  Дементьевной, — 
что  свято  исполнила.  Она  даже  отделила  часть  денегъ  отъ  насл'Ьдства  доче- 
рей и  составила  капиталъ  своему  воспитаннику. 

Посд'Ь  смерти  Аоанас1я  Ивановича  вся  семья  уехала  въ  деревню  и  зд]^сь 
Васенька  съ  д'Ьвочками  и  съ  бабушкой  каждый  день  ходили  въ  церковь  и 
молились  за  умершаго.  При  этомъ,  прикладываясь  къ  образамъ,  Васенька 
всегда  тапщлъ  за  собою  дФ>вочку  (Анну  Иетровну  Зонтагъ)  и  приподымалъ 
ее,  чтобы  она  тоже  могла  приложиться. 
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Посл'Ь  смерти  мужа,  Марья  Григорьевна  Бунина  осенью  снова  пр1'Ьхала 
въ  Тулу.  Васеньку  отдали  жить  въ  пансюнъ  Роде  н  онъ  только  по  суббо- 
тамъ  пр1']^жалъ  домой. 

Домъ  этотъ  быль  полонъ  д'Ьвочекъ,  внучекъ  Нар1И  Григорьевны.  Весною 
занят1я  прерывались,  и  вся  семья  у']^зжала  въ  деревню.  3^!^сь  три  д']^вочкв 
Вельяминовыхъ,  четыре  Юшковыхъ  и  н^^сколько  сосЁдокъ  составляли  преми- 
лый ;|^тск1й  кружокъ,  среди  котораго  царилъ  единственный  мальчккъ  Вася. 
Кротшй,  любяпцй  характеръ  его  привлекалъ  всЬ  сердца,  и  его  любили  и 
взрослые  и  ^[^ти;  ему  охотно  повиновались  вс^^  д'Ёвочки.  Веселая  компан1я 
носилась  по  полямъ  и  лугамъ  въ  шумныхъ  играхъ,  все  подм^^чая  и  наблюдая 
въ  природ^^.  У  Васеньки  рано  начало  развиваться  воображен1е  въ  придумы- 
ваши  цгръ  и  забавъ.  Онъ  ставилъ  свонхъ  пр1ятельннцъ  во  фронтъ,  заста- 
влялъ  маршировать,  защищать  укр'Ёплешя,  сажалъ  подъ  арестъ  между  крес- 
лами. Но  въ  случа']^  опасности  онъ  нхъ  горячо  защищалъ.  Изъ  его  д'Ётства 
описываютъ  такой  случай. 

Однажды  пришли  къ  нему  знакомые  мальчики.  Въ  комнату,  гд']к  они 
играли,  вошла  одна  изъ  внучекъ  Буниной.  Шаловливые  гости  накинулись 
на  д^^вочку  и  стали  бить.  Васенька  спряталъ  ее  на  кровать  бабушки 
подъ  пологъ,  вооружился  линейкой  и  закричалъ:  „Я  беру  ее  подъ  свою 
защиту".— „Хорошо  же, —  отв-Ьтилн  буйные  его  товарищи. —  Кровать  будетъ 
кр1шость.  Мы  возьмемъ  ее  приступомъ  и  приколотимъ  девчонку".  Жуковск1й, 
взволнованный,  долго  отражалъ  заб!якъ  линейкой,  пока,  наконецъ,  на  шумъ 
не  пришла  Елизавета  Дементьевна  и  не  прекратила  эту  шалость.  Васенька 
проснлъ  больше  не  приглашать  этихъ  мальчиковъ,  говоря  съ  негодован1емъ: 
„Опи  вздумали  нападать  на  д^^вочку". 

Такъ  проходило  д^^тство.  На  зиму  весь  караванъ  двигался  въ  Тулу. 
Марья  Григорьевна  старилась  и  рМила  жить  въ  якЬеъ^  а  Васю  Жуков- 
скаго  еъ  внучками  Вельяминовыми  отдала  въ  домъ  дочери  своей  Варвары 
Аеанасьевиы  Юшковой.  Панс1онъ  Роде  закрылся,  и  мальчика  пом^^стили  въ 
народное  училище.  Зд^^сь  учен1е  пошло  такъ  плохо,  особенно  по  ариеметик*]^^ 
что  мальчика  скоро  исключили  „за  неспособностью".  Съ  г]^хъ  поръ  онъ 
сталъ  учиться  среди  д'Ёвочекъ  дома  съ  учителями  и  гувернантками. 

Въ  дом^^  Юшковыхъ  собиралось  все  образованное  общество  города.  Сама 
хозяйка,  прив']^тливая,  изящная,  была  отличная  музыкантша  и  страстная  по- 
клонница театра.  Одно  время  она  зав'Ьдывала  городскимъ  театромъ,  а  въ 
своемъ  дом^^  устраивала  литературно  -  музыкальные  вечера.  Зд^^сь  игрались 
во±  лучш1е  пьесы  и  романсы;  з^^сь  читались  и  обсуждались  вс]^  нов']^йш1е 
произвсдешя,  среди  которыхъ  любимыми  были  сочинен1Я  Карамзина  и  Дмп- 
тр1ева.  Особенно  увлекала  вс^^хъ  сантиментальная  пов']^сть  Карамзина  „Б^д* 
пая  Лиза".  Романами  въ  то  время  русская  словесность  не  была  богата,  а 
потому  читали  романы  французсше.  Среди  такой  обстановки  подростали  чут- 
ше  и  впечатлительные  д']^ти  —  Жукевсшй  и  дв*]^  д^^вочки  Юшковы.  На  нихъ 
эта  обстановка  еж±м  неотразимое  вл1ЯН1е.  Об'Ё  Юшковы  впосл'Ьдств1п  тоже 
были  изв'Ъстными  писательницами. 

Въ  то  время  Васил1ю  Андреевичу  Жуковскому  шелъ  12-ый  годъ.  Подъ 
впечатл^шемъ  поэтическаго  настроешя  семьи,  мальчикъ  задумалъ  и  написалъ 
^лвое  первое  лроизведен]е  —  трагедш  „Камиллъ  или  освобожден1е  Рима". 
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Въ  семь'Ь  Юшковыхъ  ожидали  въ  гости  изъ  им'Ьвья  бабушку  Иарыо 
Григорьевну  и  именно  ей-то  приготовлялъ  любимецъ  ея  сюрпризъ. 

Въ  постановк']^  трагед!и  участвовалъ  весь  доиъ.  Сцена  была  устроена 
въ  стоювой,  осв^^щена  церковныии  св'Ьчкамн  и  плошечками  изъ  скорлупы 
грецкихъ  ор'Ьховъ,  наполненной  воскомъ  съ  фнтиляии  внутри.  Вм'Ёсто  кулисъ 
и  декоращй  разставлена  была  домашняя  мебель;  простыня  зам']^няла  зана- 
в^съ.  Оамъ  авторъ  взялъ  себ*]^  роль  героя  пьесы  „Камилла".  Вс^хъ  своихъ 
многочисленныхъ  подругъ,  отъ  З-хъ  до  17-л'Ьтняго  возраста,  Жуковсшй  на- 
рядилъ  римскими  консулами  и  сенаторами.  Костюмами  служили  б'клыя  со- 
рочкНу  ленты  и  шарфы.  Самъ  Камиллъ  явился  въ  своей  каждодневной  кур- 
точке, опоясанной  широкимъ  кушакомъ,  въ  бумажиомъ  шлем^^,  съ  линейкой 
въ  рукахъ,  вм^^сто  меча. 

Усп'Ьхъ  трагед1и  былъ  блестялцй;  вс1}  зрители  пришли  въ  восторгъ. 
Автора  засыпали  похвалами. 

Эти  похвалы  такъ  польстили  Жуковскому,  что  онъ  тотчасъ  же  написалъ 
новую  пьесу  „Павелъ  и  Виргин1я". 

Но  эта  пьеса  была  не'  понята  артистами  и  разыграна  очень  плохо; 
авторъ  потерп^ъ  неудачу. 

Первая  литературная  неудача  под'Ьйствовала  на  юнаго  писателя  р'Ьпш- 
тельно:  онъ  не  сталъ  больше  писать  драматическихъ  произведений  и  надолго 
сохранилъ  робость.  Всё  свои  произведен1Я  онъ  чнталъ  и  перечитывалъ  въ 
кругу  своихъ  друзей  и  подолгу  не  р'Ёшался  ихъ  печатать. 

Такимъ  образомъ,  молодежь  составляла  собственный  литературный  кру- 
жокъ.  На  его-то  судъ  и  отдавалъ  Жуковсшй  свои  юношеск1е  опыты.  Онъ 
привыкъ  писать  для  юныхъ  своихъ  подругъ  д'Ьтства,  которыя  поздн'Ёе  съ 
живымъ  интерёсомъ  встр']^чали  всё  его  печатный  произведсн1я. 

Д'Ьвственпый  ареопагъ  этотъ,  по  выраженио  б1ографа,  съ  самаго  начала 
иаправилъ  музу  Жуковскаго  на  путь  ц'Ёломудренной,  задумчивой  лирики. 


III. 

Наступила  пора  для  Жуковскаго  выступить  изъ  женскаго  родного  круга. 
Нар]я  Григорьевна  въ  январ'Ё  1797  года  отвезла  его  въ  Москву  и  пом'Ёстила 
въ  ■университетск1й  Благородный  панс1онъ.  Панс10нъ  этотъ  былъ  учрежденъ 
изв^стнымъ  писателемъ  Херасковымъ  для  воспитан1я  д'Ётей-дворянъ.  Это 
заведение  какъ  нельзя  лучше  соотв'Ьтствовало  позцан1ямъ  и  даровашямъ 
Жуковскаго.  Здесь  въ  учителя  отечественнаго  языка  избирались  писатели, 
сочинен1я  которыхъ  пользовались  изв'Ьстностью.  Ученики  словеснаго  отд'кле- 
шя,  куда  поступилъ  Жуковсшй,  собирались  разъ  въ  нед'&лю,  читали  свои 
произведен1я  учителямъ  и  товарищамъ,  которые  ихъ  разбирали.  Одобренный 
статьи  обыкновенно  печатались  въ  какомъ-нибудь  мелкомъ  журнал'^,  напри- 
гЁръ,  „Утренняя  заря",  „Пр1ятное  п  полезное  препровож^еше  времени"  и  т.  п. 

Ученики  старшихъ  классовъ  Благороднаго  панс1она  посещали  лекц1и 
университета.  Изъ  Херасковскаго  пансюна  вышло  много  замЁчательныхъ 
людей  и  довольно  упомянуть  имена  товарищей  Жуковскаго:  братьевъ  Турге- 
невыхъ,  Блудова,  Дашкова,  Уварова.  Самая  возвышенная  и  благородная 
дружба  связала  этихъ  юношей  и  могущественно  повлияла  на  ^^агвит  ^кз:\>. 
душевныхъ  силъ 
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Въ  первый  годъ  пребыван1я  Василия  Андреевича  въ  панс!он'Ь — ему  было 
въ  то  время  14  л'Ьтъ — въ  журнал'Ь  „Пр1ятное  и  полезное  препровожден1е 
времони^^  была  напечатана  первая  статья  его  въ  проз'Ь:  „Мысли  у  могилы^ 
съ  подписью:  ^сочинплъ  Благороднаго  унпвсрситетскаго  панс1она  воспитан- 
никъ  Васил1й  Жуковской '^  Второе  произведен1е  въ  стихахъ  „Майское  утро^ 
появилось  въ  томъ  же  журнад'Ё  за  подписью  ВасилМ  Жуковской. 

Зат^мъ,  въ  другпхъ  мелкпхъ  журналахъ  поэтъ  пом']^щалъ  разный  мелшя 
статьи  и  стлхотворен1я.  Онъ  не  счелъ  ихъ  достойными  пом']&стнть  въ  свое 
€0бран1е  стиховъ.  Это  были  первые  шаги  на  литературномъ  попрпщ'Ь. 

Жуковсшй  сталъ  писать  и  переводить  очень  много.  Въ  панс^он^^  его 
содержали  на  свой  счетъ  Мар!я  Григорьевна  Бунина  и  Юшковъ,  но  карман- 
ныхъ  денегъ  ему  давали  очень  мало.  Васил1й  Андреевичъ  поэтому  съ  ра- 
достью принималъ  заказы  книгопродавцевъ  и  пореводилъ  романы  и  пов']^сти 
для  легкаго  чтен1я.  По  тогдашнему  времени  ему  платили  очень  хорошо.  Такъ, 
за  романъ  въ  4  части  Коцебу,  —  названный  имъ  „Мальчикъ  у  ручья", — 
онъ  получилъ  75  рублей. 

Л'Ётомъ  молодой  писатель  уЬзжалъ  на  вакайщи  въ  милое  сердцу  Мпшен- 
ское.  Зд'Ьсь  онъ  читалъ  свои  произвсден1я.  Старые  и  молодые  слушатели 
очень  хвалили  и  поощряли  его  на  дальн'Ёйш1е  труды,  особенно  восторгались 
подруги  д^Ьтства  Жуковскаго. 

По  окончании  студенческихъ  экзаменовъ,  Жуковск1й  поступилъ  въ  контору 
Соляныхъ  д-Ьлъ.  Но  очень  скоро  остави.ть  м-Ьсто.  Его  привлекалъ  другой  путь. 

Забравъ  свою  довольно  обширную  библ1*отеку,  пр10бр'Ьтенную  трудовыми 
деньгами,  онъ  уЬхалъ  въ  Мишенское.  Зд'Ьсь,  въ  деревенской  тишине,  онъ 
сталъ  работать,  читать,  переводить,  серьезно  заниматься  самообразован1емъ 
и  готовиться  вступить  на  литературное  поприще. 

Ъс^  незначительные  стихи,  переводы  не  удовлетворяли  молодого  писа- 
теля: ему  хогЬлось  написать  что-нибудь  бол-Ье  ц'Ьнное  и  отдать  въ  лучш1й 
тогда  журналъ  „В'Ьстникъ  Европы"  —  Карамзина. 

Въ  1802  году  вдохновленный  родной  природой,  Жуковск1й  перевелъ  эле- 
пю  Грея  „Се.1ьское  кладбище".  Все  общество  молодыхъ  д-Ьвицъ  Мишенскаго 
пришло  въ  восторгъ.  Холмъ,  на  которомъ  ЖуковскШ  черпалъ  вдохновен1е, 
сд1}лался  для  ннхъ  любимымъ  м']^стомъ  и  он'Ё  называли  его  Парнасомъ. 

Уже  въ  пожилыхъ  годахъ,  вспоминая  милую  юность,  А.  П.  Зонтагъ  пи- 
сала кн.  Вяземскому: 

„Зд'Ьсь  все  напомннаетъ  Жуковскаго:  церковь,  гд*  мы  вм'Ьст*  молились, 
рощи  и  садъ,  гд-Ь  мы  гуляли  вм'ЬсгЬ,  любимый  его  ключъ  „Гремуч1й",  и, 
наконецъ,  холмъ,  на  которомъ  было  переведено  первое  его  стихотворен1е 
„Сельское  кладбище",  вышедшее  въ  св1Ьтъ.  Этотъ  холмъ  сохрани.1ъ  назва- 
ние: „Греева  элег1я". 

„Греева  элег1я"  была  отправлена  въ  Москву,  въ  журналъ  Карамзина. 
Подруги  Жуковскаго  и  все  общество  Мишенскаго  съ  нетерп1Ьливымъ  ожи- 
дан1емъ,  съ  сердсчйымъ  трепетомъ  ожидали  ответа  Карамзина  —  этого 
„Зевса"  на  литературномъ  „Парнас1Ь". 

Ответь   скоро   пришелъ.   Какая   радость   овлад1}ла   молодымъ   поэтомъ  и 

вс^^мп  его  почитательницами.  Карамзинъ  стихотворен1е  похвали.1ъ  и  принялъ. 

Оно  было  напечатано   въ  шестой   кнпгЬ    „В'Ёстника   Европы**,   за  подписью 

„Жуковшй^.  Съ  гЬхъ  поръ  и  Васил1й  Андреевичъ  сталъ  подписывать  свою 

фчхилт  съ  окончаи1емъ  яа  ги,  а  не  ой. 
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ЖуковсвШ  былъ  несказанно  счастдивъ  своимъ  усп'Ьюмъ.  Прежн1я  его 
произведеная  перестали  для  него  существовать.  „Сельское  кладбище^  поэтъ 
всегда  считалъ  свой  путеводной  в'Ьхой  на  литературномъ  поорнщ'Ь  и  во 
вс1^1ъ  своихъ  издан!яхъ  п01гЁщалъ  это  стихотворен1е  первымъ. 

„Сельское  кладбище^  сразу  поставило  Жуковскаго  въ  ряды  лучшихъ 
поэтовъ  русскихъ.  Каждая  строфа  его  благозвучныхъ  стнховъ  представляла 
то  живописный  картины  природы,  то  искренняя  душевныя  ощущен!я  при 
раздумьи  о  разлуке  съ  близкими,  о  смерти.  Читая  описаше  вечерней  ти- 
шины около  сельскаго  кладбища,  точно  видишь  передъ  собою  то  село, 
крестьянъ  и  м^^сто,  гд'Ь  упокоились  ихъ  праотцы. 

„Въ  туманномъ  сумрак'Ь  окрестиость  исчозаетъ... 
Повсюду  тишина,  повсюду  мертвый  соиъ; 
Лишь  изредка,  жуяЕжа,  всчерн1й  жукъ  мелькаетъ, 
Лишь  слышится  вдали  роговъ  унылый  ввонъ, 
Лишь  дикая  сова,  таясь  подъ  древнимъ  сводо^ъ 
Той  башни,  сЬтуетъ,  внимаема  луной, 
На  возмутившаго  полуночнымъ  приходомъ 
Ея  безмолвнаго  владычества  покой. 
Подъ  кровомъ  черныхъ  соспъ  и  вявовъ  наклоненныхъ, 
Которые  окреотъ,  развесившись,  стоятъ, 
Зд^сь  праотцы  села,  въ  гробахъ  уединенныхъ, 
Навыки  затворясь,  сномъ  непробуднымъ  спятъ^. 

Разсматривая  надписи  на  богатыхъ  могил ахъ  и  на  простыхъ  сельскихъ 
крестахъ,  поэтъ  задумчиво  говорить: 

„Не  слаще  мертвыхъ  сонъ  подъ  мраморной  доскою, 
Надменный  мавзолей  лишь  персть  ихъ  бременитъ; 
Ахъ,  можетъ-быть,  подъ  сей  могилою  таится 
Прахъ  сердца  н^жнаго,  ум^вшаго  любить, 
И  гробожитель-червь  въ  сухой  глав']^  гнездится, 
Рожденной  быть  въ  в^нц^  иль  мыслями  царить!^ 

Въ  конц'Ь  элег1и,  гд*  Жуковск1й  думаетъ  о  своей  могиле,  переводъ  рас- 
ходится съ  подлинникомъ,  и  поэтъ  рнсуетъ  личное  грустное  настроеше.  Ему 
кажется,  что  старикъ-крестьянинъ,  встр'Ьтившись  съ  ирохозкимъ,  поиянетъ 
добрымъ  словомъ  мечтателя,  бродившаго  по  сельскому  кладбищу,  и  что  на 
его  могиле  прочтутъ  такую  надпись: 

,.3д%сь  пепелъ  юноши  безвременно  сокрыли; 
Что  слава,  счаст1в  —  не  зналъ  онъ  въ  м1р'Ь  ссмъ ; 
Но  музы  отъ  него  лица  не  отвратили, 
И  мелапхол1и  печать  была  на  немъ 
Онъ  кротокъ  сердцемъ  былъ,  чувствителенъ  душою,  — 
Чувствительнымъ  Творецъ  награду  иоложилъ. 
Дарилъ  несчастиыхъ  онъ,  Ч'ймъ  только  могъ,  —  слезою; 
Въ  награду  отъ  Творца  онъ  друга  получилъ". 

Такимъ  кроткимъ,  н'Ьжнымъ,  чувствительнымъ  былъ  и  самъ  Жуковсшй 
съ  д^Ьтскихъ  л'Ьтъ  до  гробовой  доски. 

Воспитанный  среди  строгихъ  хорошихъ  женщинъ  того  времени,  поэтъ 
сохранилъ  навсегда  въ  характср'Ё  мечтательность  и  былъ  очень  строгъ 
къ  чистоте  своихъ  стнховъ,  облекалъ  ихъ  въ  идеальную  ц'Ьломудренную 
красоту  и  на  поэз1Ю  смотр']^лъ,  какъ  на  святыню. 
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Навстр'Ьчу  дюдямъ  онъ  шелъ  съ  открытой  душой,  ум-Ьлъ  любить  свято 
и  беззаветно. 

Черезъ  всю  его  жизнь  прошла,  кавъ  св'Ётлаа  зв']^зда,  идеальная  любовь 
къ  его  родственниц'^  Маш']^  Протасовой.  Мать  ея  Екатерина  Аеанасьевна 
Протасова,  женщина  съ  очень  твердынь  характеромъ,  была  дочь  Буниныхъ. 
Рано  овдов']^въ,  она  осталась  съ  двумя  д'Ёвочками  и  съ  небольшими  сред- 
ствами къ  жизни,  такъ  какъ  изъ  своего  состоян1я  заплатила  долги  мужа. 
Она  поселилась  въ  Б'кюв'^  и  жила  очень  скромно.  Мар1и  было  въ  то  время 
12  л'Ьтъ,  а  Александр*]^  Андреевн']^  10  л']^тъ.  Пришло  время  давать  имъ 
образован1е,  а  средствъ  не  было.  ЖуковскШ  вызвался  давать  уроки  д']^воч- 
камъ,  которыхъ  любилъ,  какъ  братъ,  а  къ  матери  ихъ  всегда  относился  съ 
сыновнимъ  уважешемъ. 

Къ  д1^у  онъ  отнесся  очень  серьезно  и  составилъ  обширный  планъ  уче- 
Н1Я.  Обучая  другихъ,  онъ  желалъ  и  самъ  учиться.  Всяк1й  день  ходилъ  онъ 
п'Ёшкомъ  изъ  Мишенскаго  въ  Б']^левъ  давать  уроки  или  читать  съ  своими 
ученицами  лучш1я  сочинен!я  на  русскомъ  и  иностранныхъ  языкахъ.  Д']^вицы 
Протасовы  занималисъ  очень  усп']^шно  языками,  словесностью,  истор1ей, 
живописью  и  впосл'Ьдств1и  выд'к1ялись  изъ  своего  круга  образованностью. 
Преподаван1е  продолжалось  три  года,  и  Жуковск1й  горячо  привязался  къ 
своимъ  учоницамъ.  Это  были  очаровательный,  поэтичный,  кротк1я  девушки. 
Кто  ихъ  разъ  вид'&къ,  не  могъ  забыть  никогда. 

Не  мудрено,  что  въ  душ-Ь  чуткаго  ко  всему  прекрасному  Жуковскаго 
загор'Ёлась  искра  любви  къ  старшей  изъ  ученицъ  своихъ,  Марш.  Онъ  долго 
боролся  и  скрывалъ  свое  н'Ьжное  чувство;  наконецъ,  когда  дЬвушк']^  испол- 
нилось 19  л']^тъ,  онъ  попросилъ  у  матери  ея  руки.  Та  отказала  наотр']^зъ, 
указывая  на  родство  и  не  давая  никакой  надежды.  Мар1Я  тоже  искренно  по- 
любила Васил1я  Андреевича  и  страдала  молча,  во  всемъ  подчиняясь  обожаемой 
матери  ^).  Переписка  съ  семьсю  Протасовыхъ,  его  хлопоты  и  безпокойства  за 
дорогихъ  людей  являютъ  такой  трогательный  прим^^ръ,  как1е  р']^дко  бываютъ 
въ  жизни.  Машенька  вышла  замужъ  за  другого,  по  желан1ю  матери,  и  Жу- 
ковский сталъ  искреннимъ  другомъ  ея  мужа.  Когда  другая  его  ученица, 
Александ;^а  Андреевна,  выходила  замужъ,  онъ  Фтдалъ  ей  въ  приданое  все 
свое  небольшое  состоян1е.  Об'Ё  молодыя  женщины  рано  покинули  этотъ  М1ръ, 
а  въ  душ'Ь  пхъ  в']^рнаго  друга  навсегда  сохранилась  грустная  меланхол1я. 
Сколько  печальныхъ,  н']^жныхъ,  искреннихъ  стихотворен1й  посвятилъ  нашъ 
поэтъ  любимой  имъ  д]^вушк]^;  ея  идеальный  образъ  св'ётилъ  ему  всю  жизнь 
чистою  путеводною  зв']^здою;  на  ея  дорогую  могилу  "Ёздилъ  онъ  постоянно 
молиться  и  всю  жизнь  заботился  о  сиротахъ-д'Ётяхъ  Мар1и  и  Александры 
Андреевнъ.  Женившись  въ  преклонные  годы,  онъ  прежде  всего  пожелалъ 
обезпечить  трехъ  д^вочекъ,  д']^тей  Александры  Андреевны;  для  этого  онъ 
продалъ  свое  им']^н1е  за  сто  тысячъ,  а  деньги  положилъ  на  имя  этихъ  д'Ьво- 
чекъ,  а  он']^  были  для  него  еов&1тъ  чужими. 

Испытан1е,  встр']^тпвшее  поэта  въ  жизни,  отразилось  на  всей  литератур- 
ной его  д'Ьятельности.  Въ  минуты  раздумья  онъ  искалъ  на  зтл'Ь  только 
грусти,  и  живыя  радости  вид']&лъ  на  неб'Ь.  Сама  поэ31я  въ  лиц']^  Жуковскаго 
получила  значен1е  голоса  правды,  котораго  съ  тк1ъ  поръ  она  не  утрачивала 
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никогда.  Кавгь  ни  нсвдючителенъ  быль  Жуковсшй  въ  своемъ  грустнонъ,  идеаль- 
нош  м1рооо8ерцаши,  каждый  читатель  въ  его  стихах'ь  чувствовалъ,  что 
говорить  человЬкъ  убежденный,  искренн1й,  правдивый.  Последующе  поэты 
воспитались  въ  этомъ  честномъ  отношении  къ  д^лу  поэз1и —  выйдя  изъ 
школы  этого  чуднаго  учителя. 

По  словаиъ  одного  современника,  поэтъ  напоииналъ  нужною  тоскою 
своею  первыхъ  1рист1анъ:  <Отъ  гадкаго  онъ  всегда  отворачивался,  низость 
настоящаго  онъ  еъ  молоду  позабылъ  и  пренебрегъ».  —  <Въ  немъ  было  см^- 
шеше  ребенка  съ  ангелохъ>,  —  говорить  тотъ  же  современникъ.  с  Когда  я  о 
неиъ  вспоминаю,  мне  становится  такъ  отрадно:  а  самъ  себе  кажусь 
лучше». , 


IV. 

Жуковсшй  писалъ  очень  много  и  пр1обреталъ  все  большую  известность. 
Его  балладами,  элепями  зачитывались;  положенный  на  музыку,  его  грустныя 
песни  распевали  во  всехъ  уголкагь  Росс1и  современный  девицы. 

Въ  1806  году  появилось  стихотвореше  Жуковскаго  совсемъ  въ  другомъ 
духе.  Это  была  «песнь  Барда  надъ  гробомъ  победителей >.-Настроен1е  въ  то 
время  было  патр10тическое:  все  умы  занималъ  Наполеонъ.  Этою  восторженною 
песнью  выражался  не  только  благородный  патр10тизмъ  поэта,  но  и  тЬ  пред- 
чувствк  Росс1и,  который  вскоре  исполнились,  «песнь  Барда»  была  встре- 
чена громкимъ  восторгомъ  и  отозвалась  въ  сердцахъ  всехъ  современниковъ. 
До  техъ  поръ  поэтъ  заставлялъ  звучать  только  нежныя  струны  дружбы, 
любви,  мечташй...  Теперь  раздались  звуки  героической  бранной  оды.  Имя 
Жуковскаго  сделалось  иароднымъ. 

Наконецъ,  насталъ  1812  годъ.  Росс1я  чувствовала  приближеше  бури. 
Жуковск1й  поступилъ  въ  московское  ополчение  и  сопровождалъ  русское 
войско,  находясь  дежурнымъ  при  главнокомандующемъ  и  составляя  бюллетени 
о  сражешяхъ.  Наступили  велишя  событ1я:  Наполеонъ  въ  Росс1и...  Смоленскъ, 
Бородино,  сожжеше  Москвы.  Въ  лагере  передъ  Тарутинымъ  въ  октябре 
1812  года  поэтъ  написалъ  свое  знаменитое  стихотворение  «Певецъ  во  стане 
руссвихъ  воиновъ». 

Въ  этомъ  стихотворен1и  мы  слышимъ  не  только  мысли  и  вдохновен1л 
поэта,  но  и  отголосокъ  ожидан1й,  понят1й,  надеждъ  русской  арм!и  и  народ- 
наго  ополчешя.  Трудно  передать  тотъ  восторгъ  и  сочувств1е,  съ  которымъ 
было  принято  стихотвореше  въ  арм1и,  при  дворе,  въ  публике,  настроенной 
патр10тически  въ  то  тяжелое  время.  Это  стихотвореше  и  появившееся  за 
нимъ  «Певецъ  въ  Кремле»  выражали  только  искренн1я  чувства  автора,  безъ 
всякой  предвзятой  мысли  —  такъ  думали  и  говорили  тогда  все.  «Песнь  во 
стане»  была  отголоскомъ  иароднымъ.  Поэтому  поэтичная  искренность  оя 
привлекла  все  сердца,  отъ  знатнаго  вельможи  до  безграмотнаго  крестьянина- 
ополченца. 

Въ  собранш  своихъ  сочинен1й  1849  года  Жуковсшй  къ  этой  песне  самъ 
и1фисовалъ  виньетку.  Онъ  представилъ  себя,  какъ  «певца»,  въ  казачьей 
куртке,  безъ  бороды,  стоящимъ  передъ  бородачами  товарищами,  расположив- 
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япкя  ка  зежх»  ок:>20   ■гэггрт.  На  Е€бг»  ксетт  п*л1иа1  луна.   П'квецъ 

■Г|*ть: 

Зджмхъ  1жв«къ  грпяиг*  1с1 
Д  п  1:а1жжжж  р«Х2тхт:  н  т.  I. 

Воины  п  11ватыва»>ть. 

Первый  жу(^оп  1гЬвецъ  преиагастъ  ввштъ  за  вр^ловь. 

С«й  ктИосъ  чалап  хрсжижхъ  ^1тъ! 

Вахъ  едвж.  шжшж  1%1а'. 

Лррьл.  ухе  зссгучжп  жить:  . 

У»  в^п  вох1е1  поНды!  н  т.  ^(. 

П^вецъ  вса01инаетъ  Сзят>эслава,  Петра  ВелвЕ1г>),  Суворова.  Воины^ 
воодушевнвши(гь,  подхватываюгь  его  пос^^«ра)I  слова: 

Нжполша  куФоЕъ!  Меть  во  дд&кь! 
Внжмай  НАп!  жйчны!  мстжтедь! 
За  гжбедь  —  пбехь:  брш  —  м  бравь. 
И  квзвь  теб^,  губвтель. 

И  снова  поегь  нЬвецъ.  Онъ  поднижаеть  вубоБъ  за  роджну,  за  близкихъ 
сердцу,  за  царя  русскаго,  за  вождя,  за  славныхъ  подководцевъ.  Зат&жъ 
ш^вецъ  вспонинаеть  героевъ,  ладпшхъ  въ  борьбе...  И,  уверенный  въ  народ- 
ножъ  торжестве  и  по(№д^,  бросаетъ  вызовъ  пришельцу-завоевателю: 

Ведв  агь  свовхъ  цжреЖ-рабовъ 
Съ  нхъ  етмЁ  въ  облвть  хлада.. 
Отведай,  хвщнжкъ,  кто  с■^ьв^Ё: 
Духъ  алиоств,  вль  мщени?.. 

Прославляя  героевъ  н  родину,  п-Ьвецъ  не  забываегь  дружбу  н  любовь^ 
конечно,  вспожиная  зд^сь  саяъ  любимую  девушку.  Каацояу  должна  быть 
близка  нанять  о  близкожъ,  дорогожъ  существе. 

Огихотворен1е  это  облеткю  всю  Рос^1Ю  и  вызвало  всеобпцй  восторгь. 

Ижператрица  Мар]я  Оеодоровна,  прочнтавъ  это  стиютвореше,  приказала 
нросить  автора,  чтобы  онъ  доставилъ  экзежпляръ  стиховъ,  собственной 
рукой  написанный,  и  приглашала  его  въ  Петербургъ. 

Посл']^  этого  поэгь  пишетъ  еще  н1^сколько  патр10тнчесвнхъ  стихотворе- 
Н1Й:  «Послаше  Императору  Александру  >,  €П']^ецъ  въ  Крежл'Ь»  и,  вако- 
нецъ,  народный  гпмнъ.  Въ  то  врежя  Жуковск1й  близко  сошелся  съ 
Карамзиныжъ,  часто  гостилъ  у  него  и  отдавалъ  на  его  судъ  стихотворешя. 
Онъ  легко  и  охотно  сходился  со  вс^Ьжн  писателяжи  того  вреженн  н 
очаровывалъ  вс^^хъ  своимъ  пряжодупиемъ,  кротвижъ  характерохъ,  добротой,, 
готовностью  помочь,  похлопотать.  Между  гЬжъ,  онъ  не  тратилъ  вреженн 
дарожъ  и  всегда  стрежился  пополнить  свое  образован1е:  поселившись  въ 
Дерпг]^,  онъ  сошелся  съ  профессоражи,  слуша.ть  лекд1и  въ  университет]^^ 
занижался  рисован1емъ,  гравироваи^ежъ  по  ж^дн  и  особенно  старательна 
изучалъ  н'Ьжецюй  языкъ  и  н'Ёмецкихъ  поэтовъ. 

Жуковсшй  любилъ  молодежь  и  охотно  сводилъ  знакожство  со  студен- 
тажи.  Они  приглашали  его  въ  свои  ообранш  и,  по  прпнятожу  обычаю,  при- 
в']^тствовали  братскимъ  тостомъ.  На  одножъ  нзъ  так*ихъ  собрашй  присутство* 
вадъ  особенно  почитаемый   н']^жецк1й   профессоръ  Эверсъ,  старикъ  80  л^^» 
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Онъ  приветливо  обратился  кь  русскому  молодому  поэту  и  предложи» 
вьшить  еъ  нимъ  брудершафт  ь.  Восторженный  Жуковск1й  былъ  тронуть  до 
глубины  души  и  порывисто  поц'Ьловалъ  «братскую»  руку  старца.  Посл'к 
этого  онъ  написалъ  стихотворон1е  «Къ  старцу  Эверсу». 


V. 

Въ  1815  году  Жуковсюй  былъ  представленъ  Ииператриц'Ь  Март 
беодоровн'Ь  п  назначенъ  къ  ней  чтецомъ.  Императрица  сгруппировала  около 
себя  избранное  общество  ученыхъ  и  поэтовъ;  на  ея  литературный  собрашя 
съ'1^зжались:  Карамзинъ,  Крыловъ,  Дмитр1свъ,  Нелединск1й-Мелецк1й,  Гн*]^- 
дичъ  п  др. 

Императрица  Мар1я  беодоровна  оставила  неизгладимые  сл'Ьды  своеА 
полезной  жизни.  Пятьдесятъ  л'Ёгь  посвятила  она  неусыпной  д'1&яте.1ьности  въ 
пользу  б'Ьдныхъ,  сиротъ  и  страждущихъ.  Никакой  миннстръ  не  могъ  срав- 
ниться съ  нею  въ  д'Ьятельности.  Всегда  немедленно  прочитывала  она  пода- 
ваемыя  на  ея  имя  прошен1я,  лично  посещала  больницы,  гд*]^  очень  часто 
присутствовала  при  тяжелыхъ  операщяхъ,  чтобы  поддержать  и  ободрить 
страждущихъ.  Даже  изъ  деревни,  гд1^  отдыхала  она  л']ктомъ,  объ']^зжала  она 
свои  заведешя,  вы'Ьзжая  въ  7  час.  утра  и  возвращаясь  въ  9  ч.  вечера. 

Но,  кром*  благотворительности,  эту  светлую  личность  отличало  и  другое 
драгоценное  качество.  Она  любила  литературу  не  для  одного  развлечен1я,  а 
высоко  ц1;нпла  умственный  трудъ. 

Въ  1814  году  она  писала  сыновьямъ  въ  и*1рижъ:  «Исполнивъ  обязан- 
ности службы,  употреб.1яйтс  въ  пользу  часы  досуга,  посвящая  ихъ  ежеднев- 
нымъ  8анят)ямъ,  чтен1Ю,  настоящему  умственному  труду.  Вамъ  нужно 
укрепить  вашъ  разсудокъ,  надобно  питаться  высокими  образцами,  которые 
представляетъ  древность  и  истор1я;  надобно  обогащать  умъ  этими  великими 
прим'1}рамй  и  стараться  пр1обр'Ьтать  твердость  началъ  и  возвышенность 
души». 

Первое  время  Жуковск!й  очень  тяготился  присутств1емъ  при  дворЬ  и 
лисалъ  своимъ  друзьямъ:  «Зд1^шняя  жизнь  мн']^  тяжела.  Все  окружающее 
меня  ничтожно,  или  я  ничто,  потому  что  у  меня  ни  къ  чему  но  лежнтъ 
сердце,  и  рука  не  поднимается  взяться  за  перо,  чтобы  описывать  то, 
что  мн^^  какъ  чужое.  И  воображсн1е  побл']^дн^^ло,  и  поэз1я  отъ  меня 
отвратилась». 

«Не  знаю,  —  писалъ  онъ  дальше,  —  когда  опять  поэз1я  ко  мн-Ь  загдя- 
нетъ.  Думаю,  что  она  бродитъ  теперь  около  Васьковой  горы,  или  у  ключа 
Гремучаго,  или  въ  Долбинской  рощ*]^...  А  зд'Ьсь  она  откликается  р'^дко,  да 
и  то  сиплымъ  голосомъ...» 

Въ  1817  году  Жуковскй  былъ  назначенъ  преподаватслемъ  русскаго 
языка  къ  великой  княгннЬ  Александр'!!  ОеодоровнЬ.  Александра  Оеодоровна, 
К1И  принцесса  Шарлотта,  была  дочь  знаменитой  Луизы  Прусской.  Въ  то 
тяжелое  время,  когда  вся  Европа  была  потрясена  завоеван1ями  Наполеона, 
на  престол'Ь  Прусс1и  былъ  Фридрихъ-Вильгельмъ  1П  (отецъ  принцессы 
Шарлотты).  Въ  тяжелое  военное  время  король,  у  котораго  отнято  было  пол- 
королевства, отправилъ  свою  семью  въ  небольшой  сырой,  нездоровый  горо- 
довъ  Немель.  Ве^  свои  богатства  честный   король  обратилъ  въ  монету   для 
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понопщ  евоену  народу.  Семейство  королевское  вело  не  только  скромно - 
мещанскую  жизнь,  но  даже  б'Ьдную,  отказывая  себ-Ь  во  всемъ.  Королева 
Луяза,  убитая  горемъ,  ц^ые  дни  посвящала  для  помощи  нуждающимся,  или 
занималась  по  хозяйству,  въ  свободное  время  учила  свонхъ  хЬтей.  Старшая 
дочь  Шарлотта  во  всемъ  ей  помогала,  даже  въ  самыхъ  мелкигь  хлопотахъ 
по  дому  и  хозяйству. 

Б10графъ  разсказываетъ,  что  однажды  принцесс^^  понадобилось  платье,  и 
король  могъ  ей  собрать  только  5  талеровъ.  Одинъ  старикъ,  по  д^ламъ  при- 
бывш1й  въ  Немель  и  им'Ьвш1й  случай  провести  вечеръ  въ  королевскомъ 
семейств'Ь,  писалъ:  сЯ  не  пром^Ьняю  воспоминан1я  о  тысяче  придворныхъ 
праздниковъ  съ  золотыми  мундирами  и  звездами  на  воспоминаше  объ  этоиъ 
вечергЬ.  Королева  сидитъ  за  б'Ьднымъ  столомъ,  обставленнымъ  съ  такою  же 
простотою,  съ  какою  она  сама  од^Ьта,  но  т^жъ  ев^тл±е  блсщутъ  ея  грац1я, 
красота  и  достоинство;  подл'Ё  нея  сидитъ  старшая  принцесса,  разд'1^яя  хозяй- 
<ггвенныя  заботы  съ  матерью.  Об'Ь  восхищали  меня  любезнымъ  внимашемъ». 

Когда  семейство  пере']^хало  въ  Кенигсбергъ,  королева  Луиза  окружила 
своихъ  д'Ьтей  лучшими  людьми  науки  и  вдохнула  въ  нихъ  любовь  къ  лите- 
ратур^Ь,  къ  искусствамъ,  къ  знашю.  Вдали  отъ  придворнаго  блеска,  въ  заня- 
т1яхъ  съ  детьми  проводила  она  жизнь  скромную,  полную  внутренняго  инте- 
реса. Принцесса  1]1арлотта,  уже  будучи  русскою  императрицею,  всегда  гово- 
рила, что  три  года  въ  КенигсбергЬ  съ  матерью  были  ея  счастливМшими  днями. 

Когда  принцессЬ  ШарлотгЬ  исполнилось  19  л'ётъ,  она  стала  нев']^стою 
ведикаго  князя  Николая  Павловича  и  пр№хала  въ  Россхю  для  бракосочета- 
Н1Я.  Скромная,  засгЬнчивая,  среди  чужихъ  обычаевъ,  принцесса  казалась 
холодною,  но  подъ  этой  виМнею  холодностью  скрывалось  горячее  и  участ- 
ливое сердце.  Новая  жизнь,  ею  начатая,  прежде  всего  возбудила  въ  ней 
жодав1е  хорошенько  познакомиться  съ  русскимъ  языкомъ  и  русскою  литера- 
турою. Для  этого  знакомства  приглашенъ  былъ  Жуковсшй. 

Встр'ктивъ  и  на  высот^Ь  престола  св'Ьтлыя,  чутшя  души,  Жуковск1й,  не 
иам'Ьняя  характера,  перевесъ  во  дворе!^  ту  же  семейную  привязанность 
любяищго  серд1;а,  какою  отличался  ко  всЬмъ  роднымъ  и  друзьямъ.  Жуковск1й 
принядъ  должность  учителя  не  какъ  наемникъ,  оплачиваемый  за  свои  труды, 
а  какъ  поэтъ,  который  съ  любовью  берется  за  свой  священный  подвигь. 
Великая  княгиня  тонкимъ  чрствомъ  повяла  возвышенную  душу  своего 
учителя  и  сердечно  полюбила  его.  Въ  своей  царственной  учениц*]^  учитель 
иотр'ктилъ  отзывчивую  поэтическую  душу,  доступную  всему  врекрасному.  Она 
восторженно  любила  стихотворения  и  литературу  родныхъ  писателей.  Жуков- 
скому надлежало  открыть  передъ  своей  ученицей  въ  языкЬ  и  въ  литератур'Ь 
новой  отчизны  сокровшца  и  красоты,  как1Я  она  находила  и  въ  родномъ  ей 
ЯЗЫК'!;.  Это  былъ  удачный  посредникъ  между  н']^мецкой  и  русской  литературой. 

Прнсутств1е  при  двор*]^  знаменитаго,  любимаго  русокаго  поэта  ингЬло 
большое  АЛ1'лн1е  къ  тому,  что  въ  высшемъ  обществе  стали  заниматься  рус- 
скою литературою,  больше  говорить  на  русскомъ  языкЬ,  и  при  двор*]^  полю- 
били русскую  поэз1ю.  По  желашю  своей  высокой  ученицы  ЖуковскШ  пере- 
велъ  много  стихотворений  Шиллера,  Гете,  Уланда,  Гсбеля  на  руссшй  языкъ 
и,  мало-по-малу,  принялся  за  свои  больш1е   переводы  нЁмецкихъ  классиковъ. 

На  рождение  великаго  князя  Александра  Николаевича  Жуковск!й  пишетъ 
его  матери  прекрасное  стихотвореше,  въ  которомъ  пророчитъ  судьбу  Царя- 
Освободителя.  Жуковск!й,  горячо   привязанный  къ  своей  учениц*]^,  начинаетъ 
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8Т0   послан1е   кавъ  другъ  молодой   матери,  подслушавш1й  ея  тихую  радость 
у  колыбели  перваго  ребенка. 

„Младенчества  обвитый  пеленаип, 

Еще  безъ  словъ,  нсзрящпмп  очами 

Въ  твонхъ  очахъ  любовь  встр'кчастъ  онъ; 

Какъ  тишипа,  его  ирекрасенъ  сонъ"  и  т.  д. 

Провидя  ВЪ  новорожденномъ   < прекрасное   Росс!и   упованье  >,   онъ   такъ 
его  себ'Ь  представлялъ : 

цСъ  душой  на  все  прекрасное  готовой, 

Наставленный  достойнымъ  счастья  быть, 

Великое  съ  велич1смъ  сносить, 

Не  трепетать,  встречая  рокъ  суровый, 

И  быть  въ  д'Ьлахъ  времснъ  свопхъ  красой**. 


VI. 

Среди  почестей  и  славы,  которыми  былъ  окруженъ  Лгуковсюй  при  двор*, 
онъ  не  изм']^нился.  Онъ  остался  в']^рцымъ  другомъ  своихъ  старыхъ  друзей; 
это  былъ  все  тотъ  же  высоко-нравственный,  добрый,  правдивый  и  благо- 
родный челоъ'Ькъ,  Вл!ян1смъ  среди  великихъ  м1ра  онъ  пользовался  не  для 
себя  и  себ*  никогда  ничего  не  нскалъ,  —  но  чтобы  помочь  бЬднымъ,  по- 
хлопотать о  нуждающихся,  дать  дорогу  молодымъ  талантамъ. 

Вс^^  современные  изв'^стные  писатели  пользовались  важными  услугами, 
заботами  и  заступничествомъ  Жуковскаго.  Это  былъ  р'Ьдк1й  и  безкорыстиый 
другъ,  всю  жизнь  ЖИВШ1Й  для  счаст1я  другихъ. 

Когда  появились  въ  св'Ьт'Ь  первыя  печатный  произвсден1я  Пушкина, 
Жуковсшй  разыскалъ  молодого  поэта  и  восторженно  прив'Ьтствовалъ  его, 
зат]^мъ  всю  жизнь  былъ  искреннимъ  другомъ,  заступникомъ  и  покровителемъ 
нашего  великаго  поэта,  который  и  скончался  на  его  рукахъ. 

Жуковскому  поручено  было  импсраторомъ  Николаемъ  1  разобрать  бумаги 
Пушкина  и  онъ  написалъ  свое  трогательное  письмо  о  поелЬдиихъ  минутахъ 
поэта  —  отцу. 

Пугакинъ  говорилъ,  что  съ  перваго  знакомства  «чуялъ  что-то  бсзконечно 
прекрасное  въ  этомъ  непонятномъ  мн'Ь  челов']^к']^>. 

Въ  стихахъ,  посвященныхъ  Жуковскому,  онъ  говори.1ъ: 

„Могу  ль  забыть  я  часъ,  когда  передъ  тобой 

Безмо.1вный  я  стоялъ  и  молн1Йной  струей 

Душа  къ  возвышенной  душ-Ь  твоей  летала 

И,  тайно  съединясь,  въ  восторгахъ  пламенела ?!..**  и  т.  д. 

Гд*  бы  НИ  былъ  Иушкинъ,  Жуковск1й,  оберегая  этотъ  огромный  талантъ, 
всегда  душою  былъ  съ  нимъ,  хлопоталъ  за  него,  проснлъ,  помогалъ. 

Изъ  своего  изгнан1я  Пушкинъ  пишстъ  ему:  «Мн'1^  жаль,  милый,  почтен- 
ный другъ,  что  над'Ьлалъ  теб-Ь  эту  тревогу»,  и  кончаетъ  письмо  такъ: 
«Тебя  да  Карамзиныхъ  люблю  страстно». 

Такъ  всю  жизнь  помогалъ  онъ  и  другимъ  своимъ  друзьямъ:  Батюшкову, 
Гоголю,  Козлову,  Тургеневымъ  и  многимъ  другимъ. 
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5*г*агх-з^   '^-гь    1?**яз  1ге»  5ъ   гъ  Хги>а1!зая7  I.  з^ 

22^':.  3  г^   зхг^  ги1г:л<2  з  17^ ..  Гт^^Д!    таил  з^у^а  к  а1ж^ж1тъ  шту 

Ьъ  1^1зх1з;&г^  лиг^злг.  заа*гт^«:'йгза.  ь}г-'Ой*  эй!^  зе^г^апнаго  мола 

ж  ^го  х»-^Д.  г^  112Т11-е9кг^  ."ъ    Х101х.'ВЕт^  гъ  Блух-закх^  ^   Тургае- 

И  -гр^и  1*:пгь  зргтъ  ху!-?*.  зтж^мпгттд  тъ  ай1911и  зт*>го  ■ста- 
жа*/ 1^7  :а  1*^;зг1-!1»»г?за.  "Г^гъ  *!И-»  -из^  ^•*1-:з'з:ъ.  эа1}1Х311Е11«я  гъ  <пеп 
7хкл':-«^   1«>1:'г1^з1з.   2:7:с^    эллелъ.    'л^г-и^^    1Ет^>всаЕ;жт.   же   тшио 

ШеВ1е2А»'у. 

Шег!г211>  ^^^^7ь  27а»>Г7з:^  ж1гЬ!2х:->  кт^апха  I  •^лтжятъ  т  него 
вл:л'%ла:г\,    Чтктжтя    кежэ^'З'Юлхт!)    (Х1«:23'>!тъ    г^    Х2з»}азеж.    идьпкъ 

::^801/гз>'>1г  1*>г&:  ^/!1р:-з>>21а2  с»:<г»>  к^ж^ша  зъ  шь^здхгъ,  жазачоп 
тыиыъ  1гкъ:Ж\  гъ  Ш'>уклгаиъ  13'>{№ггь  дт^г'гы!  хартавж.  за  тю  бшъ 
/Лшахди  накаавь  р>>.$тажж.  Потаэоп:^  Е/г^'^у^  опахь  сТа№хо^  въ  Петер- 
'^тргк  п  ва^ирт  во  вовтракту.  Зх^сь  веугововэыд  туюхвжБгъ  бегать  въ 
':9г11лия  ^с^яш1я  во1и  въ  д^тв!д  шъ  рвеозагь  е»:*  статуе  в  &>:»ававоввлсв 
<г  одяввъ  худохвв&овъ,  Б»>т«>рий  раз^казатъ  •>  иевъ  Гр2гор>ввчу.  Грвго- 
{И>вя1г  у1^1глмлз\  о  вевъ  Жтеовсбовт. 

Ва/:;ил1й  Лвдрееввть  ве  вогъ  быть  свовоевъ.  копа  х^о  шло  о  весчаст- 
иой  уш:тя,  о  людсвовъ  горк.  Девегь  у  вего  въ  то  вровя  ве  было,  а  ^(уша 
билл  полва  не  одвввъ  сохал1в1ежъ,  а  жввыгь.  д-квтельвывь  тчатевъ. 

(И»  :>то  вревв  Брюловъ  ввсалъ  еъ  вего  вортретъ.  Недолго  дуввв, 
Жуковсюй  разыгралг  этотъ  портреть  въ  лоттерею  яа  2.500  руб.  ■'  вы- 
кувнлъ  11(^в1евко  взъ  крепостной  неволв. 


УП. 

Въ  182^^  г.  на  Жуковскаго  былв  возложены  высое1Я  в  отв^тствеивыл 
//;и:$аннос7и  наставника  великаго  ввязя  —  будущаго  государя.  Жуковскаго 
0'И;иь  ;;а6отили  :>ти  ооязанности  в  овъ  дува.1ъ  о  нихъ  дев  и  ночв.  Въ 
письвахъ  онг  Г1ини;гь: 

^Пъ  голон'1;  одна  мысль,  въ  дупгЬ  одно  хелав1е;  не  думавши,  ве  га- 
давши я  сдЬлалса  наставникомъ  наследника  нрестола.  Какая  работа  ц 
отв1;тстиеиность1  Ц'Ьль  для  ц-кзой  жвзвв.  Чувствую  ея  великость  и  вс1!мп 
мыслями  стр';млюсь  къ  ней:». 

««{анят1й  множество...  Надобно  учить  в  учиться,  и  время  все  схвачено. 
]1рощай  поэ:пя  съ  риомами^. 
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Приступая  къ  новому  великому  д'Ьлу,  Жуковский  самъ  много  и  все- 
сторонне работаотъ.  Онъ  составлястъ  планы  учебныхъ  8анят1й  для  своего 
царственнаго  воспитаннива,  читаетъ  педагогическ1я  книги  и  учебники,  соста- 
вляетъ  грамматику. 

Онъ  н'бсколько  разъ  'Ьздилъ  за  границу  знакомиться  тамъ  съ  педагогами 
и  собиралъ  библ10теку. 

Но  главнымъ  и  самымъ  важнымъ  благородный  наставникъ  старался 
внушить  своему  воспитаннику  все,  что  шло  рука-объ-руку  съ  идеалами 
добра,  милосерд1Я  и  гуманности. 

Мягко,  любовно  и  ревниво  —  онъ  старался  отстранить  то,  что  шло  въ 
разр'Ьзъ  съ  его  св'Ьтлыми  взглядами.  Прежде  всего  Жуковск1й  внушалъ 
своему  царственному  воспитаннику  уважев1е  къ  правамъ  челов']кка  и  по 
этому  поводу  много  говорнлъ  и  писалъ: 

сБыть  рабомъ  есть  несчаст1е,  происходящее  отъ  обстоятельствъ ;  любить 
рабство  есть  низость;  не  быть  способнымъ  къ  свобод'Ь  есть  испорченность, 
произведенная  рабствомъ. 

сГосударь  —  въ  высокомъ  смысл*  сего  слова  отецъ  подданныхъ,  — 
такъ  же  не  можетъ  любить  рабство  своего  народа  и  желать  продолжен1я 
его,  какъ  отецъ  не  можетъ  любоваться  низостью  своихъ  д'1^тей. 

^Человгькъ  во  всякомъ  сан-Ь  есть  главное».  —  Самъ  Жуковсшй  въ 
1822  г.  далъ  волю  вс']^мъ  своииъ  крестьянамъ  и  объ  этомъ  благородномъ 
иостушЛ  сохранилась  его  переписка.  Кром1Ь  того,  онъ  многпхъ  крестьянъ 
повупалъ  у  другихъ  пом^&щиковъ,  чтобы  дать  имъ  свободу. 

Въ  ма4  1837  года,  насл'Ьднпкъ  цесарсвичъ  предпринялъ  большое  нуте- 
шеств1*е,  чтобы  ознакомиться  со  свопмъ  отечествомъ.  11утешеств1е  это  ивгЬло 
образовательный  характеръ,  и  Жуковск1й  составилъ  подробный  маршрутъ. 
Дорогою  наставникъ  руководилъ  и  направлялъ  вниман1е  своего  воспитанника 
на  предметы  и  явлен1я,  которые  часто  скрывались  отъ  царскаго  глаза. 

Насл-Ьдиинъ  цесаревичъ  тогда  первый  изъ  члрновъ  имиераторскаго  дома 
посЬтилъ  далекую  холодную  Сибирь  Зд'Ьсь  онъ  увид'Ьлъ  тяжелое,  горькое 
положеше,  въ  какомъ  находились  сосланные  осужденные.  Между  ними  часто 
встр-Ьчались  люди  высоко-образованные,  талантливые,  прея;де  знатные.  Ихъ 
горькая  участь,  покорность  судьб*  вызвала  глубокое  чувство  сострадашя 
въ  чуткой  душ'Ь  царственнаго  юноши,  и  онъ  р']^шплся  просить  и  иолить 
своего  отца-государя  о  смягченш  ихъ  участи.  Его  мольбы  вызвали  указъ 
Правительствующему  Сенату  «(22  1юля  1837  г.),  въ  которомъ  повел'Ьно 
смягчить  положен1е  каторжныхъ  и  мпогимъ  облегчить  наказан1е. 

Когда  цесаревичъ  возвращался  изъ  Сибири,  около  Симбирска  въ  степи 
его  встр^тилъ  фельдъегерь  и  вручилъ  письмо  отъ  родителя.  Императоръ 
Николай  I  изв']^щалъ  сына  о  своемъ  повел1;н1и  Сенату  о  смягчен!и  наказан1й, 
сакращен!и  сроковъ  осужденнымъ. 

И  зд'Ьсь,  въ  степи,  подъ  открытымъ  небомъ  пропзопгла  сцена,  которую 
/Куковсшй  всю  жизЕь  вспоминалъ  со  слезами  умилен!я  и  называлъ  «счастли- 
вейшей въ  его  жизни». 

Насл^^дникъ  радостный,  восторженный  поб^^жалъ  къ  экипажу  своего  настав- 
ника и  сообщилъ  о  письм']^  своего  отца-государя.  Оиъ  обпялъ  своего  любпмаго 
руководителя  и  наставника  и  на  глазахъ  его  сверкали  счастливый  слезы. 

Жуковсшй  слишкомъ  20  л^ть  провелъ  около  царскаго  семейства  и 
пользовался  почетомъ  и  уважен1емъ. 

2* 
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я  быль  въ  свир'Ьпоыъ  забытьи. 
Вотще,  кончаясь,  онъ  свои 
Терзанья  смертныя  снрывалъ... 
Вдругъ  р^же,  трепетнее  сталь 
Дышать,  и  вдругъ  умолкнулъ  онъ...'^ 

Поэтичный  в^^ровашя  индусовъ,  чудныя  картины  инд^^йской  природы, 
блаженная  жизнь  отшельниковъ,  любящ1е  характеры  —  заставили  его  пере- 
вести изъ  инд']^йской  поэмы  Магабараты  «Наль  и  Дамаянти».  Въ  эпизоде 
персидской  поэмы  Шахъ-Наме  поэта  пл']^нили  величавые  характеры  героевъ 
и  неотразимое  владычество  судьбы,  которой  должны  покоряться  даже  испо- 
лины, и  онъ  переводитъ  отрывокъ  «Рустемъ  и  Зорабъ». 

«Орлеанскую  д^ву»,  эту  горячую  патр1отку,  Жуковск1й  представилъ  сан- 
тиментальной д^^вой.  Въ  этой  иодЖ'Ь  его,  конечно,  пл']^нилъ  религ1озный 
характеръ,  беззав']^тная  в']^ра  въ  вел']^н1я  иного  м1ра,  патр1отическ1й  подвигъ. 

Самъ  Жуковск1й  изъ  своихъ  большихъ  произведен1й  больше  другихъ 
любилъ  «Ундину». —  «Пишу  «Ундину»,  отъ  которой  дышитъ  молодостью 
прошлыхъ  л^Ьтъ»,  —  писалъ  онъ.  И  эту  лучшую  поэму  фуке  во  многихъ  мЬ- 
сгахъ  поэтъ  дополнилъ  собственнымъ  вдохновен1емъ,  относящимся  къ  его 
личной  жизни. 

Въ  произведешяхъ  Жуковскаго  русск1й  языкъ  впервые  обнаружилъ  гш'Ь- 
чательную  гибкость,  мелодичность,  разнообраз1е  отт-Ьиконъ.  Справедливо 
можно  сказать,  онъ  первый  создалъ  простой,  поэтическ1й,  изящный,  худо- 
жественный стихъ,  м^^тко  названный  Пушкинымъ  <пл']^нительно-сладкимъ». 

Кто  изъ  насъ  не  знаетъ  и  не  увлекался  его  музыкальными  произведе- 
ниями, каковы:  «Л'Ьсной  царь»,  «Св'Ьтлана»,  «Ночной  смотръ»,  «Кубокъ», 
«Старый  рыцарь»  и  множество  другихъ. 

Одно  время  Жуковск1й  жилъ  съ  Пушкинымъ  въ  Царскомъ  Сел*,  и  оба 
поэта  состязались  въ  писан1и  сказокъ  и  оставили  въ  русской  литератур* 
такой  драгоц'Ьнный  вкладъ.  Жуковсшй  написалъ:  «Войну  мышей  и  лягушекъ», 
«Сказку  о  цар*  Берендее»  и  «Спящую  царевну». 


21-го  мяя  1841  года  и-уковск1й,  находясь  за  границей,  женился  на 
дочери  друга  своего  художника  Рейтерна,  —  девятнадцатилетней  д^вушк* 
Елизавете  АлексЬевн*. 

Въ  счастливой  семейной  жизни  нашъ  поэтъ  нашелъ  то  тихое  счастье,  о 
иоторомъ  мечталъ  всю  жизнь.  Жуковсшй  и  Рейтерны  наняли  въ  Дюссель- 
дорфЬ  домъ,  на  окраин*  города.  Прекрасный  видъ  разстилался  съ  балкона 
нгь  Рейнъ.  Домъ  былъ  убранъ  изящно  картинами,  статуями;  въ  саду  было 
множество  цв'Ьтовъ,  и  весною  расп'Ьвали  соловьи. 

Свою  семейную  жизнь  Жуковсшй  называетъ  «отдыхомъ  въ  тихой  при- 
стани съ  милымъ,  добрымъ  и  я'Ьжнымъ  товарищемъ». 

Счастье  это  было  освящено  рожден1емъ  д^тей:  сначала  дочери  и  потомъ 
смпа. 

Жуковсшй  самъ  въ  посвященш  великой  княгин*  поэмы  «Паль  и  Да- 
маянти»  такъ  описываетъ  свою  семейную  жизнь: 

• гЯ  увид*лъ 

Себя  на  берегу  р-Ьки  широкой; 
Садилось  солнце;  тихо  по  водамъ 
Суда  с1яя  плыли,  и  за  ними 


в.     А.     Ж  У  К  О  В  С  В  I  й.  XXI 

«Жуковсваго  нельзя  назвать  собственно  переводчпковгь :  въ  выбор'Ь 
пьесъ  для  перевода  онъ  руководствовался  не  однимъ  безотчетнынъ  влече- 
шеиъ,  но  какъ  будто  началомъ;  онъ  везд']^  искалъ  своего,  и,  наюд»,  нере- 
водилъ...  Саныя  оригинальный  пропзведен1я  его  какъ  будто  переводы,  а 
переводы — какъ  будто  оригинальныя  пронзведешя». 

«Стихъ  Жуковскаго  такъ  легокъ,  прозраченъ,  тепелъ,  прскрасенъ,  что, 
благодаря  ему,  вы  можете  прочесть  отъ  начала  до  конца  „Наль  и  Дамаянтн^, 
инд^^йскую  поэму  съ  н'1^мецко-романтнческимъ  колоритомъ,  къ  совершенному 
вашему  удивлешю,  несмотря  на  то,  что  привыкли  требовать  отъ  поэзш  пищи 
не  одному  вашему  чувству,  или  одной  фантаз1и,  но  и  уму>. 

«Да,  велика,  непзм']^римо  велика  заслуга  Жуковскаго  русской  литератур'^, 
русскому  обществу!  Это  не  временная,  не  относительная  заслуга:  мног1в 
или,  лучше  сказать,  большая  часть  его  переводовъ  будутъ  в'^чными  па- 
мятниками его  огромнаго  таланта,  неувядаемыми  цв']^тами  русской  литературы. 
Покол^нхе  отъ  покол']вн1Я  будстъ  воспитываться  ими  на  служен^  духу 
жизни  >. 

Переводы  свои  самъ  Жуковск1й  называлъ  подражанхями.  Они  очень 
близко  и  обстоятельно  знакомятъ  насъ  съ  идеалами  романтиковъ,  но  мы 
не  можемъ  себ^  по  нпмъ  составить  правильнаго  понят1я  о  характер'^  н 
значен!и  большинства  переведенныхъ  имъ  лоэтовъ. 

Жуковсшй  бралъ  для  переводовъ  часто  не  выдающ1яся,  зр']&лыя  произве- 
ден1я,  а  лишь  г!^,  которыя  близки  были  его  а^ш%  его  настроенио.  Такъ, 
изъ  гешальнаго  Шиллера,  этого  п']^вца  и  пропов']^дника  свободы  и  челов^- 
ческихъ  правъ,  онъ  перевелъ  лишь  так1я,  въ  которыхъ  вьфажалась  грусть 
по  несовершенству  земного,  или  искан1е  в']^чнаго  идеала.  Жуковск1й  не 
сочувствовалъ  такимъ  пропзведен1ямъ,  гд*]^  выводилась  тяжелая  жизненная 
борьба,  выставлялись  темный  стороны  характеровъ,  грубый  житейсшя  столкно- 
вен1Я.  Такъ,  онъ  не  иереводитъ  ни  «Разбойнпковъ»,  ни  «Вильге.1ьма  Теля», 
ни  «Заговоръ  Ф1еско»,  —  а  выбираетъ  «Орлеанскую  д-Ьву».  Изъ  поэз1и Байрона, 
поэта  отрицан1Я  и  ропота  на  судьбу,  онъ  выбралъ  только  «Шильонскаго 
узника»,  гд'$^  его  пленили  прекрасный  описашя  природы,  трогательный  раз- 
сказъ  о  младшемъ  брат*]^,  кроткомъ  и  н'Ькномъ,  скрывавшемъ  жесток1я 
страдашя  даже  передъ  смертью.  Иередавъ  вн']^шнюю  близость  подлиннику, 
поэтъ,  однако,  представилъ  эту  пьесу  въ  иномъ  дух'Ь  и  даже  совершенно 
исключилъ  пламенный  гимнъ  свободе  Мрачное  и  холодное  отчаяше  Байрона 
явилось  у  Жуковскаго  трогательнымъ,  покорнымъ  страдан1емъ. 

„Смиреннымъ  ангеломъ,  въ  тиши, 
Онъ  гасъ,  столь  кротко-молчаливъ, 
Столь  безнадежно-терп^ливъ, 
Столь  грустно-томенъ,  н^жно-тихъ, 
Безъ  слеаъ,  лишь  помня  о  своихъ 
И  обо  мн*!...  увы!  онъ  гасъ, 
Какъ  радуга,  пленяя  насъ, 
Прекрасно  гаснетъ  въ  небесахъ; 
Ни  вздоха  скорби  на  устахъ, 
Ни  ропота  на  жреб1й  свой, 
Лишь  слово  И8р^|дка  со  мной: 
О  нашихъ  прошлыхъ  временахъ, 
О  лучшихъ  будущаго  дняхъ, 
О  упованьи...  по,  объятъ 
Сей  тратой,  горшею  изъ  тратъ. 
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я  бы1ъ  въ  свир'Ьпомъ  забытьи. 
Вотще,  кончаясь,  онъ  свои 
Терзанья  омертныя  оирываль... 
Вдругъ  р^^же,  трепетнее  сталь 
Дышать,  и  вдругъ  умо^[кнулъ  онъ...'^ 

Поэтичный  в^^рован1я  индусовъ,  чудныя  картины  инд^^йской  природы, 
блаженная  жизнь  отшельниковъ,  любящ1е  характеры  —  заставили  его  пере- 
вести изъ  инд']^йской  поэмы  Магабараты  «Наль  и  Дамаянти:».  Въ  эпизоде 
персидской  поэмы  Шахъ-Наме  поэта  пл']^нилп  величавые  характеры  героевъ 
II  неотразимое  владычество  судьбы,  которой  должны  покоряться  даже  испо- 
лины, и  оиъ  переводить  отрывокъ  «Рустемъ  и  Зорабъ». 

«Орлеанскую  д*ву»,  эту  горячую  патр1отку,  Жуковсшй  представилъ  сан- 
тиментальной д'Ьвой.  Въ  этой  поэм4  его,  конечно,  пл^нилъ  релипозный 
характеръ,  беззаветная  в']^ра  въ  вел']^н1я  иного  М1ра,  патр10тическ1й  подвигъ. 

Самъ  Жуковсшй  изъ  своихъ  большихъ  произведенхй  больше  другихъ 
любилъ  «Ундину». —  «Пишу  «Ундину»,  отъ  которой  дышитъ  молодостью 
прошлыхъ  л-бть»,  —  писалъ  онъ.  И  эту  лучшую  поэму  фуке  во  многихъ  мЬ- 
сгахъ  поэтъ  дополнилъ  собственнымъ  вдохновен1емъ,  относящимся  еъ  его 
личной  жизни. 

Въ  произведешяхъ  Жуковскаго  русск1й  языкъ  впервые  обнаружилъ  зам1^- 
чательную  гибкость,  мелодичность,  разноо6раз1е  отт-Ьикобъ.  Справедливо 
можно  сказать,  онъ  первый  создалъ  простой,  поэтическ1й,  изящный,  худо- 
жественный стихъ,  м^^тко  названный  Пушкпнымъ  <пл1!нительно-сладкимъ». 

Кто  изъ  насъ  не  знаетъ  и  не  увлекался  его  музыкальными  произведе- 
н1ями,  каковы:  «Л-Ьсной  царь»,  «Св'Ьтлана»,  «Ночной  смотръ»,  «Кубокъ», 
«Старый  рыцарь»  и  множество  другихъ. 

Одно  время  Жуковск1й  жилъ  съ  Пушкинымъ  въ  Царскомъ  Сел%  и  оба 
поэта  состязались  въ  лисан1и  сказокъ  и  оставили  въ  русской  литературе 
такой  драгоценный  вкладъ.  Жуковск1й  написалъ:  «Войну  мышей  и  лягушекъ», 
«Сказку  о  царе  Берендее»  и  «Спящую  царевну». 


21-го  мяя  1841  х^ода  и-уковсый,  находясь  за  границей,  женился  на 
дочери  друга  своего  художника  Рейтерна,  —  девятнадцатилетней  девушке 
Елизавете  Алексеевне. 

Въ  счастливой  семейной  жизни  нашъ  поэтъ  нашелъ  то  тихое  счастье,  о 
иоторомъ  мечталъ  всю  жизнь.  Жуковсшй  и  Рейтерны  наняли  въ  Дюссель- 
дорфе домъ,  на  окраине  города.  Прекрасный  видъ  разстилался  съ  балкона 
нг  Рейнъ.  Домъ  былъ  убранъ  изящно  картинами,  статуями;  въ  саду  было 
множество  цветовъ,  и  весною  распевали  соловьи.  ^ 

Свою  семейную  жизнь  Жуковсшй  называетъ  «отдыхомъ  въ  тпхой  при- 
(таин  съ  мплымъ,  добрымъ  и  нежнымъ  товарищемъ». 

Счастье  это  было  освящено  рожден1емъ  детей:  сначала  дочери  и  потомъ 
сына. 

Жуковсшй  самъ  въ  посвященш  великой  княгине  поэмы  «Паль  и  Да- 
малнти»  такъ  описываетъ  свою  семейную  жизнь: 

„Я  увид-Ьлъ 

Себя  на  берегу  р^ки  широкой; 
Садилось  солнце;  тихо  но  водамъ 
Суда  С1ЯЯ  плыли,  и  за  ними 
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Серебряный  тянулся  ол^дъ;  вблизи 

Въ  кустахъ  светился  домикъ;  на  пороге 

Его  дверей  хозяйка  молодая 

Съ  ыладенцемъ  спялцшъ  на  рукахъ  стояла... 

И  то  была  моя  жена  съ  моею 

Малюткой  дочерью...  и  я  проснулся; 

И  милый  сонъ  мой  сталь  блаженной  былью. 

И  нын%  тихо  безъ  волненья  льется 
Потокъ  моей  уединенной  жизни. 
Смотря  въ  лицо  подруги,  данной  Богомъ 
На  освященье  сердца  моего, 
Смотря,  какъ  спитъ  сномъ  ангела  на  лонй 
У  матери  младенецъ  мой  прекрасный, 
Я  чувствую  глубоко  тотъ  покой, 
Котораго  такъ  жадно  зд^сь  мы  ищемъ, 
Не  находя  нигд-Ь;  и  слышу  голосъ, 
Земныя  вс^  смиряюлцй  тревоги: 
Да  не  смущается  твоя  душа, 
.  Онъ  говорить  жеЛ,  в^руй  въ  Бога,  в'Ьруй 
Въ  меня"... 

Но  на  зеид'Ь  н'ётъ  полнаго  счастья.  Такъ  и  посл'Ьднхе  годы  жизни  Жу- 
Бовскаго  были  омрачены  тяжелыми  нервными  недугами  его  молодой,  слабой 
жены,  которые  порою  доставляли  ему  невыразимое  страдаше.  Онъ  переносилъ 
все  безропотно,  съ  хриспанскимъ  смирен1'енъ. 

Однако,  семья  не  оторвала  поэта  отъ  литературы.  Покоя  н  лехЬя  б']^дное 
существо,  посланное,  чтобы  украсить  его  посл^дн1е  годы,  Жуковсшй  писалъ 
очень  много  и  не  забывалъ  всЪ1ъ  своихъ  старыхъ  друзей. 

На  дв&а,тк  дней  своихъ  онъ  предпринялъ  огромную  работу:  переводъ 
Одиссеи  —  Гомера.  На  переводъ  Одиссеи  онъ  смотр'Ьдъ,  какъ  на  высшую 
задачу  своей  поэтической  д']^ятельности. 

«Нов']^йшая  поэз1я  конвульсивная,  истерическая,  мутная,  мутящая  душу, 
мн'Ь  опротив']&ла;  хочется  отдохнуть  посреди  св'Ьтлыхъ  вид1!Н1й  первобытнаго 
М1ра»,  писалъ  онъ  великому  князю. 

Въ  минуты  затишья,  между  приступами  житейскихъ  невзгодъ,  поэтическое 
творчество  Жуковскаго  разгоралось  ц^лымъ  рядомъ  живыхъ  поэмъ,  пов']^стей, 
сказокъ  и  стиховъ  для  своихъ  милыхъ  д1}тей.  Въ  это  время  были  написаны: 
«Маттео  Фальконе»,  «Капитанъ  Боппъ>,  «Выборъ  кресха2>,  «Тюльпанное 
дерево»,  «Котъ  въ  сапогахъ»,  «Сказка  объ  Иван']^  царевич*]^  и  с^ромъ 
волк'Ё»,  «Птичка»,  «Котикъ  и  козликъ»,  «Жаворонокъз»,  «Мальмикъ  съ 
палъчикъ:». 

«Мн'Ь  хочется,  —  писалъ  онъ  въ  это  время  своему  другу,  —  сделать  два 
издашя  Одиссеи:  одно  для  всЬхъ  читателей,  другое  для  юности.  По  моему 
мн-Ьнш,  п'Ьтъ  кнйг^,  которая  была  бы  приличи'Ье  первому  св-Ьжему  возрасту». 

Окончивъ  Одиссею  въ  1850  году,  Жуковсшй  принялся  за  составлен1е 
полнаго  курса  домашняго  учешя.  ВсЬ  его  письма  того  пер1ода  наполнены 
разсказами  о  томъ,  что  онъ  предпринимаетъ  для  обучен1Я  д-Ьтей  своихъ. 

«Я  теперь  им-Ью  па  рукахъ  большую  работу,  —  пишетъ  онъ  друзьямъ.— 
Если  бы  вы  невидимою  гЬнью  посЬтили  меня  въ  моемъ  кабинет'Ь,  за  ч1;мъ 
бы  вы  меня  застали?  За  азбукою  и  четырьмя  правилами  ариеметнки:  за 
приведешемъ  въ  порядокъ  буквъ,  ск.1адовъ,  за  составлешемъ  живописной 
азбуки,  за  облегчешемъ  первыхъ  уроковъ  счета...  Съ  Новаго  года  я  началъ 
учить  дочь.    Заняйе    сухое:    русск1е    буквы  и  склады,  писать   по-русски    и 


ХХ1^  в.     л.     ж  у  1  :  а  •:  зг  :  1 

С1ятать.   Но  по    той   жетох!  котзрт»    «    'К^л    .уяггаахгь.  жое   жняч^е  джга 
Т11ГГСЯ  ве  только  1фС1<2яо.  КО  2  зеседо^. 

Утешаясь  свопж  х^п,  з^хэыА  оте!гь  иэлаеть  ля  нж^ъ  ензхкт: 
<Стя10творен1л.  п>)<кщеаныя  Павлу  Ва1!К1Ь4вт1у  I  Але&гзялр^  Влокльевт^ 
ЖгЕовскияг),  Зд1сь  были  кшгетатзаы  стж1<>т2ореЕ:я.  е^торб^я  а  теяерь  за- 
тчиваютъ  наизтсть  вгб  ртссш  ХаТЭ.  Егл  шиюат^ь,  ге  ^н^еть  сЖаво- 
^|<в::а>: 

Въ  лижжй  в^^  Ф&х&«ть  твп1#, 

И  1г&ешв  ряжнз»  аигйлъ 

Въ  лазтрк  авмроюЕЪ  звошо!. 

Оп  гиоекто  ^гь  в&шжжы 

Постъ,  н»  еолыжгй  свергав: 

ВесЕд  вржзи»  къ  жахь  холхи. 

Я  зх1еь  ков  пржхвдъ  меяы! 

Зх4«ь  тяЕЬ  лепсо  хн!,  пжъ  радунпо, 

Тшъ  безирех^льно.  тась  юиулно: 

В<!4сь  Божхя  зорь  згЬеь  взгу  х  — 

И  слалжть  Бега  \Л^сж^  хоа-*. 

Посл-Ь  ясеяитьбы  Жуковск!!!  постоянно  стрежжлся  на  родину,  въ  Роосш, 
чтобы  таагь  дожить  жизнь  и  восонтать  х^тей.  Н^с&)льео  разъ  все  было 
готово  къ  отъезду,  но  оть'кздъ  задерживался  болезнью  жена  Жуковскаго. 
Однако,  славноиу  иоэту  не  суждено  было  видеть  любихую  р«элпну.  Онъ  сталь 
оря1варывать,  ночти  осл^ш  и  скончался  въ  Баденъ-Баден^  Г2  апреля 
1852  года,  какъ  истинный  хрнсп'анпнъ,  кротко  перенося  страдашя,  вс^хъ 
благословляя,  со  вс^ии  прощаясь. 

За  несколько  часовъ  до  смерти  Жуковск1й  сказал ь  своей  маленькой 
дочери:  «Иди,  скажи  матери,  что  я  нахожусь  въ  ковчеге  п  высылаю  ей 
первзго  моего  голубя:  это  моя  в1кра:  другой  голубь  мой  —  это  тер1гЬн1е1. 
Передъ  самой  кончиной  онъ  тихо  произнссъ:  «Теперь  осталась  только  те- 
лесная борьба,  душа  уже  готова».  И  ^иолкъ  нав-^ки. 

По  желашю  государя  императора  гЬло  Жуковскаго  было  юревезено  въ 
Нетербургъ  и  погребено  въ  Александро-Невской  лавр^  рядомъ  съ  его  дру- 
гомъ,  историкомъ  Карамзинымъ.  Насл'Ьдннкъ  Александръ  Ннколаевичъ  про- 
вожалъ  гЬло  своего  учителя;  толпы  народа  и,  главнымъ  образом ь,  учащейся 
молодежи,  шли  за  гробомъ  того,  чья  жизнь  представ.1я.1а  собою  въ  соедп- 
нен1и  съ  огромнымъ  талантомъ  высокШ,  поучительный  прпм'1&ръ  душевной 
чистоты  и  благородства. 

Закончимъ  этотъ  очеркъ  словами  Жуковскаго,  вырезанными  на  его  па- 
мятнике^: 

^0  КАЛыхъ  спутникахъ,  которые  нашъ  св^тъ 
Овоииъ  присутств!»!!^  животворили. 
Не  говори  съ  тоско1В':  ихъ  н^тъ, 
Но  съ  благодарностио:  были^. 


ап^ 
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СЕЛЬСКОЕ  КЛАДБИЩЕ. 


[илвпя 


■)1. 


^й^же  бл*д11*етъ  девь,   скрываясь  аа  горою; 
'''''■^     Шуаящ1Я  стада  толпятся  надъ  (гЬкой: 
Усталый  селянинъ  иедллтельвой  стопою 
Идегь,    задумавшись,    въ  шалашъ  спокойный  свой. 

Въ    туманномъ   сумраке   оврестноеть  исчеэавтъ... 
Повсюду  тишина,  повсюду  мертвый  сонъ; 
Лишь  изредка,  жужжа,  вечершй  жукъ  мелькаеть, 
Лишь  слышится  вдали  роговъ  унылый  авонъ. 

Лишь  дикая  сова,  таясь  подъ  древвинъ  сводонъ 
Той  башни,  сЪтуетъ,  внимаема  луной, 
На  вознутившаго  полувочвьшъ  прнходоиь 
Кя  безиолвнаго  владычества  повой, 

Подъ  кровоиъ  чериыхъ  соснъ  'В  вязовъ  наклоненн1~' 
Которые  оврестъ,  развесившись,  стоять,  , 

Зд'Ьсь  праотцы  села,  въ  гробахъ  уединениыхъ. 
Навыки  затворясь,  сномъ  непробуднымъ  спять. 


1|  Тоипсъ    Грей  —  11]1г.11йс[;1В    поэтъ    1< 
1111шъ  шащвотвомъ  в  отдйлЕОП  форни.  Его  элепя    ^иел^еа^IV   клцдпе 
чп  сочхкешН  СЕМЮ  простотою  и  биля  переведши»  вв  1о1|  енрФи«йс1:1р 


.   (171е—  1771),  ог.шчвитШм  (™, 
вС!ельс11№   кладбвпе'    ямд'&лйдпси  | 


СЕЛЬСКОЕ    1ДА1КПЩЕ.  1802. 

Деннщы  Т1х11  пасъ,  дш  юваго  хыханье. 
Нж  шршжш  пЪтуха,  ш  звушый  гул  роговъ, 
Им  ранней  лаггочп  на  жрои!  щебетанье, 
Нпто  не  вызокть  почжвшнхъ  жать  гробовъ. 

На  ршноуь  очагЬ  тресжучн  огнь,  сверпш, 
Пхъ  въ  зямнм  векра  не  будеть  веселть, 
П  д^тн  р'Ьзвыя,  вгтр^чап  нгь  выбЬгая, 
Не  будуть  съ  жадностью  юбзанШ  нхъ  ювпь. 

Багь  часто  нхъ  серпы  витую  ншву  жаа, 
И  В1угъ  И1ъ  побеждать  упорный  П01Я! 
Еавъ  часто  нхъ  с^жшрь  дубравы  трепетал, 
И  штшъ  нгь  лца  жропнлася  зежл! 

Пуска!  рабы  суетъ  нхъ  жребШ  уннжають, 
Сн1кя  въ  схкпотЬ  поаевннмъ  нхъ  трудакь, 
Пускай  съ  хожодностъю  ирщЪтш  внншшпъ 
Таящихся  во  тън'Ь  убогаго  д^лакь. 

На  всЬхъ  нрпся  снерть;  царя,  яюбоощ  сивн  — 
Вс^хъ  шцеть  грозная....  н  ЕЬжшда  найдеть; 
Всенощныя  судьбы  незыбжеяы  уставы, 
И  нуть  веанш  ко  гробу  насъ  ведетъ. 

А  вы,  наперсннкн  фортуны  ос^^Ьп1енны, 
Напрасно  спящнхъ  здЬсь  сп1^п1нте  преанрать 
За  то,  что  гробы  нхъ  не  пышны  н  забвенны, 
Что  жесть  нхъ  аларей  не  ныслтъ  воздвигать. 

Вотще  надъ  хертвыхи,  истлЪзшиа  костяхи 
Трофеи  зиждутся,  надгр<]б1я  блестятъ, 
Вотще  гласъ  почестей  грехитъ  передъ  гробани, 
Угаспий  пепехь  нашъ  они  не  воспалять. 

Ужель  схягчится  схерть  сплетаехой  хвалою 
И  невозвратную  добычу  возвратить? 
Не  слаще  хертвыхъ  сонъ  подь  храхорной  доскою: 
Надхенный  хавзолей  лишь  персть  нхъ  брехенить. 

Ахъ,  хожеть-быть,  подъ  сейхогилою  таится 
Прахъ  сердца  нЪжнаго,  ухЪвшаго  любить, 
И  гробожитель-червь  въ  сухой  глав!  гн1Ьздится, 
Рожденной  быть  въ  в'ЬнцЪ,  иль  хысляхи  парить! 

Но  просв'Ьщенья  храхъ,  возригнутый  в1^кахи, 
Угрюхою  судьбой  ря  ннхъ  бьиъ  затворенъ, 
Пхъ  рокъ  обрехенилъ  убожества  ц']&пяхи, 
Ихъ  ген1й  строгою  нуждою  уиерщвленъ. 

Какъ  часто  р'Ьдк1Й  перлъ,  волнахи  сокровенной, 
Въ  бездонной  пропасти  сДяеть  красотой; 
Какъ  часто  лил1я  цвЪтеть  уединенно, 
Въ  пустыииохъ  воздух'Ь  теряя  запахъ  свой. 

Быть-хожетъ,  пылью  сей  покрьпъ  Гахпденъ  <)  падненныи, 
Защитпикъ  согражданъ,  тиранства  си'Ьлый  врагъ; 


1)    Джонъ  Гампденъ   (XVII    в.)  —  богатый    англйскИ   веылеыад'^^ецъ,    пехотный 
свошъ  отказомъ  упдапть  нкчтожную  юраФммую  вошошу,  какъ  незаконную. 


1802.  сЕльгкок  кладбище. 

Иль  кровш  гражданъ  Кромвель^)  не  обагренный, 

Или  Мильтонъ*)  н'Ьмой,  безъ  славы  скрытый  въ  прахъ. 

Отечество  хранить  державною  рукою, 
Сражаться  съ  бурей  б%р>,  фортуну  презирать, 
Дары  обил1Я  на  смертныхъ  лить  р^^кою, 
Въ  слезахъ  иризнательныхъ  д-бла  свои  читать  — 

Того  имъ  не  даль  ровъ;  но  вм'ЬсгЬ  преступлеиьянъ 
Онъ  съ  доблестями  ихъ  кругъ  тЬсный  положилъ; 
Бежать  стезей  убШствъ  ко  слав1^,  наслажденьямъ, 
И  быть  жестокими  къ  страдальцамъ  запретилъ  — 

Таить  въ  душ'Ь  своей  гласъ  сов'Ьсти  и  чести, 
Руиянецъ  робк1я  сты[дливости  терять, 
И,  раболепствуя,  на  жертвеннивахъ  лести 
Дары  небесныхъ  музъ  ^)  гордын'Ь  посвящать. 

Скрываясь  оть  М1рскихъ  погибельныхъ  смятешй 
Безъ  страха  и  надеждъ,  въ  долин*]^  жизни  сей. 
Не  зная  горести,  не  зная  наслажден1Й, 
Они  безпечно  шли  тропинкою  своей... 

И  зд'Ьсь  спокойно  спятъ  подъ  сЬнью  гробовою  — 
И  скромный  памятникъ  въ  пр1ютЬ  соснъ  густыхъ, 
Съ  непышной  надписью  и  р-Ьзьбою  простою, 
Прохожаго  зоветъ  вздохнуть  надъ  прахомъ  ихъ. 

Любовь  на  каш1а  семъ  ихъ  память  сохранила, 
Ихъ  лЪта,  имена  потщившись  начертать; 
Окрестъ  библейскую  мораль  изобразила, 
По  коей  мы  должны  учиться  умирать. 

И  кто  съ  сей  ЖИЗН1Ю  безъ  горя  разставался? 
Кто  прахъ  свой  по  себ'Ь  забвенью  предавалъ? 
Кто  въ  часъ  посл'Ьр1Й  свой  симъ  м1ромъ  не  пл1^нялся, 
И  взора  томваго  назадъ  не  обращалъ? 

Ахъ!  н'Ьжная  душа,  природу  покидая, 
Над'Ьется  друзьямъ  оставить  пламень  свой; 
И  взоры  тусклые,  нав1^ки  угасая, 
Еще  стремятся  къ  нимъ  съ  посл'Ьрею  слезой ; 

Ихъ  сердце  милый  гласъ  въ  могил'Ь  нашей  слышитъ; 
Нашъ  камень  гробовой  для  нихъ  одушевленъ; 
Для  нихъ  нашъ  мертвый  прахъ  въ  холорой  урн']^  дышигь. 
Еще  огнемъ  любви  для  нихъ  воспламененъ. 

А  ты,  почившихъ  другъ,  п'Ьвецъ  уединенный^), 
И  твой  ударить  часъ  посл*дтй,  роковой; 
И  къ  гробу  твоему,  мечтой  сопровожденный, 
Чрствительный  придетъ  услышать  жребш  твой. 

Быть-можетъ,  селянинъ  съ  почтенной  сФ>диною, 
Такъ  будетъ  о  теб*  пришельцу  говорить. 


1)  Одиверъ  Кромвель  (1599  —  1658)  —  внаменитый  властитель  Лнши.  *)  Джонъ 
Мильтонъ  (1608  —  1647) —  величайшй  аншйсшй  поэтъ  ХУП  в.,  авторъ  иоэмы  „Потерянный 
рай^.  ')  Дары  небесныхъ  музъ  —  поэтическое  дароваше.  *)  Эта  строфа  и  сл^дующ1я 
за  ней  четыре  передаютъ  личное  настроенхе  Жуковскаго,  печальное,  вс.тЬдств1е  та- 
желыхъ  оеме!^хъ  отношевай. 
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ИЛ  ^МКГТЬ  АНДРЕЯ  ИВАНОВИЧА 

КУТГЕИКВА.  ^) 

('^,  Л^уг'ь  мой!  ивухель  твой  гробъ  передо  мнию' 
'^^      10/0  ль  нег■^астIIЫ^I  я  оть  рока  ожидалъ? 
'Л1](}\.ш\\ш:\. ,  И  7^'/|Я  безсмертиымъ  почиталъ. 
Соитии  Г^ла10д;пь  Ирвдв'Ьчнаго  съ  тобою! 


I)  Г|.|||к  и.  II  Ту\ппи'п%  д11р|*кто|1»  М(к:ко1кгиА10  университета,  въ  семь^  вото- 
|||||о  /Г..у| ||||< |)й  бмл'1.  11|)иии'г|.  какъ  |К>дной.  —  А.  И.  —  старш1й  товарищъ  поата, 
(•иппин  ум1-  <туд||1том'1.,  1101 /1н  Ж   ^щ!^  П1»л||нтыви011  въ  Бдагородномъ  панс1он%. 


)3-   1806.  в  к  ч  к  р  ъ. 

Покойся,  М11ЛЫ&  прахъ!  твои  соиъ  завидеиъ  мнЬ! 
6ъ  семь  шр'Ь  безъ  тебя,  съ  душою,  благъ  шииеиной, 
Я  буду  странствовать,  какъ  въ  чуждой  сторон'Ь; 
Но  долго  ль  слезы  лить  на  пепелъ  твой  священной? 

Ахъ,  н1^тъ!  пройдетъ  и  жизнь,  ты  будешь  мой  опять! 
Во  гроб'Ь  намъ  судьбой  назначено  свиданье: 
Надежда  сларая,  прелестно  ожиданье! 
Съ  какпмъ  весел1е]1ъ  я  буду  умирать! 

(1803,  1ю.1Ь]. 

1806. 
В  Е  Ч  Е  Р  Ъ.  *) 

[влвпя]. 

0 

у  чей,  В1ЮЩ1ЙСЯ  по  св^^тлому  песву, 
Какъ  тихая  твоя  гармон1я  прхятпа! 
Оъ  какимъ  сверкашемъ  катишься  ты  въ  р'Ьку!.. 

Приди,  о,'  муза  благодатна, 
Въ  вЪнк^Ь  изъ  юныхъ  розъ,  съ  цевницею  златой; 
Склонись  задумчиво  на  п^Ьнистыя  воды 
И,  звуки  ожививъ,  туманный  вечеръ  пой 

На  лон'Ь  дремлющей  природы. 
Какъ  солнца  за  горой  пл1^нителенъ  закатъ, 
Когда  поля  въ  тЬни,  а  рощи  отдаленны 
И  въ  зеркал'Ь  воды  колеблющ1Йся  градъ 

Багрянымъ  блескомъ  озаренны; 
Когда  съ  холмовъ  златыхъ  стада  б']Ьгугь  къ  р'Ьк'Ь, 
И  рева  гулъ  гремитъ  звучн']&е  надъ  водами, 
И,  с']&ти  склав!),  рыбакъ  на  легкомъ  челноке 

Плыветъ  у  брега  межъ  кустами; 
Когда  пловцы  шумятъ,  скликаясь  по  стругамъ, 
И  веслами  струи  согласно  разсЁкаюгь, 
И,  плуги  обративъ  по  глыбистымъ  браздамъ, 

Съ  полей  оратаи  съ'Ьзжаютъ... 
Ужъ  вечеръ...  облаковъ  померкнули  края: 
Посл1^дшй  лучъ  зари  на  башняхъ  умираегь, 
Посл'Ьдняя  въ  р'Ьк']^  блестящая  струя 

Оъ  потухшимъ  небомъ  угасаетъ. 
Все  тихо;  рощи  спягь;  въ  окрестности  покой; 
Простершись  на  трав*!  подъ  ивой  наклонешюй, 
Внимаю,   какъ  журчить,  сливайся  съ  р'Ьвой, 

Потокъ,  кустами  осЬненной. 
Какъ  слить  съ  прохладою  растеши  еим1амъ! 
Какъ  сладко  въ  тишин1^  у  брега  струй  плесканье! 
Какъ  тихо  в'Ёяиье  зефира  по  водамъ 


1)- По  свидетельству  друга  Жуковскаго,  описавшаго  его  жизнь,  Зейддица,  это  стихо- 
реше  нвображаетъ  родину  иоэта,  село  Мишенское,  восиоыииав1е  о  ко10^).оз1ъ  „до 
)окой  старости  согревало  его  фаытаз1ю'*. 


^'  в  Е  Ч  Е  Р  ъ.  1806. 

Ц  пбсо!  ПН  трепетанье! 
Чръ  гдшшо  ню  руиеуъ  колошпед  тростнт; 
Глагь  1г&тыа^)  влал  —  уснувпш  бувггь  сели 
Въ  трав^  юростеля  я  елышу  лпй  вроъ. 

Въ  1&еу  ггеваяье  Фимел!...') 
Но  по?..  Бавой  вдалв  нел>кнухь  волпебный  дуть? 
Воггочныхъ  обдавовъ  хребты  восшавеннлсь : 
Осыпань  вгврахв   во  тъгЬ  журчаш1Й  влпть; 

Въ  р^вЬ  хубравы  отразвлвсь. 
Луны  ушербши  дввъ  в^таетъ  вхь-за  холювъ... 
О,  твхое  небесь  задухивыхъ  св^твдо. 
Кагь  зыбдетгя  твой  бле^въ  на  сумрав^  х^овъ. 

Кавъ  бледно  брегъ  ты  оздатмо! 
Снжу,  задумавшвгь:  въ  дупгЬ  хоей  нечты; 
Бъ  протевшввъ  временавъ  лечу  воспомннаньеяъ... 
О,  дней  мовхъ  весна,  вагь  быстро  сврылась  ты 

Съ  твовнъ  блаженствовъ  в  страданьемъ! 
Гд'Ь  вы,  мои  друзья,  вы,  спутнвви  мои? 
Ужели  нивогда  не  зрЬть  соедпненья? 
.  Ужель  изсяхн)'лн  вс1&хъ  радостей  струи? 

О,  вы,  погибши  наслажденья! 
О,  братья,  о,  друзья!  гд-Ь  нашъ  священный  кругь? 
Гд^  п'Ьсни  плаиенны  и  музамъ  и  свобод!^? 
Гд'^  Вакховы  пиры  при  шум1^  зимннхъ  вьюгъ? 

Гд'6  клятвы,  данный  природ1&, 
Хранить  съ  огнемъ  души  нетл1^нность  братсклхъ  узь? 
И  гд-б  же  вы,  друзья?..  Иль  всякъ  своей  тропою* 
Лишенный  спутниковъ,  влача  сомн'1^шй  грузъ, 

Разочарованшдй  душою. 
Тащиться  осужденъ  до  бездны  гробовой! 
Одинъ  •)  —  минутный  ив-Ьтъ  —  почилъ,  и  непробудно, 
И  гробъ  безвременный  любовь  кропить  слезой. 

Другой..:  о,  небо  правосудно!.. 
А  мы...  ужель  дерзнемъ  другъ  другу  чужды  быть? 
Ужель  красавицъ  взоръ,  пль  почестей  исканье, 
Иль  суетная  честь — пр1ятнымъ  въ  св1ЬгЬ  слыть 

Загладить  въ  сердц'Ь  вспоминанье 
О  радостяхъ  души,  о  счастьи  юныхъ  дней, 
И  дружб'Ь,  и  любви,  н  музамъ  посвящеппыхъ? 
Штъ,  п'Ьгь,  пусть  всякъ  идетъ  во  сл'Ьдъ  судьб'1^  своей. 

По  въ  сердц'Ь  любить  незабвенныхъ... 
Мп'Ь  рокъ  судилъ  брести  нев1&домой  стезей, 
Быть  другомъ  нирныхъ  селъ,  любить  красы  природы, 
Дып1ать  подъ  сумракомъ  дубравной  тишиной 

И,  взоръ  склопивъ  на  п'Ьнны  воды. 
Творца,  друзей,   любовь  и  счастье  восп]&вать. 

1)  П'Ьтуха.  >)  Соловья.  По  древнему  окамн!»,  дочь  Аеиноваго  царя  Панд1она  —  Фи- 
ломела —  была  превращена  въ  соловьа.  *)  ЖуковокШ  вопомннаетъ  зд'Ьсь  своего  друга  — 
Аидр.  Ив.  Тургенева. 
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о,  п'Ьсни,  чистый плодъ  невинности  сердечной! 
Блаженъ,  кому  дано  цевницей  оживлять 

Часы  сей  жизни  скоротечной! 
Кто,  въ  ТИХ1Й  утра  часъ,  вогда  туманный  дымъ 
^  Ложится  по  полямъ  и  холмы  облачаетъ, 
И  солнце,  восходя,  по  роп^амъ  голубымъ 

Спокойно  блескъ  свои  разливаетъ, 
СпЬшитъ,  восторженный,  оставя  сельск1Й  кровь, 
Въ  дубрав^^  упредить  пернатыхъ  пробу ждепье, 
И,  лиру  соглася  съ  свир1^ю  пастуховъ, 

Поетъ  св^Ьтила  возрожденье! 
Такъ,  п1Ьть  есть  мой  уд1Ьлъ...  но  долго  ль?..  Какъ  узнать!.. 
Ахъ!  скоро,  можетъ-быть,  съ  Минваною^)  унылой 
Придетъ  сюда  Альпинъ  въ  часъ  вечера  мечтать 

Надъ  тихой  юноши  могилой! 

[В-клевъ  1806  года,  въ  1юл1к]. 


^][л][рельщать  под31ей^я  дара  не  шжЫ. 

^<з>^'    Другихъ  бы  могь  хвалить,  тебя  хвалить  не  см*ю 


ы  правъ,  мой  другъ,  ты  правъ  —  хвалить  ее  не  смМ! 
Кто  прелестей  ея  прямую  ц'Ьну  знаетъ, 
Тотъ  можетъ  ли  найти  языкъ  приличный  ей? 
Онъ  все:  стихи,  свой  даръ,  себя  позабываетъ! 

ИСТИНА  И  БАСНЯ. 

[басня,   1ПЪ  ФЛОПкПк^]. 

дважды  Истина  нагая, 
Оставя  кладезь  свой,  на  б'Ьлый  вышла  св'Ьтъ. 
Богъ  съ  ней!  непригожи,  какъ  смерть,  худая, 
Лицомъ  угрюмая,  съ  сутулиной  отъ  л'Ьтъ. 
Стукъ-стукъ  у  всЬхъ  воротъ:  «Пустите,  ради  Бога! 
Я,  Истина,  больна,  устала,  чуть  хожу! 
Морозно,  в'Ётрено:  иззябла  и  дрожу  !>>  — 
«Мть  м'Ьста,  матушка!  счастливая  дорога!» 

Везд'Ь  ей  былъ  отв']&тъ. 
Что  д'Ьлать?  на  бокъ  лечь,  пусть  сн'Ьгомъ  занесетъ! 

11рис'1^ла  па  сугробъ,  стучитъ  зубами! 
Вдругъ  Басня,  въ  золот1Ь,  облитая  парчоп, 

А  правду  молвить  —  мишурой, 

Обнизанная  жемчугами. 


1)  Мжнвана  и  Альпинъ  —  вымышленные  Жуковскимъ   имена,   для   обовначев1я   двухъ 
любяц1хъ  другъ  друга  молодыхъ  людей.  ^)  Француасшй  писатель. 


Н.   А.   ПРОТАСОВОЙ.   9ПВГРАНМЫ.  1806. 

Вся  въ  камняхъ .  дорогихъ, 
Блистающихъ  какъ  жаръ,  хотя  фальшивыхъ, 

На  санкахъ  золотыхъ, 

На  тройв'Ь  рысаковъ  врасивыхъ 
Катить,   и  прямо   къ  ней:   «Зач']^нъ  ты  зд']^сь,  сестра? 
Одна !  въ  такой  морозъ !  прогулкамъ  не  пора ! »  — 

«Ты  видишь,  зябну!  люди  глухи: 
Никто  мн']^  не  даетъ  пр1еиа  ни  на  часъ. 

Я  вс^Ьмъ   страпша!  мы  жалшй  людъ,  старухи! 
Какъ  будто  оть  чумы  вс*  б-Ьгаютъ  отъ  насъ  I » — 

<^А  ты  в1&дь  мн'Ь  большая, 
Не  хвастаясь  сказать!  ну,  то  ли  д'1ло  я! 

Весь  М1ръ  моя  семья! 
И  кто  жъ  виной?  Зач'Ьмъ  таскаешься  нагая? 
Теб*  ль  не  знать,  мой  другъ,  что  маску  любить  св-Ьтъ? 
Изволь-ка  выслушать  мой  сестринск1й  сов']^тъ. 
Намъ  должно  быть  дружн'Ьй  и  жить  не  такъ,  какъ  прежде, 
Жить  вм'Ьст^;  а  теб'Ё  въ  моей  ходить  одежд'Ь. 
Съ  тобой  и  для  меня  отворить  рерь  мудрецъ, 
Со  мною  и  тебя  не  выгонять  глупецъ; 
А  глупымь  нынче  родь  —  и  родь  весьма  обильный ! » 

Туть  Истина,  умильный 

На  Басйю  обративши  взорь, 
Къ  ней  въ  сшш  прыгъ...  летять,  и  сл-Ьду  н'Ьтъ!  —  Съ  т*хъ  порь 

Везд1&  сестрицы  неразлучно: 
И  Басня  не  глупа,  и  съ  Истиной  не  скучно! 

[1«06,  октября  161. 

М.  А.  ПРОТАСОВОЙ/) 

ой  другъ  безц*нный,  будь  спокойна! 
Да  будущаго  мракъ  тебя  не  устрашить! 
Душа  твоя  чиста!  ты  счасйя  достойна! 
Тебя  Всевышн1й  наградить. 

ЭПИГРАММЫ. 
1. 

^ъ  повязкой  на  глазахъ  за  шалости  Оемида! 
Ужъ  наказан1е!  ужъ  подлинно  обида! 
Когда  вамь  хочется  проказницу  унять, 
Такъ  руки  ей  связать. 

2. 

Тримь  счаст1я  искалъ  ползкомъ  и  тихомолкомъ; 
Наше  ль  —  и  грудь  впередъ,  носъ  надерну  ль,  весь  иной! 
Кто  втерся  въ  знатный  чинъ  лисой, 
Тоть  въ  этомь  чин'Ь  будеть  волкомъ. 


I)  Иломянниц'Ь  Жуковскаго,  руки  которой  онъ  напрасно  нскалъ. 


ПОХОРОНЫ  львицы. 

3, 

'Гы  сердвшьгн  на  то,  приятель  иоГ|  Гарпасъ, 

Что   ШМЪ   твой   11(1   ПОЧанЪ   СуВДуКЪ   твои   П0С11Г1|111:'Л.1 

И  философ!»  издревле  у|1вть  насъ, 
Что  сврость  воровгтпо  роядаегь. 


Испытйниыхъ  друаеИ  для  новыхъ  забывать 
Есть  —  цв*тъ  плоду  предпочитать! 

5.     НА    ПРОСЛАВИТЕЛЯ    РГССКИХЬ    ГЕРОЕВЪ, 

Миронъ  схватилъ  перо,  надулся,  пишегь,  пишегь, 
11  подъ  собой  земли  пе  слышетъ! 
4  Пожарск!^ !  Филарцтъ!  отечества  отецъ!» 
Поставилъ  точку,  —  и  коиецъ! 


ПОХОРОНЫ   ЛЬВИЦЫ. 

^Щъ  лЪсу  скончалась  Львица. 

^^     Тотчасг  во  вс4иъ  явЪрямъ  повестка.  Дворъ  и  знать 

Ствкли1'ь  послЬднШ  долгъ  покойниц*  отдать. 

1)  Жайъ  Дафоитенъ  |1б:'1  — 1НЙ5  Г-) -  эиамеаптцО  фрянцуаойй  вмнодисещ.  Ннш^а! 
о  йлтв%  цереводчлясь    пя   р1Сск1в    ■аыкъ    лучшимя    рус1>кпи11    ппсвтеляии, 


10  ПОХОРОНЫ  дьвщы.  1806. 

Усопшая  царвца 
Лежала  посреди  пещеры  на  одр1к, 

Пожрытонъ  южею  зв1^рш1о1; 

Въ  углу  на  алтар1^ 
Жш  ладанъ,  ж  Потапъ  съ  сшренной  обраавно!, — 
Потапъ  мартышка,  вашъ  знаюмеггь,  —  въ  нооъ  гнуся, 

Оъ  запппвой,  заунывнынъ  тономъ. 
Молитвы  бормотадъ.  ВЛ  звЪри,  првнося 
Царице  скорби  дань,  къ  одру  съ  земнымъ  поклоноиъ 
По  очереди  шли,  и  каждый  въ  лапу  чхокъ, 
Потоиъ  поклонъ  царю,  который  вяхь  женою, 
Еавъ  каменный,  сидя  и  давъ  своборый  токъ 

Слезамъ,  кивалъ  лишь  молча  головою 
На  всЬ  поклонниковъ  прнвЪтств1я  въ  отв1^ть. 
Потомъ  и  выносъ.  Царь  вылъ  голосомъ,  катался 
Отъ   горя  по  земл1Ь,  а  дворъ  за  ннмъ  во  сл1Ьдъ 
Рев1Ьлъ,  и  такъ  рев1&лъ,   тго  гуломъ  возмущался 

Весь  дикШ  и  обширный  л1№ъ; 
Еще  жъ  свидетели  съ  божбой  насъ  ув1^ряли. 
Что  сусликъ-камергеръ  безъ  чувства  упалъ  отъ  слезъ, 
и  что  лисицу  съ  часъ  мартыщвм  оттирали! 
Я  дворъ  зову  страной,  гдЪ  чудный  родъ  людей: 
Печальны,  веселы,  приветливы,  сурошл; 
По  виду  пламенны,  какъ  .ледъ  въ  дупгЬ  своей ; 

Всегда  на  все  готовы; 
Что  царь,  то  и  они;  народъ  хамелеонъ-^ 

Монарха  обезьяны; 
Ты  скажешь,  что  во  всЪхъ  единый  духъ  вселенъ; 

Не  люди,  сущ1е  органы: 
Завелъ — поюп,  забылъ  завесть  — молчать. 
Итакъ,  за  гробомъ  всЬ  и  воють,  н  мычать. 
Не  плачетъ  лишь  олень.  Причина?  Львица  съ'Ьла 
Жену  его  и  дочь.  Онъ  смерть  ея  считалъ 
Отмщешемъ  небесъ.  Короче,  онъ  молча лъ. 
Тотчасъ  къ  царю  лпса-лестюха  подлетЬла 
И  шепчетъ,  что  олень,  безсов'Ёстная  тварь, 

См*ялся  подъ  рукою. 
Вамъ  скажетъ  Соломоиъ,  каковъ  во  гн'Ьв'Ь  царь! 
А  какъ  былъ  царь  и  левъ,  онъ  гривою  густою 

Затрясъ,  хвостомъ  забилъ. 

«Смеяться,  —  завопилъ,  ■— 

Теб'Ь,  червякъ?  теб'Ы   падъ  ихъ  стенаньенъ! 
Когтей  НС  посрамлю  преступника  терзаньемъ; 

Къ  волкамъ  его!  къ  волкамъ! 
Да  вмигъ  расторгнется  ругатель  по  частянъ, 
Да  казнь  его  смирить  въ  обителяхъ  Плутона 

Царицы  оскорбленной  тЬнь!э 
Олень, 
Который  не  читалъ  пророка  Соломона, 


1806.  ТОСКА  по  ииломъ.  И 

Царю  въ  отв1Ьтъ:  «Не  сЬтуй,  государь, 

Часы  стенашй  миновалюъ! 
Да  жертву  радости  подожикъ  на  алтарь! 
Когда  въ  печальный  ходъ  всЬ  зв'Ьри  собирались 

И  я  за  ними  всл'Ьдъ  б-Ьжалъ, 
Царица  предъ  иеня  въ  С1яньи  вдругь  предстала: 
Хоть  былъ  я  осл'Ьпленъ,  но  вмигъ  ее  уаналъ. 

«Олень! — святая  мп^Ь  сжазала,— 

Не  плачь,  я  въ  области  боговъ 
БесЬдую  въ  кругу  звЪрей  преображенныхъ ! 

УтЬшь  со  мною  разлу  ченныхъ ! 

Скажи  царю,  что  тамъ  в^нецъ  ему  готовъ!» 

И  скрылась » .  —  €  Чудо !  откровенье ! » 
Воскликнулъ  хоромъ  дворъ; 
А  царь,  осклабя  взоръ, 

Сказалъ:  «Оленю  въ  ншражденье 

Даемъ  ра  луга,  чинъ  и  лань!э 
Не  правда  ли,  что  лесть  всегда  пр1ятна  дань? 

(1806,  ноября  6]. 

ТОСКА  ПО  МИЛОМЪ.') 
пъсня. 

[■ЗЪ   Ш1ЛЛЕРА]. 

,убрава  шумитъ; 
Собираются  тучи; 

На  берегъ  зыбуч1Й 

Склонившись,  сидитъ 
Въ  слезахъ,  пригорюнясь,  д'Ьвица-краса; 
И  полночь,  и  буря  мрачатъ  небеса; 
И  черный  волпы,  вздымаясь,  бушуютъ, 
И  тяжк1е  вздохи  грудь  б'Ьлу  волнуютъ. 

«Душа  отцв1^а; 

Природа  уныла; 

Любовь  изм1^11ила, 

Любовь  унесла 
«Надежду,  надежду  —  мой  сладк1Й  удЬлъ. 
Куда  ты,  мой  ангелъ,  куда  улетЬлъ? 
Ахъ,  полно!  я  счастьемъ  М1рскимъ  насладилась: 
Жила,  и  любила...  и  друга  лишилась. 

«Теките  струей 

Вы,  слезы  горючи; 

Дубравы  дремучи, 

Тоскуйте  со  мной. 


'  1)  По  свидетельству  Зейд.1ица,  Жуковск1й  ,.разомъ  наброс&.тъ  на  бумагу  прекрасную 
„■4овь  Текды"  наъ  трагед1и  ,,Вал.1енштейнъ*',  сочннен!я  анаменнтаго  н^мецкагэ  повта 
Фр1дрнха  Шиллера.  (1759 — 18б.э  г.),  и  строки  ея  часто  повто^ялъ  иотомъ  устно  и  ижеъ- 
менно  съ  своими  тченицами-илемянницамн-ч 


12  м.  А.  пготАсопой.  НАДГРОык.  180К— 1807. 

«Ужъ  бод'Ь  ие  встр'Ьтить  мн'Ь  радостныхъ  дней; 
11ростилась,  простилась  я  съ  жизиью  моей: 
Мой  другъ  не  воскреснетъ ;  что  было,  не  будсгь... 
И  бывшаго  —  сердце  вов^къ  не  забудеть! 

«Ахъ!  скоро  ль  пройдутъ 

Унылые  годы? 

Съ  весною  —  природы 

Красы  расцвету тъ... 
«Но  сладкое  счастье  не  дважды  цв-Ьтегь. 
Пускай  же  драгое  въ  слезахъ  оживетъ; 
Любовь,  ты  погибла;  ты,  радость,  умчалась; 
Одна  о  иинувшемъ  тоска  мн1^  осталась». 

1807. 

М.   А.   ПРОТАСОВОЙ 

:^^  1.  ПРИ  подАРкъ  книги. 

301а  новый  годъ  въ  воспоминаа^^г. 

О  тоиъ,  кто  ВСЯК1Й  часъ  иечтаетъ  о  теб'Ь, 
Кто  <^частье  дней  своихъ,  кто  радостей  исканье 
Въ  твоей  лишь  заключилъ,  безц']&нцый  другъ,  судьб'Ё. 

2.    ПРИ  ПОСЫЛКЪ  АЛЬБОМА. 

Невинность  мирная,  краса  души  твоей, 
Подъ  сЬнью  матери  съ  тобой  да  сохранится. 
О,  небо,  пусть  идетъ  весел1я  стезей,  ' 
Да  скорбью  никакой  сей  взоръ  не  помрачится. 

Собой  счастливить  в'съхъ  —  прелестный  жребШ  твой! 
Счастливыхъ  близь :^ебя  внимай  благословенье: 
Невинный,  милый  другъ,  храни  души  покой! 
Да  сохранить  тебя  святое  Провиденье. 

НАДГР0Б1Е. 

[ев.    ПЕТРОВИЧУ   И   АНДР.   ИВАНОВ.    ТУРГЕИВВЫМЪ  1)). 

удьба  на  м']&сгЬ  семъ  разрознила  нашъ  кругъ: 
Зд'Ьсь  милый  нашъ  отецъ,  зд1^сь  нашъ  любимый  другъ: 
Ихъ  разлучила  смерть,  и  смерть  соединила; 
А  намъ  въ  святой  зав'Ётъ  святая  ихъ  могила: 
«Ихъ  неутраченпой  любви  не  изменить; 
Ту  жизнь,  гд']^  ихъ  ужъ  н'Ьтъ,  какъ  съ  ними  совершить, 
Чтобъ  быть  достойными  объ  нихъ  воспоминанья, 
Чтобъ  встр'Ётить  съ  торжествомъ  великШ  часъ  свиданья». 


1)  Близкимъ  друэья>1ъ  Жуковскаго     О   вначенш   семьи    Тургеиевыхъ  для  Жуков^^'каго 
см.  стр.  -4  лрим. 


п  -в  с  н  я. ') 


^ой  другъ,    хранитель -ангел'ь 
"^  вгой, 

,  та,  съ  которой  н4тъ  сравненья, 
Люблю  тебя,  дышу  тобой; 
Но  гд*  для  страсти  выраженья? 
Во  вс*хт.  природы  врасотахъ 
Твой  образъ  иилыё  я  встречаю; 
Прелестныхъ  вижу  —  въ  нхъ  чер- 
Одну  тебя  воображаю.  [тахъ 


л  РОТ  А  го  ной.) 

Беру  перо  —  вмъ  начертать 
Могу  лишь  нмя  незабвенной; 
Одну  тебя  лишь  прославлять 
Могу  на  лярЪ  восхищенной : 
Съ  тобой,  одинъ,  вблизи,  вдали, 
Тебя  любить  —  одна  мнЪ  рздоп ъ : 
Ты  мн*  ВС*  блага  на  земля; 
Ты  сердку   жизнь,  ты   жизни  глн- 
дость. 


п1м(М1кии'1|  ирыкаытоыъ  ВеВрауюмъ,  в  еще  1ерсэъ  40  лЬтг  съ  большияъ  ч;вп'ва»ъ  'ш- 
>  стнютварей]?.  Первое  апреля  — девь  овгел»  И.  А,  Пратковой. 
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Д  Ю  I  я  1  Д  А. 


1808. 


Въ  ш)стия%,  п  трЛ  городсжохъ 
Охиой  1е6%  внмяать  мечтаю: 
Твой  образъ,  забываясь  сноп, 
Съ  посх^хней  мыглю  сиваю: 
Пр1ятный  звуп»  твовхъ  (г&чей 
Го  мной  во  сн^  не  разстается; 
Проснусь,  —  и  ты  въ  д^жЬ  моей 
СюрЬя,  тЬмъ  день  очамъ  воснется. 

Ахъ!  жв%  л  раздуву  авать  съ 

тобой? 
Ты  всюду  спутннгь  мой  незрммый; 
Модчяшь,  ~  шЛ  взоръ  оонятеп 

твой, 
Ддя  вс%1Ъ  другжхъ  нензъяснммый ; 
Я  въ  сердце  твой  пр1емдю  гдасъ; 


Я    пью    лобовь    въ    твоекь    ду- 

хань'Ь... 
Восторгж,  по  постжгветь  васъ, 
Тебя,  душя  очарованье? 

Тобой  н  ддя  одной  тебя 
Хнву  н  жизнью  наслаждаюсь  у 
Тобою  чувствую  себя, 
Вь  теб^  прмртдЪ  удввдяюсь. 
И  съ  чЪмъ  мн^  жреб1Й  мой  срав- 
нять? 
Чего  амдать  гь  тодь  сдаджой  додЬ? 
Любовь  шв%  жизнь  —  ахъ!  я  дю- 

бить 
Ео1е  стократь  жедадъ  бы  бод1Ь. 

(1  апр^лч]. 


Л  Ю  Д  М  и  л  А. 


'Э-".. 


[17ССКДЯ    ВАЛ1АДА,   ПОДРА 

^Л,%  ты,  мидый?  Что  съ  тобою? 
*Съ  чужеземною  жрасою, 
Знать,  въ  дадекой  сторон'Ь 
Изм1Ьншгь,  нев'Ьрный,  мн'Ь? 
Идь  безвременно  могяда 
Св1Ьтдый  взоръ  твой  угасида?» 
Такъ  Людмила,  пр1унывъ, 
Къ  персямъ  очи  превдонивъ, 
На  распут1И  вздыхала. 
«Возвратится   ль  онъ,  —  меч- 
тала,— 
Изъ  далекихъ,  чуждыхъ  странъ 
Съ  грозной  рат1Ю  славянъ?» 

Пыль  туманить  отдаленье; 
Св'Ьтитъ  ратныхъ  ополченье; 
Топотъ,  ржан1е  коней, 
Трубный  трескъ  и  стукъ  мечей; 
Прахомъ  панцыри  покрыты, 
пЬемы  лаврами  обвиты; 
Г)Лизко,  близко  ратныхъ  строй; 
Мчатся  шумною  толпой 
Жены,  чада,  обрученны... 
« Возврат  ились  незабвенны ! . .  д> 


|1  1)   ЛЕВОШ]. 


А  Людмила?..  Ждетъ-неждетъ... 
сТамъ  дружину  онъ  ведетъ!» 

сСдадкШ  часъ  гоединенье ! . .  > 
Воть  проходить  ополченье; 
Миновался  ратныхъ  строй... 
ГдЬ  жъ,  Людмила,  твой  герой? 
Гд1^  твоя,  Людмила,  радость? 
Ахъ!  прости,  надежда-сладость! 
Все  погибло:  друга  н']&тъ. 
Тихо  въ  теремъ  свой  идетъ, 
Томно  ГОЛОВУ  склонила; 
сРазступись,  МОЯ  могила; 
Гробъ  откройся;  полно  жить; 
]^ажды  сердцу  не  любить».  — 
«Что    съ    тобой,    моя   Люд 

мила?— 
Мать  со  страхомъ  возопила;  — 
О,  спокой  тебя  Творецъ!»  — 
«Милый  другъ,  всему  конецъ, 
Что  прошло  —  невозвратимо ; 
Небо  къ  намъ  неумолимо, 
Царь  небесный  насъ  забылъ... 
Мн'Ь  дь  Онъ  счастья  не  сулилъ? 


1)  Готфридъ  Августъ  Бюргеръ  (1748 — 1794) — И8в^стный  н'Ьмецк!!!  поэтъ  —  авторъ 
балдадъ  и  1гЬоенъ  въ  народномъ  дух*!.  Баиада  ,Денора"  очень  слави.1ась  въ  Германл. 
Балладами  навываиоь  такщ  цо»тнческ1а  оочинеивя,  въ  которыхъ  вспоминалось  какое- 
нибудь  народное  преданье, 


!Ч1;  »г  об'Ьтовъ  всполненье  ? 
ГдЪ  г,вятос  Прпвндгнье? 
Н*ть,  немнластивъ  Творецъ; 
Все  прмти,  всему  коноць».— 

*0,  .Июдмила,  грЪхъ  роптвны; 
Скорбь — Создатеи  послаиье; 
Зла  Создатель  не  творшъ; 
Мертвыхъ  стонъ  ие  Боп1[1есигы'.  — 
"Лхъ,  родная,  миновалось! 
Сердце  вЪрить  отказалось! 
}1  ^[ь  (^  надеждой  и  мольбой 
11]«;гь  иконою  святой 
Не  точила  слезь  ручьями ':■ 
Мть,  безплодиыыи  мольбами 
Не  призвать  нинувшвхъ  дней; 
11е  цв*аи  душЪ  моей. 

«Рано  жизнью  насладилась, 
Раяо  жизнь  моя  катилась, 
Рано  превнихъ  л*ть  краса! 
Что  взирать  на  небеса? 
Что  молить  неумолииыхъ  ? 
Возвращу  ль  аевоявратнныхъ  ? »  — 
"Царь  небесъ,  то  скорби  гласъ! 
Дочь,  воснонни  смертный  часъ; 
Кратко  жизни  сей  страданье; 
Рай  —  си11))еннынъ  воздаянье. 
Адъ  —  буатующим'1.  сердцнмъ; 
Будь  послушна  небесамъ».— 

а  Что,  родная,  муки  ада? 
Что  небесная  награда? 
Оь  милымъ  вм^стЬ — всюду  рай; 
Съ  нилынъ  розно  —  райскШ  край 
Безотрадцае  обитель. 
НЪтъ,  забылъ  меня  Спаситель ! « 
Тавъ  Людмила  жизнь  кляла, 
'Гакъ  Творца  на  судъ  звала... 
Вогь  ужъ  солнце  за  горами; 
Вотъ  усыпала  авЪздани 
Ночь  спокойный  сводъ  небес1,; 
Мраченъ  долъ  и  мраченъ  л1^гъ. 

Воть  и  м'Ёсяцъ  величавой 
Всталъ  надъ  тихою  дубравой: 
То  изъ  облака  блеснегь, 
'Го  за  облако  зайдетъ; 
Съ  гор'ь  простерты  длинны  т'Ьни; 
И  лФсовъ  дреиучихъ  с^ни, 
И  зерцало  зыбнихъ  водъ 
И  небесъ  далек!^  сводъ 
6'Ь  светлый   сунрэпъ  облеченны... 


Спягь  пркго|>к11  отдаленны 
Поръ  ;1асиулъ,  долина  спить... 
Чу!.,  полночный  часъ  звучитъ. 
Иотрислнсь  дубовъ  вершины; 
Воть  повЪилъ  отъ  долины 
Перелетный  в*терокъ... 
Скачеть  но  полю  Ъздок'ь: 
Борзый  вонь  и  ржегь,  и  пыш1П_. 
Вдругь...    идуп....    (Людмила  сли^ 

ШПТ1>| 

На  чугунное  крыльцо... 
Тихо  брякнуло  кольцо.-, 
Тпхииъ  шопотом-ь  сказали... 
|ВсЪ  въ  ней  жилки  задрожали] 
То  знакомый  голосъ  быль, 
То  ей  малый  говорилъ 

«Спать    иль    н^тъ    моя    Люд 
иила? 
Поинвгь  друга  иль  забыла? 
Весела  иль  слезы  льегь? 
Встань,  женихъ  тебя  зоветь».  — 
*  Ты  ль?  Откуда  въ  часъ  полнота?  , 
Лх4!  едва  прискорбны  оч» 
Не  потухяули  отъ  слез-ь. 
-1пать,  тронулся  Царь  небесъ 
Бедной  дЪви[1ы  тоскою? 
Точно  ль  милый  предо  мною? 
Гд*  же  былъ?  Какой  судьбой 
Ты  опять  въ  стран*  родной?» 

«Близъ  Наревы  домъ  мой  тес- 
ный. 
Только  н'Ьсяцъ  поднебесный 
Надь  долиною  вэойдетъ, 
Лашь  полночный  часъ  пробьеть, 
Мы  коней  своахъ  с^длэенъ, 
Теины  кельи  локидаемъ. 
Ноздно  я  пустился  въ  путь. 
Т'ы  моя,  моею  ^дь.!.. 
Чу!  совы  пустынной  крики. 
Слышишь?  П'Бнье,  брачны  клики. 
Слышишь?  Борзый  конь  заржалъ. 
Ъдеиъ,  'Ьдемъ,  часъ  насталы   — 

"Пережденъ  хоть  вреня  ночи; 
В'Ь1ерь  всталъ  отъ  полуночи; 
Хладно  въ  НОЛ*,  боръ  шуыить; 
М*сяцъ  тучами  закрыть  » .  — 
"В^терь  буйный  перестанеть; 
Стихнетъ  боръ,  луна  проглянеть; 
Ъдеиъ,  иамъ  ^то  версть  1ади, 
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^:/'>^".тл."1 


\^*.жжг-,,  ;':>'. Гл     '.г:*'г<?.тл«'? 


^^^«о«г,  я^ишъ  «о  У'лкннп, 
\и,  ^г/{рнж1.  ш  по  р^ннинн%ъ 
Пыш^/х  к'/нь.  ^,':»ля  лрожяг;.: 
\»ш'лш)г\.  1л<м\^\л  т'и  копит'ь: 
(Гиль  п'л1Ю1.н  игл1д7,  клуГ^ами: 
^кй'^'/'п.  мимо  иихх  риямм 
['йы,  ПОЛИ.  ^|у|р«,  купы, 
Г/1.  1|>оиомг  'ли()Атсм  могли. 

(!||1ли'гь    м1|СЯ1ГЬ,    дол*!»   сре- 
брится ; 
Мер I ими  сгь  д1;|(иц(!Ю  мчится; 
Пум.  их'ь  (гь  к('Л1.1;  гробовой. 
>Г/1ра111Мо  ль,  л1'Иииа,  со  мной? 
Тю  до  мср'111ЫХ'1.1  что  до  гробй ! 
Мгршмх'!.  щтъ  Ж'.мли  утроба. 
'1у1  111.  л'Ьгу  мотржхи  лисгь. 
'1у1  111.  1'лути  ранднлсн  снигп.. 
'1гр||ый  порош.  ип'р(чи*11улсл; 
Иидрошул'!.  кош.  и  отшатнулся; 
Игпыкпул!.  1П.  пол!,  огоппгь. 
«Нлпико     .|||.,     милый?»  --  «Путь 

далекь». 

(-лмтап.  шорох ь  тихнхь  гЬней: 
1<|.  чап.  полуиочиых'ь  11ид1;1ийу 


л*^:тз5а  '^ 


Е1.    Ж'А  1«%Ь.   «71ЖЖ1Ъ  ЯМ01Ь: 

:<:е1.  1.1  г:*нь,  бнпр^  гася! 
?»'  :нь .  мог  к-яь.  кргагь  йтухъ».— 

«БЛЕЗВО    ль.    НЕШЙ?»  —  сВоп 

1фппа  лсь !  > 
Сльпиагь.  сосны  зашатижсь: 
Слышать,  |?пал>  гь  ворогь  запоръ, 
Борзый  конь  стр^ой  на  дворъ. 
'1x0  же,  что  въ  очахъ  Людхиы? 
Камней  рядъ,  мресты,  ногиы, 
II  среди  ихъ  Бож1й  храмъ. 
Конь  несется  по  гробамъ; 
Ст1л1Ы  ЗВ0НК1Т1  вторить  топоть; 
И  въ  трав']^    чуть  слышный  шо- 

потъ, 
Пакъ  усопшихъ  тихШ  гласъ... 
Вогь  денница  занялась. 

Что  же  чудится  Людмил*?.. 
Къ  св*жей  конь  примчась  могил*, 
Бухъ  въ  нее  и  съ  сЬдокомъ! 
Вдругь  —  глухой  подземный  громъ, 
Страшно  доски  затрещали, 
Кости  въ  кости  застучали, 
11ыль  взвилася,  обручъ  хлопъ, 
Тихо,  тихо  вскрылся  гроб'ь  .. 
Что    же,    что    въ    очахъ    Люд- 
милы?.. 


Н   |1|>||ц|.|         .цЬо1.  ;|ннм11ГЬ  )дила. 
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взоръ  полуоткрытый. 
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№ены  крестом  1. 

^ 

^^1 

привсталъ...    манитъ    пер- 

^и 

стоиъ... 

^1 

ъ  путь:  во  ин'Ь,  Людмила, 

\^И 

стель  —  темна  могнла, 

^^Е 

^Т^^^Н 

-саванъ  гробовой; 

^^1 

л  г    <^Щ^^^^| 

юать  въ  земли  сырой». 

^^в 

^'■*  ^^Я 

1  Людиила?..  Каменьеть, 

^^ш 

||  очи,  кровь  хладкть, 

^Иг 

ггвая  на  првхъ. 

^1 

^^^1 

понли  вг  облакахъ. 

и            -  Д 

1-яре»егь  под'Ь  аеилсю; 

ш  А 

ш      -чДЯ 

[сопш1е  толпою 

ш  т 

И      'ПН 

1СЬ  нзъ  иогиль. 

■/  ' 

и    л^зЕН 

грашнын  хорь  уйвылъ: 

Ш^^ 

/1рЯ^^1 

ихъ  ропотъ  6езраз1уд1-11!., 

^^1 

к  1'         '^  СЯ^^^^1 

№ЫШН1Й  ИртВОСуДеНЪ, 

^ри 

V        1^^^^Н 

шшалъ  стонъ  Творецъ; 

^^ш 

\  1'^^1 

ж  билъ,  нпгталъ  конецъ». 

нн 

(И  АпрК^и.| 

1 

щ 

Н 

^^^^^ВЯКш^ 

мммод 

^^^^И^эМ^н 

■^■Мк21 

'1^^вННН 

1Яв 

^— 

^^^^^^^^ 

^ж^ 

■ 

^  ^ЧУ 

и^**^ 

1 

В"-"'- 

^ 

-^ 
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п  -ь  с  н  я. 


1808—1809. 


П  Т>  С  Н  Я. 


оза,  весенши  цв']^тъ, 
Скройся  подъ  т^нь 
Рощи  разв'Ьсистой  * 

Бойся  лучей 
Солнца  палящаго, 

№жный  цв'Ётокъ!» 
Такъ  мотылекъ  златой 

Роз'Ь  шепталъ. 
Роз'Ё  невнятенъ  былъ 

Скромный  СОВ']^!^, 

Роза  пл'Ьняется 

Блескомъ  одниыъ!  : 
«Солнце  блестящее 

Любить  меня. 
Мн']^  ли,  красавиц'Ь, 

Тбни  искать!» 
Гордость  безумная! 

Б'Ёдный  цв'Ьтокъ! 
Солнце  разсыпало   . 

Гибельный  лучъ: 


Роза  поникнула 

Пышной  главой, 
е1истья  поблекнули, 

Запахъ  исчезъ. 
Д'Ьвица  красная, 

Н'ЁЖНЫИ   ЦВ']&ТОЕЪ! 

Розы  надменный 

Похмни  прим'Ьръ. 
Машиной-душкою 

Скромно  ЦВ'ЬТИ, 
Съ  мирной  невинностью, 

Цв'Ётомъ  души. 
Данный  судбиною 

Скромный  уд']&лъ, 
Д'Ёвица  красная, 

Счастье  твое! 
Въ  рощ'Ё  скрывайся, 

Ясный  ручей. 
Бури  не  в'Ёдая; 

Мирно  журчитъ. 


1809. 


П  15  С  Н  Я. 


[ПОДРАЖАНХК 

'^частливъ  тоть,  кому  забавы, 
Игры,  майсше  цв1^ты, 
Соловей  въ  11^ни  дубравы 
И  весеннихъ  л'Ьтъ  мечты 
Въ  наслажденье  —  какъ  и  прежде ; 
Кто  на  радость  лишь  глядигь. 
Кто,  вв'Ёряяся  надежд'Ё, 
Птичкой  всл^дъ  за  ней  летитъ. 
Такъ  виляеть  по  цв1^точкамъ 
Златокрылый  мотылекъ; 
Лишь  къ  цв'Ьтку -— прильнулъ  къ 

листочкамъ, 
ПолегЬлъ  —  забылъ  цв'Ьток'ь ; 
Сорвана  его  лилея  — 
Онъ  летитъ  на  анемонъ; 
Что  его  —  то  и  мил'Ье, 
Грусть  забвеньемъ  л'Ьчигь  онъ. 


НЪМЕЦКОЙ]. 

Б-Ьденъ  тотъ,  кому  забавы, 
Игры,  майск1е  цветы, 
Соловей  въ  гЁни  дубравы 
И  весеннихъ  л'Ьгь  мечты 
Не  веселье  —  такъ,  какъ  прежде; 
Кто.  улыбку  нозабылъ; 
Кто,  сказавъ  «прости»  надежд1^, 
Взоръ  ко  гробу  у  стреми  лъ. 

Для  души  моей  пл'Ёненной 

ЗдЬСЬ   ОДИНЪ   и   былъ   ЦВ'ЁТОКЪ, 

Ароматный,  несравненный ; 
я— .дорвать...  но  что  же  рокъ? 
«Не  теб'Ё  имъ  насладиться; 
Не  твоимъ  ему  доцв'ёсть!» 
Ахъ,   жестокш!..   ч'ёмъ   же 

льститься? 
ГдЪ  подобный  въ  м1р'Ь  есть? 


18(19-1810.      ПЛАЧЪ  Людмилы,  ппкшксттппшкг.  д1*ужьл. 
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ПЛАЧЧ>  ЛЮДМИЛЫ. 


нгедъ  былъ  онъ  красотою, 
Ма«мъ  кротк1Й  взоръ  Олн- 
Все  великою  душою  [сталъ! 

Несравненный  превышалъ! 

Поцелуи  —  сладость  рая, 
Слитыхъ  пламеней  струя, 
Горншъ  арфъ  игра  святая! 
Небеса  вкушала  я! 

Взоромъ  взоръ,  душа  душою 
Распалялись...  все  цв'Ьло! 


М1ръ  с1ялъ  для  насъ  весною, 
Все  намъ  радость  въ  даръ  несло! 

Непостижное  сл1янье 
Восхищенья  и  тоски, 
Н'Ьжныхъ  ласкъ  очарованье, 
Огнь  сжимающей  руки... 

Сердца  сладостный  муки... 
Все  прости!.,  его  ужъ  нЪгь! 
Ахъ!  прерви  жъ  печаль  раа-чуки, 
Смерть,  души  посл'Ьдн1й  св1'>гь! 


ПУТКШЕСТИКННИКЪ. 


пъсня. 


[18Ъ    ШИ.1.1ЕРа|. 


ней  иои1ъ  еще  весною 
Отч1Й  домъ  покину лъ  я, 
Все  забыто  было  мною  — 
И  семейство,  и  друзья. 

Въ  риз1Ь  странника  убогой, 
Съ  д*тской  въ  серди*  простотой, 
Я  пошедъ  путемъ- дорогой, — 
В'Ьра  былъ  вожатый  мой. 

И  въ  надежд'Ь,  въ  ув1^рень'Ё, 
Путь  казался  недалекъ. 
«Странникъ,  —  слышалось,  —  тер- 
Прямо,  прямо  на  востокъ.   [п'1^нье! 

«Ты  увидишь  храмъ  чудесный. 
Ты  въ  святилище  войдешь, 
Тамъ  въ  нетленности  небесной 
Все  земное  обр'Ьтешь». 

Утро  вечеромъ  см']&нялось, 
Вечеръ  утру  уступалъ, 
Неизв'Ьстное  скрывалось, 
Я  искалъ  — не  обр1^талъ. 


Тамъ  встр']^чались  мн'Ь  пучины, 
Зд']&сь  высокихъ  горъ  хребты, 
Я  взбирался  на  стремнины, 
Чрезъ  потоки  стлалъ  мосты. 

Вдругъ  р1Ька  передо  мною  — 
Водъ  склоненье  на  востокъ. 
Вижу  зыбленый  струею 
Подл'Ь  берега  челнокъ. 

Я  въ  надежд'Ё,  я  въ  смятепьи 
Предаю  себя  волнамъ. 
Счастье  вижу  въ  отдаленья. 
Все,  что  мило,  мнится,  тамъ! 

Ахъ!  въ  безв'Ьстномъ  океан1; 
Очутился  мой  челнокъ. 
Даль  попрежнему  въ  туман*, 
Брегъ  невидимъ  и  далек^ь. 

И  вовеки  надо  мною 
Не  сольется,  какъ  поднесь, 
Небо  св'Ьтлое  съ  землею... 
Тамъ  не  будегь  в-ёчно  —  зд-Ьсь. 


1810. 
ДРУЖБА. 

катившись  съ  горной  высоты,     А  съ  нимъ  и  гибшй  плющъ,   кру 
Лежал!»   на  драх-Ь   дубъ,  гомъ  его  обвитый... 

перунами ^)  разбитый,  О,  дружба,  ^то  ты! 


1)  Моли1ей. 


9* 
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моя  Тлбнл.   Ц1№Т0КЪ.    ЖЕЛЛШ!!     КЪ  ПЕЙ. 


1810 


моя  тайна. 

ахъ    странно,  отчего  во  всю  я  жизнь  мою 
Такъ  весел»!  ботъ  сежретъ:  вчера  дарю  забвенью, 
ВесеАЮ  — нын1^  отдаю, 
А  завтра  —  11ровщ1^пью 

Ц  В  Ъ  Т  О  К  Ъ. 

[РОХАНСЪ,    СЪ   ФРАНЦ73СКАГ0]. 


инутная  краса  полей, 
Цв1^токъ  увядш1й,  одинокой, 
Лишенъ  ты  прелести  своей 
Рукою  осени  жестокой. 

Увы!  намъ  тогь  же  данъ  уд'1^лъ. 
И  тотъ  же  рокъ  насъ  угнетаетъ: 
Съ  тебя  листочекъ  облетЬлъ,  — 
Огь  насъ  веселье  отлетаетъ. 


Отьеидетъ  каждый  день  у  насъ 
Или  мечту,  иль  наслажденье, 
И  каждый  разрушаетъ  час^ъ 
Драгое  сердцу  заблужденье. 

Смотри...  очарованья  н'ётъ; 
Зв'Ёзда  надея'ды  угасаетъ... 
Увы  I  кто  скажетъ :  жизнь  иль  цв'Ьть 
Быстр'Ье  въ  м1р'Ё  исчезаегь? 


Ж  Е  Л  А  Н  I  Е. 

'      [ромАНсъ,  изъ  шнллвра]. 


зарися,  долъ  туманный; 
-с^>^    Разступися,  мракъ  густой; 
Гд'Ь  найду  исходъ  желанный? 
Гд*  воскресну  я  душой? 
Испещренные  цв'Ётами, 
Красны  холмы  вижу  тамъ... 
Ахъ!  зач'Ьмъ  я  не  съ  крылами?  — 
ПолетЬлъ  бы  я  къ  холмамъ. 

Тамъ  поютъ  согласны  лиры, 
Тамъ  обитель  тишины, 
Мчагь  ко  жн1а  оттоль  зефиры 
Благовон1я  весны, 
Тамъ  блестятъ  плоды  златые 
На  с']Ьнистыхъ  деревахъ, 
Тамъ  не  слышны  вихри  злые 
На  пригоркахъ,  на  лугахъ. 


О,  пред1Ьлъ  очарованья! 
Какъ  1фелестна  тамъ  весна, 
Какъ  отъ  юныхъ  розъ  дыханья 
Тамъ  душа  оживлена! 
Полечу  туда...  Напрасно! 
Мть  путей  къ  симъ  берегамъ! 
Предо  мной  потокъ  ужасным 
Грозно  мчится  по  скаламъ. 

Лодку  вижу...  гд1&  жъ  вожатый? 
Ъдемъ!..  будь,  что  суждено!.. 
Паруса  ея  крылаты 
И  весло  оживлено. 
В1Ьрь  тому,  что  сердце  скажетъ; 
Н-Ёть  залоговъ  огь  небесъ; 
Намъ  лишь  чудо  путь  уважетъ 
Въ  сей  волшебный  край  чудесъ. 


КЪ  ней. 

[МАРЬ«   АЯДР.    ПРОТАСОВОЙ]. 

мя  гдф  для  тебя?  Лиры  н1Ьть  для  тебя! 

Не   сильно  смертяыхъ  ис-  Что  1гЬсни?  Отзывъ  пев'Ьрный 

кусство  Поздней  молвы  о  теб'Ь? 

Выразить  прелесть  твою!  Если  бъ  серре  могло  быть 


Ийш. 


ИППК-ОПЫ  ЖГрАКЛИ. 


Нямт.  рлышпо,  каждом  чувство 
Ьы^о  бы  гимнонъ  теб'Ё! 
Прелегть  жизни  твое)!, 
Ой  образъ  чистый,  свящснпий, 


Въ  серл1гЬ  квкъ  таЙн)'  ноту. 
}|  ногу  лишь  любить. 
Сказать  же,  кагь  ты  любпмн, 
Молеть  лишь  вечность  одна ! 


ИВИКОВЫ  ЖУРАВЛИ. 


м. 


П.а  Посидошжь  т1|п>  веоглы^1^^, 
"*^  Куда  стенались  чада  1'с'лы 
;^р■Ьть  О-Ьгь  коней  я  бой  п'Ьвцовъ, 
Шелъ  Иви1гь '),  скромный  другь 
Кму  съ  крылнтк!  мечтою  ||)ОП)въ. 
11о1'лалъ  даръ  иЬсней  Аполлокъ"): 
И  гъ  лирой,  съ  легкою  влюнош. 
Шелъ,  вдохновенный,  въ  Цстму  1)М'|>. 

Уже  его  отЕрылп  взоры 
Вдали  Авроворинсъ  и  горы, 
Сл1янны  гъ  синевой  небе^'ъ. 
'^'нъ  входить  въ  1101'ИД0Н0ВЪ  Л'БСЬ.,. 
Все  тихо;  лиетъ  не  колыхнется, 
Лишь  журавлей  по  ьышипЪ 
Шумящая  станица  вьется 
Въ  страны  полудешы,  къ  весн1^ 
«О,  спутнвнй,  вашъ  рол    крыла- 
тый, 
Догель  ной  в'Ьриый  провожатый, 
Будь  добрыиъ  зпанешеиъ  инЪ! 
Сказавъ:  прости!  родной  гтраит,, 
Чужого  брега  посЬтптель, 
Пшу  пршта,  кагь  и  вы. 
"    отвратить  ЗеБесъ-храии1ель ') 
оть  странничьей  главы», 
съ  твердой  вЬрою  въ  Зевесд 
'Пнт.  въ  глубину  вступаеть  яия: 
Идегь  эаглохшею  тропой... 
И  зритъ  уб|нцъ  передъ  собой. 
Готовь  сразиться  онъ  еъ  врагаин; 
Но  часъ  судьбы  его  присп'Ьлъ: 
Знакокый  съ  лирньши  стррани, 
Напрячь  онъ  лука  не  у114лъ. 


ишу 

ШВА  о: 


Не.    оогамъ   и    къ    людниъ    онъ 
взываеть... 
Лишь  эхо  стоны  новторяетъ  — 
Въ  уяасионъ  л'Ьс'Б  жизни  нЪтъ, 
«Нтакъ,  погибну  въ  цвЪгЬ  л1^тъ, 
11|'тлЪю  здЪгь  безъ  погребенья 
II  не  оплаванъ  оть  друзей; 
II  симъ  врагагь  не  будетъ  шценья 
Ци  оть  боговъ,  ни  отъ  люде^>. 

И  онъ  боролся  ужъ  съ  кончи- 
ной... 
Вдругъ. . .    шуи-ь    оть    гтаи    жура- 
влиной... 

Онъ  слышить  (взоръ  уже  угасъ) 
Ихъ  жа.10бно-стенящ1я  гласъ. 
':Бы,  журавли  лодъ  небесами, 
Я  васъ  въ  свидетели  зову! 
Да  грянегь,  привлеченный  вами,' 
Зевесовъ  гроиъ  на  ихъ  главу!» 

И  тру1гь  узрЪли  обнаженный: 
Рукой  уби]цы  искаженны 
Черты  нрекрагнаго  лица. 
КориввскШ  другъ  узналъ  п1;вна. 
"  11  ты  ль  недвижиыъ  предо  иною 
II  на  главу  твою,  пЪвецъ, 
Я  таль  торжественной  рукою 

ГоСНОВЫЙ   положить   В'Ьне1ГЬ». 

II  внемлшть  гости  Цосндона, 
Что  палъ  па!1е1н'никъ''}  Аполлона. 
Вгя  Гр|;111н  поражена. 
Для  вс^хъ  сердецъ  печаль  одна. 
М  съ  дииаиь  ревонъ  изступленья 
Нритановъ  *)  ояружилъ  народъ, 


ю^Н 


Ч   ПОДЪ   ОЛОВОМЪ    „ПоСНДОНвВЪ    иирЪ'      ралуиФвТОЯ    8Д*СЬ     „»рЫ     ИСТМ1И1М(||С,    ВОТУЦИЛ! 

фав^вемы  бил  на  перешиЙкЪ  (^НстмЪ)  [Соринвсмнъ  в'^  чесп.  Пон1ДОЯв  (Нватун»),  - 
1)|ога  11ор1  у  грековъ.  Поб^дятплн  аолучии  посновые  вЪлцы.  Геш.  '^1^лл,  Эллада — внена 
древней  Грешв. — ^В.  Ж.  '|  Ивикъ  был  страиствуюлцА  гре1«сЕ1Й  оо^т  (У1  в.  до  Р.  Хр.), 
вос1гЪвявп11й  дюбовь  в  красоту;  оаъ  ;бятъ  нед&лека  отъ  Корннвв,  Но  мв^тю  ввмрик* 
П.1}Т&р1в,  убивцы  бмл1  рвсврыты  нсл^дств№  собетаеивоЛ  болтднмютн.  Шиллеръ  ямподь- 
пвым  вшчнпнымг  предвн^иъ.  ')  Лподдовъ  ^  ^IечвСIп(I  Япгь,  ппкрляитмг,  |)«М1Я. 
"  ГЛМВЫ1|  ГрйЧМК!!!  бП1Ъ,  ')  Прпб.1ижрниый.  *)  Судрн 


Тг 


и  к  II  копы     ЖУ  ГАВЛП. 


1810. 


II     вопить:     с  Старцы,     мщеиья, 

мщенья ! 
Злод1^яхъ  казиь,  пхъ  п  ибнл  родъ!» 

Но  гд*  ихъ  сл*дъ?  Кому   при- 
метно 
«1ицо  врага  въ  толпЪ  негм'Ьтцо!'! 
Притекшихъ  въ  Поспдоновырамъ? 
Они  ругаются  богамъ: 
И    кто   жъ  —  разбопнпкъ  ли  пре- 

яр1^нныГ1, 
Нль  тайный  врагъ  ударь  нанесъ? 
«1ишь    Гел10съ   то   зр'1^лъ  священ- 
ный ^^, 
Все  озаряющ1Й  съ  небесъ. 

Съ  подъятой,  можетъ-быть,  гла- 
Между  шумящею  толпою         [вою, 
Злод'Ёй  сокрыть  въ  сен  самый  часъ, 
И  хларо  внемлегь  скорби  гласъ; 
Иль  въ  капищ'к,  склонивь  кол'1^нп, 
Жжегь  ладань  гнусною  рукой, 
Или  тЬснится  на  ступени 
Амфитеатра  за  толпой, 

Гд*,  устремивъ  на  сцену  взоры 
(Чуть   могуть  ихъ  сдержать    под- 
поры), 
Пришедъ  пзъ  ближнихь,   дальнихъ 

странъ, 
Шумя,  какъ  смутный  океань, 
Надь  рядомъ  рядъ,  сидять  народы, 
И  движутся,  какъ  въ  бурю  л'Ьсь, 
Людьми  кппящи  переходы, 
Всходя  до  синевы  небесъ. 

И  кто  сочтетъ  разиоплеменныхъ, 
Симъ  торжествомь  соединенныхъ  ? 
Пришли  отвсюду  огь  Аеинь, 
Отъ  древней  Спарты,  отъ  Микинь*), 
Съ  пред-бловь  Аз1и  далекой, 
Съ  Эгейскихъ  водь,  съ  0рак1Йскихъ 

горъ.., 
И  СЕЛИ  въ  тишин*  глубокой, 
И  тихо  выступаеть  хорь*). 

По  древнему  обряду,  важно. 
Походкой  мерной  и  протяжной, 


Свящешшмъ  страхонъ  окруженъ, 
Обходить  вкругь  театра  онъ. 
Не  шествують  такъ  персти  чада*); 
Не  зд1^сь  ихъ  колыбель  была. 
Ихъ  стана  дивная  громада 
Пред1^ъ  земного  перепиа. 

Идуть  съ  поникшими  главами, 
И  движуть  тощими  руками 
СвЪчи,  отъ  коихъ  темный  св1^ть; 
И  въ  ихъ  ланитахъ  крови  н1Ьть, 
Ихъ  мертвы  лица,  очи  впалы, 
И  свитыя  межъ  ихъ  власовь 
Яхпдны  движуть  съ  свистомь  жалы, 
Являя  страшный  рядъ  зубовъ. 

И  стали  вкругь,  сверкая  взоромъ. 
Ц  гимнъ  зап1&ли  дикимъ  хоромь, 
Въ  сердца  вонзающ1Й  боязнь ; 
И  въ  немь  преступникъ  слышитъ: 

казнь! 
Гроза  души,  ума  смутитель, 
дрпнн1Й  страшный  хоръ  гремигь; 
И,  ц1&пен']&я,  внемлегь  зритель, 
Ц  лира,  он1^м1^въ,  молчить: 

«Блажень,    кто    незнакомь    съ 

виною. 
Кто  чисть  младенчески  душою! 
Мы  не  дерзнемъ  ему  во  сл1^дъ; 
Ему  чужда  дорога  б'Ьдь... 
По  вамь,  уб1Йцы,  горе,  горе! 
Какъ  ТЕНЬ,  за  вами  всюду  мы, 
Съ  грозою  мщешя  во  взор'Ё, 
Ужасный  созданья  тьмы. 

«Не    мните   скрыться  —  мы   съ 

крылани ; 
Вы  въ  л1>съ,  вы  въ  бездну,  —  мы 

за  вами; 
И,  спутавь  васъ  въ  своихъ  с1Ьтяхъ, 
Растерзанныхъ  бросаемъ  въ  прахъ. 
Вамь  покаянье  не  защита; 
Вашъ   стонь,   вашъ   плачь,  —  ве- 
селье намь; 
Терзать  васъ  будемь  до  Коцита'), 
По  не  покинемъ  васъ  и  тамъ». 


1)  Гел1осъ  имя  солнца  у  грековъ. — В.  Ж.  ^)  Аеины,  Сиарта,  Минины  (Микены)  - 
город»  Грещи.  ^)  Хоръ  !)вменндъ  (ЭриннШ,  Фур1Й).  С1я  богинп,  дщери  Нощи  и  Ахерона, 
открывали  тайный  орестуилеи1я,  оресл'Ьдоваш  внновныхъ  и  мстнлн  имъ  на  земл^  и  въ 
ад'Ъ.-В.  Ж.  Въгреческомъ  театрЪ,  тамъ,  гд^  теперь  пом'Ь1цаются  музыканты,  п^лъ  обык- 
ионенио  среди  лредставлеи1я  хоръ,  наряженный  смотря  по  пьесй.  ^)  Земпыя  существ» 
^)  Р'кка  въ  загробномъ  царств'Ь,  —  зд'Ьоь  означаетъ  смерть. 
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И  тгЬснь  ужасныхъ  замолчала, 
И  надъ  внимавшими  лежала, 
Богинь  присутсшемъ  полна, 
К^къ  надъ  могилой,  тишина; 
И  тихой,  м'Ёрною  стопою 
Он'Ь  обратно  потекли, 
Свлонивъ  главы,  рука  съ  руком), 
И  скрылись  медленно  вдали. 

И  зритель,  зыблемый  сомн1^ньемъ 
Межъ  истиной  и  заблужденьемъ, 
Со  страхомъ  мнить  о  сил'Ь  тон. 
Которая,  во  мгл*  густой 
Скрывался,  неизб'Ьжима, 
Вьеть  нити  роковыхъ  с1^тей, 
Во  глубин'Ё  лишь  сердца  зрима, 
Но  скрыта  отъ  дневныхъ  лучен. 

И  все,  и  все  ещевъ  молчань'Ё... 
Вдругь  на  ступеняхъ  восклицанье : 
« Парвен1Й ,     слышишь  ? . .     Кригь 

вдали.. 
То  Ивиковы  журавли!..» 
И  небо  вдругь  покрылось  тьмою; 
И  воздухъ  весь  огь  крыл ъ  шумитъ : 
И  виртъ...  черной  полосою 
Станица  журавлей  летитъ. 

сЧто?  Ивикъ!..»   Все  поколеба 

лось, — 
И  имя  Ивика  помчалось 


Изъ  усгь  въ  уста...   шумитъ  на- 

родъ, 
Какъ  бурная  пучина  водъ. 
«Нашъ  добрый  Ивикъ!   машъ  сш- 

женныи 
Врагомъ  незнаемымъ  поэтъ!.. 
Что,  что  въ  семъ  слов'Ь  сокровенно? 
И  что  сихъ  журавлей  полеть?» 
И    всЬмъ    сердцамъ    въ    одно 

мгновенье, 
Какъ  будто  свыше  откровенье, 
Блеснула  мысль:  «УбШца  туть; 
То  Эвменидъ  ужасныхъ  судъ; 
Отмщенье  за  п1&вца  готово; 
М'^>  преступникъ  изм1>нилъ 
Бъ  суду  и  тотъ,  кто  молвйлъ  слово, 
И  тотъ,  к'Ёмъ  онъ  внимаемъ  былъ!» 
И  бл*денъ,   трепетенъ,  смятен- 
ный. 
Внезапной  р-Ёчью  обличенный, 
Исторгнуть  изъ  толпы  злод1Ьй: 
Передъ  сЬдалище  судей 
Онъ  нривлеченъ  съ  своимъ  клевре- 

томъ ') ; 
Смущенный  видъ,  склонешын  взоръ, 
И  тщетный  плачъ  былъ  ихъ  отв'Ь- 

томъ ; 
И  смерть  бььяа  имъ  приговоръ. 


^811. 
ИЛОВЕЦЪ.') 


^нхремъ  б'Ьдств1я  гонвмый, 
Безъ  кормила  и  весла, 
Въ  океанъ  неисходимый 
Буря  чолнъ  мой  занесла. 
Въ  тучахъ  зв'Ьздочка  св'Ьтилась: 
«Не  скрывайся !»— я  взывалъ, 
Непреклонная  сокрылась, 
Якорь  былъ-~и  тотъ  пропалъ. 

Все  од1Ьлось  черной  мглою, 
ВсЕОлыхалися  валы, 
Вездны  въ  мрак*]^  предо  мною, 
Вкругъ  ужасный  скалы. 


«Н1^тъ  надежды  па  спагенье!»  — 
Л  ропталъ,  уиывъ  душой... 
О,  безумецъ!  Проиид'Ьнье 
Было  тайный  кормщикъ  твой. 

Невидимою  рукою, 
Сквозь  ревущ1е  валы, 
Сквозь  од1^ты  бездны  мглою 
И  грозящ1Я  скалы 
Мощный  велъ  меня  хранитель. 
Вдругь  — все  тихо!  1факъ  исчезъ. 
Вижу  райскую  обитель... 
Въ  ней  трехъ  ангеловъ  съ  небесъ. 


1)  Слугой.  ^)  Этотъ  романсъ,  положоппмй    на    ыучмку   П.ющоснымъ,  Жуковсюй  самъ 
1^Ьмъ  3  августа  1812    г.    на   домашнеиъ   концерте   ьъ  дом!  Нлещеевыхъ. 
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ПЛОВЕЦЪ, 
романсъ  В.  А.  Жуковсклго, 
лоложеянык  на  мужыжуддя  «ортетано  Л.АПлвщеевы1гъ'). 

Ап(1лп1е  еоп  то1о  ^ 


1уУ|^  1^11 


ггТгП'тгг^;^ 


^г-^  ^  ^-^^-^.^^^-^1^  ^^  ]^  ^'  ^^^Г1 


Вя.хрвмъ  б-Ьд.ст||   .    «       го    .    а1.мы||,б«8Ъ    кор.на.да     а     же 


та  Я     Д*=Д^^ 


дд|^"У^-^ 


г  г  г  г  г 


|||г=^Ьг-^ь4--=»    |||    ||    <    I    1И     ||    II     I    II   I     I     I 


еда,  1-ъ  о  .  ке  .    анъ    не        не     хо  дм.  чый,    бу   .  рл   чедкъ  мой  за.  не 


Ш^ЁШ 


^^Н~7|  3^  ХТХ^ 


ода,  бу  рл  чслнъ  мой  за 


.  не      .    сла.Въту.чахъа1гка|оч.ка  '  ся-к 


&^^^^т 


& 


ОСм-хБаиляды  к  романсы  В.  А.  Жгкоасмлго.вможешаые  аа  жу^ыиу  ^^^л  ф.  л.  А.  А.Олещсешыг»-». 
I  4.1.  Спб.  1ви:г". 

4»2 


О,  спа1ч1тель-11ровид1^иье! 
Скорбный  ропотъ  м^й  утихъ, 
На  вод'Ьняхъ  въ  восхишень1; 
И  смотрю  на  образъ  ихъ. 


01  кто  прелесть  ихъ  опишетъ? 
Кто  1хъ  силу  надъ  душой? 
Все  окрестъ  ихъ  небомъ  дышитъ 
И  иевшшостью  святой. 
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^^^^^Ш 


тя.  дась.Не  скры.ваЙ  .ся,   л-   азы       еалъ. 


^^ 


;,    ^^      '^^_^^_^    ^~, 


Не   пре.клон.иа  .  я     со    .      кры    лабь,         я.корьбылъ       я    тотъ  про 


^^ 


^'^  УР   Р 


ь  I  ^I  ]^  '  ^иЛ^^  ^^  ^>  ^ 


палъ.  Не    пре.  клон  на    я     со         кры   дась,         я   корьбыдъ       я    тотъ    оро  _ 


^^'и'г    .^^^-^/г-1^7гт-^з 


палъ,         я.  корь  былъ       я    ^  тотъ    про  палъ 


^^^^ 


"^ 


Неиспытанная  радость  — 
)1мн  жить,  для  нихъ  дышать; 
Ихъ  р*чей,  ихъ  взоровъ  сладость 
Въ  душу,  въ  сердце  принимать. 


О,  судьба!  одно  желанье: 
Дай  вс1Ь  блага  имъ  вкусить; 
Пусть  имъ  радость— мн*  страданье: 
Но...  не  дай  ихъ  пережить. 


» 
» 


_щ^айъ  въ  креик'Ш'КЕЙ  нече^кип. 
"^     Д*вуш8и  гадали: 
•1э  ворота  бапшачо1п>, 

Спнвъ  гъ  ноги,  бросали; 
Си'Ьгъ  пололи;  водь  окшиъ 

Слушали :   корыили 
Гчетнымъ  курицу  зерноиъ; 

ЛрыЙ  вогкъ  Т01ШЛЙ : 
Въ  чашу  съ  чигтою  ворй 
Клали  перотен!.  золотой, 

Серьги  иэумрудеы : 
1'азгтилалл  бЪлый  платъ'), 
И  падь  чашрй  п-Ьли  ш.  ла,гь 

П-Ёсенки  оодблюдкы. 
Тускло  светится  луни 

Въ  сумрак!;  тумана, 
Молчалива  и  п»устна 

Милая  Св'Ьтлаыа. 
«Что,  подруженька,  съ  тобой? 

Вымолви  словечко, 
Слушай  п'Ьсни  круговой, 

Бынь  себЪ  колечко. 
ПоН,  красавица;  цушецъ, 
Скуй  ии'Ь  златт.  н  новъ  в-Ьнецъ, 


1'кук  кольцо  ялатос: 
Мн'Ь  венчаться  тЪнъ  вЪнцо! 
I  Шучаться  гЬмъ  кольцоиъ 

1])й  свнтомъ  налоЪ». — 
-;  Какъ  могу,  подружки,  пЬть? 

МплыЙ  друп.  далеко; 
МнЪ  судьбина  умереть 

Вь  грусти  одинокой. 
Годъ  промчался  —  вЪсти  н'Ьгь, 

Он'ь  ко  ин'Ь  не  пишегь; 
Ахъ!  а  имъ  лишь  красенъ  св'Ьгь, 

Имъ  лишь  сердце  дышить... 
Иль  НС  вспомнишь  обо  ИН'Ь? 
ГдЬ,  въ  какой  ты  сторо1111?=! 

Гд11  ТВОЯ  обитель? 
Л  нолин'ь  и  слезы  льш! 
Утолн  печаль  мш, 

Лнгелъ-утЬиштель". 
Вол.,  въ  светлиц*  СТОЛЬ  накры! 

БЪлой  пеленою; 
И  па  тоиъ  столЪ  стоить 

Зеркало  съ  свЪчою; 
Два  прибора  па  гтол'Ь. 

«Загадай,  СвЪтлаиа] 


А    Ф 


Племаввица  ИСукоискаго,  Л^гксидрл  ЛидркекЕи  Протасова,  :11.11ивд| 
ВолйиАПв.  <)т;  бл.маду  ЖзполскШ  ннпнсвлъ,  аодрвжаа  ^II>д1Iвл^, 
,  рол:клз^  кр0Т1;;ю  д*в)шги   ш  аиколчвдь  рамкил  (частливо. ')  П.к 


:11.||ивд|па11   мнужъ  1 
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Въ  чистомъ  зеркала  стекл1^ 

Въ  полночь,  безъ  обмана 
Ты  узнаешь  жреб1й  свой  — 
Стукнетъ  въ  двери  милый  твой 

Легкою  рукою; 
Упадетъ  съ  дверей  запоръ; 
Сядетъ  онъ  за  свой  приборъ 

Уя^инать  съ  тобою». 
Вотъ  красавица  одна 

Еъ  зеркалу  садится, 
Съ  тайной  робостью  она 

Въ  зеркало  глядится; 
Темно  въ  зерна л1^,  кругомъ 

Мертвое  молчанье, 
Св1Ьчка  трепетнымъ  огнемъ 

Чуть  Л1еть  С1янье... 
Робость  въ  ней  волнуетъ  грудь. 
Страшно  ей  назадъ  взглянуть, 

Страхъ  туманить  очи... 
Съ  трескомъ  пыхнулъ  огонекъ. 
Крикну лъ  жалобно  сверчокъ, 

В^стникъ  полуночи. 
Под&ершися  локоткомъ. 

Чуть  Светлана  дышитъ... 
Вотъ...  легохонько  замкомъ 

Кто-то  стукнулъ,  слышитъ; 
Робко  въ  зеркало  глядитъ: 

За  ея  плечами 
Кто-то,  чудилось,  блеститъ 

Яркими  глазами... 
Занялся  отъ  страха  духъ... 
Вдругъ,  въ  ея  влетаетъ  слухъ 

Тихш,  легкШ  шопотъ. 
«Я  съ  тобой,  моя  краса; 
Укротились  небеса, 

Твой  услышанъ  ропотъ!» 
Оглянулась...  милый  къ  ней 

Простираетъ  руки. 
«Радость,  св^тъ  моихъ  очей, 

№тъ  для  насъ  разлуки. 
Ъдемъ !  попъ  ужъ  въ  церкви  ждетъ 

Съ  дьякономъ,  дьячками, 
Хоръ  в*нчальну  п1Ьснь  поетъ, 

Храмъ  блеститъ  свечами». 
Былъ  въ  отв'Ьтъ  умильный  взоръ; 
Идутъ  на  широк1й  дворъ, 

Въ  ворота  тесовы. 
У  воротъ  ихъ  сани  ждутъ; 
Съ  иетерп']^иья  кони  рвутъ 


Повода/  шелковы. 
С']^ли...  кони  съ  м'Ьста  въ  разъ, 

Пышутъ  дымъ  ноздрями, 
Отъ  копыгь  ихъ  поднялась 

Вьюга  надъ  санями. 
Скачутъ...  пусто  все  вокругъ, 

Степь  въ  очахъ  Светланы; 
Па  лун'Ь  туманный  кругъ 

Чуть  блестягь  поляны; 
С'б.рдце  в*щее  дрожитъ. 
Робко  д*ва  говорить: 

«Что  ты  смолкну  лъ,  милый!» 
Ни  полслова  ей  въ  отв'Ьтъ, 
Онъ  глядитъ  на  лунный  св'Ьтъ, 

Бл'Ьденъ  и  унылый. 
Кони  мчатся  по  буграмъ, 

Топчуть  сн*гъ  глубоки... 
Вотъ,  въ  сторонк*  Бож1Й  храмъ 

Виденъ  0ДИН0К1Й; 
Двери  вихорь  отворилъ; 

Тьма  людей  во  храм'Ь; 
Ярк1Й  св'Ьтъ  паникадилъ 

Тускнеть  въ  вим1ам'Ь, 
На  средин*  черный  рробъ, 
И  гласить  протяжно  попъ: 

«Буди  взять  могилой!» 
Пуще  д1^вица  дрожитъ. 
Кони  мимо,  другъ  молчить, 

Бл'Ьденъ  и  унылый. 
Вдругъ  метелица  кругомъ, 

Сн'Ьгъ  валить  клоками; 
Черный  вранъ,  свистя  крыломъ, 

Вьется  надъ  санями; 
Воронъ  каркаеть    печаль! 

Кони  торопливы 
Чутко  смотрять  въ  темпу  даль, 

Подымая  гривы: 
Брезжить  въ  тлЪ  огонекъ, 
Виденъ  мирный  уголокъ,  — 

Хижинка  подъ  сн'Ьгомъ. 
Кони  борзые  быстрМ, 
Сн1&гъ  взрывая,  прямо  къ  ней 

Мчатся  дружнымъ  б*гомъ. 
Вотъ  примчалися. . .  и  вмигь 

Изъ  очей  пропали: 
Кони,  сани  и  женихъ 

Будто  не  бывали. 
Одинокая,  впотьмахъ. 

Брошена  оть  друга 


■1 
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6ъ  страшныхъ  д^^вица  м'Ьртахъ, 

Вкругт>  метель  и  вьюга. 
Возвратиться — с л*ду  н*тъ . . . 
Нидеыъ  ей  въ  избуиисЬ  св'Ьтъ: 

Вотъ  перекрестилась, 
Въ  дверь  съ  молитвою  стучитъ... 
Дверь  шатиулася...  скрипитъ... 

Тихо  растворилась. 
Что  жъ?..  въ  избушк*  гробъ,   на- 

Б'Ьлою  запоной;'  [крыть 

Спасовъ  ликъ  въ  ногахъ  стоить, 

Св']^чка  111)едъ  иконой... 
Ахъ!  Св'Ьтлана,  что  съ  тобой? 

Въ  чью  зашла  обитель? 
Страшень  хижины  пустой 

Безотв'Ётнын  житель. 
Входить  съ  трепетомь,  въ  слезахъ, 
Предь  иконой  пала  въ  прахъ, 

Спасу  помолилась, 
П  съ  крестомь  своимь  въ  рук']^ 
Подъ  святыми  въ  уголк* 

Робко  притаилась. 
Все  утихло...  вьюги  н*тъ... 

Слабо  св1^чка  тлится, 
То  прольеть  дрожащ1й  св-Ьтъ, 

То  опять  затмится... 
Все  въ  глубокомь  мертвомъ  сн*; 

Страшное  молчанье... 
Чу,  Светлана!.,  въ  тишин* 

Легкое  журчанье... 
Вотъ,  глядить :  къ  ней  въ  уголок! 
Б'Ьлосн^^жный  голубокъ 

Съ  св'Ьтлыми  глазами, 
Тихо  в^я,  при  лет*  ль, 
Иъ  ней  на  церси  тихо  сЁлъ, 

Обнялъ  ихь  крылами. 
Смолкло  все  опять  кругомъ,., 

Вотъ,  Св'Ётлан'Ь  мнится, 
Что  подъ  б']&лымъ  полотномъ 

Мертвый  шевелится... 
Сорвался  покровь,  мертвецъ 

(Ликъ  мрачн'Ёе  ночи) 
Виденъ  весь  —  на  лбу  в^Ьнедъ, 

Затворены  очи. 
Вдругь...    въ    устахъ    сомкнутыхъ 
Силится  разринуть  онъ    [стонъ... 

Руки  охладелы... 
Что  же  д'Ьвица?..  Дрожитъ... 
Гибель  близко...  но  не  спить 


Голубочекъ  б'Ьлый. 
Встрепенулся,  разверну^^ь 

Легшя  онъ  крылы, 
Къ  мертвецу  на  грудь  вспорхнулъ... 

Всей  лишенный  силы, 
Простонавъ,  заскрежетадъ 

Страшно  онъ  зубами,  ■  - 

И  на  д']^ву  засверкалъ 

Грозными  очами... 
Снова  бледность  на  устахъ; 
Въ  закатившихся  глазахъ 

Смерть  изобразилась... 
Глядь,  Св*тлана...  о,  Творецъ! 
Мплып  другь  ея  — мертвецъ.. . 

«Ахъ!..»  и  пробудилась. 
Гд*  жъ?..  У  зеркала,  ора 

Посреди  св']^тлицы. 
Въ  тонк1й  занав1^съ  окна 

Светить  лучь  денницы; 
Шумнымь  бьеть  крыломъ  п*тухъ, 

День  встр'Ёчая  п']^ньемъ; 
Все  блестить...  Св-Ётланинъ  духъ 

Смутенъ  сновид'Ьньемъ. 
«Ахъ!  ужасный,  грозный  сонь; 
Не  добро  в*щаеть  онъ  — 

Горькую  судьбину; 
Тайный  мракъ  грядущихъ  дней. 
Что  сулишь  душ*  моей, 

Радость  иль  кручину?» 
С*да  (тяжко  ноетъ  грудь) 

Подъ  окномъ  Св*тлана; 
Изъ  окна  широк1Й  путь 

Виденъ  сквозь  тумана; 
Сп*гъ  на  солнышк*  блестить, 

Парь  ал*етъ  тонкш... 
Чу!.,  въ  дали  пустой  гремитъ 

Еолокольчикъ  ЗВ0НК1Й; 
На  дорог*  сн*жнцй  прахъ; 
Ичатъ,  какъ  будто  на  крылахъ, 
:   Санки  кони  рьяны; 
Ближе,  вотъ  ужъ  у  вороть; 
Статный  гость  къ  крыльцу  идетъ... 

Кто?..  Женихъ  Св*тланы. 
Что  же  твой,  Св*тлана,  сонъ 

Прорицатель  муки? 
Другь  съ  тобой;  все  то'п>  же  от 

Въ  опыт*  разлуки; 
Та  жъ  любовь  «ъ  его  очахъ, 

Т*  жъ  прхдтны  взоры; 


1:^1 1.  с  в  ъ 

ГБ  и1Ъ  на  г.вадо('тных1.  уствхь 

Милы  разговоры. 
Отворяйся  хъ,  Бож1й  храмъ; 
Вы  летите  кт.  неоссанъ, 

ВЪриые  иб1;ты; 
Соберите1Ь,  старь  и  младг, 
Сдвинуыъ  звоипи  чаши,  въ  ладъ 

Пиите,:  нногн-лЪты! 

Улыбиись,  нон  краса, 

На  иою  балладу, 
Бъ  тА  больш1а  чудеса, 

Очень  мало  складу - 
Виороиъ  счапливый  твоииъ. 

Не  хочу  а  славы, 
Слава,  —  насъ  учила,  —  дымъ, 

СвЪгь  —  судья  лукавый. 
|[воть  баллады  толк'ь  моеЛ: 

Дней  ся 


«Лучш!!!  другъ  «ааъ  въ  «иши  с 

Мра  въ  Провидъньи. 
Благь  Зиждителя  яаконъ: 
ЗдБсь  нссчапьи —лживый  соиъ;  { 

Счастье  — пробуждены-^. 
О!  не  »най  си^кЪ  страшныхъ  сноп 

Ты,  ыоя  Светлана... 
Будь,  Создатель,  ей  повр^жъ! 

Ей  печали  рана, 

Ин    ИВИуТИОи    грусти  ТЕНЬ 

Къ  ыеГ|  да  не  коснется;' 
Въ  ней  душа  какъ  ясный  день; 

Ах'ь!  да  нронес«тгн 
Мимо  611ДСТВ1Н  рра; 
Кйкъ  пр1атный  ручепкн 

Блескъ  на  лон*  луга, 
Будь  вся  януавь  ей  свЪтла, 
Будь  веселш'ть,  как'ь  была, 
подруга. 


N 


Иг*!"  "^^*  браппомъ  тишина, 
'  »*'       Оиш  между  иатрнмн; 
Друзья,  зд1сь  светить  наиъ  луна, 
Зд^Ьсь  кровь  небесъ  надъ  нами. 


Наполнимъ  кубокъ  яруговойЙ 
Дружн-Ье!  р\ку  в'ь  руку? 

Запьенъ  вииоиъ  кровавый  ( 
И  съ  падшиив  разлуву. 


')  Авторъ  пвовлъ  НТВ  стахн  оосл'Б  отдачи  Ногевы,  псредъ  сражев^мъ  при  Тарр>|(вк, 
а№1да1>ьвъ  москобскомъ  оволченл. —  В.  Ж.  *)  Жуко№к1б  пъ  срвжеыш  п?  учкотвовш: 
онъ  аиоди.1Сй  въ  .иг«р4.  Гтп»>творен]е  внте^есио  квеъ  выртженге  чувствъ,  одшваю- 
шв1г  въ  то  время  обЩ1^ство.  Императрица  Ыар1а  беодороипн,  ирочвтавъ  ато  етнхотмрвЛв, 
подвесецнае  ей  ивсателемь  И.  Л.  Днвтрнвыыъ,  врнказилв  проввть  автора,  чтоОы  ои% 
доспнвл  ей  аиаемвларъ  стиюв'ь,  цобстоенной  его  рткош  асревноаввый,  в  ирвгшшиа  «Ь 
Цетервурга.  Спустя  38  лйтъ  Жуковсий  инсолъ:  ^Павет  но  пиши, 
теиерЕ.  сямочу  мало  нравятсн". 


1(10  любить  вид'Кть  въ  чашахъ  дно, 
Тотъ  йодро  шцетъ  боя,.. 

в  о  I 

Кто  любить  оидЪть  8Ъ  '1йш;1Х1.  дно, 
Тотъ  бодро  ищеть  боя.., 


рчилм.  Г1(И]|Г(НП.. 

О,  исеыогущеи  инш, 
Ве(ел1е  героя. 


Г 


СеИ  нубокъ  чаданъ  древиих'ь  д'Бть! 

Ваиъ  слава,  наши  Д':^ды! 
Д^>узья,  уже  ногучихъ  иЪть; 

Ужъ  н'Ьтъ  вождей  победы ; 
Ихъ  домы  вихорь  разметал!., 

Из^ъ  гробы  срыли  плуги, 
11  1|лан1!нь  ржавчины  сожрылъ 

Ихъ  шлеиы  и  кольчуги, 
Но  духъ  отцовъ  воекрег'т,  нъ   сы- 
на къ, 

Ихъ  поприще  предъ  наин... 
таи'ь   иаЁдеиъ    вхъ    главный 
прахъ 

Съ  ихъ  славными  дМаии. 
Смотрите,  въ  грозной  крагоП. 

Воздушными  полкаии 
Ихъ  тЬни  мчатря  въ  высоте 

Надь  Кашами  шатрами... 
О,     Святославъ,     бичъ     древнихъ 
лЪть, 

Се  твой  полеть  орлиной! 
<Погибнемъ!  мертвынъ  срама  нЪть!  > 

Гремить  передъ  дружиной. 
И  ты,  вев^рныхъ  страхъ,  Донской  '  | , 

Съ  четой  двухъ  соимешшхъ  *), 
ЛетвиЕь  погибельной  грозой 

На  рать  иноплеиенныхъ. 

^ты,    нашъ    Петръ,    въ    толпЬ 
вождей. 
Ввииайте  кличъ:  Полтава! 
Ны  пришельца*)  — гнИдь  иечей, 
И  ниръ  взываетъ:  слана! 
во 
иаполнинъ  куболъ!  нечъ  во  длань) 
Внимай  паиъ,  в'Ёчный  мститель! 


йизн'Ь  кубовъ  сей,  друзья! 
^Ограна,  гдъ  мы  впервые 


II,  всеиогущее  вино, 
Весел1в  героя. 

ЕЦЪ. 

Давно  ль,  о,  хищникъ,  покнралъ1 

Ты  взоромъ  няши  грады? 
В'Бги!  твой  копь  и  вг^дникъ  пап,* 

Твой  гл-Ьдъ  —  костей  громады ; 
В11ги!  и  стыдъ  и  гтрагь  сокрой 

Въ  л^су  съ  твоинъ  сарматонъ, 
Отчизны  врагь  сонутникъ  твой, 

;(лодЪй  владык'Ь  братомъ. 
Но  кто  сей  рьяный  велакант., 

Сей  витязь  полуночи? 
Друзья,  на  спящШ  вражгй  стамъ  I 

Внерилъ  онъ  страшны  очи; 
Кго  яавндя  [<ъ  облакахъ, 

Шумящинъ,  сиутньпгь  роеяъ,  ' 
На  снЪжныхь  Альповъ  высотахь 

ВзлегЬли  ТЕМИ  съ  воемъ: 
Бл'Ьдн-Ьегь  галлъ ,  дрожить  сариагь 

Въ  шатрахъ  отъ  П1':ёвны1ъ  взо*< 
II,  горе!  горе,  супостать!  (ровъ,.  ( 

То  1'розный  нашъ  Суворовъ! 
Хвала  вэмъ,  чада  прежнихъ  л^тъ, ' 

Хвала  вамъ,  чада  славы! 
Дружиной  сиЪлой  вамъ  во  сл'Ьдъ 

В'Ёжинъ  на  парь  кровавый; 
Да  нчнтса  вашъ  побЪдный  строй 

Предъ  нашими  орлами; 
Да  сЁетъ,  наыъ  предтеча  въ  бой, 

Погибель  надъ  врагами. 
Наполнимъ  кубокъ !  мечъ  во  длань ! 

Внимай  нанъ,  В'Ьчный  мститель! 
За    гибель  —  гибель ,    брань  - 

И  казнь  те&Ь,  губитель!  [брань^ 
и  н  ы. 
За    гибель  —  гибель ,    брань  - 

И  казнь  теб'Ь,  губитель!  [брань, 

Ь  в  1С  П  Ъ. 

Вкусила  сладость  бьгг1я, 
Поля,  холмы  родные, 


ЩМАоквго  кйроди  К&рш  111. 
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пъвщъ  во  стлнъ  русччжхъ  воиновг. 


1813. 


Родного  неба  милый  сЫ^тъ, 

Знакомые  потоки, 
3/атыя  игры  первыхъ  л'Ьтъ 

И  первыхъ  л1^тъ  уроки, 
Что  вашу  прелесть  зам-Ьнить? 

О,  родина  святая, 
Какое  сердце  не  дрожитъ, 

Тебя  благословляя? 
Тамъ  все, — тамъ  родшихъ  милый 

Тамъ  наши  жены,  чада;    [домъ, 


О  иасъ  ихъ  слезы  предъ  Творцомъ, 

Мы  жизни  ихъ  оп)ада; 
Тамъ  Д'Ьвы— прелесть  нашихъ  ре1, 

И  сонмъ  друзей  безц'Ьнный,. 
И  царск1й  тронъ,  и  лрахъ  царей, 

И  преровъ  прахъ  священный. 
За  нихъ,  друзья,  всю  нашу  кровь! 

На  вражьи  грянемъ  силы! 
Да  въ  чадахъ  къ  родине  любовь 

Зажгутъ  отцовъ  могилы! 


воины. 


За  нихъ,  за  нихъ  всю  нашу  кровь  1     Да  въ  чадахъ  къ  родин^Ь  любовь 
На  вражьи  грянемъ  силы!  Зажгутъ  отцовъ  могилы! 


пъв 

Геб-Ь  сей  кубокъ,  русск1Й  царь! 

Цв'Ёти  твоя  держава; 
Священный    тронъ    твой  —  намъ 

алтарь ; 

Предъ  нимъ  об'Ьтъ  нашъ — слава. 
Не  изм'Ьнимъ:  мы  отъ  отцовъ 

Пр1яли  в'Ьрность  съ  кровью; 


вцъ. 

О,    царь,    зд'Ьсь    сонмъ  ^)   твоихъ 

сьшовъ 

Къ  теб'Ь  горимъ  любовью; 
Нашъ  каждый  ратникъ  славянинъ; 

Всё  долгу  щ^съ  послушны; 
Б'Ьжитъ  предатель  сихъ  дружинъ 

И  чуждъ  имъ  малодушный. 


воины. 


Не  изм'Ёнимъ:  мы  отъ  отцовъ 
Пр1яли  в'Ёрность  съ  кровью; 

п  ъ  в 

Сей  кубокъ  ратнымъ  и  вождямъ! 

Въ  шатрахъ,  на  пол'Ь  чести, 
И  жизнь,  и  смерть — все  пополамъ; 

Тамъ  дружество  безъ  лести. 
Решимость,  правда,  простота, 

И  нравовъ  непритворство, 
II  см']^лость,  бранныхъ  красота, 

И  твердость,  и  покорство. 
Друзья,  мы  чужды  низкихъ  узъ, 

Къ  в'Ьнцамъ  стезею  правой! 
Опасность  —  твердый  нашъ  союзъ; 

Одной  пылаемъ  славой. 
Тотъ   пашъ,   кто    первый   въ  бой 

На  гибель  супостата,      [летитъ. 
Кто  слабость  падшаго  щадить, 

И  грозно  мстить  за  брата; 


О,  царь,  зд'Ьсь  сонмъ  твоихъ  сы- 
Къ  теб1^  горимъ  любовью,  [новъ, 

ЕЦЪ. 

Онъ  взоромъ  жизнь  даетъ  полкамъ; 

Онъ  махомъ  мощной  длани 
Ихъ  мчить  во  сретенье  врагамъ, 

Въ  средину  шумной  брани; 
Ему  веселье  битвы  гласъ, 

Спокоенъ  подъ  громами! 
Онъ  свой  посл'Ёдшй  видитъ  часъ 

Безстрашными  (уами. 
Хвала  теб'Ё,  нашъ  бодрый  вождь ^}, 

Герой  подъ  с1^динами! 
Какъ  юный  ратникъ,  вихрь  и  дождь, 

И  трудъ  онъ  д-Ьлитъ  съ  нами. 
О,  сколь  съ  израненнымъ  челомъ') 

Предъ  строемъ  онъ  прекрасенъ! 
И  сколь  онъ  хладенъ  предъ  вра- 

И  сколь  врагу  ужасенъ!     [гомъ 


I)  Собраше,  ТОЛД&.  *)  Мнхаилъ  Идлар1ововжчъ  Кутуаокь-ОмоленскШ  (1745—  1813). 
^  Кутумвъ  въ  оразкен!н  при  Кагул^  (1770  г.)  оолучиъ  огаеетрФиную  рану:  турецкая 
яула  ударила  ему  въ  л^вый  високъ  и  вышла   у  праваго  глааа. 
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ПЪВВЦ!»  ЁО   СТАНЬ   РУССКИХ!»   ВОИЙОВ!». 


зн 


о,  диво!  се  орелъ  пронзилъ 

Надь  нйиъ  небесъ  равнины^)... 
Могуч1Й  вождь  глдву  склонилъ; 

«Ура!»  кричать  дружины. 
Лети  ко  прэд'Ьдамъ,  орелъ, 

Пророкомъ  славной  мести! 
Мы. тверды:  вождь  нашъ  персшелъ 

Путь  гибели  и  чести; 
Съ   нимъ    опытъ,    сынъ   труда   и 

л'Ьтъ ; 

Онъ  бодръ  и  съ  сединою; 
Ему  знакомъ  поб1^ды  сл']^дъ... 

Дов-Ьренность  къ  герою! 
Н-Ьть,  други,  н'Ьтъ!  не  предана 

Москва  на  расхищенье; 
Тамъ   стЬны...   въ  россахъ   вся 

она ; 

Мы  зд*сь—и  Богъ  нашъ  мщснье. 
Хвала  сподвижникамъ-вождямъ; 

Ермоловъ,  витязь  юный^), 
Ты  1)атнымъ  братъ,  ты  жизнь  нол- 

И  страх?»  твои  неруны,     [каыъ, 
Раевск1Й,  слава  наншхъ  дней, 

Хвала!  нередъ  рядами 
Онъ  первый  грудь  нротнвъ  мечен 

Съ  отважными  сынами. 
Нашъ  Милорадовичъ,  хвала! 

Гд*  онъ  промчался  съ  бранью, 
Тамъ,  мнится,  смерть  сама  прошла 

Съ  губительною  дланью. 
Нашъ  Витгенштеинъ,  вождь -герой, 

Петроноля  спаситель. 
Хвала!..  Онъ  щитъ  стран'Ь  родной, 

Онъ  хищныхъ  истребитель. 
О,  сколь  величественный  видъ, 

Когда  нередъ  рядами, 
Одинъ,  склонясь  на  твердый  щигь, 

Онъ  грозными  очами 
Блюдетъ  противниковъ  полки, 

Имъ  гибель  устрояетъ, 


И  вдру1^...  движешемъ  руки 

Ихъ  сонмы  разсыпаеп». 
Хвала  теб'&,  славянъ  любовь, 

Нашъ  Коновницынъ  см'^шй!.. 
Инчто  ему  толпы  враговъ, 

Ничто  мечи  и  стр1Ьлы; 
Предъ  нимъ,  за  нимъ  перунъ  гре- 

И  пышетъ  пламень  боя...  [митъ, 
Онъ  веселъ,  онъ  на  гибель  зритъ 

Съ  спокойств1емъ  героя; 
Себя  забылъ...  однимъ  врагамъ 

Готовить  истребленье; 
Прим-Ьръ  и  ратнымъ  и  вождямъ, 

Н  см'Ьлымъ  удивленье. 
Хвала,  нашъ  вихорь -атаманъ. 

Вождь  невредимыхъ,  Платовъ! 
Твой  очарованный  арканъ 

1'роза  для  супостатовъ. 
Орломъ  шумишь  но  облакамъ. 

Но  полю  волкомъ  рыщешь, 
Летаешь  страхомъ  въ   тылъ   вра- 
гамъ, 

Б1^дой  имъ  въ  уши  свищешь; 
Они  лишь  къ  л1^су,— ожилъ  л-Ьсъ, 

Деревья  сыплютъ  стр'Ьлы; 
Они  лишь  къ  мосту, — мостъ  исчезъ; 

Лишь    къ    селамъ,  —  пышутъ 

селы. 
Хвала,  нашъ  Несторъ*)  Бенигсонъ! 

И  вождь  и  мужъ  сов'Ьта, 
Блюдетъ  враговъ  не  дремля  онъ, 

Какъ  зм-Ьй  орелъ  съ  полета. 
Хвала,  нашъ  Остерманъ-герой, 

Въ  часъ  битвы  ратникъ  смелый! 
И  Тормасовъ,  летящ1Й  въ  бой, 

Какъ  юноша  веселый! 
И  Багговутъ  среди  громовъ. 

Средь  кошй  безмятежный*)! 
И  Дохтуровъ,  гроза  враговъ, 

Къ  поб'Ьд'Ь  вождь  надежный! 


1)  Говорятъ,  что  въ  то  время,  какъ  Кутузовъ,  назначенный  главнокомандующимъ  въ 
отечествен1^ую  войну,  здоровался  съ  войсками,  падъ  его  головой  пролет^лъ  орелъ;  это 
было  сочтено  хорошимъ  предзнаменован1емъ.  З)  Ермоловъ  и,  дал^е,  Раевсшй,  Милорадо* 
вичъ,  Внтгенштейнъ,  Коновницынъ,  Платовъ,  Бенигсенъ,  Остерманъ,  Тормасовъ,  Багговутъ, 
Дохтуровъ,  Воронцовъ,  Щербатовъ,  Паленъ,  Строгоновъ,  Фигнеръ,  Сеславинъ,  Давыдовъ, 
Кудаш«въ,  Чернышовъ,  Орловъ  и  Кайсаровъ — герои  1812  г.  ^)  Несторъ—  мудрый  гречесшй 
старецъ  и  воинъ.  Жуковскгй  называетъ  Бенигсена  Несторомъ,  указывая  его  опытность 
въ  военномъ  д'Ьл'Ь.  *)  Стихи  С1'и  сочинены  прежде  Тарутипскаго  оралсегоя.  Багговутъ 
былъ  первою  его  жертвою  1 6  октября  1812].  —  Дашковъ. 

В,  А.  Жуковокчй.  3 
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Нашъ  твердый  Воронцовъ,  хвала! 

О,  други,  сколь  смутилась 
Вся  рать  славянъ,  когда  стр'Ьла 

Въ  безстрашнаго  вонзилась; 
Когда  полмертвъ,  окровавленъ, 

(Я>  потухшими  очами, 
Онъ  на  щитЬ  быль  изнесенъ 

За  ратный  строй  друзьями. 
Смотрите...  язвой  роковой 

Бъ  посгели  пригвожденный, 
Онъ  страждетъ,  братскою  толпой 

Ув'Ьчныхъ  окруженный. 
Кму  возглавье  бранный  щигь; 

Незыблемый  въ  мучень'Ь, 
Онъ  съ  яснымъ  взоромъ  говоритъ: 

«Друзья,  б'Ьдамъ  презр1^нье!» 
II  въ  ихъ  сердцахъ  героя  р1^чь 

Веселье  пробуждаетъ, 
и,  оживясь,  до-полы  мечъ 

Рука  ихъ  обнажаетъ. 
Оп*шп  жъ,  о,  витязь  нашъ,  вос- 
прянь; 

Ужъ  ангелъ  истребленья 
Гор**)  подъялъ  ужасну  длань^, 

И  блпзокъ  часъ  оттщенья. 
Хвала,  Щербатовъ,  вождь  младой! 
^  Среди  грозы  военной, 
•друзья,  онъ  с*туетъ  душой 

О  трат*  незабвенной. 
(I,  витязь,  ободрись...  она 

Твой  спутникъ  невидимый, 
II  ею  свыше  знамена 

Дружинъ  твоихъ  хранимы. 
Любви  и  скорби  —  оживить 

Твои  для  мщенья  силы: 
Рази  дерзнувшихъ  возмутить 

Покои  ея  могилы. 
Хвала,  нашъ  Паленъ,  чести  сынъ! 

Бакъ  бурею  носимый, 
Везд*  впреди  своихъ  дружинъ 

Разить  неотразимый. 
Нашъ  см*лый  Строгоновъ,  хвала! 

Онъ  жаждетъ  чистой  славы; 
Она  изъ  мира  увлекла 

Его  на  путь  кровавый... 


О,  храбрыхъ  сонмъ,  хвала  и  честь! 

Свершайте  истребленье, 
Отчизна  къ  вамъ  взываетъ:  месть! 

Вселенная:  спасенье! 
Хвала  безтрепетныхъ  вождямъ*)! 

На  коняхъ  окрыленныхъ 
По  доламъ  скачутъ,  по  горамъ, 

Во  сл*дъ  враговъ  смятенныхъ; 
Днемъ  мчатся  строй  на  строй,  въ 

ночи 

Страшатъ,  какъ  привиденья, 
Блистаютъ  смертью  ихъ  мечи, 

Отъ  стр*л'ь  ихъ  н*тъ  спасенья, 
По  всЬмъ  разсыпаны  путямъ, 

Невидимы  и  зримы, 
Сломили  зд-Ьсь,  сражаютъ  тамъ, 

И  всюду  невредимы. 
Нашъ  ФитЕцуь  старцемъ  въ  станъ 

Идетъ  во  мрак*  ночи;   [враговъ 
Какъ  т*нь,  прокрался  вкругъ  шат- 

ровъ, 

Все   зр*ли    быстры   очи... 
И  станъ  еще  въ  глубокомъ  сн*, 

День  св*тлый  не  проглянулъ, — 
А  онъ  ужъ  витязь  на  кон*. 

Уже  съ  дружиной  1'рянулъ! 
Сеславинъ  —  гд*  ни  пролетитъ 

Съ  крылатыми  полками, 
Тамъ  броп1енъ  въ  прахъ  и  мечъ. 

и  щигь, 

И  устлапъ  путь  врагами. 
Давыдовъ,  пламенный  боецъ, 

Онъ    вихремъ   въ   бой   крова- 
вый; 
Онъ  въ  мир*  счастливый  п*вецъ*) 

Вина,  любви  и  славы. 
Кудашевъ  скокомъ  черезъ  ровъ 

И  лётомъ  на  стремнину; 
Бросаетъ  взглядомъ  Черпышовъ 

На  мечъ  и  громъ  дружину; 
Орловъ  —  отважностью  орелъ ; 

И  мчитъ  грозу  ударовъ, 
Сквозь  дымъ  и  огнь,  по  грудамъ 

т*лъ, 

Въ  среду  враговъ  Кайсаровъ. 


1)  Вверхъ.  >}  Вождями  безтрепетныхъ  нываны  зд'кь  партпзаиы,  которые  въ 
ирошедшую  войну,  особенно  въ  кампашю  1812  г.,  много  опособствовалн  къ  истреблению 
иепр1ятеля. — Датковъ.  *)  Известный  г^шв&  пртиванокнхъ  отрядовъ  Денисъ  Басил ьевичъ 
Давыдовъ  (1781 — 1Я39)  былъ  въ  то  же  вреыя  любнмымъ  въ  свое  вреыя  поатомъ. 
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воин  ы. 


Вожр  славянъ,  хвала  и  честь! 
Свершайте  истребденье. 

и  ъв 

Друзья,  кипяицй  кубокъ  сей 

Вождямъ,  сраженнымъ  въ  бо']&. 
Уже  не  прйдуть  въ  сонмъ  друзей, 

Не  станутъ  въ  ратноиъ  строЬ, 
Ужъ  для  врага  ихъ  грозный  ликъ 

Не  будетъ  в'Ьстникъ  мщенья, 
И  не  помчигь  ихъ  мощный  кликъ 

Дружину  въ  пылъ  сраженья; 
Ихъ    нразденъ    нечъ,    безмолвенъ 

Ихъ  ратники  унылы;        [щип>, 
И  сиръ  шгу^хъ  конь  стоить 

Бдизъ  тихЫ!  ихъ  могилы. 
Гд^  Бульневъ  нашъ,  рушитель  силъ, 

Свир'Ьпый  пламень  брани? 
Онъ  палъ  —  главу  на  щигь  скло- 

нилъ 

И  стиснулъ  мечъ  во  длани; 
ГдЪ  жизнь  судьба  ему  дала, 

Тамъ  брань  его  сразила; 
ГдЪ  колыбель  его  была, 

Тамъ  днесь  его  могила  *) . 
И  тихъ  его  посл1^дн1Й  часъ: 

Съ  молитвою  священной 
О  милой  матери  угасъ 

Герой  нашъ  незабвенной. 
А  ты,  Кутайсовъ,  вождь  младой*).. 

Гд*  прелести?  Гд*  младость? 
Увы!  онъ  видомъ  и  душой 

Прекрасенъ  былъ  какъ  радость, 
Въ  брон*  ли,  грозный,  выступалъ — 

Бросали  смерть  перуны; 
Во  струны  ль  арфы  ударялъ — 

Одушевлялись  струны... 
О,  горе!  В'Ьрный  конь  б1житъ, 

Окровавленъ,  изъ  боя; 


Отчизна  къ  вамъ  взываеть :  месть ! 
Вселеш1ая :  спасенье ! 

ЕЦЪ. 

На  немъ  его  разбитый  щптъ. 

И  нЪть  на  немъ  героя. 
И  гд'Ё  же  твой,  о,  витязь,  прахъ? 

Какою  взятъ  могилой?.. 
Иойдегь  прекрасная  въ  слезахъ 

Искать,  гд*  пепелъ  милой... 
Тамъ  чище  ранняя  роса, 

Тамъ  зелень  ароматн1>й, 
И  сладостн']^й  цв'Ётовъ  крага, 

и  св'Ьтлый  день  пр1ятн'Ьй, 
и  тих1и  духъ  твой  прилетпгь 

Нзъ  таинственной  с'1^ни, 
И  трепетъ  сердца  возв'ёститъ 

Ей  близость  дружней  т1^>ни. 
И  ты...  и  ты,  Багратюнъ*)? 

Вотще  друзей  молитвы. 
Вотще  ихъ  плачъ...  во  гроб1^  онъ, — 

Добыча  лютой  битвы. 
Еще  дружинъ  надежда  въ  немъ; 

Все  мнить:  съ  одра  возстанеть; 
И  робко  шепчетъ  врать  съ  врагомъ : 

«Увы,  намъ!  скоро  грянеть». 
А  онъ  нав1&ки  взоръ  смежилъ, 

Р1^шитель  бранныхъ  споровъ; 
Опъ  въ  область  храбрыхъ  воспа- 

рилъ, 

Къ  теб*,  отецъ- Суворовъ ! 
И  честь  вамъ,  падш1е  друзья! 

Ликуйте  въ  горней  сЬни; 
Тамъ  ваша  в'Ьрная  семья  — 

Вождей  минувшихъ  т]^ни. 
Хвала  вамъ  будетъ  оживлять 

И  позднихъ  л'Ьтъ  бес*ды. 
« Отъ  нихъ  учитесь  умирать ! »  — 

Такъ  скажутъ  внукамъ  Д'Ьды; 


1)  Кудьневъ  убятъ  въ  30  верстахъ  отъ  местечка  Люцина,  гдй  жила  его  матъ,  и 
гд-Ь  провеаъ  онъ  свое  младенчество. — Дашковъ.  *)  Кутайсовъ  убить  подъ  Бородинымъ. 
Въ  немъ  погиб.1а  одна  изъ  блистательн^йшихъ  надеждъ  нашей  арм1и.  Оъ  великими 
даровашями  воина  соединялъ  онъ  умъ  прхятный  и  прекрасный,  характеръ  нравствен- 
ный. Ояъ  любилъ  словесность  и  въ  свободное  время  ииса.1ъ  стихи.  Поол'Ь  Бородииска!^ 
сражевк  увидали  его  лошадь,  обагренную  кровью,  бегущую  безъ  сЬдока,  п  долго  не 
тяжж  отыскать  его  т%ла.  ~  Дашковъ.  *)  Багратюнъ  умеръ  отъ  раны,  полученной  въ 
сражеши  подъ  Бородинымъ.  Л])м1я  н'^^сколько  времени  над^ялась  на  его  выздоровлен1с, 
ио  судьба  решила  иначе.— Д. 
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П-ПВЁЦЪ  во  (ГГАН-Г^  РУССКИХЪ  боипов^. 
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При  вашемъ  имени  вскипитъ 
Въ  вожд*]^  ретивомъ  пламя; 


Опъ  на  твердыню  съ  нимъ  взлетпъ, 
II  водрузить  тамъ  знамя. 


воины. 

При  вашемъ  имени  вскипитъ  Опъ  на  твердыню  съ  нимъ  вздетнтъ, 

Вь  В0ЖД1;  ретивомъ  пламя;  II  водрузигь  тамъ  знамя. 


пт.  в 

Сей    кубокъ    мщепью!    други,    въ 

строй! 

И  къ  небу  грозны  длани! 
Сразить  иль  пасть!  нашъ  роковой 

Обить  предъ  Богомъ  брани. 
Вотще,  о,  врагъ,  изъ  тьмы  племенъ 

Ты  зиждешь  ополченья: 
Они  б']^гутъ  твоихъ  знаменъ 

И  жаждутъ  низложенья. 
Сокровищъ  н'Ьтъ  у  насъ  въ  домахъ, 

Тамъ  стр1>лы  и  кольчуги; 
Мы    села    въ    пепелъ,    грады   въ 

прахъ, 

Въ  мечи  — серпы  и  плуги. 
Ллод'Ьй!  онъ  лестью  приманилъ 

Къ  Москв*]^  свои  дружины, 
Опъ  низкимъ  миромъ  намъ  грозплъ 

Съ  кремлевск1Я  вершины. 
«Пойду    по    стогнамъ    съ    торже- 

ствомъ  1 


Е  цъ. 

Пойду...  и  все  восплещетъ! 
И  въ  прахъ  падутъ  съ  своииъ  ца- 

реиъ!..» 

Пришелъ...  и  самъ  трепещеггь; 
Иоригло  ми(ен1е  Москву: 

Вспылала  предъ  врагами 
И  грянулась  на  ихъ  главу 

Губящими  сг]^нами. 
Веди  жъ  своихъ  царей-рабовъ 

Съ  ихъ  стаей  въ  область  хлада; 
Пробей  тропу  среди  сн-Ьговъ 

Во  ср-Ьтеше  глада... 
Зима,  союзпикъ  нашъ,  гряди! 

Ивгь  запертъ  путь  возвратный; 
Пустьши  въ  пепл1^  позади; 

Предъ  ними  сд)нмы  ратны. 
Отв'Ьдай,  хищникъ,  что  сильн1^й: 

Духъ  алчности,  иль  мщенье? 
Пришлецъ,  мы  въ  родин'Ё  своей— 

За  правыхъ  Провид'Ьнье! 


воины. 

Отв'Ёдай,  хищникъ,  что  спльн']^й:        Пришлецъ,  мы  въ  родин1Ь  своей— 
Духъ  алчности,  иль  мщепье?  За  правыхъ  Провиденье! 

П'ЬВЕЦЪ. 


Святому  братству  сей  ф1алъ 
Отъ  в1Ьрныхъ  брат1Й  круга! 

Блаженъ,  кому  Создатель  далъ 
Усладу  жизни,  друга; 

Съ  нимъ  счастье  вдвое,  въ  скорб- 
Онъ  сердцу  угЬшенье,    [ный  часъ 


Онъ  наша  сов'Ьсть,  онъ  для  насъ 

Второе  Провиденье. 
О!  будь  же,  други,  святость  узъ 

Законъ  нашъ  подъ  шатрами; 
Написанъ  кровью  нашъ  союзъ: 

И  жить  и  пасть  друзьями. 


воины. 

О!  будь  же,  други,  святость  узъ        Написанъ  кровью  нашъ  союзъ: 
Закопъ  нашъ  подъ  шатрами;  И  жить  и  пасть  друзьями. 

П'ЬВ  ЁЦЪ. 


Любви  сей  ПОЛНЫЙ  кубокъ  въ  даръ ! 

Среди  борьбы  кровавой. 
Друзья,  святой  питайте  жапъ: 

Любовь  одно  со  славой 


Кому  здесь  жреб1Й  уделенъ 
Знать  тайну  страсти  милой. 

Кто  сердцемъ  сердцу  обручепъ. 
Хоть  см'Ьло,  съ  доброй  силой 
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На  все  великое  летитъ, 

Мть  страха,  н'Ьтъ  преграды, 
Чего,  чего  не  совершить 

Для  сладостной  награды? 
Ахъ!  мысль  о  той,   кто  все  для 

насъ "), 

Намъ  снутникъ  неизм'Ьнный; 
Везд'Ь  знакомый  слышимъ  гласъ, 

Зримъ  образъ  незабвенный; 
Она  на  бранныхъ  знаменахъ. 

Она  въ  пылу  сраженья, 
И  въ  шум'Ь  стана,  и  въ  мечтахъ 

Веселыхъ  сновид'Ьнья. 
Отв'Ьдай,  врагь,  исторгнуть  п^итъ, 

Рукою  данный  милой; 
Святой  об'Ьтъ  на  немъ  горнтъ: 

«Твоя  и  за  могилой !х^ 
О,  сладость  тайный  мечты! 

Тамъ,  тамъ,  за  синей  далью 
Твой  ангелъ  —  Д'Ьва  красоты, 

Одна  съ  своей  печалью. 


Грустить,  о  другЬ  слезы  льеть. 

Душа  ея  въ  молитв'Ь, 
Боится  в*сти,  в-Ёсти  ждетъ: 

«Увы!  не  палъ  ли  въ  битв*]^?» 
И   мыслить:   «Скоро   ль,   дружнШ 

Твоимн'Ё  слышать  звуки?  [гласъ, 
Лети,  лети,  свиданья  часъ, 

См'Ьнить  тоску  разлуки». 
Друзья!  блаженп'Ьйшая  часть: 

Любезныхъ  быть  спасеньемъ, 
Когда  жъ  пред-Ьлъ  нашъ  въ  битв*]^ 

пасть  — 

Иогибнемъ  съ  наслажденьемъ ; 
Святое  имя  прпзовемъ 

Въ  минуту  смертной  муки; 
К'Ёмъ  мы  дышали  въ  м1р1^  семъ, 

Съ  той  н^тъ  и  тамъ  разлуки: 
Туда  душа  перенесеть 

Любовь  и  образъ  милой... 
О,  други,  смерть,  не  все  возьметь: 

Есть  жизнь  и  за  могилой. 


воины. 


Въ  тотъ  М1ръ  душа  перенесеть 
Любовь  и  образъ  милой... 

п  -ь  в 

Сей   кубокъ   чистымъ    музамъ    въ 

Друзья,  он*  въ  героя        [даръ! 
Влйваютъ  бодрость,  славы  жаръ, 

И  месть  и  жажду  боя, 
Гремятъ  ихъ  лиры,— старъ  и  младъ 

()д1Ьлись  въ  бранны  латы; 
Ничто    иыъ    стр-Ёлъ    свистящпхъ 

Ничто  твердынь  раскаты:  [градъ, 
П'Ьвцы  —  сотрудники  вождямъ ; 

Ихъ  п*сни  —  жизнь' поб'Ьдамъ, 
И  внуки,  внемля  нхъ  струнам^ь, 

Въ  слезахъ  дивятся  Д'1^дамъ. 
О,  радость  древнихъ  л1Ьтъ,  Боянъ^)! 

Ты,  арфой  ополченный, 
Лсталъ  предъ  строями  славяпъ 

Н  гимнъ  грем'Ёлъ  священный. 


О,  други,  смерть  не  все  возьметь: 
Есть  жизнь  и  за  могилой. 

ЕЦЪ. 

Петру  возникъ  среди  сн*говъ 

И'Ёвецъ  податель  славы"); 
Честь  Задунайскому  —  Петровъ  *) ; 

(I,  камск1я  дубравы, 
Гордитесь,  вашъ  Державинъ')  сынъ; 

Готовь  свои  перуны, 
Суворовъ,  чудо-исполип  ь  — 

Державинъ  грянетъ  въ  струны! 
О,  старецъ!  да  услышимъ  твой 

Днесь  голосъ  лебединый; 
Не  тщетной  славы  предъ  тобой. 

Но  мщешя  дружины; 
Простерли  не  къ  добычамъ  длань, 

Б-Ьгуть  не  за  вЬнками, — 
Ихъ   подвигь   снять:  то  правых!» 

Съ  злод1&йскнми  ордами,    [брань 


1)  Эта  п  сл'Ьдующ^я  за  нею  35  строиъ  иыражаютъ  чувства  самого  Лкуковскаго  къ 
М.  А.  Протасовой.  '^)  Боянъ  —  древ111й  народный  н'Ьвецъ.  З)  М.  В.  .1омоиосовъ.  ^)  Поэтъ 
Петровъ,  паписавш1й  послан1е  графу  Румянцс1{у  -  Задунайскому  всл^дств1с  его  нб^дъ  падъ 
турками.  ')  Державинъ  —  ])усск1Й  ноэтъ,  наипсавш1й  много  нрекрасиыхъ  стнхотворон!й, 
цосващснныхъ  выдающпмсн  людямъ. 
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Пришло  разрушить  ихъ  мечамъ 

Племенъ  порабощенье; 
Сампмъ  губителя  рабамъ 

Победы  ихъ -— спасенье. 
Такъ,  братья,  чадамъ  музъ  хвала!.. 

Но  я,  п*вецъ  вашъ  юный^)... 
Увы!  почто  судьба  дала 

Незвучныя  МП*  струны? 
Догел'Ь  тихимъ  лишь  полямъ 

Моя  играла  лира... 
Вдругь  жреб1Й  выпалъ:  къ  знаме- 

памъ ! 

Прости  и  сладость  мира, 
П  0ТЧ1Й  край,  и  кругъ  друзей, 

И  трудъ  уединенный, 


И  все...  я  та1гь,  гд1Ь  стукъ  нече1, 

1^  ужасы  военны. 
Но  буду  ль  ваши  п1Ьть  д&1а 

И  хищныхъ  истребленье? 
Быть-можегь,  ждетъ  меня  стрела, 

И  мн*  уд*лъ  —  паденье. 
Но  что  жъ...  нав'Ьки  ль  смертны! 

часъ 

Мой  сл1^дъ  изгладить  въ  Н1р%? 
Останется  привычный  гласъ 

Въ  осиротевшей  лир'Ь^ 
Пускай  губителя  во  прахъ 

Низринетъ  месть  кровава,  -^ 
Родится  жизнь  въ  ея  струнахъ, 

И  звучно  грянуть:  слава! 


п  о  и  н  ы. 


Хвала  возвышенпымъ  п1&вцамъ! 
Ихъ  п'Ьсни  —  жизнь  поб*дамъ; 

пт>  в 

Подымемъ  чашу!..  Богу  силъ! 

О,  братья,  на  кол1Ьиа! 
Онъ  искони  благословилъ 

Славянсюя  знамена. 
Безеильнымъ  щитъ  — Его  закопъ, 

И  гибнущимъ  спаситель; 
Всегда  союзникъ  правыхъ  Онъ 

П  гордыхъ  истребитель. 
О,  братья,  взоры  къ  небесамъ! 

Тамъ  жизни  сей  награда! 
Оттоль  Отецъ  незримый  намъ 

Гласить:  «Мужайтесь,  чада!» 
Безсмертье— тих1й,  светлый  брегь; 

Нашъ  путь— къ  нему  стремленье. 
Покойся,  кто  свой  кончилъ  б*гъ! 

Вы,  странники,  терпенье! 
Блаженъ,  кого  постигнулъ  бой! 

Пусть  долго  съ  жизнью  хилой 
Старикъ  трепещущей  ногой 

Влачится  падъ  могилой; 
Сынъ  брани  мигомъ  ношу  въ  прахъ 

Съ  могучихъ  плечъ  свергаеть, 
И,  бодръ,  на  молн1Йныхъ  крылахъ 

Въ  М1ръ  лучш1п  улетаетъ. 
А  мы?..  Дов'Ьренность  къ  Творцу! 

Что  бъ  ни  б-Ьло  —  незримый 


И  внуки,  внемля  ихъ  струнанъ, 
Въ  слезахъ  дивятся  д1&дамъ. 

Е  ЦЪ. 

Ведеть  насъ  къ  лучшему  концу 

Стезей  непостижимой. 
Ему,  друзья,  отважно  всл4дъ! 

Прочь  низкое,  прочь  злоба! 
Духъ  бодрый  на  дорогЬ  б-Ьдъ 

До  самой  двери  гроба; 
Въ  высокой  дол*  простота; 

Нежданность  въ  наслаждень** ; 
Въ  С0Ю31&  съ  равнымъ  правота; 

Въ  могуществ*  смиренье. 
Об-Ьтамъ  в1Ьчность,  чести  честь. 

Покорность  правой  власти; 
Для  дружбы  все,  что  въ  м1р'Ь  есть; 

Любви  весь  пламень  страсти; 
Ут*ха  скорби,  просьб*  дань, 

Погибели  спасенье. 
Могущему  пороку  брань, 

Безсильному  презренье; 
Неправд*  грозный  правды  гласъ. 

Заслуг*  воздаянье, 
Спокойств1е  въ  посл*дн1Й  часъ, 

При  гроб*  упованье. 
О!    будь  же,   русск1й  Богъ,  намъ 

щитъ! 

Прострешь  Твою  десницу,  — 
И  мститель  -  громъ  Твой  раздробить 


^)  Жуковскому  было  въ  ато  время  29  Лгь, 


18"12,                   пъвкцъ  по  стаи* 

РУССКНХЪ   В0Ш1ОВ1..                                ^^^1 

Коня  и  колесницу. 

Гечеть    пришлсцъ:     *Враговъ    в^И 

Каш.  пос1гь  передъ'лицоиь  огн», 

ар1;лъ, 

Растяеть  врагъ  предъ  нами... 

И  мнилъ  — земли  имъ  мало; 

н,  страхъ  иарающаго  дня!  " 

П  взоръ  пхъ  гибелью  горфлъ; 

Бродя  окресть  очацн, 

Протекь,  —  враговъ  не  стало!».  ^И 

в  0  11  Ы  Ы.                                                                  ^^1 

Реадтъ  11р11и1леиг.:  «Враговъ  я  зр'Ёлъ, 

,     И  взоръ  ИХЪ  гпбйлью  гор'Ь.ть       ^Н 

^^  И  ннилъ  —  земли  имъ  мало^ 

Протекъ,  — враговъ  не  стало1>'^Н 

^Щ                                          пив 

Б                                                                            ^Н 

Но  гвЪтлмхъ  лблавовъ  гряда 

Внииййт(ч,  въ  подъ  шунъ  глукоК!*^^! 

Ужъ  утро  воавИцаш. ; 

Смотрите  —  1'такъ  воспрянулъ!   ^^Ш 

Уж(5  восточная  звЪзда 

11    1Е0Н11   рЖуТЪ,    грызя   бразДЫ,         ^^Н 

Надъ  холмами  играетъ; 

П  строй  сомнулся  съ  строен1^^И 

Р-^д-Ьегь  сумракъ;  сквозь  тунаиъ 

II  вождь  лстптъ  передъ  ряды     ^^Ш 

Проглянули  равнины, 

И  пышетъ  ратникъ  боенъ.       ^^^| 

И  дальн1й  лЪгъ,  и  Т11х1й  стаЕ1ъ, 

Друзья,  прощанью  вубокъ  сен!   ^^^| 

И  гпаш1я  дружяны. 

Н  СМЕЛО  въ  бой  кровавой,       ^^Н 

0,  другн,  скоро!.,  день  грядегь... 

Иодъ  вихорь  стр*.лъ,  на  рядъ  нечеп,        1 

Недвижны  рати  бурны... 

За  смертью,  п.1ь  за  славоЙ!..         ^ 

Но...  рокъ  ужг  жреб!и  беретъ 

0,  вы,  которыхъ  и  вдали           _^^В 

Иаъ  таинственной  урны. 

Коготворим'ь  сердцаия,           ^^^Н 

I»,  новый  день,  когда  твой  св-^/п, 

Ба»ъ,  вамъ  всЬ  блага  на  аеили^^^И 

Исчезнеть  за  холмами, 

Щиа-ъ  оромысла  вадъ  ваю(!..^^^И 

Сколь     многихъ    взоръ    нашъ    не. 

Всевышшй  Царь,  благослови!        ^^| 

Межъ  наипгаи  рядаяи!..  [найдсть 

А  вы,  друзья,  лобзанье            ^Н 

и  онъ  бгюснулъ!..  Чу!..  вЪстовоц 

Въ  завЪтъ:  зд'бсь — вЪрныя  любв1Г^^^| 

^Йферунъ  но  холлачъ  грянуль; 

Тамъ  —  сладиаго  свиданья!        ]^^| 

^^1                                                             в  0  и  [[                                                                         ^^1 

^^Шыш1й  Царь,  благослови! 

Въ  аавЬтъ:  адЪсь— в^рныя  любви,  ^^ 

^^В  вы,  друзья,  лобзаньи 

Таиъ  — сладааго  свиданья! 

[М-К  «ш.брп.  Ч.риъ|, 

^н         -  ^^^5'Х1 

Й^^  —Ш 

^^н        НвЯ^шг'  \  ^н 

ШЩщ 

^^^^^^ 

^^^^^^^^^^Ш 
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Й/Другь,  отчего  псчалепъ  голосъ  твои? 
'^'^  Птв'Ьтству!,  орать,  р1;шн  иос.  1'оям11Ш.«. 

Иль  онъ  твоей  судьбы  изображенье? 

Иль  счаспс  простилось  и  съ  тобой? 

Съ  стЬснен1е11ъ  письмо  твое  читаю; 

Увы!  на  немъ  уцышя  печать; 

Чего  ие  гм-Блъ  ты  ясно  мнг  скалать, 

То  псе,  мой  другь,  я  чувствонъ  попниаю. 

Такъ,  в  на  твой  досталося  удьлъ! 

Разрушеиъ  М1ръ  фаптазш  1фелестпой; 

Ты  въ  ааготЬ,  другь  мильй,  жизнь  узрГ..п.: 

Что  и/ь  бездн'Ь  сей  таились,  все  нзвЪстт!,  — 

И  д-ий  тебя  ушъ  здЪсь  обмана  в'Ьтъ. 

II  нспытавъ,  сиоль  се)!  взм'Ьичввъ  <'.в'&п>, 

Чъ  пл'Ьвительнымъ  простившись  ожяданьот!., 

Па  IIрош^^ы  дни  пл  об|1ии1авшь  взглядъ 

И  бозъ  падеждъ  хнвешь  воспоииииньеиъ. 
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О,  не  бывать  минувшему  назадъ ! 
Сколь  весело  промчалися  гЬ  годы, 
Когда  мы  всЬ,  товарищи-друзья, 
Д'1^лили  жизнь  на  лон'Ь  у  свободы! 
Г)езпечные,  мы  въ  чувств*  быт1я, 
Что  было,  есть  и  будетъ,  заключали, 
Грядущее  надеждой  украшали,— 
И  радостнымъ  оно  являлось  намъ. 
Гд*  время  то,  когда  по  вечерамъ 
Въ  веселый  кругъ  насъ  музы  собирали! 
Ц-Ёть  и  слйдовъ;  исчезло  все  —  и  садъ, 
Р1  ветх1й  домъ,  гд1^  мы  въ  осеншй  хладъ 
Святой  союзъ  любви  торжествовали 
И  звономъ  чашъ  шумъ  в'Ьтра  заглушали. 
Гд*  время  то,  когда  нашъ  милый  братъ*) 
Былъ  съ  нами,  былъ  всЬхъ  радостей  душою? 
Не  онъ  ли  насъ  пр1ятной  остротою 
И  н1^жностью  сердечной  привлекалъ? 
Не  онъ  ли  насъ  гЬснЬп  соединялъ? 
Сколь  былъ  онъ  просгь,  нескрытенъ  въ  разговор!., 
Какъ  для  друзей  всю  душу  обнажалъ, 
Какъ  взоръ  его  во  глубь  сердецъ  вникалъ! 
ВЫС0К1Й  духъ  пылалъ  въ  семъ  быстромъ  взорЬ. 
Бывало,  онъ  съ  отцомъ,  рука  съ  рукой, 
Входилъ  въ  нашъ  кругъ,  — и  радость  съ  нимъ  являлась: 
Старикъ  при  немъ    былъ  юноша  живой. 
Его  сЬдинъ  свобода  не  чуждалась... 
О,  н-Ьтъ!  онъ  былъ  мил'Ьйш1й  намъ  собрать, 
Онъ  отдыха лъ  огь  жизни  между  нами, 
Отъ  сердца  даръ  его  былъ  каждый  взглядъ, 
И  онъ  друзей  не  рознилъ  съ  сыновьями... 
Увы!  ихъ  н1&тъ...  мы  жъ  каждый  по  тропамъ 
Незнаемымъ  за  счастьемъ  полетали. 
Намъ  прошепталъ  какой-то  голосъ:  тамъ! 
Но  что  г  и  гд*  ?  и  кто  вожатый  къ  ц-Ьли  ?  * 
Вдали  С1ялъ  пленительный  призрйкъ, — 
Насъ  тайное  къ  нему  стремленье  мчало, 
Но  опытъ  вдругъ  накинулъ  покрывало 
На  нашу  даль,  —  и  тамъ  одинъ  лишь  мракъ. 
И  вирою  къ  грядущему  убоги, 
.    Задумчиво  глядимъ  съ  полудороги 
На  спутниковъ,  отставшихъ  назади, 
На  милую  фантазш  съ  мечтами... 
Изм'Ённица!  нав^къ  простилась  съ  на&:и, 
А  все  еще  твердить  свое:  иди! 
Куда  идти?  Что  ждеть  насъ  въ  отдал ень*? 
Чему  еще  на  свЬгЬ  в*ру  дать? 


1)  Анд|^  11  в.  Турголевъ, 


'■^ 
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и  можно  ль,  другъ,  жедаше  питать, 

Когда  для  насъ  столь  &Ьро  исполненье. 

Мы  разными  дорогами  пошли: 

Но  что  жъ,  куда  он'Ь  насъ  привели? 

Все  къ  орому,  что  счастье  —  заблужденье. 

Сравни,  сравни  себя  съ  самимъ  собой! 

Гд1^  прежн1й  ты,  цв1^тущШ,  жизни  полный! 

Бывало  все  —  п  солнце  за  горой, 

И  запахъ  линь,  и  чуть  шумщи  волны, 

И  шорохъ  нив'ь,  струимыхъ  в1^теркомъ, 

И  темный  л1^съ,  склоненный  надъ  ручьемъ. 

И  пастыря  въ  долин'Ь  песнь  простая  — 

Весел1емъ  всю  душу  растворяя, 

Съ  прелестною  сливалося  мечтой. 

Вся  жизни  даль  являлась  предъ  тобой; 

И  ты,  восторгь  предчувств1вмъ  считая, 

Въ  событ1е  надежду  обращалъ. 

Природа  та  жъ...  но  гд*  очарованье? 

Ахъ!  съ  нами,  другъ,  и  прежшй  М1ръ  пропалъ; 

Предъ  опьггомъ  умолкло  упованье; 

Что  въ  оны  дни  будило  радость  въ  насъ. 

То  въ  насъ  теперь  унылость  пробуждаетъ, 

Во  всемъ,  во  всемъ  прискорбный  слышенъ  гласъ, 

Что  ничего  намъ  жизнь  не  об*щаетъ. 

И  мы  еще,  мой  другъ,  во  цв-Ьт*  лЬтъ. 

О!  б'Ёденъ,  кто  себя  переживаетъ, 

Предъ  к'Ьмъ  сей  М1ръ,  столь  некогда  веселый, 

Какъ  0ТЧ1Й  домъ,  ужасно  опусгЬлый: 

Тамъ  встарину  все  жило,  все  цв-Ьло, 

Тамъ  онъ  игралъ  младенцемъ  въ  колыбели; 

Но  время  все  оттуда  унесло, 

И  съ  милыми  веселья  улет]&ли; 

Онъ  ихъ  зоветъ...  ему  отвита  пЬтъ, 

Въ  его  глазахъ  развалины  унылы; 

Одинъ  его  минувшей  жизни  сл']^дъ: 

Утраченныхъ  безмолвныя  могилы. 

Неси  жъ  туда,  гд*  нашъ  отецъ  и  братъ 
Спокойнымъ  споыъ  въ  прштЬ  гроба  спять, 
В^^нки  пзъ  розъ,  вино  и  ароматы; 
Воздвнгнемъ,  другъ,  тамъ  памятникъ  простой 
Ихъ  быт1я...  и  скорбной  нашей  траты. 
Одинъ  исчезъ  изъ  области  земной 
Въ  объят1яхъ  веселый  надежды. 
Увы!  онъ  зр1^лъ  лишь  юный  жизни  цв'11гь: 
Съ  усил1емъ  его  смывались  в1Ьжды; 
Онъ  сЬтовалъ,  нав'Ёкъ  теряя  св'Ьтъ, 
Гд'Ь  милаго  столь  много  оставалось. 
Что  быт1е  такъ  рано  прекращалось; 
Но  оиь  и  въ  гробъ  мечтой  сопровождена. 
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Другой...  старикъ...  сколь  быль  онъ  изумленъ 

Тогда,  какъ  смерть  ошибкою  ужасной, 

Не  надъ  его  одряхшей  головой,  — 

Надь  юностью  обрушилась   прекрасной! 

Онъ  не  ропталъ;  но  съ  тихою  тоской 

Смотр']^лъ  на  прахъ  покоя  и  могилы.  — 

Увы,  тамъ  ждалъ  его  сопутникъ  милый! 

Онъ  МЫСЛ1Ю,  безмолвный  предъ  судьбой, 

Взывалъ  къ  Творцу:  да  пройдетъ  чаша  мимо! 

Она  прошла...  и  мы  въ  сей  край  незримой 

Летимъ  душой  за  милыми  во  сл'Ьдъ; 

Но  къ  намъ  отъ  нихъ  желанной  в'Ьсти  н'Ьтъ, 

Лишь  тайное  живетъ  въ  насъ  ожиданье... 

Когда  жъ?  Когда?..  Другь  милый,  упованье! 

Гробами  ихъ  —  рубежъ  означенъ  тотъ. 

За  коимъ  насъ  свободы  ген1Й  ждеть 

Съ  спокойстВ1емъ ,  безчувств1емъ ,  забвеньемъ. 

Пришедъ  туда,  о,  другъ,  съ  какимъ  презр1^ньез1ь 

Мы  бросимъ  взоръ  на  жизнь,  на  гнусный  св'Ьтъ, 

Гд'Ь  милое  орнъ  минутный  цв']^тъ, 

Гд*  доброму  сл*довъ  ко  счастью  н^тъ, 

Гд'Ь  мн]^ше  надъ  сов1^стью  властитель, 

Гд'Ь  все,  мой  другъ,  иль  жертва  иль  губитель!.. 

Дай  руку,  брать!  какъ  знать,  куда  нашъ  путь 

Насъ  приведегь,  и  скоро  ль  онъ  свершится, 

И  что  еще  во  мгл*  судьбы  таится  ? 

Но  дружба  намъ  зв1^здой  отрады  будь! 

О  прочемъ  зд']^сь  останемся  безпечны; 

Намъ  счастья  н1Ьтъ:  зато  и  мы-~не  в'ёчны. 

Прглмпчанче,  (Не  послаше  посвящено  воспоминан1Ямъ  молодости;  двухъ  друзей, 
украшавшяхъ  ее,  н%тъ  уже  на  св%т^: 

Одинъ  исчезъ  иэъ  обдаети  аемной 
Въ  объят! яхъ  весел  ыя  надежды, 

Андрей  Ивановичъ  Тургеневъ.  Онъ  уыеръ  въ  полномъ  цв1т^  жизни.  Умъ  необык- 
новенно проницательный,  острый  и  ясный;  чистое,  исполненное  любви  къ  прекрасному 
сердце.  Въ  семъ  послан1и  изображенъ  онъ  такимъ,  каковъ  былъ. 

Гд^  время  то,  когда  нашъ  милый  братъ 

Былъ  оъ  нами,  былъ  всЬхъ  радостей  душою? 

Не  онъ  ли  насъ  прхятной  остротою 

И  н-Ьжиостью  сердечной  привлекалъ! 

Не  онъ  ли  насъ  т^сн-Ьй  соединялъ. 

Сколь  былъ  онъ  простъ,  не  окрытенъ  въ  разговор11, 

Какъ  для  друзей  всю  душу  обнажа.ть, 

Какъ  взоръ  его  во  глубь  сердецъ  вникалъ! 

Высок1й   духъ    пылалъ    въ    семъ    быстромъ  ваор1^. 

Наружность  его  отв'Ьчала  его  характеру:  быстрый  взоръ,  каза.1ось,  ясно  читалъ 
въ  каждомъ  сердц*]^;  но  этотъ  взоръ  никого  не  приводилъ  въ  замешательство,  —  въ 
немъ  с!яла  кроткая,  непритворная,  доброжелательная  душа.  И  разговоръ  его  былъ 
таковъ  же:  невозможно  было  им^ть  болъе  остроты  и  ничья  острота  не  им^ла  въ  себй 
столь  мпого  привлокатсльяаго,  ибо  она  была  непринужденная:  не  оскорбляла  само- 
4Юб1я,    соединялась   съ   ложностью    сердечною    и    была     самымъ     пр1ятнымъ     ея 
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^Г^.гтт.  старинное  преданье, 
^^'*  Что  нав-Ьки  рай  земной 
Загражденъ  намъ  въ  наказанье 
Непреклонною  судьбой; 
Что  дверей  его  хранитель 
Ангелъ  съ  пламе1шымъ  мечонъ; 
Что  путей  въ  С1Ю  обитель 
Никогда  мы  не  найдемъ. 

Нить,    друзья,  вы  въ  заблужде- 
Есть  на  св^гЬ  Божш  рай!      [нь-ё! 
Есть!  и  любить  Нровид']^нье 
Сей  подобный  небу  край. 
Тамъ  невидимъ  грозный  мститель— 
Ангелъ  съ  пламеннымъ  мечомъ,  — 
Там'ь  трехъ  ангеловъ  обитель, 
Данныхъ  М1РУ  Божествомъ. 


1^  А  Й. 


Не  страшить,  но  привлекаетъ 
Нхъ  понятный  сердцу  взоръ; 
Сколь  улыбка  нхъ  пылаетъ. 
Сколь  нхъ  сладокъ  радговоръ. 
Въ  нхъ  пр1югЬ  неизвестно  — 
Что  порокъ,  что.  суета; 
Непорочностью  небесной 
Ихъ  прекрасна  красота! 

'Гы,  который  зд'Ьсь  уныло 
Совершаешь  путь  земной, 
Къ  нимъ  приди  — ихъ  образъ  ми- 
Приыиритъ  тебя  съ  судьбой,     [лон 
Ахъ,  друзья,  кто  зд1^ь  ихъ  знаегь, 
Кто  нхъ  чувствуеть  душой, 
Тотъ  отдать  не  пожелаетъ 
За  небесный  рай  — земной! 


выражеи1емъ.  „Не  онъ  ли  иаеъ  т^юнМ  соединялъ?**  —  есть  самое  верное  изображеше 
той  дружбы,  которую  оиталп  къ  нему  его  товарищи:  этимъ  одним ъ,  общимъ  для 
вс^хъ  нхъ  чувствомъ,  т'Ьсь^е  были  они  соединены  и  между  собою.  Онъ  точно  быль 
для  ннхъ  душою  всЬхъ  радостей.  Н  теперь  съ  живымъ  объ  немъ  воспомина- 
Н1емъ  всегда  возобновляется  сладкое  чувство  прежней  молодой  жизни,  а  вм'Ьст^  съ 
этимъ  чувствомъ  и  все,  что  было  лучшего  въ  этомъ  лучшемъ  времени.  Жизнь  его 
можно  назвать  прекрасною  неисполнившеюся  надеждою:  въ  немъ  созревало  все,  что 
составляетъ  прямое  достоинство  челов-Ька,  по  это  все  безплодно  погпбло  для  зд'йшняго 
св-Ьта. 

Другой...   стармкъ...  ско.1ь  бы.1ъ  онъ  нзумлснъ 
То1Д1,  какъ  смерть,  ошибкою  ужасной, 
Не  надъ  его  одряхпмм"!  го.ювой, — 
Надъ  юностью  обрушилась  прекрасной! 

Лваиъ  Петровичъ  Тургеневъ.  Опъ  имктъ  несчаст1е  пережить  мплаго  сына,  и  эта 
потеря,  кажется,  была  отчасти  причиною  собственной  преждевременной  смерти  его: 
опъ  умеръ  не  въ  дряхлыхъ  Л'Ьтахъ  отъ  иара.1ича,  лишенный  паыятв,  языка,  руки  и 
ноги.  Любовь  его  къ  д']^тямъ  была  товариществомъ  зр^лаго  опытнаго  мужа  съ  юно- 
шами, привязанными  къ  нему  свободною  доверенностью,  сходствомъ  мыслей  и  чувствъ 
и  самою  н-Ьжною  благодарностью: 

Его  с-Ьдинъ  свобода  не  чуждалась... 
О,  и-^тъ!  онъ  былъ  мил'1&нш1й  намъ  собратъ, 
Онъ  отдыхалъ  отъ  жизнн  между  нами, 
Отъ  сердца  даръ  его  былъ  каждый  взглядъ, 
И  онъ  друзей  не  рознилъ  съ  сыновьями. 

Ото  изображение  самое  верное.  Нельзя  безъ  сладкаго  чувства  вспомнить  объ  этомъ 
старц']^.  Онъ  былъ  живой  юноша  въ  кругу  молодыхъ  людей,  пзъ  которыхъ  каждый  го- 
товъ  былъ  сказать  ему  все,  что  им^лъ  на  сердц*!,  будучи  прпвлеченъ  его  прямоду- 
ш1емъ,  отеческимъ  участ1емъ,  веселостью,  простотою.  Тяжелая  бо.т'Ьзнь  мало-по-малу 
его  унпчгоф'ила. 

Онъ  мысл1ю,  безмолипын  нредъ  судьбой, 
Взывиль  къ  Творцу:  да  иройдетъ  чаша  мимо! 
Она  прошла... 


И  отецъ  н  сынъ  покоятся  вм^ст^.  Они   погребены   на   кладбнщ'Ь    Певекаго   мона- 
стыря. Одинъ  камень  покрываетъ  ихъ  могилы.  —  В.  Ж. 


иг  им-смг  л    г  пипчсинлй. 


В[)  ЛЛЬБОМЪ. 

/~ЧГ  >ЛВК''ЛНЛГ'П    «НЛРККНИ II    ПГПТЛГ'ПВПП, 

■Жы  гв'Г.Г1,  ^вид^ла  ВО  дни  иоей  весны, 

^'  Дни  ЧИСТЫЕ,  когда   все  въ  жнзи»  тйкъ  и[К'В|1апи1, 

Такъ  живо  бшэкор,  далекое  такт»  нсно, 

Когда  лм'Ью'гъ  иасъ  магичесше')  сны; 

Тогда  съ  иебесъ  к!,  твоей  слокойноГ!  колыбели 

Святыя  1)адостн  подругами  глегйли,— 

Вхъ  рой  сноиъ  утреннямъ  кругомъ  тебя  нгралъ; 

И  ангелъ  прелести'),  твоя  родня,  ст.  любовью 

Везримо  къ  твоеиу  ириникнул'ь  и:1головьк), 

И  никогда  теон  гъ  т'1'.хъ  поръ  ш  локидалъ. 

Л'Ьта  прошли,— твоп  всЬ  спутники  съ  тобою; 

У   входа  въ  свЪть  съ  живой  и  хдущею  душою 

Гы  въ  ихъ  кругу  стоишь,  прелестна,  вазгь  они. 

А  я,  знакомецъ  твой  въ  т-Ь  радостные  дни, 

Я  на  тебя  снотрю  съ  ве1ел1еиъ  унылымъ', 

Т11сиишьсн  цъ  сердце  ты  изобрахепьсиъ  инлымъ 

Всего  нинувшаго,  вс^Ч'о,  ч1>мъ  жнзиь  была 

Ь  ,М.   л.   иритатил. 


46  къ  (имоху  сввг.  нлрорый  гишъ.  1814. 

Такъ  сладостно  полна,  такъ  пламенно  мила, 

Что  вдохновен1бмъ  всю  душу  зажигало, 

1к«го,  что  лучшаго  въ  ней  было  м  пропало.  •• 

О,  упоеше  томительной  мечты, 

Покинь  меня!  Желать — безжалостно  ты  учишь; 

Не  воскрешая,  смерть  мою  тревожишь  ты; 

Въ  могил1^  мертвеца  тм  чуветвомъ  жизни  мучишь. 

КЪ    САМОМУ   СЕБЪ. 

(Ж^  унываешь  о  даяхъ,  немювратно  протешнихъ, 

^  *  Горестной  мыслью,  тоской  безнадежнее  мхъ  призывая  - 

Будь  настоящее  твой  утешительный  гешй! 

В'Ёря  ему,  свой  день  проводи  безмятежно! 

Легким  ь  полетомъ  несутся  дни  быстрый  жизни ! 

Только  усп'1^мъ  достигнуть  до  полный  зрелости  МЫСЛе11, 

Только  увирмъ  достойную  цЬль  предъ  очами,— 

Все  ужъ  для  насъ  и  прошло  какъ  мечта  сновид'Ьнья, 

Иризракъ  фантазш,  то  представляющШ  взору 

Лугь,  испещренный  цв']^тами,  веселые  холмы,  долины; 

То  пролетающ1Й  въ  мра'шой  одежд*!  печали 

Дикую  степь,  л1^са  и  ужасный  бездны. 

Шдуй  же  мудрымъ!  Всегда  неизм'Ьнной  душою. 

Что  посылаетъ  судьба,  принимай  и  не  сЬтуй!  Безумно 

(;Корбью  безплодной  о  благЬ  нав']^ки  погибшемъ 

То  отвергать,  что  намъ  предлагаетъ  минута! 

НАРОДНЫЙ  ГИМНЪ. 

оже,  царя  храни!  Мирныхъ  воителей, 

Славному  долги  дни  Правды  блюстителей. 

Дай  на  земли!  Боже,  храни! 

Гордыхъ  смирителю,  Жизнь  ихъ  прим-Ёрную, 

Слабыхъ  хранителю,  Целицем']&рную, 

ВсЬхъ  угЬшителю  —  Доблестямъ  в-Ьриую 

Все  ниспошли!  Ты  помяни! 

Перводержавную,  О,  ПровидЬше! 

Русь  православную,  Благословенхе 

Боже,  храни!  Намъ  ниспошли! 

Царство  ей  стройное  Къ  благу  стремлен1е, 

Въ  сеЛ  спокойное!  Въ  счастьи  смирен1е, 

Все  жъ  недостойное  Въ  скорби  терп-Ьихе 

Прочь  отжени!  Дай  на  земли! 

Воинство  бранное.  Будь  намъ  заступникомь : 

Славой  избранное,  В'Ьрнымъ  сопутникомъ 

Боже,  храни!  Насъ  провожай! 

Воина^гь  мстителямъ,  СвЪтлопрелестная 

Чести  спасителямъ,  Жизнь  надчебесная, 

Миротворителямъ —  Серру  известная, 

Долпе  дни!  Серд1^у  с1яй! 
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ЭОЛОВА    АРФА.») 

БАЛЛАДА. 

ладыко  Морвены, 

Жиль  въ  {(Ьдовскомъ  зашгЬ  могуч1Й  Ордадъ; 

Надь  озеромъ  стЬны 
Зубчатыя  замокъ  съ  холма  возвышалъ; 

Прибрежны  дубравы 

Склонялись  къ  водамъ, 

И  стлался  кудрявый 
Кустарникъ  по   злачнымъ  окрестнынъ  хошаш». 

Спокойств1в  сЬней 
Дубравыыхъ  тамъ  часто  ла&  веовъ  нарушалъ; 

Рогатыхъ  оленей 
и  вепрей,  и  лаве!  могучШ  Ордалъ 

Съ  отважными  псами 

Гонялъ  по  холмамъ; 

И  долы  съ  холмами, 
Шумя,  отв'Ёчаля  зовущимъ  рогамъ. 

Въ  жилище  Ордала 
Веселость  изъ  ближнихъ  и  дальнихъ  краевъ 

Гостей  собирала; 
И  убраны  были  чертоги  пировъ 

Оленей  рогами; 

И,  въ  память  отцамъ, 

ВисЬли  рядами 
Ихъ  шлемы,  кольчуги,  щиты  по  ст1^намъ. 

И  въ  дружныхъ  бес']^дахъ 
Любилъ  за  бокаломъ  разсказы  Ордалъ 

О  древнихъ  поб'Ьдахъ, 
И  взоры  на  брони  отцовъ  устремлялъ: 

Чеканны  ихъ  латы 

Въ  глубокихъ  рубцахъ; 

Мечи  ихъ  зубчаты; 
1Циты  ихъ  и  шлемы  избиты  въ  бояхъ. 

Младая  Минвана 
Красой  озаряла  рортельстй  домъ; 

Какъ  зыби  тумана. 
Зарею  златимы  надъ  св'ёжимъ  холмомъ, 

Такъ  кудри  густые 

Съ  главы  молодой 
На  перси  младыя, 
В1яся,  бежали  струей  золотой. 

11р1ятн'1й  денницы 
Задумчивый  пламень  во  взорахъ   С1ялъ: 

Сквозь  темны  р'&сницы 


1)  Баллада  отразкаетъ  настроеше   автора,   вызванное   его  любовью   къ   М.   А.   Про- 
овой.  Событ1Я  раасказа  происходятъ,  повидимому,  въ  Шотландш. 
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Онъ  сладкое  въ  душу  смятенье  вливалъ; 
Потока  журчанье  — 

Пр1ятность  р*чей, 

Какъ  роза  ^  дыханье, 
Душа  же  прекрасн'&й  и  прелестей  въ  ней. 

Гремела  красою  '     ^ 

Ыинвана  и  въ  ближнихъ,  и  въ  дальнихъ  краяхъ; 

Въ  Морвену  толпою 
Стекалися  витязи,  славны  въ  бояхъ; 

И  дщерью  гордился  < 

Предъ  ними  отецъ... 

Но  втайн'Ь  д1^лился 
Душою  съ  Минваной  Армин1Й-п1^вецъ. 

Младой  и  прекрасный, 
Какъ  св'Ьжая  роза — угЬха  долинъ, 

Мвецъ  сладкогласный... 
По  родомъ  незнатный,  не  княжеск1й  сынъ.. 

Мипвана  забыла 

О  сан-к  своемъ, 

И  сердцемъ  любила, 
Невинная,  сердце  невинное  въ  немъ. — 

На  темные  своды 
Багрянымъ  ищтомъ  покатилась  луна, 

И  озера  воды 
Струистымъ  с1яньемъ  покрыла  она; 

Отъ  замка,  отъ  с*неп 

Дубравъ  по  брегамъ 

Огромные  гЬней 
Легли  великаны  по  гладкимъ  водамъ 

На  холм'Ё,  гд*]^  чистьшъ 
Потокомъ  источникъ  б'Ьжалъ  изъ  кустовъ, 

Подъ  дубомъ  В'ЬТВИСТЫМЪ, 

Свид']^телемъ  тайныхъ  свиданья  часовъ, 

Минвана  младая 

Сид'Ьла  одна, 

П1^вца  ожидая, 
И  въ  страх1^  таила  дыханье  она. 

И  съ  арфою  стройной 
Ко  древу  къ  Минван*!  приходитъ  п'^вецъ 

Все  было  спокойно, 
Какъ  тихая  радость  ихъ  юныхъ  сердецъ. 

Прохлада  и  н-Ьга, 

Мерцанье  луны, 

И  ропоть  у  брега 
Дробимый  съ  легкимъ  плесканьемъ  волны. 

И  долго,  безмолвны,' 
П'Ёвецъ  и  Минвана  съ  унылой  душой 

Смотр;Ьли  на  волны, 
Златимый  тИхо  блестящей  луной. 
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«Какъ  быстрыя  воды 

ПОТОКЪ  свой  Л1ЮТЪ, 

Такъ  быстрые  годы 
Веселье  младое  съ  любовью  несутъ».  — 

« Что  жъ  сердце  уныло? 
Пусть  воды  Л1ЮТСЯ,  пусть  годы  б*гутъ; 

О,  в']^рный!  о,  милый! 
Съ  любовш  годы  и  жизнь  унесутъ». — 

«Мйнвана,  Мипвана, 

Я  б'Ьдный  пЪвещу, 
Ты  жъ  царскаго  сана, 
И  предками  славенъ  твой  гордый  отецъ». — 

« Что  въ  слав*  и  сан-Ь  ? 
Любовь  мой  ВЫС0В1Й,  мой  царскШ  в'Ёнецъ. 

О,  милый,  Мипван1& 
ВсЁхъ  витязей  краше  смиренный  п'Ёвецъ. 

Зач-Ёмъ  же  уныло 

На  радость  гляд-ёть? 

Все  близко,  что  мило; 
Оставимъ  годамъ  за  годами  летЬть » .  — 

«Минутная  сладость 
Весел аго  вм-Ьст*,  помедли,  постой; 

Кто  скажеть,  что  радость 
•  Нав'Ькъ  не  умчится  съ  грядущей  зарей! 

Проглянетъ  ;^енница — 

Блаженству  конецъ; 

Опять  ты  царица, 
Опять  я  ничтожный  и  б^рый  п'Ьвецъ». — 

«  Пускай  возвратится 
Веселое  утро,  с1яте  дня; 

Зарей  озарится 
Тотъ  св'Ьтъ,  гд-Ь  мой  милый  живетъ  для  меня. 

Лишь  царскимъ  уборомъ 

Я  буду  съ  толпой; 

А  мыслш,  взоромъ 
И  сердцемъ,  и  жизнью,  о,  милый,  съ  тобой».— 

«Прости,  ужъ  бл'Ьдн'Ьетъ 
Разсв'Ьтомъ  далекш,  Мипвана,  востокъ; 

Ужъ  утренн1п  в-Ьегь 
Съ  вершины  кудрявыхъ  холмовъ  в-Ьтерокъ». — 

« О,  н-Ьтъ!  то  зарница 

Блеститъ  въ  облакахъ; 

Не  скоро  денница; 
И  тихъ  вйтерокъ  на  кудрявыхъ  холмахъ».— 

«Ужъ  въ  замк*  проснулись; 
Мн4  слышался  шорохъ  и  звукъ  голосовъ».  —     - 

«О,  н-Ёгь!  встрепенулись 
Дремавш1я  пташки  на  в'Ьтвяхъ  кустовъ». — 

«Заря  ужъ  багряна»,— 

в.  л.  Ж7ковск1й.  Ч 
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*.0,  милый,  постой».— 

«Минвана,  Мпнвана, 
Почто  жъ  замираеть,  такъ  сердце  таской?» 

И  арфу  унылой 
Мвеиъ  лрпвязалъ  подъ  наклонохъ  в1^твей: 

«Будь,  арфа,  для  ынлой 
Залогомъ  прекрасныхъ  минувшаго  рей; 

II  сладк1е  звуки 

Любви  не  забудь; 

Услада  разлуки 
II  в1^стникъ  души  неизм'Ьнныя  будь. 

Когда  же  ной  юный, 
Убитый  печал1Ю  цв-Ьгв  опадетъ, 

О,  в*рпыя  струны, 
Въ  васъ  съ  прежней  любовью  душа  перейдетъ. 

Какъ  прежде,  взыграеть 

Весел1е  въ  васъ, 

И  другь  мой  узнаетъ 
Привычный,  зовущ1й  къ  свидан1Ю  гласъ. 

И  думай,  ихъ  п*нью 
Внимая  вечерней,  Минвана,  порой. 

Что  легкою  тЬнью, 
Все  в-Ьрный,  летаеть  твой  другь  надъ  тобой; 

Что  прежн1я  муки: 

Превратности  страхъ. 

Томленье  разлуки, 
Вс*  съ  трепетной  жизнью  онъ  бросилъ  во  прахъ 

Что,  жизнь  переживши, 
Любовь  лишь  одна  не  разсталась  съ  душой; 

Что  робко  любивш1Й 
Безъ  робости  любигь  и  бол-Ье  твой. 

А   ты,   Дубъ   В11ТВИСТЫЙ, 

Ее  осЁняй; 

И,  в-Ьте-ръ  душистый. 
Па  грудь  молодую  дышать  прилетай». 

Умолкъ  — и  СЪ  прелестной 
Задумчивыхъ  долго  очей  не  сводилъ... 

Какъ  бы  неизв']^стной 
Въ  немъ  голосъ:  «навыки  прости!»  говорплъ. 

Горячей  рукою 

Ей  руку  пожалъ, 

И,  тихой  стопою 
Отъ  ней  удаляся,  какъ  призракъ,  проналъ... 

Луна  возс1яла... 
Минвана  у  древа...  но  гд*  же  п-Ьвецъ? 

Увы!  предузнала 
Душа,  унывая,  что  счастью  конецъ; 

Молва  о  свидань'Ь 

Достигла  отца... 
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и  нчптъ  ужъ  въ  изгиа111>е 
Ладья  черезъ  море  младого  п^ъщ, 

И  поздно,  и  рано 
Подъ  древонъ  свиданья  Мпнвана  грустить. 

Уныло  съ  Минванон 
Одинъ  лишь  нагорный  потовъ  говорип»; 

Все  пусто;  день  ясный 

Взойдегь  и  зайдетъ— 

Ш^вецъ  сладкогласный 
Минваны  подъ  древомъ  свиданья  не  ждетъ. 

Прохладою  шшитъ 
Тамъ  в'Ьтеръ  вечершй  и  въ  листьяхъ  шумитъ, 

И  В'ЬТВИ  колышнтъ, 
И  арфу  лобзаегь...   по  арфа  молчитъ. 

Творешя  радость, 

Настала  весна  — 

И  въ  св'^жую  младость 
Брасу  и  веселья  земля  убрана. 

И  ярмшъ  С1яньемъ 
Холмы  осыпалъ  вечер'Ьющ1Й  день: 

На  землю  съ  молчаньемъ 
Сходила  ночная,  росистая  гёнь; 

Ужъ  сии1е  своды 

Блистали  въ  зв'Ёздахъ; 

Сравнялися  воды, 
И  в'Ётеръ  улегся  на  спящихъ  дистахъ. 

Сйд-Ёла  уныло 
Минвапа  у  древа...  душой  вдалеке... 

и  тихо  все  было... 
Вдругъ...  къ  пламенной  что-то  коснулось  щек*; 

И  что-то  шатнуло 

Безъ  в-Ётра  листы. 

И  что-то  прильнуло 
Къ  струнамъ,  невидимо  слет-Ьвъ  съ  высоты... 

И  вдругъ...  изъ  молчанья 
Поднялся  протяжно  задумчивый  звонъ, 

И  тише  дыханья 
Играющей  въ  листьяхъ  прохлады  былъ  онъ. 

Въ  ней  сердце  смутилось: 

То  друга  прив'Ьтъ! 

Свершилось ,  свершилось ! . . 
Земля  опустела,  и  милаго  н^тъ.  ^ 

Отъ  тяжшя  муки 
Минвана  упала  безъ  чувства  на  прахъ, 

И  жалобн1&й  звуки 
Надъ  ней  застенали  въ  смятенныхъ  струнахъ. 

Когда  жъ  возвратила 

Дыханье  она, 

Уже  восходила 

л* 
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Заря,  и  надъ  нею  была  тишина. 

Съ  тЬхъ  поръ,  унывая, 
Минвана,  лишь  вечерь,  ходила  на  холмъ, 

и,  звукамъ  внимая. 
Мечтала  о  милоиъ,  о  св1^т^&  другомъ, 

Гд*]^  жизнь  безъ  разлуки, 

Гд-Ь  все  не  на  часъ  — 

И  мнились  ей  звуки, 
Какъ  будто  летящ1Й  отъ  родины  гласъ. 

«О,  милыя  струны, 
Играйте,  играйте...  мой  часъ  не  далекъ; 

Уягь  клонится  юный 
Главой  недоцв'Ётшей  ко  праху  цв']^токъ. 

и  странникъ  унылый 

Заутра  придетъ, 

И  спросить:  гд*  милый 
Цв^тонь  мой?.,  й  бол*  цветка  не  найдеть». 

И  н'Ёть  ужъ  Минваны... 
Когда  отъ  потоковь,  холмовь  и  полей 

Восходить  туманы, 
И  светить,  какь  въ  дым*,  луна  безь  лучей  — 

Дв*  видятся  т*ни: 

Сл1явшись,  летять 

Еь  знакомой  имь  с*ни... 
И  дубь  шевелится,  и  струны  звучать. 

ТЕОНЪ  И  ЭСХИНЪ.  ^) 

схинь  возвращался  кь  Пенатамь^)  ([^воимъ, 
**  Кь   брегамь  благовоннымь  Алфея.  •) 
Онь  долго  по  св*ту  за  счастьемь  бродилъ  — 

Но  счастье,  какь  т-Ьш»,  уб*гало. 
И  роскошь,  и  слава,  и  Вакхь  *)  и  Эроть  — ') 

Лишь  сердце  они  изнурили, 
Цв-Ьгь  жизни  быль  сорвань,  увяла  душа; 

Вь  ней  скука  сменила  надежду. 
Ужъ  взорамь  его  тихоструйный  Алфей 

Вь  цв-Ьтущихъ  брегахь  открывался: 
Предь  нимь  оживились  минувш1е  ри. 

Давно  у  летавшая  уладость... 
Все  т*  жь  берега  и  поля,  и  холмы, 

И  Л  же  прекрасное  небо; 
По  гд*  жь  озарявшая  некогда  ихь 

Волшебнымь  С1яньемъ  надежда? 
Жилище  Теонова  ищеть  Эсхинь. 


1)  Стихотворен[е  из.1агаетъ  основные  взгляды  самого  автора  на  счастье.  Имена 
Теонъ  и  Эсхинъ  вымыгаленныя.  *)  Къ  домашнему  очагу  (Пенаты  —  боги  домалшяга 
очага).  3)  Самая  большая  р']&ка  Грещи.  ^)  Веселье.  ')  Любовь. 
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Теонъ  при  домашнихъ  Пенатахъ, 
Въ  жедан1яхъ  скровшый^  безъ  пышныхъ  надеждъ, 

Остался  на  брегЬ  Алфея. 
Близъ  м'Ьста,  гд*]^  въ  море  втеваетъ  Алфеи, 

Подъ  сЬнью  оливъ  и  платановъ, 
Смиренную  хижину  видитъ  Эсхинъ— 

То  было  жилище  Теона. 
Съ  безоблачныхъ  солнце  сходило  небесъ, 

И  тихое  море  гор']^ло; 
На  хижину  сыпался  розовый  блескъ, 

И  мирты  оврестны  м^ш, 
Изъ  б'Ьлаго  мрамора  гробъ  невдали, 

Обсаженный  миртами,  зр'Ьлся: 
Дупшстыя  розы  и  гибк1й  ясминъ 

Ветвями  надъ  нимъ  соплетались. 
На  прагЬ  сид-^лъ  въ  размышленьи  Теонъ, 

Смотря  на  багряное  море— 
Вдругъ  видитъ  Эсхина  и  вмигь  узнаетъ 

Сопутника  юныя  жизни. 
«Да  благостно  взглянетъ  хранитель*3евесъ 

На  мирный  возвратъ  твой  къ  ПенатамъЬ 
Съ  блистающимъ  радостью  взоромъ  Теонъ 

Сказа  ль,  обнимая  Эсхина. 
II  взглядъ  на  него  любопытный  вперилъ  — 

Лицо  его  скорбно  и  мрачно. 
На  друга  внимательно  смотритъ  Эсхинъ  — 

Взоръ  др^та  прискорбенъ,  но  ясенъ. 
«Когда  я  съ  тобой  разлучался,  Теонъ, 

Надежда  сулила  мн*]^  счастье; 
Но  опытъ  иное  мн'Ь  въ  жизни  явилъ: 

Надежда  —  лукавый  предатель . 
Скажи,  о,  Теонъ,  твой  задумчивый  взглядъ 

Не  ту  же  ль  судьбу  возв-Ьщаеть? 
Ужель  и  тебя  посетила  печаль 

При  мирныхъ  доманшихъ  Пенатахъ?» 
Теонъ  указалъ,  воздыхая,  на  гробъ... 

«Эсхинъ,  вотъ  безмолвный  свид']^тель. 
Что  боги  для  счастья  послали  намъ  жизнь  — 

Но  съ  нею  печаль  неразлучна. 
О,  н*тъ!  не  ропщу  на  Зевесовъ  законъ: 

И  жизнь  и  вселенна  прекрасны. 
Не  въ  радостяхъ  быстрыхъ,  не  въ  ложныхъ  мечтахъ 

Я  вйД'&лъ  земное  блаженство. 
Что  можетъ  разрушить  въ  минуту  судьба, 

Эсхинъ,  то  на  св'ЬтЬ  не  паше; 
Но  сердца  нетл'Ёншяя  блага:  любовь 

И  сладость  возвышенныхъ  мыслей  — 
Воть  счастье!  о,  другъ  мой,  оно  не  мечта. 

Эсхинъ,  я  любилъ  и  былъ  счастливъ; 
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«1юбовью  моя  осв'Ьтилась  душа, 

Ц  жизнь  въ  красотЬ  мн'Ь  предстала. 
При  блеск'Ё  возвышенныхъ  мыслей  я  зр1&лъ 

Ясн'Ёе^  великость  творенья; 
Я  в'&рнлъ,  что  путь  мой  лежитъ  по  земд!; 

Къ  прекрасной,  возвышенной  ц'Ьли. 
Увы!  я  любилъ...  и  ея  ухе  и'1^гь! 

Но  счастье,  вдвоемъ  столь  живое, 
Нав1&К]1  ль  исчезло?  И  прежн1е  дни 

Вотще  ли  столь  были  прелестны? 
О,  н-Ьть!  никогда  не  погибнетъ  ихъ  1'л11дъ: 

Для  сердца  прошедшее  в'ёчно. 
Страданье  въ  разлук1^  есть  та  же  любовь; 

Надъ  сердцемъ  утрата  безсильна. 
Р1  скорбь  о  погпбшемъ  не  есть  ли,  Эсхипъ, 

Об1>тъ  неизм'Ённой  надежды: 
Что  гд'Ь-то  въ  знакомой,  но  тайной  странЬ, 

Погибшее  намъ  возвратится? 
Кто  разъ  полюби лъ,  тотъ  на  св^тЬ  мой  друп., 

Уже  одинокимъ  не  будетъ... 
Ахъ!  св^гь,  гд'Ь  она  предо  мною  цв'Ьла  — 

Онъ  тотъ  же,  все  ею  онъ  полонъ. 
По  той  же  доро1'1Ь  стремлюся  одинъ, 

Ц  къ  той  же  возвышенной  ц1^ли, 
Къ  которой  такъ  бодро  стремился  вдвоемъ  — 

Сихъ  узъ  не  разрушитъ  могила. 
Сей  мыслью  высокой  украшена  жизнь; 

Я  взоромъ  смотрю  благодарнымъ 
Па  землю,  гд'Ь  столько  разсыпано  благь. 

На  полное  славы  творенье. 
Спокойно  смотрю  я  съ  земли  рубежа 

На  сторону  лучш1Я  жизни; 
Сей  сладкой  надеждою  М1ръ  озаренъ, 

Какъ  небо  сляньемъ  А}форы. 
Съ  сей  сладкой  надеждой  я  выше  судьбы, 

И  жи:шь  мн'Ь  лемная  священна; 
При  хмысли  великой,  что  я— челов'Ькъ, 

Всегда  возвыпшюсь  душою. 
А  этотъ  безмолвный,  таинственный  гробъ... 

О,  другъ  мой,  онъ  в-Ьрный  свид'Ьтель, 
Что  лучшее  въ  жизни  еще  впереди, 

Что  в1Ьрно  желанное  будетъ. 
Сей  гробъ — затворенная  къ  счаст1ю  дверь  — 

Отворится...  жду  и  над1Ьюсь! 
За  нимъ  ожидаетъ  сопутникъ  меня. 

На  ми11>  мн'Ь  ЯВИВШ1ЙСЯ  въ  жизни. 
О,  друп»  мой,  искавъ  изм'Ьняющихъ  благъ, 

Искавъ  наслажден1Й  минутныхъ, 
Ты  в'Ьрпыя  блага  утратилъ  своп— 


314.  долптк'кт  стихотво!  кнш.  ;^^ 

Ты  жизнь  презирать  научился. 
01>  симъ  гибедьнымъ  чувствомъ  ужасенъ  и  св'ётъ; 

Дай  руку;  близъ  в']&рнаго  друга 
Съ  природой  и  жизнью  опять  примирись; 

О,  в'Ёрь  мн'Ё,  прекрасна  вселенна. 
Все  небо  намъ  дало,  мой  другъ,  съ  быт1емъ: 

Все  въ  жизни  къ  великому  средство; 
II  горесть  и  радость— -все  къ  ц-Ьди  одной: 

Хвала  жизнодавцу-Зевесу  I » 

ДОЛБИНСКШ  СТИХОТВОРЕНШ. 

1.    РАСПИСКА    МАШИ.  *) 

то  НИ  пошлегь  судьба,  все  пополамъ! 
Безъ  робости,  дорогою  одною, 
В'ь  душ'Ё  добро  и  вЦд^  КЪ  небесамъ, 
Идти  теб*  впередъ,  намъ  за  тобою! 
Лишь  вм'Ёсг]^  бы,  лишь  только  бъ  заодно. 
Лишь  въ  часъ  одинъ,  одна  бы  намъ  могила! 
Что,  впрочемъ,  зд'Ьсь  ни  встр*тимъ— все  равно! 
Я  въ  томъ  за  всЁхъ  и  руку  приложила. 

[О  октября]. 
2.     въ    АЛЬБОМЪ    БАР.     ЕЛБНЪ    ИВАНОВНЪ    ЧЕРКАСОВОЙ.'^) 

Гд-Ь  искренность  встр*чать  выхортъ  на  крыльцо, 

И  вм-Ьст-Ь  съ  дружбой  угощаегь; 

Гд*  все,  что  говорить  лицо, 

И  сердце  молча  повторяетъ, 
Гд'Ё  за  большимъ  семейственнымъ  столомъ 

Сидитъ  веселая  свобода, 
И  гд*,  подчасъ,  1.о  да  нах1<Урится  погода, 

Передъ  блестящимъ  камелькомъ, 
Въ  непринужденности  живаго  разговора 

Позволено  дойти  до  спора  -- 

Зашедши  въ  уголокъ  такой, 
Я  сМло  говорю,  что  я  зашелъ  домой. 


|11  октября]. 


3.     ЗАВОБВАТЕЛЯМЪ. 

Гд'Ь  всемогущ1е  владыки. 
Опустошители  земли? 
Мхъ  повелительные  лики 
Смирились  въ  гробовой  пыли; 
И  м1ръ  надменныхъ  забываетъ, 
И  время  съ  ихъ  гробовъ  стираетъ 
Посл'Ьдшй  титулъ  ихъ  и  сл-Ьдъ, 
Слова  ничтожный:  ихъ  н'Ьтъ! 


*)  М.  А.  Протасовой.  2)  По.м'Ьстье  бар.  Черкасовыхъ  —  Володьково,  находилось  и 
►-Ьдству  съ  усадьбой  Долбимо,  гдЬ  жилъ  тогда  Жуковск1й;  онъ  въ  обществ*  Черкасовыхъ 
(ыхалъ  душою. 


56  воспонинАшв.   пъсня.  1814— 

4.    СМЕРТЬ. 

То  сказано  глупцонъ  и  принято  глупцами, 

Что  будто  смерть  для  насъ  творить  ужаснымъ  св^^ть. 

Пока  на  аъЬт^  мы,  она  еще  не  съ  нами; 

Когда  жъ  пришла  она,  то  насъ  на  св^тЬ  н^^тъ 

5.    что    ТАКОЕ    ВАКОНЪ? 

Законъ— на  улиц'Ё  натянутый  капать, 

Чтобъ  останавливать  прохожихь  средь  дороги, 

Иль  ихь  сворачивать  назадь, 

Или  имь  путать  ноги. 
Но  что  жь?  Напрасный  трудь!  никто  назадь  нейдеть, 
Никто  и  подождать  не  хочеть; 

Кто  ростомь  маль,  тоть  внизь  проскочить, 

А  кто  великь  —  перешагнеть. 


1816. 
В0СП0МИНАН1Е. 


ГЛ-» 


^ 


[.рошли,  прошли  вы,  дни  очарованья, 
Подобныхъ  вамь  ужь  сердцу  не  нажить; 
Вашь  сл1>дь  вь  одной  тоск1^  воспоминанья; 
Лхь,  лучше  бь  вась  совсЬмь  мн'ё  позабыть! 

Кь  вамь  часто  мчить  привычное  желанье - 
И  слезь  любви  н'Ьть  силъ  остановить; 
Несчаст1е  объ  вась  воспоминанье, 
Но  болЬе  несчастье — вась  забыть! 

О,  будь  же,  грусть,  заменой  упованья; 
Отрада  намь  —  о  счасть*  слезы  лить; 
31и'Ь  умереть  сь  тоски  воспоминанья! 
Но  можно  ль  жить,  увы,  и  позабыть? 


тл»  П  Ъ  С  Н  Я. 

?1?Л.ольцо  души  дЬвпцы  Съ  т*хь  порь  мое  веселье 

*~^  "  Я  въ  море  уропилъ,  Па  дн-Ь  морскомь  лежить. 
Съ  моимъ  колыюмъ  я  счастье  О,  потерь  полуночный, 

;>емное  погубилъ.  Проснися!  будь  мн*  другь! 

Мн1;.  давъ  его,  сказала:  Схвати  со  дна  колечко, 

хИоси:  не  забывай:  П  выкати  на  лугъ. 
Пока  твое  колечко.  Вчера  ей  жалко  стало: 

Меня  своей  считай!»  Нашла  меня  вь  слезахъ. 

Не  въ  добрый  часъ  я  неводъ  П  что-то,  какь  бывало, 

Сгалъ  вь  мор!;  полоскать:  зажглось  у  ней  вь  глазахъ. 
К^иыю  юркнуло  въ  воду:  Ко  мнЬ  подсела  сь  лаской 

Пскалъ...  но'гдЬ  сыскать!..  Ми^  рук)  подала, 

Съ  тЬхь  корь  мы  какь  чуж1е,  П  чю-ю.  ей  \огГ>лось 

Приду  кь  ней  — но  гладить.  Ска;?ать,  но  не  могла. 


ше. 


НЗЪ  ГЕТЕ.    ЙЪСНЯ  БЪрЯКА.    ВЕСЕННЕЕ  ЧУВСТВО. 


Ь7 


На  что  твоя  №*&  ласка, 
На  что  ]ш1^  ТВОЁ  прив'Ьтъ? 
Любви,  любви  хочу  я... 

Любви-то  МН'Ё  и  и^тъ. 


Ищи,  кто  хочегь,  въ  иорЪ 
Богатыхъ  янтарвй... 
А  мнЪ^— мое  колечко 
Съ  надеждою  моей. 


^  ИЗЪГЕТЕ.  ^) 

1о^то  слезъ  на  хл^бъ  свой  не  ронялъ, 
Кто  близь  одра,  какъ  близъ  могилы, 

Въ  ночи  безсонный  не  рыдалъ, 

Тотъ  васъ  не  знаегь,  вьшши  силы. 
На  жизнь  мы  брошены  огь  васъ, 

И  вы  жъ,  давъ  знаться  намъ  съ  виною. 

Страданью  выдаете  насъ. 

Вину  преследуете  мздою. 


ПЪСНЯ 

[И8Ъ 


ДГАуда  МП*  голову  склонить? 


Покинуть  я  и  сиръ; 
ХотЁлъ  бы  весело  хоть  разъ 

Взглянуть  на  Бож1й  м1ръ. 
И  я  въ  семь**  моихъ  родныхъ 

Когда-то  счастливъ  былъ. 
По  горе    спутникъ   мой   съ   тЬхъ 

поръ, 

Какъ  я  ихъ  схоронилъ. 
Я  вижу  замки  богачей 

И  ихъ  сады  кругомъ... 
Моя  жъ  дорога  мимо  ихъ 

Съ  заботой  и  трудомъ. 
Но  я  счастливыхъ  не  дичусь; 

Моя  печаль  въ  тиши; 
Я  всЬмъ  веселымъ  радъ  сказать: 

«Богь  помочь!»  отъ  души. 


БЪДНЯКА. 

7ЛАНДА.] 

О,  щедрый  Богь,  не  вовсе  жъ  я 

Тобою  позабытъ; 
Источникъ  вялости  Твоей 

Для  вс']^хъ  равно  открыть 
Въ    селенье    каждомь    есть   Твои 

храмь 

Съ  С1яющимъ  крестомъ, 
Съ  молитвой  сладкой  и  съ  Твоимъ 

Доступпымь  алтаремъ. 
Мн1^  съЪтшъ  солнце  и  лупа; 

Любуюсь  на  зарю; 
И  слыша  благов'Ьстъ,  съ  Тобой, 

Создатель,  говорю. 
И  знаю,  будеть  добрымъ  пиръ 

Въ  небесной  сторон*; 
Тамь  буду  праздновать  и  я; 

Тамь  м-Ьсто  есть  и  мн1Ь. 


ВЕСЕННЕЕ  ЧУВСТВО. 


\5/)^егк1и,  легкш  в-Ьтерскь, 

-  -<^^  ^^^^  .^.^^^^,^^  сладко,  тихо  в^ешь? 

Что  играешь,  что  св'Ьтл'Ьешь, 
Очарованный  потокъ? 

Ч-Ьмь  опять  душа  полна. 
Что  опять  въ  пей  пробудилось? 
Что  съ  тобой  къ  ней  возвратилось, 
Прелетпая  весна? 


Я  смотрю  на  небеса... 
Облака,  летя  С1яютъ, 
И  С1ЯЯ,  улетають 
За  далек1е  л']&са. 

Иль  опять  отъ  вышипы 
Мстъ  знакомая  несется, 
Пли  снова  раздается 
Милый  голосъ  старины? 


I)  1оганнъ  Гете  (Р^^ — 1830  знаменитый  н-Ьмеций  по&тъ. 


^- 
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Или  танъ,  куда  летятъ  Кти  жъ  къ  нев^Ьдонынъ  -брегап 

Птичка,  стрэннияъ  подне6<т11Ы|(,  Путь  невЪдомый  укажегь? 

Все  еще  сей  неизвестный  Лхъ!    найдется  ль,    кто    тпЛ   сп- 

К'рай  желиннаго  сокрып.?..  Очарованное  танъ?            [жеп— 

^Щ;  амъ  небеса  и  воды  Я1'}1Ы, 
''''    Танъ  п^сни  птйчекъ  ('ладкоглисиы ! 
О,  родина,  вс-Ь  дни  твои  прекрасны; 

['дИ  &1,  ни  Оылъ  н,  ни  псе  (,ъ  1061111 

Душой. 
Ты  поннншь  ли,  какъ  тшдг  горою, 
Игеребряемый  рогон», 
СвТяилгн  луп.  в(*чернею  норою 
11  тишина  слетала  вг.  л^гъ 

1'ъ  небеп,? 
Ты  помнишь  ли  нашъ  нрудъ  спокойный, 
И  т^нь  отъ  ивъ  въ  часъ  полдня  знойный, 
И  над'ь  водоИ  огь  стада  гулъ  нестройный, 
И  въ  лон'Ь  водъ,  какъ  сквозь  стекло, 

Село? 
Таыъ  на  зарЕ  пичужиа  п1!ла, 
Даль  озарялась  и  св1!тл1-.ла, 
Туда,  туда  ду1иа  ноя  летЬлэ: 
Казалось  сердцу  и  очамъ  — 
Ксе  танъ! 

М1ДЕН1К. 

Ш[вАд.тлд*,  ваъ  УЛЛНДЛ  ')]■ 
знЪной  слуга  паладина  ^^  убилъ: 
"^''^  УбШц*  вавиденъ  санъ  рыцаря  былъ. 
Свершилось  убшство  ночною  норой  — 
И  7ру||ь  ноглощенъ  быль  глубокой  р1.кой. 
И  шпоры,  11  латы  убШца  надЪлъ 
11  въ  ннх'ь  на  коня  паладинова  с1Бл'ь. 
II  ность  на  кон*  нроскавапъ  онъ  сн'Г.шнтт.: 
Но  конь  поднялся  на  дыбы  и  хратш., 
Онъ  шпоры  во1[зает1.  въ  крутые  бока: 
Конь  бешеный  сбросиль  въ  р*ку  седока. 
(1нт1  выплыть  из'ь  всЪхт,  напрягается  силъ: 
Но  на1Н1,ырь  тяжелый  его  утопилъ. 

Г  А  Р  Л  Л  Ь  Д  Ъ, 

[вллллдл,  вэъ  1Л*ндл1. 

^ередъ  дружиной  на  кон*  При  с,в11тТ.  полныя  луны, 

Гаральдь,  боенъ  с11дон,  1М:шает1,  въ  лЪсъ  густой. 

1)гд|1И1Ч  У.1а11.1Ъ  {\7Ы~\'-Ч'2)  идинъ  №1ь  .ичЛичнм  иъ  1>рч11Н1и  пштовъ.  >)Ры№р1, 
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П  Ъ   о   II  я. 


,>1) 


Отбиты  вражьи  знамена 

И  в'Ьютъ,  и  шумять, 
И  гуломъ  п'Ьсней  боевыхъ 

Кругомъ  холмы  гудягь. 
Но  что  порхаетъ  по  кустамъ? 

Что  зыблется  въ  листахъ? 
Что  налетаетъ  съ  выгйииы 

И  плещется  въ  волнахъ? 
Что  сладко  такъ  приманчивъ  гласъ^ 

Что  душу  всю  мутить? 
Что  прижимается  и  льнетъ     \ 

Къ  боицамъ  подъ  твердый  щитъ? 
Что  такъ  ласкаетъ,  такъ  манип.? 

Что  н'Ьжною  рукой 
Снимаегь  мечъ,  съ  коня  влечеп» 

И  тяпетъ  за  собой? 
То  феи...  въ  легкш  хороводъ 

СлетЬлись  при  лун*. 
Спасенья  н-Ьтб;  ужъ  вс*  бойцы 

Въ  волшебной  сторон-Ь. 
Лишь  онъ,  безстрашный  вождь  Га- 

Одинъ  не  поб-Ьжденъ:     [ральдъ, 
Въ  нетл-Ьиный  съ  ногъ  до  головы 

Булатъ  закованъ  опъ. 


Пропали  спутники  его; 

Тамъ  брошенъ  мечъ,  тамъ  щитъ, 
Тамъ  ржетъ  осиротелый  конь 

И  дико  въ  Л'ЁСЪ  б'Ьжитъ. 

И  1>детъ  сумрачно-унылъ 

Гаральдъ,  брецъ  с*дой, 
Бри  св^т*  полный  луны, 

Одинъ  сквозь  л-ЁСъ  густой. 
Но  вотъ  шумитъ,  журчитъ  ручей  — 

Гаральдъ  съ  коня  спрыгнулъ, 
И  снялъ  онъ  шлемъ,  и  влаги  имь 

Студеной  зачерпнулъ; 
Но  только  жажду  утолилъ: 

Вдругъ  обезсил1Ьлъ  онъ; 
Ца  камень  с^^лъ,  поникъ  1лавой 

И  догрузился  въ  сонъ. 
П  в-Ьки  на  утесЬ  томъ. 

Главу  склони,  онъ  спитъ: 
С'Ьдые  кудри,  борода; 

У  ногъ  копье  и  щитъ. 
Когда  жъ  гроза  и  молн1Й  блескъ, 

И  Л"Ьсъ  реветъ  густой  —  • 
Сквозь  сонъ  хватается  за  мечъ 

Гаральдъ,  боецъ  сЛдой. 


П  Ъ  С  Н  Я. 


инувшихъ  дней  очарованье, 
Зач^мъ  опять  воскресло  ты? 
Кто  разбудилъ  воспоминанье 
и  замолчавш!я  мечты? 
Шепнулъ  душ'Ь  прив1Ьтъ  бывалой; 
Душ-Ь  блесну лъ  знакомый  взоръ; 
И  зримо  ей  въ  минуту  стало 
Незримое  съ  давнишнихъ  поръ. 

О,  милый  гость,  святое  прежде, 
Зач-Ьмъ  въ  мою  гЬснишься  грудь? 
Могу  ль  сказать:  живи,  надежд!!? 
Скажу  ль  тому,  что  было:  будь? 
Могу    ль  узр'Ьть    во    блеск-Ь    но- 

вомъ 


Мечты  увядшей  красоту? 
Могу  ль  опять  од^ть  покровомъ 
Знакомой  жизни  наготу? 
Зач'Ьмъ  душа  въ   тотъ   край  *) 

стремится, 
Гд'Ь  были  дни,  какихъ  ужъ  н^тъ? 
Пустынный  край  не  населится. 
Не  узрить  онъ  минувшихъ  л1^тъ; 
Тамъ  есть  одинъ  жилецъ  безглас- 
ный, 
Свидетель  милой  старины; 
Тамъ   вм'ЬсгЬ    съ    нимъ    всЬ    дни 

прекрасны 
Въ  единый  гробъ  положены. 


^^^ 


1)  Въ  письм-Ь  къ  А.  II.  Елагиной  Ж.  пишетъ:  „Этотъ  край—  Чернь!"  Такъ  назы- 
валось им'Ьн1е  А.  А.  Плещеева,  въ  которомъ  Ж.  провелъ  много  счастлявыхъ  минутъ  въ 
обществе  М.  А.  Протасовой. 


КИСЕЛЬ. 

«'Л- 
1^ЬТ1,  овгямыК  псель  на  стаН;  «тайте  лолгтву; 
Сшрпо  С1д1тъ,  не  карать  ружавовъ  ■  п  горюжу  ве  < 
Куша1(те.  ьслхой  пая  к  дарь  сомрпкиъ  к  дате  (и1ап); 
Бява1Иге,  св1ты  ной,  на  заоровье;  Господ  вап.  оошиуН 
т,  воА  (т1гь  вос1,яя%  о»еп.  в  весш>В  заскороднхь. 
В(л^  Гоеоодь-Боп.  свазалъ:  {Пода  дохон,  ве  ваботьса; 
Л  №  зашу;  Асэг  тебя  окъ  вэоНдт.,  раснвЬтеть  ■  соэр1еп«. 
Сл\йЫпк  жъ,  а%\а:  чп.  кахдинъ  щпытя%  тою  I  еюфШ) 
011X11.  «евидннюи  шклаява-аародиить.  До1П}  онъ,  долго 
С(1НТ1.,  какъ  кг  людмгЬ,  не  (ггь,  и  не  пьеть,  я  ив  авкиетъ,  дон 
&!.  рыиую  зеялш  его  ое  ооложать  п  въ  вен  не  С01-рЪкп-ь. 
Вол.  от.  лежнтъ  вг  борозл1;,  в  налюгв!  тепло  подъ  зеи^ю; 
Коть  тоиолЕонъ  проснулся,  взглявулъ  и  сосетъ,  вагь  мадеаецц! 
[Соп  1зъ  родиого  зерна,  в  растЁть,  н  невидняо  зрЪегь; 

)  Ояип  т^ем»  м.  яисядагиго  В1р4ч!я:  ,Ге11«ль,— говорт  Гете  обк  ж 
яяяскиг    етях0твор«в1в,  —  ваобрыки  сИхамв,    арЕжив  ЕркСЕшш  в' 

Вкиав^п  ■■Р>ро>1Т.  Т>[1|^!П  ожввотаорЕть  м  малым  илегпрЕов.  Древв1е  воп 

1||1в  ■»  подрсмт^лм  оопп.гаив  ее  схцестпив  жд«иьВЕПв:  Еикфы,  дрмди,  I,  ..  _ 
Кп  ут<>«а1г,  дррмынг  в  вотамп.  Гебыь,  выротвв!,  вывп  во  вс1п  1Ш1Ъ  вред)! 
Рмни»  ав*1и1НП1тпг  сноап.  —  виегляв»,  в  в^  его  сгв\«тмрвие  вынысли  еамщй 
Г  {гтпихг  вФрааанъ  пвпйшишитъ  вап,  о  гмьсЕоб  загвв,  о  судьМ  схвренв&гв  яендсд       „ 

I  11ит71а.  Оиг  вибрыъ  д.м  иврвоВ  сво«й  111гы  ар«Ерае&11  уголоет  11ржр(ци,  котаршч  ' 
'  ввкогдв  п  вг»!  вг  иоЕвдветъ:  ова  жйветъ  в  СЕВтаетса  въ  окрествосш'ь  Бакла,  ва 
Аерегу  Рейва,  тап,  гд4  овъ,  вереи^^ввъ  сме  виравлте,  пбршиетса  къ  Ниар;;. 
Лиаость  вгба,  плодорфд1е  вснлн,  ршкоофраг!^  м'ЬстоволохешВ,  жвюсть  воды,  всоевоеп 
ЖВ(М«Я  в  ив.мя  В|шст))Та  нар-Ь'г!]!,  нлбравваго  полвкг,  вегьыа  благаприпли  «га  пр|>- 
.Жрквоиу,   орнгвлыьпо11]г   таланту.     Во  всеи^  в  ва  амиЬ,  в  ва  веОегап,    пвъ  ввдвтк 

о  еел1.екага  жптелв;  съ  1и118птели1Ы1ГЬ  ормтосврде'П! 

Гру.ш.    сгв  ['снеЛггтнинвия  рад№тв    В    ие<ааи;    осо<к1 


^В16.                             о  в  г  я  и  II  и    к  и  г  и:  л  I..  ^Я 

^^Ь>  ролзъ  изъ  пелевовъ,  иолодой  корешокъ  иробуравилъ:  '1 

^Втся  въ  глубь,  и  корма  ищеть  въ  земдЪ,  в  находить.  «Д 
^Н  же?..  Вдругь  скучно  а  гЬсно  въ  потемвахъ...  >Какъ  бы  провЬдаяьД 

^Шо  танъ,  на  бЪломъ  св4тЬ,  творится?..»  Тайкомъ  боязливо  'Я 

Быгляну.ть  онъ  изъ  земли...  Ахъ!  Царь  мой  небесный,  ваш.  любо!  Я 

Смотришь  —  Господь-Богь  аигела  шлеть  къ  нему  съ  неба:  Н 

"Дай  росинку  ему  и  сважи  отъ  Создателя;  здравствуй».  Я 

Пьегь  онъ...  ахъ!  какъ  же  налюточкЪ  сладко,  св'Ьжо  и  свободно.  Ч 

Рядится  красное  солнышко;  воть  нарядилось,  унылогь,  '  1 

На  горы  вышло  съ  своимъ  рувод-Ёльеиг;  идегь  по  иебссыоИ  1 

Светлой  дорогБ;  прилежно  работая,  смотрить  иа  землю,  I 

Словно  какъ  мать  на  дитя,  и  иалюткЬ  съ  небесъ  улыбнулось,  -1 

Такъ  улыбнулось,  что  всЬ  корешки  молодые  взыграли;  ^ 

«Доброе  солнышко,  даро»ъ  вельможа,  а  всялоиу  ласка1>  Л 

Въ  чемъ  же  его  рукод'Ёлье?  Точегь  облачко  дождевое.  И 

Смотришь:  БОиеркло;  вдругь  каплеть;  вдругь  полилось,  зап1ун1Ёло.  ^| 

Жадно  зародышекъ  пьеп.,  но  подулъ  в'Ётерокъ  —  онъ  обсохнулъ.  Я 

"ПЬтъ  (говорить  онъ),  тешрь  ужъ  лодъ  землю  меня  не  заманять.  Ч 
Что  мкЬ  въ  нотёикахъ!  здТсь  я  останусь;  пусть  будегь,  что  будеть!»! 

Кушайте,  св'Ьты  мои,  на  адоровье;  Господь  васъ  помилуй!  I 

Ждеть  и  малюточку  тяжкое  время:  темный  тучи  1 

День  и  ночь  на  неб!  стоять,  и  прячется  солнце;  I 

Сн'Ьгь  и  метель  на  горахъ,  и  градъ  съ  гололедицей  въ  пол!.  ^ 

Ахъ!  мой  б-Ёдный  зародышекъ,  какъ  хе  онъ  зябнетъ,  канъ  ноетъ!  Л 

Что  съ  пигь  будетъг  вем-тя  заперлась  и  негдЪ  взять  пищи.  И 

аГд*  же  (онъ  думаеть)  красное  солнышко?  Что  ве  выходить?  Н 

Или  боится  замерзнуть?  Иль  и  его  нЁть  на  свЕтЬ?  Н 

Ахъ!  зач'Ёнъ  покидалъ  я  родимое  зернышко?  Дона  Н 

Было  мнЪ  луш1е:  сидЬть  бы  въ  пр1ятномъ  тепл*  подъ  землею».  Я 

Д-Ьтушки,  тавъ-то  бываетъ  на  св'ЬтЬ,  и  ваиъ  доведется  Я 

Вчуж^,  нехъ  злыми,  чужими  людьми,  съ  трудомъ  добывая  Н 

Хл*бъ  свой  насущный,  сквозь  слезы  сказать  въ  одинокой  печали:  В 

«Худо  мнЪ;  лучше  бы  дома  сидЪть  у  родимой  за  печкой...*  в 

Богъ  васъ  утЬшить,  друзья;  всему  есть  конецъ;  весел'Бе  Щ 

Будетч.  и  вамъ,  какъ  былиночк*.  Слушайте'  въ  ясный  день  майскШ  1 

Свежесть  повЪяла...  солнышко  яркое  на  горы  вышло,  1 


временъ  дпв  а  года;  онъ  даетъ  д}1ау  рвстешяиъ;  срнкш'иатмию  озображмтъ  все  <11тотае, 
вравствовное  н  рвдуетъ  сердце  к&ртянши  ясяо-боэивСотиоВ  жв|1нв.  Но  твкъ  же  просто 
я  развтедьво  Еэобривввтъ  онъ  в  ужасцое,  д  вер^дко  съ  тою  жв  люШвею  ортстотоп 
гпаорнтъ  о  Ереддетатъ  волЬе  високихъ,  о  оиерти,  о  тл11пвости  вемнвго,  о  аоизм*и1о- 
мостн  в<;Йеенвгп,  о  яшанн  вв  гробомъ  —  в  азыкъ  его,  ле  оервотвввя  ни  па  минуту  Оыть 
аеискусственЕЫиъ  и^ыпошь  поссляншзо,  Всвъ  всякаго  усял1я  волвыинктся  нубст!  съ 
првдиетами,  выражая  равво  а  важное,  и  высокое,  в  швлавхолвческое.  иарИ)'!!^.  ввПран- 
иоо  Гебеленъ,  есть,  такъ-иавиввемов  аллвиавекос,  увотребляемио  въ  окррствоетяч 
Ваэсла".  В.  Ж, 

О  степевя  увлечев1Я  ЛСуковскаго  Г|-П.мемъ  въ  вто  время  даютъ  понат1е  Рл1|ду|)щ!я 
строки  его  пиеьиа  ъъ  А.  Т)'ргр|геву  (21  окт.  1816  г.).  „Нависать,  т. -е.  перев«,1Ъ  и 
н'*л1едваго,  аьесу  иодъ  твгуломъ;  Овгяный  (тиль...  Уто  вереводъ  изъ  Гебсля,  вероятно, 
теб(  веиав^стнвго  позта,  ибо  овъ  ввсалъ  ва  пшвбскаиь  д1алевт6  в  д.1я  воселавъ.  Но  я 
чччао  лучшаю  не  иниш'.  ПоаЭ1Я  ве  всеаъ  совершевств*  врмтогы  и  неворочцостя.  Лрре- 
педу  еи^е  ммлое.  Соврршенво  повый  и  намъ  вснэв'ктвый  родъ" 
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Смотрптъ:  гд1^  нашъ  зародышок'ь,  что  съ  инмъ?  и  крошку  Ц'Ьлуетъ. 

Вотъ  онъ  ожилъ  опять  и  себя  отъ  веселья  не  помнить. 

Мало-помалу  од1Ьлнсь  поля  муравой  и  цв1^тами; 

Вишня  въ  гаду  зацв1^ла,  зелеп1>етъ  и  слива,  и  въ  пол'Ь 

Гуще  становится  рожь,  и  ячмень,  и  пшеница,  и  просо; 

Наша  былиночва  думаетъ:  «Я  позар  не  останусь!» 

Кстати  ль!  листки  распустила...  кто  такъ  прекрасно  соткалъ  ихъ? 

Вотъ  стебелекъ  показался...  кто  изъ  жилочки  въ  жилку 

Чистую  влагу  провелъ  отъ  корпя  до  маковки  сочной? 

Вотъ  проглянулъ,  палился  и  качается  въ  воздух'Ь  колосъ... 

Добрые  люди,  скажите:  кто  такъ  искусно  разв1>силъ 

Почки  по  гибкому  стеблю  на  топепькихъ  шелковыхъ  нитяхъ? 

Ангелы;  кто  же  другой?  Опп  отъ  былинки  къ  былинк-Ь 

П6  полю  взадъ  и  впередъ  съ  благодатью  небесной  летаюгъ. 

Вотъ  ужъ  и  цв'Ьтомъ  нашъ  п'Ьжпып,  зыбуч1Й  колосикъ  осыпаны 

Наша  былинка  стоить,  какъ  пев'Ьста  въ  убор*  в-Ьнчальномъ. 

Вотъ  налилось  п  зерно  и  тихохонько  зрЬеть;  былинка 

Шепчеть,  качая  въ  раздумьп  головкой:  «Я  знаю,  что  будетъ». 

Смотришь:  слетаются  мошки,  жучки  молодУЙ? поздравить; 

Пляшуть,  толкутся  кругомъ,  прпп1^ваютъ  ей:  мног1я  лЬта; 

Въ  сумерки  жъ,  только-что  мопиш,  жучкп  позаснуть  и  замолкнуть, 

Тащится  къ  травк1'>  свЬтлякъ  съ  фопаремъ  посветить  ей  въ  потемкахъ. 

Кушайте,  св'Ьты  мои,  па  здоровье;  Господь  вась  помилуй! 

Вотъ  ужъ  и  Троицыпъ  день  миновался,  и  сЬно  скосили. 

Собраны  впшпп;  въ  саду  ни  одпоп  не  осталося  сливки: 

Вотъ  ужъ  пожали  и  рожь,  и  ячмень,  и  пшеницу,  и  просо; 

Ужъ  и  на  жниво  сбирать  босикомь  1»ебятпшки  сходились 

Колосъ  обронюнный;  имъ  помо1ла  тихомолкомъ  и  мышка. 

Что-то  былиночка  д'Ьлаеть?  О!  ужъ  давно  пополнила; 

Много,  много  въ  ней  з^иплшекъ ;  гнется  и  думаетъ:  «Полно! 

Время  мое  миновалось;  зач-Ьмъ  мн*  одной  оставаться 

Въ  пол*  пустомъ  межъ  картофелемъ,  пухлою  р'Ьпой  и  свеклой?» 

Вотъ  со  серпами  пришли  и  Иван]»,  и  Лука,  и  Дуняша; 

Ужъ  и  морозь  покусаль  имъ  утромь  и  вечеромь  пальцы; 

Вотъ  и  снопы  ужъ  сунтли  въ  овинЬ;  ужъ  ихъ  молотили 

Съ  трехь  часов'ь  по  утру  до  пяти  пополудни  на  ригЬ; 

Вотъ  и  гн*дко  потащился  на  мельницу  съ  возомь  тяжелымъ; 

Началь  жерновь  молоть,  и  зернышки  стали  мукою; 

Вотъ  молочка  надоила  огь  пестрой  коровки  родная 

Полный  горшочекь;  сварила  кисель,  чтобь  д*тушкамъ  кушать. 

Д'Ьтушки  скушали,  ложки  обтерли,  сказали:  спасибо! 

КРАСНЫЙ   КАРБУНКУЛЪ. 

^^^^^  [сказка,  изъ  гебеля]. 

,*душка  р*заль  табакь  на  прилавк*;  къ  нему  подлетала 
Съ  видомь  умильнымь  Луиза.  «Д*душка,  сядь  къ  намь,  голубчикъ; 
Сядь,  разскажи  наьгь,  какъ  помнишь,  когда  сестра  Маргарита 
Чуть  не  заснула».  Вотъ  Маргарита,  Луиза  и  Лотта 
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Съ  донцами,  съ  пряжей  проворно  цодг/ёли  къ  огню  и  примолкли; 

Фрицъ,  наколовши  лучины,  придвинулъ  къ  подгв'Ьчнику  лавку, 

С'Ёлъ  и  сказалъ:  «Мн1^  смотр']&ть  за  огнемъ!»  а  Энни,  на  печк']^ 

№жась,  поглядывалъ  внизъ  и  думалъ:  «Зд1^сь  мн'1&  слышн1^е». 

Ботъ,  табаку  накрошивши,  д']^душка  вщистилъ  трубку. 

Туго  набилъ,  подошелъ  къ  огоньку,  осторожно  приставилъ 

Трубку  къ  горящей  лучин-Ь,  раза  ра  пыхнулъ  —  струею 

Легк1й  дьшокъ  поб1^жалъ;  онъ,  пальцемъ  огонь  придавивши, 

Кровелькой  трубку  закрылъ  и  сказалъ:  «Послушайте,  д1Ьти, 

Будетъ  вамъ  сказка ;  но  съ  уговоромъ  —  дослушать  порядкомъ ; 

Слова  не  молвить,  пока  не  докончу,  а  ты  на  печурк* 

Полно  валяться,  л']^нивецъ;  опять,  какъ  въ  нор'Ь,  закопался;  . 

Сл'Ьзь,  говорятъ.  Ну,  д'Ьти,  вотъ  сказка  про  красный  карбункулъ. 

Знайте:  есть  страшное  м'Ьсто;  на  пемъ  не  пашутъ,  не  сЬютъ; 

Бол*  ста  л1Ьтъ,  какъ  оно  густою  крапивой  заглохло; 

Тамъ  и  дрозды  не  поютъ,  не  водятся  лЪтш  пташки; 

Тамъ  стерегутъ  огромный  жабы  проклятое  т-Ьло. 

ВсЬмъ  былъ  Вальтер'ь  хорошъ  —  и  уменъ,  и  проворенъ,  но  рано 

Сталъ  онъ  трактиры  любить;  не  псалтирь,  не  молитвенникъ  —  карты 

Бралъ  онъ  по  праздникамъ  въ  руки,  когда  христ1ане  молились. 

Часто  ругался  онъ  именемъ  Бога  такъ  страшно,  что  в'Ьдьма, 

Сидя  въ  труб1Ь,  творила  молитву,  и  звезды  дрожали. 

Вотъ  однажды  косматый  стр;]^лок'ь  дъ  зеленомъ  кафтан']^, 

1Молча,  смотр^лъ  .на  игру  ихъ,  и  слушалъ,  съ  какими  божбами 

Карту  за  картой  и  деньги  проигрывалъ  б-Ьшепый  Вальтеръ. 

«Ты  не  уйдешь  отъ  меня!»—  проворчалъ,  покосившись.  Зеленый. 

«В'Ьрно,рекрутскш  наборщи1гь?» — шепнула  хозяйка,  подслушавъ. 

Н'Ьтъ,  то  былъ  не  рекрутсий  наборщикъ,  узнаете  сами... 

Только  что  женится  Вальтеръ  и  все  1фомытарптъ  па  картахъ! 

Гд*  же,  скажите^  у  Мины  былъ  умъ?  Изъ  любви  согласилась 

Мина  за  Вальтера  выдти;  да,  изъ  любви...  но  къ  нему  ли?.. 

Н1Ьтъ,  друзья,  не  къ  нему:  къ  отцу,  къ  матери  — имъ  въ  угожденьс. 

Слушайте  жъ:  за  день  до  свадьбы  Мина  съ  печалью  заснула; 

Вотъ  ей  страшный  пророческ1й  сонъ  къ  полночи  приснился; 

Видигь,  будто  куда-то  одна  идетъ  по  дорогЬ; 

Черный  монахъ  на  дорог1'>  стоить  и  читаетъ  молитву. 

«Честный  отецъ,  подари  мн'Ь  святой  образокъ;  я  невЬста 

Вынь  МП*:  что  вынешь,  тому  и  со  мной  неминуемо  сбыться». 

Долго,  долго  качалъ  головою  чернецъ;  изъ  мошонки 

Горсть  образочковъ  досталъ  онъ.  «Сама  выбирай»,  — говорить  ей. 

Вотъ  она  вынула...  что  жъ  ей,  подумайте,  вынулось?  Карта. 

«Тузъ  бубновый,  не  такъ  ли?  Плохо;  в-Ьдь  красный  карбункулъ 

Значить  онъ...  доля  недобрая».  —  «Правда!»  Мина  сказала. 

«Мой  сов'Ьтъ,  —  говорить  ей  чернецъ, —  попытаться  въ  другой  разъ. 

Что?  Семерка  крестовая?»^)  —  «Правда!»  сказала,  вздохнувши, 

Мина.  —  «Господь  защити  и  помилуй  тебя!  Вынь,  дружочекъ, 

Въ  трет1Й  разъ;  можеть  быть,  лучше  удастся.  Что  тамъ?  Червонный 

1)  Трефовая.  ?& 
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Тузъ?..  Кровавое  сердце».  —  «Ахъ,  правда!»  Мина  сказала, 

Карту  изъ  рукъ  уронивши.  «Послушай,  отв*дай  еще  разъ. 

Что?  Не  тузъ  ли  винновый?» *)  — «Смотри,  я  не  знаю». —  сОнъ,  точно! 

Ахъ!  пев-Ьста,  черный  заступъ,  застунъ  могильный; 

Горе,  горе!  молися,  дружокъ:  онъ  тебя  закопаеть». 

1>ог}>  что,  друзья,  наканун'Ь  свадьбы  прпснплося  Мшг]^. 

Что  жъ  цомогло  предв'Ёщанье?  Все  Мина  за  Вальтера  вышла. 

Мина  подумала.  Мина  сказала:  «Какъ  Богу  угодно! 

Семь  крестовъ  да  кровавое  сердце;  а  поел*...  что  жъ  поел*? 

Воля  Господня!  пусть  черный  мой  заступъ  меня  закопаеть», 

Д'Ьтп,  сначала  было  ей  сносно:  хоть  Вальтеръ  и  часто 

Нплъ  и  пгралъ,  и  святыней  ругался,  и  бЬдную  мучилъ, 

По  случалось,  что,  тронутый  горемъ  ея  и  слезами, 

Онъ  утихалъ  — п  вотъ  что  однажды  сказалъ  онъ  ей:  «Сл^тпай; 

Я  отъ  игры  откажусь  и  карты  проклятый  брошу; 

Душу  возьми,  сатана,  какъ  скоро  хоть  пальцемъ  ихъ  трону. 

Но  отстать  отъ  внпа  —  и  во  сн*  не  проси;  не  отстану. 

Плачь  и  крушися,  как'ь  хоченш;  хоть  съ  горя  умри;  не  поможешь». 

Лхъ!  друзья,  не  сдержалъ  одного,  да  сдержалъ  онъ  другое. 

Воп,  пришелъ  онъ  въ  траьтир'ь;  а  Зеленый  ужъ  тамъ,  и  тасуетъ 

Карты,  сидя  за  столомъ  самъ-третей,  и  Вальтера  кличетъ: 

«Вальтеръ,  со  мной  пополамъ;  садись,  сыграемъ  игорку»:— 

«И  не  пграю», —  Вальтеръ  сказалъ  и  пива  нап1^пилъ 

Полную  кружку.  «Вздоръ! — возразилъ,  сдавая,  Зеленый;  — 

Мы  играемъ  не  въ  деньги,  а  даромъ;  садись,  не  упрямься». 

«Что  же?  (думаегь  самъ  себ'Ь  Вальтеръ),  если  не  въ  деньги, 

То  и  игра  не  вь  игру...»  и  садится  рядомъ  съ  Зеленымъ. 

Вотъ  б'Ьлокурепьк111  мальчпкъ  къ  окну  подошелъ  и  стучится. 

«Вальтеръ  (кличетъ  онъ),  Вальтеръ,  послушай,  выдь  на  словечко». 

Вальтеръ  ни  съ  м'Ьста.  «Посл1>  приди, — говорить  онъ. — Что  козырь?»— 

Взятку  береп.  онъ  за  взяткой.  «Ты  счастливь,  —  зам'Ьтилъ  Зеленый.— 

Дай,  сыграемъ  па  крейцерь;  безд1^лка!»  Задумался  Вальтеръ. 

«Въ  деньги  иль  даромъ...  игра  все  игра    Согласенъ», —  сказалъ  онъ. 

«Вальтеръ  (кличетъ  мальчик-ь  опять  и  пуще  стучится), 

Выдь  на  минуту;  словечко,  не  бол*».  —  «Отстань  же,  не  выду; 

Козырь ! . .  тузъ  бубновый ! . .  семерка  крестовая ! . .  козырь ! » — 

Крейцерь  да  крейцерь,  а  тамъ,  поглядишь,  вынимай  и  дублоны. 

Кончивъ  игру.  Зеленый  сказалъ:  «Со  мною  н'Ьтъ  денегь; 

Хочешь  лп?  Вотъ  теб*  перстень;  возьми,  онъ  стоить  дороже; 

Камень  р-Ьдмй,  карбункуль;  въ  немь  же  есть  тайная  сила».— 

Въ   трет1п  разъ   кличу тъ   въ   окошко:    «Выдь,   Вальтеръ,   пока  еще 

время  » , — 
«Пусть  кричить, —  Зеленый  сказалъ :— покричить  п  отстанеть. 
Что  жъ,  возьмешь  ли  мой  перстень?  Бери,  въ  убыткЬ  не  будешь. 
Знай:  какъ  скоро  пЪть  денегь,  ты  перстень  на  палецъ,  да  см'Ьло 
Гуку  въ  кармапь  —  и  вынется  звоний  серебряный  талерь. 
Но  берегися...  разъ  на  день,  не  бол*;  и  въ  будни,  пе  въ  праздникь; 
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^Кишшь  ^и,  слышишь  ли,  Вальтеръ?  Я  гаиъ  не  гов'Ёту»  въ  праздвпгь 
^Вв  жь  нужда  случится  во  ии'!;,  ты  кривнн  лишь:  Бука!  л 

^^■кон  слыьу  я  въ  народ'Ё),  откликнусь  тотчасъ.  До  свидвнья>.       I 
^Н-то  диаегь  Мина?,.  Одна,  запершися  въ  канорвЪ,  ■ 

^Ва  сидитг  иадъ  разод|1анной  БаблшИ  въ  тяжкой  печали.  I 

^Нкъ  пришелъ  и  война  поднялась.  « Ненасытная  плакса,  Л 

^^■го  ль  молитвы  теб'!^  Оориотать?  Когда  ты  убнешься?  1 

^Нъ,  гореиыиа,  сиотри,  что  выигралъ:  перстень,  варбуикул'ь».  I 

^Ка,  взгляыувъ,  обомл-^ла:  «Карбункулъ!  Творецъ  Кйлосердый;         I 
^Ня  недобрая I .. >  сердце  въ  ней  скалось,  и  каиертво  палы...  I 

^В^ая  Мина,  зач'Ёиъ  ты,  зачЪиъ  ты  въ  себя  приводила?  I 

^Вдько  бъ  кручины  жестокой  теоя  миновало  на  сн'Б1"Б.  1 

^Въ,  чЪмъ  далЪ,  гЬнь  хуле',  день  ли  въ  деревн!  торговый,  1 

^^рарка  ль  въ  ораэднииъ  у  церкви  —  Вальтеръ  нашъ  танъ.  Кто  загл^ 
^Н 

^Н  полночь  8Ъ  трактиръ,  иль  въ  полдень,  иль  въ  три  часа  шполудии- 
^^ктеръ  сидит-ь  за  столонъ  и  тасуетъ  крапленыа  карты. 
^Вшемы  дЪти;  что  было,  то  сплыло;  поле  за  нолемъ 
^Вданы  вс^  съ  молотка,  и  жена  пропадаеть  оть  горя.  _ 

^Нн  же  только  и  д'Ёла,  что  крикъ,  да  упреки,  да  слезы;  1 

^В!че  драка,  а  завтра  къ  пастору,  а  танъ  ря  ответа  I 

^Нсудъ,  а  танъ  и  въ  тюрьму  на  хлЪбъ  съ  водой  попоститься.  I 

^В)хъ  онъ  пойдеть,  а  воротится  хуже.  Бука  не  дреылетъ;  I 

^Ва  въ  уши  свиститъ  и  жолчи  въ  кровь  подливаетъ.  I 

^Вь  проходить  семь  л^гь.  Ну,  послушайте  жъ:  Вальтера  Бука         I 
Ргавелъ  опять  изъ  тюрьмы.  «11е  зайти  ль  по  дорогЬ,  —  сказалъ  овъ,-= 
Выпить  чарку  въ  трактлр']^?  Съ  ч'Ёмъ  ты  покажешься  дома? 
Какъ  тебя  примутъ?  Ты  голоденъ,  холодепъ,  худъ  в  оборванъ. 
Что  на  свиданье  жена  припасла,  то  тебя  не  согр4егь. 
Правду  молвить,  ты  мученикъ;  лопнуть  готовъ  я  съ  досады, 
Видя,  какую  ты  отъ  жены  пьешь  горькую  чашу.  ' 

Много  ль  подобныхъ  теб'Ь?  Что  сутки,  то  талеръ,  и  даромъ.  л 

Права  пооовицэ:  счастлиы.  игрою,  песчастливъ  женою.  1 

Будь  ты  одннъ  —  нн  заботь,  ни  хлопогь;  женился  —  каковъ  ты?      I 
Н'Ьтъ  лица  на  теб^;  какъ  усопш1й:  кожа  да  кости.  I 

Выпей  же  чарку,  дружок-ь;  авось,  па  душЪ  просв'ЬтлЪеть».  I 

Мина,  гЁнъ  времененъ,  руки  к'ь  сердцу  прижавши,  въ  потеикахъ       I 
Дома  сндитъ  одинёшенька,  смотритъ  сквозь  слезы  па  небо.  I 

•Такъ,  семь  лЬтъ,  семь  крестовъ!  (и  слезы  ручьемъ  полилнся)  I 

Все,  какъ  должно,  сбылось;  пошли  же  коненъ,  ион  Создатель |>  I 

Молвила,  книжку  взяла  п  молитву  прочла  по  усоншемъ.  I 

Вдругь  растворилася  дверь,  и  Вальтеръ  вбЪжалъ,  какъ  безумный.  п 
«Цлачешь,  зм'Ья?  (аагремЪлъ  онъ),  плачь!  теперь  не  напрасно! 
Ужинъ  проворнее!»  —  аГд-Е  взять?  Все  пусто;  въ  домъ  ни  корки». — 
«Уашнъ,  теб*  ль  говорить?  Хоть  тресни,  иль  иожъ  теб*  въ  сердцеЬ- 
«Что  жъ,  ч*мъ  скорее,  гЬмъ  лучше;  въ  могилу  снесуть,  да  и  только,-] 
Мн*  же  тамъ  быть  не  одной:  д1;тей  давно  ты  заръзалъ!»  —  | 

«Сгинь  же1>  онъ  гаркнулъ...  и  Шина  въ  крови  ударилась  объ  полъ.  1 
«Ахъ!  мое  кровавое  сердце!  (она  простонала),  1 

Ья.  д.  Ж)-юв1;.1*,  ^^^  Ч 
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Гд*  ты,  застуиъ?  Твоя  череда  —  закопай  ценя  въ  землю». 

Ужасъ,  какъ  холодъ,  облилъ  убШцу...  6*житъ  неоглядкой. 

Ночь;  цодь  нимъ  шевелится  земля;  въ  ор1^шник'Ё  шорохъ. 

«Бука,  гд*  ты?»  онъ  крикиулъ...  Громко  откликнулось  въ  цол*. 

Бука  стоить  за  ор'Ьшникомъ...  выступплъ...  счЧто  ты?»  — спросмъ  онъ. 

«Бука...  я  Мину  зар1,залъ...  скажи,  присоветуй,  что  Д'ктать ?. . »  — ч.. 

« Только ?  — тогь  возрази лъ.  —  Чего  жъ  испугался,  безмозглый! 

Мипу  зарТ.залъ  —  великое  дпво!  туда  и  дорога!  . 

Но...  послушай,  зд1',сь  оставаться  теперь  не  годится: 

Будетъ  плохо;  Гейпъ  близко  — ступай,  переЬдемъ; 

Лодка  у  берега  есть...» —  Садятся,  илывугъ,  переплыли, 

На  берегъ  вышли  и  по  полю  б'Ьгомъ.  Въ  сторопк*,  въ  трактирЬ, 

Св'Ётится  св1>чка.  Зеленый  сказалъ:  «Иайдомъ  на  млнутку; 

Тута  есть  добрые  люди;,  помогутъ  теб1'.  разгуляться».  —  . 

Входятъ.  Въ  трактир'Ь  сидятъ  запоздалые,  иьюгь  и  играюгь. 

]кдьтеръ  съ  Зеденымъ  подвинулись  къ  пимъ,  и  война  закии'Ёла. 

« Бей ! »   кричать .  —  « Подходи !»  —  «)!  лош1улъ ! » — « Козырь !  >  — « З^^т 

Воть  они  козыряють,  а  маятникъ  ходить  да  ходить.  •  [р'Ьзалъ!» 

Стр'Ьлка  взошла  на  дв'Кнадцать...  Ахъ,  б1>ло1гуреньк1Й  мальч|1къ,- 

Стук1П1  въ  окошко!.,  не  стукнеть:  д-Ьло  кончается,  Вальтеръ, 

Какъ  же  ты  плохо  играешь!..  зарТ>залъ!..  глубоко,  глубоко     ■ 

Въ  сердце  къ  нему  заронилось  тяжелое  слово;  а  Бука,    "  '  . 

Только  что  взятку  возьмутъ,  повторить,  да  на  Вадьтера  взглянегь. 

Воть  пробило  двТ>надцать.  Къ  Вальтеру  масть,'  ракъ  на  выборъ, 

Все  негодная  сьшлетъ;  мЬлкомъ  онъ  проигрышъ  пишетъ. 

Воть....  и  перваго  четверть..  С7д  перстнемъ  па  нальц-Ь  онъ  руку 

Всунулъ  въ  карманъ;,  «Разм-Ьняйте  мн*  талеръ».  Плохая  монета,. 

Вальтеръ,  плохая  монета;  въ  карма1г1',  битыя  стекла!.. 

Руку  отдернулъ,  въ  страх*  глаза  онъ  уставилъ  на  Буку; 

Бука  сидить,  да  винцо  нопиваетъ,  и  нЬть  ему  Д'Ьла.. 

«Вальтеръ  (допивши,  сказалъ  онъ),  пора!  хозяинъ  ^ужъ  дремлеть.      - 

Нынче  праздникъ,  двадцать  пятое  августа;  много 

Будетъ  въ  трактир'Ь  гостей;  пойдемъ,  зач^мъ  намъ  т'Ьсниться?      Л     : 

Полно  перстнемъ  вертКть;  не  трудись,  ничего  не  добудешь».  -     : 

Праздникъ!..  Ахъ,  Вальтеръ!  какъ  бы  ты  радъ  былъ  ослышаться, 

Радъ  былъ  ногами  къ  столу  прирасти,  чтобъ  не  сдвинуться  съ  м-Ьста. 

Поздно,  поздно;  ничто  не  поможеть...  Бл'Ьденъ,  какъ  мертвый, 

Всталъ  онъ,  нп  слова  не  молвилъ,  и  въ  поле  тедаое  съ  Букой  — 

Бука  впередъ,  а  онъ  позади — побрелъ,  какъ  ягнерокъ 

ВслЬдъ  за  своимъ  мясникомъ  бредетъ  къ  кровавой  колод'Ь. 

Бука  ставить  его  на  выстр'Ьлъ  ружейный  01'ъ  м-Ьста. 

«Видишь,  Вальтеръ  (сказалъ  онъ),  зв-Ьзды  на  неб*  смеркли? 

Видишь,  тяжелыми  тучами  небо  кругомъ  обложилось; 

Воздухъ  душенъ;  вЬтка  не  тронется;  листикъ  не  дрогнеть. 

Вальтеръ,  что  же  ты  такъ  замодчаль?..  Ужъ  не  молишься  ль,  Вальтеръ? 

Или  считаешь  свой  прош^рышъ?  Все  проигралъ  невозвратно. 

Какъ  быть?  а  выборъ  остался  плохое,  я  самъ  призн^юся. 

Воть  теб*  ножъ...  я  укралъ  у  убШцы,  рогда  обдиралъ  онъ 

Мертвое  гЬло...  зарежь  себя  саыъ,  такъ  за  трудъ  не  заплатишь». 
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Тавъ  разсвазывалъ  дЪдушка  внучкамъ.  Чуть  см1я  дыханье 

ирах*  отвесть,  говорит],  ему  бабушка:  «Скоро  ль  ты  коннишь? 
Ьи  боятся;  на  что  пхъ  пцащать  небывальщиной?  Полно!»  — 
Тдовончилъ,— старикъ  отвЪчалг.— Тамъ  лежигь  онъ  н  съ  перстней 
викой  крапив1;,  Г1ГЁ  н~Бть  дроздовъ  и  не  водятся  пташки  >. 

I  Луиаа  примолвила:  «^Бабушка,  кто  же  боится? 

,  думаешь!  трудно  до  шысла  сваакя  .добратьсч? 
юбралася:  Бука  есть  искушед1е  злое. 

"1  не  вводить  оно  васъ  въ  гр*х'ь  и  въ  напасти,  вогда  мы 

I  не  поипимТ],  совЪтовъ  не  лшбикъ,  не  дЪлаемъ  дЪлэ? 
Лальчякъ  въ  окошечке...  кто  онъ?  Верный  учитель  нашъ  —  ^■ов'I'.сть^ 
<),  я  д-Ьдушпу  зпаю,  я  знаю  и  вс!.  его  мы1'.ии. 
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'^толночь  било!  въ  добрый  чагь! 

""'  "  Спите,  Богъ  не  епитъ  за  насъ! 
Каяъ  все  иолчвтъ !  .  Въ  полно<шо&  глубин'Ё 
Окрестность  вся  какъ  будто  нритавлась; 
Н*тъ  шороха  въ  кустахъ;  тиха  дорога; 
Въ  пустой  дали  не  проетучи'П>  телега. 
Не  скрипнеть  дверь;  дыханье  не  провЪеть, 
И  коростель  замоль-ъ  въ  травЬ  болотной. 
Все,  все  теперь  подъ  занавЪсомъ  спить; 
И  легкою  ль,  неслышною  стопою 
Проврался  зд'Бсь  безплотцый  дукъ...  не  8наш: 
*■     чу...  тамъ  прудъ  шунитъ;  перебираясь 
нельннчньшъ  колесамь  нелод&нявымъ, 
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Сопливою  струей  б11жнтъ  вода; 
И  ласточка  таНконъ  подвегь  ло  бревнанъ 
Подъ  кровлю;  и  гова  перелегЪла 
Но  небу  тихому  огь  колокольни; 
И  въ  высотЪ,  фонарь  ночной,  луна 
Вигитъ  иежъ  облаковъ  п  св'Ьтить  ясно, 
И  зв'!Бздочк11  въ  дали  небесной  брезжутъ... 
Не  такъ  ке  ли,  ногда  осенней  ночью 
Измокнувши'!,  усталый  отъ  дороги, 
Придешь  доиой,  еще  не  видишь  кровель, 
А  огонекъ  уяп.  тамъ  и  тугь  сверкаегь?.. 
По  что  жъ  во  11Н1&  такъ  сердце  разгоралось? 
Что  на  душ*  такъ  радостно  н  смутное 
Какъ  будто  въ  ие1%  по  родпнЪ  тоска! 
Я  плачу...  но  о  чеиъ?  И  санъ  не  знаю1 

Полночь  било!  въ  добрый  часъ! 

Спите,  Богъ  не  спнтъ  за  насъ! 

Пускай  темно  на  высо1^, 

С)яюгь  звезды  въ  теыыот!Ё. 

То  свЪть  родиной  -стороны. 

Про  нась  онЪ  таыъ  захжепы. 
Куда  идти  нн1^?  Въ  нижнюю  деревню, 
Черезъ  кладбище?..  Дверь  отворена. 
Подумаешь,  что  въ  полночь  изъ  иогилъ 
Покойники  яыходять  11ав1№тить 
Свое  село,  пров1;дать,  все  ли  танъ, 
Какъ  было  въ  стар1И1у.  До  гей  поры, 
Мн1^  помнится,  еще  ни  одного 
Не  встр'Ьтнлъ  я.  Пс  прокричать  ли:  полночь! 
Покойнииамъ?  ПЪтъ,  луч1ие  но  гро6я»ъ 
Пройду  я  лЕОлча,  есть  у  нихъ  на  башпЬ 
Свои  часы.  Къ  тоыу  же...  какъ  узнать! 
Прошла  ль  уже  ихъ  ло.шочь,  или  нЬтъ? 
Быть-можетъ,  что  теперь  лишь  только  тьма 
Сгущается  въ  могилахъ...  ночь  долга; 
Быть-можетъ,  также,  что  струя  разсвЪта 
Уже  мелькнула  и  для  нихъ...  кто  знаегь? 
Какъ  смирно  зд'Ьсь!  знать  мертвые. шкойны! 
Дай  Богъ!..  По  мп*  чего-то  страшно  стало. 
Пе  все  зд'Ьсь  умерло:  я  слышу,  ходип. 
На  башн'Ъ  маятник!.,.,  ты  скажешь,  бьется 
Пульсъ  вренепи  въ  его  глубоконъ  сн1>. 
И  холодонъ  съ  вершины  дуетъ  полночь; 
Въ  лугу  ея  дыханье  бродить,  тихо 
Солоыою  па  кровлнхъ  шевелить, 
Н  пробирается  сквозь  тыкь  со  свисто1Гь, 
И  сыростью  отъ  С1^&нъ  церковныхъ  пышегь— 
Окончины  трясется  и  порой 
Скринптъ,  качаясь,  вресть, — зд*сь  подуваетъ 


дерёвёнсвШ  сторожъ  въ  полночь.  (^^) 

Оно  въ  открытую  могилу...  Б*дный  Фрицъ! 

И  для  тебя  готовятъ  ужъ  постелю, 

И  каменный  покровъ  лежигь  при  ней, 

И  на  нее  огни  отчизны  св'Ьтятъ. 

Какъ  быть!  а  всЪмъ  одно;  вс']^хъ  на  пути 

Застигнегь  сонъ...  что  жъ  нужды!  все  мы  будемъ 

На  милой  родип1^;  кто  на  кладбищ'Ь 

Нашелъ  постель  —  въ  часъ  добрый;  в'Ьдь  могила 

11осл'Ьдн1й  па  земл'Ь  почлегъ;  когда  же 

Проглянетъ  деыь,  и  мы,  проснувшись,  выйдемъ 

На  новый  св'Ьть,  тогда  пути  и  часу 

Не  будетъ  памъ  съ  ночлега  до  отчизны, 

Полночь  бпло!  въ  добрый  часъ! 

Спите,  Богъ  не  спитъ  за  насъ! 

С1яютъ  зв']^зды  съ  вышины. 

То  св'Ьтъ  родимой  стороны: 

Туда  черезъ  могилу  путь; 

Въ  могил-Ь  жъ...  только  отдохнуть. 
Гд*  былъ  я?  Гд*  теперь?  Иду  деревней: 
Нрошелъ  черезъ  кладбище...  Все  покойно 
И  здФсь,  и  тамъ...  И  что  жъ  деревня  въ  полночь? 
Не  тихое  ль  кладбище?  Разв'Ь  тамъ. 
Равно  какъ  зд'Ьсь,  не  спятъ,  не  отдыхаютъ 
Огь  Д0ЛГ1Я  усталости  житейской, 
Отъ  скорби,  радости,  подъ  властью  Бога, 
Зд'Ьеь  въ  хижин-Ь,  а  тамъ  въ  сырой  аемл'Ь, 
До  яснаго,  небеснаго  разсв'Ьта? 
А  онъ  ужъ  недалеко...  Какъ  бы  ночь 
Ни  длилася  и  неба  ни  темнила, 
А  все  разсв1^та  намъ  не  миновать. 
Деревню  разъ,  другой  я  обойду  — 
И  петухи  начнутъ  мн*  откликаться, 
И  воздухъ  утренн1й  начнетъ  въ  лицо 
Мн*  дуть;  проснется  день  въ  бору,  отдернетъ 
Небесный  занав'Ьсъ,  и  утро  тихой 
Струей  прольется  въ  сумракъ;  наконецъ. 
Посмотришь:  холмъ,  и  долъ,  и  л^^съ  с1яютъ; 
Все  встрепенулося;  тамъ  ставень  вскрылся, 
Тамъ  отворилась  дверь;  и  все  очнулось. 
И  всюду  жизнь  свободная  взыграла. 
Ахъ!  Царь  небесный,  что  за  праздникъ  будетъ, 
Когда  посл'Ёдняя  промчится  ночь! 
Когда  вс1^  зв'Ьзды,  малый,  больш1я, 
И  м']^сяцъ,  и  заря,  и  солнце  вдругъ 
Въ  иебеспомъ  пламени  растаютъ,  свЬтъ 
До  самой  глубины  могилъ  прольется, 
И  скажутъ  матери  младенцамъ;  утро! 
П  все  отъ  сна  пробудится;  тамъ  дверь 
Тяжелая  отворится,  тамъ  ставень; 


и  выглянуть  усопш1е  оттуда!.. 

О,  скожьно  б'Ьдъ  забыто  въ  тпонъ  т% ! 

II  СЕОльво  раиъ  глубокихъ  бгь  саыонъ  сердц'Ь 

]1с1гЬлево1  Бстають,  здоровы,  ясвы; 

Пьють  воэдухъ  лизни;  овъ  влвваеть  крепость 

Иаъ  въ  дуйу..-  Но  когда  въ  тому  случиться? 

Полночь  било!  въ  добрый  часъ! 

Спите,  Богь  не  спить  аа  пасъ! 

Еще  лехитъ  на  неб^^  т^нь; 

ЁШе  далеко  св1тл1^  день; 

Но  живъ  Господь,  Онъ  знаетъ  срокъ: 

Онъ  вышдетъ  утро  на  востокъ. 


КЪ    Ы-ВСЯЦУ.") 


нова  л1^съ  и  долъ  покрылъ 
Блескъ  тунанныЁ  твой: 
Онъ  мн*  душу  растворилъ 

Сладкой  тишиной. 
Ты  блеснулъ...  и  просвЪтлЪлъ 

Тихо  темный  лугъ: 
Такъ  улыбкой  нашъ  уд^лъ 

Озаряеть  другъ. 
Скорбь  и  радость  давнихъ  лЪть 

Отозвались  ынЪ, 
И  иинувшаго  привЪтъ 

Слышу  въ  тишин'ё: 
Лейся,  мой  ручей,  стремись! 

Жизнь  ужъ  ощв^ла; 
Такъ  наделды  пронеслись*, 

Такъ  любовь  ушла. 


Ахъ!  то  было  в  иоинъ, 

Ч1Ёнъ  такъ  сладко  пить; 
То,  чего,  раэставшнсь  съ  нимъ, 

ВЪчно  не  забыть. 
Лейся,  лейся,  мой  ручей, 

И  журчанье  струи 
Съ  одинокою  моей 

Лирой  согласуй. 
Счастливь,  кто  отъ  хлада  л1&тъ 

Сердце  охранидь, 
Кто  безъ  ненависти  св^гь 

Бросилъ  и  забылъ. 
Кто  д1^лить  съ  душой  родной, 

Втайн*  отъ  людей. 
То,  что  презрено  толпой, 

Или  чуждо  ей. 


к  др^млнв,  я  вырышпъ  его  собст№внос  ла('тр1)1>Н1С. 


■1гь  П'1гтРЕтх  итаицгы  ПКЛЛПРОВИЫ. 


61:0.11!А11::а  Ь^Д^ровна. 


КЪ  ПОРТРЕТ>' 

Ш     ВЕЛИКОЙ  КМ11ГПЯЛ  .икксАВДГы  ееодоганпы.  ') 
ЛЯ  насъ  Природа  ей  вс!;  прелести  дала, 
Для  нагъ  ея  д^ша  цв^ла  и  созр1;вала, 
Какъ  ген!Й  радогтей  она  предъ  нами  гтала, 
И  все  прекрасное  съ  собой  нааъ  принесла. 
И  нанъ  она  нила,  какъ  счастья  }повапье; 
Къ  ввлнкоыу  въ  ней  дръ  растетъ  и  ■  возрвртечт. ; 
Она  свой  трудный  путь  съ  достовнством*-.Т1110йдеп; 
Въ  ней  не  обманется  Росс1и  ожиданье. 

^)  СVI^рV!^^  В^.ткй!^  Пияая  Ншилвк  Нап-ювичо,  дочс  киро.ш  Питоким  -Фрил!''"!! 
«льяв'  111,  впооЛ'ЬдетвШ  Имоервтрнда  Вреросс^Йсквя  (род.  ]Т93,'  ■)•  1860).  МотИ 
гасударя  ЛлвЕк^анлря  П.  Ев  щйдрымв  аожсртЕован^янн  создвио  вчлиъ  мпего  'б.1атот111>' 
рятыьвыхъ  в  п6р»зввэ.тв,1>.11глт.  учрлждри1Й.  ЖуковскТй  Ирпподавк.П,  ВйЛвкай  Кпнгйй*' 
щЛ  ягикъ. 


тШЕВ1К  ВЪ  СЛЕЗИЪ.  ГОСУДАРЫНЬ  АЛЕКС.  вЕОДОР, 


УТЫИЕНШ  ВЪ  СЛЕЗАХЪ. 


ч®^важ1,  что  такъ  задумчивъ  ты? 

Все  весело  вовругъ; 
1!ъ  твояхъ  пазахъ  печали  сл^дъ; 

Ты,  вЬрно,  плавалъ,  другъ? 
«О  ченъ  грушу,  то  вь  гердце  лнЪ 

Запало  пубою; 
Л  слезы...  слезы  въ  сладость  цахъ: 

Оть  нить  душъ  легко».  — 
«Къ  теб4  ласкаштгя  друзья, 

Ихъ  ласки  Н1  двчйсь; 
и  что  бы  ня  ^тратилъ  ты, 

Утратой  подЪлисы. — 
<Какъ  ваыъ,  счастлнвпанъ,  то  по- 

Что  понялъ  я  тоской?        [пять, 
О  ченъ...  но,  нЪгь!  оно  мое. 

Хотя  я  не  со  итй» 


«Не  унывай  же,  ободрись; 

Еще  ты  ВЪ  ц81&тЪ  л^ть; 
ищи — найдешь;  отваввыиъ,  друп, 

Несбнгочнаго  нЪтъ». — 
«Увы!  мапрасныя  слова! 

Найдешь — сказать  легко; 
Мн'Ь  до  пего,  какъ  до  зв-ёзды 

НебесвоК,  да1еко>. — 
(На    что    хъ     искать     далекий 

Для  неба  ихъ  краса;      [зв'Ьздь? 
Любуйся  та  «ъ  ясну  ночь, 

Не  иысля  въ  небеса*. — 
сАхъ!  я  любуюсь  ВЪ  ясный  день; 

Н*ть  силъ  и  глазъ  отвесть; 
Л  ночью...  ночью  плавать  ннЪ, 

Покуда  слезы  есть». 


ГОСУДАРЫН-В  великой  КНЯГИНЪ  АЛЕКСАНДРЕ 
бЕОДОРОВН-В, 

НА   Р0ВДБВ1Е  ВВЛИК.1Г0  ЖНЯЗЯ   АЛЕКСАНДРА    ННЕОЛАЕВИЧА. 


^1щ1_зобраху  ЛЬ  души  снятенноп  чувство? 

"*^^"  Могу  ль  найти  согласный  съ  нинъ  языкъР 

Что  лирный  гласъ,  и  что  п^вца  искусство?.. 

Ты  слышала  сен  иилын  первый  крикъ, 

Младенческ1Й  приветь  существованью; 

Ты  зр^ла  блескъ  проглянувшихъ  очен 

Л  прелесть  устъ,  открывшихся  дыханью.. 

О,  кзкъ  дерзну  я  мысл1Ю  моей 

Приблизиться  къ  синъ  тайнаиъ  наславденья?.. 

(1нъ  пролет^^ъ,  сей  ш)зный  часъ  мученья; 

Кго  сн'Ьвилъ  небесный  гость  покой 

И  твшина  исполненной  надежды; 

И,  первынъ  снонъ  сонкнувъ  безпечны  вЪяды, 

Какъ  ангелъ,  спить  твой  сынъ  передъ  тобой... 

М,  натерь!  кто,  какой  языкъ  зеиной 

Изобразить  С1е  очарованье? 


■)  Послав!»  отлвчмтся  соверпевво  дружмкшп  тввмъ,  свндЪтенсиупщвнх  объ 
векрсявоств  отвошенш  Ж.  въ  цврско!  евжй.  По  сюм»  Зейдлвца  (пд.  1383 
стр.  112);  „въ  ГАВъ-ниывмиоп  миоп  млковвяжескохъ  лща/к  госоодотмвык 
оржтотв  н  в1Д}[11евва1  ввпркнткденность...  ХукоаокМ  скоро  воч;вствовв1Ь  себя  прж 
дворк,  какъ  нъ  родЕоЁ  се)Iь^''. 


1818  ГОСУДАРЫНЬ  АЛЕКСАНД1>Ъ  вЕОДОРОВНЪ.  73 

Что  съ  жизн1ю  прекрасиаго  дано, 

Что  намъ  сулить  въ  грядущемъ  упованье, 

Ч'Ьмъ  прошлое  для  насъ  озарено, 

И  темное  къ  безв'Ьстному  стремленье, 

И  ясное  для  сердца  лровид1^нье, 

И  что  душа  небеснаго  досель 

Въ  самой  себ'Ь  нев'Ьдомо  скрывала  — 

То  все  теперь  безъ  словъ  тебЪ  сказала 

Священная  младенца  колыбель. 

Забуду  ль  мигъ,  нав^^ки  незабвенный?.. 

Когда  шепнудъ  меЬ  тихой  в'Ьсти  гласъ, 

Что  наступилъ  р-Ёшительный  твой  часъ  — 

Безвестности  волнен1емъ  стесненный, 

Я  ободрить  мой  смутный  духъ  спешилъ 

На  ясный  день  животворящимъ  взглядомъ. 

О,  какъ  сей  взглядъ  мне  душу  у  смири  ль! 

Безоблачны,  надъ  пробу жденнымъ  градомъ, 

Какъ  благодать  лежали  небеса; 

Ихъ  мирный  блескъ,  младой  зари  краса, 

Всходящая,  какъ  новая  надежда; 

Туманная,  какъ  таинство,  одежда 

Надъ  красотой  воскреснувшей  Москвы; 

Безчисленны  церквей  ея  главы, 

Какъ  алтари,  зажженные  востокомъ, 

И  вечный  Кремль,  протекшимъ  мимо  рокомъ 

Нетронутый,  свидетель  Божества, 

И  всюду  гласъ  святого  торжества, 

Какъ  будто  гласъ  Москвы  преображенной... 

Все,  все  душе  являло  ободренной 

Божественный  спасен1я  залогъ. 

И  съ  верою,  что  близко  Нровиденье, 

Я  устремлялъ  свой  взоръ  на  тотъ  чертогъ, 

Где  матери  священное  мученье 

Свершилося,  какъ  жертва,  въ  оный  часъ... 

Какъ  выразить  сей  часъ  невыразимый, 

Когда  еще  сокрыто  все  для  насъ, 

Сей  часъ,  когда  два  ангела  незримы, 

Податели  конца  иль  быпя, 

Сввдетели  страдангя  безвластны. 

Еще  стоять  въ  неведенья,  безгласны, 

И  робко  ждутъ,  что  скажеть  Суд1я, 

Кому  изъ  двухъ  певозвратимымъ  словомъ 

Иль  жизнь,  иль  смерть  велитъ  благовестить?.. 

О,  что  въ  с^й  часъ  сбывалось  тамъ  подъ  кровомъ 

Царей,  где  мигъ  былъ  долженъ  разрешить 

Намъ  Промысла  намереше  тайно, 

Угадывать  я  мыслью  не  дерзалъ; 

Но  сладк1й  гласъ  мне  душу  проникалъ: 

«Здесь  Бож1й  М1ръ;  ничто  здесь  не  случайно!» 


*  ГО'ТДлГЫИЬ    Л:1К1КАНДРЬ    вГчД1№0ВН». 

II  в^рида  безтрепетно  душа. 

Мехъ  тЬ)гь,  вогхоть  гпокойно  соверша, 

Какп.  ягии!^  Богъ,  гор^о  солнце  главой; 

Изъ  храяовъ  гласъ  ыоден1Й  вылеталъ; 

II,  тишины  псполненъ  всппавой, 

Торжегтвенво  дерваввый  Кремль  стоялт.... 

]1'азалось,  вге  съ  надеждой  ожидало. 

И  въ  оный  ча«'Ъ  предъ  лыг1]ю  моей 

)1пнувшее  безмолвно  воскресало: 

Пя  р'Ёка,  свн,1,1^тель  дявнихъ  дней, 

ЛротеБшая  лежъ  столькпхъ  покол'Ьп1П; 

(покойная  меж!.  стольки^^ъ  пзлЪнбн^й, 

МсгЬ  славною  блпсталэ  гтэроной; 

II  образы  ве.1пквхъ  привадЪн1П 

Надъ  ней,  какъ  дыхъ,  взлетали  предо  мноп. 

Мн-Ь  чудилось:  развертывая  знаия, 

На  бои  и  честь  гвлияалъ  полкп  Донской: 

Похарск!!!  мчэлъ,  сквозь  ужасы  и  пламя, 

Свободу  въ  Кремль  по  трупаиъ  патлпшп.; 

Среди  дружинъ,  хор)твей  и  крестовъ 

Романовъ  бралъ  могущество  державы; 

Вводилъ  полки  безснертья  и  Полтавы 

Чудесный  Петръ  къ  столицу  за  собо1г, 

И  лраздпоиать  звала  Екатерина 

Румянцева  съ  вождяхн  предъ  Москвой 

Ужасный  плръ  ||'агулэ  и  Эвксина. ') 

II,  дальн1я  л^тэ  нерелет^въ, 

Л  ИЫСЛ1Ю  ко  близкимъ  устремился. 

Дашш  ль,  я  мнилъ,  горЪлъ  з^^сь  Бож1Й  гн'Квъ? 

Давно  ли  Креиль  разорванный  дынплгн? 

Что  зрЪлв  мы?..  Во  нрахЪ  домъ  царей; 

ВезславЁе  разбнтыхъ  алтаре!); 

Святилища,  лишенный  святыни, 

II  вся  Москва ,  вакъ  гробъ  среди  пустыни. 

и  что  жъ  теперь?..  Стою  па  м^гтЬ  томъ, 

ГдЬ  супостагь  11)тался  надъ  Кремлемъ, 

Зажжевною  :любууся  Мосввею,  — 

II  тишина  святая  вадо  иною; 

Москва  жива;  въ  Кремле  семья  царя; 

Народъ,  т1^снясь  къ  стуненянъ  алтаря,     ' . 

На  нраздниь-Ъ  великомъ  Босвресенья, 

Смиренно  ждетъ  надежды  совершенья, 

Ждегь  нплэго  пришельца  въ  Бож1й  св1^ть... 

О,  вакъ  у  всЪхъ  душа  заликовала, 

Когда  молва  въ  громахъ  Москв^^  скааала 

Исполненный  Создателя  обЪть! 

О,  сладк1Й  чагъ,  въ  яадеждЪ,  въ  страхе  жда1П1ый! 

^^  :>иксйнъ  —  '|ррво«  мс^аг.  ;1дк1.  ногашнмтся  ноМдм  а>дъ  тгркачи. 
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Грядп  въ  нашъ  М1ръ,  младенецъ,  гость  желанный! 

Тебя  узр'Ёвъ,  кол1^>но11реклоне]Егь, 

Младой  отецъ  предъ  матерью  спасенной 

Въ  жару  любви  рыдаеть,  словъ  лишенъ; 

Передъ  твоей  невинностью  сииренной 

Безмолвная  праматерь  слезы  льегь; 

Уже  Москва  своимъ  тебя  зоветъ... 

Но  какъ  понять,  что  въ  часъ  сей  непонятный 

Сбылось  съ  твоей,  младая  мать,  душой? 

О,  для  нея  открылся  М1ръ  иной. 

Твое  дитя,  какъ  в'ёстиикъ  благодатный, 

О  лучшемъ  ей  сказало  быт1и; 

Чист']^йш1Я  зажглись  въ  ней  упованья; 

Не  для  тебя  теперь  твои  желанья, 

Не  о  теб*  днесь  радости  твои; 

Младенчества  обвитый  пеленами, 

Еще  безъ  словъ,  незрящими  очами 

Въ  твоихъ  очахъ  любовь  встр*чаетъ  онъ ; 

Какъ  тишина,  его  прекрасенъ  сонъ; 

И  жизни  вйсть  къ  нему  не  достш^ала... 

Но  ужъ  судьба  свой  судъ  объ  немъ  сказала;  . 

Уже  въ  ея  святилищ*  стоитъ 

Ему  испить  назначенная  чаша. 

Что  скрыто  въ  ней,  того  надежда  наша 

Во  тьм'Ь  земной  для  насъ  не  разр']^шитъ. . . 

Но  онъ  рожденъ  въ  великомъ  град'Ь  славы, 

На  высот*  воскресшего  Кремля: . 

Зд*сь  возмужалъ  орелъ  нашъ  двоеглавый; 

Кругомъ  его  и  небо,  и  земля, 

Питавш1я  Росс1ю  въ  колыбели; 

ЗдЪсь  жизнь  отцовъ  великая  была; 

Зд-Ьсь  битвы  ихъ  за  честь  и  Русь  кипели, 

И  зд*сь  ихъ  прахъ  могила  приняла  — 

Обманетъ  ли  С1е  знаменованье?.. 

Прекрасное  Росс1я  упованье 

Теб*  въ  твоемъ  младенц*  отдаеть. 

Теб*  его  младенчесюя  л*та!    /■ 

Отъ  ихъ  пеленъ  ко  входу  въ  бури  св*та 

Пускай  теб*  во  сл-Ьдъ  онъ  перейдетъ 

Съ  душой,  на  все  прекрасное  готовой; 

Наставленный:  достойнымъ  счастья  быть. 

Великое  съ  велич1емъ  сносить, 

Не  трепетать,  встречая  рокъ  суровой, 

И  быть  въ  д*лахъ  временъ  своихъ  красой.  < 

Л*та  пройдуть,   подвижникъ  молодой;  ^ 

Откинувши  младенчества  забавы, 

Онъ  полетитъ  въ  путь  опыта  и  славы:.. 

Да  встретить  онъ  обильный  честью  в^къ ! 

Да  славнаго  участникъ  славный  будетъ! 
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Да  на  чредЪ  высокой  не  забудетъ 
Гвят1^йшаго  изъ  звашй:  человЪкъ. 
1Кить  для  в1&ковъ  въ  величш  народаоиъ. 
Для  блага  всЬхъ  — свое  позабывать, 
Лишь  въ  голос1^  отечества  свободномъ 
Съ  сиирен1емъ  д1^ла  свои  читать: 
Вотъ  правила  дарен  великихъ  внуву. 
Съ  тобой  ему  начать  с1ю  науку. 
Теперь,  едва  про(*нувш1Йся  душой, 
Предъ  матерью,  какъ  будто  предъ  судьбой, 
Безпечно  оиъ  играетъ  въ  колыбели, 
II  радости  младыя  прилет]^ли 
Ея  покои  прекрасный  оживлять; 
Житейское  отъ  ней  еще  далеко... 
Храни  ее,  заботливая  мать; 
Твоя  любовь  —  всевидящее  око; 
Въ  твоей  любви  —  святая  благодать. 

1Апр4л     1818  Г.1. 

ГРАФЪ  ГАБСБУРГСКШ. 

г-ГП  [БЛЛ.1АДА,    ИЗЪ   ШИЛЛРА]. 

^Ф  оржественнымъ  Ахенъ  весельемъ  шум-Ьлъ; 
^      Въ  старинныхъ  чертогахъ  на  пир* 
Рудольфъ  *),  императоръ  избранный,  сидЬлъ 

Въ  с1янь'Ь  В'Ьнца  и  въ  порфир^^. 
Тамъ  кушанья  реннск1й  фальцграфъ  разносилъ, 
Богемецъ  напитки  въ  бокалы  ц'И^дилъ, 

И  семь  избирателей,  чиномъ 
Устроенный  древле  свершая  обрядъ. 
Блистали,  какъ  зв'Ьзды  предъ  солнцемъ  блестятъ, 

Предъ  новымъ  своимъ  властелиномъ. 
Бругомъ  возвышался  богатый  балконъ, 
Ликующимъ  полный  народомъ; 
II  клики,  со  вс1Ьхъ  прилетая  сторонъ, 
Подъ  древнимъ  сливалися  сводомъ. 
Былъ  конченъ  раздоръ;  перестала  война; 
Безцарственны,  грозны  прошли  времена; 

Судья  надъ  землею  былъ  снова, 
И  воля  губить  у  меча  отнята; 
Не  брошены  слабый,  вдова,  сирота 

Могущимъ  во  власть  безъ  покрова. 


1)  ПослЬ  ^велика го  между царств1я"  (12о6 — 1273),  въ  Ахеп%  императороыъ  гер- 
манокимъ  былъ  избранъ  Рудольфъ  Габсбургъ.  Выборы  императоровъ  промзводились  7  кур- 
фюрстами (избирателями),  между  которыми  были  пф&льцграфъ  рейнск1й,  гер||;ргъ  бавар- 
ск1й,  а~р\1епискооъ  мабицскШ  и  др.  Рудольфъ  былъ  высокаго  роста,  сухого  сложеша;  но- 
силъ  м'Ь1цанск1й  камзолъ  и  шляпу  съ  широкими  полями,  какъ  у  рабочаго.  Опъ  отличался 
гм-ЬтАивостью,  хладнокров1емъ  и  государственнымъ  смысломъ.  Въ  то  же  время  овъ  былъ 
храбрымъ  и  благочестивымъ  рыцарсмъ.  Баллад»  выдвигаетъ  на  первый  плапъ  последнее 
его  качество. 
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И  кесарь,  наполнивъ  бокалъ  золотой, 

Съ  прив'Ьтливымъ  вгоромъ  в'Ьщаетъ: 
«Прекрасенъ  мой  пиръ;  все  пируетъ  со  мион; 

Все  царсв1Й  мой  духъ  восхищаетъ... 
Но  гд*  жъ  утЬшитель,  пл^ннтель  сердедъ? 
Придетъ  ли  М111^  душу  растрогать  п']^вецъ 

Игрой  и  благимъ  поучеиьемъ? 
Я  п^^сней  былъ  другомъ,  какъ  рыцарь  IIр6^тоГ^; 
Ставъ  кесаремъ,  брошу  ль  обыча!)  святой- 

Пиры  услаждать  п^^С1101гЬньемъ?» 
И  вдругъ  изъ  среды  велпчавыхъ  гостей 

Выходить,  од*тый  таларомъ^), 
Мвецъ,  въ  красотЁ  пос'Ьд'1^ыхъ  кудрей 

Младымъ  преисполнеш1ЫЙ  жароыъ. 
«Въ  струнахъ  золотыхъ  вдохновенье  жпвегь: 
И'Ьвезгь  о  любви  благодатной  поетъ, 

О  всемъ,  что  святого  есть  въ  м1р'Ь, 
Что  душу  волнуегь,  что  сердце  маннтъ... 
О  чемъ  же  властитель  восп1&ть  повелигь 

Пйвцу  на  торжественномъ  пир*?»— - 
сПе  мн**  управлять  П'1&сноп1^вца  душой 

(П^вцу  отв-Ьчаеть  властитель); 
Онъ  высшую  силу  призналъ  падъ  собой; 

Минута  ему  повелитель; 
По  воздуху  вихорь  свободно  шумитъ; 
Кто  знаеп»,  откуда,  куда  онъ  летитъ? 

Изъ  бездны  поток-ь  выб^гаегь  — 
Такъ  п1Ьснь  зарождаетъ  души  глубина, 
И  темное  чувство,  изъ  дивнаго  сна 

При  звукахъ  воспрянувъ,  пылаетъ». 
И  см^ло  ударилъ  пЬвецъ  по  струнамъ, 

И  голосъ  пр1ятный  раздался: 
«На  статномъ  кон*]^,  по  горамъ,  по  нолямъ, 

За  серною  рыцарь  гонялся; 
Онъ  съ  ловчимъ  однимъ  выЁзжаетъ  самъ-дру11> 
Изъ  чащи  л'1^сной  на  с1яюиий  лугъ, 

И  'Ьдетъ  онъ  шагомъ  кустами. 
Вдругъ  слышать  они:  колокольчикъ  гремитъ; 
Идетъ  изъ  кустовъ  понамарь  и  звонитъ, 
И  сл^домъ  священникъ  съ  Дарами. 
И  набожный  графъ,  умиленный  душой, 

Кол'Ьна  свои  преклоняетъ, 
Съ  сердечною  в'Ьрой,  съ  горячей  мольбой 

Предъ  т]^мъ,  что  живить  и  спасаетъ. 
По  лугомь  стремился  випуч1Й  ручей; 
Свир']^по  надувшись  отъ  сильныхъ  дождей, 

Опь  путь  заграждаль  п1&шеходу; 


1)  Верхняя  одежда  католическаго  духовенства. 


■  •■  "^ 
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и  спутнику  пастырь  Дары  отдаеть, 
И  обувь  снимаетъ,  и  см'Ьло  идеть 

Съ  священною  ношею  въ  воду. 
сКуда?» — изумивнийся  г^афъ  воцроеидъ. 

<^Въ  село:  умирающш  нищШ 
!Кдетъ  въ  мукахъ,  чтобъ  пастырь  его  разрЪшилъ, 

Ц  алчегь  небесныя  пищи. 
Недавно  лежалъ  черезъ  этотъ  потокъ 
Сплетенный  изъ  сучьевъ  для  п1Ьшихъ  мостокъ  — 

Его  разбросало  водою; 
Чтобъ  душу  святой  благодатью  спасти, 
Я  зд'Ьсь  неглубоки  потокъ  перейти 

Сп'Ьшу  обнаженной  стопою». 
II  пастырю  вптязь  коня  уст^пилъ, 

II  подалъ  ногЬ  его  саремя, 
Чтобъ  онъ  облегчить  покаяньемъ  сп'Ьшилъ 

Страдальцу  гр1Ьховиое  бремя. 
И  къ  ловчему  самъ  на  сЬдло  пересЬлъ, 
И  весело  въ  чащу  на  ловъ  полегЬлъ; 

Священннкъ  же,  требу  святую 
Свершивши,  при  первомъ  мерцанш  дня 
Является  къ  графу,  смиренно  коня 

Ведя  за  узду  золотую. 
«Дерзну  ли  помыслить  я,  —  графъ  возгласил-ь. 

Почтительно  взоры  склонивши, — 
Чтобъ  конь  мой  ничтожной  забав'Ь  служил-ь, 

Спасителю-Богу  служивши? 
Когда  ты,  отецъ,  не  пр1емлешь  копя, 
Пусть  будетъ  онъ  даромъ  благимъ  огь  меня 

Отнын1Ь  Тому,  Чье  даянье 
Всё  блага  земныя,  и  сила,  п  честь. 
Кому  не  помедлю  на  жертву  принесть 

И  силу,  и  честь,  и  дыханье».— 
«Да  будетъ  же  Вышн1Й  Господь  надъ  тобой 

Своей  благодатью  святою; 
Тебя  да  почтить  Онъ  въ  сей  жизни  и  въ  той, 

Какъ  днесь  Онъ  почтенъ  былъ  тобою; 
Гельвещя^)  славой  С1яетъ  твоей, 
II  шесть  расцвЬтаютъ  теб*  дочерей, 

Богатыхъ  дарами  природы: 
Да  будут ь  же  (молвилъ  пророчески  онъ) 
Уд']&лЬмъ  ихъ  шесть  знаменитыхъ  коро1Гь; 

Да  славятся  въ  роды  и  роды». 
Задумавшись,  голову  кесарь  склонилъ: 

Минувшее  въ  немъ  оживилось. 
Вдругь  быстрый  он-ь  взоръ  на  пЪвца  устремилъ  — 

II  таинство  словъ  объяснялось: 


1)  Швейцяр!}!:  Рудсифу  пр1111ад.1ежа.1а  ШиФм  ■  Шмйцарм. 
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Оцъ  пастыря  видитъ  въ  П']^вц'Ь  нредъ  собой; 
и  слезы  свои  отъ  толпы  золотой 

Порфирой  закрылъ  въ  уиилень'Ь... 
Все  смолкло,  нд  кесаря  очи  поднявъ, 
И  всякъ  догадался,  кто  набожный  графъ, 

Ц  сердцемъ  почтилъ  Провид-ЬцБе. 


РЫЦАРЬ  ТОГЕНБУРГЪ.О 

[баллада,  нзъ  шеллвра]. 


'ладко  мн*  твоей  сестрою, 
Милый  рыцарь,  быть; 
Но  любов1Ю  иною 

Не  могу  любить: 
При  разлукЬ,  при  свидань'Ь 

Сердце  въ  тишин'Ь  — 
И  любви  твоей  страданье . 

Непонятно  мн*». 
Онъ  глядитъ  съ  н'Ьмой  печалью — 

Участь  решена; 
Руку  сжалъ  ей;  кр-Ёпкой  сталью 

Грудь  обложена; 
Звонкш  рогъ  созвалъ  дружину; 

Вс*  ужъ  на  коняхъ; 
И  помчались  въ  Палестину, 

Крестъ  на  раменахъ. 
Ужъ  въ  толп*  враговъ  сверкаютъ 

Грозно  шлемы  ихъ, 
Ужъ  отвагой  изумляютъ 

Чуждыхъ  и  своихъ. 
Тогенбургъ  лишь  выйдетъ  къ  бою  — 

Сарацинъ  б-Ьжить... 
Но  душа  въ  немъ  все  тоскою 

Прежнею  болитъ. 
Годъ  прошелъ  безъ.  утоленья... 

Н'Ьтъ  ужъ  силъ  страдать; 
Не  найти  ему  забвенья  — 

И  покинулъ  рать. 
Зритъ  корабль  —  шумятъ  в-Ьтрилы, 

Бьегь  въ  корму  волна  — 
С*лъ  и  поплылъ  въ  край  тотъ  ми- 

Гд*  цв-Ётегь  она.  [лый. 

Но  стучится  къ  ней  напрасно 

Въ  двери  пилигримъ; 
Ахъ,  он*  съ  молвой  ужасной 

Отперлись  предъ  нимъ: 


«Узы  в-Ьчнаго  об-Ьта 

Приняла  она, 
и,  погибшая  для  св*та. 

Богу  отдана». 
Пышны  праотцевъ  палаты 

'Бросить  онъ  сп'Ьшитъ; 
Найсегда  покинулъ  латы; 

Конь  на&*къ  забыть ; 
Власяной  покрыть  одеждой, 

Инокъ  въ  цв-Ьт*  л*гь. 
Неукрашенный  надеждой 

Онъ  оетавилъ  св*гь. 
Ц  въ  убогой  кель*  скрылся 

Близъ  долины  той, 
Гд*  меткъ  темныхъ  липъ  свМился 

Монастырь  святой: 
Тамъ  —  С1ЯЛ0  ль  утро  яспо, 

Вечеръ  ли  темн*лъ  — 
Въ  ожидань*,  съ  мукой  страстной, 

Онъ  одинъ  СИД'ЬЛЪ. 

И  душ*  его  унылой 

Счастье  тамъ  одно: 
Дожидаться,  чтобъ  у  милой 

Стукнуло  окно, 
Чтобъ  прекрасная  явидась, 

Чтобъ  отъ  вышины 
Въ^гихШ  долъ  лицомь  склонилась, 

Ангелъ  тишины. 
Ц  дождавшися,  на  лоя^е 

Простирался  онъ, 
И  надежда:  завтра  то  же! 

Услаждала  сонь. 
Время  годы  уворло... 

Для  него  жъ  оро': 
Ждать,   какъ  ждалъ  онъ,  чтобъ  у 

Стукнуло  окно,  [милой 


1)  Замокъ  Тогенбургъ  находился  въ  Швейцарш:  его  владетеля,  гр.  Тогенбургъ,  отлн- 
«иш1еь  вовнственностью. 


■•■••  •"'^^.,^ 


.  1^ 
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Чтобъ  прекрасная  явилась;  Разъ — туманно  утро  быю— 
Чтобъ  отъ  вышины  &1ертвъ  онъ  тамъ  сид1^1ъ, 

&ь  тих1и  долъ  лицомъ  склонилась,  Бл'Ьденъ  ликомъ  и  уньио 
Ангелъ  тишины.  На  окно  гляд'Ьлъ. 

ГОРНАЯ   ДОРОГА. 

[взъ  швллкра]. 

.адъ  страшною  бездной  дорога  б'Ь2кигь, 
Межъ  жизнью  и  снерт1ю  мчится; 
Толпа  великановъ  ее  сторожить; 

Погибель  надъ  нею  гнездится. 
Страшись  пробужденья  лавины  ужасной: 
Въ  молчань'Ь  пройди  по  дорогЬ  опасной. 
Тамъ  мостъ  черезъ  бездау  отважной  дугой 

Съ  скалы  на  скалу  перегнулся; 
Ее  смертною  былъ  онъ  поставленъ  рукой  — 

Кто  смертный  къ  нему  бы  коснулся? 
Потокъ  нодъ  него  разъяренный  б'Ьжитъ; 
Сразить  его  рвется  и  вв-^къ  не  сразить. 
Тамъ,  грозно  раздавшись,  стоять  ворота; 

Мнишь:  область  ткяеп  предъ  тобою; 
Пройди  ихъ  — долина,  долинъ  красота; 

Тамъ  осень  играегь  съ  весною. 
Прштъ  сокровенный!  желанный  пред1^лъ1 

Туда  бы  отъ  жизни  ушелъ,  улегЬлъ. 
Четыре  потока  оттуда  шумятъ  — 

Не  зр'Ьли  ихъ  выхода  очи. 
Стремятся  они  на  востокъ,  на  закатъ, 

Стремятся  къ  полудню,  къ  полночи; 
Рождаются  вм'ЬстЬ;  родясь,  разстаются; 
Б']^гуть  безъ  возврата  и  вв'Ькъ  не  сольются. 
Тамъ  въ  блеск*  небесъ  два  утеса  стоять, 

Превыше  всего,  что  земное; 
Еругомъ  облака  золотыя  кипятъ, 

Эеира  семейство  младое; 
Ведуть  хороводы  въ  стран'Ь  голубой; 
Тамъ  не  былъ,  не  будеть  свид-Ьтель  земной. 
Царица  сидитъ  высоко  и  св-Ьтло 

На  в'Ёчно-незыблемомъ  трон**; 
Чудесной  красой  обвиваеть  чело, 

И  блещеть  въ  алмазной  корон']^; 
Напрасно  тамъ  солнцу  С1ять  и  гор'Ёть: 
Ее  золотитъ,  но  не  можеть  согреть. 


'^^т'ж^ 


Л«СНОЁ   ЦАРЬ,    листокъ.  81 


ЛЪСНОИ  ЦАРЬ. 

*^Ул  [баллада,  иаъ  гвтв]. 

1ШУ.то  скачеть,  "кто  мчится  подъ  хладною  мглой? 

Ъздокъ  запоздалый,  съ  ннмъ  сынъ  молодой. 
Еъ  отцу,  весь  издрогнувъ,  малютка  приникъ: 
Обнявъ,  его  держигь  и  гр']^етъ  старикъ. 

«Дитя,  что  ко  мн*  ты  такъ  робко  прильнулъ?»  — 
«Родимый,  л'Ьсной  царь  въ  глаза  мн'Ь  сверкнулъ: 
Онъ  въ  темной  корон*,  съ  густой  бородой». — 
«О,  н*гь,  то  б^л-Ьеть  туманъ  надъ  водой». — 

«Дитя,  оглянися;  младенецъ,  ко  мв*; 
Веселаго  много  въ  моей  сторон*: 
Цв*ты  бирюзовы,  жемчужны  струи; 
Изъ  золота  слиты  чертоги  мои» .  — 
«Родимый,  л*сной  царь  со  мной  говорить: 
Онъ  золото,  перлы  и  радость  сулить». — 
«О,  н*тъ,  мой  младенецъ,  ослышался  ты: 
То  в*теръ,  проснувшись,  колыхнулъ  листы».— 
«Ко  мн*,  мой  младенецъ:  въ  дубров*  моей 
Узнаешь  прекрасныхъ  моихъ  дочерей: 
При  м*ся1^  будутъ  играть  и  летать; 
Играя,  летая,  тебя  усыплять». — 

«Родимый,  л*сной  царь  созвалъ  дочерей: 
Мн*,  вижу,  киваютъ  изъ  темныхъ  в*твей:!>. — 
«О,  н*ть,  все  спокойно  въ  ночной  глубин*: 
То  ветлы  с*дыя  стоять  въ  сторон*».  — 

«Дитя,  я  пл*нился  твоей  красотой: 
Неволей  иль  волей,  а  будешь  ты  мой».— 
«Родимый,  л*сной  царь  насъ  хочеть  догнать; 
Ужъ  воть  онъ:  мн*  душно,  мн*  тяжко  дышать». 

Ъздокъ  ороб*лый  не  скачеть,  летйтъ; 
Младенецъ  тоскуеть,  младенецъ  кричить; 
Ъздокъ  погоняеть,  *здокъ  доскакалъ... 
Въ  рукахъ  е1Ч)  мертвый  младенецъ  лежалъ. 

ЛИСТОКЪ. 

[изъ   АРНО!)]. 

'ть  дружней  в*тки  отлученный.  По  вол*  случая  носимый, 
*^  Скажи,  ЛИСТОКЪ  уединенный,  Стремлюсь,    куда   велить   мн* 
да  летишь?..  «Не  знаю  самъ;  рокъ, 
оза  разбила  дубъ  родимый;  Куда  на  св*тЬ  все  стремится, 
т*хъ  поръ  по  доламъ,  по  го-  Куда  и  листь  лавровь1й  мчится, 
рамъ,  И  легк1й  розовый  листокъ». 


1)  ФранцузскШ  поэтъ  (1766—1834). 

В.  А.  ЖуковскШ.  ^ 
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МЕЧТА.    ТТРК1111ЯЯ   ЗВЪЗДА. 


МЕЧТ  А. 

хъ,  если  6ь  МОП  мнлып  былъ  роза  цвЪтокъ, 
Его  унесма  бы  я  въ  свой  уголокъ, 
II  тамъ  украшалъ  бы  мое  онъ  окно; 
и  съ  нимъ  я  дутоп  бы  жила  заодно. 

Къ  нему  бы  въ  окно  вЬтерокъ  прилетадъ 
П  св'Ьж1й  мн'Ь  запахъ  на  1])удь  нав1Ьвалъ; 
И  я  6ъ  унывала,  имъ  сладко  дыша, 
И  съ  милымъ  бы,  тая,  сливалась  душа. 

Его  бы  и  ранней,  н  поздней  порой 
Я,  н'Ьжа,  поила  струей  ключевой; 
Ко  мн'Ь  прилипая,  живые  листы 
Шептали  бъ:  я  милый,  а  милая  ты. 

Не  с'1^ла  бы  пчелка  на  милый  мой  цв'Ьтъ; 
Сказала  бъ  я:  меду  для  пч'елки  зд*сь  н*тъ, 
Для  пчелки-летуньи  есть  толковый  лугь  — 
Моимъ  безъ  разд'Ьла  останься,  мой  другъ. 

Сильфиды  бы  легкой  слетались  толпой 
Къ  нему  любоваться  его  красотой, 
И  мн^^  бы  шепнули,  ц1^луя  листы: 
Мы  любимъ,  что  мило;  мы  любимъ,  какъ  ты. 

Тогда  бъ  встрепенулся  мой  милый  цв4токъ, 
Съ  цветка  сорвался  бы  румяный  листокъ, 
Къ  моей  бы  щек']^  распаленной  пристадъ, 
И  пурп}фнымъ  жаромъ  на  ней  заигралъ. 

Родная  бъ  спросила:  «что,  другъ  мой,  съ  тобой? 
Ты  вся  разгор']^лась,  какъ  день  молодой».  — 
«Родная,  родная, —сказала  бы  я,  — 
Мн*  въ  душу  свой  запахъ  льетъ  роза  моя». 


УТРЕННЯЯ    ЗВЪЗДА. 

[ИЗЪ   ГЕБК.1Я  1)  ]. 


'ткуда,  зв*здочка-краса  ? 
Что  рано  такъ  на  небеса 
Бъ  одежд'Ё  праздничной  твоей, 
Въ  огн*  блистающихъ  кудрей, 
Въ  крас*  воздушно -голубой, 
Умывшись  утренней  росой? 

Ты  скажешь:  встала  раньше  насъ? 
Анъ,  н'Ьтъ!  мы  жнемъ  ужъ  ц'ёлый 

часъ ; 
Не  счесть  накиданныхъ  сноповъ. 
Кто  всталъ  до  дня,  тотъ  днемъ  здо- 
ровъ ; 


Бодр1^й  глядитъ  на  Бож1%  св1&тъ; 
Ему  за  трудъ  вкусн*й  об*дъ. 

Другой  привыкъ  до  полдня  спать, 
Зато  и  утра  не  видать; 
А  жнецъ  съ  восточною  зв^^здой 
Всегда  встаетъ  передъ  зарей. 
Работа  рано  поутру  — 
Досугъ  и  п-Ьспи  ввечеру. 

А  птички  ?  Вс*  давно  ужъ  туть; 
Играюп»,  свитуп.  и  поють: 
Съ  куста  на   кус  гь,   и:уь  с*нн  въ 

с1^иь 


1)  Ьганнъ-Петеръ    Гебель  (1760 — 1826),  н^мецкШ  ыародный  иоатъ,    учитель    ■  см- 
деиникъ. 


Г 


1818. 


ЛФТН1Й      ВЕЧЕР  Ъ. 
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Кричать   другъ   дружк*:    сдобрый 

день  1 » 
И  томно  горлинки  журчать; 
Да,  чу!  и  къ  заутрен*  звонить. 

Везд']^  молитва  началась: 
«Небесный  Царь,  услыши  насъ; 
Твое  владычество  приди; 
Насъ  въ  искушенье  не  введи; 
На  путь  спасец1Я  наставь, 
И  огь  лукаваго  избавь». 

Зач'Ьмь  же  зв'Ьздочка-краса 
Всегда  такъ  рано  въ  небеса?.. 
Зв']Ьзда-подружка  тамъ  горить. 
Пока  родное  солнце  спигь, 
Сп*шатъ  увид1ться  он* 
Въ  уединенной  вышин**. 

Тайкомъ  сквозь  дремлющ1й  раз- 
Она  за  милою  восл'кдъ         [св'Ьтъ 
Б-Ьжить,  с1яя,  на  востокъ, 
И  будить  раншй  в-Ьтерокь; 
Ц  тихо  в*я  сь  высоты, 
Онъ  милой  шепчегь:  гд*  же  ты? 

Но  что  жь?  Увидятся  ли?  НЬгь, 
Спешить  за  ними  солнце  всл*дь. 
Ужь  воть  оно:  востокъ  зажгло, 
Свой  алый  завись  подняло. 
Надело  знойный  свой  уборъ 
И  ярко  смотрить  изъ-за  гор'ь. 

А  зв*здочка?..  Ужь  не  блеститъ; 
Печально-бл*дная  б-Ьжить; 


Подружк*  шепчоть :  Богъ  сь  тобой ! 
И  скрылась  въ  бездн*  голубой. 
П  солнце  на  неб*  одно 
Велико л*пио  л  красно, 

Ндетъ  по  св*тлой  высот* 
Въ  своей  спокойной  красот*; 
Затеплился  на  церки  кресгь, 
II  Т0НК1Й  паръ  стоить  окрестъ; 
П  взглянеть  лишь  куда  оно, 
Тамъ  мигомъ  все  оживлено. 

На  кровл*  аисгь  нось  острить; 
И  въ  неб*  ласточка  кружить; 
П  дымъ  клубится  изъ  печей; 
И  будить  мельницу  ручей; 
и  тихо  рд*еть  темный  борь; 
И   звучно    въ   немь    стучить    то- 

порь. 

Но  кто  тамъ  въ  утреннихь  лу- 

чахъ 
Мелькну  ль  и  спрятался  въ  кустахъ  ? 
Сь  в*твей  посыналась  роса. 
Не  ты  ли,  д*вица  краса. 
Душ*  сказалася  моей 
Веселой  прелестью  своей? 

Будь  я  восточною  зв*здой, 
И  будь  на  тверди  голубой. 
Моя  зв*зда- подружка  ты, 
II  &ш*  с1яй  изъ  высоты  — 
О,  зв*здочка-душа  моя, 
Не  испугался  бь  солнца  я. 


о 


ГЧй^ 


Л  Ъ  Т  Н  I Ы 

[изъ 


щать,  солнышко  утомлено: 
За  горы  прячется  оно, 
Лучь  погашаетъ  за  лучомь, 
И,  алымь  тонкимь  облачкомь 
Задернувь  ликъ  усталый  свой, 
Уйти  готово  на  покой. 

Пора  ему  и  отдохнуть; 
Мы  знаемь,  л*тнш  дологь  путь. 
Везд*  жь  работа:  на  горахъ, 
Въ  долинахъ,  въ  рощахь  и  лугахъ; 
Того  согр*й,  т*мъ  св*ту  дай, 
^1  вс*хъ  притомь  благословляй. 

Буди  засиувш1е  цв*ты 
И  имъ  расписывай  листы; 
Потомъ  медвяною  росой 


ВЕЧЕР  Ъ. 

ГКБЕЛЯ]. 

Пчелу  работницу  напой, 

II  чистыхь  капель  межь  листовь 

Оставь  про  р*звыхъ  мотыльковь. 

Зерну  скорлупку  расколи, 
И  молодую  изъ  земли 
Былинку  выведи  на  св*тъ; 
Пичужкамь  приготовь  об*дь; 
Т*хь  пр1юти  между  в*твей, 
А  т*хь  на  гн*здышк*  согр*й. 

И  вишпямь  дай  румяный  цв*тъ; 
Не  позабудь:  горячШ  св*гь 
Разсыпать  па  зеленый  садь, 
И  золотистый  виноградь 
Отъ  зноя  листьями  прикрыть, 
И  колось  зр*лостью  налить. 
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А  если  жаръ  для  стать  жестоЕЪ, 
Смани  ихъ  къ  рош'Ь  въ  холодокъ; 
П  тучку  темную  скопи, 
П  травку  влагой  окропи, 
II  яркой  радугой  съ  небесъ 
Сойди  на  темный  лугъ  и  л1^съ. 

А  гд^  подъ  острою  косой 
Трава  ложится  полосой, 
Туда  безоблачно  с1яй 
II  с^ио  въ  копна  собирай, 
Чтобъ  къ  ночи  лугъ  оть  нихъ  пе- 

стр-Ьлъ, 
И  съ  ними  рядъ  вояовъ  скрип1^лъ. 

Итакъ,  совс1>мъ  не  мудрено, 
Что  разгор*лося  оно, 
Что  отдыхаетъ  на  горахъ 
Въ  полупотухнувшихъ  лучахъ, 
П  намъ,  сходя  за  небосклонъ, 
Въ    прохлад*    шепчеть:    <^  добрый 

сонъ !  > 

П  вотъ  сошло,  и  св'Ьтъ  потухъ; 
Одлнъ  на  башн1^  лишь  потухъ 

За  НИМЪ  ГЛЯДИТЪ,  С1ЯЯ,  всл-ёдъ... 


Гляди,  гляди !  въ  топ  пользы  нкть! 
Сейчасъ  оно  пере]гь  тобой 
Задернеть  алый  завись  своё. 

Есть  и  про  солнышко  бЪда; 
НЪть  ладу  съ  сынокъ  никогда. 
(1но  лишь  только  въ  глубину, 
Л  онъ  вавгь  разъ  на  вышину; 
Того  и  жди,  что  заблестить; 
Давно  за  горкой  онъ  сидить. 

Но   что  жъ  тавъ  медлить  окь 

вставать  ? 
Все  хочеть  солнце  переждать. 
Вставай,  вставай,  уже  давно 
Заснуло  въ  сунеркахъ  оно. 
II   вотъ   01гь   всходить;    въ  долъ 

ГЛЯДИТЪ, 

П  бл'1Ьдно  зелепь  серебрить. 

II  ночь  ужъ  на  небо  взошла, 
II  тихо  на  неб1Ь  зажгла 
Гостепр1имные  огни; 
и  вс«  замолкнуло  въ  т^Ьни; 
II  по  долпнамъ,  по  горакъ 
Бее  спить...  пора  ко  сну  н  намъ. 


ПОВЛЯ  ЛЮБОВЬ  —  НОВАЯ  ЖИЗНЬ. 


[съ 

^то  съ  тобой  вдруп>,  сердце 

стало? 

Что  ты  ноешь?  Что  опять 
Закпп1^ло,  запылало? 
Какъ  тебя  растолковать? 
Все  исчезло,  ч^Ьмъ  ты  жило, 
Ч+»мъ  такъ  сладостно  грустило! 
Гд-Ь  безпечность?  Гд*  покой?.. 
Лхъ,  что  сделалось  съ  тобой? 

Расив1&тающая  ль  младость, 
1Чч11  ль,  иолныя  душой, 
Взора  ль  пламенная  сладость, 

Видно,  сердце 


Н^МЕЦКАГО]. 

,     Овладели  такъ  тобой? 
Захочу  ли  ободриться, 
Оторваться,  удалиться  ^- 
Броспть  томный,  томный  взглядъ. 
Ахъ,  я  къ  ней  лечу  назадъ! 

Я  неволенъ,  очарованъ; 
Я  къ  невол'Ё  золотой, 
Обезсиленный,  прикованъ 
Шелковинкою  одной; 
И  б1&жать  очарованья 
Шть  ни  силы,  ни  желанья; 
Радъ  тоск*;  хочу  любить... 

,  такъ  и  быть! 


МИНА. 

[ПОДРАЖАНТЕ  ЛЪСКЪ  МПНЬОНЫ,   ГКТК]. 

а/^  знаю  край;  тамъ'н'Ьгой  дышитъ  л*съ, 

^ '  Златой  лимонъ  горитъ  во  мгл*  древесъ, 
И  в1>терокъ  жаръ  неба  холодить, 
И  тихо  миртъ  и  гордо  лавръ  стоить... 
Тамъ  счастье,  другъ!  туда,  туда 


/ 
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Мечта  зоветъ;  тамъ  сердцемъ  я  всегда! 

Тамъ  св'Ьтлый  домъ;  на  мраморныхъ  столбахъ 
Поставленъ  сводъ;  чертогъ  горитъ  въ  лучахъ; 
И  ликовъ  рядъ  недвижимыхъ  стоить; 
и,  мнится,  ихъ  молчанье  говорить... 

Тамъ  счастье,  другъ!  туда,  туда 
Мечта  зовегь;  тамъ  сердцемъ  я  всегда! 

Гора  тамъ  есть  съ  заоблачной  тропой; 
Въ  туманахъ  мулъ  тамъ  путь  находить  свой; 
Драконы  тамъ  мутять  ночную  мглу; 
Летить  скала  и  воды  на  скалу... 

О,  другъ,  пойдемъ!  туда,  туда 
Мечта  зоветъ...  но  быть  ли  тамъ  когда? 


1819- 

КЪ  МИМОПРОЛЕТЪВШЕМУ  ЗНАКОМОМУ 

ГЕШЮ.') 

кажи,  кто  ты,  пл'Ёнитель  безымянной? 
Съ  какихъ  небесъ  примчался  ты  ко  мн'Ё? 
Зач'Ёмъ  опять  влечешь  къ  об'Ётованной, 
Давно,  давно  покинутой  стран'Ё? 

Не  ты  ли  хоть,  который  жизнь  младую 
Такъ  сладостно  мечтами  усыплялъ 
И  встарину  про  гостью  неземную  — 
Про  милую  надежду  ей  шепталъ? 

Не  ты  лп  тогь,  к'Ёмъ  все  во  дни  прекрасны 
Такъ  жило  тамъ,  въ  счастливыхъ  т-Ьхъ  краяхъ, 
Гд*  лугъ  душисгь,  гд*  воды  светло-ясны, 
Гд*  веселъ  день  на  чистыхъ  небесахъ? 

Не  ты  ль  во  грудь  съ  живымъ  весны  дыханьемъ 
Таинственной  унылостью  влеталъ, 
Ее  т^снилъ  томительнымъ  желаньемъ 
И  трепетнымъ  весельемъ  волновалъ? 

Поэзш  священнымъ  вдохновеньемъ 
Не  ты  ль  съ  душой  носился  въ  высоту, 
Предъ  ней  гор'Ёлъ  божественнымъ  вид'&ньемъ, 
Разоблачалъ  ей  жизни  красоту? 

Въ  часы  утрать,  въ  часы  печали  тайной. 
Не  ты  ль  всегда  беседой  сердца  былъ, 
Его  смирялъ  утЬхою  случайной 
И  тихою  надеждою  цЪтдъ? 

И  не  теб'Ё  ль  всегда  она  внимала 

Въ  ЧИСТЬЙШ1Я  минуты  бЫТ1Я, 

Когда  судьбы  святыню  постигала. 
Когда  лишь  Богъ  свид1&тель  былъ  ея? 


^)  Жуковсшй  подразум'Ьваетъ  подъ  словомъ  „ген1Й''  свое  поэтическое  дарован1с. 


КЪ   ПОРТРЕТУ   ИНПЁР.    КЛ1САВЕТЫ   ЛЛВКСФВВНЫ. 

Как>'ю  жъ  в-Ьсть  прннесъ  ты,  ной  плЪыитмь? 
Или  опять  н^'чтоА  лишь  похаиишь 
И,  прежлпхъ  дуиъ  напрасный  црооудитель, 
(I  ('част1И  шепнешь  и  занолчйшь? 

О,  генЖ  мои,  побудь  еще  со  ниою; 
Бывалый  другь,  отлетоиъ  не  1'п11Ш1; 
Истапын,  будь  иа%  Ж113Н1Ю  эенпою; 
Будь  аш'елонъ-кранителен'ь  дтнш. 

17    ВВ! 


1ГЬ  ПОРТРЕТУ  ИМ111-:РАТРИЦЫ  ЕЛНСАВЕТЫ 
:^.-  ЛЛККСЪЕВНЫ.') 

^^^то  на  блистательпогг  вндал!.  ее  чредЬ, 
Тоть  все  вел11Ч1Я  постигъ  очаронанье; 
Тону,  какъ  тайный  друп,,  сопутннвомъ  вездЬ 
Благотворящее  о  пей  воспонинаш.е. 

ЬЧ  царидахъ  скромная,  любовь  страны  своей, 
И  въ  бурю  б'1&дъ  она  душой  была  спокойна, 
И  в*1гь  ея  свой  гудъ  потомству  дас'1"ь  объ  ней: 
Г>ыла  всли<11я  и  гчагт1Я  достойпа. 


■)  Лиаервтрнца  Блвивяета  Лдекс^(>в|[а  (рад.  1779  ^  1Н'Щ,  е^и^ра  Имииратора  Алс- 
ксавдрв  I,  отличалась  н(^обь|чайно№  скромностью.  Повл^  1813  года  ваа  откааалась  отъ 
ввЪшнвкъ  почестей  и  блеска,  посвящая  овоп  дос;гв  дйш^ъ  благотворительвооти.  Дяк 
своеш  годового  содержав!»  (200.000  р.  по  ея  желав!»,  анкета  1.000.000  р)  15.000  р. 
ова  брала  сеФФ,  остальиое  отдавала  ва  пм»б!е  иухдапщокся.  Пушкноъ  иосватвлъ  еВ  въ 
1819  г.  стих,;  ,.На  лир^  1?кра)1Н0й,  благоролноЙ  яисньиъ  Воговъ  а  не  хвалиль..." 


ф 


М  ОПЕР  У. ') 

"З^^частливецъ!  ею  ты  лю(1имъ, 
®^  ]1о  будеть  ли  она  люоима  Т8къ  тоЛою, 
Каи.  гердцемъ  искреннимъ  ноимъ, 
Какъ  пламенной  моей  д^шою? 
Возьми  жъ  ихъ  отъ  иеия  и  стратю  своей 
Достоинъ  будь  судьбы  твоей  преврасноб, 
Мн1к  жъ  сердце,  и  душа,  и  жиань,  и  все  напрасно, 
Когда  нельзя  отдать  всего  ва  жертву  ей. 


1.'  *)  Ив.  ФилпЕП.  МпЁеръ  —  дп«ашн1й  врвчъ  Протасоныи,    ирофеморг   ж  виорл^дп 
1Ъ   Деротсквго    тнпверсатета;   оиъ   об.11д|и1Ъ   бальишиъ   мриквльвинъ  джроваш 
\  вс4а11Г  уиажаоы!,  аа  блвгородиыя  черт»  своиго  харвктерк.  Ж5ка!1ек1Й,  НаН1вп 
41.1^    «иу    семью   Протнсоаихъ.  14  января  1817  г,  И.  к.  Протйшва   ил 


КЪ  ПОРТГ'ЕТУ  ГЕТЕ. 


'  смЪлую  прииявъ  сеоЁ  цъ  иакоиъ, 
шей  иы1%л1ю  иадъ  н1[)оиг  онх  носллЦ 
и  въ  и1р11'  все  постигнуль  онъ  — 
И  шпену  11в  иокорнлсн. 


^1_^. 


ггаФип*  с,  а.  саипЙловсТГ* 


ГРАФИНЪ  С.  А.  САМОИ.ПОВОИ. 


щто  я  ивчт(1ю  льстился, 
Напрасно  я  вчера  просился, 

Екъ  вам'ь,  поздравить  васъ! ') 
вь  по^дравленмь?  —  вы 
сказали, 
[О  ин'Ё  отказали: 
вдарю  и  за  откаэъ! 
10  меня  вамъ1  Вы  съ  гт^яни! 
(аю  —  повидаться  съ  вами 
рь  небесные  прошли 
овате^Лй  зеили, 
.  погЪщавшш  в  прежде: 
овь  и  В'Ьра — благодать, 
I  молодой  НадеядЪ 


И  Мудрость,  нилая  ихъ  лать, 
Лаиъ  давшая  свое  названье 
И  васъ  нарекшая  своей! 
Я  ваше  не  дерзну  В1шыацье 
Отвлечь  отъ  евЪтлыхъ  еихъ  го^■л'е^^; 
Л  разв*  тайное  желанье 
Шепну  вцмъ  издали  душой. 
И  въ  пенъ  ва^ъ  иухды  н'Бтъ,  я 
знаю ! 
Но  я  ванъ  благъ  зеннынъ  келаю, 
Какъ  верный,  вшедш1й  въ  храмъ 
святой, 
На  жертвеняшсЁ  Провиденья 
Приносить  тепшя  ыиленья 


ьгр.  I 


.    БЪ    кей    очепь    важнее  и 


^"^ 
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УТРО     НА    ГОРЪ. 


1819. 


Не  для  нс'оесъ,  а  для  себя; 
Иоляся,  душу  возвышаеть, 
И  все  въ  молитв-]^  заключаетъ, 
II  мысль  награды  пстребя! 
II  кто  же  запретить  мн'Ь  сладость 
Жить  С7>    ваптм'ь    благомъ,   какъ 

съ  мечтой, 
Души  сопутиицей  родной; 
Желать,  чтобъ  все,  что  ваша  мла- 
дость 
Такъ  об']^щаетъ  намъ,  сбылось, 
Чтобъ  счастье  жизни  вамъ  далось 
Достолнымъ  васъ  и  иеизм1^ннымъ. 
Не  тЁмъ  ничтожнымъ  и  пустымъ 
РазсЁянно-обыБНОвеипымъ, 
Которое  такъ  часто  зрпмъ 
|Келан1п  в'Ьтреныхъ  предметомъ. 
Которое  одинъ  обманъ, 
Къ  молитвамъ  хладный  истуканъ, 
Вотще  боготворимый  св1^томъ! 
Кто  вашу  душу  прочиталъ, 
Хоть  сердца  тайнымъ  упованьемъ 
Иное  счастье  вамъ  создалъ; 


Тому  любезн'Ьйшимъ  желаньемъ 
С1Я  прекрасная  мечта, 
И  ободряющей  зв^^дою 
С1яетъ  надъ  его  тропою 
Любимой  жизни  красота! 

Васъ  небо,  в1&рые,  отличило! 
Оно  недаромъ  отво1Ж10 
Ва)гь  область  опыта,  сеп  св'1^тъ! 
Прекраснаго   въ    семъ  св1Ьт]^ 

н(тъ: 
Въ  него  прекрасное  съ  собою 
Мы  вноспмъ  съ  нашимъ  былемь, 
31ы  лишь  въ  себ%  его  найдемъ! 
О,  ваше  сердце,  в'Ёрно,  встр-Ьтить 
Прямую  прелесть  жизнм  сей, 
И  рядъ  веселыхъ  фонарей 
Дорогу  вашу  всю  осв1Ьтитъ! 
Пусть  друга -ангела  рука 
Ихъ  зажнгаетъ  передъ  вами! 
А  я,  хотя  издалека 
Иа  вами  сл'Ёдуя  глазами, 
Васъ  буду  сердцемъ  провожать, 
И  благодарно  ихъ  считать! 

(17  сентября,  1819). 


УТРО    ПА    ГОРЪ. 

(зошда  заря.  Дыхан1емъ  пр1ятнымъ 
Сманила  сонъ  она  съ  мопхъ  очей. 
Изъ  хижины  за  гостемъ  благодатнымъ 
Л  восходилъ  на  верхъ  горы  моей; 
Жемчугъ  росы  по  травкамъ  ароматнымъ 
Уже  блисталъ  младымъ  огнемъ  лучей, 
И  день  взлегЬлъ,  какъ  ген1Й  св-Ётлокрылой, 
И  жизнью  все  живому  сердцу  было! 

Я  восходилъ...  Бдругъ  тихо  закурился 
Туманный  дымъ  съ  долины  надъ  р-Ькой, 
ГустЬлъ,  р'ЬдГ.лъ,  тянулся  и  клубился, 
И  вдругъ  взлегЬлъ  крылатый  надо  мной, 
И  ярк1Й  день  съ  нпмъ  въ  бледный  сумракъ  слился. 
Задернулась  окрестность  пеленой. 
И  влажною  пустыней  окруженны!!, 
Я  въ  облакахъ  псчезъ  уединенный. 

[27  воября  ] 


"1819 — 20 — 21.    близость  весны,  п-ьсня.  воспоминанш. 


91 


БЛИЗОСТЬ  ВЕСНЫ. 


(^Г^а  неб'Ь  тишина; 

Таинственно  луна 
Сквозь  тонкШ  паръ  С1явтъ; 
Зв'Ьзда  любвп  играетъ 
Надъ  темною  горой; 


И  въ  бездн-Ь  голубой 
Безплотные,  летая, 
Чаруя,  оживляя 
Ночную  тишину, 
Прив-Ётствують  весну. 


•^у. 


/ 


1820. 

П  Ъ  С  Н  Я. 


тымаетъ  наши  радости 
^^^^  Безъ  замены  хладный  св'Ьтъ; 

Вдохновенье  пылкой  младости 

Гаснетъ    съ    чувствомъ     жертвой 

Не  одно  ланитъ  пылан1е       [л'Ьтъ; 

Тратимъ  съ  юностью  живой—* 

Видинъ  сердца  увядан1е 

Прежде  юности  самой. 
Наше  счаст1е  разбитое 

Видимъ  мы  игрушкой  волнъ; 

и  въ  далек1н  мракъ  сердитое 

Море  мчитъ  нашъ  б'1^дный  чолнъ; 

Стр'Ьлки  н'Ьтъ  путеводительной, 

Иль  вотще  ея  магнитъ 

Въ  бурю  къ  пристани  спасительной 

Чо.шъ  безпарусный  манить. 
Хладъ,  какъ  будто  ускоренная 

Смерть,  заходитъ  въ  душу  къ  намъ; 

Къ  наслажденью  охлажденная, 

Охлад'Ёвъ  къ  самимъ  б'Ьдамъ, 


Безъ  стремленья,  безъ  желан1Л, 
Въ  насъ  душа  заглушена, 
41  нав1^къ  очарован1я 
Слезъ  отрарыхъ  лишена. 

На  минуту  ли  улыбкою 
Мертвый  ликъ  нашъ  оживсгь, 
Или  прежнее  ошибкою 
Въ  серре  сонное  зайдетъ  — 
То  обмапъ;  то  плющъ,  играющШ 
Но  развалинамъ  сЬдымъ: 
Сверху  листъ  благоухающ1й  — 
Прахъ  и  тл1^н1е  подъ  нимъ. 

Оживите  сердце  вялое; 
Дайте  быть  по-старин1Ь; 
Иль  оплакивать  бывалое 
Слезъ  бывал ыхъ  дайте  мн*. 
Сладко,  сларо  появлен1е 
Ручейка  въ  пустой  глуши; 
Такъ  и  слезы  —  осв'Ьжен1в 
ЗапусгЬвпия  души. 


1821. 


■Ьснятся  всЬ  к'ь  теб*  во  храмъ, 
И  вс1^  съ  кол'&нопреклоненьемъ 
Теб'Ь  приносятъ  еим1амъ. 
Тебя  гремящимъ  славятъ  пЬньемъ; 


Я  одинокъ  въ  углу  стою  — 
Какъ  жизнью,  полонъ  я  тобою, 
И  жертву  тайную  мою 
Я  приношу  Теб'Ь  душою. 

(4— 1в  февраля,  1821.) 


ВОСПОМИНАНШ.^) 

милыхъ  спутникахъ,  которые  нашъ  св-Ьтъ 
"^^^^^  Своимъ  сопутств1емъ  для  насъ  животворили, 
Не  говори  съ  тоской:   ихъ  н1Ьтъ; 
Но  съ  благодарност1ю :  были. 


(16  1Ю.1Я,  1881). 


1}  По  дневнику  Ж.,  это  стих,  относится  къ  1821  г.,  и  написано  вел.  кн.  Александре 
беодоровн^,  по  случаю  смотри  ея  матери —  королевы  .Туизы. 


■  ■  ■  "1  .Т^^Ч 


^   -.^ 


!}2  НОРЕ.  II 


М  о  Р  Е.') 

сю^езмолвное  море,  лазурное  море, 

Стою  очароваиъ  иадъ  бездной  твоеГ!. 
Ты  живо;  ты  дышишь;  смятенной  любовью. 
Тревожною  думой  наполнено  ты. 
Безмолвное  море,  лазурное  море. 
Открой  мн1э  глубокую  тайну  твою: 
Что  движетъ  твое  необъятное  лоно? 
Ч'Ьмъ  дышитъ  твоя  напряженная  грудь? 
Иль  тянетъ  тебя  изъ  земныя  неволи 
Далекое  св-Ьтлое  небо  къ  себ*?.. 
Таинственной,  сладостной  полное  жизни, 
Ты  чисто  въ  присутств1и  чистомъ  его; 
Ты  льешься  его  светозарной  лазурью, 
Вечернимь  и  утреннимъ  св'Ётомъ  горишь, 
Ласкаешь  его  облава  золотыя 
И  радостно  блещешь  зв'Ьздами  его. 
Когда  же  сбираются  темныя  тучи, 
Чтобъ  ясное  небо  отнять  у  тебя— 
Ты  бьешься,  ты  воешь,  ты  волны  подъемлешь, 
Ты  рвешь  и  терзаешь  враждебную  мглу... 
И  мгла  исчезаетъ,  и  тучи  уходить; 
Но,  полное  прошлой  тревоги  своей. 
Ты  долго  вздымаешь  испуганны  волны, 
И  сладостный  блесвъ  возвращенныхъ  небесъ 
Не  вовсе  теб'Ё  тишину  возвращаетъ ; 
Обманчивъ  твоей  неподвижности  видь: 
Ты  въ  бездн'Ё  покойной  скрываешь  смятенье, 
Ты,  небомъ  любуясь,  дрожишь  за  него. 


1)  Стихотвореше   характерно   для  взгляда  Ж.    на   природу.    Яюбуясь   въ    1821 
живописью  художника  Фридриха,   онъ   говори.ть:   „Если   находишь   въ  нихъ  (карта 
бол'Ье  того,  что  видатъ   глаза,   то  лишь  оттого,    что   живописецъ   смотр^лъ  на  лр 
не  какъ  артистъ,   который   ищетъ   въ  ней   только  образа  для  кисти,  а  какъ   чале 
который  въ  природ'Ь   видитъ   безпрестанно  си&шолъ  человеческой  жизни*'.  -   - 


19-го  МАРТА  1823.') 


■     Бы 


ы  предо  Ш10Ю 
Стоила  тихо, 
Твоб  взоръ  унылый 
Былъ  полонъ  чувствъ. 
"  |ъ  мнЪ  папом1шлъ 
нилоиъ  прошлоиъ; 
1ъ  былг  посл*дн1й 
[а  зд'Ьшвемъ  св*т^. 
Ты  удалилась, 


Какъ  ТЯХ1Й  аигелъ; 
Твоя  ногнла, 
К^1къ  рай,  спокойна. 
Таиъ  вс/Ь  зеннын 
Боспоинцаыья, 
Танъ  всЬ  святыя 
О  не61^  »ыгдш. 
Звезды  небесъ! 
Тихая  ною>1 


1  18  марта  1823  года  —  день  смерти  М.  А.  Протасоиой. 
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1823—25-17 


*      * 

•А- 


2/Я.  музу  юную,  бывало,  *) 

"  В('тр1Ьчалъ  въ  подлунной  сто- 
П  вдохиовеи1е  летало  [рон-Ь, 

Съ  пебесъ,  незваное,  во  мн'Ь; 
На  все  земное  наводило 
/КнвотворящШ  лучъ  оно, 
И  для  меня  въ  то  время  было: 
Жизнь  и  П0Э31Я  —  одно. 

Но  дарователь  п'Ьсноп']^н1Й 
Меня  давно  не  по('1&щалъ; 
Нмвалыхъ  н'Ётъ  въ  душ1^  вид1^Н1и, 
П  голосъ  арфы  замолчалъ. 
Его  желаннаго  возврата 
Дождаться  ль  мнЪ  когда  опять? 
Пли  нав1^къ  моя  утрата, 
И  в^Ьчно  арф1^  не  звучать? 

Не  умерло  очарованье; 

Былое  сбудется  опять. 


Но  вс«,  что  отъ   временъ  пре- 

врасныхъ, 
Когда  онъ  мн'Ь  доступенъ  быль, 
Все,    что    отъ    ммлыхъ   темнып, 

ясныхъ, 
Минувишхъ  даей  я  сохранилъ- 
Цв1Ьты  мечты  уединенной 
И  жизни  лучш1е  цв1Ьты  — 
Еладу  на  твой  алтарь  священной, 
О,  гешй  чистой  красоты! 

Не  знаю,  св^Ьтдыхъ  вдохновенй 
Когда  воротится  чреда  — 
По  ты  знакомъ  мнЬ,  чистый  геш1, 
П  св']^титъ  мнЬ  твоя  зв1^да. 
Пока  еще  ея  С1янье 
Душа  ум1^етъ  различать  — 


^: 


1825. 
НОЧЬ, 


^З^же  УТ0МИВШ1ЙСЯ  день 
^"^^^"^  Склонился  въ  багряныя  воды, 
Темн']&ютъ  лазурные  своды, 
Прохладная  стелется  т*нь; 
И  ночь  молчаливая  мирно 
Пошла  по  дорог]^  эеирной, 
И  Гесперъ')  летцтъ  передъ  ней 
Съ  прекрасной  звездою  своей. 

Какъ  матерь 


Сойди,  о,  небесная,  къ  намъ 
Съ  волшебнымъ  твоинъ  покрыва- 

ломъ, 
Оь  ц']&лебнымъ  забвенья  ф1аломъ, 
Дай  мира  усталымъ  сердцамъ. 
Своимъ  миротворнымъ  явленьемъ, 
Своимъ  усыпителвнымгь  п1№ьемъ 
Томимую  душу  тоской, 
дитя,  успокой. 


1827. 
НЕВЫРАЗИМОЕ. 

(ОТРЫВОКЪ.) 

то  нашъ  языкъ  пемной  предъ  дивною  природой? 
Съ  какой  небрежною  и  легкою  свободой 
Она  разсыпала  повсюду  красоту 
И  разновидное  съ  единствомъ  согласила; 

)  Эти  стихп  бы.1п  иаисчатаиы  въ  3-мъ  издаши  соч.  Жуковскио  (1824  г.).  вак1 
1]освящен1е  вмоератрицЬ  Л.теьчандр'Ь  беодоровн'Ь.  По  свидетельству  Зейдлнца,  Ж.,  ^п- 
нимаясь  новынъ  изданЬ'мъ  своихъ  стихотворешй,  утешался  восвоминан1ями  всей  прошед- 
шей ЖИ8НИ''.  >)  В«>черъ. 
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Но  г)гЬ,  какая  кисть  ее  дзобразила? 

Едва,  едва  одну  ея  черту 
Съ  усил1емъ  поймать  удастся  вдохновенью... 
Но  льзя  ли  въ  мертвое  живое  передать? 
Кто  могъ  создаше  въ  словахъ  пересоздать? 
Невыразимое  подвластно  ль  выраженью?.. 
Святыя  таинства?.,  лишь  сердце  знаетъ  васъ. 

Не  часто  ли  въ  величественный- часъ 

Вечерняго  земли  преображенья  — 

Когда  душа  смятенная  полна 

Пророчествомъ  великаго  вид1;нья 

И  въ  безпред1Ьльное  унесена  — 
Спирается  въ   груди  бол'Ёзненное  чувство? 
Хотимъ  прекрасное  въ  полегЬ  удержать, 
Ненареченному  хотимъ  названье  дать, 
И  обезсиленно  безмолвствуетъ  искусство? 
Что  видимо  очамъ  —  сей  пламень  облаковъ, 

По  небу  тихому  летящихъ, 

С1е  дрожанье  водъ  блестящихъ, 

С1И  картины  береговъ 

Въ  пожар'Ё  пышнаго  заката  — 

Сш  столь  ярк1я  черты. 

Легко  ихъ  ловить  мысль  крылата, 
И  есть  слова  для  ихъ  блестящей  красоты; 
Но  то,  что  слито  съ  сей  блестящей  красотою  — 
С1е  столь  смутное,  волнующее  насъ, 

Сей  внемлемый  одной  душою 

Обворожающаго  гласъ, 

С1е  къ  далекому  стремленье, 

Сей  миновавшаго  прив'Ьгь 
ГКакъ  прилетавшее  незапно  дуновенье 
Оть  луга  родины,  гд'Ь  былъ  когда-то  цв1^тъ 
Святая  молодость,  гд1Ь  жило  упованье), 
С1е  шепнувшее  душ'Ь  воспоминанье 
О  миломъ,  радостномъ  и  скорбномъ  старины, 
С1Я  сходящая  святыня  съ  вышины, 
С1е  щ)исутств1е  Создателя  въ  создань*  — 
Какой  для  нихъ  языкъ?..  Гор'Ь  душа  летить. 
Все  необъятное  въ  единый  вздохъ  т1^снится, 
И  лишь  молчан1е  понятно  говорить. 

^  СОЛНЦЕ  и  БОРЕЙ. 

^^олнцу  разъ  сказа лъ  Борей:  ^)  Но  сравнишься  ль  ты  со  мною? 

«Солнце,  ярко  ты  С1яешь!  Я  сто  разъ  тебя  сильней! 

ы  всю  землю  оживляешь  Иахочу  —  пущусь,  завою 

еплотой  своихъ  лучей!  И  въ  минуту  мракомъ  тучъ 

1)  В-Ьтеръ. 


1 
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Потехню  твой  яршй  лучъ. 

Всей  8в11л1&  свое  с1янье 

Ты  безъ  шума  раздаешь, 

Тихо  на  небо  взойдешь, 

Продолжаешь  путь  въ  молчань'Ь, 

И  закатъ  спокоенъ  твой. 

Мой  обычай  не  такой! 

Съ  ревомъ,  свистомъ  я  летаю, 

ВсЬхъ  верчу,  все  возмущаю. 

Все  дрожигь  передо  мной. 

Такъ  не  я  ли  царь  земной?.. 

И  труда  не  будетъ  много 

То  на  д'Ьл'Ь  доказать. 

Хочешь  власть  мою  узнать? 

Вотъ  гляди:  большой  дорогой 

Путешественникъ  идетъ; 

Кто  скор'Ьй  съ  него  сорветъ 

Плащъ,  которымъ  онъ  накрылся — 

Ты  иль  я?..»  II  вмигъ  Борей 

Всею  силою  своей, 

Какъ  неистовый,  пустился 


Съ  путешественнмхонъ  въ  бой. 
Тянеть  ижщь  съ  него  долой! 
Но  напрасно  онъ  хлопочетъ... 
Путешественникъ  впередъ 
Все  мдеть  себ'Ь,  мдетъ. 
Уступить  никакъ  не  хочетъ 
И  плаща  не  отдаетъ. 
Наконецъ,  Борей  въ  досад1Ь 
Замолчалъ  *  и  вдругъ  изъ  тучъ 
Показало  Солнце  лучъ, 
И  при  первомъ  Солнца  взгляде, 
Оживленшлй  теплотой, 
Ппешественникъ  по  волЪ 
Плащъ,  ему  не  нужный  болЬ, 
Снялъ  съ  себя  своей  румой. 
Солнце  весело  блеснуло 
И  сопернику  шепнуло: 
сВезразсурый  мой  Борей! 
Ты  расхвастался  напрасно! 
Видишь,  злобы  самовластно! 
Милость  кроткая  сильней!» 


ЛЮБОВЬ. 


.0  вол'Ь  природы, 
На  лон']^  душистомъ 
Въ  цв'Ьтущей  долин-Ь, 
И  въ  пышномъ  чертог]^, 
И  въ  зв'Ьздномъ  блистань'Ь 
Безмолвный  ночи 
Дышу  лишь  тобою. 

Святая  любовь. 


Глубокую  сладость, 
Глубокое  пламя 
Въ  меня  ты  вливаешь; 
Въ  вескк  животворной, 
Въ  цв']^тахъ  благовонныхъ 
Меня  ты  объемлешь 
Спокойств1емъ  неба. 


КЪ  МЛАДЕНЦУ. 


«о  дни  твоей  весны, 
Не  в']^дая  тревоги. 
Ты  радостью  цв'Ьтешь, 
Прекрасное  дитя. 
Небесная  лазурь, 
И  св'Ьж1е  цв'1^ты. 


И  светлая  роса, 
И  зелень  молодыхъ 
Деревьевъ  и  полей. 
Все,  все,  младенецъ  мой, 
Улыбкою  любви 
Прив-Ётствуеть  тебя. 


6^ 


^?5^^^ЖС 


^*'^ 


X 


_^м^о^^2^2 


^«ч^ч#«#ч^«^*^*^ч^к^ч^«# 


^^ 


/ 


л'  П  г  II  )ГЛ. 


М  о  г  II  л  А. 

5|.  лонЪ  твоею,  глубоиом'ь  и  темноигь  покоится  тайно 
^  Весь  челов1чешй  Ж|1еб|Г1.  Скорби,  рыднпье,  сомненье. 

Страсти  навыки  вь  твой  засыпнют!.  цЪлебиьцг  пр1ютъ. 

Мука  любви  и  блаженство  лшГши  не  тревожап.  тлмъ  бол* 

Гр^ди  спокойной.  О,  ЖИВИ!.,  ты  трепета  полная  Г)уря! 

ТолЬ1!о  въ  безмолвии -Иран  нтсльномъ  ирак'Ь  могилы  безвла{'.тент> 
.11ц  тамъ   забыпаеирн   сном'ь   безпробудньгаъ,   бшь- 
нохеп., 

^иы  прекра1'1[Ы<;  видя.  01  таиъ  не  кипитъ,  не  пылаетт. 

эЕровь  в  тсрзашн  жизни  не  рву1'ь  охлад'1'.ишаго  се[)Д[[а. 


!1Н  утмпктк.   го(кл.  стгкмлкни:.  гллвкт.  дюзидо".       1827—29.  | 


У  Т  Ь  III  Е  Н  I  Е. 

^\;^>лезы  своп  осуши,  проясни  омраченное  сердце, 

Кь  небу  глаза  подыми:  тамъ  утЁшнтель-Огецъ. 
Тамъ  Онъ  твою  сокрушенную  жизнь,  твой  вздохъ  и  молитву 
Глышить  и  видигь.  Стучися,  в'Ьруя  въ  благость  Его. 
Ксли  же  силу  души  потеряешь  въ  страдань1Ь  и  страх'Ь, 
Къ  пеоу  глаза  подыми:  силу  Опъ  новую  дасть. 


Т  О  С  К  А. 


ладость  легкая  порхаетъ  Несказанное  волненье, 

Вь  св1^жем'ь  радости  в1&нк1;,  Несказанная  тоска; 

П  прекрасно  передъ  нею  Гердце  мукой  безыменной 

/Кплпь  ив1^тамп  уораиа.  1>се  проникнуто  насквозь, 

.1.1Я  меня  жь  вь  благоухат,1^  II  меня  отсель  куда-то 

Уп(1Птельпоп  весны  Все  зовегь  какой-то  гласъ. 


СТРЕМЛЕП1Е. 

^^^асто  при  тихомъ  С1яп1п  м1^сяиа.  полная  тайной 
'^^  Грусти,  сижу  я  одна,  и  вздыхаю,  и  плачу,  и  душу 
Вдругь  обпимаегь  мою  содроганье  блаженства.  Живая, ' 
Св1;жая,  чистая  жизнь  приливаетъ  къ  душ1^,  и  глазами 
Г»пжу  я  то,  что  въ  гармон1и  струпъ  лишь  дотол*  таилось; 
Вижу  незнаемый  край,  и  мпЬ  сквозь  лазурное  небо 
('в1^1птся  издали  радостно,  ярко  звЪзда  упованья. 


ГЛАВКЪ  ДЮМЕДУм. 

.г^)^  |пл1.\д^.  VI.  ст.   и"»  -14Г*\ 


^/•-1 


^^/Другь.  для  чего  о  пород1^  моей  меня  вопрошаешь? 
^^^'^  Лнстьямъ  л1^снымъ  племена  челоБ1;ковъ  подобны.  На  землю 
Б1>теръ  бросаотъ  увя1ш1е  листья:  друпе  выводитъ 
Л1лсъ,  оживая  съ  весной  молодою.  II  люди  подобно: 
Племя  одно  настаегь  —  псчезаегь  племя  другое 


1!  ГлдБкъ  —  одпнъ     П5ъ     х(1а6р1;йшнхъ    со1ган1КОвъ    Пр:ама.    былъ    принять, 
пч'п   Лтомодомъ,  однпмъ  взь  .\ра(^р'Ъйш1ХЪ  греческпхъ  героевъ. 


1829. 


ПАМЯТНИКИ,   имолп. 
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ПАМЯТНИКИ. 

1.  [изъ  гвтв.] 
О   М-ЬСТО,  ГДЬ  быль  добрый,  СВЯТО. 

Для  сашлхъ  позрихъ  внуковъ  тамъ  звучитъ 
Его  благое  слово  и  живетъ 
Его  благое  д-Ьло. 


%У1^ 


,^  2.   [ОЪ   АНГШЙСКАГО.) 

1^)У,то  скрыть  ВО  глубин*  сихъ  гордыхъ  пирамидъ? 
Внимай!  Забвенье  зд-Ьсь  со  см'ёхомъ  говорил,: 
Они  мои!  я  пхъ  пожрало! 
Воспоминанье  зд*сь  оковы  разорвало. 


М  Ы  С  Л  И. 

[изъ   ГЕТЕ.] 


истъ  душой  ТЫ  быль  вчера, 
Нын*  действуешь  прекрасно— 


И  отъ  завтра  жди  добра: 
Бывшимъ  будущее  ясно. 


Будь  песолпечепъ  нашъ  глазъ- 
Кто  бы  солнцемъ  любовался? 


Не  живи  духъ  Бож1й  въ  пасъ  — 
Кто  бъ  божественнымъ  плЬнялся? 


7* 


к    у    Б     о     К     Ъ. 


|к>.илд*. 


Л.1 


;1^\то,  |1Ы11арь  ла  знатный,  иль  ,ш- 

Н111>"||   ПрО1Т01[, 

Иъ  1  у  бездну  лрыгпеп.  съ  яышвны? 
<]11)|-аю  мой  ь'убопъ  тула  золотой: 

Кто  1'ыиЕетъ  во  тьи'Б  глубины 
Мой  кубош.  и  съ  нимъ  вознратитгя  без- 
вредно, 
Тому  опь  и  Оудсгь  наградой  победной». 
цар1<  нош'ласнлъ  и  п.  высокой  скалы, 
|{ис'Ы1шей  наяъ  бездной  норгкои, ') 
1>'1.  лучину  йе5д01шой  З1яющей  мглы 

От.  бросил!,  свой  кубош.  златой. 
с1по,  ('М^лы!!,  на  лоявигь  опасный  р1Би[ит<т' 
Кто  сытеть  ион  кубшгь    и  съ 

цнмь  возвратится )*« 
Но  рынпрь   и   латнлкъ   недвихно 
стоять: 
Молчанье  —  па  вызовъ 
отв1;п. ; 
!>'].    ^]11.||'1!111Ь'11    иа  грозное    норе 
глядятъ : 
:1а  кубкоиъ  отважнаго  пЬть. 
грепй  разъ    царь   возгла- 
снлъ  громогласно: 
яОтыщек'я    ль    сн^^лый    на    по- 

двигъ  опасный?! 
В  ВСЁ  безо'шГл'ны...  лдругъ  лизъ 
молодой 
Смиренно  и  л<-'Р-)ко  впередъ; 
Он'ь  снялт.  епанчу  и 
слнлъ  лоясъ  оиъ 
свой; 
Ихъ  молча  на 
зем.'1ю  кладегь... 
И  дамы,  и  рыцари 
мыслить 
безгласны: 

»|  У  1Нилл1фа  ат«  п^- 
пим»  |[а'.1нан!1  Хпрлблой-  - 
взкЫ-тиыя  водоворотъ  въ 
11<-(.'ГВ1К-Л1>>17.  аролввЪ  п 
11тя.11Н,  даи1Н||(  посюдъ 
та  «и»)  о  Сдп.мЪ  н  Л1а- 


!531  к  у  ь  о  к  г.  1()1 

«Лхъ!  юноша,  кто  ты?  Куда  ты,  прекрасный?» 
И  онъ  подступаетъ  къ  наклону  скалы, 

И  взоръ  устремилъ  въ  глубину... 
йзъ  чрева  пучины  б'Ьжали  валы, 

1][умя  и  гремя,  въ  вышину: 
И  волны  спирались,  и  п'Ьна  кип'Ьла: 
Какъ  будто  гроза,  наступая,  рев1>ла. 
и  воетъ,  и  свищегь,  и  бъеть,  и  шипигь  — 

Какъ  влага,  мЬшаясь  съ  огнемь — 
Волн?  за  волною;  и  къ  небу  летигь 

Дымящимся  п'Ёна  столбомъ; 
Пучина  бунтуетт»,  пучина  клокочегь... 
Не  море  ль  изъ  моря  извергнуться  хочеа^ъ? 
И  вдругъ,  уснокоясь,  волненье  легло; 

И  грозно  изъ  Н'ЬНЫ  С']^ДОЙ 

Разинулось  черною  щелью  жерло; 

И  воды  обратно  толпой 
Помчались  во  глубь  истощеннаго  чрева; 
И  глубь  застонала  отъ  грома  и  рева. 
И  онъ,  упредя  разъяренный  приливъ, 

Спасителя-Бога  призвалъ, 
И  дрогнули  зрители,  вс1^  возонивъ,  — 

Ужъ  юноша  въ  бездн'Ь  пропалъ. 
И  бездна  таинственно  з'Ьвъ  свой  закрыла: 
Его  не  спасетъ  никакая  ужъ  сила. 
Надъ  бездной  утихло...  въ  ней  глухо  шумигь... 

И  каждый,  очей  отвести 
Пе  смТ,я  отъ  бездны,  печально  твердить: 

«Красавецъ  отважный,  прости!» 
Все  тише  и  тише  на  дн1>  ея  воегь... 
и  сердце  у  всЬхъ  ожВДан1емъ  ноетъ. 
«Хоть  брось  ты  туда  свой  вЬпецъ  золотой, 
Сказавъ:  кто  в'Ьнецъ  возвратитъ, 
Тотъ  съ  нимъ  и  престолъ  мой  разделить  со  мной? 

Меня  твой  престолъ  не  прельстить. 
Того,  что  скрываегь  та  бездна  н'Ьмая, 
Пичья  зд'Ьсь  душа  не  разскажет'ъ  живая. 
Не  мало  судовъ,  закруженныхъ  волной, 

•  Глотала  ея  глубина: 
ВсЬ  мелкой  назадъ  вылетали  щепой 

Съ  ея  неприступнаго  дна...» 
Но  слышится  снова  въ  пучин-Ь  глубокой 
Какъ  будто  роитанье  грозы  недалекой. 
И  воегь,  и  свищетъ,  и  бьегь,  и  шипип. — 

Йакъ  влага,  м-Ьшаясь  съ  огнемъ  — 
Волна  за  волною;  и  къ  небу  летигь 

Дымящимся  п1^на  столбомъ... 
И  брызнул  ь  потокъ  съ  оглушительнымъ  ревомъ, 
Извергнутый  бездны  31яющимъ  з-Ьвомъ, 
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Вдругь...  что-то  сквозь  п-Ьну  ("Ьдой  глубины 

Мелькнуло  живой  б'Ёлизной... 
Мелькну .^а  рука  п  плечо  изъ  волны... 

И  боретгя,  спорить  съ  волной... 
II  видятъ  —  весь  берегь  потрясся  отъ  клича  — 
()|1ъ  лТ|В0ю  править,  а  вь  правой  добыча. 
II  долго  дыша  ль  онь,  и  тяжко  дышалъ, 

И  Бож1и  нрив'Ьтствоваль  ев'Ьтъ... 
II  каждый,  сь  весельемь,  «онь  живъ? — повторяль;  — 

Чудеси1Ьс  подвига  П'Ьть! 
Изь  темнаго  гроба,  изь  пропасти  влажной, 
Спась  душу  живую  красавець  отважной». 
Онь  на  берегь  выи[ель;  онь  встр-Ьчень  толпой; 

Кь  даревымь  погань  онь  упаль; 
II  кубокъ  у  ногь  положиль  золотой: 

И  дочери  царь  приказал-ь: 
Дать  1оиошТ>  кубоь-ь  сь  струей  винограда: 
11  вь  сладость  была  для  него  та  награда. 
Да  здравствуегь  царь!  Кто  живеть  на  землЬ. 

Тогь  жизнью  земной  веселись! 
Но  страншо  вь  нод.чемнон  таинственной  мглТ,... 
II  смертный  иредь  Богомь  смирись: 
II  мыслью  своей  не  желай  дерзновенно 
^^нать  тайны,  Имь  мудро  огь  нась  сокровенной. 
Стрт.лою  (тремглавь  но.тегЬль  я  туда... 

И  вдругь  мнТ»  навстречу  потоь*ь*, 
Изь  трещины  камня  лилася  вода; 

И  вихорь  ужасный  новлекь 
Меня  вь  глубину  сь  непонятною  силой... 
11  страшно  меня  тамь  кружило  и  било. 
Но  Богу  молитву  тогда  я  принесь, 

И  Онь  мн-Ь  спасителемь  быль: 
Торчащ1Й  и.зь  мглы  я  увид1>ль  утесь 

II  кр'Ьико  его  обхватиль; 
Вис'Ьль  тамь  и  кубокь  на  вТ.тви  коралла: 
Вь  бездонное  влага  его  не  умчала. 
II  смутно  все  было  внизу  подо  мной 

Вь  пурнуровошэ  сумрак*  тамь: 
Все  спало  для  слуха  вь  той  бездн*  глухой; 

Но  впд-Ьлось  страшно  очамь, 
иакь  двигались  вь  ней  безобразный  груды, 
Морской  глубины  несказанныя  чуды. 
Я  вид Ь ль,  какь  вь  черной  пучин*  кипять, 

Вь  громадный  свивайся  клубь, 
И  млатъ  водяной,  и  уродливый  екать, 

И  ужась  морей  —  однозубь ; 
II  смертью  грозиль  мп*,  зубами  сверкая, 
31окой  ненасытный,  пена  морская, 
II  быль  я  одипь  съ  неизбежной  судьбой, 
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Огь  взора  людей  далеко; 
Одинъ  неагь  чудовищъ,  съ  любящей  душоП, 

Во  чревЪ  земли,  глубоко 
Подъ  звуколъ  яиныит.  челов^чьяго  слова, 
Межъ  (^'^ашныхъ  жилы|овъ  аодземелья  н11Н01[и. 
И  я  содрогался...  влругь  аышу.  иолзеть 

Стоногое  грозно  изъ  нглы, 
и  хочетъ  схватить,  и  разинулся  ротъ... 

Л  въ  ухас1^  прочь  огь  скалы!.. 
То  было  сласеньенъ:  я  аваченъ  прилииомъ 
И  выброшенъ  вверхъ  водомета  порывонъ». 
Чудес еиъ  разсказъ  показался  парю: 

«Мой  кубокъ  возьми  золотой: 
Но  с'ь  вонъ  я  и  перстень  тебЪ  подарю 

Въ  котором'ь  алназъ  дорогой, 
Когда  ты  на  подвигъ  отважишься  снова 
Ц  тайны  виЪ  дна  перескажешь  иорскова». 
То  слыша,  царевна  съ  волненьеыъ  въ  1'руди, 

Красная,  1[арю  говорить: 
«Довольно,  родитель,  его  пощади! 

ПодоГшое  1.Т0  совершит!.? 
И  если  унть  должно  <'|ыть  011Ы1'у  снопа, 

10  рыцаря  ВЫШ111,  ни  мажа  чладова> 

Но  царь,  не  винная,  свои  1лб01гь  алаюн 

Вь  пучин)  швырнуль  съ  выюгы 
'И  б\дешь  здЪсь  рыцарь  любииМши!  моё, 

Ко1да  сь  пииъ  воротишься  ты, 

11  дочь  ноя,  нын'Ь  твоя  предо  мною 
■{(Ктупннп/!,  б^деп.  твоею  женою  > 

Вь  ненъ  жизнью  небесной  душа  зажжепа. 

Отважность  сверкнула  въ  очахь, 
Онъ  ВИДЕТЬ    красн^егь,  бл1Ёдн1&еть  она. 

Онъ  видйгь    въ  ней  жалость  и  (трахь 
Тогда,  неописанной  рад01тью  полный, 
На  жпзнь  й  погибель  онъ  кинулся  въ  волны 
Утихнула  бездна      И  (нова  шунять 
И  ПЕНОЮ  снова  полна 

И  \ъ  трепетомь  ръ  белдну  царрвна  глядить. . 

И  бьетъ  за  во  иною  волна 
Приходить,  ^ходить  волна  быстротечно 
К  ЮН01НИ  нТль  )1  не  0\де1'ъ  ужъ  вЬчно 
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ДВТ>    ;5Л  ГАДКИ. 


1. 


.е  че.ювкчьими  руками 
'^  *      Ни'мчужпыи   ранпоцвЬтпый 

ыосгь 
1Ь'ь  водь  11()("Г1)ое1Гь  падъ  водами. 
Чудесный  видь,  огромный  роггь! 
Раскину в'ь  наруса  шумящи, 
Не  разь  корабль   иодь   нимь   н])о- 

плылъ; 


Но  на  хребетъ  его  блестяиий 
Еще  никто  не  восходилъ. 
Идешь  къ  нему  —  онъ  прочь  стре 

митгя 
и  въ  то  же  время  иедвижимъ; 

С'1>   СВОИМЪ   НОТОКОМЪ   онъ   р0ДНТ1'Я, 

Ц  вм'Ьс!'^  исчезаегь  съ  нимь. 

1Рад}та.1 


2. 


На  нажити  необозримой, 
Не  убавляясь  никогда, 
Скитаются  неисчислимо 
Сереброрунныя  стада. 
Въ  рожок'ь  серебряный  играе'Пэ 
Настух'ь,    приставленный    кг,    ста- 

дамъ  \ 
Онъ  ихъ  въ  златую  дверь  внускаегь, 
и  счегь  ведетъ  имъ  но  ночам']», 
и  недочета  имъ  не  зная, 
Насегь  онъ  ихъ  давно,  давно; 


Стада  поить  вода  живая, 
И  умирать  имъ  не  дано; 
Они  одной  дорогой  бродягь 
Нодъ  стражей  пастырской  руки, 
И  нтоши  ихъ  тамъ  находятъ, 
Гд'к  находили  старики. 
У  нихъ  есть  вождь  —  овенъ  пре- 
красный, 
Ихъ  сторожигь  огромный  песъ; 
Есть  левъ  межъ  ними   неопасный, 
И  д1>ва  —  чудо  нзъ  чудесъ. 

[Звезды]. 
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ВОСКГ'КСИОК  УТРО  въ  ДКРЕВН'Ь. 

I И ;)  ъ    г  Е  г>  к  л  я.  I 


;1^лушай,  дружокъ!  —  говорить  Воскресенью  Суббота,  —деревня 
Вся  ужъ  заснула  давно;  въ  окрестности  все  ужъ  покойно; 
Время  и  мн1>  на  покой:  меня  одол'Ёла  дремота; 
Полночь  близко!..  —  И  только  успТ»ла  Суббота  промолвить: 
<< Полночь!»  а  полночь  ужъ  тутъ  и  ее  принима^гь  безмолвно 
Г)Ъ  тихое  лоно.  «Ноя  череда !> — говорить  Воскресенье; 
Легкой  рукою,  тихонько  две|)и  свои  отворило, 
Вышло  и  смотритъ  на  зв1^зды    звЬзды  ярко  с1яюгь; 
На  нсб'Ь  темно  и  чисто:  у  солнышка  зав1>съ  задернуть. 
Долго  еп|е  до  разсвТ.та,  все  спигь:  иногда  пов-Ьваетъ 
СвЪж1Й  ночной  в'Ьтерокъ,  сквозь  сонъ  встрепенувшись,  какъ  будто 
Утра  далек1й  приходь  божъ  пропустить.  Невидимкой 
Ходить,  какъ  духъ  безт'Ьлесный,  неслышной  стопой  Воскресенье. 
Въ  рощу  заглянет]»  —  тамъ  тихо :  листья  молчать ;  сквозь  вершины 
Гемпыхъ  деревъ,  какъ  безчисленны  очи,  зв-Ёздочки  смотрятъ; 
Кое-гд'Ь  Я1)К1Й  св'Ьтлякъ  на  листочкЬ  горить,  какъ  лампада 
Вь  кель'Ь  отшельника.  Но  лугу  тихо  пройдет1>  —  тамъ  незримый 
И1епче'гь  ручей,  пробираясь  по  камнямъ;  кругомъ  вся  окрестность, 
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мы,  деревья  въ  нев-Ёрпыл  т^ии  слишся,  и  молча 
шаютъ  шопогь.  Найдегь  на  кладГжще  — -  могилы  въ  глубокомъ 
,  и  иодъ  легкимъ  пхъ  дерномъ  какъ  буро  что  дышнтъ  саободнымь, 
жимъ  дыханьемъ.  Въ  село  завернетъ  —  и  тамъ  вс^е  спокойно, 
го  на  улиц1^;  спять  п']^тухи,  и  сельс1^я  церковь 
темной  своей  колокольней,  внутри  озаренная  слабымъ 
[^комъ  св'Ёчи  предъ  иконой,  стоить,  какъ  будто  безмолвный 
}ожъ  деревни. — Спокойно  на  паперти  с*въ.  Воскресенье 
ту  посреди  глубокой  тьмы  и  молчанья,  чтобъ  утро 
неб'Ь  тронулось...  Тронулось  утро;  во  тьму  и  молчанье 
-то  живое  проникло',  стало  св'Ёж'Ёе,  и  зв1^зды 
али  тускнуть...  п'Ьтухъ  закричалъ.  Воскресенье  тихонько 
няло  занав'Ёсъ  спящаго  солнца,  тихонько  шепнуло: 
лнышко,  встань!..»  И  разомъ  нодернулся  бл'&дной  струею 
цып  востокъ;  началось  тамъ  движенье,  и  сл-ёдомъ  ;ш  яркой 
енней  зв']^здочкой  рой  облаковъ  прилетЁлъ  и  усыпалъ 
о,  и  лучъ  за  лучомъ  полились,  облака  зажигая... 
угъ  между  ними,  какъ  радостный  ашелъ,  солнце  явилось, 
деревня  проснулась  и  видитъ.  стоить  Воскресенье 
св'Ьжемъ  В'Ьнк1>  изъ  цв'Ётовъ  и,  с1яя  на  солнц']^, 
брое  утро!»  вс1Ьмъ  говорить.  И  торжествеш10-тих1и 
здникъ  приходитъ  па  смЬпу  заботливо-трудной  нед'Ьл'Ь; 
гов'Ьс1'ъ  звонкхй  въ  церковь  зовеа^ъ  —  и  въ  одей|Д1>  воскресной 
рый  и  малый  идутъ  на  молитву...  въ  деревн-Ь  молчанье; 
церкви  дымятся  кадила,  и  тихое  слышится  п1^пье. 

ПОЛИКРАТОВЪ  ПКРСТЕНЬ.  М 

[баллада,    изъ    ШИЛЛЕРА.] 

Жи.а  кровл'Ь  онъ  стоялъ  высоко 

и  на  Самосъ  богатый  око 
Съ  весельемъ  гордымъ  преклонялъ: 
«Сколь  щедро  взысканъ  я  богами! 
Сколь  счастливъ  я  между  царями!» 
Царю  Египта  олъ  сказалъ. 

«Теб*  благопр1ятны  боги; 
Они  къ  твоимъ  врагамъ  лишь  строги 
11  всЬхъ  ихъ  предали  теб'Ь; 
Но  живъ  одинъ,  опасный  мститель; 
Пока  онъ  дышить...  победитель, 
Не  дов'Ьряй  своей  судьб*...» 

Еще  не  кончи  ль  онъ  отв'Ьта, 
Как'ь  изъ  союзнаго  Милета 
Явился  присланный  гонецъ: 


)  Поликратъ  —  властитель  острова  Самоса,  близъ  Малой  Аз1и  (VI  в.  до  Р.  X.), 
лавившшся  удачею  своихъ  предпр1ят1Й.  Лмасисъ,  египетсшй  царь,  отказался  отъ 
а  съ  Поликратомъ,  ие  доверяя  прочности  его  выдающегося  счастья.  Поликратъ  кои- 
.  печально:  одинъ  изъ  его   враговъ  заманилъ  его  къ  себй  и  прпказалъ  распять. 
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«Ио&Ьдой  ты  украшенъ  новой; 
Да  обовьетъ  опять  лавровой 
Главу  властителя  в1Ьнецъ; 

Твой  врагь  постигнуть  строгой  местью; 
Меня  послалъ  въ  вамъ  съ  этой  в1Ьстью 
Нашъ  полководецъ  Полидоръ». 
Рука  гонца  сосудъ  держала: 
Въ  сосуд'Ь  голова  лежала; 
Врага  узналъ  въ  ней  царскШ  взоръ. 

И  гость  воскликнулъ  съ  содроганьеиъ : 
«Страшись!  Судьба  очарованьенъ 
Тебя  въ  погибели  влечетъ. 
Нев'Ёрныя  морск1я  волны 
Обломвовъ  корабельныхъ  полны: 
Еще  не  въ  пристани  твой  флотъ)>. 

Еще  слова  его  звучали... 
А  клики  бреП)  ужъ  оглашали, 
Народъ  на  пристани  кип^лъ: 
И  въ  пристань,  царь  морей  крылатый, 
Дарами  дальиихъ  странъ  богатый, 
Флотъ  торжествующе  вле'Ллъ. 

Н  гость,  увидя  то,  бл'Ьдн1Ьеп.. 
«Теб'Ь  Фортуна  *)  благод'Ьетъ... 
Но  ты  не  в'Ьрь:  зд'Ьсь  хитрый  ковь, 
Зд'Ьсь  тайная  погибель  скрыта: 
Разбойники  морск1е  Крита 
Оть  зд'1;шнихъ  близко  береговъ)». 

И  только  выронилъ  онъ  слово, 
Гонецъ  вб1Ьгаетъ  съ  вестью  новой. 
«Поб']^да,  царь!  Судьб*]^  хвала! 
Мы  торжествуемъ  надъ  врагами: 
Флотъ  критск1Й  истреблепъ  богами; 
Его  ихъ  буря  пожрала». 

Испугапъ  гость  нежданной  в-Ьстью... 
«Ты  счастливъ;  но  Судьбины  лестью 
Такое  счастье  мнится  мн*: 
Зд^^сь  в']^чны  блага  не  бывали, 
И  никогда  намъ  безъ  печали 
Не  доставалися  оп'Ь. 

И  мн*]^  все  въ  жизни  улыбалось; 
Неизменяемо,  казалось, 
Я  силой  вышней  былъ  хранимъ: 
Вс/Ё  блага  прочилъ  я  для  сына... 
Его,  его  взяла  Судьбина; 
Я  долгъ  мой  сьшомъ  заплатилъ. 

Чтобъ  в-Ьрной  изб*жать  напасти, 
Моли  невидимый  власти 


1)  Судьба,  счастье. 


«^ 
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Подлить  печали  въ  твой  ф1алъ. 
Судьба  и  въ  милостяхъ  мздоимецъ: 
Какой,  какой  ея  любимецъ 
Свой  в']^къ  не  б']^дственно  кончалъ? 

Когда  жъ  въ  несчасть*]^  рокъ  откажегь, 
Исполни  то,  что  другъ  твой  скажеп>: 
Ты  призови  несчастье  самъ. 
Твои  сокровища  несм1^тны: 
Изъ  нихъ  скор'бй,  какъ  даръ  зав']^тный, 
Отдай  любимое  богамъ». 

Онъ  гостю  внемлетъ  съ  содроганьемъ : 
«Моймъ  избраннымъ  достояньемъ 
Донын'Ь  этотъ  перстень  былъ; 
Но  я  готовъ  властямъ  незримыиъ 
Добромъ  пожертвовать  любимымъ...)» 
И  перстень  въ  море  онъ  пустилъ. 

На  утро,  только  лучъ  деннип»-^ 
Озолотилъ  верха  столицы, 
Къ  царю  является  рыбарь: 
«Я  рыбу,  пойманную  мною. 
Чудовище  величиною, 
Теб'Ь  принесъ  въ  подарокъ,  царь!» 

Царь  изъявилъ  благоволенье. . . 
Вдругъ  царск1Й  поваръ  въ  изступлень1'» 
Съ  нежданной  в'ёст1Ю  6'ёжитъ: 
«Найденъ  твой  перстень  драгоц'Ьнный, 
Огромной  рыбой  поглощенный, 
Онъ  въ   ней  ножомъ  моимъ  открыть». 

Тутъ  гость,  какъ  пораженный  громомъ, 
Сказа лъ:  «Б-Ьда  надъ  этимъ  домомъ! 
Нельзя  Ж1Л  другомъ  быть  твоимъ; 
На  смерть  ты  обреченъ  Судьбою: 
Б-Ьгу,  чтобъ  зд-Ьсь  не  пасть  съ  тобою...» 
Сказалъ  и  разлучился  съ  нимъ. 

[17  марта.] 

П0ЯВЛЕН1Е    ВЕСНЫ. 

>ссО  [изъ   УЛАНДА.] 

1елепь  нивы,  рощи  лепетъ,  басъ  назвавши,  что  прибавить'^ 

Въ  неб'Ь  жаворотса  трепетъ,     Ч'Ьмъ  инымъ  тебя  прославить, 
плый  дождь,  сверканье  водъ,  Жизнь  души,  весны  приходъ? 


%в)/-  °^1^  -\(эГ 
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СУ;ГЬ  БОЖШ  НАД'Ь  ГЛПЮКОПОМ'Ь/) 

[баллада,  изъ  саути.] 

>ыли  и  л-Ьто  И  осень  дождливы; 

^""^  Были  потоплены  пажити,  нивы: 
Хл']^бъ  на  поляхъ  не  созр-бль  и  пропалъ; 
^НВд'Ьлался  голодъ,  народъ  умиралъ. 

Но  у  епископа  милостью  неба 
Полны  амбары  огромные  хл1^ба; 
Жито  сберегъ  прошлогодаее  онъ: 
Былъ  остороженъ  епископъ  Гаттонъ. 

Рвутся  толпоЁ  и  голорый,  и  нищ1й 
Въ  двери  епископа,  требуя  пищи: 
Скупъ  и  жестокъ  былъ  епископъ  Гаттонъ 
Общей  б-Ьдою  не  тронулся  онъ. 

Слушать  и  вопли  ему  надоело; 
Вотъ  онъ  решился  на  страшное  дЬло, — 
Б']^дныхъ  изъ  ближнихъ  и  дальнихъ  сторонъ. 
Слышно,  скликаетъ  епископъ  Гаттонъ. 

«Дожили  мы  до  нежданнаго  чуда: 
Вынулъ  епископъ  добро  изъ-подъ  спуда; 
Б^^дныхъ  къ  себ'Ь  на  пирушку  зоветъ)>. 
Такъ  говорилъ  изумленный  народъ. 

Къ  сроку  собралися  званые  гости, 
Бл'Ьрые,  чахлые,  кожа  да  кости; 
Старый  огромный  сарай  отворенъ: 
Въ  немъ  угоститъ.ихъ  епископъ  Гаттонъ. 

Вотъ  ужъ  столпились  подъ  кровлей  сарая 
Всё  пришлецы  изъ  окружнаго  края... 
Какъ  же  ихъ  принялъ  еписко1гь  Гаттонъ  ?  — 
Былъ  имъ  сарай  и  съ  гостями  сожженъ. 

Глядя  епископъ  на  пепелъ  пожарный, 
Думаетъ:  «Будутъ  мн'Ь  всЬ  благодарны; 
Ра;]Омъ  избавилъ  я  шуткой  моей 
Край  нашъ  голодный  отъ  жадныхъ  мышей». 

Въ  замокъ  епископъ  къ  себ-Ь  возвратился, 
Ужинать  с'Ьлъ,  пировалъ,  веселился, 
Спалъ,  какъ  невшшый,  и  сновъ  не  видалъ... 
Правда!  но  бол11  съ  т'Ьхъ  норъ  онъ  не  спалъ. 


1)  На  ГейпЬ  еще  и  теиерь  есть  Башця  мышей,  съ  которой  связано  11редан1е  объ 
искои^  Гаттон-Ь.  Въ  иисьм-Ь  къ  великому   князю   наследнику  Александру  Нико.1аевичу 

писалъ  7  еент.  1832  г.:  „Просид^въ  у  нринда  до  поздней  ночи,  отправился  я  ноче- 
гь  въ  Бингрнъ  и  взглянулъ  мимо^здомъ  на  Гаттонову  башню,  недавно  прославленную 
ою  въ  баллад*]^,  которая  вамъ  известна'*. 
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Утромъ  онъ  входптъ  въ  покой,  гдЪ  висЬлв 
Предковъ  портреты,  и  вирть,  что  съ'Ьли 
Мыши  его  живописный  портретъ, 
Такъ  что  холстины  и  признака  н1^ть. 

Онъ  обомл-Ёдъ;  онъ  отъ  страха  чуть  дышитъ  .. 
Вдругь  онъ  чудесную  в*домость  слышить: 
«Наша  округа  мышами  полна, 
Вь  житннцахъ  съ'Ёденъ  весь  хл'Ёбъ  до  зерна». 

Вотъ  и  другое  въ  ушахъ  загрем*ло: 
<^Богь  на  тебя  за  вчерашнее  д-Ьдо! 
Кр11ПК1Й  твой  зй!мокъ,  епископъ  Гатгонъ  ••. 

Мыши  со  вс1^хъ  осаждаютъ  сторош»:». 

Ходъ  былъ  до  Рейна  отъ  зймка  подземной; 
Въ  страх'Ь  епископъ  дорогою  темной 
Нъ  берегу  выйти  изъ  зймка  сп'Ьшитъ: 
«Въ  рейнской  башн*  спасусь!»  говорить. 

Башня  нзъ  репнскихъ  водъ  подымалась; 
Издали  острымъ  утегомъ  казалась, 
Грозно  изъ  п1^ны  торчащимъ,  она; 
Ст1^ны  кругомъ  ограждала  волна. 

Въ  легкую  лодку  епископъ  садится; 
Къ  батпЪ  лричалилъ,  дверь  заперъ  и  мчптся 
Вверхъ  по  гранитнымъ  крутымъ  ступепямъ; 
Въ  страх'Ь  одинъ  затворился  онъ  тамъ. 

Ст'Ьны  изъ  стали  казалися  слиты, 
Были  р'Ьшотками  окна  забиты, 
Ставни  чугунные,  каменный  сводъ, 
Дверью  жел-Ьзною  запертый  входъ. 

Узникъ  не  знаетъ,  куда  пр1'ютиться; 
Па  полъ,  зажмуривъ  глаза,  онъ  ложится... 
Г)другъ  онъ  испуганъ  стенаньемъ  глухимъ* 
Вспыхнули  ярко  ра  глаза  надъ  нимъ. 

Смотритъ  онъ...  кошка  сидитъ  и  мяучить; 
Голосъ  тотъ  гр'Ёшника  давитъ  и  мучитъ; 
Мечется  кошка:  невесело  ей: 
Чуетъ  она  приближенье  мышей. 

Палъ  на  кол'Ьни  епископъ  и  крикомъ 
Бога  зоветъ  въ  изступлен1и  дикомъ. 
Воетъ  преступникъ...  а  мыши  плывутъ... 
Ближе  и  ближе...  доплыли...  ползутъ. 

Вотъ  ужъ  ему  въ  разстоянш  близкомъ 
Слышно,  какъ  л'Ьзутъ  съ  роптаньемъ  и  пискомъ: 
Слышно,  какъ  сгЬну  ихъ  лапки  скребу тъ: 
Слышно,  какъ  камень  ихъ  зубы  грызутъ. 

Вдругь  ворвались  неизбежные  зв'Ьри; 
Сыплются  градомъ  сквозь  окна,  сквозь  рери. 
Спереди,  сзар,  съ  боковъ,  съ  высоты... 
Что  тутъ,  епископъ,  почувствовалъ  ты? 


стдг  П0Ж1Й  плдг  Ш 

Зубы  объ  иании  оп'^  инвш'трпли, 
ГрШнику  в'ь  кости  ихъ  жадао  впустили, 
Весь  по  сутавам-ь   раядернутт.  быть  лш., 
Таиъ  был-  наказаи'Ь  е11и(.'копъ  ['аттапъ. 


1831.  ПЕРЧАТКА.  из 


П  К  Р  Ч  А  Т  К  А. 


Л^»^^*  [повесть,    ИЗЪ    Ш1ЛЛВРА.| 

лтг 

^к1ередъ  свопмъ  зв1Ьр11Нцемъ, 

Съ  баронами,  съ  насл^дыымъ  прни[(емъ 
Король  Францискъ*)  сид'1^ъ; 
Съ  высокаго  балкона  онъ  гляд-^ть 
На  поприще,  сраженья  ожидая; 
За  королемъ,  обворожая 
Цв-Ьтущей  прелестш  взглядъ, 
Прпдворныхъ  дамъ  являлся  пышный  рядъ. 
Король  даль  знакъ  рукою  — 
Со  стукомъ  растворилась  дверь: 
И  грозный  зв'Ьрь 
Съ  огромной  головою, 
Косматый  левъ 
Выходигь : 
Кругомъ  глаза  угрюмо  водитъ; 
И  вотъ,  все  огляд1Ьвъ, 
Наморщилъ  лобъ  съ  осанкой  горделивой, 
Пошевелилъ  густою  гривой, 
И  потянулся,  и  з'Ьвнул'ь, 
И  легъ.  Король  опять  рукой  махнулъ  — 
^{атворъ  жел1Ьзной  двери  гряну лъ, 
И  см'Ьлый  тигръ  пзъ  за  р-Ьшотки  прянулъ ; 
По  впдитъ  льва,  роб1;етъ  и  реветь, 
Себя  хвостомъ  по  ребрамъ  оьегь, 
И  крадется,  косяся  взглядомъ, 
И  лижетъ  морду  языкомъ, 
И,  обошедши  льва  кругомъ, 
Рычитъ  и  съ  нимъ  ложится  рядом'ь. 
11  въ  трет1Й  разъ  король  махнулъ  рукой  — 

Два  барса  дружною  четой 
Въ  один'ь  прыжокъ  надъ  тигромъ  очутились; 
По  опъ  ударъ  имъ  тяжкой  лапой  далъ, 
А  левъ  съ  рыканьемъ  всталъ... 

Они  смирились, 
Оскаливъ  зубы,  отошли, 
И  зарычали,  и  легли. 
И  гости  ждутъ,  чтобъ  битва  началася. 
Вдругъ  женская  съ  балкона  сорвалася 
Перчатка...  всё  глядятъ  за  ней... 
Она  упала  межъ  зв'Ьрей. 
Тогда  на  рыцаря  Делоржа  съ  лицемерной 
И  колкою  улыбкою  глядитъ 


1)  Францискъ    I,    коро.1ь    французсши  (1515 — 1547),     отличавш1йся    страстью     къ 
р^дищамъ. 

В.  А.  Жуковск1й;*  8 


114  о  т  р  ы  в  о  к  ъ,  1831. 

Его  красавица  и  говорить: 
«Когда  меня,  мой  рыцарь  в'Ьрной, 
Ты  любишь  такъ,  канъ  говоришь, 
Ты  мп'Ь  11(фчатку  возвратишь». 
Делоржъ,  1{е  отв1^чавъ  ни  слова, 

Къ  зв'Ьрям'ь  идетъ, 
Перчатку  см^ло  онъ  беретъ 
II  возвращается  къ  собранью  снова. 
У   рыцарей  и  дамъ   при  дерзости  такой 
Отъ  страха  сердце  помутилось; 
^^  А  вптязь  молодой, 

Кагь  будто  ничего  съ  пимъ  не  случилось, 

Спокойно  всходить  на  балконь; 

Рукоплссканьемь  встрЬченъ  онь; 

Его  нрив-Ьтствують  красавицыны  взгляды... 

По,  холодно  припявь  прив-Ьтъ  ея  очей, 

Въ  лицо  перчатку  ей 
Онь  бросилъ,  и  сказалъ:  «Не  требую  награды». 

О  Т  Р  Ы  В  О  К  ъ. 

олнце  склонялось  къ  горамь  1удейскимь.  Медлительнымъ  шагомъ, 
Очи  потупивь,  объять  размышленьемь  о  томь,  что  случилось 
Столь  недавно,  шслъ  Никодимь  отъ  Голгоеы.  Все  тихо 
Выло  кругомъ.  Трп  креста  на  вершин'Ё  горы  одиноко 
Въ  блеск'Ь  вечернемъ  С1ялп.  Внизу  быль  сумракь.  Пещера 
Съ  гробомь  нустымь,  съ  отвалившимся  камнемь  отъ  входа,  прохладно 
С'Ьпью  деревъ  благовонныхъ  закрыта  была.  Тамь  глубок1Й 
Царствовалъ  сонь.  Нвкодимъ,  задумавшись,  шелъ  черезь  городъ; 
Шель  опь  т1>мъ  самымь  ну  темь,  по  которому  несь  на  Голгооу 
За  сорокъ  дпей  передь  гЬмъ  свой  кресть  незабвенный  Учитель. 
Все,  что  было  въ  тоть  день,  повторялось  въ  душ1>  Никодима. 
^{д'Ьсь  Вероника  обтерла  Страдальцу  ланиты,  кровавымь 
II6том'^,  покрытый.  Тамь,  узр'Ьвъ  проливающихъ  слезы 
Жень,  Онъ  сказаль:  «Не  Меня  вамъ  должно  оплакивать,  дщерп 
Ерусалима!  Оплачьте  нын-Ё  себя!  Наступаютъ 
Дни,  въ  которые  съ  трепетомь  скажутъ  горамь: — Упадите, 
Горы,  на  нась!— и  холмамъ:  — покройте  нась,  холмы! — »  Въ  томъ  м-Ьст* 
Паль  Онъ  подъ  тяжкимь  крестомъ,  изнуренный.  Дал-Ё,  увид'Ьвъ 
Матерь,  лишенную  чувствь,  Онъ  сказаль,  проходя:  «Ободрися, 
Милая  Матерь!»  Тамь,  паконець,  облечень  въ  баграницу, 
Въ  узахъ,  въ  терновомь  вЬнц'Ь,  Онъ  стоялъ  предъ  народомь,  смиренный, 
Тих1Й,  по  полный  велич1я.  «Се  челов'Ёкъ!»  съ  состраданьемъ 
Молвиль  Пилать  и  руки  омыль.  И,  волнуясь  какъ  море: 
«Кровь  Его  на  нась  и  на  чадахь  нашихъ!»  воскликнулъ 
Громко  безумный  народъ...  И  Его  повели  на  Голгофу... 

[май,  1831.] 

»>Х<«' 
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^Щ^то  за  т])1;по1'.1  Г!ъ  РодосЬ?')  Вг?.  ул11щ,1  полны  народомг; 
■"^  Мчатся  талпанп,  попять,  шуинп..  Па  коиЪ  ш-ли'ШКомъ 
'Йдстъ  Бо  улицъ  |)ыца]1ь  красивый;  за  рыцарслъ  таицгп. 
Лертваго  зм'Ея  ('!■  к[Ю11а1101[  разинутой  тн'тыо;  вгЪ  гмотрятъ 
Съ  радостиыиъ  'гувствомъ  па  рыцаря,  п  страхоиъ  нсвольныш,  па  зи1и 
■^Воп.!  — говорягь,  —  пооштрн'ге,  тоть  врап.,  о'гъ  которат  гтолько 
Времени  не  Оыло  здЪ{:ь  1ш  стадамг,  пи  людямъ  проходу. 
Много  рыцарей  храбр1лхъ  пыталоп.  съ  чудовшцемъ  пыдтя 
В'!.  боГ1...  вгЬ  погибли.  Но  Богъ  пагъ  повиловолъ:  вотъ  пашъ  гпасите! 
Слава  ему!»  И  всл'Ьдъ  за  нладымъ  ппб1дителомъ  идутъ 
ИгЬ  в'ь  ионастырь  1оа1ша  Креетнт1?ля,  гд*  1оаи1ттовъ-) 
Ныл'ь  внамеинтыП  капит5'лъ  собранъ  въ  то  время.  Смврсиао 
_  Рыцарь  подходил,  в'ь  престолу  магпстера;  шумной  толпою 
Ь1Дояцтся  сл1!Доиъ  за  ппмъ  въ  палату  па])одъ.  Преклоцивши 
^№)Лову,  юноша  такъ  говорить  цачипаеть.   «Бладына! 


I)  Го]10Л1-  ва  остроиЪ  тогд  ж^  нкяввн 
питы  — П||^Вб4(!|П[0  дуювЕО-рыцарпсШ 
^оинвнты  пазылялнеь  родоссЕвяи  и  илл1 
■^чн'гаетрв  Йигатый  куш^цъ,  11ав11Ъ,  1иап 
Клиитулъ  —  торжествениое  С1)вЬща'11\11Н1 
адийвнтель  о^1депд. 


я   всдплсво   вть  бер«го1)'><  Ма.']о11  Ая1я,  *)  1й1П>(^ 
1еру[»л»н(кШ  ордеоъ   св.  1||НВп.1.   1)иослЪлств1н 
[19СЕГГ11П    |1ыццравн.  Огновитслемх  нтого  ордена 
Л1ТЫ   иоснлн    В11  лле'ии'ь  н^ибрпжеы!!'  крестл. 

р,    мй|ши1е     1 0.1  II и II I «В! ;     мщ'игтер'!.  — 


■:^.. 
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РыцарскШ  долгъ  я  игполпилъ:  зм-Ьй,  разоритель  Родоса, 

Мною  убигь;  безопасны  дороги  для  путииковъ;  см-Ьдо 

Могуп.  стада  выгонять  пастухи;  на  молитву 

Можетъ  безъ  страха  теперь  иплигрпмъ*)  къ  чудотворному  лику 

Д-Ьвы  Пречистой  ходить».  Но  съ  суровымъ  отв'Ьтствовалъ  взглядомъ 

Стропи  магистеръ:  «Сыпъ  мой,  подвигъ  отважный  съ  усп-Ьхомъ 

Ты  совергаилъ:  отважность  —  рыцарю  честь;  но  ответствуй: 

Въ  чемь  обязанность  главная  рыцарей,  в1^рныхъ  Христовыхъ 

Слугъ,  христ1анства  запщтниковъ,  въ  знакъ  смиренья  носящихъ 

Крестъ  1исуса  Христа  на  плечахъ?»  То  зрители  внемля, 

ВсЬ  ороб'Ьли.  Но  рыцарь,  красная,  отв'Ьтствовалъ :  «Первый 

Рыцарск1й  долгъ  есть  покорность » .  — « И  рыцарск1Й  долгъ  сей 

Нын*]^,  сынъ  мой,  ты  нарушилъ:  ты  мной  запрещенный 

Подвигъ  дерзнулъ  совершить».  —  «Владыка,  сперва  благосклонно 

Выслушай  слово  мой,  потомъ  осуди.  Не  съ  сл'Ьпою 

Дерзостью  я  на  опасное  д*ло  рЬпшлся;  но  в-^рно 

Волю  закона  исполнить  хот'Ьлъ:  одной  осторожной 

Хитростью  мпплъ  одержать  я  поб'Ьду.  Пять  благородныхъ 

Рыцаре!!  нашего  ордена,  честь  христ1а11ства,  погибли 

Въ  бптв'Ь  съ  чудови1цемъ.  Ты  запретилъ  намъ  сей  подвип»; 

Мы  покорились.  Но  душу  мою  нестерпимо  терзали 

Б'Ьдств1я  гиб!1упи1хъ  брат1й;  стремле!1ьемъ  спасти  ихъ  томимый, 

Днемъ  я  покоя  !1е  зпалъ,  и  сны  ужасные  ночью 

Мучили  дуи!у  мою,  представляя  м!!1^  нризракъ  сраженья 

Съ  зм'Ьемъ;  и  все  какъ  будто  бы  чудилось  мн-Ь,  что  небесный 

Голосъ  ме!1я  возбуждал!»  и  твердилъ  мн'Ь:  дерзай!  и  дерзнулъ  я. 

1!отъ  что  я  М1лсл!1лъ:  «Ты  рыцарь;  одпихъ  ли  враговъ  христ1а11ства 

Долженъ  твой  мечъ  поражать?  Твое  наз!1аченье  святое  — 

Быть  защитпикомъ  слабыхъ,  С1!асать  огь  го!1енья  гонимыхъ, 

Грозныхъ  чудопи!!1ъ  разить ;  но  дерзкою  силой  !1скусство, 

Мужествомъ  мудрость  должны  управлять » .  —  П  въ  такомъ  уб^ждень* 

Долго  себя  я  готовилъ  къ  опасному  бою,  и  часто 

Къ  м1^сту,  гд-Ё  зм-Ьй  обиталъ,  я  тайкомъ  подходилъ,  чтобъ  зара1гЬ 

Съ  сильнымъ  врагомъ  ознакомиться;  долго  обдумывалъ  средства, 

Какъ  МН'Ь  врага  поб'Г>Д!1ть;  наконецъ,  вдохновеше  Свыше 

Душу  мою  просветило:  «На!1де!10  средство!»  —  сказалъ  я 

Въ  радости  сердца.  То1^да  у  тебя  позволенье,  владыка, 

Л  ис!1росилъ  !10С'Ьтить  отеческ1Й  домъ  мой;  угодно 

Было  теб-Ь  меня  отпустить.  Переплывъ  безо!1асно 

Море  и  на  берегъ  вышедъ.  въ  отеческомъ  дом'Ь  не  медля 

Псе  къ  предпринятому  подв!1гу  сталъ  я  готовить.  Искусствомъ 

Сд-Ьланъ  былъ  зм'Ьй,  подобный  тому,  котораго  образъ 

Вр1>зался  въ  память  мою:  на  короткихъ  лапахъ  громадой 

Тяжкое  чрево  лежало;  хребетъ,  чешуею  покрытый, 

Круто  вздаался;  на  длинной,  гривистой  ше'Ь  торчала. 

Пастью  31ЯЯ,  зубами  грозя,  голова;  изъ  отверстыхъ 

Челюстей  острымъ  1г01!ьемъ  выставлялся  языкъ,  и  змеиный 

1)  Вогомолецъ. 
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Хвостъ  сгибался  въ  огромныя  кольца,  какъ  будто  готовый, 

Вдругь  обхвативъ  ездока  и  коня,  задушить  ихъ  обоихъ. 

Все  учредивши,  двухъ  собакъ  могучихъ,  и  къ  бою 

Съ  дикимъ  быкомъ  пр1ученныхъ,  я  выбралъ,  и  мнимаго  зм'Ья 

Ими  травилъ,  чтобъ  привыкли  он'Ь  по  единому  клику 

Зубы  вонзать  въ  непокрытое  броней  чешуйчатой  чрево. 

Самъ  же,  сидя  на  кон'Ь  благородной  арабской  породы, 

Я  устремлялся  на  зм'Ья,  и  руку  мою  безпрестанно 

Въ  в'Ьрномъ  метаньи  копья  упражнялъ.  Сначала  отъ  страха 

Конь  мой,  храпя,  на  дыбы  становился,  и  выли  собаки; 

Но,  наконецъ,  победило  мое  постоянство  ихъ  робость. 

Такъ  совершилось  три  м'Ьсяца.  Я  возвращаюсь.  Вотъ  трет1Й 

День,  какъ  присталъ  я  къ  Родосу.  О  новыхъ  б-Ьдствхяхъ  в-Ьсти 

Душу  мою  возмутили.  Горя  нетерп'Ьн1емъ  кончить 

Д-Ьло  начатое,  слугъ  собираю  моихъ  и,  ученыхъ 

Взявши  собакъ,  на  в']^рномъ  кон']^,  никому  не  сказавшись, 

Ъду  отыскивать  зм'Ья.  Ты  знаешь,  владыка,  часовню, 

Гд'Ь  богомольствовать  сходится  зд'ёшн1Й  народъ:  на  утесЬ 

Въ  дикомъ  м'Ёс'гЬ  она  возвышается;  образъ  Пречистой 

Матери  Бож1ей,  видимый  тамъ,  знаменитъ  чудесами; 

Трудно  входить  на  утесъ,  и  досел'Ь  сей  путь  былъ  опасенъ. 

Тамъ,  у  подошвы  утеса,  въ  нор*,  недоступной  с1янью 

Дня,  гнездился  чудовищный  .зм-Ьй,  сторожа  проходящихъ; 

Горе  тому,  кто  дорогу  терялъ!  изъ  темной  пещеры 

Врагъ  исторгался,  добычу  ловилъ,  и  ее  въ  свой  глубок1й 

Логъ  увлекалъ  на  пожранье.  Въ  ту  часовню  Пречистой 

Д*вы  пошелъ  я,  тамъ  палъ  на  колени,  усердной  мольбою 

Въ  помощь  призвалъ  Богоматерь,  въ  гр'Ьхахъ  принесъ  покаянье, 

Таинъ  святыхъ  причастился;  потомъ,  сошедши  съ  утеса, 

Латы  над'Ёлъ,  взялъ  мечъ  и  копье  и,  раздавъ  приказапья 

Спутникамъ  (имъ  же  Ёел'Ьлъ  дожидаться  меня  близъ  часовни), 

С^лъ  на  коня,  поручилъ  везд-Ьсущему  Господу  Богу 

Душу  мою  и  по'Ьхалъ.  Едва  я  увид'Ьлъ  на  ровномъ 

ЙЙсгЬ  себя,  какъ  собаки  мои,  почуявши  зм'Ья, 

Подняли  ноздри,  а  конь  захрап'Ьлъ  и  пятиться  началъ; 

Блещущимъ  свившися  клубомъ,  вблизи  зм*й  грелся  на  солнцЬ. 

Дружно  и  см-Ёло  помчалися  въ  бой  съ  нимъ  собаки;  но  съ  воемъ 

Кинулись  об*  назадъ,  когда,  развернувшися  быстро, 

Вдругъ  онъ  разинулъ  огромную  пасть,  и  ихъ  ядовитымъ 

Обдалъ  дыханьемъ,  и  съ  страшнымъ  шип'Ьньемъ  поднялся  на  лапы. 

Крикъ  мой  собакъ  ободрилъ:  он*  вц*пилися  въ  зм*я. 

Сильной  рукой  я  бросаю  копье;  но,  ударясь  въ  чешуйный 

Кр*икш  хребетъ,  оно,  какъ  топкая  т1)ость,  отлет*ло; 

Новый  ударъ  я  сп*шу  нанести;  но  испуганный  конь  мой 

Б*шено  сталъ  па  дыбы:  раскаленный  очп,  З1япье 

Пасти  зубастой,  и  свистъ,  и  дыханье  палящее  зм*я 

Въ  ужасъ  его  привели,  и  онъ  опрокинулся.  Видя 

Близкую  гибель,  проворно  спрыгну лъ  я  съ  с*дла,  и  въ  сраженье 

П*Ш1Й  вступилъ  съ  обпажепнымъ  мечомъ;  но  мечъ  мой  напрасно 
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Колетъ  и  рубить:  какъ  сталь  чешуя.  Вдругъ  зм*й,  разъярившись, 

Сильнымъ  ударомъ  хвоста  меня  повалилъ  и  поднялся 

Дыоомъ,  какъ  столоъ,  надо  мной,  и  уже  растворилъ  онъ  огромный 

З'Ьвъ,  чтооъ  зубами  стиснуть  меня;  но  въ  это  мгновенье 

Въ  чрево  его,  чешуей  непокрытое,  В1рызлись  собаки; 

Швылъ  онъ  отъ  боли  ц  иЁшено  пача.ть  кидаться...  напрасно! 

Стиснувши  зубы,  собаки  повисли  на  немъ;  я  посп'Ьшно 

На  ноги  сталъ  и  бросился  къ  нимъ,  и  мечъ  мой  вонзился 

Весь  во  чрево  чудовища:  хлынула  чернымъ  потокомъ 

Кровь;  согнувшись  вь  дугу,  онъ  грянулся  оземь  и,  тяжкимъ 

Т1|Л0мъ  меня  :{аваливши,  издохъ  надо  мною.  Не  помлю. 

Долго  ль  безчувственъ  подъ  нимъ  я  лежалъ;  глаза  открываю: 

Слуги  мои  предо  мною,  а  змЪй  въ  крови  неподвпженъ » . 

Рыцарь,  докончивши  иов1,сть  свою,  замолчалъ.  1*аздалися 

Громк1е  клики:  дрогнули  своды  палаты  отъ  гула 

Рукоплескаи1Й,  и  самые  рыцари  ордена  вм'ЬстЬ 

Съ  шумной  толпой  возгласили:  «Хвала!»  Но  магистеръ. 

Строго  пахму|)пвъ  чело,  повелТ.лъ,  чтобъ  всЬ  замолчали. 

ВсЬ  замолчали.  Тогда  опъ  сказалъ  поб1>дителю:  «Зм-ёя, 

Долго  Родосъ  ужасавишго,  ты  поразилъ,  благородный 

Рыцарь;  но,  Богомъ  явяся  пароду,  врагомъ  ты  явился 

Нашему  ордену:  въ  сердцЬ  твоемъ  поселился  отнын-Ь 

Зм'Ьй,  ужасн-Ёй  тобою  сражепнаго,  змЬй  отравитель 

Воли,  сЬятель  смутъ  и  раздоровъ,  презритель  смиренья, 

Недругъ  порядка,  древп1Й  губитель  земли.  Быть  отважнымъ 

Можеп>  и  врагъ  пепавистиый  Христа,  мамелюкъ;  но  покорность 

Есть  одпихъ  христ1анъ  достоянье.  Гд'Ь  Самъ  Искупитель, 

Г)Огь  всемогущи!,  смиренно  стерпЬлъ  поношенье  и  муку, 

Тамъ  встарипу  основали  отцы  пашъ  ордепъ  свяи^еш1ый; 

Тамъ,  облачася  крестомъ,  па  себя  они  возложили 

Долгь,  трудшЬйш1п  изъ  всЬхъ:  свою  обуздывахь  волю. 

Суетной  славой  ты  былъ  обольи4епъ  —  удались ;  ты  отпынЬ 

Нашему  братству  чужой:  кто  Господнее  иго  отрину лъ. 

Хоть  и  Господпимъ  крестомъ  себя  украшать  недостоинъ». 

Такъ  магистеръ  сказалъ,  и  въ  толп'Ь  предстоявшихъ  поднялся 

Громк1Й  ропотъ,  и  ры^^ари  ордена  сами  владыку 

Стали  молить  о  прощенье;  по  юноша,  молча,  потупивъ 

Очи,  спялъ  епанчу,  у  магистера  строгую  руку 

Поц'Ьловалъ  и  пошелъ.  Кго  проводивши  глазами, 

Гн'Ьвный  смягчился  судья,  и,  назадъ  осужденнаго  кроткимъ 

Голосомъ  кликнувъ,  сказалъ:  «Обними  меня,  мой  достойный 

Сынъ,  ты  поб'Ьду  теперь  одержалъ,  трудн-Ёйшую  первой. 

Снова  сей  кресгь  возложи:  опъ  твой,  онъ  награда  смиренью». 

[1«-  22  аигустп.] 


^^^^"^^"^' 
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ДЪТСК1И   ОСТРОВЪ.  *) 

*:гг)л  [ВЪ  ЦАРСКОМЪ  свлъ.] 

1о^акъ  весело,  весело!  Канатомъ  хранителышмъ, 

^"^""^  Опять  собралися  мы  Всегда  намъ  доступенъ  онъ; 

Подъ  светлыми  сЬнями  и  плотикъ  съ  перилами 

Зав'Ьтнах'о  острова!  Безъ  вйтра  попутнаго, 

Вкругь  св-Ьта  оплавайте,  Безъ  паруса -кормщика 

Нигд*  не  найдете  вы  На  островъ  привозить  насъ, 

Подобнаго  острова.  Увозить  насъ  съ  острова. 

Не  море  широкое,  У  нашего  острова 

Шумя,  разливается  О  бур*  не  слыхано, 

Вкругь  нашего  острова;  И  воды  окружныя 

Не  бездной  глубокою  При  в-Ьтр*  порывистомъ 

Отр-Ьзанъ  отъ  твердыхъ  онъ  Едва  покрываются 

Бреговъ  матерой  земли.  Чешуйкой  блестящею, 

Къ  ней  кр'Ёпко  привязанный  Бакъ  буро  ласкаяся 

Къ  зеленому  берегу. 

(22  1ЮЛЯ.1 

СУДЪ    Б  о  ж  1  Й. 

@^  [ПОВЪСТЬ,    Ц0ДРАЖАН1В   ШИЛЛЕРУ   (фРИДОЛИНЪ).] 

С|Й)ылъ  непороченъ  душой  Фридолпнъ;  онъ  въ  страх*  Господнемъ 

В-Ёрно  служилъ  своей  госпож*,  графин*  Савернской. 
Правда,  не  трудно  было  служить  ей*  она  добронравна 
Свойствомъ,  тиха  въ  обращень*  была;  но  и  тяжкую  должность 
Съ  кроткимъ  терп*н1емъ  онъ  исполнялъ  бы,  покорствуя  Богу. 
Съ  самаго  ранняго  утра  до  поздней  ночи  всечасно 
Былъ  онъ  на  служб*  ея,  пи  минуты  покоя  не  зпая; 
Если  жъ  случалось  сказать  ей  ему.  «Фридолинъ,  успокойся!» 
Слезы  въ  его  появлялись  глазахъ:  за  нее  и  мученье 
Было  бы  сладостно  сердцу  его,  и  не  службой  считалъ  онъ 
Легкую  службу.  Зато  и  его  отличала  графиня, 
В*чно  хвалила  и  прочимъ  слугамъ  въ  прим*ръ  подражапья 
Ставила;  съ  нимъ  же  съ  самимъ  она  обходилась,  какъ  съ  сыпомъ 
Мать,  а  не  такъ,  какъ  съ  слугой  госпожа.  И  было  пр1ятно 
Ей  любоваться  прекраснымъ,  невиннымъ  лицомъ  Фридолина. 
То  прим*чая,  сокольничш  —  Робертъ  досадовалъ;  зависть 
Грызла  его  свир*пую  душу.  Однажды,  съ  охоты 
Съ  графомъ  вдвоемъ  возвращайся  въ  замокъ,  Робертъ,  лукавымъ 
Б*сомъ  прельщенный,  вотъ  что  сказалъ  господину,  стараясь 
Въ  сердце  его  заронить  подозр*п1е:  «Счастьемъ  завидпымъ 
Богъ  наградплъ  васъ,  графъ-государь;  онъ  далъ  вамъ  въ  супруг* 
Вашей  сокровище;  и*тъ  ей  подобной  на  св*т*;  какъ  ангелъ 

^)  Пмператоръ  Николай  Павловичъ  иодарилъ  этотъ  островъ  свонмъ  д^Ьтямъ;  оин 
сими  усадили  его  деревьями  и  цв-Ьтами,  построили  на  неиъ  кирпичный  домикъ  и  сд'Ь- 
лали  для  него  мебель.  ВеликШ  князь  Александръ  Николаевнчъ,  въ  восиоши^^г^ч.^^  <^  ^Ч- 
ем*  д4тств*,  иоставилъ  въ  этомъ  ^^омик*  (^тгтъ  Ж.^ий^^^^\^. 
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1>ож1п  прокраспа,  доГфа,  целомудренна;  спите  спокойно: 

Мыслью  никто  не  носм'^етъ  приблизиться  къ  ней».  Заблистали 

Гропно  у  графа  глаза.  ^<Что  смЬешь  ты  бредить?  —  сказалъ  опъ;  — 

Ничк'кая  в'Ьрность  слово  пустое;  па  ней  опираться 

То  же,  что  строить  на  зыбкой  вод'Ь;  берегися,  кагь  хочешь; 

Гн'е  обольститель  отыщегь  дорогу  къ  женскому  сердцу. 

НЬра  моя  на  другомъ  тверд'Ьйншмъ  стоип.  основань-Ь: 

Кто  помыслить  дерзпеп>  о  жеп1>  Савернскаго  графа!  ^^  — 

X  Правда,  —  коварно  отв Ьтствова лъ  Робергь ;  — подобная  дерзость 

Только  безумному  въ  голову  можегь  зайти.  Лишь  презр-Ёнья 

Стоить  жалк1й  глупецъ,  который,  воспитанный  въ  рабств'Ь, 

СмЬеть  глаза  подымать  на  свою  госпожу  и,  служа  ей, 

П  ь  сердц1;  развратномъ  желанья  таить »  —  ^  Что  слышу !  —  восклпкнулъ 

Графь,  побл'Ёдп'Ёвши  огь  пгЬва.  —  О  комъ  говоришь  ты?  II  жпвъ  онъ?»  — 

Гн'Т»  объ  немъ  говорить,  государь:  а  я  пзъ  почтенья 
Кь  вамь,  полагая,  что  все  вамъ  изв-Ьстно,  молчалъ:  что  сампмъ  вамъ 
Г>ъ  тайм  Г»  угодно  де|»жать,  то  должно  и  для  насъ  быть  священной 
Тайной   .— -ЗлодЬи,  говори!— въ  изступлень-Ь  ужасномъ  воскликнулъ 
Графъ. — Ты  иогибъ,  когда  не  скажешь  мнЬ  правды!  кто  ;^тотъ 
.1ер;{к1Й?   — <^IIажъ  Фридолинъ:  онъ  молодъ,  лицомъ  миловиденъ 
I  Гакь  нмш'елъ  предательски  Роберть,  а  гра<|)а  бросало 
Вь  холодъ  и  жаръ  оть  рЬче!!  ядовитыхъ|.  Возможно  ль,  чтобъ  сами 
Вы  не  видали  того,  что  каждому  видно?  За  нею 
Всюду  главами  онъ  слКдуетъ:  ей  одной,  забывая 
1»се,  ;?а  полом  ь  онъ  с.пжиты  за  стуломъ  ея,  какъ  волшебной 
Скованный  силой,  стоить  онъ  и  рд1^еть  любовью  преступной. 
Онь  II  стихи  наппсалъ,  и  въ  нихъ  перед ь  ней  признается 
Вь  нужной  любви-.  —  Признается!  -  —    П  даже  молить  о  взаимномъ 
ЧчигвК  дерзаегь.  Конечно,  графиня  по  кротости  сердца 
Гкрыла  оть  вась,  государь.  бе;{умство  такое,  и  самъ  я 
.Ьчшо  бы  с1^лаль,  когда  йъ  промолча.гь:  чего  вамъ  страшиться?» 
Графь  но  огв1/гствовалъ.  «р11С1ь  душила  его.  Приближались 
Вь  .»го  время  они  кь  огромной  литейной  палат!;: 
Гамь  нопресганио  огонь,  какь  будто  вь  адской  пучин"Ь, 
Г»ь  горнах ь  11ыла.1ь,  и  желГ^.^о.  какъ  лава  кипя,  клокотало: 
Ь'нь  и  ночь  работники  гамь  гуегилпсь  вкругь  горновъ, 
И.'.ама  ниган:  в.иипииисн  вихрями  искры:  свистали 

<  :р;--:;11о  м!ли:  колесо  иогь  во1пю  средь  бры:?жущен  пЪны 

Г'ГЧл"    !^р1К.1-ЛЬ.    и    М«\1<>1Ь    01рОМНЫЙ,    ГрсМЯ    НОуМОЛКНО, 

<  имь,  'лмкь  .кин«>и.  г.|Чыма.и  >1  и  падаль.  Графь,  подо.^вавшн 

1гА\ь  п-ь  ра.'оик'конь.  гакь  имь  ска-аль:     Исполните  въ  точнистп 
Г^.мю  м'к^-  гои-,  к '.о  иор1^ми  ирнимь  кь  вамь  и  спросить: 

<  ;Г«.1ан"  .11.  10.  ч'. о  1рафь  приказал ь.' —  бе,? ь  всякой  пощады 
:»;>ль'.с  г^ь  ..-.ои:-.  ■;■.■:.  ^Ь'  и  с,1[;10нь  не  о^гал-.ь   .  Съ  свир1>пымъ 
^■>I^\о>^^  14;  ы  О" '•::;л.1;и ь  ::и:и-{ч1'в.п»ап.  1рл.;ч"к.'Ч\   г.тву: 

1м1::1  я\ь  о:>:.1;!  п:ч'1^^;1    Чч.1--ч1:  р^ч'нье  \  1к>0|1;м«. 

Нач,!.::!  сиог»,;  ;моо ■.*;■.:.  -ми  и,  \б1!игвомь  .;аранГ> 

'»Ка  1:1\ л»  мы^м!-  ^чЧ'.и.   1«' 41  икпи ь  ооГ^щлииои  :кер1«" 

/|\'.  :;\:.,*м    :^чь  ;:;».•  V.  нем ^  \;\\\пд\\  и;\\\ии'лчс^  иол»»'  »чна. 
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Графъ,  увидя  его,  говорить:  «'Гы  долженъ  не  медля  нимало, 

Въ  л'Ёсъ  пойти  и  спросить  отъ  меня  у  литейщиковъ:  все  ли 

Сд'Ьлано  то,  что  я  приказалъ?»  —  «Исполнено  будетъ», 

Скромно  отв-Ьтствуеть  нажъ;  и  готовъ  ужъ  идти,  но,  подумавъ:  — 

Можетъ-быть,  дастъ  ему  и  она  порученье  какое,  — 

Онъ  приходитъ  къ  графин*  и  ей  говорить:  «Господиномъ 

Послань  я  въ  л-Ьсь;  но  вы  моя  госпожа;  не  угодао  ль  , 

Будеть  и  вамь  чего  приказать?»  —  Ему  съ  благосклоннымъ 

Взоромь  графиня  отв-Ьтствуеть :  «Другъ  мой,  кь  об^дн*  хогЬлось 

Нын1^  сходить  МНЕ,  но  болень  мой  сьшъ;  сходи,  помолися 

Ты  за  меня;  а  если  и  самь  согр'Ёшиль,  то  покайся». 

Весело  въ  путь  свой  пошель  Фридолинь ;  и  еще  изъ  деревни 

Онъ  не  вышелъ,  какъ  слышитъ  благов'Ьстъ:  колоколъ  звонкимъ 

Голосомь  звалъ  христ'шнь  на  молитву.  «Отъ  встр-Ьчи  Господней 

Ты  уклоняться  не  долженъ»,  сказалъ  онъ  и  въ  церковь  съсмпреннымъ, 

Набожнымь  сердцемъ  вступилъ;  но  въ  церкви  пусто  и  тихо: 

Жатва  была,  и  вс^  поселяне  работали  въ  пол'Ь. 

Тамь  стояль  священникъ  одинь:  никто  не  явился 

Быть  на  время  обедни  прислужникомь  въ  храм*. -—Господу  Богу 

Прежде  свой  долгь  отдай,  потомь  господину.  -—  Съ  такою 

Мыслью  усердно  онъ  началъ  служить:  свяи^еннику  ризы. 

Столу  и  сингулумъ*)  подаль;  потомь  приготовилъ  святыя 

Чаши,  потомь,  молитвепникъ  взявши,  сталь  умиленно 

Долгь  исправлять  министранта  *) :  и  тамь,  и  туть  на  кол-Ьни, 

Руки  сжавь,  становился;  звониль  въ  колокольчикъ,  какъ  скоро 

Провозглашаемо  было  великое  8апс1и8');  когда  же 

Тайну  священникъ  свершиль,  предстоя  алтарю,  и  возвысиль 

Руку,  чтобь  в^рнымь  явить  Спасителя-Бога  въ  безкровной 

Жертв*,  онъ  ;]вономь  торжественнымь  то  возв*стилъ  и  смиренно 

Паль  на  колени  предь  Господомь,  въ  грудь  себя  поражая 

Тихо  молитву  творя  и  крестомь  себя  знаменуя. 

Такъ  до  конца  литург1и  онъ  все,  что  установлено  чиномь, 

Въ  храм*  свершаль.  Напосл*докъ,  окончивши  службу  святую, 

Громко  свящершикъ  воскликнуль:  УоЫзсит  Вопп'пиз*);  в*рныхь 

Благое ловилъ,  и  церковь  совс*мъ  опуст*ла;  тогда  онъ. 

Все  въ  порядокъ  приведши,  и  чаши,  и  ризы,  и  утварь. 

Церковь  оставиль  п  къ  л*су  пошель,  и  вдобавокъ  дорогой 

Ра<:ег  по81ег')  дв*надцать  разъ  прочиталь.  Подошедши 

Къ  л*су,  онъ  видить  огромный  ДЫМЯЩ1ЙСЯ  горнь;  передь  горномь, 

Черны  отъ  дыма,  стоять  два  работника.  Кь  нимь  обратяся: 

«Сд*лано  ль  то,  что  графъ  приказаль?» — онъ  спросиль.  И,  оскаливъ 

Зубы  см*хомь  ужаснымь,  они  указали  на  пламень 

Горна.  «Онъ  тамь!  (прошепталь  сиповатый  ихъ  голось)  какъ  должно 

Прибрань,  и  1рафъ  нась  похвалить».  Съ  такимь  ихъ  отв*томь  обратно 

Въ  замокь  пошель  Фридолинь.  Увидя  его  издалека, 

Графъ  не  пов*риль  глазамь.  «Несчастный!  откуда  идешь  ты?»-— 

^)  Стола  —  б^лая  повязка,  надеваемая  католическимъ  священникомъ  во  время  бо- 
гослужен1я.  Сингулумъ  —  одежда  священнина.  З)  ДерЕовный  прислужникъ,  ')  §аас1и.^— 
святой.  *)  Съ  вами  Вогъ.  ')  „Отче  патъ". 


т 
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«Изъ    лЬсу   прямо».  —  «Возможно    ль?   Ты,   в-Ьрно,    пром-Ьшкадъ  въ 

дорог-Ь?»— 
^  «Въ  церковь  зашелъ  я.  Простите  мн*,  графъ-государь ;  пове^гЬнье 
Ваше  прппявъ,  у  моей  госпожи,  по  обычному  долгу, 
Также  спросплъ  я,  не  будетъ  ли  мн*  и  ея  приказанья? 
Выслушать  въ  церкви  об'Ьдню  она  приказала.  Исполнивъ 
Волю  ея,  помолился  я  тамъ  и  за  здрав1е  ваше». 
Графъ  трепеталъ  и  бл'Ьдн*лъ.  «Но  скажи  мн*,  —  спросилъ  онъ, — 
Что  отвечали  тебЬ?»  —  «Непонятенъ  ответь  былъ.  Со  см']^хомъ 
Было  на  горнъ  мн'Ь  указано.  Тамъ  онъ!  (сказали)  какъ  должно 
Прибранъ,  и  графъ  насъ  похвалить!  -—  « А  Робертъ? — спросилъ,  леденея 
Въ  ужас'Ь,  графъ.  —Ты  съ  пимъ  не  встр-Ьчалсяг  Онъ  посланъ  былъ  мною 
Въ  л^Ьс/ь».  —  «Государь,  ни  въ  лЬсу, ни  въ  пол*,  нигдЬ  я  не  встр'Ьтилъ 
Роберта » .  --  « Ну !  —  вскрпчалъ  уничтоженный  графъ,  опустивши 
Въ  землю  глаза.  — Самъ  Богъ  р1Ьшплъ  правосудный!»  — И,  съ  кроткой 
Ласкою  за  руку  взявъ  Фридолина,  съ  нимъ  вм'Ьст*  ношелъ  онъ 
Прямо  къ  супруг*  и  ей  (хотя  сокровеннаго  смысла 
1*'Ёчи  его  она  не  постигла)  сказалъ,  представляя 
Милаго  юпошу,  робко  предъ  ними  склонившаго  очи: 
«Онъ,  какъ  дитя,  непорочепъ;  н'Ьтъ  ангела  на  неб*  чище; 
Врагъ  коваренъ,  но  съ  ппмъ  Господь  и  всевышн1я  силы». 

(24  —  29  августа]. 


Я^Т 


ОСТРОВ  ъ. 


д,в*тетъ  и  расцв*таегь 
Мой  мплый  островокъ; 
Тамъ  в'Ьетъ  п  лстаетъ 
Душисты!!  вЬтерокъ. 

Сплела  тамъ  роща  своды; 
Въ  гЬни  ихъ  тишина! 
Кругомъ  покойны  воды, 
Прозрачный  до  дна. 

Тамъ  знойными  лучами 
День  л'Ьтн1Й  не  палить; 
Тамъ  сладостно  листами 
Прохлада  шевелить. 

Тамъ  зв*зды  ясной  ночи 
Сквозь  темный  сводъ  древесъ 


Глядятъ,  какъ  будто  очи 
Блестящ1Я  небесъ. 

Пленительно  сквозь  сЬнд 
Луна  С1яетъ  тамъ 
Раскидывая  ткни 
Деревъ  по  берегамъ. 

Тамъ  ген1и  крылаты 
Пграюгь  при  лун'Ь, 
Пьютъ  листьевъ  ароматы 
И  плещутся  въ  волн*. 

Тамъ  насъ  встр*чаегь  радость, 
Тамъ  все  забава  намъ: 
Подруга  наша  младость 
Играетъ  съ  нами  тамъ. 

(26  августа). 


^      (•   ^     '^ 


II  т.  с  И  И. 

[П.ГЬ    15ГГЦКЛЯ|.  ^) 


__ъ  востоку,  вес  къ  востоку 
Стремлеп1с  земли; 
Къ  востоку,  все  къ  вогтоку 


Летигь  моя  душа; 
Далеко  па  восток  Г», 
«{а  синевой  л*совъ, 


И  Фрндрихъ  Готтлноъ  Нетц»мь-  е-ЬмС'Цк^п    ппсат.ль  (Г 
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За  синими  горами, 
Прекрасная  живетъ. 

И  мп']^  въ  раздук'Ь  съ  нею 
Все  мнится,  что  она 
Прекрасное  преданье 


Чудесной  старины, 
Что  мн'Ь  она  явилась 
Когда-то  въ  древни  дни, 
Что  мн'Ь  объ  ней  остался 
Одинъ  блаженный  С01гь. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е. 

[|13Ъ   ШИЛЛЕРЛ]. 


долину  къ  пастырямъ   сми- 

реннымъ 
Являлась  каждою  весной, 
При  первомъ  жаворонковъ  п-Ёнь*, 
Младая  д'Ьва-красота. 
Откуда  гостья  прилетала 
И  кто  была?  не  знали  тамъ. 
Она  какъ  милый  сопъ  являлась, 
Еакъ  милый  пропадала  сонъ! 
Одушевительпая  благость 

Она  избранный 


Ея  счастливила  сердца, 
Но  видъ  небесно-величавый 
Благогов-Ьнье  пробу ждалъ. 
И  всЁмъ  она  цв'Ёты  дарила, 
Не  обд*ляя  никого; 
С-Ьдой  старпкъ  и  отрокъ  юный 
ВсЬ  милый  получали  даръ. 
Когда  случайно  ей  встречалась 
Чета  любовпиковъ  младыхъ, 
Имъ  подавала,  улыбаясь, 
лучш1Й  цв*тъ. 


II  Ъ  С  Н  Я. 


Ж( 


[иЗЪ   ВЕТЦЕЛЯ]. 


ЛЙозы  расцв-Ьтають — 
'^^  Сердце,  0ТД0Х1Ш*, 
Скоро  зас1яютъ 
Благодатны  дпп; 
Нее  съ  зимой  ненастной 
Грустное  пройдетъ; 
Сердце  будетъ  ясно; 
Розою  прекрасной 
Счастье  расцв^теть. 


Розы  расцв-Ьтають — 
Сердце,  уповай; 
Есть,  намъ  об-Ёщають, 
Гд-Ь-то  лучшш  край. 
В-Ьчно  молодая 
Гамъ  весна  живетъ; 
Гамъ,  въ  долин*  рая, 
Жизнь  для  насъ  иная 
Розой  расцв'Ьтетъ. 


г|^ 


(Г 


П  Р  и  3  Н  А  Н  I  Е. 

па  тебя  съ  тоской  гляжу,        О,  другъ,  пойми  мое  признанье. 
Въ   груди  огонь,   въ  душ'Ь     Тиха  любовь  къ  теб*  моя; 

молчанье.         Она  всЬхъ  чувствъ  успокоенье. 
Хочу  сказать...  По  что  скажу?  Хранитель-гешй  быт1я. 

Души  надежда  и  спасенье. 


КЬ  РАВНОДУШНОЙ  К1^АСАВИДЪ. 


;^ронься,  тронься,  пробудись! 
^^    Ыплый  мраморъ,  оживись! 


Образъ  сладостный,  сп-Ьшп 
Пламенеть  огдемъ  души! 


т 
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ПЪСНЬ  БЕДУШИШ. 


степь    за    мной   погл1'.дуй, 

царь! 

Трона  тамъ  ты  не  найдешь, 
Но  найдешь  мою  любовь 
И  въ  младой  моей  груди 
Сердце  нолное  тобой! 

Я  твоя,  когда  твой  взоръ 
Для  меня  орой  горитъ 


Первымъ  пламенемъ  любви... 
Будь  чиста  твоя  любовь, 
Какъ  рождающшся  ключъ. 

Если  жъ,  царь,  ты  для  меня 
Сердце,  верное  теб*, 
Оскорбилъ  и  пренебреп>... 
Не  ходи  за  мною  въ  степь. 
Не  мути  моей  души! 


М  Е  Ч  Т  А. 


(сЬмъ  влад'Ьетъ  обаянье! 
Все  покорствуетъ  ему! 
Очарованнымъ  покровомъ 
Облачаетъ  М1ръ  оно; 


Сей  покровъ  непроницаемъ    • 
Для  затменныхъ  нашихъ  глазъ; 
Самъ  спадетъ  опъ.  Съ  уиованьеиъ, 
Смертный,  жди,  не  испыг)'и. 


С  Т  А  Р  А  Я    П  Ъ  С  Н  5Г) 

НА   НОВЫ!!    ЛА.;^Ь. 
[на  голосъ  „громъ  поп-иды  раздавайся"). 


аздавайся  громъ  иобЬды! 
Нойте  п1Ьсню  старины: 
Бились  храбро  нанш  д-Ьды, 
Бьются  храбро  пхъ  сыны. 

Разжигай,  вражда,  пзм'Ьну;. 
Поднимай  знамена,  бунгь; 
Не  прорвать  имъ  нашу  сгЬну, 
Нашъ  жел'Ьзны!!  русск1Й  фрунгь. 

Мы  подъ  старыми  орлами; 
И  же  съ  нами  ;шамена; 
Ляхъ,  бунту юний  предъ  нами, 
Номнитъ  русскихъ  имена. 

Гд*  вы,  гд*  вы?Ст|юемъ  станьте; 
Просить  боя  руссшй  крикъ: 
Нъ  ст'Ьну  слейтесь,  тучей  гряньте. 
Грудь  на  грудь  и  штыкъ  на  штыкь. 

П1^тъ  врага...  но  зд*сь  Варшава! 
Газверпися,  русск1Й  станъ! 
Братья,  слышите  ли? —  слава! 
Бьеп>  на  приступ  ь  барабанъ. 

Съ  Богомъ!  Часъ  ударнлъ  рока, 
Часъ  ожнданный  давно; 


Сборъ  гремитъ...  а  издалека 
Гусь  кричит7>:  Бородино! 

Чу!  какъ  нламенныя  тромбы 
Ноднялися  и  летятъ 
Наши  мстительный  бомбы 
На  КИПЯЩ1Й  бунтомъ  1Т)адъ. 

Что  намъ  ваши  подисады; 
Уд'Ьсь  не  нужно  л'Ьстницъ  намъ: 
Мы  штыки  вонзимъ  въ  ограды 
И  взберемся  по  штыкамъ. 

Спи  во  гроб'Ь,  Забалкансшй! 
Честь  теб*  —  Стамбулъ  дрожахь! 
Путь  твой  кончи лъ  Эривансюй, 
И  на  1^удь  Варшавы  сталь. 

«Эриванстй!  князь  Варшавы!* 
Кликъ  одинъ  во  вс*хъ  устахъ. 
О,  какъ  много  русской  славы 
В'ь  сихъ  волшебныхъ  именахъ. 

За  Араксомъ  наши  граня, 
Арарагь,  чудесный  пл-Ьнъ 
Лрзерума,  Нривани, 
И  разгромъ  Варпшвскихъ  стЬнъ. 


1)  Ио  глучаю  в;5лт!я  Наскевцчемъ  Гшршавы. 
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Р'Ьшенъ;  дана  управа; 
^а  голова; 
нан1а  слава, 
екая  жива, 
ште  же  знамена, 
олгъ  свой  сотворя, 
шоп  славой  трона 
ьте  съ  ней  царя. 


На  него  надежна  в'Ьра: 
Въ  мирный  часъ  онъ  въ  душу  льетъ 
Пламень  чистаго  прим1^ра, 
Въ  часъ  б'Ьды  онъ  самъ  впередъ! 

Славу,  взятую  отцами, 
Сбережеп»  онъ  царски  намъ, 
И  съ  своими  сыновьями 
Нашимъ  дастъ  ее  сынамъ. 

[5  сентября  1(^31  г.] 
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[баллада  изъ  уланда.] 


Карлъ  Велики!  ^)  пиро- 

валъ; 
•огато  былъ  украшенъ; 
<одилъ  златой  бокалъ; 

столъ  трещалъ  отъ  бра- 

шепъ : 
[гЬвцовъ  п.збрпипый  хор'1.; 
кеселый  разговоръ, 
вдоволь  пили,  -Ьди, 
\ъ  отъ  випъ  гор'Ьли. 

Карлъ  сказалъ  гостямъ. 
ь  пам'ь  должно  подвигь 

трудный, 
ль  веселиться  намъ, 
3  Лртусовъ  чудный 
апъ  талисманъ? 
1и1Й  великан']» 
ъ  Арденскомъ   л'ЬсЬ  тем- 

номъ ; 
игЬ  его  огромномъ». 
[>1Й  О.твьеръ,  Гваринъ, 
емопь,    Наимъ    Бавар- 

СК1Й, 

1    графъ   Милонъ,    Мер- 

линъ,  -] 
ыша  вызовъ  царск1Й, 
ола  тотчасъ  встаютъ, 
елые  берутъ; 
3  ихъ  стальныя  брони; 
ле  пляшугь  кони. 


Тутъ  сынъ  Милоновъ  молодой, 
Рол анд'ь,  сказалъ:  «Возьми,  роди- 
тель. 
Меня  съ  собой;  я  буду  твой 
Оруженосецъ  и  служитель. 
Вашъ    подвигь    не    по    лйтамъ 

мн'Ь; 
Но  ты  позволь,  чтобъ  на  кон'ё 
Я  везъ  простымъ  твоимъ  слугою 
Копье  и  щигь  твой  за  тобою». 

Въ  Арденск]й  л'Ьсъ  однимъ  ну- 

темъ 
Шесть  бодрыхъ  витязей  пустились, 
Въ  средину  въ'Ьхали,  потомъ 
Другь   съ  другомъ   братски  разлу- 
чились. 
.Младой  Роландъ  съ  копьемъ,   пи1- 

томъ, 
Смиренно  -Ёдегь  за  отцомъ; 
Едва  огь  радости  онъ  дышигь; 
Бодрпгь  коня;   конь  ржетъ  и  пы- 

шпп,. 

И  рыщугь  по  л-Ёсу  они 
Три  ц-Ьлыхъ  дня,  три  ц-Ёлыхъ  ночи; 
Устали  сами;  ихъ  кони 
СовсЁмъ  ужъ  выбились  изъ  мочи: 
А  великана  все  имъ  н']^тъ. 
Вотъ  на  четвертый  день,  въ  об11Дъ, 
Подъ  дубомъ  сЬнисто-широкпмъ 
Милонъ  забылся  сномъ  глубокимъ, 


ь  франковъ  и  съ  800  до  81^1  г.  римшй    имперяторъ;   объ   ыемъ   олоншлось 
чныхъ  11редан1й.  ')  Имена  рыцарей. 


пп 


рол  Л1П  I.     ОРУ  ЖКНОГЕИг. 


1832. 


Го.ШНДЬ  Ш*  (ПИП..  1!Д]»\1Ь  пиднгь 

он  I. : 
1;ь    .гКгнои    1ал»к   сквозь    гумракъ 

Г»ЛРГП\.1()1    и   1*0   КСЬХЪ   ГТОриНЬ 

11гкоч11Ло  множество  оленей, 
1Кииым'1.  И(41уга1п1ыхь  лучом ы 
II  тамь,  ьак'ь  туча,  го  щпгом!.. 
Плипаницим'ь  о'п»  талисмана, 
Г>алнг1.  громада  в^микана. 

Роланд  1>  1'лидигь  на  принки-на 
II  мыслить:     Чю  ;ке    1Ы  ,:а  дики? 
Ьуднть  мн1.  длн  1еоя  огна 
|1е.  1П.  мЬс!)   Гмлло  Гмл  учтво: 
11д1.сь  ;»а  него,  пока  онь  снигь, 
|{|о  конке,  н  доорыи  1цнп>. 
II  острмн  меч1>,  и  конь  :^адорнин, 
II    сыпь    РоланИ',    слуга    провор- 
ный . 

II  вогь  онь  на  Гкчро  свое 
ИпвЬсиль  мечь  отцов ь  тнжелоЦ; 
Г>;1МЛ'Ь  длтнюе  его  копье. 
II  ;1а  плеча  рукою  смКлпп 
1мо  накинул ь  кр'1.пк1п  пппь: 
II  иогь  01гь  на  кон  К  спдить: 
II  иошчотлл'  \1алнлсн, 
Да1»ы  ои'нь  не  нробудилси. 

Кго  \впдм,  сморщил  ь  нось 
Сь  11ре.|р1лн.ем'ь  великан ь  снеспвыи. 
(Ик^да   гы,  молокосос ь/ 
Не  но  1еб1-.  гвом  конь  ретивый: 
Смогрн,   геби  1Л1ПН1|л1   гв<»й  мечь: 
Гвом    М1И1Ь    сь    пюичь    реолчьихь 

Г..1*'ЧЬ, 

Ггоп  переломив  ь,  свали  геи: 
Твое  копье  лини.  ми1;  пчигся'^.  — 
•  ]|,ер.;ка    твои,    какь    с,1ЫН1у, 

р1.чь: 
11осмо1римь,    1акоГ|0  ли  д1>ло!' 
Г|г.1:ель    М(Н1    И1И1ь   для  д1»гскпхъ 

нлечь  — 
11а1о  ;1а  иимь  сюю  и  смГъю: 
)С1ь  пе\чь  я       мой  конь  }ЧеНЫ 
ускаи    я    слаоь-мой    мечь   си- 
лен ь: 
ОтвЬдаи  нась;  )жь  мы  другь  другу 
Окажем  ь   вь  чес  п.   геоЬ  \слугу^ч 

Д)оин)  ве.ткань  взмахнул ь, 
Чюоь  вфеГични  ра.инпь  нахала: 


Но  конь  Голандовъ  отпрьгнулъ: 
Дубниа  мимо  просвистала. 
Роландъ  пустплъ  въ  него  копьехгь; 
Оно  осталось  съ  остр1ем1,, 
Иогпутимъ  силой  талисмана, 
Въ  щпгЬ  пронзенномъ  великана. 

Роландъ  0Т1ЮВСК1Й  мечъ  большой 
Схватплъ  об'Ьими  руками: 
СЩ-.шип,   схватить   протлвннкъ 

свои ; 
Но  крьнко  стиснутъ  онъ  ножнами: 
Кн4е  меча  онъ  не  извлек  ь, 
Какь  руку  л1^ву|и  отсЬкъ 
Кму  нашъ  витязь...  Кровь  гтру ею... 
Прочь  отлегЬлъ  и  щигь  съ  рукою. 

Завылъ  огь  боли  великанъ, 
Кипучей  кровш  облитый; 
Утративъ  чудный  талнсманъ, 
<)нь    вдругъ    остался    безъ    за- 

Щ1пы; 
Нслг.дъ    за    щптомъ    онъ    побЬ- 

жалъ: 
Но  но  ногамъ  въ  догонку  далъ 
Кму  Роландъ  ударъ  проворной: 
Онь  покатился  глыбой  черной. 

Роландъ,  ноднявъ  отцовск1й  мечъ. 
Однпмъ  ударомъ  исполину 
Отрушплъ  голову  огь  плечъ; 

ГВНСТЯ,    кровь   хлынула    въ   Д0Л1Н1у. 

ПЬпъ  великановъ  взявъ  потомъ, 
(Игь  талисман ь,  блиставнйй  вь  немъ 
(Осьмое  чудо  красотою), 
Пскусноп  выломалъ  рукой». 

II  въ  плат]>е  скрылъ  онъ  взятый 

кладъ ; 
Потомъ  струен  ручья  л-кспова 
1ъ  липа  и  сь  рукь,  съ  коня  и  съ 

лап. 
Смыль   К1ювь   п   прахъ    п,   сЬвшп 

снова 
На  добраго  К(Н1я,  шажкомъ 
Птправнлся  свопмъ  путемь 
Иъ  то  м-Ьсто,  гд-Ь  отецъ  остался. 
Отець  еще  не  просыпался. 

Съ  нимъ  рядом  ь  легъ  Роландъ  и 

въ   С01ГЬ 

Гяубок1Й  скоро  погрузился, 
II  спалъ,  покуда  самъ  Милонъ 
Подь  сумерки  не  пробудился. 
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«Скорей,  мой  сыйъ  Роландъ,  вста- 
вай ; 

Подай  мой  тлемъ,   мой  мечъ  по- 
дай ; 

Ужъ  вечеръ;  всюду  мгла  тумана; 

Опять  не  встр'Ьтимъ  великана». 
Вотъ  *здитъ  онъ  въ  Л'Ьсу  гус- 

И  великана  шцегь  снова;       [томт> 

Роландъ  за  нимъ  съ  копьемъ,  п^!- 

ТОМ'Ь  — 

Но  о  случившемся  ни  слова. 
И  во'гь  они  въ  долин'Ь  той, 
Гд1^  жарк1Й  совершился  бой; 
Тамъ  впденъ  былъ  потокъ  крова- 
вый ; 
Въ  крови  валялся   трупъ    безгла- 
вый. 

Роландъ  глядитъ;  своимъ  глазамъ 
Не  в'Ьригь  онъ:  что  за  причина? 
Одно  лишь  туловище  тамъ; 
Но  гд'Ь  же  голова,  дубина? 
Гд1^  напцырь,  мечъ,  рука  и  щип>? 
Одинъ  ободранный  лежитъ 
Обрубокъ  мертвеца  нагого; 
Сл'Ёдовъ  не  видно  остального. 

Трупъ  осмотр'Ьвъ,   Милонъ  ска- 
«Что  за  уродливая  груда!     [залъ: 
Еще  пи  разу  не  видалъ 
На  св'ЬтЬ  я  такого  чуда:  . 
Чей  это  трупъ?..  Вопросъ  см*шной! 
Да  это  великанъ;  другой 
Усп'Ьлъ  дать  хппщику  управу; 
Я  проспалъ  честь  мою  и  славу». 

Велик1п  Карлъ  гляд1>лъ  въ  окно 
И  думалъ:  «Страшно  мн*  по  чести; 
Гд'Ь  рыцари  мои?  Давно 
Пора  бъ  отъ  нихъ  им-Ьть  намъ  вЬ- 

сти. 
Но  что  ?  .  Не  герцогъ  ли  Гемонъ 
Тамъ  'Ьдетъ?  Такъ;  и  держитъ  онъ 
Свое  копье  передъ  собою 
Съ  отрубленною  головою. 

Гемонъ  съ  нахмуренньшъ  лицомъ 
Приближась,  голову  н'Ьмую 
Стряхнулъ  съ  копья  передъ  крыль- 

цомъ 
И  Карлу  такъ  сказалъ:  «Плохую 
Добычу  я  завоевалъ; 
Я  этотъ  кладъ  въ  лЬсу  досталъ, 


Гд'Ь  трое  сутокъ  я  скитался: 
Тип*  врагъ  бсзъ  головы  попался». 
Пр1'Ьхалъ  за  Гемономъ  всл'Ьдъ 

ТюрПИНЪ,  усталый,  бЛ-ЬДНЫЙ,  Т0Щ1Й. 

«Со  мною  талисмана  н-Ьтъ, 
Но  вогь  вамъ  доропя  мощи». 
Добычу  снялъ  Тюрпинъ  съ  с'Ьдла: 
То  велпканова  была 
Рука,  обвитая  тряпицей; 
Съ  его  огромной  рукавицей. 

Сердить  и  сумраченъ,  Наимъ 
Пр1'Ьхалъ  по  сл1>дамъ  Тюрпина, 
И  великанова  за  1Н1мъ 
ВисЬла  па  сЬдл'Ь  дубина. 
«Кому  достался  талисманъ, 
Не  знаю  я;  но  великанъ 
Меня  оставилъ  въ  часъ  кончины 
Насл'Ьдникомъ  своей  дубины». 

Шелъ  рыцарь  ИливьеръпЬшкомъ, 
Задумчивый  и  утомленный; 
Конь,  велпкановымъ  мечомъ 
и  панцырсмъ  обремененный, 
Едва  копыта  подымалъ. 
«Все  это  съ  мертвеца  я  снялъ; 
Мп'Ь  отъ  победы  мало  чести; 
О  талисман-Ь  жъ  н'Ьтъ  и  в-ёсти». 

Вдали  является  Гваринъ 
Съ  щитомъ  огромнымъ  великана; 
И  вс1^  кричаиэ:  «Вотъ  паладипъ, 
Завоеватель  талисмана!» 
Гваринъ,  подъ-Ьханъ,  говорить: 
«Въ  Л'Ьсу  нашелъ  я  этотъ  щитъ. 
Но  обманулся  я  въ  падеждЬ: 
Былъ  талисманъ  украденъ  прежде». 

Вотъ,    наконецъ,    и  графъ   Мп 

л  онъ. 
Печаленъ,  во  вражд-Ь  съ  собою, 
Къ  дворцу  тихонько  Ьдетъ  онъ 
Съ  потупленною  головою. 
Роландъ  смире1П10  за  отцомъ, 
Съ  его  копьемъ,  съ  его  щитомъ, 
И  свЬтятся,  какъ  звезды  ночи, 
Подъ  шлемомъ  удалыя  очп. 
И  вотъ  они  ужъ  у  крыльца, 

На  коемъ  Карлъ  и  паладины 
Ихъ  ждутъ;  тогда  на  щптъ  отца 
Роландъ,  сорвавъ  съ  его  средины 
Златую  бляху,  утвердилъ 
Свой  талисманъ  и  щитъ  открылъ... 
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ОРЛЕАНСКАЯ.  ДЪВА'). 


дрАМАТпрокаа  шмс%  щншра. 


ДФ10ТВ7Ю1Ц1& 


ЕАРлъ  СЕДЬМОЙ,  король  францрбкИ. 

КОРОЛЕВА  ИЗАБЕЛЛА,  ИЛИ  ЯВАВО,  «ГО 

мать. 

АГНЕОА  СОРЕЛЬ. 

Филиппъ  ДОБРЫЙ,  герцдаъ  ^урфЦ(* 
скШ. 

ГРАФЪ  ДЮП7А. 
ля  ГИРЪ. 
ДЮ  ШАТВЛЬ. 
АРПЕПИСКОПЪ  РЕЙМССК1Й. 

ШАтпльонъ,  бургундскШ  рыцарь. 
РАУЛЬ,  лотарингскШ  рыцарь. 
ТАЛьвотъ,  главный  вождь  англичанъ. 
люнвль 

ФАСТОЛЬФЪ 


Чавошшки  орлеанск!е. 
АнглйокШ  герольдъ. 
то  д'Аркъ,  вемлед^^лецъ. 

АЛНД     \ 

ллвА     >  его  дочери. 

ЮАЖЦД    I 


} 


} 


англи|ек1е  воада. 


монгомври,  валл1ецъ. 
Французскхе,  бургундсше,    англ1Й- 
ск!е  рыцари. 


АРМАНъ        >  ихъ  женихи. 

РАЙМОНДЪ 

вкртРАИДъ,  поселянинъ. 

Черный  рыцарь. 

Угольпщкъ. 

Его  жена. 

Пажи.  —  Солдаты. —  Народъ.  «-- 
Придворные.  —  Епископы.  — 
Маршалы. — Чиновники. —  Дамы, 
д^тп  и  пр. 


Д^йотв!е  происходить  жъ  1430  году. 


^)  1оанна  дЧркъ  (Орлеанская  д']ка)  —  род.  въ  14112  году  въ  деревне  Домреми,  въ 
[ампани,  во  Фращ1и,  на  границе  Лотарингш.  Религ1о8Ное  востроеМе  француэскихъ  сол- 
1тъ  и  народа  помогло  ей  воодушевнть  в(^ска;  выгнать  «нгличанъ  К№  Орлеана  въ  ма*! 
429  года  и  очистить  дорогу  насл']&дниЕу  францувсхаго  жрествА  Карцг^  п  г.  Реймсъ.  При 
мд"!  англичанами  г.  Компьеня  1оапна  д'Арк||  ^Ыла  раз(Ьпт  н  вмта  въ  плйнъ,  и,  такъ 
исъ  англШсше  солдаты  вид-^ли  въ  ней  колдунью,  а  вождямъ  ххъ  было  выгодно  поддер- 
мгрь  8Т0  суев^р1'е,  то  Тоанна  д'Аркъ  30  мая  1431  годс^  была  торжественно  сожжена  па 
№Т1^  въ  г.  Руан^.  Шиллеръ  изобравнлъ  1оапиу  умирающей  на  нол^^  битвы. 

В.  ^  Жукове  к1Д.  9 


АПСКЛИ    Д&ВА 


ъ^. 


пр  о  л  о  г  ъ. 

Сельское  и^сто;  иоередв  иа  оряюй  отпровЪ  шсаани   в  вг  ней  «брааъ  Богоштеря;  > 
л^врй  стороже  высошй,  вЪтавстый  дубъ. 

тяво  дЧреъ,  й-еьгвъ,  арышъ,  райшвд'ь,  аджвл,  Л'аэ!,  ю^нвл. 


"Шанъ,  добрые  сосЪр,  ныиче  иы 

Еще  французы,  граждане,  увободио 
Святой  землей  отцовъ  своихъ  влад'Ьемъ; 
А  завтра...  какъ  узнать?  чьи  мы?  что  наше? 
Во  всЬхъ  и^стахъ  пршпелецъ  торжествуеть ; 
ВездЪ  враговъ  знаыёва;  нхъ  конями 
Истоптаны  отечесв1я  нивы; 
Парижъ  врата  нхъ  вбйскамъ  отворилъ, 
и  древняя  корона  Дагоберта 
Досталасл  въ  добызу  иноземцу; 
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Бнукъ  королей  безъ  трона,  безъ  пршта, 

Скитается  въ  своей  8е]игЬ,  какъ  странникъ; 

ЗнатЕЬйшй  перъ,  ближайпий  изъ  рорыхъ 

Противъ  него  съ  вр<^гани  въ  загов5р1^; 

Рорая  мать  ему  готовить  гибель; 

Деревни,  города  пылаюгь;  тихо 

Еще  у  насъ  въ  долинахъ...  но  дойдетъ, 

Дойдеть  и  къ  намъ  гроза  опустошенья. 

Итакъ,  друзья,  пока  еще  есть  воля, 

Я  дочерей  хочу  пристроить  съ  Богомъ; 

Для  женщины  противъ  временъ  опасныхъ      " 

Необхормъ  заботливый  защитникъ; 

А  съ  к'Ёмъ  любовь,  тому  въ  б1^дахъ  легко. 

Этьенъ,  теб1^  понравилась  Алина; 

У  на(^  поля  сос1^дственно  1фаничать, 

Сердца  же  заоро...  такой  союзъ 

Угоденъ  Богу.  Ты,  Арманъ,  ни  слова: 

А  ты  глаза,  Луиза,  опустила... 

Друзья,  друзья,  вы  встр1^тились  серрами  — 

Це  мн1^  васъ  разлучать.  Къ  чему  богатство? 

Кто  въ  напш  дни  богагь?  Теперь  все  наше 

До  перваго  врага  или  пожара; 

Теперь  одинъ  спасительный  прштъ: 

Грур  верная  испытаннаго  мужа. 

ЛУИЗА. 

Армаиъ. 

АРМАНЪ  (подавая  ей  руку,. 

Твой  навсегда. 

ЛУИЗА. 

А  ты,  сестра? 

ТИБО. 

На  каждую  дамъ  трирать  десятинъ, 
И  огородъ,  и  роръ,  и  стадо — Богъ 
Благословилъ  меня,  благословить 
И  васъ. 

Алина. 

Уг1шь  отца,  сестра  1оанна, 
Пусть  въ  этотъ  день  устроится  три  счастья. 

ТИБО. 

Подите;  завтра  мы  сыграемъ  свадьбу, 
И  пиръ  на  всю  деревню;  приготовьте. 
Что  надобно. 

(Алшш,  Луиза,  Лрманг  и  Этьенг  уходятъ). 

0. 
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Твга,  Кшввп,  екярл 
Выюдать  вамужъ;  пъ  судьба  систва: 
Пря  старостж  оиЪ  Ш№  вмеие; 
Одна  лишь  ты  ннЪ  горе  I  пеиль. 

раКвондъ. 

Сос1^;гь,  почто  Жашег;  огорип? 

Т1Б0  (ужазшюая  на  И/йлюнда). 
Вотъ  юноша  прекрасный,  чесганМ;  съ  нпгь 
ЕяЕТо  у  насъ  вгь  дереввЪ  не  сравапсс; 
Теб'Ь  онъ  отдалъ  душт;  трв  вквн, 
Бакъ  онъ,  з8дувшвнв,  съ  якляьйгь  тпгь 
Съ  безроаотныжъ,  ножоршаъ  ностоавспоп 
Вздыхаеть  по  тебЪ;  а  ты  жолппь. 
Ты  холодно  Саха  въ  сеМ  тавшься; 
И  ни  одннь  изъ  нашжхъ  посешкь 
Улыбкою  твоею  не  ;тЪшвнъ. 
Снотрю:  ты  въ  полногЬ  прекрасной  кюш; 
Пора  надеждъ,  весна  твоя  щншш; 
Цв^Ётенп....  но  я  надраено  ожидав. 
Чтобы  любовь  въ  душЪ  твоей  созрела; 
Прнсхорбно  это  ннЬ.  Боюсь,  но  вжжуа 
Что  надъ  тобой  ошиблася  прврода; 
Я  не  люблю  души  холодаой,  черствой, 
Безчувственной  въ  порЪ  прекрасной  чувства. 

РАЙНОНДЪ. 

Не  принуждай  ее,  ной  честный  Аркъ. 
Любовь  ноей  1оанны  есть  прекрасный 
Небесный  плодъ:  преюасное  свободно; 
Оно  кедлительво  и  тайно  зрЪетъ. 
Теперь  еа  веселье  — жить  въ  горакъ; 
Еъ  вэжь  въ  1ВЯИНЫ,  жилища  суеты, 
Съ  верпюцы  пхъ  она  сходвть  боптся. 
Нер-Ёдко  я  съ  блапн^вЪньенъ  тяхижь 
Цзъ  дола  вслЪдъ  за  ней  смот!»,  когда 
Она  одна,  въ  велшздя  вадъ  спдвкъ 
Стоить  и  взоръ  скдоняеть  въ  разхышлевм 
Ца  иелия  обители  зенныя. 
Л  вижу  въ  ней  тогда  знаиенованье 
Чего-то  высшаго,  ж  часто  шится, 
Что  изъ  другихъ  вреиенъ  пришла  она. 

ТПБО. 

А  это  1Л1Ъ  противно!  Для  ш« 
Чуждаться  ей  свокхъ  сеетеръ  веселыхъ? 
Всегда  встаегь  до  ранннхъ  пЪтуховъ, 
Чтобы  брод1гп>  по  внсот&п  пуспшвыжъ; 


0ГЛЁЛНС1АН    ДЪВА. 

И  въ  страшный  часъ  — въ  который  человиь 

ДовЪрчив'Ьй  тЬснится  гь  человЬву  — 

Украдкою,  какъ  птица,  другь  развадинъ, 

Въ  тума1!Ное  жилищ«  прив115'Ьн1Й, 

Въ  ночную  тьму  б^жигь,  чтобъ  горный  в'Ьтеръ 

Подслушивать  на  темиомъ  перекрестке. 

ЗачЪыъ  она  веща  на  этомъ  м^сй? 

Зач^ъ  сюяа  гоцнть  ей  стадо?  Часто 

Видалъ  я,  какъ  она  часъ  Н'&лый  въ  дун^Е^ 

Подъ  8ти«ъ  деревошъ  Друидовъ,  гд4 

Бовтся  быть  счастливое  созданье, 

Сидить  недвйжина...  а  зд&ь  ие  пусто; 

ЗдЪсь  воштса  недобрый  съ  давнпхъ  л'Ьгь: 

У  стариковъ  унасныя  преданья 

Сохранены  объ  этоиъ  староиъ  дубЪ; 

И  часто  шуиъ  вавихъ-то  годосовъ 

Еамъ  слышатся  въ  его  печалышхъ  В'^^твяхъ. 

Однажды  мн*  случилось  запоздать; 

Мепя  вела  дорога  мимо  дуба, 

Ц  вдругь,  мне  видится:  лодъ  вныъ  сидить 

Туманное,  а  что?.,  не  знаю!  тихо 

Йзсохшею  ррой  приподняло 

иЬгрокую  одеяду,  в  меня 

Какъ  будто  бы  манило...  сотворивъ 

Нолнтву,  я  {гЁшалъ  скорее  прочь. 

'"  РАЙИОНДЪ  (указывая  на  1>1!разъ 

въ  часовнп). 
Не  верю  я:  не  козна  сатаны, 
Л  чудотворный  ливъ  Пречистой  Девы 
Ее  всегда  орцводатъ  въ  это  место. 


Негъ,  петь!  и  сны  в  страшныя  виденья 

Мшя,  кой  другь,  тревохатъ  не  напрасно: 

Три  ночи  я  все  влху,  будто  въ  Реймс 

Она  сидить  на  воролевсвоиъ  троне; 

Сеиь  яркихъ  звездъ  веццогв  на  голов 

Въ  ея  руке  какой-то  чудпын  скипетръ. 

И  изъ  него  три  белый  лилеи, 

И  я — ея  отецъ, — и  обе  сестры, 

И  герцоги,  и  графы,  и  прелаты, 

И  самъ  король  предъ  нею  па  воленяхъ... 

Моей  ли  хижин*  тэвая  слава? 

Нетъ,  это  не  къ  добру;  то  знакъ  паденья. 

Иносказательно  мне  этоть  сонь 

Ея  души  изобразилъ  надменность; 

Убожества  она  стыдвтся;  Богь 

Ей  даровалъ  богатство  красоты, 
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Ее  шедр!!  вс^хъ  нашшъ'поселшоп 

Бдаго4МОВЦъ  чудеснызп  дарах!... 

И  гордость  грешная  зашла  п  ней  въ  душу; 

А  гордостью  и  ангелы  попблн, 

И  ею  врать  въ  свои  насъ  ловпъ  сЬа. 

РАЙМОНДЪ. 

Но  кто  жъ  сЕрохн1Ьй,  кто  непорочней  вгь  нравахъ 
Твоей  смиренный  1оанны?  Старшшъ 
Сестрамъ  она  съ  веселыхъ  сердцехъ  служить; 
Въ  селе  у  насъ  она  вгёть  выше...  правда! 
Но  где  найдешь  работнипу  прилежней? 
Бывалъ  ли  ей  и  низвШ  трудъ  противенъ? 
Ты  видишь,  подъ  ея  рукой  чуде^гно 
Твои  стада  и  жатвы  щюцветаютъ; 
На  все,  Еъ  чему  она  коснется,  сходить 
Непостижимое  благословенье. 

ТИБО. 

Непостижимое...  такъ,  правда!  ужась 

Объемлеть  при  такомъ  благословеньи. 

Ни  слова;  я  молчу;  молчать  хне  должно... 

Мне  ль  вызывать  на  судъ  свое  дитя? 

Могу  лишь  остеречь;  могу  холиться; 

Но  остеречь  мой  долгъ...  Оставь  сей  дубъ; 

Не  будь  одна;  не  рой  кореньевъ  въ  полночь; 

Не  составляй  пзъ  сова  ихъ  питья, 

И  не  черти  въ  песке  волшебныхъ  знавовъ. 

Намъ  въ  области  духовъ  легко  проникнуть; 

Насъ  ждуть  они  и  молча  стерегутъ, 

П,  тихо  внемля,  въ  блфяхъ  вылетаютъ. 

Не  будь  одна:  въ  пустыне  искуситель 

Передъ  сампмъ  Создателемъ  явился. 

(бертрандъ  входить  со  пиемомъ  аь  рукахь), 

РАЙМОНДЪ, 

Молчи,  идетъ  Бертрандъ;  онъ  возвратился 
Изъ  города.  Но  что  несеть  онъ? 

БЕРТРАНДЪ. 

Вы 

Довитесь,  что  съ  такимъ  доброхъ  я  къ  вамъ 
Являюсь? 

ТИБО. 

Подлинно;  откуда  взялъ 
Ты  этотъ  шлемъ?  На  что  знакъ  6%^  п  смерти 
Прииесъ  ТЫ  къ  нанъ  въ  зкилище  тишины? 


0ГЛ1ВСК&Л    ХЬВА. 


(1ВАНМЛ,  коаи^аш   до  сип  нор»  м 
мммпймо    учпетпл   «ь   «с 

БВГТРАНД-&. 

Н  еажь  вфа  >огт  I  обысшт1, 

Впъ  пк  яопигя  овъ.  Я  покушп 

Ж***д«ц«  шпЪая  въ  ВосулёрЪ; 

Ьл  шштщ{  тышиаа  пзи  варода 

Ъху^п  бкгаоювъ,  хншь  лиьхо  I, 

Оь  ■елаб(м»о  въ  Орлеана  в1^7ъю; 

Весь  гороть  бип  въ  в(ин«ви:  сев«ь  тошу 

Оь  усаяоп.  I  ороджрйдсл...  в;фугь 

Ципшм  схугдая  со  иной  стапнулсъ; 

Ъ^  рухахъ  у  ней  был.  этогь  шлеп;  она, 

Пронэпелло  къ  паза  кеЬ  попотрЪаъ, 

шаала:  «Ты,  я  знаю,  жшешь  шлеаа; 

Вотъпшзгь, педорогъ  онъ,  возьхи*.— <На  по? — 

Я  отв^ихь  ей,— 1ъ  латткакъ  поЗ^в; 

Я  зсx^е^гЬ^еIIЬ,  яяЬ  нЪть  вухды  въ  шлежЬ». 

Но  I  шпсап  не  югъ  отговориться; 

■Воаьмн,  возып!  —  она  одно  твердиа, — 

Теперь  для  головы  стайная  кровля 

11р11отн1е  вс^гь  каменныгъ  1!алягь>. 

И  такъ  изъ  удяпы  озной  въ  другую 

Она  за  ЯВОЙ  гналаса  съ  этдяъ  пиеяомъ. 

Я  аоскотр^лъ:  онъ  быль  крэсивъ  я  св^твхь; 

Быдъ  рыцарсжон  достоивъ  головы; 

Я  взндъ  его,  тгобъ  блязе  разглядеть; 

Но,  яеяпу  тЁмъ,  какъ  я  стоят,  вг  соян1Ьвьи, 

Она  нзъ  глазъ  яоихъ,  яакъ  сонъ,  яропала: 

Ее  толпой  народа  унесло... 

И  уготъ  шлеяъ  въ  ноихъ  рувахъ  остался. 

10А8НА  (ухватяе*    за    «й 
поспгыино). 
Отдай  кнЪ  шлемъ. 

ВВГТРАЯДЪ. 

Па  что?  Таной  наряда 
Ш  девичьей  яазначеиъ  голове. 

ЮАНВА  (вырывая  Н1.и:мь). 
Отдай,  ояъ  иои  н  ннЬ  ирвнаддевигъ. 


1оаша,  что  съ  тобой? 
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раймондъ. 

Оставь  ее; 
6ъ  ней  мужествомъ  наподнш  куша, 
И  ей  уборъ  вовнственный  щшвпваъ. 
Ты  помнишь  еакь^  какъ  прошдою  весной 
Она  въ  горахъ  зд%<%  волка  одохЬда, 
Ужаснаго  для  стадъ  и  настуховъ. 
Одаа,  ора,  душою  львица,  д'&ва 
Чудовище  сразила  и  ягвенка 
Исторгнула  изъ  ^  челюстей  вровавыхъ. 
Чью  бъ  голову  сей  шлемъ  нн  украшалъ, 
Но  ей  приличней  онъ. 

ТИБО. 

Бертрандъ,  какая 
Б']^да  еще  случилась?  Что  сказали 
Б^жавпие  изъ  Орлеана  ? 

БЕРТРАНДЪ. 

Боже, 
Помилуй  короля  и  нашъ  народъ! 
Мы  въ  двухъ  больвпцъ  сражешяхъ  разбиты; 
Враги  ^)  въ  средин*  Франщи;  все  взято 
До  самыхъ  береговъ  Луары;  вбйска 
Со  вс*хъ  сторонъ  сошлись  подъ  Орлеанъ, 
И  страшная  осада  началася. 

ТМБО. 

Какъ!  сЬверъ  весь  уже  опустошонъ, 
А  хищникамъ  все  мало;  къ  югу  мчатся 
Съ  войной... 

БЕРТРАНДЪ. 

Безчисленный  снарядъ  осадный 
Со  вс*хъ  сторонъ  придвинуть  къ  Орлеану. 
Какъ  л^томъ  пчелъ  волнуюпцйся  рой, 
Слетайся,  жужжитъ  кругомъ  улья, 
Какъ  саранча,  на  нивы  темной  тучей 
Обрушившись,  кшшгь  необозримо: 
Такъ  Орлеанъ  безчисленны  народы 
Осыпали,  въ  одно  столпившиа  войско; 
Отъ  множества  нлеменъ  разноязычныхъ 
Наполненъ  станъ  глухимъ,  невнатньшъ  шумомъ* 
И  вс&хъ  своихъ  землевластитель  герцогъ 
БургундскШ  въ  строй  съ  пришельцами  поставжлъ  *): 
Изъ  Литтиха,  изъ  Генего,  изъ  Гента, 
Богатаго  и  бархатомъ,  и  шелкомъ, 


I)  Ангдичме.  2)  Герцогъ  БургунДсю!  присоединился  къ  англичанамъ. 


огдвдаскАЛ  х>вд.  18: 

Ивъ  кирнаго  Брабапа,  квъ  Напора, 
Ивъ  городовъ  ЗешЕЩ  проорскнгь, 
Блисгающнхъ  опрятностью  весвю!, 
Огь  пажитей  гоивндсихъ,  оть  Утрехта, 
Отъ  с^^верныхъ  Фриманщ  предЪювъ, 
Подъ  знамена  могущего  Бургунда 
Сошлись  подии  разрушить  Орлеанъ. 

ТИБО. 

О,  горестный,  погибельный  раадоръ; 
На  Францца — оруше  фравцузовъ! 

БЕРТРАВДЪ. 

И  бронею  поЕрывпшсь,  Иаабелла, 

Мать  короля,  князей  Саварскихъ  племя, 

Примчалась  въ  стань  враговъ,  ж  разжигаеть 

Ихъ  хитрыми  словами  на  погибель 

Того,  ЕГО  жизнь  прилъ  у  ней  подъ  сердцеиъ. 

ТВБО. 

Срази  ее  провлялемъ,  Господь! 
Богоотступница,  погибнешь  ты, 
Еаиъ  некогда  Ьзавель  погибла. 

БЕРТРАИДЪ. 

Заботливо  осадоЗ  управдлеть 
Рушитель  стЪнъ,  ужасный  Салисбюри; 
Съ  нинъ  Л1онель,  боещ>  съ  душой  8в1Ёривой; 
И  вождь  Тальбогь,  орвъ  судьбу  сраженШ 
Свершаюпцй  убШственнынъ  иечонъ; 
Они  клялись,  въ  отвагЪ  дерановенвой, 
ВсЪхъ  нашихъ  д^Бъ  предать  на  посрамлевье; 
разить  мечонъ,  кто  встретится  съ  нечомъ. 
Придвинуты  къ  ст^наиъ  четыре  башни, 
И,  городоиъ  владычествуя  грозно, 
Съ  ихъ  высоты  убийства  жарынъ  оконъ, 
Невидимый,  считаетъ  Салисбюри 
На  улицахъ  посп'ёшншъ  п^швкодовъ. 
Ужъ  шого  боыбъ  упало  въ  городъ;  церкви 
Въ  развалянахъ,  и  санъ  великолепный 
Храмъ  Богоматери  грозитъ  паденьемъ. 
Безчисленны  подкопы  подъ  с'1^намЕ; 
Весь  Орлеанъ  стоить  теперь  надъ  бездной, 
И  робко  ждеть,  что  вдругъ  по]гь  нимъ  она. 
Гремящая,  разверзится  и  вспыхнетъ. 

(ЮАННА  смрааетъ  а  великамъ, 
без^^естанно  усалывающимся 
вниман^емъ  и,  наконецъ,  на- 
дпваетъ  на  голову  щаемъ). 
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ТЙБО. 

Но  1д1Ь  Сантрадь?  Что  сд'Ьдалось  съ  Ля  Гиромъ? 
№  Дюнуа,  отечества  надежда? 
Съ  победою  впередъ  стремится  врагь  — 
А  мы  объ  нихъ  не  знаемъ  и  не  слышимъ, 
И  что  король?  Ужель  онъ  равнодушенъ 
Бъ  потере  городовъ,  къ  б^д&мъ  народа? 

БЕРТРАНДЪ. 

Король  теперь  съ  даоромъ  своимъ  въ  ШинонЪ; 
Людей  взять  негд1Ь,  ьсЪ  полки  разбиты. 
Что  см']^лы8  вождь?  Чта  рыцарей  отважность, 
Когда  н']^тъ  силъ,  когда  все  войско  въ  страх*]^? 
Насъ  Богь  казнить;  ниспосланный  имъ  ужасъ 
Къ  безстрацш']^йшимъ  запалъ  глубоко  въ  душу; 
Все  скрылося;  всё  вызовы  напрасны; 
Какъ  робк1я  б'Ёгутъ  къ  заградамъ  овцы, 
Послышавпш  ужасный  волч1й  вой, 
Такъ,  древней  чести  изм']^нивъ,  французы 
СпФшатъ  искать  защиты  въ  кр^пкихъ  замкахъ. 
Ера  одинъ  нашелся  храбрый  рыцарь: 
Онъ  слабый  полкъ  собралъ  и  къ  королю 
Съ  шестнадцатью  знаменами  идетъ. 

10  АН  НА  (посптьшио). 
Кто  этотъ  рыцарь? 

БЕРТРАПДЪ.. 

Бодрикуръ;  но  трудно 
Отъ  поисковъ  врага  ему  укрыться: 
Дв*  арм1и  пресл*дуютъ  его. 

ЮАННА. 

Но  гд*  же  онъ?  Скажи  скорей,  что  слышно? 

БЕРТРАНДЪ. 

На  переходъ  одинъ  отъ  Вокулёра^) 
Стоить  онъ  лагеремъ. 

тиг>о. 

Молчи,  1оанна; 
Ты  говоришь  о  томъ,  чего  не  смыслишь. 

БЕРТРАНДЪ. 

Ув']^рившись,  что  врагь  неодолимъ, 
И  помощи  огь  короля  не  чая— - 


1)  Вокулёръ  городъ  во  Франщп;  зд'к^ь  1оанна  д'Аркъ  начала  действовать,  уб^дивъ 
начальника  ыъстныхъ  войскъ  Бодрикура  проводить  ее  къ  наследнику  преотола  (Карлу 
УП)  въ  г.  Шинонъ. 


|*ч 
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Чтобы  спастись  огь.ига  поаемцевъ 

и  сохранить  себя  законной  власти,— 

?Ьитшся  граждане  Вокулбра 

Могущему  Бургунду  покориться, 

Но  съ  т^мъ,  тгобъ  онъ  ихъ  принялъ  допфоръ: 

Чтобъ  возвратилъ  насъ  древнему  престолу, 

Бакъ  скоро  миръ  опять  межъ  ними  будвтъ. 

10 АННА  (вдохновенно). 

Съ  к:]^мъ  договоръ  ?  Ни  слова  о  покорств*! ! 

Спаситель  живъ;  грядетъ,  грядетъ  онъ  въ  сил1^!.. 

Могупцй  врать  падегь  подъ  Орлеаномъ: 

Исполнилось!  для  жатвы  онъ  созр-^лъ! 

Своимъ  серпомъ  вооружилась  дЬва; 

Пожнетъ  она  кичливыя  надежды; 

Сорветъ  съ  небесъ  предерзостную  славу, 

Бзнесенную  безумцами  къ  зв']^здамъ... 

Не  трепетать!  впередъ!  не  пожелтбетъ 

Еще  на  ит^  класъ,  и  кругъ  луны 

На  небесахъ  еще  не  совершится  — 

А  ни  одинъ  уже  британсшй  конь 

Не  будетъ  пить  изъ  чистыхъ  водъ  Луары. 

ВВРТРАНДЪ. 

Ахъ!  въ  наши  дни  чудесъ  ужъ  не  бываетъ 

ЮАННА. 

Есть  чудеса!..  Взовьется  голубица^), 

И  иалетитъ  съ  отважностью  орла 

На  ястребовъ,  терзающихъ  отчизну: 

И  Ш1зразить  она  сего  Бургунда 

Цареотступника,  сего  Тальбота, 

Сторукаго  громителя  небесъ 

Съ  ругателемъ  святыни  Салисбюри; 

И  поб*гутъ  толпы  островитянъ, 

Затрепетавъ,  какъ  агнцы,  передъ  нею... 

Господь  съ  ней  будеть!  Богъ  всесильной  брани 

Пошлеть  свое  дрожащее  созданье: 

Т^орецъ  земли  Себя  въ  смиренной  д'ёв'ё 

Явить  земл*]^...  зане  Онъ  всемогущгй! 

ТИБО. 

Какой  въ  ней  духъ  пророчить? 

РАЙМОНДЪ. 

дтотъ  шлемъ 
Воинственно  воспламенилъ  въ  ней  душу; 


^  Тоанпа  лророчествуетъ  про  еамое  еЫИ» 
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Взгляните  на  нее:  глаза  какъ  зв1^ды, 
И  все  лицо  ея  щ)еобразилось. 

ЮАННА. 

Бакъ!  древнему  престолу  пасть?  Отран^^, 
Избранной  славою,  подъ  в1^^шымъ  солнценъ 
ПрекраснЪйшей,  счастливому  Эдему  ^), 
Стране,  Творцу  любезной,  какъ  з^Ьница 
Его  очей,  раб(ш>  быть  пришельца? 
Зд1^сь  рухв^ла  нев-Ёрныть  сила;  здЬсь 
Былъ  псфвый  крестъ,  спас^вья  знакъ,воздвигауть; 
ЗдФсь  прахъ  лежить  святого  Людовика; 
Ёруоалимъ  отсюда  завоеванъ... 

БЕРТРАНДЪ. 

Вы  слышите?..  Откуда  вдругъ  открылся 
Такой  ей  св1^ть?..  О!  дочерью  чудесной, 
Соседь,  тебя  Господь  благословилъ. 

ЮАННА. 

Намъ  не  имЪть  властителей  законныгь, 
Воспитанныхъ  единыиъ  съ  нами  небомъ? 

§ля  насъ  король  напгь  долженъ  умереть, 
^еумирающш,  защитникъ  плуга. 
Хранитель  стадъ,  плодотворитель  нивъ,  ^ 

Невольникамъ  дарую!^  свободу, 
СкликающШ  предъ  тронь  свой  наши  г|^ады, 
Покровъ  безсил1я,  хроза  злодейства, 
Безъ  зависти  возвьппенный  надъ  мзромъ, 
И  челов^^къ,  и  ангелъ  утешенья 
На  вражеской  земл^?..  Престолъ  законныхъ 
Властителей  и,  въ  пьшшости  своей, 
Для  слабаго  прштъ;  при  немъ  на  страже 
И  власть,  и  милость;  стать  предъ  нимъ  боится 
Виновный;  предъ  него  съ  надеждой  правый 
Идетъ  въ  лицо  судьи  смотр1^ть  безъ  страха... 
Но  царь-пришлець,  чужой  С1раны  питомецъ, 
Предъ  к^мъ  отцовъ  священный  прахъ  не  скрыть 
У  насъ  въ  землЪ,  земли  не  взлюбить  нашей. 
Кто  нашимъ  юношамъ  товарищъ  не  былъ, 
Кому  языкъ  напгь  въ  душу  не  бЪжитъ, 
Тотъ  будетъ  ли  для  насъ  отецъ  въ  коронЪ? 


ТИБО. 


^ 


а  защитить  Всевышшй  короля 
Францш!  Намъ,  мирнымъ  поселянамъ, 
Мечъ  незнакомъ;  намъ  бранш1го  коня 
Не  укротить;  мы  будемъ  ждать  смиренно, 


1)  Раю. 


•л<У 
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Бого  намъ  дасгь  владыкою  поб^^да! 
Сражешя  ус1гЬхъ  есть  БожШ  судъ. 
Король  нашъ  хоть,  кто  былъ  хиропомазанъ 
Въ  священномъ  Реймсе,  кто  пр1ялъ  державу 
Надь  древними  гробами  Сенъ-Дени... 
Друзья,  пора  къ  работЬ;  помни  каждый 
БлижайшШ  долгъ  свой;  пусть  князья  земные 
Земную  власть  по  жеребью  берутъ! 
А  намъ  смотр']&ть  въ  тиши  на  разрушенье: 
Покорной  намъ  земли  оно  не  тронетъ; 
Пускай  пожжетъ  селенья  наши  пламень, 
Пускай  кони  притопчутъ  наши  нивы  — 
Съ  младой  весной  взойдетъ  младая  жатва, 
А  НИЗК1Я  легко  возстанутъ  кровли. 

(Всгь,  кролт  Тоанны,  уходятъ). 

10  АНН  А    (домо   стоить   (^ 
задумчивости). 

Простите  вы,  холмы,  поля  родные: 

Прштно-мирный,  ясный  долъ,  прости; 

Съ  1оанной  вамъ  ужъ  бол1^  не  видаться, 

Нав-]^къ  она  вамъ  говорить:  прости! 

Друзья-луга,  древа,  мои  питомцы, 

Вамъ  безъ  меня  и  цв'Ьсть,  и  доцв']^тать; 

Ты,  сладостный  долины  голосъ,  эхо, 

Такъ  часто  зд-Ьсь  игравшее  со  мной, 

Прохладный  гротъ,  потокъ  мой  быстротечной, 

Иду  отъ  васъ,  и  не  приду  къ  вамъ  в'ёчно. 

М']&ста,  гд*]^  все  бывало  мн*]^  усладой, 

ОтнынЬ  вы  со  мной  разлучены; 

Мои  стада,  не  буду  вамъ  оградой... 

Безъ  пастыря  брорть  вы  суждены; 

Досталось  шк  пасти  иное  стадо 

На  пажитяхъ  кровавый  войны. 

Такъ  Вьш1нве  назначило  избранье; 

Меня  стремитъ  не  суетныхъ  желанье. 

Кто  н'Ёкогда,  гремя  и  пламен']^я, 

Въ  горящш  кустъ  къ  пророку  нисходи лъ, 

Кто  на  царя  возригнулъ  Моисея, 

Кто  отрока  Давида  укр'Ьпилъ  — 

И  съ  сильнымъ  въ  бой  сталъ  пастырь  не  бл'ЬрЪЯ:—- 

Кто  пастырямъ  всегда  благоволилъ, 

Тотъ  щЪсъ  в'Ёщалъ  ко  мн'Ь  изъ  с^^ни  древа* 

«Иди  о  Мн1^  свид']^тельствовать,  Д']^ва1 

Над']^ть  должна  ты  латы  боевыя, 

Въ  железо  грур  младую  заковать; 

Страшись  надеждъ,  не  знай  любви  земныя: 

В'Ьнчальныхъ  св%чъ  тебЪ  не  8а]ж1гать; 

Не  быть  теб'Ь  душой  семь* 
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ЦвЪтущаго  младенца  не  ласкать... 

Но  въ  битвахъ  Я  главу  твою  прославлю. 

Бс^хъ  выше  д^въ  земныхъ  тебя  поставлю. 

Когда  начнетъ  бл'Ёр'Ьть  п  см'^Ьлый  въ  брани, 

И  роковой  пробьетъ  отчизн*]^  часъ  — 

Возьмешь  Мою  ты  орифламму  въ  длани, 

И  мощь  враговъ  сорвешь,  вакъ  жница  класъ; 

Поставишь  ихъ  паренной  власти  грани,  ^ 

Преобратишь  во  плачъ  победный  гласъ. 

Дашь  ратнымъ  честь,  дашь  блескъ  и  силу  трону, 

И  Карла  въ  Реймсъ  введешь  принять  корону». 

Мн(  об'Ьщалъ  Небесный  изв^щенье; 

Исполнилось...  и  шлемъ  сей  посланъ  Имъ. 

Какъ  бранный  огнь  его  прикосновенье, 

Съ  нимъ  мужество,  какъ  БожШ  херувимъ... 

Въ  кипящш  бой  несетъ  души  стремленье, 

Какъ  буря,  пылъ  ея  неукротимъ... 

Се  битвы  кличъ!  полки  съ  полками  стали! 

Взвились  кони  и  трубы  зазвучали! 

(Уходить), 


ДЪЙСТВШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

ЯВЛЕНШ  I. 

Богато-убранная  зада;  колонны  обвиты  гирдяндаин  ивъ  цв^товъ;  вдали  слышны  флейты 

и  гобои;  они  нграютъ  во  все  продолжеше  первой  сцены. 

ЮАННА. 

(Стоить  въ  задумчивости  и  слуишетъ,  потомъ  говорить): 

Молчитъ  гроза  военной  непогоды; 
Спокойств1е  на  пол1^  боевомъ; 
Везд^  шумятъ  по  стогнамъ  хороводы; 
Алтарь  и  храмъ  блистаютъ  торжествомъ. 
И  зиждутся  пзъ  в'Ьтвей  пышны  входы, 

И  гордый  столбъ  обвить  ЖИВЫМЪ  В']^НЦ0НЪ, 

и  гости  2Бдуть  в']^нчательнаго  пира: 
Готовы  тронъ,  корона  и  порфира. 

И  все  горитъ  единымъ  вдохновеньемъ, 
И  груди  всЬмъ  подъемлетъ  мысль  ора, 
И  счаст1е  волшебнымъ  упоеньемъ 
Сдружило  все,  что  рознила  война; 
Горртся  франкъ  своимъ  происхожденьемъ, 
Какъ  будто  вс']^мъ  отчизна  вновь  дана; 
И  съ  чест1Ю  примирена  корона; 
Вся  Франщя  въ  собранш  у  тропа. 

Лишь  я  одна,  великаго  свершитель, 
Ему  чужда  безчувственной  душой; 
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Ихъ  счаст1я,  ихъ  сжавн  хжарый  ^фитыь, 
Я  прочь  оть  нить  1ечу  моей  непой; 
БританскШ  ставь  —  добви  моей  обитель  ^), 
Ищу  враговъ  жеданьемъ  и  тосюй; 
Таюсь  друзей,  б4гу  въ  уединенье 
Сокрыть  души  преступное  волненье. 
Какъ!  нн^Ь  любовш  пылать? 

Я  клятву  страшную  нарушу? 

Я  смертному  дерену  отдать 

Творцу  обещанную  душу? 

МнЪ,  усладительнш^Ь  бЬ;гь, 

Вождю  спасенья  н  побЪдъ, 

Любить  врага  моей  отчизны? 

Снесу  ли  сердца  укоризны? 

Скажу  ль  о  тош»  С1янью  дня? 

И  стыдъ  не  истребить  меня! 

(Звуки  инсшрументовъ  за  сценою  сливаются  въ  тихую,  пгьоюную 

мелоЫю). 

Горе  }ш%\  вате  звуки! 
Пламень  душу  всю  проникъ, 
Милый  слышится  МН']^  голосъ, 
Милый  видится  шИ^  ликъ. 

Возвратися,  буря  брани! 
Защемите,  стр'Ьлы,  копья! 
Вы  ударьте,  строй  на  строй! 
Битва,  дай  душЬ  покой! 

Тише,  звуки!  замолчите, 
Обольстители  души! 
Непонятнымь  упоеньемъ 
Вы  ее  очаровали; 
Слезы  льются  оть  печали. 

(ПолюлчавЪу  съ  большою  живостью^. 

Могла  ли  я  его  сразить?  О,  какъ 
Сразить,  узр1^въ  его  прекрасный  образъ? 
Мгь,  н'Ьть,  себя  скорей  бы  я  сразила. 
Виновна  ль  я,  склонясь  душой  на  жалость? 
И  гр^хъ  ли  жалость?..  Вюь?..  Скажи  жъ,  1оанна, 
Была  ль  къ  другимъ  ты  жалостлива  въ  би1Ъ'&? 
И  жалости  ль  покоренъ  быль  твой  мечъ, 
Когда  младой  валл1ецъ  прекъ  тобою 
Лежалъ  въ  слезать,  вотя|е  ноля  о  жизни? 
О,  серре  хитрое,  ты  ль  небеса 
Всезрящ1я  заманипш  вь  ослКплюье? 
Мгь,  н']^тъ,  тебя  влекло  не  еожал'Ьнье ! . . 


1)  Въ  предшеотвующемъ  д^Зствш  пбредаега[,  ^гго  Тоаана  ьодюбила  ангдШскаго  вождл 
Лхонеля  и,  поб^дввъ  его  въ  по6Ден1г&,  даро1ав  «ау 
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Увы!  почто  дерзнула  я  прим']^тить 
Его  лица  младую  красоту? 
Несчастная,  сей  взоръ  —  твоя  погибель ! 
Оруд1я  слепого  хочегь  Вогъ. 
Идти  за  Нимъ  долзша  была  ты  сл^по; 
Но  волю  ты  дала  очамъ  узрйть  — 
И  отъ  тебя  щитъ  БожШ  отклонился, 
И  адская  тебя  схватила  с^Ьть. 

(Задумывается,  вмушгшается  въ  музыку,  петомъ  юеоритъ). 

Ахъ,  почто  за  нечъ  воинственный 

Я  мой  посохъ  отдала, 

И  тобою,  дубъ  таинственный, 

Очарована  была? 

Мне,  Владычица,  являла  Ты 

Св^ть  небеснаго  лица; 

И  вЪнецъ  нн)^  обещала  Ты... 

Недостойна  я  в'Ьнца! 

Зр'1^ла  я  небесъ  с1яте, 
Зр']^а  ангеловъ  въ  лучахъ... 
Но  души  моей  желаше 
Не  живетъ  на  небесахъ. 
Грозной  силы  повел']^ше 
Мн'Ё  ль  безсильной  совершить? 
МнЬ  ли  дать  ожесточеше 
Сердцу,  ащноиу  любить? 

Жгь!  изъ  чистыхъ  небожителей 
Избирай  Твоихъ  свершителей! 
Оь  неприступныхъ  облаковъ 
Призови  Твоихъ  духовъ, 
Безмятежныхъ,  не  желающихъ. 
Не  скорбящихъ,  не  теряющихъ... 
][Щ  съ  н']Ьжною  душой 
Да  минуетъ  выборъ  Твой. 

Мн-Ь  ль  свир']^пствовать  въ  сражеМи?.. 
Мн'Ь  ль  решить  судьбу  царей?.. 
Я  пасла  въ  уединеши 
Стадо  родины  моей... 
Бурный  путь  МП*  указала  Ты, 
Въ  домъ  царей  меня  ввела; 
Но...  лишь  гибель  мнФ  послала  Ты... 
Я  ль  сама  то  избрала? 


в.  л.  Жуховск1й.  10 
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ДЪЙСТВШ  ПЯТОЕ  ^). 

ЯВЛЕШБ  П. 

ЮАННА,   КОРОЛВВА,   СОЛДАТЫ. 

ЮАННА. 

я  буду  за  него  молиться;  кто 

Языкъ  мой  окуегь?.    Но  что  я  слышу? 

Боенный  маршъ  народа  моего; 

Какъ  мужественно  онъ  гремигь  шЛ  въ  душу! 

Поб']Ьда  Францш!  британцамъ  гибель! 

Впередъ,  мои  безсо^ашные,  впередъ! 

1оанна  близко;  знамя  передъ  вами 

Она  нести  не  можегь,  какъ  бывало; 

Она  въ  цйпяхъ  —  но  духъ  ея  своборо 

Стрем|[тся  въ  бой  за  вашей  бранной  п^^снью. 

КОРОЛЕВА  (одному  нзъ  солдашъ). 

Взойр  на  башню;  съ  ней  все  поле  виро; 
Разсказывай,  что  тамъ  случится... 

(Солдатъ  всходить  на  башню). 

ЮАННА. 

Дружно! 
Мужайся,  мой  народъ;  то  бой  посл^дшй: 
Еще  побЬда  —  и  врага  не  стало ! 

КОРОЛЕВА. 

Что  видишь  тамъ? 

СОЛДАТЪ. 

Сошлись...  Вотъ  КТО-ТО  скачегь, 
Какъ  б-Ьшеный,  на  ворономъ  кон'Ь, 
Покрытый  тигромъ;  всл^дъ  за  нимъ  жандармы. 

ЮАННА. 

Графъ  Дюнуа!  впередъ,  мой  бодрый  витязь! 
Шббда  тамъ,  гд*  ты.  -- 

СОЛДАТЪ. 

Бургупдсюй  1^зрцогь 
Ударилъ  на  мостъ. 

КОРОЛЕВА. 

Смерть  теб-Ь,  предатель! 


1)  Въ  предшествующемъ  д^йств1н  1оанна  оопадаетъ  въ  пл'Ьнъ  англдчанамЪ;  Еотор] 
ваЕОВываютъ  ее  въ  ц1пп.  Въ  атоиъ  явдеяш  (XI)  Ьавна  въ  ц^пехъ. 
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С01ДАТЪ. 

Ему  Фастольфъ  дорогу  заступидъ; 

Сошли  съ  коней  —  дерутся,  грудь  на  грудь  — 

Бургундцы  съ  нашими  першЬшались. 

КОРОЛЕВА. 

Узнадъ  ли  ты  дофина?  Не  видать  ли 
Тамъ  королевскихъ  знаковъ? 

СОЛДАТЪ. 

Все  въ  ньми 
Смешалось;  личего  не  различишь. 

ЮАННА. 

Когда  6ъ  иой  взоръ  шЛжь  онъ,  иль  на  башн^ 
Стояла  я  —  ничто  бъ  не  ускользнуло 
Оть  зоркости  моей:  и  вдалек]^ 
Отъ  ворона  орла  бъ  я  отличила. 

СОЛДАТЪ. 

Теперь  во  рву  ужасная  тревога... 
Тутъ  вс']^  вожди... 

КОРОЛЕВА. 

А  наше  знамя? 


СОЛДАТЪ. 


ВЪеть. 


ЮАННА. 

О,  если  бъ  я  хотя  въ  пролемъ  стЬны 
Смотреть  на  нихъ  могла,  тощ  бъ  и  взоръ  мой 
Сражешемъ  повел^^валъ.  ^) 

СОЛДАТЪ. 

Б*гутъ ! 
Б-Ьгуть!  поб4да! 


Пропущено: 

СОЛДАТЪ. 

о,  горе! 
Что  веж;  я!  нашъ  ш»вдь  стъсненъ  отвсюду. 

КОРОЛЕВА  (замахивается  кишкаломл  на  Тоанну), 

Умри,  несчастная! 

СОЛДАТЪ  (торопливо). 

Освободили!.. 
Фастольфъ  на  нихъ  ч;ъ  ватылка  налет^лъ: 
Онъ  мнетъ  враговъ,  онъ  врывался  въ  ихъ  гущу. 

КОРОЛЕВА  (^рячетъ  кипо/саль). 
Есть  ангелы-хранители. 

10* 


п'   ■» 


КОРОЛЕВА. 

Кто  бФжигь?  ' 

СОДДАТЪ. 

французы! 
Бургундцы;  поле  все  покрылось  ими. 

ЮАННА. 

о,  Боже!  до  того  ль  меня  покинешь? 

СОЛДАТЪ. 

Какой-то  раненый  упалъ...  на  помощь 
Б-Ьгуть  толпы...  то,  вЬрно,  вождь... 

КОРОЛЕВА. 

французу 

Иль  нашъ? 

ООЛДАТЪ. 

Снимаютъ  шлемъ;  графъ  Дюнуа. 

10  АН  НА  (вьотчаянш  парыеается  гсзъ 
Ц9ьтй). 

А  я  въ  цЬпяхъ! 

СОЛДАТЪ. 

Вотъ  КТО-ТО  въ  голубой 
Богатой  мант1и  съ  шитьемъ  и  съ  б']^лымъ 
Перомъ  на  шлем*...  онъ  несется  прямо 
На  нашихъ. 

ЮАЛНА  (съ  оютоетью). 

То  король,  мой  государь! 

СОЛДАТЪ. 

Конь  испугался  —  прянулъ  —  и  упалъ  — 
Онъ  бьется  подъ  конемъ  —  онъ  въ  стременахъ 
Запутался  —  къ  нему  помчались  наши  — 
Ужъ  близко  —  вотъ  они  —  онъ  окруженъ. 

(Тоанна  сопровождаешь  каждое  слово  отчаяниымъ  двгиисенгемг). 

ЮАННА. 

Иль  ангеловъ  на  небесахъ  не  стало? 

КОРОЛЕВА  (сь  ругательнымъ  смгьхомъ). 
Теперь  пора...  Защитница,  спасай! 

10 АННА  (бросившись  на  тлгьни). 

Господь,  Госйодь!  въ  б-Ьд*  моей  жестокой, 
На  небеса  Твои,  съ  надеждой,  съ  в'Ёрой, 
Въ  тоск*,  въ  слезахъ  я  душу  посылаю; 


со 
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Всбсиденъ  ты  — тончайшей  паупшФ 
•  Теб^  легко  дать  кр1^пость  твердой  стали; 
Всесиденъ  1^  —  тройньшъ  же1']^знымъ  узанъ 
Теб'Ь  легко  дать  бренность  паутины; 
Ты  повелишь,  в  цЬпь  С1я  надеть; 
И  сей  тю]^ьмы  разрушится  стЪда; 
Ты  дивный  Богъ,  съ  Тобой  сл^^пецъ  Сампсонъ 
И  въ  слабости  могущество  низринулъ: 
Тебя  призвавъ,  онъ  столбъ  пе^^ломилъ  -^ 
И  на  врага  упали  своды  храма. 

СОЛДАТЪ. 

Победа! 

КОРОЛЕВА. 


Что? 


Богъ! 


СОЛДАТЪ. 

Еороль  ВЗЯТЬ  въ  пл^нъ. 

10  АНН  А  (вСКОЧть); 

НЪтъ !  съ  нами 


Ъш    схватила  об1ьими  рукамм  се(т  цтьпи  и  разомъ  перервала  ихъ; 
7пюмъ  бросилась  на  близь- стоявгтю  воина,  вырвала  изъ  рукъ  ею  мечъ 
и  убгьоюала;  есть  остались  неподвгиисны  отъ  изумленгя  и  ужаса).        ^ 

ЯБЛЕШЕ  ХП. 

ПРВЖВЛ,   Хр011^  ЮЛЯЕЫ. 

КОРОЛЕВА  (посл$ь  Ьолщю  Аюлчангя), 

Что  это?  Во  сн*  ЛЬ  я?  Гд4  она? 
И  эту  ц4пь  она  перервала! 
Своимъ  глазамъ  пов'&рить  я  не  см'1ю. 

СОЛДАТЪ  (съ  башни). 
Она  на  крыльяхъ...  вихремъ  мчится. 

КОРОЛЕВА. 

№? 

Она? 

СОЛДАТЪ. 

Ударила  въ  срерну  битвы; 
Мой  взоръ  за  ней  не  посп*ваетъ  —  вдру!^ 
И  тамъ  и  тутъ  и  въ  тысяч*  м4стахъ 
Являетг.я  она  —  тамъ  раздвоить 
Толпу  —  тамъ  сломить  строй  -—  все  персдъ  лей 
Б4житъ  и  падаетъ —  французы  стали,^  - 
Опять  построились— о,  горе!  наши   *    .- 
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Разсыпадись  —  оруяйе  бросаютъ — 
Знамена  пали... 

КОРОЛЕВА. 

Вакъ?  Ужель  она 
Отыметь  в1&рную  у  насъ  победу? 

СОЛДАТЪ. 

Она  пробилась  къ  королю— и  сильной 
Рукою  вырвала  ег»  иаъ  битвы  — 
Въ  ней  бросился  Фастольфъ  —  онъ  опрокинуть — 
Вождь  окруженъ  — его  схватили. 


КОРОЛЕВА. 

Ни  слова  бол^^е,  сойр! 


Стой! 


СОЛДАТЪ. 

Б4гите ! 
Спасайтеся!  они  хотдтъ  ударить 
На  занокъ  иашъ.  (Сходить  съ  башни). 

КОРОЛЕВА  (вынимая  мечъ). 
Обороняйтесь!  стойте! 

ЯВЛБШБ  ХШ. 
ла  ГИРЬ  вб^гаетъ  съ  соддлтамв;  кородевены  солдаты  бросаютъ  оруж!е. 

ЛЯ  гиръ  (почтительно  подходя  кь  ней 
Поддайтеся  поб']^Д'Ё,  королева; 
Ьс^  вапш  рыцари  въ  пл-Ьну;  безъ  нужды 
Не  должно  крови  лить;  мои  услуги 
Я  предлагаю  вамъ...  Куда  велите 
Васъ  проводить? 

КОРОЛЕВА. 

Туда,  гд*  н*ть  дофина; 
Мн]^  все  равно,  лишь  бы  его  не  встретить. 
(Отдаеть  мечь  и  слгьдуеть  за  Жя  Ги'рот). 

ЯВЛЕШЕ  XIV. 

Поде  сражен1я;  назади  сцепы  солдаты  съ  распущенными  знамепаш!;  впереди  король 
гЕРдогъ  Б7?г7ддск1й;  на  рунахъ  унихъ  леаситъ  юанна,  смертельно  раненая  н  неподш 

пая;  они  тихо  подвигаются  впередъ;  агнеоа  вб'1гаетъ. 

АГНЕСА. 

Ты  живъ,  освобохденъ,  ты  снова  мой! 

КОРОЛЬ. 

Освобощенъ...  но  воть  ц^на  свободы; 
Смотри!  (У'тзыт^ть  на  Тоанну). 
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АГНЕСА. 

1оанна1  Боже!  умираетъ. 

ГВРЦОГЪ. 

Скончалась;  удет1№»  нашъ  ангелъ;  тихо, 
Безгорестно,  какъ  спящее  дитя, 
Она  лежитъ  и  райскШ  миръ  С1яетъ 
Въ  чертахъ  ея  лица;  уже  дыханье 
Не  подымаетъ  груди  ей;  но  жизнь 
Чувствительна  еще  въ  рук*  горячей. 

КОРОЛЬ. 

Ея  ужъ  нЪтъ;  она  ужъ  не  проснется; 
Бя  глаза  померкли  для  зешого; 
И  съ  высоты  преображенный  ангелъ 
Не  зрить  ни  слезь,  ни  угрызенШ  напшхъ. 

АГНЕСА. 

Она  жива;  она  глаза  открыла. 

ГЕРЦОГЪ. 

Иль  хочешь  къ  намъ  изъ  гроба  воротиться? 
Иль  смерть  покорна  ей?..  Она  встаетъ. 

10  АНН  А  (осматриваясь). 
Гд*  я? 

ГЕРЦОГЪ. 

Съ  своимъ  народомъ,  посреди 
Тбоихъ,  1оанна. 

КОРОЛЬ. 

Зд1^сь  твои  друзья 
Зд']^сь  ТВОЁ  король. 

10 АННА   (долю  смотргьвъ  неподвиоюнымгь 
глазами). 

Ахъ!  н-бть!  вы  въ  заблужденья; 
Я  пе  волшебница. 

КОРОЛЬ. 

Ты  ангелъ  чистый; 
Мы  были  сл-Ьпы;  нашъ  былъ  умъ  въ  затменьи. 

10  АНН  А  (осматриваясь  съ  весемй  улыб- 
кой). 

Итакъ,  опять  съ  народомъ  я  моимъ; 
И  не  отвержена;  и  не  въ  презр-Ьньи; 
И  не  клянугь  меня;  и  я  любима... 
Такъ!  все  теперь  опять  я  узнаю: 
Вотъ  мой  король...  вотъ  Францш  знамёна... 


■ 
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Но  моего  не  вижу...  Гд1Ь  оно? 

Беаъ  знамени  явиться  не  могу; 

Его  мой  Богь,  Владыка  мой,  мнЬ  вв^рилъ; 

Его  должна  передъ  Господшй  тронь 

Я  положить;  теце^  еъ  нимъ  показаться 

Я  см1^ю:  я  ему  не  нзм^^нида. 

КОРОЛЬ  (отвратибь  глаза). 
Подайте  знамя...  Вотъ  оно;  возьми. 

(Она  беретъ  ею,  подымается  и  еттть^  ншаъмь  не  б^дрчн  поддет 

ваема;  небо  сьяетъ  яркимъ  блескомъ). 

ЮАННА. 

Смотрите,  радуга  на  небесахъ; 

Растворены  врата  жхъ  золотым; 

Средь  ангеловъ  —  на  персягь  вечный  Сынь  — 

Въ  божественныхъ  лучахъ  стоить  Она, 

И  съ  милостью  во  мнЬ  простерла  руки; 

О,  что  со  мною?..  Мой  тяжелей  паяцырь 

Оталъ  легкою  крылатою  одеждой... 

Л  въ  облакахъ...  я  мчуся  быстротечно... 

Туда...  туда!.,  земля  ушла  изъ  глазъ... 

Минута  —  скорбь,  блаженство  —  безконечно.  *) 

(Знамя  вы,падаетъ  иэъ  рукь  ея,  и  она  мертвая  на  нею  опускаете 
вел  стоять  въ  горестномъ  ма.Р1анш.  —  Король  подаешь  зыакъ,  и  тт 
ек.юняють  на   пее  всп»  знамена,  тмсъ  что  она  совери$енно   ими  » 

$доыта). 

(Охожчвдо  въ  апр^^оЪ  1891). 


1)  Т&къ  предспыеаа  смерть  1вияв  въ  ;ф1|А;  п  дишикоиоеп  ова  бна  < 

авхеЕа  на  Е1.чгтр^  адцпвваш. 


1831. 
СКАЗКА 

О   ДАР*    ВЕРЯПД1-В,    О   сьгаъ  его  —  нвжн*   пдрввята,   о  ситростяхь  яошяя  во 
о  ПРЕИ7ДР0СТЯ  МАРЬЯ  цлришы,  кощиой  дочкрн  Ч. 

^1^;^уцлъ  билъ  царь  Берендей  до  коз'Ьнъ  борода,  Ужъ  три  года 

*<2:-=^   Быль  онъ  женатъ  н  жилъ  въ  согласья  оъ  веною;  но  все  ( 

Богъ  д4тей  не  давааъ,  н  было  царю  то  прискорбно. 

Нужда  случилась  царю  огмотрЬть  свое-  государство; 

Онъ  простился  съ  царицей  и  восемь  мЪеяцевъ  ровно 

Пробылъ  въ  отлучРЁ.  Девятый  быль  мЪгяцъ  въ  исход'Ь,  когда  онъ, 

Къ  царевой  столиц*  своей  под'Ь'йзжан,  на  погЬ  чистомъ 

Въ  знойпый  день  отдохнуть  раэсудплъ;  разбили  палашу, 

Душно  стало  царю  подъ  палаткой  а  смерть  захотЪлось 

Бьпшть  студеной  воды.  Но  поле  было  безводно... 

Еакъ  быть,  что  делать?  А  плою  приходить;  вотъ  онъ  решился 

Са1гь  объехать  вс«  поле:  авось,  попадется  на  счастье 

Г]гЬ-нибудь  Елючъ.  По^халъ  и  Вйднтъ  колодезь.  Посп'Ьшно 

Спрянувъ  съ  коня,  ваглянудъ  онъ  въ  него:  онъ  полонъ  водою 

Вплоть  до  самыхъ  враевъ;  золотой  на  поверхности  новшнвъ 

Плаваетъ.  Царь  Берендей  поспЪппю  за  ковшйеъ— не  тугь-то 

Было;  ковшипъ  прочь  отъ  рувн.  За  янтарную  ручку. 

')  „Скми  о  1№р11  Береид|Л°  п  лгЬдуюяця  а»  цеЦ;  „О  (ЯМЩо!  ц^реин*"  И  5.  ...^ 
мышей  Е  лвгушокъ'*  и[и1вса.1ш  Ж^каилЕниъ  ю  арена  его  лшва  въ  ЦорсКйкъ  Сехк  вя^атк 
1-ъ  Пуиншыымг,  который  иъ  то  вреия  такхс  алвал  свои  торкетически  народный  севйкв. 
Встр'Ьчв  другъ  съ  другаиъ  ожявля.щ  обоим  повтош,  п  Ц.  В.  Анввнковъ  покавывмп, 
что  вя,  ото  врскя  ИБ^)^  шшп  о&р&зова^воь  своеобраоноа  павтвчеевга  соперншв 
пи  подпбвьаъ  шутфшщг  в&рпдаьиъ  ироошедепШ. 


к 


I 


СПЛЗКА    О    ПЛГг    БЕГЕЦДП. 

Царь  съ  петерйпьмгь.  то  правой  рукою,  то  л'ёвоЙ  хватаегь 

КовшиЕъ;  но  ручЕГ,  проворно  вилдя  и  вправо  и  ад'Ьво, 

Только  что  дразнить  царя  н  ниавъ  не  дается. 

Что  за  причина?  Вотъ  оаъ,  выждавши  время,  чтобъ  новшикъ 

Сталъ  на  аЪпо.  хвать  его  разомъ  справа  н  стЬва— 

Какъ  бы  не  такъ!  Изъ  рукъ  ускользнувши,  вакъ  рыбка,  пырнул  т 

Прямо  на  дно  колодца,  и  снова  потомъ  на  поверхность 

Бьшлылъ,  вавъ  будто  кн  въ  ченъ  не  бывалъ.  «Постой  же!  (поадащ .. 

Царь  Берендей)  я  напьюсь  безъ  тебя;», — и,  недолго  сбвраясь, 

Жадно  прпльнулъ  онъ  губами  къ  вод*,  и  струю  ключевую  | 

Началъ  тянуть,  не  заботясь  о  томъ,  что  въ  водЪ  утонула 

Вся  его  борода.  Напившись  вдоволь,  поднять  онъ 

Голову  хочеть...  Анъ  н*гь,  погоди!  не  пускаюгь;  н  ето-то 

Царскую  бороду  держитъ.  Упершись  въ  ограду  володца. 

Силится  онъ  оторваться,  трясеть,  вертитъ  головою— г 

Дерватъ  его  да  и  только.  «Кто  тамъ?  Пустите!> — крпчвть  онъ, 

Н-Ыт.  ответа;  лишь  страшная  смотритъ  со  дна  образина: 

Два  огромныхъ  глаза  горятъ,  вавъ  два  изумруда; 

Ротъ,  разинутый,  чудньшъ  см'Ьхоиъ  смеется;  два  ряда 

Крупныхъ  кемчужинъ  сб'ётятся  въ  немъ,  п  языкъ,  мехъ  зубамЕ] 

Выставясь,  дразнить  царя:  а  въ  бороду  впитались  крепко 

Вн1сто  нальцевъ  и.'1ешг1и.  И  воть,  наконсцъ,  сиповатыК 

■  Голосъ  сназалъ  изъ  воды:  «Не  трудися,  царь,  понапрасну; 

Я  тебя  не  пущу.  Если  хочешь  на  волю. 

Дай  МП*  то,  что  есть  у  тебя,  и  чего  ты  не  знаешь». 

Царь  подумалъ;  чего  жъ  я  не  зваю?  я,  кажется,  знаю 

Все!  И  онъ  отвЬчалъ  образинЪ:  «Изволь,  я  согласенъ». — 

«Ладно !^01!ять  сиповатый  послышался  голось; — смотри  же, 

Слово  сдержи,  чтобъ  себЬ  не  нажить  ни  попрека,  ни  худа». 

Сь  этвмъ  словомъ  исчезли  клешни;  образина  пропала. 

Честную  выручивъ  бороду,  царь  отряхнулся,  какъ  гоголь, 

Вс*:ъ  нридворныхъ  обрызгалъ,  и  вс%  царю  ноклоюелись. 

С*въ  на  коня,  онъ  по:Ёхалъ;  и  долго  ли,  мало  ли  *халь. 

Только  ужъ  воть  онъ  близко  столицы;  навстречу  толпами 

Сынлеть  народъ,  и  пушки  палять,  и  на  всЪкъ  колокольняхъ 

Звонъ.  И  царь  водъ'Езжаегь  къ  своямъ  здатоверхпмъ  паяатамъ- 

Таыъ  царица  стоить  на  врыльц*  и  ждеть;  я  съ  царицей 

Рядомъ  первый  минястръ;  на  рунахъ  онъ  своихъ  папчев1то 

Держитъ  подушку;  па  ней  же  мдаденецъ,  прекрасный,  вавъ  св'Ьт^ 

МЪсяцъ,  въ  пеленкахъ  копышется.  Царь  догадался  и  ахнулъ. 

«Вогь  оно  то,  чего  я  не  зналъ!  Уморидъ  ты,  проклятый 

Демоиъ,  меня!»  Такъ  онъ  подуаалъ  и  горько,  горько  занлакалъ; 

Вс*  удивились,  но  слова  никто  не  нромолвилъ.  Младенца 

На  рувн  взявши.  Царь  Берендей  любовался  ютъ  долго, 

Самъ  его  взнесъ  на  кры.тьцо,  положилъ  въ  колыбельку,  н,  горе 

Скрывъ  про  себя,  попрежнему  царствовать  началъ.  О  тайцЪ 

Царской  никто  не  узналъ;  но  вс*  нршЪчали,  что  крепко 

Царь  быль  печаленъ — онъ  все  дожидался:  воть  придуть  за  а 

Двеыъ  онъ  покоя  не  зналъ,  в  сна  не  вЪдалъ  ооь  ночью. 
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время,  ораЕО,  текло,  а  напто  не  являлся.  Царевичъ 

Росъ  не  по  днямъ— ао  часаиъ,  и  сделался  чудо-ярасавецг. 

Вогь,  ваконецъ,  и  царь  Берендей  о  томъ,  что  случилось, 

Вовсе  забылъ...  во  друпе  не  такъ  забывчивы  были. 

Разъ  царевичъ,  охотой  въ  л'Ьсу  забавляясь,  въ  густую 

Чащу  за^1алъ  одинъ.  Онъ  смотритъ:  все  двво;  поляна; 

Черный  сосвы  кругомъ;  на  полянЪ  дуплнстан  жпа. 

Вдругъ  зашумело  въ  дупл*;  онъ  гляднтъ.  выл4завгь  оггуаа 

Чудный  вавой-то  старпвъ,  съ  бородою  зеленой,  съ  глазаап 

Тавже  зелеными.  «Згфавствуй,  Ивавъ  даревичъ, — свазалъ  онъ,— 

Долго  тебя  дояидалися  мы;  пора  бы  насъ  вспомнить». — 

«Кто  ты?» — царевичъ  спросилъ.  чОбъ  этомъ  поел*;  теперь  же 

Воп.  что  ты  сделай:  отцу  своему,  царю  Берендею, 

Мой  цоклопъ  отнеси;  да  скажи  оть  ыеня:  ве  нора  ли, 

Царь  Берендей,  должокъ  заплатить?  Укъ  давно  миновалось 

Время.  Онъ  самъ  остальное  поймегь.  До  свиданья».  И  съ  этинъ 

Словомъ  исчезъ  бородатый  старикъ.  Иванъ  же  царевичъ 

Въ  врЪпкой  дуй*  но'Ьхалъ  изъ  темнаго  лЪса. 

Вотъ  онъ  въ  отцу  своему,  царю  Берендею,  приходить. 

«Батюшка  царь-государь, — говорить  онъ, — со  мною  случилось 

Чудо».  И  онъ  разсвазалъ  о  томъ,  что  вид1;лъ  и  слышалъ. 

Царь  Берендей  побл^р'Ьлъ,  вавъ  иертвецъ.   «Б'Ьда  мой  сердечный 

Другь,  Иванъ  царевичъ! — восклавнулъ  онъ,  горько  заплававъ, — 

Видно,  пришло  нанъ  разстатьсяЬ  И  страшную  |^йну  о  данной 

Клятв*  сыну  открылъ  онъ.  «Не  плачь,  не  врушнся,  родитель, — 

Тавъ  отвЬчалъ  Иванъ  даревичъ, — б*да  не  велика 

Дай  кн*  коня;  я  псЬду,  а  ты  меня  дожидайся; 

Тайну  держи  про  себя,  чтобъ  о  ней  зд'Ьсь  никто  не  провЬдалъ, 

Даже  сама  государыня  матушва.  Если  жъ  назадъ  я 

Еъ  вамъ  по  прошеств1и  цЬлаго  года  не  буду,  тогда  ужъ 

Знайте,  что  н^ть  на  св*тЬ  меня».  Снарядили,  какъ  должно, 

Въ  путь  Ивана  царевича.  Далъ  ему  царь  золотыя 

Латы,  мечъ  и  коня  вороного;  царица  съ  мощами 

Крестъ  на  шею  над'Ьла  ему:  отпЪли  молебенъ; 

НЪжно  потонъ  обвялися,  поплакали...  съ  Богомъ!  По^халъ 

Въ  путь  Иванъ  царевичъ.  Что-то  съ  нинъ  будегь?  Ужъ  ■Ьдеть 

День  оыъ,  другой  и  трет1й;  въ  исход*  четвертаго^ — солнце 

Только  усп*ло  зайти — подъфзжаегь  онъ  къ  озеру;  гладко 

Озеро  то,  вакъ  стекло,  вода  наравв*  съ  берегами; 

Все  въ  окрестности  пусто;  румявымъ  вечернимъ  с1янвеиъ 

Воды  покрытыя  гаснуть,  и  въ  нихъ  отразился  зеленый 

Берегъ  и  частый  т'ростникъ — и  все  вакъ  будто  бы  дреилетъ; 

Воздухъ  ее  вЪетъ;  тростинка  не  тронется;  шороха  въ  струйвзхъ 

СвЪтлыхъ  не  слышно.  Иванъ  царевичъ  смотритъ,  и  что  же 

Видитъ  онъ?  Тридцать  хохлзтыхъ  с*ренькяхъ  уточекъ  подлЬ 

Берега  плаваютъ;  ])ЯДОИЪ  тридцать  б*лыхъ  сорочекъ 

Подл*  воды  на  трэвк*  лежатъ.  Осторожно  поодаль 

Сл*зъ  Иванъ  царевичъ  съ  воня,  высокой  травою 

^Зарытый,   ПОДПОЛЗЪ   и   одну   изъ   б*ЛЫХЪ  сорочекъ   ТЯХОНЬБО 
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Взядъ;  потомъ  угн1^8№лся  въ  кустФ  дожидаться,  тго  будетъ. 
Уточки  плаваютъ,  плещутся  въ  струйвахъ,  играютъ,  выряюгь. 
Воть,  наконецъ,  поигравъ,  понырявъ,  поплескавшись,  подплыли 
Еъ  берегу;  двадцать  девять  ивъ  нихъ,  поб'Ьжавъ  съ  перевалкой 
Бъ  б'Ёлымъ  сорочкамъ,  о  аемь  ударились,  всЪ  обратились 
Въ  красныхъ  д']Ьвицъ,  нарядились,  порхнули  и  рааомъ  исчезли. 
Только  тридцатая  уточка,  на  берегъ  выдти  не  сьгЬя,  ,  . 

Взадь  и  впере^рь  одаа  одинешенька  съ  жалобнымъ  крикоиъ 
Около  берега  бьется;  съ  робостью  вытянувъ  шеВку, 
Смотригь  туда  и  сюда,  то  вспорхнетъ,  то  снова  присядехъ... 
Жалко  стало  Ивану  царевичу.  Ботъ  онъ  выходить 
Бъ  ней  И8ъ-за  кустика;  глядь,  а  она  ему  челов']Ьчьимъ 
Голосомъ  вслухъ  говорить:  «йванъ  царевичъ,  отдай  шаЪ 
Платье  мое,  я  сама  теб'Ь  пригожуся».  Онъ  съ  нею 
Спорить  не  сталъ,  положилъ  на  травку  сорочку,  и,  скромно 
Прочь  охошедпш,  сталъ  за  кустомъ,  Вспорхнула  на  травку 
Уточка.  Что  жевдругъ  видитъ  Иванъ  царевичъ?  дЬвипа 
Въ  б'^лой  одежд'Ё  стоитъ  передъ  нимъ,  молода  и  прекрасна 
Такъ,  что  ни  въ  сказк'Ь  сказать,  ни  перомъ  описать,  и,  красн'Ёя, 
Руку  ему  падаетъ,  и,  потупивъ  стыдливый  очи. 
Голосоиъ^  8В0ЕВШ1;,  кавъ  струны,  ещ  говорите:  «Благодарствуй, 
Добрый  йванъ  царевичъ,  за  то,  что  меня  ты  послушалъ; 
ТЬмъ  ты  себ^  самому  услужилъ,  но  и  мною  доволенъ 
Будешь:  я  дочь  Бощея^безсмертнаго,  Марья  царевна; 
Тридцать  насъ  у  него  дочерей  молодыхъ.  Подземельнымъ 
Царствомъ  влад-Ъехъ  Еощеи.  Онъ  давно  ужъ  тебя  поджидаетъ 
Въ  гости  и  очень  сердитъ;  но  ты  не  пекись,  не  заботься. 
Сдблай  лишь  то,  что  я  теб*  присов'Ьтую.  Слушай: 
Только  завидишь  Кощея  царя,  упади  на  кол'1ни, 
Прямо  къ  нему  поползи;  затопаегь  онъ — не  пугайся; 
Станетъ  ругаться^не  слушай;  ползи  да  и  только;  что  послЬ 
Будетъ,  увидишь;  теперь  пора  намъ».  И  марья  царевна 
Въ  землю  ударила  маленькой  ножкой  своей;  разступилась. 
Тотчасъ  земля,  и  они  вм-Ьст*  въ  подземное  царство  спустились 
Видягь  дворецъ  Кощея  безсмертнаго ;  высЬченъ  былъ  онъ 
Весь  изъ  карбункула  камня,  и  ярче  небеснаго  солнца 
Все  подъ  землей  осв-Ьщадъ.  Иванъ  царевичъ  отважно 
Входитъ:  Кощей  сидитъ  на  престол*  въ  светлой  корон4; 
Блещутъ  глаза,  какъ  два  изумруда;  руки  съ  клешнями. 
Только  завид'Ьлъ  его  вдалеке,  тотчасъ  на  колени 
Сталъ  Иванъ  царевичъ.  Кощей  же  затопалъ;  сверкнуло 
Страшно  въ  'Зеденыхъ  глазахъ,  и  такъ  закричалъ  онъ,  что  своды 
Царства  но дземнаго  дрогнули.  Слово  Марьи  царевны 
Вспомня,  поползъ  на  корачкахъ  Иванъ  царевичъ  къ  престолу ; 
Царь  шумитъ,  а  царевичъ  ползетъ  да  ползетъ,  Налосл'Ьдокъ 
Стало  царю  и  см-Ьшно:  «Добро  ты,  проказникъ, — сказалъ  онъ,- 
Если  теб-Ь  удалося  меця  разсм-Ьшить,  то  съ  тобою 
Ссоры  теперь  заводить  я  не  стану.  Милоста  просимъ 
Бъ  Ешъ  въ  подземельное  царство;  но  знай,  за  твое  ослушанье 
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Долпепъ  ты  иаыъ  отрлужить  три  службы;  сочтемся  мы  завтра;  I 

Пын'Ь  ужъ  поздно;  подив.  Тутъ  два  придворпькъ  проверни  | 

Подъ  руки  взяли  НваЕН  царевича  очень  учтиво,  I 

Съ  Еииъ  пошли  въ  повой,  отведепшй  вку,  отворили  ! 

Дверь,  поклонились  царевичу  въ  поасъ,  ушли,  я  остался 
Таиъ  йш.  одияъ.  Беззаботно  ояъ  легь  ва  постель  и  споро 
Своиъ  глубовимъ  васнудъ.  На  другой  день  рано  поуэру 
Царь  Кощей  къ  себ^  Ивана  царевича  клиннулг: 
«Ну,  Нванъ  царевичъ,  —  снааалъ  онъ, — теперь  мы  посиотрвиъ, 
Что-то  нсвусепъ  ты  д4лать?  Изволь,  налрим'Ьръ,  намъ  лостроиъ 
Нын'Ёшней  ночью  дворецъ.  чтобъ  кровля  была  золотая, 
СтЬвы  взъ  мрамора,  оквы  хрустальный,  ввругъ  регулярный 
Садъ  и  въ  саду  пруды  съ  карасяии;  ес-ти  построишь 
Этотъ  дворецъ,. то  нашу  царскую  милость  заслужишь;  | 

Если  же  ыЬгь,  то  прошу  не  пенять...  головы  не  упержппп.1л  — 
*Ахъ,  ты,  Еощей  окаянный,  —  Иванъ  иаревячъ  подумалъ, —  ' 

Вотъ  что  затЬялъ,  смотри,  пожэлуйЬ  Съ  тяжелой  кручиной 
Онъ  возвратился  къ  себ*,  и  сидпгь  прагорюнясь.  Ужъ  вечерь... 
Вотъ  блестящая  пчелка  къ  его  подлетЬла  овошву, 
Бьется  объ  стекла  — в  слышать  онъ  голосъ:  «Впусти!»  Оиорилъ  01 
Дверку  окошка,  нчелка  влетала  в  вдругъ  обернулась 
Марьей  царевной,  «Здравствуй,  Иванъ  царевичъ,  о  чемъ  ты 
Тзкъ  призадумался?»  —  «Нехотя  будешь  задумчивъ,  ~  свазалъ  онъ:  — 
Батюшка  твой  до  моей  головы  добирается».  —  «Что  же 
Сделать  р'Ьшился  ты?»  — «Что?  Ничего.  Пускай  его  снннетъ 
Голову;  двухъ  смертей  не  видать,  одной  не  минуешь». — 
«Н11тъ,  мой  милый  Иванъ  царевичъ,  не  должно  терять  намъ 
Бодрости.  То  ли  б*да?  БЬда  впереди,  не  печалься; 
Утро  вечера,  знаешь  ты  самъ,  мудренее:  ложися 
Спать,  а  завтра  поранЬе  вставь;  ужъ  дворецъ  твой  построенъ 
Будетъ;  ты  жъ  только  ходи  съ  молоткомъ  да  постукивай  въ  сгЬну». 
Такъ  все  и  сд'Ёлалось.  Утромъ,  ни  свЪгь,  ни  заря,  изъ  каморки 
Вышелъ  Йванъ  царевичъ..    глядитъ,  а  дворецъ  ужъ  ностроенъ, 
Чудный  такой,  что  сказать  невозможно.  Кощей  изумился; 
В'Ьрать  не  хочетъ  глазамъ.  «Да  ты  хнтрецъ  не  на  шутку, — ■ 
Такъ  онъ  свазалъ  Ивану  наревичу; — внжу,  ты  ловокъ 
На  руку;  вотъ  мы  носмотримъ,  такъ  же  ли  будешь  догадливъ? 
Тридцать  есть  у  меня  дочерей,  иреврасныкъ  цэревен!.. 
ЗаЕггра  я  вс*хъ  ихъ  рядомъ  поставлю,  в  долженъ  ты  Оудешь 
Три  раза  мимо  пройти,  я  въ  трет1Й  ян*  разъ  беаъ  ошибки 
Младшую  дочь  мою,  Марью  царевну,  узнать;  не  узнаешь — 
Съ  пле'чъ  голова]  Поди». — «Ужъ  выдумалъ,  чучела,  мудрость, — 
Думалъ  Иванъ  царевнчъ,  сидя  подъ  окноиъ. — Не  узнать  инЪ 
Жарью  царевну.,,  какая  къ  тутъ  трудность?» — «А  трудность  такая,- 
Ыолвпла  Марья  царевна,  пчелкой  взлет'Ьвши, — что  если 
Я  не  вступлюся,  то  быть  б*д*  неминуемой.  ВсЬхъ  насъ 
Тридцать  сестеръ,  и  веб  на  одно  мы  лнцо;  I  тавое 
Сходство  межъ  нами,  'гго  са»гь  отецъ  нашъ  только  по  платью 
^№кеть  насъ  различать», — «Пу,  что  же  нн*  дфлать?»  —  «А  воть  ^ 


руду  я  га,  у  которой  на  правой  Щ1^к1Ь  ты  аалЬтишь 

Мошку.  Сиотри  же  будь  осторожеиь,  вглядись  юрошевьна, 

Сд^ать  ошибку  легЕО.  До  свиданья».  И  пчелка  исчезла. 

Вогь  на  другой  день  опать  Ивана  царевпча  вличеть 

Царь  Еощеи.  Царевны  увъ  тутъ,  и  всЪ  въ  одивавовоыъ 

Плать']^  рядомъ  стоять,  потуапвъ  глаза.    >Ну,  искусникъ,  — 

Молвилъ  Еощей,  —  изволь-ка  пройтиться  три  раза  мимо 

Этнхъ  врасавицъ,  да  въ  трети  разъ  потрудись  указать  ваыъ 

Марью  царевну».  Пошелъ  Иванъ  царевнчъ;  глядитъ  ооъ 

Въ  оба  глаза:  улъ,  подлинно,  сходство!  Ц  вотъ  онъ  проходить 

Въ  первый  разъ — мошки  вЬтъ;  проходить  другой  разъ  —  все  ио1 

Н4тъ,  проходить  въ  трет1й,  и  видйтъ  —  крадется  мошка, 

Чуть  аамЪтпо,  но  свЪхей  тек'Ё,  а  шева-то  подъ  нею 

Тапъ  и  горитъ;  загор'Ёлось  и  въ  ненъ,  в  гъ  трепещущаш.  сердийй^! 

(Воть  она,  Марья  царевна!  >  сказалъ  онъ  Кощею,  подавши 

Руку  врасавицъ  съ  мошкой.  *Э!  Э1  да  туть,  прим1;чаю, 

Что-то  нечисто,  —  Кощей  проворчалъ,  на  царевича  съ  сердцелъ 

Выпучивъ  оба  зеленые  глаза.  —  Правда,  узналъ  ты 

Марью  царевну:  но  навъ  узналъ?  Вогь  туть-то  и  хитрость; 

В1^рно,  съ  грЪхонъ  пополаиъ.  Погоди  же,  теперь  доберуся 

Я  до  тебя.  Часа  черезъ  тра  ты  опять  къ  намъ  пожалуй; 

Рады  мы  гостю,  а  ты  наЕгь  свою  првиудрость  на  хЬл'^, 

Зд*сь  покажи:  зажгу  я  соломинку;  ты  же,  повуда 

Будетъ  горЬть  та  соломинка,  зд-Ьсь,  ве  трогаясь  съ  мЪста, 
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шеЗ  т%  пару  сапопг  съ  оторочкой;  не  дово,  да  только 

вай  иапередъ:  не  сошьешь  —  долоВ  голова;  до  свиданья». 

олъ  возвратился  къ  себЪ  Дванъ  цзревпчъ,  а  пчелна 

!арья  царевна  ужъ  тамъ.  «Отчего  опять  тзегь  задуачивъ, 

длый  Ивзнъ  царевичъ?>  —  спросила  она!  —  «ПоневолЪ 

удешь  задумчивъ,  —  онъ  ей  отвЬчалъ.  —  Отецъ  твой  эатЬядъ 

овую  шутву:  шей  я  ему  сапоги  съ  оторочкой; 

азвЪ  какой  я  сапожаикъ;  я  царспШ  сынъ;  я  не  хуже 

одоыъ  его.  Бошей  опъ  бессмертный!  видалп  иы  иного 

гмъ  безснертныхъ » .  —  «  Ивавъ  царевнчъ,  да  что  же  ты  будешь 

Ьлать?г  — «Что  ив*  туть  дЪлать!  Шить  сапоговъ  я  не  стану. 

аииетъ  онъ  голову  — чорть  съ  нпш.,  съ  собакой!  какая  кнЪ  нужда!"  — 

НЪтъ,  мой  иидый,  в1^дь  мы  теперь  женихъ  и  невеста; 

постараюсь  избавить  тебя;  мы  вместе  спасемся, 
ли  вм*ст*  погибнемъ.  Намъ  должно  б-Ьжать,  ужъ  другого 
пособа  п^тьз.  Такъ  сказавъ,  на  окошко  Марья  паревна  1 

люнула;  слюнки  въ  минуту  примерзли  къ  стеклу;  изъ  каиоркп  I 

ышла  она  потомъ  съ  Иваномъ  царевнчемъ  вмЪсгЬ,  .^^Л 

верв  клшчомъ  заперла,  я  ключъ  далеко  зашвырнула.  ^^^| 

а  руки  взявшись  потомъ,  они  подня^тися  и  мвгоиъ  -^^^1 

амъ  очутились,  откуда  сошли  въ  подэеме.инов  царство;  ^^Н 

о  же  озеро,  цизкШ  берегь,  муравчатый,  св1^Ж1Й  ^^Н 

угь,  я,  вйдятъ,  по  луту  свЪжеиу  бодро  гуляегь  ^^^| 

ОЕЬ  Ивана  царевича.  Только  почуялъ  могучШ  ^^^Н 

онь  с*дока  своего,  вавъ  заржалъ,  запдяеадъ  и  помчался  ^^^ 

рнио  къ  вену,  и,  примчавшись,  какъ  вкопанный  въ  землю, 
галъ  передъ  ниыъ.  Иванъ  царевнчъ,  не  дуная  долго, 
Ьлъ  на  коня,  царевна  за  нимъ  и  пустились  стрелою.  ^^^^ 

зрь  Еощей  въ  назначенный  часъ  посылаеть  прирорныхъ  ^^^| 

(угь  доложить  Ивану  царевичу  что-де  такъ  долго  -^^Н 

Ылвать  изволите?  Царь  дожидается.  —  Слуги  приходять :  ^^Н 

шерты  двери,  Стукъ!  стукъ!  и  воть  изъ-за  двери  имъ  слюииг,    '^^П 
ювно  кавъ  самъ  Иванъ  царевнчъ,  отвЬтствують :  буду.  1 

согь  отв*тъ  придворные  слуги  относятъ  къ  Кощею; 
ьдать-подождать,  цэревичъ  нейдегь;  посылаетъ  въ  другой  разъ  , 

Ьхъ  же  пословъ  разсешЕённый  Еощей,  и  та  же  все  п1^сня' 
уду,  а  н4тъ  никого.  Взбесился  Кощей,  «НасмЪхаться,  1 

!то  ли,  онъ  вздумалъ.  БЬгите  яе;  дверь  разломать  и  въ  минуту  | 

а  ворогь  къ  намъ  притащить  неучтивца!1>  Бросились  слуги... 
вери  разломавы...  вотъ  тебЪ  разъ    никого  тамъ,  а  слюнка 
9къ  И  хохочугь.  Кощей  едва  отъ  злости  не  лоннулъ. 
Ахь  онъ,  воръ  окаянный!  люди1  люди!  скорЬе 
.'^  въ  погоню  за  нимъ!..  я  всЪкъ  перев'Ёшаю,  если 
■х  убЬжитъ!.,»  Помчалась  поговя...  «Мн'Ь  слышится  топоть,*, 
зпчеть  Ивану  царевичу  Марья  царевна,  прижавшись 
1р8ою  грудью  къ  нему.  Онъ  сл*заегь  съ  коня  и,  припавши 
омъ  къ  зшл*,  говорить  ей:  вСкачугь  и  близко^.  —  «Такъ  медлить 
1егоя,  Марья  царевна  сказала,  и  въ  ту  же  минуту 
^Лелась  р':&чкой  сама,  Иванъ  царевнчъ  жел^знынъ  , 
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МоствЕоиъ,  черниш.  вороножъ  вонь,  а  болш^вя  дорога  , 

На  три  дороги  разбилась  за  мостииомъ.  Быстро  погоиа    _,^^^ 

Скачеть  по  свЪжеиу  сл*д)г;  во,  въ  р-йчк*  вриичавпшся,  еямМЛ 

Вь  пень  Пощёлвы  слуги:  сл^дь  до  мостика  11ид1шъ: 

Дал*  жъ  и  сл1дъ  пропадастъ,  п  делится  на  трц  дорога. 

Нечего  дЪлать,  павадъ!  Воротились  разунвадв.  С1раиша 

Царь  КощеИ  разозлился,  о  ихъ  неудач*  услышавъ. 

«Черти!  в*дь  аостявъ  и  р11ЧЕа  были  они!  догадаться 

Можно  бы  вамъ,  дуралеяиъ!  Наэадъ,  чхобъ  быль  вепревгблпо 

ЗдЪсь  онъ1..»  Опять  помчалась  погоня...  «Мн*  слышится  ТОПОТЬ»! 

Шепчегь  опять  Ивану  царевичу  Иарья  царевна. 

Сл*зг  Обь  съ  С'Ьдла  и,  1фипавши  ухонъ  къ  земл*,  говорить  ей: 

«Скачугь  и  близно!.  Й  въ  ту  Ее  нянуту  Марья  царевна 

Ви*ст*  съ  Мваномъ  цареввчеиъ,  съ  нини  п  конь  и^ъ,  дреиу<ш)гь 

Сделались  л*соз1ъ;  въ  лЪсу  томъ  дорожекъ,  тропянокъ  —  числа  а^п" 

По  л*су  жъ,  вакется,  вонь  съ  двуия  с^Бдовани  яесется. 

Вотъ  по  свЬжему  сл'Ьду  гонцы  примчалигя  въ  лЬсу: 

Вядять  въ  лЪсу  свакровъ  а  пустились  въ  догонку  за  нями. 

Л*съ  же  раскинулся  вплоть  до  вюда  въ  Еощесво  царство. 

Мчатся  гонцы,  а  яонь  пере;сь  ними  свачетъ  да  сначетъ; 

Кажется,  близко;  ну,  только  бъ  схватв1ъ;  анъ,  нЪтк,  I 

Глядь!  очутились  они  у  входа  въ  Кощеево  царство, 

Бъ  самомъ  томъ  м'Ьст*,  отвуда  пустились  въ  погояю  и  С1фыл0»1 

Все:  ни  коня,  ни  дремучего  л4су.  Съ  пустыми  руками 

Снова  явились  бъ  Бошею  они.  Какъ  цепная  собака, 

Началъ  метаться  Бощей.  «Ботья  жъ  его,  плута!  коня  1Ш%1 

Самъ  яо'Ёду,  увядимъ  иы,  пакъ  огь  неня  отвертятся  1> 

Снова  Ивану  царевичу  Марья  царевна  тихонько 

Шепчегь:  «Мн*  слышится  топогы,  и  снова  онъ  ей  отв*адетайц| 

•: Скачуть  и  близко ».  —  с Б*да  наиъ !  в*дь  это  Кощей  ноЙ  роД] 

Самъ;  но  у  первой  церкви  граница  его  государства', 

Дал*е  ю.  церкви  скакать  онъ  никэпъ  не  посидеть.  Подай  11в1^. 

Ерестъ  твой  съ  мощаиий.  Послушавшись  Марьи  царевны,  сшша! 

Съ  шеи  свой  крестъ  золотой  Иванъ  царевичъ  и  въ  руки 

Ей  подаетъ,  и  въ  минуту  она  обратплася  въ  церковь, 

Онъ  въ  лопаха,  а  конь  въ  колокольню  —  и  въ  ту  же  минуту 

Оъ  свитою  къ  церкво  Кощеи  1:риснакалъ.  «Не  видалъ  лц  ороЪвй 

Старецъ  честной?»  онъ  спросилъ  у  монаха.  «Сейчасъ  проЪнсал] 

Зд^сь  Пванъ  царевичъ  съ  Марьей  царевной;  входили 

Въ  церковь  они — святыиъ  помолились,  да  ни*  привазали 

Св*чву  поставить  за  адоровье  твое  и  теб*  поклониться, 

Если  ко  ин*  ты  заедешь*.  — «Чтобъ  шею  сломить  имъ,  цровЛ! 

Крнвнулъ  Кощей,  и,  конл  новервръ,  какъ  безумный,  помзался 

Со  святой  иаэадъ;  в  примчавшись  домой,  пересЪкъ  беапощ&ро  . 

Вс*хъ  до  едпнэго  слугъ.  Иванъ  не  царевичъ  съ  своею 

Марьей  царевцоЁ  поехали  далЪ,  укъ  не  бояся 

БолЪ  погони.  Вогь  они  *дугь  шахкомъ.  Ужъ  склонялось  • 

Солнце  въ  закату,  и  вдруг^  въ  вечеряихъ  лучахъ  передъ  на 

Городъ  прекрасный.  Ивану  царевичу  смерть  захот;^ось      ..^ 
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Въ  этотъ  горо^ь  заЬхать.  лИвоиг  цэрев(пъ,  —  сказала 

Марья  цяревва,  —  не  Ъвди;  не  дпромъ  вЪщее  сердце 

Яоеть  во  мн'Е;  б'Ьда  привлюпится»  —«Чего  ты  боишься, 

Марья  царввна?  За'Ёдеиъ  туда  на  минуту;  поснотрии'ь 

Городъ,  цотомъ  и  аазадъ».  —  «Заахать  не  трудно;  да  трудно 

ВыЪхать  будеть.  Но  быть  таяъ!  ступай,  а  я  зд*сь  останусь 

Ц'Ьлыиъ  ванпенъ  лежать  у  дороги;  сиотри  же,  »ой  иилыЗ, 

Будь  осторожен'ь:  царь  и  царица,  и  дочь  ихъ  царевна 

Выйдугь  навстречу  теб1Ё  и  съ  ниип  прекрасный  нладенецъ 

Будеть;  младенца  того  не  цЬдуй:  поцелуешь,  забудешь 

Тотчасъ  меня;  тогда  я  в  не  останусь  на  св'ЬтЬ, 

Съ  горя  умру,  и  уиру  огь  тебя.  Вогь  зд*сь  у  дороги 

Буду  тебя  дожидаться  я  три  дни;  когда  яе  ва  трет1Й 

День  не  придешь...  но  прости,  поезжай».  И  въ  городъ  по'Ьхалъ, 

Съ  нею  простяся,  Иванъ  царевичъ  одинъ.  У  дорога 

Б^лыиъ  камнеиъ  осталась  Марья  царевна.  Проходить 

День,  проходить  другой,  напослЬдокъ  проходить  и  трети  — 

НЪть  Ивана  царевича.  Бедная  Марья  царевна! 

Овъ  не  исполнилъ  ея  наставленья:  въ  городЬ  вышли 

Встретить  его  и  царь,  и  царипа,  и  дочь  ихъ  царевна: 

БыбЪзЕзлъ  съ  ними  прекрасный  иладепецъ,  иальчипъ-кудрятиа, 

Живчикъ,  глазепвп  кавъ  ясныя  звезды,  и  бросился  пряло 

Въ  ррн  Ивану  царевичу;  овъ  яе  его  ярасотою 

Тавъ  былъ  пл'Ёнен'ь,  что,  умъ  потерявши,  въ  горяч1я  щеця 

Еачалъ  его  целовать:  и  въ  эту  минуту  затмилась 

Память  его,  и  онъ  созабылъ  о  МарьЪ  царевн1^. 

Горе  взяло  ее.  <сТы  повинулъ  меня,  тэкъ  и  жить  ынЪ 

Не  вачЪиъ  болЪ».  И  въ  то  же  мгновенье  изъ  б'Ёлаго  вання 

Марья  царевна  въ  лазоревый  цвЪтъ  полевой  превратилась. 

«Зд'Ьсь  у  дороги  останусь,  авось  иимоходомъ  затопчегь 

Кто-нибудь  въ  землю  меня»,  сказала  она,  и  росинки 

Слезь  на  листкахъ  голубыхъ  заблистали.  Дорогой  въ  то  время 

Шелъ  старикъ;  онъ  цв^товъ  голубой  у  дорога  увид*лъ: 

НЪжной  его  красотою  пленясь,  осторожно  онъ  вырылъ 

Съ  корнемъ  его  и  въ  избушку  своЪ  перенесъ,  и  въ  корытце 

Тамъ  досадилъ,  и  полилъ  водой,  и  за  милыиъ  цв*точкомъ 

Началъ  ухаживать,  Что  же  случилось?  Съ  той  самой  минуты 

Все  не  по-старому  стало  въ  изрушк'Ь;  чудесное  что-то 

Начало  Д'Еяться  въ  ней :  проснется  старикъ  —  а  въ  избушвЪ 

Все  ужъ,  вайъ  надобно,  прибрано.  НЪтъ  нигд4  ни  пылинки. 

Въ  полдень  придеть  онъ  домой  —  а  обЪдъ  ушъ  состряпавъ,  и  чистой 

Скатертью  столъ  ужъ  накрыть:  садися,  и  'ёшь  на  здоровье. 

Онъ  рвился,  не  заалъ,  что  подумать;  ему  напослЪдокъ 

Стало  страшно,  и  онъ  у  одной  ворожейки  стар1-шви 

Началъ  совета  просить,  что  делать.  «А  вогь  что  ты  сделай,  — 

Такъ  отвечала  ему  ворожейка :  —  встань  ты  до  первой 

Ранней  зари,  пока  петухи  не  нроп'Ёлп,  и  въ  оба 

Глаза  гляди:  что  начнетъ  въ  избушвЪ  твоей  шевелиться, 

То  ты  вогь  зтимъ  платкомъ  и  накрои.  Что  будеть,  ридишь:». 

в.  А.  Жу(екак1а. 
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Ц']&д)'Ю  НОЧЬ  напролеть  старикъ  продежалъ  на  постели, 

Глазъ  не  смыкая.  Заря  занялася,  и  стало  въ  и8бушк1Ь 

Видно,  и  видитъ  онъ  вдругь,  что  цв'Ьтокъ  голубой  встрепенулся, 

Съ  тонкаго  стебля  спорхнулъ  н  началъ  летать  по  избушке; 

Все,  между  т]&мъ,  по  м'Ьстамъ  становилось,  повсюду  сметалась 

Пыль,  п  огонь  разгорался  въ  печурк1Ь.  Проворно  съ  постели 

Прянулъ  старикъ  и  накрылъ  цв'Ьточекъ  платкомъ,  и  явилась 

Вдругь  предъ  глазами  его  красавица  Марья  царевна. 

«Что  ты  сд*лалъ?  —  сказала  она:  —  зач-Ьмъ  возвратилъ  ты 

Жизнь  мн'Ь  мою?  Зьенихъ  мой,  Иванъ  царевичъ  прекрасный 

Бросплъ  меня,  и  я  имъ  забыта».  —  «Иванъ  твой  царевичъ 

Женится  нынче.  Ужъ  свадебный  пиръ  приготовленъ,  и  гости 

Съ1^хались  всЬ».  Заплакала  горько  Марья  царевна; 

Слезы  потомъ  отерла;  потомъ,  въ  сарафанъ  нарядившись, 

Въ  городъ  крестьянкой  пошла.  Приходить  на  царскую  кухню; 

Б'Ьгаютъ  тамъ  повара  въ  колпакахъ  и  фартукахъ  б&шхъ. 

Шумъ,  возня,  стукотня.  Вотъ  Марья  царевна,  приближась 

Къ  старшему  повару,  съ  видомъ  умпльнымъ  и  сладкинъ,  вакъ  фле1п, 

Голосомъ  молвила:  «Поваръ,  голубчикъ,  послушай,  позволь  нн1^ 

Свадебный  спечь  ппрогъ  для  Ивана  царевича».  Поваръ, 

Занятый  д1^омъ,  съ  досады  хотёлъ  о^)ызнуться;  но  слово 

Замерло  вдругь  у  него  на  г^бахъ,  когда  онъ  увид*лъ 

Марью  царевну;  и  ей  отв'Ьчалъ  онъ  съ  прив1&тлдвымъ  взглядоиъ: 

«Въ  добрый  часъ,  девица  красавица;  все,  что  угодно, 

Д'Ьлай;  Ивану  царевичу  самъ  поднесу  я  ппрогъ  твой». 

Воть  пнрогъ  пспечепъ;  а  званые  гости,  какъ  должно, 

ВсЬ  ужъ  сидятъ  за  столомъ  и  пируютъ.  Услужливый  поваръ 

Важно  огромный  пирогъ  на  узорномъ  серебряномъ  блюдЪ 

Ставить  на  столъ  передъ  самимъ  Пваномъ  царевичемъ;  гости 

ВсЬ  удивились,  увидя  пнрогъ.  Но  лишь  только  верхушку 

Ср1^залъ  съ  него  Пванъ  Царевичъ  —  новое  чудо! 

Сизый  голубь  съ  б1^лои  голубкой  порхнули  оттуда. 

Голубь  по  столу  ходить;  а  голубка  за  нимъ,  и  воркуегь: 

«Голубь,  мой  голубь,  постой,  не  б'Ьги,  обо  мн1^  ты  забудешь 

Такь,  какъ  Иванъ  царевичъ  забыль  о  Марь!  царевне  !>' 

Ахну  ль  Пванъ  царевичъ,  то  слово  гол^бкп  услышавь; 

Онъ  вскочилъ,  какъ  безузшый,  и  кинулся  въ  дверь,  а  за  дверью 

Марья  царевна  стоить  ужъ  и  ждеть.  У  крыльца  же 

Бонь  вороной  съ  нетерпенья,  ос1ЬдданШ|Ш,  взнузданный,  пляшетъ. 

Нечего  медлить;  по^халь  Пванъ  царевичъ  съ  своею 

Марьей  царевной:  •Ьд1ть,  да  ЗДть,  и  вогь  прхЬзжаюгъ 

Вь  царство  царя  Берендея  они.'П  царь,  и  царица 

Приняли  ихь  съ  весельемь  такпмъ,  что  такого  веселья 

Видомъ  не  видано,  слыхомь  не  слыхано.  Долго  не  стали 

думать:  честнынъ  ппркомь,  да  за  свадебку;  съехались  гости: 

Свадьбу  сыграли:  я  тамь  быль,  тамъ  медъ  я  и  пиво 

Пиль:  по  усамь  текло,  да  въ  рогь  не  попало.  И  все  туть. 

[2  «жгу  л  А  «1  с«па«:ря.] 
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0;^СУ^илъ  былъ 
^"^^'^^'^  Матвей ; 

Жиль  съ  царицею  своей 
Онъ  въ  согласьп  много  л'Ьть, 
А  д*тей  все  н4тъ,  какъ  Н'Ьтъ. 
Разъ  царица  на  лугу, 
На  зеленомъ  берегу 
Ручейка  била  одна; 
Горько  плакала  она. 
Вдругъ,  глядитъ,   ползетъ  къ  ней 
Оаъ  сказалъ  цариц'Ь  такъ:    [равъ; 
«Мн*  тебя,  царица,  жаль; 
Но  забудь  свою  печаль; 
Понесешь  ты  въ  эту  ночь: 
У  тебя  родится  дочь».— 
«Благодарствуй,  добрый  ра!гь: 
Не  ждала  тебя  яикавъ»... 
Но  ужъ  ракъ  уволзъ  въ  ручей, 
Не  слыхавъ  еа  р'Ьчей. 
Онъ,  конечно,  былъ  проронъ: 
Что  екааалъ,  сбылося  въ  срокъ  — 
ь^^чь  царица  родила. 


Дочь  прекрасна  такъ  была, 
Что  ни  въ  сказк*  разсвазать, 
Ни  пероиъ  не  описать. 
Воть  царемъ  МатвЬемъ  пяръ 
Зиатный  дань  на  Ц'Ьлый  щъ\ 
И  на  пиръ  веселый  тотъ 
Царь  одиннадцать  зоветъ- 
Чарод'Ьевъ  молодыхъ; 
Было  жъ  всЪхъ  двенадцать  ихъ; 
Но  двенадцатой  одной. 
Хромоногой,  старой,  алой, 
Царь  на  пра;!Д[1ивъ  не  позвалъ. 
Отчего  жъ  такъ  оплошалъ 
Пашъ  разумный  царь  Матвей? 
Было  то  обидао  ей. 
Такъ,  во  есть  причина  тутъ: 
У  царя  двенадцать  блодъ 
ДрагоцФиныхъ,  золотыхъ, 
Было  въ  царскихъ  кладовыхъ; 
Приготовили  обЬдъ; 
А  двенадцатаго  Н'Ьтъ! 
(Е'Ьяъ  украдено  оно, 
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Зоатъ  объ  атомъ  не  шно) 

«Чю  жъ  туть  дЪлать?— царь  ска- 

задъ,  — 
Такъ  ■  быть1>  Н  яе  послвдъ 
№ь  на  авръ  старухи  звать. 
Сф<брй11сл  пировать 
Госты,  8ШИЫЯ  ааре4|ъ; 
Пш,  ^и,  а  иотчшъ, 
ХЛбосвАВого  цари 
За  11р|в1Ъ  благодаря, 
Опи  дочь  его  дар1пь: 
«Булешь  въ  золотЬ  ходить; 
Гкгдсоь  чудо  яраеота; 
Будешь  всЬп  ва  |иямть  ш 
Благшравяа  I  та; 
Дать  врасаваа  Ж1яжи 


Я  тебЪ,  »е  кятя; 

Э>яда>  твоя  провдеть  шутя. 

Мехъ  звяномьпъ  ■  ро}нып>- 

СЯОООШ..  Д№ЯТЪ  ХОЗОЗЫХЪ 

Чаро21«ЕЬ,  одарявъ 
Тавъ  дпя  гаоерернвгь, 
Удалияеь;  въ  с8о1  трехь 
Я  восл^дияя  ЖНвп>; 
Но  еще  ша  »ааатъ 
Ве  усо&да  (оовв—  гяядь! 
А  позванная  поить 
Наяь  цареявЫ!  в  ворпть: 
<Ва  шру  I  пе  быи, 
Но  пйдароп  иркиеоа: 
На  шктяадщтожг  гоху 
иовстрЪившь  ты  1№ду; 
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иомъ  возрасти  овоеп. 

Во1-ь,  гляртъ,  отвор<«ва                    ^^| 

■  ты  веретевоиъ 

Дверь  въ  иокой;  въ  попоЪ  тоыъ         ^^Ш 

ишаешь,  мой  свЬтъ, 

Вьется  лЪстнвца  впатонъ                   ^^Ш 

врешь  во  цв11Т^»  лЪтъ!» 

Биругь  столба;  но  ступеаянъ,            ^Н 

шрчавши  такъ,  тотчасъ, 

Бсходигь  вворхъ,  а  видить  таш.:        ^Н 

ма  скрылася  иэъ  глазъ; 

('тэрушовочка  сиднгь,                        ^^Ш 

)ставшаяся  томъ 

Гр«'бепь  подъ  носоиъ  торчитъ;             ^^Н 

,  домолвйла:  «Не  дамъ 

Старушоночка  прядетъ                         ^^Н 

1  пути  ругаться  ей 

И  за  прялею  поеть:                         ^Н 

>  царевною  моей; 

'Веретенце,  не  л'^енсь;                     ^^1 

ть  то  не  смерть,  а  сонъ; 

Пряха  тонкая,  не  рвись:                    ^^1 

та  лЪтъ  продлитгя  онъ; 

Скоро  будетъ  въ  добрый  часъ             ^Н 

ъ  вазиаченный  прондегь, 

Гостья  жданная  у  насъ«.                   ^^Ш 

чревна  ожнветъ; 

Гостья  жданная  вошла;                    ^^Н 

шь  йолго  въ  свЪтЬ  жить; 

Пряха,  молча,  подала               <^^^^Н 

ть  внуки  веселить 

Въ  руки  ей  веретено:              ^^^^^Ш 

яг*  съ  нею  мать,  отца 

Та  взяла,  и  внигъ  оно             ^^^^^1 

«много  ихъ  конца». 

Укололо  руку  ей...                  ^^^^^Н 

1лась  гостья.  Царь  грустиъ; 

Все  исчезло  иэъ  очей;                        ^^Н 

не  'Ьсть,  не  пьетъ,  ве  спить: 

На  нее  наюдятъ  сонъ;                        ^^Н 

:.  оть  сяерти  дочь  спасти? 

ВиЪстЁ  съ  ней  объеилетъ  онъ             ^^| 

Ьду  чтобъ  отвести, 

Весь  огромный  царск1Й  домъ;              ^Н 

даегь  тавой  увазъ: 

Все  утихнуло  крутомъ;                        ^Н 

[рсщается  оть  нвсъ 

Возвращаясь  во  дворец:ь,                    ^Ш 

1ашемъ  царитв'Ь  с*ать  левъ, 

На  врыльц'Ё  ея  оте1гь                        ^^Н 

;ть,  сучить,  чтобъ  веретевъ 

Пошатнулся  и  зЪвнулъ,                     ^^Ц 

■  ве  бшо  въ  домахъ; 

И  съ  царицею  заснулъ;                       ^^Ш 

1Ъ  скорей,  вакъ  модно,  П1»яхъ 

Свита  вся  за  пинп  спить;                  ^Н 

1Ъ  изъ  царства  выслать  вонъ». 

Стража  царская  стоитъ                      ^^Ш 

,,  издавъ  такой  завонъ. 

Подъ  ружьенъ  въ  глубокоиъ  снЪ.        ^Н 

[иъ  ПЕТЬ  и  'Есть,  и  спать, 

И  на  спящеиъ  спить  конБ                   ^^Ш 

лъ  жить  да  поживать, 

Передъ  ней  хорунжШ  саиъ;                 ^^Ш 

.  дотолЪ,  беоъ  заботь. 

Неподвяжно  по  сг1^нз«ъ                       ^^Ш 

проходятъ;  дочь  растетъ; 

Нухи  сонныя  сидять;                           ^Н 

1в1Ёла,  какъ  иайскШ  цв^-п; 

У  вороть  собаки  снять;                     ^Н 

.  ужъ  ей  пятнадцать  л*ть... 

Въ  стоёлажъ,  головы  склопавъ,          ^Н 

то,  что-то  будетъ  съ  ней!.. 

Пышш  Г11ИВЫ  опустивъ,                      ^^Н 

,  съ  царицею  своей 

Кони  корму  не  «дятъ,  —                  ^Н 

.  отправился  гулять; 

Кони  снонъ  глубокииъ  спятъ;            ^^Н 

;ъ  собой  царевну  взять 

Поваръ  спить  передъ  огненъ;             ^Н 
И  огонь,  объятый  сноыъ,                   ^^1 

случилось  имъ;  она 

гь  соскучилась  одна 

Не  пылаетъ,  не  горвть,                     ^И 

(ушной  ГОрНИЦ'Ё  сид1^ть 

СонЕыыъ  планенежь  стоить;                ^Ш 

а  СВ*ТЬ  въ  ОКЕО  гяяд4ть. 

И  не  тронется  падь  нимъ,                  ^Ш 

1,  —  сказала,  наконецъ,  — 

Свившись  влубомъ,  сонный  дымъ;      ^Ш 

прю  я  нашъ  дворецъ». 

И  окрестность  со  рорцоыъ                 ^Ш 

Шорщ'  она  сошла: 

Вся  объята  иертвыжь  снонъ;             ^Ш 

шыхъ  комнать  н*гь  числа; 

И  цокрылъ  окрестность  боръ;            ^^Ш 

К^буется  она: 

\Ьъ  терновника  заборъ                    ^^Ш 

)'-', 
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К/  :1:?й>:5211ь  уть  гулпй, 

М(!:::;г-.  г-.-гк  !■:  гт?пяь: 
'.";л::'?  зхгЕяасъ  сжх  С^№ 

.чт  .?;х-    I^'^сx^  1п<11&  ■ 

:,:_       -.    }^':Л-:ТЪ    *Г 


::г.   га  : 


^^^ЩЩ^                                         СПЯЩАЯ 

^^^И 

Снонъ  прес4кся  разговоръ, 

Сжаты  въ  легихъ  саоохкап 

И  въ  устахъ  модчпгь  съ  гЬхъ  поръ 

Ноям,  чудо  врасотой. 

Недокоиченная  рЪчь; 

Видояъ  прелестп  такой 

Тоть,  вздремавъ,  вогда-то  лсль 

Отуианенъ,  ра(■I1ад^^нъ, 

Собрался,  но  не  успЬлъ; 

Пеподвижпо  смотритъ  оаъ; 

Со1гь  волшебный  овдахЬлъ 

Неподвижш)  1'пнть  она. 

Прежде  саа  простого  шгь; 

Что  жъ  разрушить  силу  га} 

И  три  в-Ька  иерижин'Ь, 

^^     Не  стмЕгь  овъ,  не  лежить, 

Чтобъ  зоть  кало  утоить 

^К    И  упасть  готовый,  сгоггь. 

Жарость  пламевоыхъ  очеД, 

^Ш     Изуидень  и  пораженъ 

На  колЪпп  ставпш,  гь  ве1 

^^     ЦарсшВ  сынъ.  Проходить  ооъ 

Онъ  приблпзвлся  двцонъ: 

^^      Между  сонньши  къ  дворцу; 

Приближается  въ  врыльцу; 

Жарко  рд^юппаъ  лаоттъ 

^         По  шировимъ  ступвЕшмъ 

И  дыханьенъ  усгь  овлта, 

^_     Хочеть  вверхъ  вдти;  но  таиъ 

Ояъ  души  не  удержадгь 

^Шл  На  ступеня1ъ  царь  лежать 

И  ее  поцЬловапъ. 

^Ш    И  съ  царицей  гы1^стЁ  спить. 

Вмигь  проснулася  она; 

^Ш     Путь  наверхъ  вэгорояевъ. 

■          <гЙакъ  же  быть  ?— погсуяалъ  онъ,— 

И  за  нею  випгь  огь  сш 

Поднялося  все  вругоиъ: 

Гд*  пробраться  во  даорецъ?» 

Царь,  царица,  щ^кИ  долгь; 

По  решился,  иакоие1а>, 

Снова  говоръ,  врикъ,  вташ; 
Все  вавъ  было;  словно  дня 

0,  молитву  сотворя, 

Ояъ  шагнулъ  черезъ  царя. 

Не  прошло  съ  т*хъ  порт.,  КШП 

Весь  дворецъ  обходить  онъ: 

сои* 

Пышно  асе,  но  всюду  сонь, 

Весь  тоть  край  быль  1(01-рум^ 

Гробовая  твшиаа. 

Парь  на  Л11СТПИЦ7  ядвть,     ^^| 

Вдругъ  глядигь;  отворена 

Нагулявшисн,  ведеть              ^^И 

Дверь  въ  покой;  въ  покоЪ  томъ 

Онъ  царицу  въ  вхъ  покой;  ^^Ш 

Вьется  лЪстняца  винтомъ 

Сзади  свита  вся  тошой;               1 

Вкругь  столба;  по  ступенямъ 

Стражи  ружьями  стучать;             1 

Онъ  взошелъ.  И  что  же  тзиъ; 

Муки  стаяии  летять;              ^^ 

Вся  душа  его  вииагь, 

Приворотный  лаегь  весь;  ^^Ш 

Перечь  Ш1иъ  царевда  спить. 

На  вовюшпЁ  свой  оввсъ    ^^Н 

Кавъ  ртя,  лежить  она, 

ДоЪцаетъ  добрый  вонь;      ^^^Н 
Поваръ  дуеть  на  огонь,     ^^^Н 

Распылалася  оть  сна: 

Моло(1ь  цв*ть  ея  ланитъ; 

П  треща  огонь  горять,      ^^Н 

Мея!Ъ  р^саицани  блестнгь 

Ц  струею  дыиъ  бЁхоп.;    ^^Н 

Пламя  сонное  очей; 

Все  бывалое:  одинъ           ^^Н 

Ночи  темныя  тешЬй, 

Небывалый  царсв1Й  сыть.  ^^^| 

Заплетенные  косой, 

Овъ  съ  царевной,  наконвцц^^Н 

Кудри  черной  полосой 

Сходить  сверху;  мать,  Оте^|^Н 

Обвились  вругомъ  чела; 

Принялись  ихъ  абнимать.       ^^ 

Грудь,  кавт,  свЪжШ  сп^гъ,  б*ла; 

Что  жъ  осталось  досказать? 

Па  воздушпый,  тонк1й  стзпъ 

Свадьба,  сиръ,  в  я  тамъ  быль, 

Брошенъ  легЕШ  сарафанъ; 

И  вино  на  свадьб'Ё  пвлъ;        ^^ 

Губки  альш  горятъ; 

По  усамъ  вино  бежало»      ^^Н 

Руки  бглыя  лежать 

Бъ  роть  же  капли  не  аош^^Н 

И          На  трепещущихъ  грудяхъ, 

|2б              -13  оев,^^Н 

^Ф*1 
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[Отрыяокъ!. 

^лушавте;  а  разгважу  вамъ,  друзья,  про  мышей  в  лягушекъ. 
Свазка  лохь,  а  л^Бсм  быль,  говорить  наиъ;  во  вь  это!^ 
иввЪ  ноеЁ  найдется  и  правда.  Милости  жъ  просюгь 

,   кто  ОХОТНИВЪ   ВЪ   ДОСуЖНЫП   ЧаСОКЪ   пошутить,    ПОСМ'ЬЯТЬСЙ, 

}квзш  послушать;  а  гЬхъ,  кто  любить  смотр'Ьть  исподлобья, 
КВеяхую  шутку  считая  за  гр'Ёхъ,  иы  просинь  покорио 
Тъ  наиъ  не  ходить,  н  дома  сидеть,  да  высиживать  скуку. 
Было  прекрасное  майское  утро.  Ввакуыъ  двадесятый, 
ГЦарь  знаменитой  породы,  властитель  ближней  трясины, 
1шшелъ  изъ  мокрой  столицы  своей,  оврукенныи  блестящей 
[Свитой  придворныхъ.  Впринрыхку  они  взобрались  на  пригорокъ, 
гСочной  травою  покрытый,  ц  таиъ,  на  вочкЬ  усевшись, 
11(арь  1фиказалъ  изъ  толпы  его  овружавпшхъ  почетныхъ 
^Стражей  вызвать  бойцовъ,  чтобъ  его,  царя,  забавляли 
Боешъ  вулачньшъ.  Вышли  бойцы;  начэлося;  ужъ  иного 
Было  лягушечьихъ  мордъ  царю  въ  угожденье  разбито; 
Царь  юхоталъ;  оть  си^ха  придворная  квакала  свита 
Бсл^дъ  за  его  велдчествоыъ;  солнце  взошло  ужъ  на  полдень. 
Вдругь  изъ  кустовъ  молодепъ  въ  преБрасиоГг  беленькой  шубк'Ь, 
Съ   тонеиькимъ   хвостяконъ,    острымъ,   какъ   стрЕлка,   па  тонепькихъ 

вожкахъ 
Выскочилъ;  сл^домъ  за  нимъ  четыре  таквхъ  же,  по  въ  шубахъ 
Дьшнаго  цв'Ёта.  Рысцой  они  подбежали  къ  болоту. 
Б'Ёлая-щубка,  носикъ  въ  болото  )твнувъ  и  поднявши 
Правую  ножву,  началъ  воду  тннуть,  и,  казалось. 
Быль  для  него  тогь  напитокъ  пр1ятиЬе  меда;  головку 
Часто  онъ  Бверхъ  подымалъ,  и  вода  съ  усастаго  рыльца 


пмиу  „Войаа  нышвВ  ц 


1)   Ж}КОВСК[Ё   для   это  К   СЕМЗ» 

(1542—1609),  щ«  ст^дентонг  мечтаилшга  перевеств  амн;  „ш 
',  которую  долге  врвписьшыи  1'ре1есЕому  пвродноиу  повту  Гоирру 


'1 


170  воГшА  мыишЦ  п  лдпшвкъ.  1Й1 

Медкимъ  бисероиъ  падаш;  вдоволь  валившись  и  лапкой 

Рыльце  обтерши,  сказалъ  онъ:  с  Какое  раздолье  студеной 

Выпить  воды,  утомившись  оть  8ноя1  Теперь  понимаю 

То,  что  чувствовалъ  ДарШ,  когда  онъ,  въ  б^Ьгств^Ь  изъ  мутной 

Лужи  напившись,  сказалъ  «я  не  знаю  вкусн1Ье  напитка!» 

Эти  слова  ора  изъ  лягушекъ  подслушала;  тотчасъ 

Скачеть  она  съ  донесеньемъ  къ  царю:  изъ  л^Ьса-де  вышли 

Пять  какихъ-то  звЪрковъ,  съ  усами  турецкими,  уши 

Длинный,  хвостики  острые,  лапки  какъ  руки;  въ  осоку 

ВсЬ  они  побежали  и  царскую  воду  въ  болот^Ь 

Пьють,  а  кто  и  откуда  они,  неизвестно.— Съ  десяткомъ 

Стражей  Бвакунъ  посылаеть  хорунжаго  Пьшшу  пров-Ьдать, 

Кто  незваные  гости;  когда  непрхятели,  взять  ихъ. 

Если  дадутся;  когда  же  сосЪр,  пришедппе  съ  м]фОмъ, 

Дружески  ихъ  пригласить  къ  царю  на  бесЬду.  Сошедши, 

Пышка,  съ  холма  и  увидя  гостей,  въ  минуту  узналъ  ихъ: 

«Это  мыши,  не  ваяшое  д1^ло!  Но  мн'Ь  не  случалосьо 

Б'Ёлыхъ  межъ  ними  видать,  и  это  мн'Ь  чуро...  Смтрите  жъ,  — 

Спутникамъ  тутъ  онъ  сказалъ, — никого  не  обид*ть.  Я  съ  ними 

Самъ  на  словахъ  объяснюся.  Увирмъ,  что  скажетъ  мн'Ь  б'Ёлый». 

БЪлый,  межъ  тЁмъ,  съ  удивленьемъ  великимъ  смотр1Ьлъ,  приподнявша 

Уши,  на  скачущихъ  прямо  къ  нему  съ  пригорка  лягушекъ; 

Слуги  его  хогЬли  бежать,  но  онъ  удержалъ  ихъ. 

Выступилъ  бодро  впередъ  и  ждалъ  скакуновъ;  и  какъ  скоро 

Пышка  съ  своими  къ  болоту  приблизился:  «Здравствуй,  почтенный 

Воинъ, — сказалъ  онъ  ему;  — прошу  не  взыскать,  ^то  безъ  слросу 

Вашей  воды  напился  я;  мы  вс1^  отъ  охоты  устали; 

Въ  это  же  время  зд1^сь  никого  не  нашлось;  благодарны 

Очень  мы  вамъ  за  прекрасный  напитокъ  и  сами  готовы 

Равнымъ  добромъ  за  ваше  добро  заплатить,  благодарность 

Есть  добродетель  возвышенныхъ  душъ».  Удивленный  такою 

Умною  речью,  ответствовалъ  Пышка:  «Милости  просимъ 

Бъ  намъ,  благородные  гости!  нашъ  царь,  о  прибытш  вашемъ 

Сведавъ,  весьма  любопытенъ  узнать,  откуда  вы  родомъ, 

Кто  вы,  и  какъ  васъ  зовутъ?  Я  посланъ  сюда  пригласить  васъ 

Съ  нимъ  на  беседу.  Рады  мы  очень,  что  вамъ  показалась 

Наша  по  вкусу  вода;  а  платы  не  требуемъ:  воду 

Создалъ  Госпор  для  всехъ  на  потребу,  какъ  воздухъ  п  солнце».    - 

Белая-шубка  учтиво  ответствовалъ :  «Царская  воля 

Будетъ  исполнена;  радъ  я  къ  его  величеству  съ  вами 

Вместе  пойти,  но  только  сухимъ  путемъ,  не  водою; 

Плавать  я  не  умею ;  я  царск1й  сыпь  и  наслерикъ 

Царства  мышинаго».  Въ  это  мгновенье,  спустившись  съ  пригорка,  - 

Царь  Квакунъ  со  свитой  своей  приближался.  Царевичъ 

Белая-шубка,  увидя  царя  съ  такою  толпою, 

несколько  струсилъ,  ибо  не  ведалъ,  доброе  ль,  злое  ль 

Было  у  нихъ  на  уме.  Квакунъ  отличался  зеленымъ 

Платьемъ,  глаза  на  выкатъ  свертали  какъ  звезды,  и  пузомъ 

Громко  онъ,  прядая,  шлепалъ.  Царевичъ  Белая-шубка, 
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Ш0И1П1ВШИ,  кто  ОЫЪ,  робость  свою  ООО'ЁДИЛЪ.   Б^^ллчиво  ^1 

п.  1ШКЛ0ЫИЛСЯ  царю  Квакуву.  Л  царь,  благосвлонно  V 

Лапку  подавши  еау,  сказалъ:  «Любезному  гостю  Я 

Очевь  мы  рады;  садись,  отдохни;  гы  изъ  дальпяго,  в'Ьрио,  I 

Края,  ибо  до  сихъ  поръ  тебя  ваиъ  видать  не  случалось*.  |1 

БЪлая-шубка,  царю  поклондся  опять,  на  зеленой  (1 
Трвък'Ь  уселся  съ  няиъ  рядоиъ,  а  царь  продолкалъ:  аРаагважи  наиъ.)! 

Кто  ты,  ВТО  твол  отецъ,  пто  иать,  и  отиуда  орпшслъ  (п>  нанъ?  |1 

Зд'Ьсь  мы  тебя  угостимь  дружелюбно,  когда  не  таяся,  ш 

Лраиду  всю  скажешь:  я  царь  и  много  ии'Ёю  богатства,  Л 

Будегь  ваиъ  сладко  почтить  дорогого  гостя  дарами '.  П 

«НЬть  никакой  мн'Ь  причины,  —  отв'Ьтстновалъ  БИлая-шубка,  —  Л 

Царь-государь,  утаивать  истину.  Самъ  я  по|юды  М 

Царсло!),  весьма  на  ;!енл'Ё  знаиенлтой;  отецъ  мой  нзг  дома  ^ 

Древпихъ  воЕНственнихъ  Бубликовъ,  царь  Долгохвостъ  ИринарШ  ^1 

Треий;  владЬетъ  пятью  чердаками,  насл^ремъ  славныхъ  ^| 

ПредЕонъ,  но  область  свою  онъ  расширилъ  вопнаиа:  ^| 

Три  подполья,  одинь  аибаръ,  и  двЪ  трети  ветчипни  ^Н 

Онъ  покорилъ,  поб'Ёрвши  сос^днихъ  царей;  а  въ  супрути  ^Н 

Взявши  царевну  Прасковью-Пискунью  бБлую  шкурку,  ^| 

Ц'Блый  овннъ  получилъ  опъ  за  нею  въ  приданое.  Въ  св1;тЬ  ^| 

Н'Ьть  подобнаю  царства.  Я  сынъ  царя  Долгохвоста,  ^| 

Петръ  Долгохвостъ,  по  прозвав1ю  Хва'хъ.  Былъ  я  восяитанъ  Л 

Въ  нашемъ  столичноыъ  подпольЪ  прцмудрымъ  Онуфр1еыъ  крысон.  I 

Мастер-ь  я  рыться  въ  мув'Ь,  таскать  орЬхи;  вскребеюсь  Л 

Въ  сыръ,  и  множество  книгъ  ужъ  изгрызъ,  любя  просв^щенье.  ^Ш 

Хватоиъ  же  прозванъ  я  вогь  за  какое  снЪлое  д^ло,  Я 

Разъ  случилось,  1то  множество  насъ,  молодыхъ  мышендтокъ  ^| 

Б:Ёгало  т  полю  взапуски;  я,  какъ  шальной,  раззадорясь,  ^| 
Вспрыгну'лъ  съ  разб'Ьгу  на  льва,  отдыхавшаго  въ  пол'Ь,  и  въ  нышновЛ 

Грив^  запутался;  левъ  проадулся  и  лапой  огромной  !■! 

Стиснулъ  меня;  я  подумал-ь,  что  буду  раздавлеиъ  какъ  мошка.  Л 

С'ь  духомъ  собравшись,  я  высунулъ  посъ  язъ-подъ  лапы;  ,  I 

<>Левъ-государь,  —  ему  я  сказалъ, — аак  и  въ  мысль  не  входило  ,1 

Милость  твою  оскорбить;  пощар,  не  губи;  яеровёнъ  'шсъ,  I 

Самъ  я  тебЪ  пригожусяа.  Левъ  улыбнулся  (конечно,  ■ 
Онъ  ужъ  покушать  усп^^лъ)  и  сказалъ  мне:  «Ты,  вижу,  забавникъ;    ,| 

Льву  услужить  ты  задуиалъ  —  добро,  мы  посмотримъ,  какую,  |1 

Милость  окажецц.  ты  наиъ?  Ступай».  Тогда  онъ  раздви1Г1'1Ъ  ,1 

Лапу;  а  я  давай  Богъ  ноги,  но  вогь  что  случилось:  ,1 

Дня  не  прошло,  какъ  вс1  мы  ж-пугасы  были  въ  подпольяхъ  ,  I 

Нашихъ  львинымъ  рыкапьемъ:  смутилась,  вакъ  будто  отъ  бурп,  I 

Вся  сторона;  я  не  струсилъ;  выб^жалъ  въ  поле,  и  что  же  ,1 
Въ  полЪ  увид'Ьлъ?  Царь  левъ,  запутавшись  въ  вр^пкнхъ  тенетахъ,      ,1 

Мечется,  бьется,  вакъ  бЬшеный;  кровью  глаза  налидися;  '.I 

Лапами  рвегь  онъ  веревки,  зубами  грызеть  ихъ;  и  было  II 

Все  то  напрасно;  лвшь  болЪ  себя  овъ  запутывалъ.  «Вядишь,  |1 

Левъ -государь,  —  сказалъ  я  ему,  —  что  и  я  пригодился.  М 

-Будь  сповоенъ;  въ  нвнуту  тебя  мы  избавимъ-  И  тотча1'ъ  -Щ 
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Созвалъ  я  дюжину  ловкихъ  мышатъ;  принялись  мы  работать 

Зубомъ;  узды  перегрызли  тенетъ,  и  левъ  распутляяся. 

Ваяшо  Еивнувъ  годовою  косматой,  и  насъ  допустивпш 

Еъ  царской  лап1Ь  своей,  онъ  гриву  расправилъ,  ударилъ 

Сильнымъ  хвостомъ  по  бедрамъ  и  въ  три  прыжка  очутился 

Въ  ближнемъ  д'Ьсу,  гд'Ь  вмигъ  и  пропадъ.  По  этому  дЪяу 

Прозванъ  я  Хватомъ,  и  славу  свою  подержать  я  стараюсь; 

Страпшаго  н1^тъ  для  меня  ничего;  я  знаю,  что  см&шмъ 

Богъ  влад'Ьетъ.  Но  должно,  однако,  признаться,  что  всюду 

Зд1^сь  мы  встр1^чаемъ  опасность;  такъ  Богъ  ужъ  землю  устроидъ. 

Все  зд1^сь  воюетъ:  съ  травою  овца,  съ  овцою  голодный 

Волкъ,  собака  съ  волкомъ;  съ  собакой  мер'Ьдь,  а  съ  медв'Ьдемъ 

Левъ;  чедов1^къ  же  и  льва,  и  медведя,  и  всФхъ  поб1Ьждаетъ. 

Такъ  и  у  насъ,  отважныхъ  мышей,  есть  много  опасныхъ 

Сильныхъ  гонителей:  совы,  ласточки,  кошки,  а  вс^Ьхъ  ихъ 

Зл'Ье  козни  ЛЮДСК1Я.  И  тяжко  подчасъ  намъ  приходить. 

Я,  орако,  спокоенъ;  я  помню,  что  жвИ  мой  наставникъ, 

Мудрый  крыса  Онуфр1&,  тверрлъ:  &кщ  насъ  смиренью 

Учатъ.  Съ  в'Ёрой  такою  ничто  не  б^да.  Я  доволевъ 

Т]^мъ,  что  им^^ю:  счастш  радъ,  а  въ  несчастьи  не  хмурюсь». 

Царь  Бвакунъ  со  вниман1емъ  слушалъ  Петра  Долгохвоста. 

« Гость  дорогой,  —  сказалъ  онъ  ему,  —  признаюсь  откровенно : 

Столь  разумный  р1Ьчи  меня  въ  изумленье  1П)иводягь. 

Мудрость  такая,  въ  ташя  цв'Ь1Vщ^я  л1^та1  Мн%  сладко 

Слушать  тебя,  и  пр1ятность,  п  польза!  Теперь  опиши  мн1^ 

То,  что  случалось  когда  съ  мышинымъ  вашимъ  народомъ. 

Что  отъ  враговъ  вы  терпели,  и  съ  к*мъ,  когда  воевали». — 

«Долженъ  я  прежде  о  томъ  разсказать,  как1я  намъ  козни 

Строитъ  нашъ  хитрый  двунопй  здод-Ьй  челов*къ.  Онъ  ужасно 

Жаденъ;  онъ  хочетъ  всю  землю  заграбить  одипъ,  и  съ  мышами 

Въ  в-Ёчной  вражд^^.  Не  исчислить  вс1^хъ  вьщумокъ  хитрыхъ,  каким» 

Наше  онъ  племя  избыть  замышляетъ.  Вотъ,  наприм^ръ,  онъ 

Домикъ  затЁялъ  построить:  ра  входа,  шпрошй  и  узкШ; 

Узк1Й  задЬданъ  р1',шоткой,  широтй  съ  подъемною  дверью. 

Домикъ  онъ  этотъ  поставилъ  у  самаго  входа  въ  породье. 

Намъ  же  сдуру  на  мысли  взбрело,  что,  поладить 

Съ  нами  желая,  для  насъ  учредилъ  онъ  гостиницу.  Жирный 

Кусъ  ветчины  тамъ  вис']^дъ  и  манилъ  насъ;  вогь  ц']&лый  десятокъ 

См']&дыхъ  охотниковъ  вызвались,  въ  домикъ  забраться  безъ  платы, 

Въ  немъ  отоб'Ёдать  и  в']Ьрныя  в1^сти  принесть  намъ. 

Входятъ  они;  но  только  что  начади  дружно  висячШ 

Бусъ  ветчины  тормошить,  какъ  подъемная  рерь  съ  превеликимъ 

Стукомъ  упала  и  всЬхъ  ихъ  захлопнула.  Тутъ  поразило 

Страшное  зр'^^дище  насъ:  увид^^ли  мы,  какъ  здод^^и 

Нашихъ  героевъ  хватали  за  хвостъ  и  въ  воду  бросали. 

Ъс%  они  пали  жертвой  любви  къ  ветчине  и  къ  отчизн*]^. 

Было  нЬчто  и  хуже.  Дв^-нопй  злод*й  наготовилъ 

Множество  вкусныхъ  для  насъ  пирожковъ  и  раскладъ  ихъ, 

Словно  какъ  добрый,  по  всЬмъ  закоулкамъ;  народъ  нашъ 


А 


№. 


ВО&ЯА   МЫШЕЙ   И   ЛШ'УШЕиЪ. 


1 


'Очень  довЪрчввъ  и  вЪтренъ;  хы  лаионна;  бросилась  ввдно 
Вся  молодежь  на  добычу.  Но  что  же  случилось?  Объ  этоиъ 
Вспоынпть  —  шорозъ  лодираегь  по  вохъГ  Открылся  въ  подаоль'Ь 
Моръ:  отравой  злодей  угостилъ  насъ.  Банъ  будто  шальные 
Съ  пару  пришли  удальцы:  глаза  навыкать,  раэниувъ 
умирая  отъ  жажды,  взадъ  и  впередъ  по  подполью 
1галн  съ  пискомъ  они,  родныхъ,  и  друзей,  в  знакомыхъ 
1ЛЪ  ве  зная  въ  лицо;  навонець,  утоиясь,  обезсял^въ, 
_1*  попадали  мертвые  ланками  вверхъ;  аанусгЬла 
ЦЪлая  область  оть  этой  64ды;  оть  ужаснаго  смрада 
1>уповъ  ушли  мы  въ  другое  подполье,  и  кран  нашъ  родамы^ 
Надолго  былъ  обезмышенъ.  Но  главное  б'Ьдств1е  наше 
Нын*  въ  томъ,  что  губитель  двуног1й  врЪпко  сдружился 
Намъ  ко  вреду  съ  свбирскииъ  нотонъ,  Ведотомъ  НурлыЕОи. 
Кошач1л  родъ  давно  враждуегь  съ  мьшшнымъ.  Ио  этотъ 
~  1трый  котище  бёдоть  Мурлыка  для  насъ  наказанье 
1ж1е,  Вогь  какъ  я  съ  нпмъ  познакомился.  Глупымъ  мыгооикоиъ 
1лъ  я  еще  и  не  зналъ  ничего.  И  ин1Ь  захот1^лось 
[сунуть  носъ  иэъ  подполья,  Но  иать,  царица  Прасповья, 
Съ  крысой  Онуфр1емъ  крепко-накрепко  анЬ  запретили 
Норку  мою  повидать;  но  я  не  послушался,  въ  щеляу 
Выглянулъ;  вияу  камнемъ  выстланный  дворъ;  освещало 
Солнце  его,  и  окна  огромваго  дома  светились; 
Птицы  летали  и  цЬли.  Глаза  у  меня  разбежались. 
Быдти  не  гм'Ья,  смотрю  я  изъ  щелки  и  вижу  на  дальнемъ 
Крае  двора  ав^ровх  усаты!!,  сизая  шкурка, 
Розовый  носъ,  зеленые  глазки,  нушистыя  ушв, 
Ткхо  сидить  и  за  птичками  смотритъ;  а  хвостипъ,  кавъ  эм*йва, 
Такъ  и  виляетъ.  Потомъ  онъ  своею  бархатной  лапкой 
Началъ  усастое  рыльце  себ*  умывать.  Облвлоса 
Радостью  сердце  мое,  и  я  ужъ  сбирался  покинуть 
Щелку,  чтобъ  съ  милымъ  эв^рконъ  познакомиться.  Вдругь  зашумело 
Что-то  вблизи;  оглянувшись,  такъ  я  и  обмеръ;  кадой-то 
Страшный  уродъ  ко  мне  подходалъ;  широко  шагая, 
Черныя  ноги  свои  подымялъ  онъ,  и  когти  кривые 
Съ  острыми  шпорами  были  на  няхъ;  ва  уродливой  шее 
Длинный  косЫ'ВИс1^ли  змеями,  носъ  крючковатый; 
Подъ  носоиъ  трясся  какой-то  мохнатый  м*шокъ,  и  вакъ  будто 
Красный  съ  зубчатой  верхушкой  волнакъ,  съ  головы  перегнувшись, 
По  носу  бился,  а  сзади  ваше-то  длинные  к]шчьл, 
Разнаго  цвЪта,  торчали  снопомъ,  Не  успБлъ  я  оть  страха 
Въ  память  придти,  вакъ  съ  обоихъ  боковъ  поднялись  у  урода 
Словно  какъ  парусы,  начали  хлопать,  и  онъ,  раздвоивши 
Острый  носъ  свой,  такъ  эаоралъ,  что  меня  вакъ  дубиной 
Треснуло.  Кавъ  прнб'Ежалъ  я  назадъ  въ  подполье,  не  помню. 
Крыса  Онуфрш,  услншавъ  о  томъ,  что  случилось  со  мною, 
Такъ  и  ахнулъ.  «Тебя  помиловалъ  Богъ, — онъ  сказалъ  мн-Ь,  — 
Свечку  ты  долженъ  поставить  уроду,  который  такъ  кстати 
Криконъ  сЕОимъ  тебя  нспугалъ;  ведь  это  нашъ  добрый 


цлйил  ммшей  п  ляпшегь. 

<'|Г1уиш.  —  111>]уК1>;  опъ  г()])Лй11'ь  п  п.  свопяп  иоишой  даб)ян8, 
Нпиг  яв,  нмшпш.,  01п>  прияогип.  к  11ол1яу:  когда  зв)фВ'Ш'гь  г 
Ипйпн'Ь  им  огф,  'ПО  шюгпулигн  гшшн  пригп;  а  ирЫтель, 
Т<11.  1)Г||1Л1.гтипш1й  тспп  гпоей  л)1111!мТ>р№)т  харсЙ, 
|1|<1Л'1<  II"  ИШ'Н  кто,  «»мг  ттг  алод^й  янпппшй.  объ*дало 
1!|т.  Мурдынн!  хорпшъ  Ьи  ти  был'ь,  когда  бы  гъ  зиакомствЩ 
К'ь  и'шиу  плуту  т1Д1Дхпл,  тебн  Оъ  опъ  порядвомъ  погладилъ! 
ИйрхйтинИ  лппкой  своем;  буд1.  же  впервдъ  осторожент.». 
Д||Л'<|  ншс (Шейнин.  шЛ  обг  отоиъ  мроклято!Г1<  Мурлы111;; 
Нйидип  день  огь  иего  у  насъ  аедочеп..  1'азгиажу  я 
'Гжиик  10,  чт"  случилось  яедавпо.  Рнэпесся  въ  подпольЬ 
Слухг,  410  Мурлыку  ниШ'.гилп.  Нвшп  лазутшви  сами 


ВОИНА  нышБи  и  ляпшекъ. 


ггянугь  весь;  п  спипа,  и  хвостъ,  п  передв1Я  ляпы 
Квно  капъ  иерзлые;  оБэ  глаза  глядять  не  норгия. 
^  запащали  иы  хироиъ:  «ПовЪшенъ  Мурлыка,  пов'&шенъ 
.  окаянный;  довольно  ты,  вогь,  погулялъ;  логуляемъ 
ш».  И  шесть  си'Ьльчаконъ  тотчас.!,  взобрался 
Крзъ  по  бревну,  тгобъ  Мурлыкииы  лапы  распутать,  но  лапи 
'1  держались,  когтями  вц^шившось  въ  бревно,  а  веревки 
Мыло  тэнъ  никакое;  п  лишь  только  1Г1>  тшь  прикоснулпсь 
ТГаши  ребята,  вакъ  впругъ  распустилнся  коп'и,  и  па  полъ 
Хлот1улса  когь,  вакъ  иЪшокъ.  Мы  вс'1>  по  ^тлаит.  разбежались 
~  .  страх'Ь  и  смотрииъ,  что  будеп..  Мурлыка  лежип.  и  не  дышип., 
Щеь  не  тронется,  глазъ  не  моргнигь;  мертвецъ,  да  и  только. 
ъ,  ободрясь,  изъ  угловъ  мы  къ  нему  подступать  понемногу 
Ьчали;  кто  посм111*е,  тогь  дернеть  за  хвостъ  да  и  тягу 
Йсгь  отъ  него;  тотъ  лапкой  ему  погрозить;  тогь  подразнить 
Яади  его  язывомъ;  а  кто  еще  носм'ЁлЪе, 

,  подкравшись,  хвостоыъ  въ  носу  у  него  пощекочеть. 
ни  съ  мЬста,  какъ  пень.  «Берегитесь,  —  тогда  намъ  сказала 
^ая  пышь  Степанида,  которой  Мурлыкины  когти 
[  ЗНВК01ГЫ  (у  ней  01п.  весь  задъ  ободралъ,  п  насилу 
ь-то  она  огь  него  уплела),  —  берегитесь :  Мурлыка 
Ьый  мошенсикъ;  в'Ьдь  онъ  висЪлъ  безъ  веревки,  а  это 

.  недобрый;  и  шкурка  ц'Ьла  у  него».  То  услыша, 
ио  кы  вс4  засм'Ьялись.  «Смейтесь,  чтобъ  посл'Ь  не  плавать, —  , 
,  Степанида  сказала  опять,  — а  я  не  товарпщъ 
.  И  поспЪшпо,  созвавъ  мышенятокъ  своихъ,  убралася 
1нйни  въ  подполье  она.  Л  мы  прйяллись,  какъ  шальные, 
ггать,  слакать  и  кота  тормошить.  Наконецъ,  поуставшм, 
;  мы  уселись  въ  кружопъ  передъ  мордой  его,  и  пойтъ  нашъ 
»  прозванью  БЪшеный  Хвостъ,  на  )1урлыкино  пузо 
кзшп,  началъ  оттуда  читать  намъ  надгробное  слово, 
"  жн  при  каядомъ  стйхЪ  хохотать;  и  воть  что  прочелъ  онъ: 
1илъ  Мурлыка;  былъ  мурлыва  котъ  сибирсшй, 
>  богатырск1й,  сизая  шкурка,  усы  какъ  у  турка; 
.  онъ  бЪшенъ,  па  кражЪ  пои'ёшзвъ,  за  то  я  аов'Ёшенъ, 
[уйся,  наше  подполье!»  Но  только  успЪлъ  проповЪдникъ 
'}  слово  промолвить,  какъ  вдругъ  нашъ  покойнцкъ  очнулся, 
Г  бежать...  Куда  ты1  пошла  ужасная  травля, 
'щать  изъ  насъ  осталось  на  м*сгЬ,  а  раненыхъ  втрое 
"  1  было.  Тогь  воротился  съ  ободраннымъ  пузомъ, 
^  безъ  уха,  другой  съ  отъеденной  мордой;  иному 
|стъ  былъ  оторванъ;  у  многихъ  тавъ  страшно  искусаны  былп 
,  что  шкурки  мотались  какъ  тряпки;  царицу  Прасковью 
>  успела  въ  нору  уволочь  за  задняя  лапки; 
Иринар1Й  спасся  съ  рубцомъ  на  носу;  ао  премудрый 
I  Ояуфр1й  съ  Клпмомъ  поэтомъ  достались  Мурдьш'Ь 
«яде  другихъ  на  обЬдъ.  Такъ  кончился  пнръ  нашъ  бедою. 


•?. 


176  УНДИНА.  1833-! 

1833-1836. 
УНДИНА.') 

СТАРИННАЯ  пометь,   ИЗЪ   ЛЯМОТГЪ-ФУИВ .  *} 

[посва]цвн1в  в.  кн.  мапн  нжкоиквн^]. 


1ЛИ  ДНИ  восторженныхъ  вид'ЬнШ; 
Моя  душа  под81ей  цв^а; 
Ко  мн*  леталъ  съ  вестями  чудный  гешй; 
Природа  вся  нн1^  еЬсшю  была. 

Оно  прошло,  то  время  золотое; 
Съ  природы  снять  магпчестй  вЪне17ь; 
Св'Ьтъ  узнанный  свое  лицо  зешое 
Разоблачи  ль,  и  призракамъ  вонецъ. 

Но  о  мечт*]^,  какъ  о  весенней  птичк^^, 
Рвавшей  мн^,  съ  усладой  помню  я; 
И  прелести  явленьемъ  по  привычке 
Любуется,  какъ  встарь,  душа  моя. 

Зд'Ьсь  есть  одна  —  жива  какъ  вдохновенье, 
Еакъ  ясная  надежда  молода  — 
На  душу  мнЪ  ея  оро  явленье 
Поэзш  наводить  завсегда... 

Передъ  пустой  когда-то  колыбелью 
Задумчиво-безмолвенъ  я  стоялъ. 
сБто  обреченъ  святому  новоселью 
Тобой  въ  жильцы?!  Судьбу  я  вопрошалъ. 

И  съ  первою  блеснувшей  мн1^  денницей 
Ужъ  милый  гость  въ  той  колыбели  бшъ; 
Онъ  въ  ней  лежалъ  подъ  царской'  багряницей, 
Прекрасенъ,  тихъ,  какъ  Бож1Й  ангелъ  миль. 

Года  прошли  —  и  мой  расцв^аъ  младене1гь, 
Прекрасенъ,  тихъ,  какъ  Бож1Й  ангелъ  мкгь; 
Ц  мнится  мн^,  что  неба  уроженецъ 
Ут1;хой  въ  немъ  на  землв^  присланъ  былъ. 

Его-то  я  порою  зд*сь  встречаю, 
Какъ  чистую  поэзш  мою; 
Пмъ  иногда  я  душу  воскрешаю; 
При  немъ  подъ  часъ,  зашвпшсь,  и  пою. 

(1юп  в,  1838). 


>>  Кйров\  ФрЕдрт  де-м-Мотп  Фуже  (1777 — 1в43)  —  жйхецвШ 
..Ундина**  луч:::ее  его  пронлзелеше.  Учены!  Шеръ  выываеп  ее  п^алажш  авш 
хгл\и  ».чг«^';г  Ряз\:^рь:  Ел:ав:я  цнзрмяютъ  пс^гЬстггь  зд^сь  тмько  верна  4 
Всего  ни  19.  ^'  11п?::н)Г5оь  вс^^^^,  в^'^тортю  хв^  *$Ы10  меёенно  ■^1ля»  ■еявдпкц 
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О  тип,  Е4къ  гац1РЬ  пргиилъ  въ  шяшп  рбплщ. 

П'Ьтъ  за  пятьсотъ  и  побрить  случилось,  что  въ  ясные  вес«т1Ш 
Вечеръ  сид'Ьлъ  передъ  дверью  избушки  1'воеп  престаргЬлыЙ, 
Зестнцц  рыбзкъ  в  почвнввалъ  сеть.  Огороиа  та,  въ  которой 
Калъ  оц'ь,  бша  1111е1фасное  м'Ьсто.  Лугь,  гдь  стояла 
Кяхцца,  длвшоЁ  косою  вхопалъ  въ  широкое  лоно 
Моря:  можно  было  подувать,  что  берегь  душистый 
Въ  свЬтлолазурнын,  чуропроврачньш  воды  съ  любовью 
ИЪжцой  гЬснился,  что  море,  влажной,  трепещущей  грудью 
В^жно  прижавшись  къ  пену  и  его  обнннан,  пленялось 
^вЬзпестью  шелковой  веленн,  блескомъ  цвЪтовъ  и  прохладой 
Сеишьпъ  с^ней  1февесныхъ.  Правда,  въ  краю  томъ  вешого 
5йыо  людей;  рыбапъ  съ  женою  —  и  только;  дремуч1й 
'Ъсъ  отдЪлялъ  полуостровъ  огь  твердой  земли.  II  ужасенъ 
ъглъ  тотъ  л^съ  своей  темнотой  неприступной;  и  слухи 
рахпные  были  объ  ноиъ  въ  народе;  тзыъ  было  ыечисто: 
ьл&  ду1и  гаЪзрлисн  въ  неиъ  и  пугали  прохожихъ 
^Чл,  что  не  сиЁли  и  близко  къ  не^у  породить.  Но  смиренный 
^>ыЙ  рыбакъ  пе  боялся  враждебаыхъ  духовъ;  на  продажу 
^^  носвлъ  онъ  въ  городъ,  дежавпЦй  за  гЬсомъ;  полонъ  ■ 
>охпыхъ  мыслей,  входнлъ  онъ  въ  его  глубину,  и  вн  разу 
-*^Е  ничего  онъ  не  встр^тилъ,  храниный  небесною  силой. 
.-»я  безпечно  въ  тогь  вечеръ  за  веводомъ,  вдругъ  онъ  усльппэлъ 
Лдъ  въ  лЬсу,  какъ  будто  бы  топоть  копя  н  яел^зной 
*:еи  ввукъ;  опъ  сл1тиаеть:  шунъ  приближается;  робость 
"*»  овладъла,  и  все,  что  до  тЪхъ  поръ  въ  неиастныя  ночи 
и:дось  ему  о  таинственноиъ  л*съ,  представилось  разолъ 
■1-^'лпмъ  его;  осойлвво  жъ  орнъ  велпванскаго  роста, 
^>Хь1й,  всегда  головою  странно  кивающШ.  Въ  теыный 
Ьсъ  онъ  со  етрахомъ  глядить,  в  еиу  ноназалось,  что  въ  самоыъ 
"ЬлЪ  сквозь  черныя  вЪтви  смотрить  кивающШ  призракъ. 
•Спомнивъ,  одваво,  что  все  иивакой  еще  не  случилось 
^  нииъ  б'Ёды  ни  въ  лЪсу,  ни  въ  избушке,  въ  которой  тавъ  долго 
№илъ  онъ  съ  жопою  вдвоеыъ,  что  нечистый  надъ  ниш  пе  властонъ^ 
Энъ  ободрился,  прочелъ  молитву,  и  сделалось  скоро 
Цаже  ему  и  см4шно,  согда  онъ  увидЪлъ,  как-то 
Шутку  съ  нииъ  глупая  робость  сыграла:  кввающШ  образъ 
Былъ  не  что  иное,  какъ  быстрый  ручей,  изъ  средины 
Ц'Ёса  б^гущШ  и  съ  □1^пой  впадающей  въ  озеро;  шумъ  ае, 
Слышаппый  имъ,  былъ  огь  рыцаря:  шзгокъ  на  б'Ёломъ, 
Бодроиъ  коз^  изъ  чаща  л11сной  онъ  Ъхалъ  и  пряио 
Бъ  хижинЪ  игь  приближался.  Мант1ей  алаго  цв^та 
Былъ  покрыть  его  фиолетовый,  золотонъ  шитый 
^Зтройный  Еолегь;  на  бархатномъ  черномъ  берет*  вилпса 
Бълыя  перья;  висёлъ  у  бедра  на  иъпи  драгоцЁнпой 
Иечъ  съ  золотой  рукоятью  искусной  работы;  а  б*лый 
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Рыцарввъ  конь  быдъ  статенъ,  сидень  и  живъ:  онъ,  кошпом! 

Легкимъ  ера  къ  дуговой  мурав'Ь  прикасаясь,  воздушной 

Поступью  шедъ  и,  сгибая  красивую  шею,  какъ  дебедь, 

Грызъ  узду,  облитую  п]^ноЁ.  Старикъ,  пораженный 

Видомъ  статнаго  рьпщря,  неводь  покинудь  и,  снявши 

Шдяпу,  смотр']№|  на  него  сь  прив'Ьтной  удыбкой.  Прибликась, 

Рыцарь  сказадъ:  «Могу  дь  я  сь  конеиь  найти  зд1Ьсь  на  ату 

Ночь  уб']^жище?»  — -<^Ыидости  просимь,  гость  благородный; 

Лучшимъ  стоЁломъ  будетъ  коню  твоему  нашъ  зеленый 

Лугь,  подь  кровлей  в^твистыхь  деревь,  а  вкусную  пищу 

Самь  онъ  наидеть  у  себя  подь  ногаии;  те6%  жъ  мы  охотно 

Уголь  очистимъ  вь  нашемь  убогомь  жилище  и  ужинъ 

Скудный  сь  тобою  разд']&димь » .  Рыцарь,  кивнувь  годовою, 

Спрыгнудь  сь  копя,  его  разнуздадь  и  по  св']^жему  дугу 

Б'Ёгать  пустидь;  потомь  сказадь  рыбаку:  «Ты  охотно. 

Добрый  старикь,  принимаешь  меня,  но  когда  бъ  и  не  столько 

Быль  ты  сговорчивь,  то  все  бы  со  мной  не  разд&хался  ныияв: 

Море,  вижу  я,  зд1^сь  передь  нами,  и  дадЬ  дороги 

Шть  никакой;  а  вечеромь  поздно  вь  этоть  проклятый 

Мсь  возвращаться,  избави  Боже!»  —  «Не  станемь  объ  атонь 

Слишкомь  много  теперь  говориты,  сказаль,  озираясь. 

Старый  рыбакь,  и  вь  хижину  ввель  устадаго  гостя. 

Тамь,  передь  яркимь  огнемь,  гор^вшимь  вь  камикЬ  к  въ  чистой 

Горниц'Ь  трепетный  бдескь  разливавшимь,  на  етухЬ  пофоконъ 

Сь  спинкой  р1&зною,  сид1^а  жена  рыбака  пожилая. 

Гостя  увид']^вь,  старупша  встала,  ему  покдонидась 

Чинно  и  СЁ  да  опять,  ему  отдать  не  подумавъ 

М^сто  свое.  Рыбакь,  засм']^явпшсь,  сказадъ:  сБдвгородный 

Рыцарь,  прошу  не  взыскать,  что  хозяйка  моя  свой  покойны!- 

Стуль  для  себя  сберегла:  у  нась  такой  ужь  обыч1Й: 

Лучшее  м-Ьсто  всегда  старикамь  уступается!.  —  с  Что  та, 

Д'Ёдушка!— сь  кроткой  усм'Ьшкой  сказала  хозяйка; — вЬ? 

В1&РН0,  такой  же  Христоьь  челов']^кь,  кавъ  и  мы,  и  пр'* 

Самь  ты  скажи,  молодому  на  умь,  чтобь  ему  уступал' 

Старые  люди  лучшее  м1&сто?  С1е1Рся,  мой  добрый 

Рыцарь,  на  эту  скамейку,  —  она  продолжала,  —  да  " 

Тише  сиди,  не  ворочайся,  пожка  одна  ненадежна!. 

Рыцарь  взяль  осторожно  скамейку,  приринуль  къ 

С-Ёль,  и  сердцу  его  такь  стало  прштно,  хакъ  бу;' 

Быль  онъ  у  мплыхь  родпыхъ,  возвратяся  нвъ  чу 

Стали  они  разговаривать.  Рыцарь  разведать  о  С!* 

Л'ЁсЁ  хогЁлъ,  но  рыбакь  ночною  порою  боялся 

Р']^чь  о  пемъ  заводить;  зато  о  своей  одинокой 

Жизни  и  промысл']^  трудномъ  своемъ  разсказыг 

Сь  жаростью  слушали  мужь  и  жена,  коща  г 

Рыцарь  о  томъ,  какъ  вь  разныхь  земляхъ  он 

З^мокъ  его  у  истоковь  Дуная  стоить,  какъ  ^ 

Та  сторона;  опъ  прибавилъ:  «Меня  называг 

Имя  л;е  замка  Рлигштетхепъ».— Такъ  гово- 


1рь  слышалъ  вавой-то  шорохъ  в  плеснъ  аа  охошвокъ, 

о  пакъ  бу;гго  водой  кто  опрысвивалъ  стекла  снарувв. 

Ш  раэъ  съ  досадой  вашурлвалъ  брови,  послышавъ  плесванье, 

цб  рыбавъ;  но  когда  асе  вакъ  ливвешъ  В1фугъ  обдало  стекла, 

,  что  окно  8азвен1&ло,  и  въ  горнпцу  брызги  влетали, 

ердцемъ  вскочилъ  онъ  и  крипнулъ  въ  окошко  съ  угрозой:  «Ундвпа! 

о  проказничать;  стыдно;  въ  1йжш1*  гости  г.  Оря  этояъ 

Ё  стало  таиъ  тою,  лишь  вэр^дка  слышеиъ  былъ  леппё 

огь,  какъ  будто  бы  кто  потихоньку  смЪялся.  яПоЧтепптай 

\>,  не  взыщи,  —  сказалъ  рыбакъ,  возвратившись  на  м'Ьсто: — 

лъ-быть,  шалостей  много  еще  ты  увидеть,  но  злаго 

ела  п^гь  у  вея.  То  ваша  дочка  Унднна_, 

ко  не  дочка  родаая,  а  нййденышъ,  сущ1Й  младенецъ, 

проказитъ,  а  будеть  ей  л^гь  ужъ  осьннадцать;  но  сердце 

е  доброе  въ  ней»,  Покачавъ  головою,  старушка  

шла:  аТвкъ  говорить  ты  волёнъ;  когда  ты  усталый 

ювлв  приходишь  доаоа,  то  теб*  па  досугЬ  забавны 

проказы;  но,  съ  утра  до  ве^ера  дона  глазъ  - на-глазъ 

1ею  пробьшъ,  отъ  нея  не  добиться  путнаго  слова  — 

■  иное;  туть  и  святой  потерпеть  терп'Ьньаг. — 

шо,  старуха, — рыбакъ  отв'Ьчалъ, — ты  бьешься  съ  Ундиной, 

>  причудливьшъ  норемъ:  раав'Ё  не  часто  мой  неводъ 

'итъ  оно  и  плотины  мои  размываегь,  а  все  мн* 

)  съ  шшъ;  то  же  я  ты,  хоть  порою  и  охнешь,  однако, 

Ундиночжу  любишь.  Не  такъ  ли?»  —  «Что  правда,  то  правда; 

е  ее  разлюбить  ужъ  нельзя^,  кивнувъ  головою, 

во  сказала  старушка,  Вдругъ  растворилася  настежь 

ь,  и  въ  нее  белокурая,  легкая  станоыъ,  съ  весельшъ 

:омъ  впорхнула  Ундина,  какъ  что-то  воздушное.  «ГдЪ  же 

и,  отецъ?  Зач'Ьмъ  ты  меня  обманулъ?»  Но,  увир 

зря,  вдругъ  замолчала  опа,  и  глаза  голубые, 

1хнувъ  звездами  подъ  сунраконъ  червыхъ  р'!Бспипъ,  устрешцвсь 

;ро  на  гостя,  а  опъ,  изуяленный  чуднымъ  явленьемъ, 

ь  какъ  вкопанный,  жадно  снотр^лъ  па  нее  п  боялся 

|Ъ  отвести:  онъ  думалъ,  что  видитъ  сонъ,  и  вглядеться 

)брззъ  прекрасный  спЪшилъ,  пока  оиъ  не  скрылся.  Ундипа 

о  смотрела,  пурпурньш  губки  раскрывъ,  какъ  младенедъ; 

гъ,  встрепенувшись  рЬзвою  птичкой,  она  подбежала 

рыцарю,  стала  предъ  нииъ  на  вол'Ьна  и,  п^пью  блестящей, 

№0(33  ирвв'Ёшенъ  былъ  иечъ,  играя,  сказала:  «Преврасшлй, 

ай  гость,  какою  судьбой  очутился  ты  въ  пашей 

ин4?  Долго  ты  по  св*ту  долженъ  былъ  етрапствовать  прежде, 

вли  въ  наиъ  дорогу  найти?  Скажи,  черезъ  л^съ  нашъ 

ь  ты  про4халъ?8  Но  онъ  отвечать  не  усп4лъ;  на  Ундину 

шуда  съ  сердцемъ  старушка:  «Оставь  въ  поко*.  Ундина, 

я;  всташ.  и  возьмись  за  работу^.  Ундина,  нв  слова 

ае  сказавши  въ  ответь,  схватила  скамейку  и,  (,'Ьшш. 

гЬ  Гульб11анда  съ  свопмъ  рукод^льенть,  тихонько  шевпула. 

а  гдь  я  буду  работать».  Старпкъ,  пратворясь,  что  ве  впдвть 
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Новой  проказы  «я,  хотЬлъ  продолжать;  но  Ундина 

РЪчь  перебила  его:  «У  тебя  л  спросила,  ной  ьшлыВ 

Гость,  откуда  цр1Ьхадь  ты  въ  аанъ?  Довд^'сь  ли  отв'Ьта?»  — 

«Изъ  а%су  прямо  прг^халъ  я,  оролесть  моя».  —  «Разсважа  Х( 

Кавъ  ты  въ  лЪсу  очутвдся,  и  что  въ  пемъ  чудцаго  видЬлъ?» 

Трепета  почувствовалъ  рыцарь,  вспошпвъ  о  л^сЪ;  невольно 

Онъ  обратилъ  глаза  на  оеошво,  въ  поторое  кто-то 

БЪдый,  еиу  покаэалогь,  глядЪлъ-  по  было  въ  ОЕоиш^ 

Пусто:  за  стеклами  но>1Ь  густая  черн'Ьда.  Собравшись 

Съ  лухоиъ,  разскааъ  онъ  готовъ  былъ  начать;  во  старикъ  ю^оплоо 

Молвнлъ  ему:  «НедоСрое  время  теперь  памъ  объ  гЬсЪ 

РЬчь  заводить;  разскажешь  намъ  завтра».  Услышавши  это, 

Съ  и^ста  вскочила  Ундвнэ,  в  глазки  еа  засверкали. 

«Нынче,  не  завтра  онъ  долхевъ  разсинзывать!  Нынче,  теперь  Жв1> 

ВсврпЕнула  съ  сердценъ  она,  и,  бровки  угрюмо  нахмуривъ, 

Топнула  маленькой  ножкою  ооъ  полъ;  и  пъ  эту  мояуту 

Тап.  забавна,  мила  и  прелестна  была,  что  въ  Гульбрандб 

Вспыхнуло  сердце,  и  онъ  еще  бол'Б  нл^ннлся  сн'Ьшною, 

Д'ЁТспой  ея  запальчивостью,  нежели  резвостью  прежней. 

Но  рыбакъ,  разсердяеь  не  на  шутку,  причудницу  началъ 

БрЬнко  журить  за  ея  упряшство  п  дерзкую  вольность 

Съ  гостеаъ.  Старушка  пристала  къ  нему.  Тугь  Ундина  сказала' 

«Если  браниться  хотите  со  мной,  а  того  не  хотите 

Сделать,  о  чемъ  в  прошу,  такъ  прощайте  яъ;  одпп  оставайтесь 

Въ  вашей  скучной,  дымной  лачухлЪ».  Съ  сшш  словами 

Прыгнула  въ  двери  она  и  въ  апяуту  во  мракЬ  пропала. 


Рыцарь  всйочилъ,  за  штъ  и  рыбакъ,  и  бросились  оба 

Въ  дверь,  чтобъ  ее  удеркатъ,  но  напрасио:  Упднна  таи»  бым 

Скрылась,  что  даже  было  нельзя  догадаться,  въ  какую 

Сторон!'  вздумалось  ей  побежать.  Исвуганнымъ  взоромъ 

Рыцарь  спросилъ  рыбава:  «Что  дЪлать?»  —  *Уя!Ъ  это  не  въ.  | 

Разъ,  —  рыбавъ  проворчалъ:  — таними  побегами  часто 

Насъ  забавляеть  она,  теперь  опять  мн^  придется 

Ц-Ьлую  ночь  наяролегь  беаъ  сна  проворочаться  съ  боку 

Па  бокъ  на  жесткой  постели  моей:  в^дь  мало  ль,  что  ножетъ 

Встретиться  ночью  1>  —  «Зач'Ёмъ  же  медлить?  Пойдемъ  ооскор^! 

Сами  за  нею».  —  «Трудь  безполеаный;  ты  видишь,  какая 

Тьма  на  двор*;  куда  мы  пойдемъ?  И  кто  угадаетъ, 

Гд'Ь  она  спряталась?»  —  «Будемъ,  по  ярайнеи  мЪр4,  —  прибавв^. 

Рыцарь,  —  хоть  кликать  ее».  И  кричать  онъ  началъ:  «Ундина!  ] 

Гдй  ты,  Увдина?>  Старакъ  покачалъ  головою.  «Какъ  хочешь, 

Рыцарь,  кричв,  она  не  откливнется  намъ,  а  ужъ,  в^Ьрио, 

Гд'Ё-набудь  блиако  свдигь;  еще  ты  не  вваепи.,  кавая 

Это  упряишщ».  Такъ  говоря,  старивъ  съ  безнокоиствощ 
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к  темную  почь  гадгблъ  и  не  иогъ  утерпеть,  чтобъ  туда  же  ^ 

"Лр.  88  Гульбрандомъ  не  нрпвнуть:  «Уярлочва!  Малая!  №  ты?» 
,  однако,  опъ  предгкаэалъ:  никакой  тамъ  Ундияы 
ю.  Долго  кричавъ  понапрасну,  они,  наконецъ,  возвратились 
I  въ  1В1ПИЕу;  тамъ  ужъ  быю  темно,  и  старушка, 
11ен4е  мужа  о'тоиъ,  что  съ  Ундиной   случится,  заботясь. 
Спать  улеглась,  и  въ  вамян*  огонь,  догорЬвшн,  потухаулъ; 
Тстько  нешог1е  уголья  тлЪлн  н  синее  пламя,  ■'■ 

ИзрЬдка  Бспыхнувъ,  тренвшущ1й  св'Ьтъ  раэляяало  и  гагло. 
Снова  разведши  огонь,  рыСавъ  ааполнилъ  большую 
врушку  Еиномъ  и  яоставилъ  ее  передъ  гостекъ.  «Мы  оба,  * 

Рьщарь,  едва  жи  заснемъ;  такъ  не  лучше  ли  будетъ,  воща  иы  щ 

ВиЪсто  того,  чтобъ  въ  беэеоннид*  жесткой  рогожей  I 

Гр-Ьшное  тЬло  тереть,  посидинъ  у  огня  и  за  до^ой  Щ 

Кружкой  вина  о  томъ  и  другомъ  побесЬдуемъ?  Еакъ  ты  Ч 

Думаешь,  добрый  мой  гость?»  Гу.тьбрандъ  согласился  охотно.  Ш 

ОЬстъ  принудавъ  его  на  почетномь  оставлеяномъ  стул*;  I 

Честный  старвкъ  поместился  съ  нимъ  рядоиъ,  и  вотъ  друяелюбио     ■ 
Стали  они  разговаривать;  только  при  кахдомъ  мал^йшеяъ  1 

Шорох*  —  стукнеть  ли  что  въ  окошко,  и  даже  нередко  ' 

Просто  безъ  всякаго  стука  н  шороха  —  вдругь  умолкали  * 

Оба,  и,  налецъ  поднявши,  глаза  веподвия!но  уставпвъ 
Въ  дверв,  слушали;  каждый  шепталъ:  «Идегь!»  И  не  тутъ-то 
Было — не  шелъ  никто;  и  вздохнувши,  они  начинали 
Снова  свой  разговоръ.  «Разскажп  мн*,  —  сказалъ  напоелЪдонъ  ] 

Рыцарь,  — вакъ  ваагь  случилось  найти  Ундшгу?»  — «Л  вогь  на1гъ       I 
Это  случилось, — рыбакъ  отв*чалъ: — тому  ужъ  рФнадцать  Ш 

Будегь  л4ть,  какъ  я  съ  товэроиъ  мопмъ  черезъ  этоть  Щ 

Л1;съ  былъ  долженъ  отправиться  въ  городъ;  жену  я  оставнлъ  I 

Дома,  пакъ  то  бывало  всегда;  а  въ  то  время  и  нужно  Я 

Было  ей  дома  остаться.  ЗачЪмъ,  ты  спросишь?  Господь  намъ  ■'1 

Въ  П03Р1Я  наши  л^та  даровагь  прекрасную  дочку;  ' 

Какъ  же  было  покинуть  ее?  Товаръ  мой  продавша, 
Я  возвращался  домой,  и  солгать  не  хочу,  не  случилось 
МпЪ  ничего,  какъ  и  прежде,  въ  л*су  иедобраго  встр-Ьтпть; 
Богь  мн*  сопутствовалъ  всякгй  разъ,  когда  черезъ  этотъ  ' 

Страшный  л4съ  мпЪ  идти  удавалось;  а  съ  Нимъ  и  опасный  > 

П^ть  не  опасенъ>.  —При  этомъ  слов^  старлкъ  съ  умилевныгь 
Видомъ  шапочку  снялъ  съ  головы  и,  руки  сложивши, 
Въ  набожныхъ  мысляхъ  минуты  ва  дв'Ь  умолкнулъ;  потомъ  онъ 
Шапочку  снова  над^лъ  и  такъ  продолжалъ :  «Я  съ  весельшъ  ' 

Сердцемъ  домой  воввращался,  а  дома  ждало  несчастье:  I 

Вся  въ  слезахъ  навстречу  ко  мн*  жена  прибежала.  4 

«Царь  небесный!  Что  случилось?  —  я  восвликпулъ:  —  ГдЪ  наша       Ч 
Дочка!»  —  ^Она  у  Того,  Чье  имя  ты  въ  эту  минуту,  Ш 

Б-Ьдный  мой  мужъ,  призываешь»,  жена  отвечала.  И,  молча,  Ш 

Горько  заплакавъ,  ношелъ  я  за  нею  въ  хпжнну;  1*яа  Щ 

Милой  малютЕп  моей  я  глазами  пскалъ  тамъ,  но  т*ла  Щ 

1^  было.  Вотъ  кяпъ  зто  случилось:  съ  нашимъ  младенцеиъ  ^ 
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Подл-Ь  воды  на  трав'Ь  жена  сповойно  сид*ла; 

Съ  вп)а  въ  беззаботвоиъ  весельа  играла  она;  вдругъ  малютка 

Сильно  8ъ  вод;*  протянулась,  кавъ  будто  чудесное  что-то 

Въ  свЪтлыхъ  пр1111':&тя  сгруяхъ;  впдать  жена,  что  нашъ  ынлыЙ 

Ангелъ  огЬется,  р)'чонками  что-то  хватая;  но  въ  этоть 

Мигь  какъ  будто  какой  невидимой  силой  швырнуло 

Въ  волпы  датя,  в  въ  шъ  глубине  бЪдняжка  пропала. 

Долго  я  тЪла  искалъ,  во  напрасно:  нпгд'ё  и  прил'Ьты 

Не  было.  Вотъ  иш,  на  старости  двгё  сироты,  въ  безотраднсиъ 

Гор*  свдЪли  въ  тоть  вечеръ  вдвоемъ  у  огня  и  молчала: 

Если  бъ  и  можно  было  огь  слезъ  говорить,  то  не  стало  бъ 

Духу.  Итакъ,  мы  оба  молчали,  глаза  устремивши 

Въ  тусклый  огонь;  вакъ  вдругъ  въ  дверяхъ  послышался  л<гх1| 

Шорохъ;  он*  растворились — и  что  же  видимъ  вы?  Чудной 

Прелести  девочка,  лЪгь  шести,  въ  богатомъ  убор*, 

Намъ  улыбаясь,  вавъ  ангелъ,  стоить  на  ворог*.  Сначала 

Мы  въ  взуиленьи  не  знали,  живой  ли  то  быль  человЪвъ, 

Или  обманчивый  призракъ  какой;  но  сноро  лриц^тилъ 

Я,  что  вода  съ  золотыгь  кудрей  и  съ  платья  малютки 

Капала:  я  подумалъ,  что,  в'Ьрно,  младенещ.  недавно 

Былъ  въ  вод*,  и  что  скорая  помощь  нужна.  И,  вздохнувши, 

Такъ  скззалъ  я  жен*:  «Никто  не  подумалъ  спасти  намъ 

Милое  наше  дитя;  по  крайцеи  и*р*,  мы  сани 

Сд*лаемъ  то  для  другихъ,  чего  не  могли  намъ  друг1е 

Сделать,  и  что  на  земл*  блажецство1!1ъ  было  бы  нашимъ*. 

Мы  раздали  малютку,  ее  положили  въ  постель,  п  нанпться 

Дали  горячаго  ей;  а  она  все  молчала,  и  только, 

Св*тлонебесными  глазками  глядя  на  насъ,  улыбалась, 

Скоро  заснула  она  и,  св*жа,  кавъ  цв'^точекъ  вес-еншЙ, 

Утронъ  проснулась;  когда  жъ  мы  разспрашввать  стали,  откуд! 

Родоиъ  она,  и  кавъ  попала  къ  наыъ  въ  хижину,  толку 

Не  было  въ  страннькъ  отвЬтахъ  ея  никакого;  и  воть  ужъ 

Ровно  дв-Ьнадцать  л*гь,  какъ  съ  нами  жнвегь,  а  добиться 

Бутнаго  мы  не  могли  огь  нея  ничего;  по  разсказашъ 

Вздорнымъ  ея  подумать  легко,  что  она  пъ  намъ  упала 

Прямо  съ  луны:  о  какахъ-то  зймкахъ  прозрашыхъ,  жемч; 

Гротахъ,  воралловыхъ  рощахъ  и  разныхъ  другихъ  небылш. 

Все  твердить  и  теперь,  какъ  твердила  тогда;  удалося 

Выведать  только  одно,  что  катаясь  по  морю  въ  лодк* 

Съ  матерью,  въ  воду  упала  она,  и  что  волпи  на  зд^яшШ 

Берегъ  ее  принесли,  гд*  она  и  очнулась.,.  Въ  сонн^^ньи 

Тяжкомъ  осталисн  мы:  хотя  и  было  не  трудно 

Намъ  р'Ьш1ггься,  на  ыЬсто  родной  потерянной  дочки. 

Взять  чужую,  намъ  данную  Богомъ  Самтгь;  но  пе  зявлн 

Мы,  врещоиа  ли  она  ила  нЬть?  Сказать  же  объ  этомь 

Намъ  ничего  не  ум^ла  бедняжка,  хотя  и  понятно 

Было  ей,  что  она  жила  но  вол*  Господней 

Вь  зд4шнеиъ  св'ЬтЬ,  хотя  и  была  смиренно  готова 

Вге  то  исполнить,  что  съ  волей  ГосподаеЙ  согласно.  И  во!' 


I 
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въ  такоиъ  загруцаельп  прндуыали  вы1;стЁ  съ  «епою: 

I  она  еще  не  была  дрещеяа,  то  не  должно 

гать  минуты;  а  если  уте  крещена,  то  и  дважды  * 

ъ  святой  совершить  не  будегь  грЪха.  Но  вавое 

.  ей  И1Ш?  И  въ  умъ  наиъ  пришло,  что  ее  Доротеей 

о  бъ  всего  приявча'Ьй  назвать:  ыы  слыхали,  что  значить 

ИНН  одаръ  Бокш»,  она  же  была  ынлосердыиъ 

одомъ  Богомъ  дарована  гореити  ношей  въ  отраду. 

>бъ  яиени  этомъ  она  и  знать  не  хотЬла.  «Ундиной 

я  пеня  отецъ  ной  и  ыать;  хочу  и  остаться 

10  Ундмой!»  —Но  было  ли  то  хрдшанское  имя, 

не  знали.  И  воть  я  ношелъ  за  свящешткожь  въ  городъ; 

согласился  прхнти  въ  намъ;  сначала  иия  Унд1шы 

в  противно  ему,  вакъ  и  намъ;  но  наша  малютка, 

матьиц*  странномъ  своемъ,  была  тавъ  чудесно  красива. 

.  ласкалась  въ  нему  и  въ  то  же  время  такъ  1Шло, 

.  забавно  спорила  съ  нпмъ,  что  самъ  онъ  не  въ  силахъ 

ь  противиться  ей  — и  ее  окрестили  Ундпной. 

.остно  было  смотреть  на  нее  въ  продолженье  святаго 

!С1ва:  дикая  резвость  исчезла,  и  ти^^омъ,  свшреннымъ 

[игь  стояла  она,  какъ  будто  бы  чувствуя,  чтб  г,ъ  ней 

)то  время  творилось.  Правду  молвить,  не  мало 

1ею  хлопотъ  наиъ,  и  если  бы  все  разсказать  мн4...»—  Но  рыцарь 

.  перервалъ  рыбака;  онъ  шепн^'лъ:  «Послушай!  послушан! 

таиъ?>  Не  разъ  ужъ  во  время  разснаэа  быль  онъ  встревоженъ 

юмъ  воды;  но  въ  эту  >шнуту  былъ  явственно  слышенъ 

.  потока,  который  б^жэлъ  съ  Еозрастающей  силой 

3  хижины.  Оба  вскочили  и  бросились  въ  рери; 

)'Ьсячномъ  св'ЬтЬ  отврылося  имъ,  что  ручей,  выходящей 

Л'Ёса,  сильно  разлившись,  ворочая  намни,  ломая 

:рвсвоыъ  деревья,  въ  море  б'Ёжалъ;  и  было  все  небо. 

,  же,  кавъ  море,  взволновано;  тучв  горами  катились 

)  луны,  поминутно  ее  заслоняя,  и  чудао 

окрестность  подъ  блесвомъ  и  тьмой  трепетала;  при  свист* 

»я  было  внятно,  вавъ  море  свир4ное  голосъ 

.  воздымало,  и  кавъ,  скрипя  отъ  вершины  до  корня, 

:ись  и  шумно  сшибались  В'1^тбш1и  деревья.  «Ундина!.. 

>  иой  небесный!..  Ундина!»  старикъ  закричалъ,  но  ответа 

1ЫЛ0.  Оба  тогда  побежала,  забывши  о  бур!, 

[ый  своею  дорогою  къ  л4су,  и  громко  при  шум* 

13  въ  ночной  глубине  ваздавалось:  «Ундина!  Ундина!» 
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,  клкъ  БЫЛ*  Н1ВДКВ1  твдпп*. 


■е  что-то  чувствпвалъ  рыцарь,  скитаясь  во  мрак* 
подъ  шумоиъ  бури,  одянъ,  въ  беаполезаомъ  'искапьи: 
стало  казаться  ему,  что  Ундина  лишь  призравъ, 
)нъ  л'Ёсу  его  обмапувшш,  была;  и  ври  свисте 


» 
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Риря,  при  гром*  воды,  при  тресвг  деревьввь,  при  чудаокъ 

Всей  за  минуту  столь  иирно-преврэспоа  страны  превращеаьв 

Началъ  д>111ат1^  что  море,  л^ть,  истошиЕъ,  рыбачья 

Хижина,  старый  рыбакт.,  в  все,  что  съ  нимъ  ни  случилось. 

Было  обианъ;  но  жалобвый  крикъ  старта,  зовуппй  Ундпяу, 

Все  ему  издай  слышадся.  Воть,  наиопецъ,  оч)"гился 

Онъ  на  саыоиъ  краю  льсного  ручья,  который  въ  разлив* 

Бурномъ  своемъ  б'Ьжалъ  широкою,  мутной  р^Ьвою, 

Тань,  что  огь  Л'Ьеа  отрезанный  мысъ,  на  «оторпмъ  стояла 

Хижина,  с|гЬ1ался  островомъ.  «Боке! — рьшарь  подумалъ, — 

Что,  когда  Унрпа  отважилась  въ  хЬсъ,  к  назадъ  ей 

П'Ьгь  оттуда  дороги,  и  тамъ  у  зльпъ  нрнвид^ти 

Шачеть  она  одпа  въ  темнот*?»  Отъ  ужаса  вгпряинувъ, 

Онъ  поспешно  поднялъ  съ  веяли  огромный  дубовый, 

Бурей  оторванный  сукъ,  чтобъ,  дерлвсь  за  него,  перебраться 

Въ  л4съ  черезъ  воду.  Хотя  и  самъ  онъ  дрожалъ,  вспоминая 

Все,  что  тамъ  втгЬлъ  прошедшпмъ  днеиъ,  хотя  ж  казалось 

Въ  эту  минуту  ему,  что  стоялъ  тамъ,  ровёиъ  съ  деревами, 

Б'Ёлын,  слппшоиъ  знакомый  емувелияанъ  и,  осваливъ 

Зубы,  вивалъ  ему  головою, —но  самый  сей  ужагъ 

Только  что  съ  большею  силою  влекъ  его  въ  л*съ:  там7.  Унднпа 

Въ  страх*,  одна,  безъ  защиты  была.  И  воть  ужъ  стувнлъ  опъ 

Си*лой  ногою  въ  кипучую  воду,  вакъ  вдр1тъ  ведалево 

Сладостный  голосъ  скавалъ:  «Не  ходи,  не  ходи.  Оерегися 

Злаго  потока;  старикъ  слрдигь  и  обианчпвъ».  Знакомы 

Рыцарю  были  прелестные  звуки;  они  замолчали; 

Онъ  же  стоялъ  въ  вод*,  озирался  и  слушалъ;  но  и4свцъ 

Темной  задернуло  тучей,  и  волны  быстро  неслися, 

Ноги  его  подмывая,  и  онъ,  черезъ  силу  держася, 

Былъ  вакъ  въ  чаду,  и  кружилась  его  голова;  и  глазами 

Долго  искавъ  въ  темнот*,  навонецъ,  опъ  восклпкиулъ:  «Увдяиа' 

Ты  ли?  Гд*  ты?  Если  не  хочешь  явиться,  я  брошусь 

Саиъ  въ  потокъ  за  тобой;  откликнись;  мггЬ  лу^тс  погвбпуть, 

Ивжеля  быть  безъ  тебя».  И  глубже  въ  воду  пошелъ  онъ, 

Тоть  же  голосъ  и  таиъ  же  близко  скпза,1гь:  «Оглянися!» 

Въ  эту  минуту  Бышелъ  м*гя1гь  изъ  тучи,  и  рмпарь 

Въ  блеск*  его  увпд*лъ  Ундину.  Былъ  маленьк!й  огтровъ 

Подл*  берега  быстрыиъ  разливоиъ  ручья  обраэовапъ; 

Таиъ,  подъ  нав'Ьсомъ  де[№вьевъ  густыхъ,  въ  трав*  угн*здпвшись, 

Призрапомъ  св*тлымъ  сид*ла  Ундина.  Было  но  трудно 

Въ  этоиъ  м*ст*  нотокъ  перейти,  и  Гульбрандъ  очутился 

Вяпгъ  близъ  Ундины  на  мягкой  трав*;  она  жъ,  праподннвшись. 

Руки  вкругь  шей  его  обвила  н  его  поневол* 

Рядомъ  съ  собой  посадила.  ^Теперь  ты  разскажсшь  мл*,  милый, 

Пов*сть  свою, —  шепнула  она;  — мы  одни;  старпки  насъ 

Зд*сь  не  услышать  и  скучнымъ  своимъ  ворчапьемъ  не  иогуть 

Наиъ  пом*шать-,  а  эта  густая  древесная  кровля 

Стопгь  нхъ  хижины  дымвой».  —  *3й*сь  рай.  Ундина  !>  восллшпШ| 

Рыцарь,  прижаонш  ко  грудн  ее  съ  поцЪлуенъ  горячяуь.  ^^ 


Т  Н  П  и  в  4. 

Въ  эту  минуту  ры5йкъ,  проягкнвши  на1тр8сяо  Унгаиу, 

Къ  мЪсту  тлму  подошелъ  н  уп1и1!лъ  ихъ  съ  берега.  «Рьпгарь!  — 

Онъ  заврпчялъ,  —  яепохвйльное  дЪло  ты  д'Ьлаешь;  пами 

Быль  ты  дов^рчппо  принять;  а  ты  теперь,  обнинаягь 

Съ  нпшеГ|  длчвпй,  шепчршьгя  ръ  нею  тайкогь,  я  оставил. 

Вт.  страх*  меня,  старина,  о/гного  попустому  ва  нею 

Б'Ьгат!.  въ  потемпахъ». — >Я  еаш., — отв'Ьтгтвовй.гь  рыцарь,—  лшь  г 

Въ  эту  шгауту  встретился  съ  нею».  —  «Т'1;мъ  лучше;  скорее  яъ 

Оба  ко  инЪ  перейдите  сюда  на  твердую  земло». 

Но  Ундина  о  томъ  не  ютЬла  и  слышать:  и  лучше 

Е1ъ  страшаый  Лсъ  она  соглашалагя  съ  милымъ,  прекрэсныгь 

Гостемъ  поПти,  чБиъ  въ  несносную  хпягику,  гд*  не  хотЬлп 

^11лать  того,  о  чемъ  просила  она,  и  откуда 

Рапо  иль  поздно  преврагный  гость  удалится,  Прижавшись 

Кр'Ьпко  въ  нему,  она  гармонпчески,  тихо  зап'Ьла: 

«Въ  душной  долтгб  волна  печал1>по  трепешетъ  и  бьется 

Вливпц'я  въ  море,  она  изъ  моря  пазадъ  не  польется». 

Горько  ваплавалъ  рыбакъ,  услышавъ  ту  п4сяю;  ее  же 

влезы  его  кань  будто  не  трогали;  къ  рыцарю  съ  д1'>тС8ой 

Лоспой  она  прижималась.  Но  рыцарь  сказалъ  ей:  «Ундппа, 

Разв*  не  видишь,  кавъ  плачетъ  отепъ?  Ее  упрямься  лгь;  намъ  должио, 

Иолжно  къ  нему  возвратптьсяа.  Въ  н^иомъ  изумленья  Ундина 

Быстро  свои  голубые  глава  на  него  устремила, 

^^{Го'гко  сказала  потомъ:  «Когда  ты  тавъ  думаешь,  милый, 

Й  согласна».  И  съ  впдомъ  покорнымъ,  глаза  опустивши, 

5стала  она;  и,  на  рукя  взявши  ее,  безопасно 

*ыпарь  Еотокъ  перешелъ.  Старипъ  со  слезами  на  шею 

Кинулся  къ  ней  и  въ  радости  быль,  какъ  дитя.  Прибежала 

1коро  къ  ншиъ  я  старушка;  свою  воввращенну»  дочку 

Г-Ьжпо  они  ц'Ьловалп;  упрековъ  пе  было;  въ  добромъ 

Иердц'Ь  Ундины  все  тавжс  утихло,  и  ихъ  обнимала 

Уь  лаской  сврдетаой  она,  просила  прощенья,  смеялась, 

Хлапала,  мплыя  вс'Ь  имена  нмъ  давала.  А  утро 

?ою  порой  занялось,  я  буря  умолкла,  в  птицы 

Тячалп  р1;т1.  на  св-Ьжихъ,  дождеиъ  ожемчуженныхъ  в^теагъ; 

Зтало  св'Ьтло,  и  опять  прнст^-нать  прпнялагя  Упднпа 

?;ъ  рыцарю  съ  просьбой,  чтобъ  пачялъ  разсяазъ  свой.  И  таяъ  согласилась^^ 

^автравт.  нринесть  подъ  деревья.  Упдипа  проворно  ус*лась 

Зопл*  Гульбрапдопыхъ  ногъ  на  трвиЬ;  другого  же  мбста 

Зыбрать  нивакъ  не  ийла;  в  рыцарь  равсквзнвать  нэчалъ. 
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ь  ч%  гыдлгЕаъ  вг  яле!. 


мгь  ужъ  болЬ  недФлп,  нэиъ  я  въ  тотъ  вольный  имперсв1Й 
Городъ,  который  лежать  аа  вашимъ  лЬсомъ,  пр|11алъ; 
Тамъ  былъ  турпйръ,  в  рыцари  копья  лонали  усердно, 
^  не  щадялъ  нп  себя,  ни  лоля.  Подошедши  К1  ФГрадЪ 
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Поля,  дабы  отдохпуть  отъ  веселой  работы,  я  шлет,  свой 

Снплъ  п  отдалъ  его  шптоногпу;  и  въ  эту  минуту 

Вижу  на  блпжпеиъ  алтавФ  Д'Ьвпцу,  въ  блгатоиъ  убор*, 

Чудной  прелести.  Зто  была  нолодая  Берталъдн,— 

Мн4  сЕааалн, — пнтрмЕца  знатваго  герцога,  въ  блпжнемъ 

Замк*  живущаго.  Мн*  локазалогь,  что  съ  ласЕовымъ  впдоиъ 

Сиотритъ  ова  на  меня,  и  во  ыв*  загор'Ёлась  двоввая 

Бодрость:  уеерро  бился  я  прежде,  по  съ  этой  мвиуты 

Д'Ьло  пош^о  уаъ  иначе.  А  вечеромъ  съ  нею  одною 

Я  таяцоаалъ;  в  такъ  продолжалось  во  вс*  остальные 

Дни  турнира».  Въ  эту  иануту  почувствовалъ  рыцарь 

Сильиую  боль  въ  опущенной  лЪвов  руи^;  оглянувшись, 

Вндмъ  опъ,  что  Ундина,  жемчужными  зубками  стиснувъ 

Палецъ  ему,  гердато  нахыурнла  бровки,  и  въ  глаавахъ, 

Ярко  светившихся,  бЪгалп  слеэни;  пото^аъ  на  Гульбранда 

Съ  грустаывъ  упрекомъ  взглянувъ.  она  ему  погрозила 

Пальцсиъ,  потоиъ  вздохнула,  потомъ  наклонила  головку, 

Рыдарь,  смутившись,  умолкъ  на  минуту;  потоыъ  оаъ  раэсказъ  ( 

Такъ  продолжалъ.  «Бертальда  прекрасна,  нельзя  не  признаться; 

Но  черезчуръ  ужъ  горда  и  причудлива;  ин*  во  второй  разъ 

Нравилась  менЁ  она,  ч^нъ  въ  первый,  а  въ  трет|й  разъ  иепЪ, 

ЧЪиъ  во  второй.  Пднаво,  ин'Ь  показалось,  что  бол4 

ВсЫъ  другпхъ  я  зашЬченъ  былъ  ею,  и  это  мнЬ  льстило. 

Вотъ  мн4  вздумалось  въ  шутку  ее  попросить,  чтобъ  перчатку 

МцЬ  свою  подарила  она.  «Подарю,  —  отвечала 

Съ  гордой  усмЪшвой  Бертальда,  —  если  осмелишься,  рыцарь, 

Съездить  одинъ  въ  заколдованный  л*съ  нашъ,  и  в^рлын  вЬстя 

Мне  праяесешь  о  томъ,  что  въ  венъ  проискодиты.  — Перчатия 

Мне  дорога  не  была;  но  бьыо  мае,  рыцарю,  стыдно 

Вызовъ  такой  отъ  себя  отклопить,  и  я  согласился».  — 

«Разве  тебя  не  любила  она?»  спросила  Ундина. 

«Я  ей  нравался, — рыцарь  ответствовалъ, — такъ  мне  казалось^^ 

«01  такъ  она  сумасшедшая,  —  всвривнула  громко  Ундина, 

Съ  радостнымъ  смехомъ  заыопавъ  въ  ладоши. — Кто  жъ  н 

Съ  милымъ  себя  разлучить  и  его  добровольно  въ  волшебный 

Лесъ  на  опасное  дело  пошлеть?  Отъ  меня  бъ  не  дождался 

Этоть  лесъ  такой  неслыханной  почести», —  «Рано 

Утромъ  вчера, — продолжалъ  Гул1,брандъ,  улыбнувшись  Унрн1Ь,^ 

Я  отправился  въ  путь.  Оноковно  С1яли  деревья 

&ь  блеске  зари,  полосами  лежавшемъ  на  зелепи  дерна; 

Было  свежо;  благовонныя  листья  такъ  сладко  шептались, 

Все  танъ  манило  подъ  сумравъ  прозрачный,  что  я  поневол* 

Злился  на  глупыхъ  людей,  которыиъ  страшилища  въ  райскомъ 

Шстк  такомъ  могли  померещиться.  Бъехалъ  я  въ  чащу; 

Мало-по-иэ.1у  все  стало  пустынно  и  тихо;  густея, 

лесъ  предо  мной  и  за  мною  сдвигался,  как-ь  будто  хватая 

Тысячью  рръ  Болшебныхъ  меня.  Опасаясь  возвратный 

Путь  потерять,  я  коня  удеркалъ:  посмотреть,  высоко  ян 

Было  солнце,  хотелъ  я;  глаза  подымаю  и  что  же 
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^Б^ху?  Черное  что-то  колышется  &ъ  в'Ьтвяхъ  лубовыкъ.  Н 

^^  подуиалъ,  что  то  былъ  иедв'Ёдь;  обнажаю  поса'^&шио  ^| 

Меть.  Но  вдругъ  челов^ческимъ  голосоиъ,  дшшиъ.  впзглпвшлъ,  ^И 

Жн'Ё  закричали.  «Естати  пожаловзлъ;  иилостп  сроспмъ-,  ^Н 

Мы  ужъ  и  в'Ётокъ  сухихъ  наломала,  чтобъ  было  на  чеиъ  патвг  ^И 

Вашу  милость  изжарить».  Потошъ,  съ  отвратительно  дпвонъ  ^Ш 

См'Ьхомъ  оскаливши  зубы,  чудовище  тавъ  зашумело  ^3 

6'Ьтвами  дуба,  что  еонь  то!),  шарахнувшись,  бросился  мимо  ^1 

Вскачь,  в  я  Ее  усп1Ёлъ  разглдд'Ёть,  пакой  таыъ  гв'Ёздился  ^Н 

Дьяволъ».  При  шеви  втомъ  рыбакъ  и  старушка  съ  нолнтвой  ^Н 

Перекрестились;  Ундина  аъ  тихо  шепнула:  «Всего  зд4сь  ^Н 

Лучше  по-ыоему  то,  что  ты  ве  изжаренъ,  мой  иилый  ^Н 
Рыцарь,  и  то,  что  ты  съ  нами.  Раэсказьгеай  далЬе».  —  «Конь  иоН 
Мчался,  канъ  бешеный, —  рыцарь  свазалъ ;  —  имъ  владеть  не  и)11Ьлъ  я 
Силы;  вдругъ  лередъ  нами  стремнина,  и  свачвть  со  мной  овъ 

Прямо  въ  нее;  но  въ  самое  жъ  это  ыгновен1в  нто-то  .Л 

Длинный,  огромный,  сЪдой,  перер1Бзавшв  нашу  дорогу,  .  М 

бдругь  нредъ  дикинъ  коненъ  повалился,  и  вонь,  01'шатвувпшсь,  Л 

Сталь,  и  снова  я  ииь  овлад^лъ.  Овираюсн — что  же?  Я 

Мои  спаситель  былъ  не  С'!&зоё  веливанъ,  а  блестящш  д 

П'Ьнный  ручей,  б'ЁжавшШ  съ  холма».  —  ^Благодарствую,  милый,  X 

Добрый  ручей!''  закричала,  захлопавъ  въ  ладоши,  Ундяпа.  ,а 

Тяжко  вэдохвувъ  и  на](мурясь,  рыбакъ  покачалъ  головою;  Щ 

Рьщарь  разсказывалъ  далЪ.  «Собравъ  повода,  укрепился  Л 

Я  на  с^дл1;.  Вдругъ  вижу,  какой-то  стовтъ  челов'1&чекъ  ^Ш 

Рядомъ  съ  канемъ,  отвратотельный,  грязный  горбувъ,  вемляяоп)  ^| 

Цв'Ьта  лпцо,  и  носъ  огромный  тавой,  что,  казалось,  ^| 

Былъ  01гь  длиною  со  все  остальное  йло  урода.  ^И 

Оаъ  }:охотэлъ,  оскаливъ  зубы,  шаркалъ  ногаш,  ^| 

Гнулся  въ  дугу.  Я  его  оггоявнулъ  и,  коня  новернувпш,  1Н 

Былъ  готовъ  пуститься  въ  обратный  путь  (ужъ  склонвлось  Д 

Со.таце,  покуда  я  мчался,  далеко  за  полдень);  но  карликъ,  ^| 

Прянувъ  какъ  вошка,  дорогу  яоню  заслош]лъ.  «Берегися,  —  ^Н 

Я  закричалъ,  —  раздавлш.>.  Но  уродъ,  исковеркавшвсь  снова,  .^Н 

Пачалъ  визжать:  «Сперва  заплати  за  работу;  ты  въ  пропасть  "^Ц 

Вм'Ёст^  съ  конемъ  бы  слетЁлъ,  когда  бы  не  я  подвернулся».—  ^И 

«Лжешь  ты,  кривляка,  —  сказалъ  я, —  не  ты,  а  «тоть  источнвкъ  ^Ш 

Насъ  сохрапилъ  оть  паденья.  По  вотъ  тебЬ  деньги;  оставь  нэсъ,  ^| 

Дай  дорогу».  И,  бросивъ  одну  золотую  монету  ^| 

Въ  шапву  уроду,  по11ха.1гь  я  шибче;  но  снова  явился  ^| 

Рядомъ  со  мной  опъ,  я  шпорю  вопя;  вонь  скачетъ,  но  сбову  ^| 
Скачегь  и  варливъ,  вривляпг-ь,  коверкаясь,  съ  хохотом'ь,  съ  впзгомъ,;^! 

Высуяувъ  красный  съ  локоть  длиною  аэывъ.  Чтобъ  сворив  ^Ш 

Съ  нимъ  развязаться,  бросаю  опять  золотую  монету  ^Н 

Въ  шапку  ему;  по,  съ  хоютомъ  дпвимъ,  оскаливши  зубы,  ^И 

Пачалъ  кричать  овъ:  сПоддЪльное  золото!  золота  много  ^Н 

Есть  у  меня!  погляди!  полюбуйся!»  И  въ  эту  минуту  ^Н 

Мп4  показалось,  что  вдругъ  просветлела  земная  утроба;  ^И 

Дернъ  изумрудоггь  лрозрачнымъ  сделался;  взоръ  мой  свпбо.^ио  ^Ш 
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Могъ  сквозь  него  проннцать  въ  гдубнну;  и  тогда  1ш1Ь  открыдась 

Область  подземная  гномовъ;  они  гомозились,  роились, 

Комкались  въ  клубы,  вились,  развивались,  сгребали  металш, 

Сьшали  въ  кучи  рубинъ,  и  сапфиръ,  и  смараг]гь,  и  пусиалн 

Вихри  песка  золотаго  другъ  другу  въ  глаза.  Мой  сопутшигь 

Быстро  метался  то  внизъ,  то  вверхъ;  и  ему  подавали 

Слитки  огромные  золота;  мнЬ  повазавъ  ихъ  со  смЪхомъ, 

Каждый  онъ  въ  бездну  бросалъ  и,  изъ  пропасти  въ  пропасть  со  31 

Падая,  в&к  въ  глубинЬ  исчезали.  Тогда  онъ  монету. 

Данную  мною,  швырпулъ  съ  пронзительнымъ  хохотомъ  въ  бездну; 

Хохотомъ,  шиканьемъ,  свистомъ  ему  отв'Ьчали  изъ  бездны. 

Вдругъ  взгомозилися  всЬ,  и,  толпяся,  толкаясь,  ПОЛ']^ЗЛИ 

Кверху,  когтистые,  пылью  металловъ  покрытые  пальцы 

Вс1&  на  меня  растопорщивъ ;  вся  пропасть,  казалось,  кип'&ла; 

Куча  за  кучей,  гуще  и  гуще,  ближе  и  ближе... 

Ужасъ  меня  одол'ёлъ;  давъ  шпоры  коню,  безъ  оглядки 

Я  поскакалъ...  и  не  знаю,  долго  ль  скакалъ;  но,  очнувшись» 

Вижу,  что  БР1тъ  никого;  привид^^нья  исчезли,  прохладно 

Было  въ  л']^су  и  вечеръ  уже  наступилъ.  Сквозь  деревья 

Бл']^ро  мелькала  тропинка,  ведущая  изъ  лЬсу  въ  городъ. 

Взъ^^хать  сп]Ьшу  я  на  эту  тропинку;  но  что-то  сЪдое, 

Зыбкое,  дымъ  не  дымъ,  туманъ  не  туманъ,  поминутно 

Влдъ  свой  м1^няя,  стало  межъ  в'Ьтвеи  и  мн'Ь  заслонило 

Путь;  я  пытаюсь  объ^Ьхать  его,  но  куда  ни  поЪду, 

Тамъ  и  оно;  разсердивпшсь  скачу  на  проломъ;  но  навстр'Ё^у 

Прыщетъ  мнЬ  нЁна,  и  ливнемъ  холоднымъ  я  обданъ,  и  рвется 

Конь  мой  ыазадъ;  осл'Ьпленъ,  промоченъ  до  костей,  я  бросаюсь 

Вправо  и  вл']^во,  но  все  не  могу  попасть  на  тропинку; 

Б'Ёлый  никакъ  на  нее  не  пускаеть  меня.  Попытаюсь 

Ъхать  обратно  —  за  мной  по  пятамъ  онъ,  но  смиреаъ,  и  волю 

Путь  продолжать  мне  даетъ;  но  лишь  только  опять  на  тропинку 

Взъ-Ьду  —  онъ  тутъ,  и  опять  заслоняеть  ее,  и  холодной 

Шти  меня  обдаетъ.  Наконецъ,  поневол1Ь  я  выбралъ 

Ту  дорогу,  къ  которой  меня  онъ  тёснилъ  такъ  упорно; 

Онъ  унялся,  но  все  отъ  меня  не  отсталъ,  и  за  мною 

Бл'Ёдпотуманнымъ  столбомъ  поригался;  когда  же  случалось 

Ми*  оглянуться,  то  чудилось  мн*,  что  этотъ  огромный 

Столбъ  —  съ  головой,  что  въ  меня  упирались  тускло  и  зорко 

Съ  чудШмъ  какимъ-то  мпгапьемъ  глаза,  и  кивала 

Всяк1Й  разъ  голова,  какъ  будто  меня  понукая 

•Вхать  впередъ.  Но  порою  мн*  просто  казалось,  что  этотъ 

Странный  гонитель  мой  былъ  лесной  водопадъ.  Наконещ»,  я, 

Вы'Ьхавъ  изъ  л1Ьсу,  зд*сь  очутился  и  встретился  съ  вами, 

Добрые  люди.  Тогда  пропалъ  и  упрямый  мой  спутпикъ». 

Рыцарь  кончилъ  разсказъ  свой.  «Ыы  рады  теб*,  благородный 

Гость  нашъ,  —  сказалъ  рыбакъ,  —  но  пора  и  о  томъ  намъ  подумать, 

Какъ  бы  теб*  возвратиться  въ  городъ».  Ундина,  услышавъ 

Эти  слова,  начала  про  себя  тихомолкомъ  смеяться 

Съ  впдомъ  довольнымъ.  То  рыцарь  зам*тивъ,  сказалъ  ей:  «Увдияа, 
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в*  ты  рада  разлук*  со  мною?  Чему  ты  смеешься?»  — 
ужъ  знаю  чему,  —  отвечала  Ундина. — Отв-Ьдай 
ть  сердитый  потокъ  переплыть — верхомъ  иль  на  лоде1&, 
Еъ  угодно  — анъ  н'Ьтъ,  не  удастся!  а  моремъ...  давно  я 
ю,  что  этого  сд']^лать  нельзя;  и  отецъ  недалеко 
море  уходить  съ  лорой  своей.  Итакъ,  оставайся 
нами,  радъ  ли,  не  ра](ъ  ли.  Ботъ  чему  я  см^юся». 
^арь  съ  улыбкою  всталъ,  чтобъ  видеть,  такъ  ли  то  было, 
говорила  Ундина;  всталъ  и  рыбакъ;  а  за  ними 
']^дъ  и  она.  И,  подлинно,  все  опрокинуто  было 
•ей  въ  лЪсу;  потокъ  разлился  и  сталь  полуостровь 
ровомь.  Рыцарь  не  иогь  о  возврат*  и  думать,  и  долженъ 
1ъ  поневол*  онь  ждать,  пока  вь  берега  не  вольется 
ва  потокъ.  Возвращайся  вь  хижину  рядомъ  съ  Ундиной, 
»  ей  шепнулъ:  сЧто  скажешь,  Ундиночка?  Рада  ль,  что  съ  вами 
1стаюся?»  —  «Полно,  полно, — она  проворчала, 
вки  нахмуривъ,  —  не  вздумай  тебя  укусить  я  за  палецъ, 
бы  не  то  разсказалъ  намь  объ  атой  несносной  Бертальд*». 


й^^ 
^1^ 
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ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ПОЭМА. 
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дийстп 


ь  лодиш-ъ 


в»ско,  в!!*  синъ. 


1)  Квмоипсъ  (1524— 1580)  — ввлича§1!йЯ  иортугыьсий  аоэтъ.  Его  ая»а  шв| 
страд1Ш1Й  я  въ  то  же  вреиа  иеомаб^ишощеВ  аиергш  и  воодушевдепгв  вовтявф 
творчеотвоиъ.  Его  деачвотапя  лоНлвь  еъ  фреЙлвв'Ь  португиьсаой  воролавы  Еи1;|' 
дП'Атввда  вивомявиетъ  йТЕ0111вв1а  ЖуковсБвго  въ  Н,  А.  Пропсояов.  Гл&ваов  проник' 
Я1е  Каноавса  аоама  ^Лув1алы",  оостявлиеть  сливу  вортугальцеиъ  ■  патр1отвчесЕВ  вм!^ 
жаетъ  видвюврвсв  собут1в  азъ  всторш  1Тортугад1н.  Несмотря  ов  огранпуш  вавЪлтвсЯ 
йтой  поэхы  еще  дрв  жвзов  Каиоэвсп,  опъ  уиерь  вг  враиве!  Мдвостп,  забод^въ  1;к1 
Лвспбонокое  ае1иетрасвп1в  уввчтйхидо  его  иошлу.  Вх  1880  г.  «го  првдволимк 
оетанвв  была  вереаесекы  съ  королевпшив  вочестииа  въ  цервовь  Спнтв  Ыар1а  въ  В*1я1 
н  вохаровевы  рвдоиъ  съ  праюкъ  ВарЕО-де-Гаиы  в  короля  Обвстьява,  Горач!!  патфзвтии 
пЛушдъ"  еод^й^тваввлъ  пробужден!»  вац1оввл1ваго  ч)'вствк  вортугвдьце»  1>ъ  1640' 
Подражая  драи1Ь  „Комоввсъ''  Ш||влъ-Бв.1лввга)эевв,  ввмвшаго  водъ  шшвдованокъ  ГиИ 
(1806—71  ]'.),  ЖувовсвЦ,  вв1;ь  вв  въ  одвоиъ  вэъ  другвхъ  свовхъ  ороваведевШ,  11|^ 
звлъ  шюВ  Ш1'лядъ  па  аявчев1е  оовэ1в,  в  ярво  в  всзропво  вротввоваставвлъ  б^ап^иМ 
и  бозЕорыстгшя  стрйылеша  доэта  ввзивпвьшъ  й  вгонстдчоскваъ  ввЕдоваосташ  ,Щ 
гвшв"—  Дова  1озв  Квеведо.  <!аклв>чительЕЫЯ  сюм  ятой  втамы  ствви  вовтвчесввп  № 
вош.  овмого  Жувововвга;  девать  ^^тъ  соуста  ооолё  смдааш  „Квиоэвсв",  вв  трв  пх>1 
суертв,  0В1  оасвлъ  велввом;  Бвваю  Кйвствнтиву  Ныволзеавчу:  ^Я  скааалъ:  п<йл>  *!* 
Бо.ь  въ  сзятыхъ  уечтахт,  хняи,  п  вто  ввжется  нв^  иатематвчесва  сориндлвШП' 
бдвоЗ  вросточесБОЭ,  дЪдьцаи  жлзпв  ввиъ  в^достаюшо:  душа  требуетъ  ооэахв  в  Ир)'* 
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[1579]. 

I. 

ш  горница  въ  бо;шо[онъ  лазарете  дносабоноБомъ;  ет^ны  голы;  'кое-гд%  обвмнлаоь 
атурка;  оъ  одной  стороны  стоп  оъ  буиагамв  н  отулгь;  съ  другой  бодышя  вресш 
ними,  ближе  хъ  от^н^,  иалонаниаа  кровать.  На  ней  лежнтъ  Каноаноъ  и  слить; 
ровати  нриолоненъ  кеть;  надъ  изголовьемъ  вионтъ  на  ст^н'Ь  лютня,  похр;лтаа  пылью. 
1разой  стороны  дверь.  —  Входить  день  1озе  Квеведо  в1гЬст%  оъ  смотритслемь 
таля.  У  поол^дняго  за  пояоонь  связка  влд>чей,  подъ  мыошой  бодываа  хиига. 

108В  КВВВВДО,   ОМОТРИТВЛЬ  ГОСПИТАЛЯ,  КАНОЭНОЬ. 

КВЕВЕДО. 

й,  ой,  вакъ  высоко!  Неужто  выше 
Еще  ишь  подыматься? 

СМОТРИТЕЖЬ^ 

№тъ,  прщодн, 

КВЕВЕДО. 

Цу,  аава  Богу!  я  почти  задохся... 
Такъ  здЪсь  опъ? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Зд1^сь.  Ботъ,  сами  посмотрите, 
Что  у  меня  записано  въ  реестр'Ь: 
Донъ  Жюдетъ  Камо9нсъ,  десятый  нуму^ъ, — 
И  на  №ерн  десятый  нумеръ;  это  онъ. 

КВЕВЕДО. 

Ну,  хорошо.  Да  разв'6  болгЬ  ты 
Обь  немъ  не  знаешь? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

ЕЪть. 

КВЕВЕДО. 

и  никогда 
Обь  немъ  не  слыхивадъ,  и  не  им'Ьешь 
Объ  немъ  П0НЯТ1Я? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Какое  тутъ 
Понят1е?  лишь  былъ  бы  только  нумеръ. 
Что  намъ  до  имени,  что  намъ  до  слуховъ? 
Донъ  Жюдетъ  Камо9П€ъ,  десятый  нумеръ, — 
И  все  тутъ;  такъ  записано  въ  реестр1^. 

КВЕВЕДО. 

Ты  челов'Ькъ,  я  вижу,  аккуратный, 
П  книги  у  тебя  въ  порядке...  Юслштриваетъ). 

Боже! 
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6ъ  какой  тюрьм^Ь  онъ  запертъ;  какъ  темно 
Т'^нд,  нечисто!  СтЬны  голы;  окаа 
Съ  р-Ёшетками  и  потолокъ  такъ  ннзокъ. 
Что  дупшо. 

СМОТРИТЕЛЬ. 

ЗдЪсь  до  сихъ  поръ  сумшшгедшихъ 
Держали;  но  ему  такъ  аахотЬлоеь 
Быть  одаому,  а  атоть  нумеръ  быль 
НшгЬмъ  не  занять— такъ  его  сюда  я 
И  перевелъ. 

КВВВЕДО. 

Еъ  безумпымъ?  Под&1оиъ1 
Ты  поступилъ  досадливо;  я  вижу, 
Ты  расторопный  челов1Ькъ.  Д  вс^^хъ  бы 
Проклдтыхъ  этихъ  стихотворцевъ  заперъ 
Въ  домъ  суиасшедшихъ.  Тише!  Ето  лежитъ 
Тамъ  на  кровати?  Ужъ  не  онъ  ли? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Онъ, 
Синьоръ;  онъ  спить...  Я  раабужу. 

КВЕВЕДО. 

Ее  трогав; 
Я  подожду,  пока  онъ  самъ  проснется. 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Такъ  оставайтесь  съ  Богомъ  здЪсь;  а  я 
Пойду:  есть  д-Ьло../ 

КВЕВЕДОс 

Хорошо,  пор — 
и  вотъ  теб-Ь  за  трудь. 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Благодарю, 
Синьоръ.  (Уходить). 

П. 

ЮИЕ  КВВВЕДО  Н  КАИОЭЯСЪ. 

ВВЕВЕДО. 

Итавъ,  Я,  наконецъ,  его 
Нашелъ.  Труреньао  было  шок  сюда 
Карабкаться,  и  радъ  я,  тго  могу 
Немного  отдохнуть.  Воща  бъ  не  сынъ, 
Моя  нога  сюда  не  вабрела  бы; 
Да  мой  постр'блъ  совс^Ьмь  рехнулся;  горо 
Мн'Ь  съ  нимъ  великое;  не  внаю  самъ, 
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Что  д1^лать;  съ  отпращсньеяъ  сиотркгь  ооь 

На  наше  ремесю,  и  не  проценты 

Счдтаетъ  —  стопы,  да  стихи  плететъ, 

Да  о  в'Ьпкахъ  лаоровыхъ  безпрестанпо 

И  сонный  и  не  сонный  бредить.  Денегъ 

Ему  Н6  надобно;  все  для  него 

Равно:  богать  ли  онъ  иль  илнцй;  мнЪ, 

Отцу,  не  хочеть  подражать,  а  в€л1Ьдъ 

За  Камоэнсомъ  рвется...  Вотъ  теб'Ь 

Твой  Баиоапсъ,  твой  образець:  изволь 

Имъ  любоваться!  здЪсь,  въ  госпитал'Ь, 

Въ  отроньи  ншценскоиъ  лежцтъ  съ  свопш! 

Опъ  лавравш  —  сЬдой,  больной,  изсохшШ,  дряхлый, 

Безглазый  ^),  вс1^мц  брошенный,  велшии 

Твой  челов'Ёкъ,  твой  славный  Луз1ади 

Мвсць,  сражавнийся  передъ  Оранозгь 

И  нередъ  дейтою.  Воть,  полюбуйся: 

Опъ  въ  дом'Ь  сумасшедпшхъ,  позабыть 

Людьми,  и  все  могущество  его  — 

Покрытый  ржав'шною  мечъ,  да  лютня 

Безъ  струнъ...  ЗачЬмъ  опъ  жилъ?  И  что  опъ  нажплъ? 

Доиъ  Людотъ  Камоэнсь,  десятый  нумеръ,  — 

И  все  тутъ!  —  такъ  записано  въ  реестр*.., 

А  я,  надъ  к1^1агь  такъ  часто  опъ,  бывало, 

См'Ьялся,  я,  вотораго  ослошь, 

Теля'хьей  головой  опъ  пазывалъ, 

Который  н&  в1^съ  Цродаю  изюмъ. 

Да  виноградъ,  да  въ  добрые  врузады 

Мараведисы  1февращаю,  я  — 

Я  челов^къ  богатый,  св1Ьжъ,  рушшь, 

И  пользуюсь  всеобпцшъ  уважепьедгь; 

Три  дома  у  меня,  и  въ  море  пять 

Галеръ  отправлено  съ  мопмъ  товаромъ: 

За  славой  опъ  пошелъ,  я  —  за  прибытвомъ, 

И  вотъ,  мы  оба  8д1^сь.  ПусваЁ  его 

Мой  сыпъ  увидитъ,  и  потомъ  спой  выборъ 

Пускай  самъ  сдЬлаетъ.  Зат'Ьмъ-то  я 

Сюда  и  взл'Ёзъ;  пускай  разскажетъ  сыну 

Самъ  этотъ  сумасбродъ,  вакому  вздору 

Пожертвовалъ  онъ  жизшю  своею... 

Онъ  шевелится,  охаетъ,  открылъ 

Глаза... 

ВАМОЭНСЪ. 

'^  Мой  сонъ  опять  быль  на  минуту; 

То  былъ  не  в'1Ьчны11  сонъ,  конецъ  всему. 
Не  смерть,  а  только  призравъ  смерти...  Кто  зд1^сь? 


I)  Въ  битв^  подъ  Це&тою  Каиоэвоъ  лшшдоа  одного  гдюа» 

•        * 
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Неусто  челов^ЕЪ?  ЗяЪсь?  Че10в1^1Ъ? 
У  Камоэнса?...  Бто  ты,  другь?  Чего 
3;]ГЬсь  ищешь?  Ты  ошибся... 

1ВБВВД0. 

Мтъ,  еиньоръ, 
Я  васъ  искалъ,  и  дбдо  мн(  до  васъ. 

КАМОЭНСЪ. 

Ахъ,  да!  я  и  8абы^гь,  что  я  пишу 
Стихи!  Вы,  можетъ-быть,  еиньоръ,  ютите 
Стиховъ  на  свадьбу  ель  на  погребеш>е! 
Иль  словъ  лдЕ  серенады?  Потрудитесь 
Порьпъся  тамъ  въ  бумагахъ  па  стод1^ — 
Тамъ  всякой  всячины  довольно.  Я 
Беру  недорого.  Реала  два^ 
Не  бол1^,  за  шесу. 

ХВЕВЕДО. 

Н']Ьтъ,  снньоръ. 
Не  то... 

КАМОЭНСЪ. 

Такъ,  можетъ-быть,  ютите  вы, 
Чтобъ  я  для  васъ  особенные  сдЪлалъ 
Стихи?  Н'Ьтъ,  государь  мой,  я  не  въ  силахъ: 
Вы  видите,  я  боленъ;  я  едва 

Таскаю  ноги.  (Встаешь  и,  опираясь  на  мечъ,  ^гереходгмт 

1^есламъ,  въ  который  садится), 

Шть  ни  чувствъ,  ни  мыслей; 
Что  у  меня  найдется,  тЬмъ  и  радъ; 
Извольте  взять  любое  изъ  запаса. 

КВЕВЕДО. 

Не  за  стихами  я  сюда  пришелъ. 

Всмотрись  въ  мое  лицо,  допъ  Людвигь:  разв1& 

Не  узнаешь  меня? 

КАМОЭНСЪ. 

Сипьоръ,  простите, 
Не  узнаю. 

КВЕВЕДО. 

Не  можегь  быть;  ты  должепъ 
Меня  узнать... 

КАМОЭНСЪ. 

Не  узнаю,  синьоръ« 

КВЕВЕДО. 

Въ  ЕальвасЬ  мы  хорли  вм^ЬстФ  въ  школу. 
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ВАМОЭПСЪ. 

Мы? 

ВВЕВБДО. 

Да,  въ  Еальвас*]^.  Мы  частенько  таыъ 
Другь  съ  другою  и  драдися,  и  поряромъ 
Ты  иногда  отдЬлывалъ  меня. 
Подумай  —  вспомнишь:  мы  знакомы  съ  к^тства 

ВАмоансъ. 

Синьоръ,  прошу  васъ  не  взыскать;  я  старь, 
И  голова  моя  сдаба;  никакъ 
Ее  вспомню,  кто  вы. 

КВЕВЕДО. 

Боже  мов,  но,  вЪрпо, 
Меня  узнаешь  ты,  когда  скажу, 
Что  я  1о8б  Бвеведо  Бастель-Брапка, 
Сынъ  крестной  матери  твоей,  Маркитгы. 

КАМОЭПСЪ. 

1озе  Квеведо,  ты? 

КВЕВЕДО. 

Да,  я  1озв 
Квеведо— тотъ,  котораго,  бывало, 
Ты  пазывалъ  телячьей  головою, 
Котораго  такъ  часто  ты... 

КАМОЭПСЪ.     . 

Чего  жъ 
Ты  ищешь  здЬсь,  1озе  Квеведо? 

КВЕВЕДО. 

Какъ 

Чего?  ХотЬлось  мн4  тебя  пров'Ьдать, 
Узнать,  какъ  поживаешь.  Правду  молвить, 
Мн1^  па  тебя  невесело  смотр'Ьть. 
Ты  худъ,  какъ  мертвый  трупъ.  А  я — гляр, 
Какъ  ра8добр1^лъ!  Такъ  все  идетъ  на  св'ёгё! 
Кто  на  ногахъ  —  держись,  чтобъ  не  упасть. 
Идти  за  счастьемъ  скользко... 

КАМОЭПСЪ. 

Правда,  скользко. 

КВЕВЕДО. 

Вотъ  ты  теперь  въ  нечистомъ  лазарет]^ 
Больной  полумертпецъ,  безглазый,  нищШ, 
Оставленный... 

18* 
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,  ВАМОЭПОЪ. 

Зач^^згь,  1озе  Евеведо, 
Считаешь  та  на  лбу  моенъ  морщины 
И  седины  на  головЪ  моей, 
Дрожащей  отъ  болЪани? 

КВБВЕКО* 

Ее  сердиея, 
Другъ,  я  хот^^лъ  сказать,  что  времена 
Переменяются,  что  вм1ЬстЬ  съ  ними 
Переменяемся  и  мы.  Теперь 
Ты  ужъ  не  тоть  врасавчнкъ,  на  хоторимъ 
Тавъ  встарину  всЪ  женщины  гонялось, 
Съ  воторымъ  знать  водила  дружбу— ты 
Не  прежнш  Еамоэнсъ. 

КАМОЭНСЪ. 

Не  прежнШ,  правда! 
Но  пусть  судьбой  разрушена  моя 
Душа,  пускай  все  было  то  обмань, 
Чему  я  жизнь  на  жертву  добровольно 
Принесъ— поймешь  ли  это  ты?  Моимъ 
Судьей  быть  можеть  ли  какой-нибудь 
Квеведо? 

КВЕВЕДО  (про  себя). 

Вогь  еще!  Еакъ  гордъ!  Еотда  бъ 
Пе  сьшъ,  теб1^  я  крылья  бы  обшибъ.  {Вслухъ). 
Твои  слова  ужъ  черезчуръ  суровы; 
Другого  я  прхема  ожидалъ 

Отъ  стараго  товарища.  Но,  правда,  ^ 

Ты  болепъ:  иначе— меня  бы  встр*тилъ 
Ты  дружелюбп*Ьй.  Намъ  о  многомъ  прошломъ 
Другъ  съ  другомъ  можно  поболтать.  В1Ьдь  детство 
Мы  вм']^ст1^  провели;  то  было  время 
Веселое...  Ты  помнишь  лугь  за  школой, 
Гд*  мы,  бывало,  въ  мячъ  играли?  Помнишь 
Высокш  вязъ...  кто  выше  взлЬзетъ? — Ты 
Всегда  другихъ  опережалъ.  А  наша 
Игра  въ  охоту -^  кто  олень,  кто  псарь, 
А  кто  собаки...  то-то  было  любо: 
Впередъ!  крикъ,  лай,  визжанье,  б*готня... 
Что?  Помнишь? 

КАМОЭНСЪ. 

Помню. 

КВЕВЕДО.     . 

А  ДОХОДЫ  яамш 
Въ  сос^дшй  еадъ,  и  тамъ  осада  яблонь, 
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и  возвращеше  домой  съ  добычей? 
А  иногда  съ  садовникоиъ  войпа 
П  отступденьв? 

КАМОдПСЪ. 


Да;  то  быдо  щш 
Веселое!  Шы  быди  ьоЪ  дародъ 


Неугомонный 


КВЕВБДО. 

Да,  ллхое  племя! 
А  нашъ  крутой  пригорок*,  на  которомъ 
Лежала  груда  камней  г  Ооъ  д.  я  насъ 
Быль  кр'Ьпостью;  ее  Ш1  бралв  штурмонЪ) 
И  было  много  туть  модбятшъ  гладъ 
И  желваковъ... 

КЖМ09ВСЪ. 

Вотъ  дхоть  мой  рубець. 
Остался  мн1^  на  память  объ  одномъ 
Изъ  нашшсъ  поряговъ  тогдашдихъ.. 

ВВВВЕДО. 

Правду 
Сказать,  не  разъ  могла  пот]Б!са  стоить 
Намъ  дорого.  Вотъ,  напппм'Ьръ,  морской 
Походъ  нашъ  по  р'ЬкФ.  Мы  всФ  устали 
И  воротились;  ты  гъ  одпнъ... 

вжмоэпсъ. 

Да,  мн* 
Казалось,  что  вдали  передо  мной 
Былъ  новый,  никогда  еще  нпе']^мъ 
Не  посЁщенный  св1>'гь;  во  что  бъ  ни  стало, 
Къ  нему  достигнуть  я  р-Ьшился.  Сила 
Теченья  мн'ё  препятствовала  долго 
Мой  замыселъ  исполнить;  наконець, 
Ее  я  одол1&лъ  и  йышелъ  гордо 
На  завоеванный,  желанный  берегъ... 
О,  молодость!  о,  годы  золотые!..  (Помотавь). 
1|ай  руку  мн-Ь!  ты  знаешь,  мы  съ  тобою 
!ъ  то  время  не  были  друзьями:  ты 
Еазался...  но,  быть-можеть,  не  таковъ  ты, 
Еакимъ  тогда  казался  намъ...  Ну,  дай  же 
ШЪ  руку:  въ  дЬтств'Ь  ты  со  мной  игралъ, 
Со  мной  д'Ьлилъ  веселье,  а  теперь 
Т511анный  вечеръ  мой  ты  осв*тилъ 
Воспоминашемъ  прекрасной  нашей 
Зари. . .  Я  такъ  одинъ  —  хотя  бъ  ты  быль 
И  зл1^иш1Й  врать  мой,  мнЪ  тебя  теперь 
Оипять  отъ  сердца  должно . . .  (  Обишштг  ею). 


ЖВЕВЕДО  (помолчавь). 

Ну,  сважЕ  же, 
Викъ  яилъ  ты,  что  съ  тобоК  происходЕдо 
6ь  гЬхъ  поръ,  квкъ  мы  разсталпсь?  Мн^Ь  отець 
1)(и11и1ъ  науки  101гипъ  ж  покинуть 
Кадь&асъ  н  въ  Фигувру  Фхать.  Таиъ 
Иная  сказка  началась:  приииося 
и»  объ  игр*  уагь  думать  — о  работЬ. 

вАКоапсъ. 
Йена  судьба  перевела  въ  Еоимбру, 
Сввтилвще  ноувн;  тамъ  впервые 
Умышалъ  я  Гомера;  наптуансв1Й 
П^ве1]:ь  меня  гврмон1ей  своей 
1и111вхъ,  о  прелесть  красюты 
Проникла  въ  душу  ни:  что  въ  ней  дотол* 
Невидимо,  нев^оио  хранилось, 
То  вдругь  въ  чудесшЛ  обраэъ  облеыось; 
Что  шао  тьма,  то  стало  «;вЪть,  н  жвзяью 
Зпрепетио  все,  что  было  мертвымъ; 
И  НА  во  грудь  предчувствие  чего-то 
и«шрйзммаго  вдыоса... 

квкввдо. 

а, 

Првзваткя.  10  натгь  охотшоъ  был 
1шх<.'Д.  )>К11Ъ  »ы  въ  садклл^  опзп 
«^Ш№Мч\мт  купву:  М  ДОЛХМО  11ра51у 
Скывк.  ухъ  ^ио  у  кп>  чту 
Пояйпккх:  |М№  (пг«ь  бшъ  мкять. 

КДМ«*ЗС&. 

'ЛхжсижЗ'  пми.  ва  З1г.м^  ^-ги»^ 

1\-л:1  — :^за^4^V  Л.й;1.-«с>гъ^  упйл 
лясгеди  ос?^  в  исул!  зи  ;г1з4 

У:\'  зе-ил.'жъ.      ^.'  1  а  ^;  ж^в; 
Л.-т^^^  «дала  1,  А:-гЧга!тпт7Д 


;^  шил  <агвак&  г.' 
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ВАМОЭНСЪ. 

Въ  это  время  встрЪтилъ  я 
Ее...  О,  Боже1  вакъ  могу  теперь, 
Разрушенный  подумертвецъ,  снести 
Воспоминаше  о  томъ  внезапномъ, 
Неизглаголанномъ  преображеньи 
Моей  души!..  Она  была  прекрасна 
КаЕъ  Богъ  въ  своей  ъетЪ^  животворящей 
И  небеса  и  землю! 

КВБВЕДО. 

И  СО  мной 
Случилось  точно  то  жъ.  у  моего 
Хозяина  была  одна  лишь  дочь, 
Насл1^дница  всему  его  им^^нью; 
Им'Ёнье  жъ  наиопилъ  себ'Ь  старикъ 
Большое;  мудрено  ли,  что  мое    . 
Заговорило  сердце? 

КАМОЭНСЪ  («б  слугиая  ею). 

О,  святая 
Пора  любви!  Твое  воспоминанье 
И  зд1^сь,  ВЪ  моей  темнш^,  на  краю 
Могилы,  какъ  дыхаше  весны, 
МнЬ  осв']^жило  душу.  Еакъ  тогда 
Все  было  въ  ^{р'Ь  отголоскомъ  звучнымъ 
Моей  любви!  Бакимъ  С1яньемъ  райскимъ 
Блистала  предо  мной  вся  жизнь  съ  своимъ 
Страдашемъ,  блаженствомъ,  съ  настоящтгь, 
Прошедшимъ,  будущимъ!..  О,  Боже!  Боже!.. 

КВЕВБДО. 

Отцу  я  полюбился;  онъ  доволенъ 

Былъ  ЛОВКОСТЬЮ  моей  въ  д*лахъ  торговыхъ, 

И  дочери  сказалъ,  что  за  меня 

Ее  нам1^ренъ  выдать;  дочь  на  то 

Сказала:  «Воля  ваша»,  и  тогда  же 

Насъ  обручили... 

КАМОЭНСЪ. 

О,  блаженъ,  блаженъ, 
Кому  любви  досталася  награда!.. 
Мп1^  не  была  назначена  она. 
Насъ  разлучили;  въ  монастырской  кель% 
Младые  дай  ея  угасли;  я 
Былъ  увлеченъ  потокомъ  жизни;  въ  бур'Ь 
Войны  хотЬлъ  я  рыцарски  погибнуть: 
С'Ьлъ  на  коня  и  бился  подъ  ст']№амп 
Марокко,  былъ  на  штурме  Цейты; 
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Пзъ  '■ппн  вышсп  а  оохусЛпнхц 
А  сисрп  шп  ив  дазйсь. 

■  ВЕ111*. 

Со  хв)ш  №п 
Пе  луппс.  я  п  женой  п^иго  похш: 
Б'Кэтихн  ухгрла  родзп...  Сиып 
По  не!  я  торекш...  Но  шА  васЛдпво 
Иогатое  огтявиа  та, 
И  9Т0,  павотп,  кк-хш  пио 
Моей  отрзддй. 

■1а«»псъ. 

Па  »*т*...  Ни       ;-        Г-  -  :-^,  1 
Кк  см>сБ  1тжЬ  гвгтуп  1пптъ,  к^от 
11|чч(1ч<'по)|у  ■ 
Душа  ?«  во     ■ 

И  въ  горЬа. 

И  ■       ::: 

г,-.  ;:т*д 

Оь.  №«м-.т>3  ва  газап  п  гопжгжА; 
1Учз  и{>;гъ  хеи  ■  тьха  во  еА... 
Н  не  :з1В, 

Шь  вбгц  :  _-  . 

Иль  иЬгк  -    -        :  :  '^Л 

'Ы\а1;|»е  оЪио— свЪжо,  кап  утро. 
И  1иах1ГШо.  хш  смай.  ■  отрах»?. 
Клгк  слел1.  I  -         —    вгь  грохь, 

и  )КН^  Ч1.'ил.   I  1тка 

14.'  вавз^чЧ'^.   :      :._     ::. :  |рутъ 

и  \'.?«1?-л  а 

^К-:!?,!!  с^^'Л.  ■  -..  ■::2"ы:-;.-ъ;  ^рвгй 
Исчсл!^  э.Ч'>  ?<,'  1х%  а  1ау1П  кзз : 

0"-.'^..1  «Г1  т-  ■    ■     :  -:_" 

Ко*   1^;и1  31  :1 


3.  в  А  м  о  в  в  о  ъ.  201 


БВЕВЕДО. 

Ын1Б  посчастливилось:  свое  богатство 

Удаоплъ  я,  потомъ  ушестврилъ... 

А  ты  вакъ?  Что  потокгь  съ  тобой  случилось? 

ВАМОЭНСЪ.' 

я  въ  той  землЁ,  гд1Ь  схоронилъ  ее» 
Не  могь  остаться.  Всл-Ьдъ  за  Ганой  ^)  славиыВ 
Путь  по  мордмъ  я  совершплъ,  и  таиъ, 
Подъ  пебомъ  Ипд1п,  раздался  звучно 
Въ  честь  Португал1и  мой  голосъ:  онъ 
Быль  повторепъ  волнами  Тайо;  вдругь 
Услышала  Европа  имя  Гамы 
И  изумилась;  до  пред'Ьловъ  Ттле 
Достигнулъ  1ромъ  победный  луз1ады. 

ВВЕВЕДО: 

А  много  ль  принесла  тебЪ  она? 
У  насъ  носился  слухъ... 

ВАМОЭНСЪс 

Ш!Ь  принесла 
Гонеп1е  и  ненависть  она. 
Великпхь  преровъ  я  ничтожнымъ  внукамъ 
Осм'Ьлился  поставить  въ  образецъ, 
Я  карламъ  увазалъ  на  веливановъ — 
И  правда  вш1^  въ  погибель  обратилась: 
И  то,  что  я  любилъ,  меня  отвергло, 
И  что  моей  я  н^сшю  прославилъ, 
Т']^мъ  былъ  я  посрамленъ  —  и  быль  вавъ  врагь 
Я  Порту  га  Л1ей  моей  отринуть...  (ПоМолчаеъ). 
Я  мужъ— и  жалобы  я  ненавижу; 
Но  всю  насквозь  мнЬ  душу  эта  рана 
Прогрызла;  никогда  не  заживеть 
Опа,  и  в-Ьчно,  в-Ьчно  будетъ  рвать 
Меня,  вакъ  въ  оный  мигь  разорвала. 
Когда  отечество  такъ  безпощаро 
Отъ  своего  поэта  отреклося. 

ВВЕВЕДО. 

Ну,  не  крушись;  забудь  о  прошломъ;  кто 
Не  ошибается  въ  расчетахъ? 
Теперь  не  удалось — удастся  посл4. 

ВАМОЭНСЪ. 

И  для  меня  однажды  солнце  счастья 
Блеснуло  светлою  зарей.  Когда 

1)  ВасБО-де*Гана. 
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Король  нашъ  Себастьянъ  взошедъ  на  тронь, 

Его  орлиный  взоръ  нроникъ  въ  мою 

Тюрьку,  съ  меня  упала  ц1Ьпь,  и  св1^ть 

И  жизнь  возвращены  мнЬ  были  снова; 

Опять  весна  въ  грур  моей  увящей 

Воскресла...  но  то^было  па  минуту: 

Все  погубилъ  день  битвы  Алькассарской. 

Король  нашъ  палъ  великой  мысли  жертвой  — 

И  11ортугал1я  добычей  стала  ^1 

Филиппа...  Страшный  день!  о,  для  чего 

Я  дожилъ  до  тебя! 

КВЕВЕДО. 

Да,  страшшлй  день! 
Ужъ  нечего  сказать!  И  съ  той  поры 
Все  хуже  намъ  да  хуже.  Богъ  на  насъ 
Прогневался.  По  крайней  мер1^,  ты 
Похвастать  счаст1емъ  не  можешь. 

КАМОЭНСЪ. 

Солнце 
Мое  нав1Ёкъ  затмилось,  и  печально 
Туманенъ  вечеръ  мой.  Забыть,  покинуть, 
Въ  бол'Ьзни,  въ  бедности  я  жду  конца 
На  нищенской  постели  лазарета. 
Одинъ  мн*  оставался  другъ — онъ  былъ 
Невольникъ;  иногда  я  называлъ 
Его  въ  досад*  —  черною  собакой. 
Но  только  что  со  мпой  простилось  счастье, 
Онъ  сд']^лался  хранптелемъ  моимъ: 
Онъ  МП*  служилъ  и  для  меня^  работалъ, 
И  отдавалъ  свою  дневную  плату 
На  пищу  мн*.  Когда  жъ  болезнь  меня 
Къ  постели  приковала,  день  и  ночь 
Сид*лъ  онъ  надо  мной  и  уг1шалъ 
Меня  отрарыми  словами  ласки, 
И,  самъ  больной,  по  улицамъ  таскался 
За  подаяшемъ  для  Камоэнса. 
И,  наконецъ,  свои  истративъ  силы, 
Безъ  жалобы,  безъ  горя  за  меня 
Онъ  умеръ  — черная  собака!..  Богъ 
То  вид^лъ  съ  небеси...  Покойся,  другъ, 
ПослЪднш  другъ  мой  на  земл*,  въ  твоей 
Святой  могил*!  тамъ  тебЬ  прштно, 
А  на  земл*  пршта  не  бываетъ. 

КВЕВЕДО  (про  себя). 

Теперь  пора  мнЬ  къ  дЬлу  приступить.  (Ему). 
Сердечный  другъ,  теб*  уд&гь  нелегк1й 
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Достался,  нечего  сказать!  Ты  славЕЛъ 
Отечество,  н  чЪмъ  же  заплатило 
Оно  теб*  за  славу?  —  Ншцетой. 
Съ  надеждами  пошелъ  ты  въ  путь,  а  съ  ч']^мъ 
Пришелъ  пазадъ?  —  Ровнехонько  ни  съ  чЪмъ» 
И  вогь  теперь,  при  нашей  позрей  встр'Ьч'Ь, 
Когда  твою  сурбу  сравню  съ  моею. 
То,  право,  кажется  — не  осеррся, — 
Что  ^ыборъ  мой  сто  разъ  благоразумными 
Былъ  твоего.  Вотъ  видипп»,  я  богатъ; 
По  всЫМмъ  морямъ  товаръ  мой  корабли 
Развозить;  а,  бывало,  на  меня 
Смотр*лъ  ш  свысока.  Сказать  же  правду, 
Хоть  лаврами  я  лба  и  не  украсилъ, 
Но,  кажется,  что  як  в'Ьсъ  мой  барышъ 
Тяжело  твоего... 

клмоансъ. 

Ты  въ  барыпшхъ — 
Не  спорю.  Но  на  св'Ьгё  много  есть 
Бещей  возвышенныхъ,  не  подлежащихъ 
Ни  мЫМрФ,  ни  расчетамъ  торгаша. 
Лишь  выгодой  определять  онъ  можетъ  » 

Достоинство;  заметь  же  это,  другъ: 
Лавровый  лпсгь  скупать  ты  н&  в'ёсъ  можешь, 
Но  о  в']Мнкахъ  лавровыгь  не  заботься. 

квЕВЕДО   (про  себя). 

Ужъ  не  см']Мется  ль  онъ  надъ  нашимъ  званьемъ  ?. . 

Постой,  ужъ  попарсь  ко  мнЬ  ты  въ  руки, 

Я  отплачу  теб*  поряромъ.  (Ему).  Ты 

Обиделся,  я  вижу;  а  въ  тебе 

Я  искренно  участье  принимаю. 

Да  я  и  съ  просьбою  пришелъ;  послушай. 

Оставь  ты  лазарегь  свой,  сд*лай  дружбу. 

Переселись  ко  мнЬ;  мой  домъ  просторенъ; 

Чужимъ  найдется  много  места  въ  немъ. 

Не  только  что  друзьямъ.  Ну,  Камоэнсъ, 

Не  откажи  мне;  перейр  въ  мой  домъ: 

Ты  у  меня  своборо  отдохнешь 

Отъ  прошлыхъ  бедъ,  и  мой  избытокъ 

Охотно  я  съ  тобою  разделю... 

Не  слышишь  что  ли,  Камоэнсъ? 

КАМОЭНСЪ. 

Что?  что 
Ты  говоришь?  Меня  къ  себе,  въ  свой  домъ 
Зовешь  ? 
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КВВВЕДО. 

Да,  да!  Бъ  себЬ,  въ  ешЛ  доиъ  тебя 

Зову.  Согдасенъ  л? 

КАМОЭНСЪ. 

Жить  у  тебя? 
Но,  можеть-быть,  ты  думаешь,  Евеведо... 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  твое  намеренье,  я  въ  втонъ 
УвЪреыъ,  доброе  —  благодарю ; 
Но  мн^  п  ЗДЕСЬ  покойно;  я  доводепъ, 
Н-Ёть  нужды  нн'Ь  тебя  тЬснпть;  да  въ  атоиъ 
И  радости  не  будетъ  нивакод: 
О  радостяхъ  давно  мов^Ь  I  во  св]Ь 
Не  грезится. 

КВЕВЕДО 

Меня  ты  пот1^снпшь? 
Помилуй,  что  за  мысль!  Ты  мп'1^,  напротивъ, 
Полезенъ  можешь  быть;  я  оть  тебя 
Жду  помощи  велпвой. 

КАМОЭНСЪ. 

Отъ  меня? 
Ждепп»  помощи?  И  я  могу  тебЪ 
Шлезенъ  быть?  я?  я?  метгатель  жалкШ, 
Еоторый  никому  и  ни  на  что 
Не  пуженъ  быль  на  св'ЬтЬ,  и  себя 
Лишь  только  погубить  .умЪлъ  ?  Бвеведо, 
Не  шутишь  ли? 

КВЕВЕДО. 

Какая  шутка!  Самъ 
Ты  разсур;  далъ  Богъ  мнЬ  сына  — ну, 
Ужъ  нечего  сказать,  такихъ  немного, 
Баковъ  мои  Баско;  онъ  до  этихъ  поръ 
Быль  радостью  моей,  и  я  имъ  хвасталъ, 
И  ужъ  заран'Ь  веселилъ  себя 
Надеждою,  что  онъ  мое  богатство, 
Которому  всему  одинъ  насд^^дникъ, 
Удвоить,  мн'Ь,  какъ  должно,  подражая,  — 
Ань,  Е^ть^  иначе  вышло  на  пов'^^рку: 
Отцосгкимъ  званьемъ  онъ  пренебрегаетъ  I 
Бъ  проклятые  зарылся  пергамёнты. 
Ударился  въ  стихи,  въ  поэты  метить! 

КАМОЭНСЪ. 

Безумство!  жалкШ  бредь! 

КВЕВЕДО. 

я  ТО  же  самъ 
Ему  пою:  да  опъ  не  вЪрнть.  Музы — 
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Еиу  отецъ  и  мать  и  все  земное 
Его  богатство. 

КАМоансъ. 

Тавъ  мечтають  всё 
Онп,  по  то  обмавъ... 

ВВЕВЕДО. 

Напрасно  я 
Ув^щевалъ  его:  овъ  сдовъ  моихъ 
И  понимать  не  хочетъ.  Видишь  дж  теперь, 
Еакъ  много  мн'Ё  ты  можешь  быть  подвзепь, 
Дружище?  Укажи  ему  на  твой 
Йрш!^,  пускай  у^аетъ  онъ,  казгь  ты, 
Его  достойный  образецъ,  бшь  щедро 
Оть  св-Ёта  награждекь;  тгшь  Бамоэнса 
Увидитъ  онъ  въ  госпиталь,  больного, 
Въ  презрФньи,  въ  шшщЬ^  бытъ-можеть... 

ВАМОЭНСЪ. 

Тавъ 
Пускай  меня  увидигь  онъ!  Пришли 
Его  сюда;  я  вылечу  его 
Огь  гибельной  мечты.  Сл1^пець!  безумецъ! 
Ненужною  досел1^  жизнь  свою 
Я  почиталъ;  теперь  шЛ  все  понятно: 
Имъ  пугаломъ  должна  служить  (ша1 

КВЕВЕДО. 

Такъ  ты  его  остережешь,  спасешь? 

ВАМОЭНСЪ. 

Остерегу,  спасу...  Пришли  его 
Сюда. 

КВЕВЕДО. 

Опъ  недалеко;  крылья  имя 
Твое  придаехъ  ему:  черезъ  минуту 
Опъ  будеть  зд1^сь;  и  вместе  съ  шшъ  въ  мой  домъ 
Пожалуеть  желанный  гость  — не  правда  ль? 
Ты  будешь,  другь? 

ВАМОЭНСЪ. 

Увидимъ. 

КВЕВЕДО. 

Ну,  прости  же, 
Любезпый.  (Про  себя).  Слава  Богу!  все',  какъ  должно. 
Улажено,  «шпь  только  бъ  сына  онъ 
На  щть  наставилъ...  самъ  же...  что  эа  Д'1ло 
Мн*  до  него!  Пускай  въ  госпиталь 
ОколЬваеть.  (Уходитг). 
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III. 

КАноэпсъ  (рдииъ). 

Я  усталь;  вс1&  силы 
Мои  пстощспы;  п  жарь  и  холодъ 
Я  чувствую;  въ  глазахъ  иоихъ  теш11&етъ... 
Ужъ  не  она  ль?  Не  смерть  лп,  званый  другь. 
Ко  ннФ  порортъ?  (иомолча&ъ).  Вс^гь  я  схоропилъ; 
Все,  что  любилъ  я,  что  меня  любило, 
Давно  во  гробФ...  Я  стою  орнъ 
Передъ  своей  могплою,  орнъ... 
И  не  протянеть  мне  ник4:о  рукп, 
Чтобы  помочь  въ  нее  сойти;  свалюся 
Туда,  кавъ  чумный  трупъ,  рукой  наемной 
Толкнутый  въ  общ1Й  пюбъ.  Счастливъ  стократно 
Простой  поселянйнъ!  1^удомъ  нрилежнымъ 
Довольный,  скромный,  замысловъ  высокихъ 
Не  в%дая,  своей  тропинкой  онъ 
Идетъ;  коща  хе  смертный  часъ  его 
Наступить,  онъ,  въ  кругу  своихъ,  близь  доброй 
Жены,  участницы  всего,  что  было 
И  горькаго  и  радостнаго  въ  хпзни, 
Срер  д1Ьтей,  воспитанныхъ  съ  любовью. 
Смиренно,  тихо,  ясно  умпраетъ; 
И  вс4ми  онъ  любимь,  и,  съ  ни»гь  прощаясь, 
Веб  плачуть,  и  глаза  ему  рорая 
Рука  при  смерти  захимаетъ.  Я  же?,. 
О,  кавъ  меня  все  обмануло!  Я 
Я?илъ  одинокъ  — и  одипокъ  умру... 
Сокровищемь  она  казалась  мпб 
Въ  тотъ  часъ,  когда  нась  буря  окружала, 
Когда  корабль  нашь  объ  утесъ  въ  щепы 
Распшбся — да,  сокровищемь  тогда 
Она,  мое  созданье,  Луз1ада 
Казалась  мн'ё!  и  въ  море  съ  Луз1адой 
Я  кинулся,  и  отдаль  на  пожранье 
Волнамь  все,  все,  и  съ  гордымь  торжествоыъ 
На  берегъ  нпщимь  вышелъ...  спасена 
Была,  мое  созданье,  Луз1ада! 
Часъ  роковой!  погибельная  п^Бснь! 
Погибельный  в'Ёнецъ,  мнЪ  данный  славой! 
Для  нихъ  оть  мирпаго,  земного  счастья 
Отрекся  я — и  что  жъ  отъ  нихъ  осталось? 
Разув'Ёреше  во  всемъ,  чю  прежде 
Я  почиталъ  высокимъ  и  прекраснымъ...  (Полюлчавъ). 
ШЪ  холоро,  и  дрожь  въ  моихъ  костяхъ: 
Посл1^дняя  минута  Камоэнса — 
И  никого,  Фгобь  вздохъ  его  принять! 
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Въ  прошещемъ  ночь, въ  грядущемъ  ночь;  разстроенъ, 

Разрушенъ  геши;  мужество  и  в'Ёра 

Потрясены,  и  вся  земная  слава 

Лежитъ  въ  пыли...  Что  жизнь  моя  была? 

Безумство,  бешенство...  онь  справедливо 

Сказалъ:  барьшъ  мечтателя — мечта. 

IV. 

ЕАМОЭПСЪ  И  ВАОКО  КВЕВЕДО. 

ВАСКО. 

Зд'Ёсь,  сказано,  могу  его  найти... 
Ахъ,  вотъ  онъ!..  это  опъ!..  тавимъ  видалъ  я 
Его  во  сн'Ь...  но  только  бодрымъ,  см1>лымъ, 
И  молши  въ  глазахъ,  и  голова, 
Поднятая  торжественно  и  гордо... 
Что  н^жды!  Это  онъ...  Хотя  и  старь, 
И  хилъ,  но  на  лиц'Ё  его  печать 
Его  великой  пЪсни. 

КАМОЭНСЪ. 

Кто  туть? 

ВАСКО. 

Васко 
Квеведо,  сынъ  знакомца  твоего, 
1озе  Квеведо... 

КАМОЭНСЪ. 

Ты? 

ВАСКО. 

Отецъ  меня 
Прпслалъ  сюда,  донъ  Людвигъ,  пригласить 
Тебя  въ  нашъ  домъ  переселиться;  тамъ 
Найдешь  достойное  тебя  жилище 
П  дружбу...  но  не  рано  ль  я  пришелъ? 

КАМОЭНСЪ. 

Когда  бъ  промедлилъ  часъ,  пришелъ  бы  позро. 

Прпблпжься,  посмотри:  ужъ  надо  мной 

Летаетъ  апгелъ  смерти;  для  меня 

Все  миновалось;  по  прими  сов1^тъ 

Отъ  умирающаго  Камоэнса 

И  сохрани  его  па  пользу  жпзни... 

ВАСКО. 

Ты  умираешь?..  Е1ть,  не  можеть  быть, 
Чтобъ  умсръ  Камоэнсъ! 
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КАИОЭИСЪ. 

Минуты,  другъ, 
Наьгь  ддроги;  послушай»  сыиъ  ной,  ты, 
Я  слышадъ  отъ  отца,  служедью  нузъ 
Жпзш»  посвятшъ  свою  желаешь...  Щ)авду  лв 
Сказа  лъ  онъ? 

ВАСЕО. 

Правду,  я  Елхшуся  Богонъ! 

ВАЦОЭПСЪ. 

Одумайся:  то  выборъ  роковой; 
Ты  молодь,  и  твоя  душа,  земного 
Еще  не  в'Ьдая,  стремится  въ  небу, 
И  ты  свое  стремлеше  зовешь 
Любовш  къ  поэзш,  отъ  неба 
Исшедшей,  какъ  твоя  душа.  Ео  знай, 
Любовь  еще  не  сила;  постигать  — 
Не  есть  еще  творить;  а  увлекаться    ,. 
Стремлешемъ  къ  великому — еще 
Не  есть  великаго  достнгщ'ть» 

ВАСКО. 

Знаю. 

КАМОЭНСЪ. 

Такъ  загляпи  жъ  во  глубину  своей 
Души,  и  что  ее  бы  ни  влекло  — 
Самопад']^янность,  иль  просто  д1^тсшй 
Позывъ  на  подражанье,  иль  тревога 
Кипучей  младости,  иль  раздраженье 
Излишпе-напряженныхъ  нервъ  —  себя, 
Мой  другъ,  не  ослепляй.  Друг1я  всЬ 
Искусства  намъ  возможно  пршбр^сть 
Наукою;  поэта  же  творить  — 
СвягЬйшее  оставивъ  про  себя  — 
Природа;  гепш  родятся  сами; 
Нисходить  прямо  сь  неба  то,  что  къ  небу 
Возносить  насъ. 

ВАСВО. 

Того,  что  происходить 
Теперь  во  мн*  и  что  я  самъ  такое, 
Я  изъяснить  словами  не  ногу. 
Но  выслушай  мою  простую  повесть: 
Ребенкомь  тихимь,  книги  лишь  одпЬ 
Любя,  я  вырось,  преданный  мечтанью. 
Мой  взорь  быль  обращень  вовнутрь  моей 
Души;  я  вн]^шняго  не  вамЬчалъ; 
Уедиаеше  шгёло  голосъ. 
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Понятный  для  меня;  и  прелесть  лунныхъ. 

Ночей  меня  стремила  въ  область  тайны. 

На  путь  отца  смотр^ъ  я  съ  отвращеньемъ; 

Меня  влекло  нев'Ьдомо  къ  чему... 

Вдругь  раздалась  чудесно  Лузхада — 

И  стало  все  во  мн^  св'ётло  и  ясно; 

Сомн-Ёнье  кончилось,  и  выбирать 

Ужъ  нужды  не  было...  за  нимъ1  за  нимъ! 

Въ  моей  душ*]^  грем']^ло  и  пылало; 

И  каждое  б1енье  сердца  шЛ 

Твердило  то  жъ:  за  нимъ!  за  нимъ!..  И  власть, 

Влекущая  1иеня — неодолима. 

Теперь  р-Ёши,  поэтъ  ли  я  иль  н-Ьи»? 

КАМОЭНСЪ. 

Свид'1тель  Богъ!  твои  глаза  блестять 
Еакъ  у  поэта;  но  послушай,  другь, 
Хотя  бъ  ЛЕСЬ  блескъ  и  правду  говорилъ, 
Остановись,  не  покидай  смиренной 
Тропы,  протянутой  передъ  тобою; 
Судьба  теб*  добра  желаеть;  мн* 
Пов']^рь,  я  дорогой  купилъ  цФной 
Признаше,  что  ечаспе  аемное 
Не  на  пути  поэта. 

ВАСКО. 

Дай  его 
Мн^Ь  заслужить  — и  пусть  оно  погибнетъ^ 

КАмоансъ. 

Сл'Ёпецъ,  тебя  аоветъ  надежда  славы  I 

Но  что  она?  и  въ  чемъ  ея  награды? 

Кто  раздаетъ  ихъ?  и  кому  он* 

Даются?  и  не  всЬ  ль  ея  дары 

Обруганы  завидующей  злобой? 

За  нихъ  ли  жизнь  на  жертву  отдавать? 

Лишь  у  гробовъ,  которымъ  ужъ  никто 

Завидовать  не  станеть,  иногда 

Садить  она  свой  лавръ,  дабы  онъ'цв^лъ 

Надъ  тлЪшемъ,  которое  когда-то 

Зд^сь  челов'Ькомъ  было  и  страдало, 

Нося  торжественно  на  голов* 

Пол:ь  лаврами  пронзительные  терны. 

Но  для  того,  кто  въ  гроб*  спить,  нав*ки 

Безчувственный  для  зд*пшихъ  благъ  и  б*дь, 

Не  все  ль  равно  —  полынь  ли  на;]^^  костями 

Его  растетъ,  иль  лавръ...  Не  вся  ль  туть  слава? 

ВАСЕО. 

Я  молодъ,  но  ужъ  мв*  вщать. случалось, 
Еакъ  незаслужешо  ея  в*нег(ь 
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Безстыднад  ничтожность  похищала^ 
Ругался  надъ  скронно-но^паживымъ 
Достоинствомъ.  Но  для  меня  не  счастье, 
Не  золото  —  скажу  ли?  — и  не  слава 
Приманчивы... 

КАМОЭНСЪ. 

Не  счастье  и  не  слава? 
Чего  же  ищешь  ты? 

ВАСКО. 

О,  долго,  долго 
Хранилъ  я  про  себя  святую  таЁну! 
Но  посвященному,  о,  Камоэнсъ, 
Теб'Ь  я  рери  отворю  въ  мое 
Святилище,  гдЬ  я  досель  одинъ 
Доступному  мн'Ь  божеству  молился. 
Н'1^тъ,  н^ть!  не  счаст1Я,  не  славы  зд'ёсь 
Ищу  я:  быть  хочу  крыломъ  могучимъ, 
Подъемлющимъ  родныя  мн'Ь  сердца 
На  высоту;  зарей,  победу  дня 
Прерозв'1^щающеЁ ;  веливихъ  думъ 
Воспламенителемъ,  глаголомъ  правды, 
Л'Ёкарствомъ  душъ,  безв'Ьрхемъ  крупшмыхъ, 
И  сторожемъ  нетл1&нной  той  зав1^сы, 
Еоторою  предь  нами  горнШ  М1ръ 
Задернуть,  чтобъ  порой  для  смертныхъ  глазъ 
Ее  приподымать  и  святость  жизни 
Являть  во  всей  ея  врасЬ  небесной, — 
Воть  долгъ  поэта,  вотъ  мое  призванье! 

КАМОЭНСЪ. 

О,  молодость  на  крыльяхъ  серафимсвихъ ! 
Еавъ  мало  ходъ  житейскаго  теб'Ь 
Нопятенъ!  возносить  на  небеса 
Свинцовый  ихъ  души,  ихъ  слЬпые 
Глаза  воспламенять,  глухон^мыхъ 
Пл^^нять  гармошей!.. 

ВАСКО. 

Что  мн*  до  нихъ, 
Безчувственныхъ  жильцовъ  земли  иль  дерзкпхъ 
Губителей  всего  святого!  Мн1^ 
Они  чуж1е.  Для  чего  Творецъ 
Такой  нмъ  жалкШ  жребш  йзбралъ,  это 
Известно  орому  Ему;  Онъ  благъ  ^ 

И  справедливъ;  обителей  есть  много 
Въ  дому  Отца  — вс*мъ  будеть  воздаянье. 
Но  для  чего  сюда  Овь  ихъ  послалъ — 
О,  это  шгЬ  понятно.  Зк^еь  беаъ  нихъ 


^^ 
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Быда  ли  бы  для  душъ,  поворныхъ  Богу, 

Возможна  та  святая  брань,  въ  которой 

Мы  на  земл'Ь  для  неба  созр1^ваемъ? 

Мы  не  зат]^мъ  ли  зд'ёсь,  чтобы  средь  тяжкихъ 

Скорбей,  гоненШ,  вир  торжество 

Порока,  силу  зла,  и  слыша  хохотъ 

Безстыраго  разврата  иль  насм^^шку 

Безв-Ёрхл,  изъ  этой  бездны  вынесть 

Въ  д^'Ё  неоскверненной  в'Ьру  въ  Бога?.. 

О,  Бамоэнсъ!  Поэз1я  небесной 

Религш  сестра  земная;  св'Ьтлый 

Маякъ,  Самимъ  Создателемъ  зажженный, 

Чтобъ  мы  во  тьм'Ь  житейскихъ  бурь  не  сбились 

Съ  пути.  Поэть,  на  пламени  его 

Свой  факелъ  зажигай!  Твои  всё  братья 

Съ  тобою  заоро  засв'Ьтятъ  каждый 

Хранительный  свой  огнь,  и  будутъ  зд']^сь 

Они  во  вс']Ьхъ  странахъ  и  племепахъ 

Для  вс^хъ  племенъ  зв'Ьздами  путевьвш 

При  блеск1^  ихъ,  что  бъ  труженикъ .  земной 

Ни  испыталъ — душой  онъ  не  надеть, 

И  в1&ра  въ  лучшее  въ  немъ  не  погибнеть. 

О,  Бамоэнсъ!  о,  вЪрь  моимъ  словамъ! 

Еще  во  мн'Ё  того,  что  въ  этотъ  мигь 

Я  чувствую,  ни  разу  не  бывало 

Богъ  языкомъ  младенческимъ  моимъ 

Съ  тобою  говорить:  ты  совершилъ 

Свое  святое  назначенье,  ты 

Свой  пламенникъ  зажегъ  неугасимо; 

Мн-Ё  въ  душу  онъ  проникъ,  какъ  Бож1Й  лучъ; 

И  сколькихъ  онъ  другихъ  согр'Ьлъ,  угЁфилъ[ 

и  пусть  разрушено  земное  счастье, 

Обмануты  ласкавния  надежды 

И  чистый  обруганы  мечты... 

Объ  нихъ  ли  сЬтовать?  Таковъ  уд*лъ 

Всего,  всего  прекраснаго  земного! 

По  не  умретъ  живая  п']Ьснь  твоя: 

Во  всЁхъ  в-Ькахъ  и  поколФььяхъ  будутъ 

Ей  отвечать  возвышенный  души.  — 

Ты  жплъ  и  будешь  жить  для  всЁхъ  времеиъ! 

Прямой  поэть,  твое  безсмертно  слово! 

КАМОЭПСЬ. 

Его  глаза  сверкають,  щеки  рд*ють; 
Пророчески  со  мной  онъ  говорить; 
Отъ  словь  его  вся  внутренность  моя 
Трепещетъ;  не  Самимъ  ли  Богомь  присланъ 
Ео  мнб  младенецъ  втоть?..  Ты,  мой  сьшъ, 
Лишь  о  грядущемъ  мыслишь — оглянись 


212  к  А  м  о  э  й  о  ъ.  II 

Па  настоящее  и  на  меня, 

П'Ьвца  твоей  велико!  Луа1ащ. 

Смотри,  какъ  я,  въ  неистомъ  ла8арвг41, 

Отечестпомъ  преар^Ьнны!  м  забытый 

Людьми,  кончаю  жнань  на  томь  одр4Ь, 

Гд4  за  ра  ря  мздохъ  въ  цЪпяхъ  безумный. 

Таковъ  въ  своихъ  на1радахъ  евАтъ;  стршшш 

Моей  стези;  бЪл  надежда  поата! 

ВАСКО. 

Бежать  твоихъ  надеждъ,  твоей  етезм 

Страшиться?  ЕЪтъ,  бросаюсь  на  колеям 

Передъ  твоей  страдальческой  постелью, 

На  коей  ты,  какъ  мученикь  смиренный, 

Зришь  небеса  отверстый,  гд^Ь  ждетъ 

Тебя  твой  Богъ,  тебя  не  обманувннй. 

Благодарю  тебя,  о,  Бамоэнсъ, 

За  все,  ч^^мъ  быль  ты  для  моей  души! 

И  зд]^сь  со  мной  тебя  благодарятъ 

Вс/к  современникя,  м  всЪгь  временъ 

Грядущихъ  в1^рные  друзья  святыни, 

Шелонникн  веливаго,  твои 

По  чувству  братья.  Пусть  людская  злоба, 

Презрите,  насмешка,  нщета 

Достоинству  въ  награду  достаются — 

Прекрасней  лавра,  мученииъ,  твой  те^шъ! 

И  умереть  въ  темнштЬ  лазарета 

Берхъ  славы...  0.  судьба!  дай  въ  жишк  мн4Ь 

Быть  Камоэнсомъ!  д|й,  какъ  онъ,  быть  ев'Ётомъ 

Отечества,  и  в^ка  моего 

Белич1емъ1  — м  вс1^  земныя  блага 

Теб*  я  отдаю  на  жертву! 

КАМОЭНСЪ. 

О! 

Клянусь  моей  посл^брею  минутой 

И  всей  моей  блаженно-скорбной  жизнью, 

И  вс^мъ  святымъ,  что  я  въ  душ1^  хранилъ, 

И  вс^^ми  чистыми  ея  мечтами 

Клянуся,  ты  назначенъ  быть  позтомъ. 

Не  своелюб1е,  не  тщетый  призравъ 

Тебя  влекуть  — тебя  зоветъ  Самъ  Богъ; 

Къ  великому  стремишься  ты  смирепно, 

И  ты  дойдешь  къ  нему — ты  сердцемь  чисть. 

ВАСКО. 

ДоЁду?..  о,  Бамознсъ!  ты  ль  это  мн*]^ 
Пророчишь?..  Повтори  яъ  МНЕ,  буду  ль  я 
Поэтомъ? 
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КАМОЭНСЪ. 

Ты  поэтъ!  имЪй  въ  себЪ 
Дов'Ёрешость,  объ  этомъ  час1^  помни; 
И  если  н1^когда  захочетъ  взять 
Судьба  свое,  и  путь  твой  омрачится  — 
Подумай,  что  своимъ  веирнымъ  сдовомъ 
Ъ1  съ  Бамоэнсовыхъ  очей  тумань 
Печали  св'Ёялъ,  что  въ  посл-ёдшй  часъ, 
Обезнадеженный  сомнЪньемъ,  онъ 
Твоей  душой  быль  вдохновленъ,  ж  снова 
На  пламени  твоемъ  свой  прежнШ  пламень 
Зажегъ  —  и  жизнь  просдавилъ,  умирая.        « 
О,  помни,  другь,  объ  отомъ  часЪ,  помни 
О  той  рук'Ь,  ужъ  смертью  охлажденной, 
Которая  на  зваше  поэта 
Теперь  тебя  благосдовляеть.  Жизвь 
Зоветь  на  битву!  Съ  Богонъ!  возс1яй 
Прекраснымъ  ремъ,  денница  молодая! 
А  Бшюэнсово  увгь  солнце  с^ло, 
И  смерть  надъ  нимъ  покровъ  свой  равстилаМъ.. 

ВАОХО. 

Ты  не  умрешь.  На  имени  твоемъ 
Покоится  безсмертье. 

1(АМ08Н0Ъ. 

Тавъ,  оно 
На  немъ  покоится.  Его  призйвъ 
Я  чувствую:  я  быль  поэтъ  вполне. 
Неправеро  ропталъ  я  на  страданье; 
}М  въ  душу  Богъ  вложилъ  его — Онъ  1ф11в1; 
Страдашемъ  душа  поэта  эрЪетъ, 
Страдаше — святая  благодать... 
И  ЗДЕСЬ  любилъ  я  истину  святу](), 
И  голосъ  мой  былъ  голосомъ  ея; 
И  не  развеется,  вакъ  прахъ  ничтожШ|1Й, 
Жизнь  вдохновенная  моя;  безсмертны 
Мои  мечты;  ихъ  с^мш  живыя 
Не  пропадуть  на  жатв*  покол4нш. 
Предь  Господа  могу  предстать  я  см4ло. 

ВАСВО. 

Что,  что  съ  тобой? 

{Въ  эту  минуту  совергиается  видт/ьнге;  надъ  головою 
Еамодпса  является  духъ  въ  образгь  молодой  дтьвы,  увтън- 
чинпой  лаврами,  съ  сгяющимъ  кресшомъ  па  груди.  8а 

нею  яркгй  свтътъ.) 
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клмоэнсъ. 

Оставь  меня,  мой  сынъ! 
Я  чувствую,  веливШ  часъ  мой  близко... 
Мой  духъ  опять  живой  исполненъ  силы; 
Меня  зоветь  знакомь^  сердцу  гласъ; 
Передо  мной  исчезла  тьма  могилы, 
И  въ  небесахъ  моихъ  опять  зажглась 
Моя  зв'Ьзда,  мой  путеводецъ  милый!.. 
О!  ты  ль?  тебя  ль  часъ  смертный  меЬ  отдалъ, 
Моя  любовь,  мой  св'Ьт^шй  идеалъ? 
Тебя,  на  рубеж'Ь  земли  и  неба,  снова 
Преображенную  я  вижу  предъ  собой; 
Что  зд'Ьсь  прекраснаго,  великаго,  святого, 
Я  вдохновенною  угадывалъ  мечтой. 
Невыразимое  для  мысли  и  для  словц. 
То  все  въ  мой  смертный  часъ  пр1яло  образъ  твой, 
И,  съ  миромъ  къ  моему  приникнувъ  изголовью, 
Мн-Ё  стало  в'Ьрою,  надеждой  и  любовью. 
Такъ — ты  поэз1я:  тебя  я  узнаю; 
У  гроба  я  постигъ  твое  знаменованье. 
Благословляю  жизнь  тревожную  мою! 
Благословенно  будь  души  моей  страданье! 
Смерть!  смерть,  великш  духъ!  я  слышу  в-Ьсть  твою; 
Меня  всего  твое  проникнуло  С1янье! 

(Подаетъ  руку  Васку ^  который  падаетъ  па  колгъни). 

Мой  сынъ,  МОП  сынъ,  будь  твердъ,  душою  не  дремли! 
[1оэз1я  есть  Богъ  въ  святыхъ .  мечтахъ  земли. 


(Умираешь). 
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Н11К0.г\ЕВН-Б. 

■  лшивтЦ. 
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^  дан,  когха  кн 
шюп 

И  пцкзп  п  нгь  иесбнточвосп . 
Я  Бшг^о  мнъ:  вазалоп,  б^Л: 
Ш^гутаев  зо1гаго1  Кашетора ') 
Иду  о'щп;  со  врЪхъ  строп 
км 

Кать  въ   Езтжругаоиъ,  до  ра 

Напвлкшргь  е«(у}гЪ — шФеа 
Ве*ифв!а  оюпйво  отрави — 
&ЯШ»  озер»;  по  жловт  горк 
Оп.  япця  пота  т  хопшт 

ЗсррИИ,  ШЛ  П  ВОСТ0С7  <  кш 
Тг^ака,  слтвсь  п  горюет 
Гм^ъ  в«-*ръ  тятат  все  пртп  I 

^__  «ОЛИ 

'^  ЭР  нать  1«1Ш1 

леташ.  II 
Егп 
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Вдр^ть  вдалеп'Ё  послышалпсь  т.Ь  влнкк; 

И  вижу  я:  оп.  запааа  ндеть 

БлестяшШ  ходъ;  змЪею  безпояечной 

Въ  долину  вьется  оиъ;  и  вдругь  я  сльппу; 

и^)ають  иарпгь  тораествеипьй;  и  сладкой 

Моя  душа  наполиалагя  грустью. 

Нова  зад^'И'шво  я  слушалъ,  ншо 

Прошелъ  весь  ходъ,  в  я  лишь  иогъ  прии-Ьтпъ 

Таиъ,  въ  ВЫСОТЕ,  надъ  радостно  шуиящшгь 

Еародоыъ,  паланЕинъ;  кавъ  [1р1шид1шьв 

Онъ  инЪ  блесвулъ  въ  глаза;  и  лъ  паланЕИВЁ 

Увид'Ьлъ  я  царевну  молодую, 

Невесту  с^Ьвера;  и  на  пеня 

Она  глаза  сслопала  Ь1Н11О10ДО1гь; 

И  скрылось  все. . .  когда  же  я  очнулся, 

Ужъ  царствовала  ночь  п  падь  долшой 

Гор1^лл  зв'Ьзды;  но  въ  иоей  душЪ 

Быль  светлый  день;  я.чувстиовалъ,  что  въ  ней 

Свершплося  вакъ  будто  откровенье 

Всего  прекрасваго,  въ  одно  живое 

Лицо  сл1аднаго. — И  вдругъ  мой  сонь 

Переменился:  я  себя  увид-Ьлъ 

Въ  царевомъ  домЪ,  и  лнцоиъ  къ  лицу 

Предстало  мнЪ  души  коей  вид'Ёнье; 

II  шшлось  ш%,  что  годы  пролетали 

Мгповеяьеиъ  надо  шон,  оставпвъ  ш^ 

Воспоминаше  кавпхъ-то  свЪтлыхъ 

Времепъ,  чего-то  чудпаго,  какой-то 

Волшебной  впзнп. — И  мой  сопъ 

Опять  переменился:  я  увпд^лъ 

Себя  на  берегу  рЪви  широкой; 

Садилось  солнце;  тихо  по  водймъ 

Суда  С1ЯЯ  нлыли,  п  за  нями 

Серебряный  тянулся  сл^дъ,  вблизв 

Въ  кустахъ  светился  домнкъ;  на  порог* 

Его  дверей  хозяйка  молодая 

Съ  младенцеиъ  спщимъ  на  рукахъ  стояяа... 

II  то  была  моя  жена  гъ  иосю 

Малюткой  дочерью...  и  я  проснулся; 

II  милый  сонь  мой  стзлъ  блахенно!^  бцдью. 

и  ныпЪ  тихо  безъ  волисш.я  льется 
ПотОЕЪ  иоеЁ  увдипешюй  хпзш!. 
Смотря  въ  лицо  подруги,  данной  Богоиъ 
На  освященье  сердца  моего, 
Сиотря,  какъ  спить  сномъ  ангела  на  лонЬ 
У  матери  младенецъ  мои  нрекрасный, 
Я  чувствую  глубоко  тогъ  повдй, 
Еотораго  такъ  жадно  здЪсь  ны  ищеыъ, 
Не  находи  нагд'Ь;  и  слышу  голосъ, 
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Земпыя  ВСЁ  смиряющШ  тревога: 

Да  не  смущается  твоя  душа, 

Онъ  говорить  ]шЬ,  въруй  въ  Бога,  въруй 

Въ  Иеня.  Мн1^  было  суждено  своею 

Рукой  на  рухъ  родныхъ,  земной  судьбиной 

Разрозненныхъ  могидахъ  тЬ  слова 

Спасителя  святыя  написать; 

И  воть  теперь,  на  вечер'Ь  моемъ, 

Рука  жёны  и  дочери  рука 

Еще  на  легкой  жизненной  страни!^ 

Ихъ  пишутъ  для  меня,  дабы  потомъ 

На  гробовой  гостепршмшй  камень 

Перенести  въ  успокоенье  скорби, 

Бъ  воспомипаше  земного  счастья, 

Въ  вознаграждеше  любви  земныя 

И  жизни  в-Ёчнын  на  упованье. 

И  въ  тихШ  мой  пр1ютъ,  огь  всЁхъ  заботь 
Житейскаго  живой  оградой,  сада 
Отгороженный,  другь  минувшихъ  лЬть, 
По931я  ко  ъшк  порой  прихоргь 
Разсказами  досугъ  мой  веселить. 
И  живь  въ  моей  душ^  тоть  св'ётлый  образъ. 
Который  такь  ее  очароваль 
Во  время  оно...  Часто  па  краю 
Небесь,  когда  ужь  солнце  сЬно,  видимь 
Мы  облака;  изъ-за  пурпурныхь  ярко  ^ 

Выглядываютъ  золотыя,  св1^тлымь 
Вершинамъ  горь  подобный;  и  видить 
Воображенье  тамь,  какъ  будто,  область 
Инаго  М1ра.  Такь  теперь  созданьемь 
Мечты,  какой-то  областью  воздушной 
«Нежить  вдали  минувшее  мое; 
И  мнится  мн'Ё,  что  благодатный  образъ. 
Мной  встр'Ёченный  на  жизненномъ  пути, 
Попрежнему  отгуда  мн*  С1яетъ. 
Но  онъ  ужь  НЕ  одинь,  ихъ  ДВА',  и  преяшШ 
Въ  корон'Ь,  а  другой  въ  в'ёнк'ё  живомь 
Изъ  б-Ьлыхъ  розъ,  и  съ  прежнимь  сходень  онъ, 
Какъ  расцв'Ьтаюпдй  съ  расцв'Ётшимъ  цв^^томь, 
И  на  меня  онъ  св'ётлый  взоръ  склопяетъ 
Съ  такою  же  прив']^тливой  улыбкой, 
Какъ  тоть,  когда  его  во  сн*  я  встр-Ётиль. 
И  имя  имъ  одно.  И  нын'Ь  я 
Имъ  милымъ  именамъ  посл'ЁднШ  цв1^гь^ 
Поэз1ей  мн-Ё  данный,  знаменую 
Въ  воспомипаше  всего,  что  было 
Сокровищемъ  тЁхь  св'Ьтлыхъ  жизни  л1^тъ, 
И  что  теперь  такь  сладостно  чаруегь 
Покой  моей  обвечер1№шей  жизни. 

Дюсседьдорфъ,  1в  (28)  февраля  1843. 


Ботъ   наконецъ   Даиаявти   дошля^ 
до  города  Шедди. 
Грустно  стояла  она  у  воротъ,  не  вюдя 
въ  нихъ,  стыдяся_ 
Б'Ьдной  одежды  евоен,  обр'^^зацыой  Налемъ,  и  снятыхъ 
Долгихъ  волоеъ,  въ  безпорядп*  ей  грудь  покрывавшихъ. 
ЗКителя  города  Шедди,  встр^чаяся  съ  ней,  удивлялись 
Странному  виду  ея,  а  дЪтп  за  нею  бежали 
Съ  крнкомъ;  пхъ  шумной  толпою  сл'Ьдимая,  скоро  въ  палатаыъ 
Царс'кимъ  пришла  Данаянтп.  Тамъ,  на  площа.цк'Б  высокой 
Кровли,  мать  царева  стояла.  Увидя  идущую,  старой 
МамкЪ  своей  сказала  она.  «Поди,  пригласи  къ  намъ 
Эту  жалкую  странницу,  чистш!,  дьгаомъ  затменный 
Огнь  красоты,  народомъ  гЬсшиую.  В*рно  цршта 
Ищегь  она.  Я  вижу  въ  ней  нечто  высокое;  домъ  нангь 
Св'Ьтомъ  наполнить  она  благодатпымъ».  Представмась  старой 
Матери  царской  младая  царская  Д01Ь.  И  царица, 
Ласковымъ  взоромъ  встр^тя  ее,  сказала  првв'Бтно: 
«Въ  саиоыъ  затиеньи  печали  твой  образъ  С1яегь,  какъ  въ  телноЙ 
Туч*  яркая  Ы0.Ш1Я    Кто  ты?  Куда  и 
Путь  твой?  Лицо  твое  неземное,  хотя  и  покрыто 
Ннщенскимъ  рубщемъ  тЬло  твое,  одна  безъ  защиты 
Странствуешь  ты  по  земл*  и  людей  не  страшишься,  «авъ  чистый 


<)  Зд^ь  оои^щнется  та1ЬЕ0  VI  гливп.  Въ  аредш«ствупщв1'ь  раэовмышетсн,  ЫЕЪ 
герой  пов%стк  Цаль,  царь  ЕошадБЕШ,  сдюпграль  всо  свое  цвритво  лъ  ноети,  а  ви^сН 
въ  ж  \'й  Д&ивавтя  пошелъ  стрпвствоввть.  Не  будучи  въ  «ютоншв  «^иотр^ть  вв  стр»~ 
даж1я  .  »1аянтж,  ов!  »е  иовнвулъ,  и  ови  ет|1пнет!ювали  евждый  (ггдЬльно. 


1^ 
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Ангедъ.  Сканш  жъ  мн1&,  какое  званье  твое?»  Дружелюбной 
РЪчью  такой  ободренная,  такъ  Дамаянти  сказала: 
<Я  не  ангедъ,  царица,  я  смертшй  простой  чедовЪкъ;  но  породы 
Я  не  простой,  Огорченная  тяжкой  разлукой  съ  супругомъ, 
Всд1Ьдъ  за  нииъ,  чтобъ  его  отыскать,  по  земдА  я  скитаюсь^ 
Женскинъ  себя  рукодЪдьенъ  питая;  плоды  и  коренья — 
Пища  моя,  а  пристанище  танъ,  гдЪ  укажуть  ннЬ  боги. 
Доблестный,  11у)фый,  прекрасный,  богатый,  сердценъ  избранный, 
Милый  супругь  мой  разстался  со  мною;  царица,  несчаетдивъ 
Быль  онъ:  п  щЬ  роковой  свои  вс1Ь  богатства  утративъ, 
Нищнмъ  онъ  доиъ  свой  покпнудъ,  и  въ  дЪсъ  съ  орого  одеждой 
Скрылся;  за  нимъ  я  попиа,  чтобъ  имЪлъ  онь  въ  печали  отраду. 
Тамъ,  изнуряемый  голодомъ,  онъ,  на  несчастье  рожденный. 
Платье  посл'Ьдиее  съ  плечъ   потерядъ:  кто  богами  назначенъ 
Въ  жертву  б'Ьд'Ь,  у  того  похпщаетъ  и  в^теръ,  и  птица 
Платье;  п  днемъ,  и  но%ю  я  шла  за  ншгь,  безпокровнымъ, 
Разъ  случилось,  что  я,  утомленная,  въ  дЬсё  заснула... 
Ахъ!  онъ  скрылся,  онъ  бросплъ  меня,  онъ  унесъ  половину 
Б'Ьднои  одежды  моей.  Съ  топ  поры  и  денно,  и  ночно 
Всл1;дъ  за  нимъ,  весельемъ  п  св1^томъ  души,  я  по  темнынъ 
Днкпмъ  л'Ьсамъ,  по  шпрокюгь  степямъ,  по  долинамъ 
Странствую;  мнЪ  половину  одежды  моей  возвратить  онь 
Должонъ»  иль  взять  у  меня  мою  половинную,  сердцу 
Тяжкую  жизнь;  какъ  одной  половпн1^  одежды  дрдтая 
Надобна,  такъ  и  мнЬ  другую  себя  половину 
Должно  найти,  иль  жить*  перестать » .  Съ  состраданьемъ  царпца, 
Выслушавъ  жалкую  пов1^сть  ея,  отвечала:  «Останься 
Сь  нами,  блаженно-скорбящая;  радовать  будеть  мн*  сердце 
Светлая  ил11;и>сть  твоя.  Не  медля  нимало,  повсюду 
Мы  ра;чш1лемь  гоицовъ  за  супругомъ  твонмъ.  но  случиться 
Можегь,  что  онь  ненарокомъ  зайдетъ  и  сюда,  гд1Ь  его  ты 
Вудешь  ждать  въ  безонасно-спокойномъ  1Ш1ЮгЬ>.  На  то  ей. 
Горе  свое  обу;?1авъ.  сказала  въ  отвЬтъ  Дамаянти: 
<оич*ь  я  охотно  останусь,  если  ты  мнЬ  оГ|Шанье 
Дашь,  царица,  услокье  исполнить  такое*  чтобъ  низкой 
Должности  я  не  имЬла.  служа  лишь  теб*,  чтооь  объ^дковъ 
Вь  пищу  ми^  не  давал  л,  чтобъ  доступъ  ко  М1ГЬ  запрещенъ  быль 
^ч•^мь  мужчинам ь,  чтоиъ  каждый,  кто  мной  овладеть  пожедаеть, 
Сч1'|чью  иака.ишь  немемеино  былъ  —  такую  лала  я 
Клнгву  1чм\1мь.  ч;ч\'»ь  наиги  помогли  мн^  супруга:  Епзаться 
1\мько  сь  одними  браминами  оу-^у    Копа  ты.  парина, 
Ир'лчешь  гакос  )1Мог/;.е  м  о.  то  ;п^сь  сь  бл;1Г0мрнынъ 
1>ри1смь  ослг;гч*:«'>    11 Л  ГО  отр^чала  иарнпа:  ^  Наполню 
1ч\\  '.1  с'.'чгь  ;.:ч  :[0ня  г^г:*.  оо^гь>.  11рцто>гь  приказала 
Г^1ч;г^г;ь  ц.?ъ  ь^нмРчЛёг.'ль  и:г.ч'ки\ь  локхвь  иа1чрну  Сгнанзт, 
Дочь  ч1^А^  1л^:ч^  ил:::ч:л  ^:;;1,:аоь,  I>^:^л;•н■^  м:1::.:::з^г5ь:мъ 
1^^о55ч^г.;чмосшь;\ь  Глмругь  окру^^екыа.  «Ва^агль.  Суназла, — 
Магь  с;г  1Хл;:и1Л.~*^'Л'  г-.^т.г.с'лгцу  вь  о*^1ной  от::?:■^? 
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Дало  еА  раннюю  црЪлостъ.  Любя  ты  е«,  вэкъ  подругу; 
Ласково  съ  неИ  обходись  и  ее  увалаб,  что&ь  съ  тобою 
Сердце  ея  отдохнуло,  чтобъ  ты  въ  сообществЕ  съ  вею 
Ло.1Ьзу  нашла  для  душил.  Сунанда,  съ  веселостью  датской 
За  руку  взявъ  Дамаянти,  ее  увела.  И  осталась 
Съ  той  поры  Дяяаяытй  подругой  царевпы  Оупанды. 


II.  Вадь,  столь  жестоко  аокинувъ  свою  Данаявти,  прпекорбелъ, 
Суираче!гь,шелъ  по  пустын*  и,  санъ  вакъ  пустыня,  съ  собою 
Въ  гор*  разстаться  иелалъ.  Когда  роскалевное  солнце 
Зноемъ  пронзало  его,  онъ  ему  говорилы  кНе  за  то  лп, 
Солнце,  ты  жжешь  тавъ  жестово  меня,  что  я  Дамаянти 
Бросплъ?>  Оиъ  горько  плзкалъ,  когда  па  похищенный  лбсиуть 
Платья  ея  глаза  оОращалъ.  Изнуряемый  жаждой, 
Разъ  подошелъ  окъ  въ  ручью;  но  въ  водагь  увида  свой  обрааъ, 
Съ  ужасоиъ  кинулся  прочь.    «О!   если  бъ  я  могь  разлучиться 
Съ  зтицъ  лицоыъ,  чтобъ  быть  и  себ'Ь,  в  друпшъ  леэнаЕ0вы1П>!> 
Онъ  восклшшулъ  к  въ  л*съ  поб^жалъ;  и  вдругь  тамъ  увид*лъ 
Пламя  —  не  пламя  в-ь  л*еу,  а  въ  пламени  л'Ьсъ  —  и  оттуда 
Жалобный  голосъ  нъ  нену  вошялъ:  «Придешь  ли,  придешь  Л1 
Съ  мукой  твоею  къ  иув*  моей,  о,  Наль  благодатный? 
Будь  мой  спаситель  я  будешь  мною  спасепъ».— Изумленный 
Наль  вопросвлъ:  «Откуда  твой  голосъ?  Чего  ты  желаешь? 
ГдЬ  ты  п  кто  ты?» — «я  здЬсь,  въ  огя4,  благородшл»,  могучи! 
Наль.  Ты  будешь  ли  столько  беастрашевъ,  чтобъ  твердой  ногою 
Въ  пламя  вступить  я  дойти  до  меня?»  —  «Ничего  не  страшусь  я, 
КромЪ  себя  самого  съ  той  мыяуты,  К01Т1а  я  нев*ренъ 
Стадъ  моей  Дамаянти  >.  — Съ  симя  словами  онъ  прямо 
Въ  пламя  пошелъ:  оно  подымалось,  лилось  нзъ  глубокить 
Трещипъ  земли,  вырастая  въ  вид*  вгтвнстыхъ  деревьевъ, 
Густо  сплетенныхъ  огнистьшн  сучьями;  чернобагровый 
Дымъ  В'Ё1!;1алъ  ихъ  верншш.  Въ  семь  огнепяонъ  лЪсЪ 
Наль  очутился  одинъ  —  со  всЬхъ  сторонъ  устремлялась 
Жаршя  вЬтвн  аавстрЬчу  ему,  и  всюду,  гдЬ  шелъ  онъ, 
Частой  травой  изъ  земли  пробявалося  острое  пламя. 
Вдругь  онъ  увид1лъ  въ  самомъ  пылу,  на  огромяомъ,  горячемъ 
Каин*  зм'кю:  свлубяся,  дымяся,  разинутой  пастью 
Знойно  дышала  она  подъ  своей  чешуей  раскаленвоЙ. 
Голову,  св^Ётлой  вороной  венчанную,  тяжко  ноднявшя, 
Тавъ  простонало  чудовище:  «Я  Кервота,  зм^вный 
Царь;  мнЪ  подвластны  вс*  зм*н  земныя:  смиренный  пустынннвъ, 
Старецъ  Нерада,  проклялъ  меня  п  обрекъ  на  такую 
Муку  за  то,  что  его  я  хоч^лъ  обмануть.  Ты,  раэсваэъ  мой 
Слушая,  стой  здЬсь  покойно:  стой  покойно  нодъ  страшнымъ 
Плаиепеаъ,  жарко  объявшимъ  тебя,  чтобъ  оно  затушило 
Бурю  души,  чтобъ  душой  овлад^вш1й  Валя  быль  твазаш., 
Чтобъ,  наконоцъ,  ты,  очлщешшй,  снова  нате.ть,  тго  утрати1ъ>. 
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111.  «Слушай  же  повЬсть  мою,  —  продолжадъ,  задыхаясь  отъ  жа|1, 
Царь  звгЬиный;  и  Наль,  терп1&ливо  снося  иестерпимый 
Пламеиь,  виимательио  слушалъ;  —  Нерада,  смирешшш  пустынншгь, 
Чудиый  садъ  иасадплъ  вкрух'ь  кельи  своей;  и  въ  саду  томъ 
Были  всЬ  земиыя  деревья  и  травы,  и  было 
Много  тамъ  св'Ьтлыхъ  ручьевъ  и  сЬней  прохладно -тЁнистыхъ. 
Въ  этотъ  садъ    пригласилъ  онъ  вс1^хъ  незловредныхъ  животныхъ; 
ВсЬхъ  ходящихъ,  летающпхъ,  скачущихъ,  плавать  иль  ползать 
Создаши)1Хъ;  всЬхъ  же  зловредныхъ,  терзающихъ  зубомъ,  когтят 
Рвущнхъ,  иль  жаломъ  пронзающнхъ  проклялъ,  и  входъ   запретнлъ  а| 
Въ  сад1>  свой.  Изъ  зм'Ьй  ми1^   пфдвластныхъ   въ  него   проникать  ав 
Только  одн'Ькъ,  не  им1&ющимъ  жала,  безвредно  по  травк1&       [дозе(ш| 
Вьюи^имся,  рдсу  сбирая  съ  цвЬтовъ,  иль  изъ  ягодъ  сосущимъ 
Сокъ  благовонный.  Изъ  этихъ  красивыхъ,  незлобно-веседыхъ 
Зм-Ьекъ,  одна  любопытно-отважная,  р'Ьзвая-зм'Ёйка 
Разъ  безъ  всякаго  умысла  злаго,  въ  саду  по  деревьямъ 
Ползала,  ярко  блестя  чепцею  на  солнц1&;  вдругъ  видмъ 
Домпкъ  воздушный,  сплетенный  изъ  тонкихъ  былинокъ  и  моха; 
Онъ  на  в'ЬткЬ  впс/Ьлъ  и  качался,  какъ  люлька;  то  было 
Гнездышко  маленькой  птички;  самой  же  крылатой  хозяйки 
Не  было  въ  немъ;  она  улегЬла  за  пищей;  яички, 
•1егкимъ  прикрытый  п^^^омъ,  лежали  въ  гнЬзд1Ь.  Перегнувши 
Тонкую  шейку  свою  черезъ  в1^тку,  въ  гн1^здо  опустила 
Голову  зм1;йка  —  и  видитъ  яйцо  тамъ  лазурнаго  1щ]^та; 
Каплей  росы  опо  показалось,  и  зм'ёйк^  напиться 
Вдругъ  захотелось;  лизнула  яйцо;  яйцо  раскололось. 
Въ  эту  минуту  птичка  въ  гн:Ьздо  при легЬла ;  увидя. 
Что  тамь  наделала  зм-Ьйка,  бросилась  съ  жалобнымъ  кривомъ 
Прямо  къ  Нерад-Ь  она.  Нерада  во  гнЬвЪ  ужасенъ. 
Т)ть  же  погибла  бы  змейка,  когда  бъ  не  успЪла  проворно 
Паъ  саду  скрыться.  Она  спаслася  ко  мн^*.  Но  блаженный 
Старець  потребовалъ  строго,  чтобъ  я  преступницу  выдалъ. 
Я  не  посм1;лъ  отказать:  я  спросилъ:  «Чего  ты  желаешь; 
Бакъ  поволишь  оо  мн^  казнить?  Я  парь:  самому  мнЪ 
Должно  виновныхъ  нака.^ывать  подданныхъ  ^  —  с  ВидЪть  хочу  я 
Завтра  жъ  ее  на  заоорЬ  са1а  висящую,  —  строго 
Ми1;  отвЬтиль  Норада.  —  псаомъ,  по  прошествш  трехъ  дней, 
Самъ  я  00  породь  вс^и  сожгу,  чтобъ  впередъ  опасался 
Кто  оы  го  ни  было  сахь  мои  тревожить  гаомышленнымь  хЬломъ». 
Былъ  мн!;  прискороонь  такой  приговоръ:  какъ  рС'Дную,  любиль  я 
Эгу  мп/лк»  »^м^г.к}:  поо1т!»ши^й  другихъ  и  в^рн^ 
Б^'кти  она  1Г1П!иос11.1а  ко  мн^.  Предо  мной  извиваясь 
Въ  о::м\^.  сь  м.-.'.нгБой  /на  ко  мн*^  110дыма.1а  головку. 
Я  ой  'скллсиь.  -ПроворнМ!,  кы.1к^ь  1и;;ь  кожи?.  Не  нужно 
Было  :о:\>  ио^то^-а^ь .  ;^ь  м^ич)!)  ?ь  новой  оюжть 
ох>йкл  я?;1^.иь  м.  я.  нл  оом^ь  11}ч:о  мною  1ЧгаБгзь 
0:^:'у!о.  Т::час>.  :ву\ь  Г1:.:ьнъ:хь  удазовь  г.^2*^в;\зъ.  я 
Котл  .:^:у!0  съ  г.?г.:1:чнь:х>  ^'•рА:с:«»  пов^сгть  на 
Сл:*    К:::'а  чсго.-ь  г?е  :.ч-:  онь  они:*^гь  л.  хс.  ксн^^о, 
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4веть  Ю'нать,  что  сил1ще  ее  нзсушило,  такъ  иысднл'Ь 
уповая,  что  иой  шг^  удастся  обманъ.  И  доволеиъ 
Былъ  Нергща  коииъ  посяушаньемъ,  увидя  на  ган^ 
Коду  висящую;  в'Ьтеръ  ее  колыхалъ.  «Какъ  живая,— 
Молвилъ  Нерада, — она  гибва  и  вертлява;  но  краски 
Кожи  потускли-  бл'Ьдаая  смерть  ее  обхватила  л. 
ТЪиъ  бы  в  кон'галось  все,  когда  бъ  на  б'Ёду  ве  припМ^ли 
Птичка.  Она  недовольна  была  законною  казнью: 
Собствепиымъ  мщеньемъ  себя  ей  хотЬлось  нотЬшпть;  къ  висящей 
КоЛ'!^  она  подлетала,  чтобъ  оба  гл^за  у  иертвон 
Выклевать — что  же?  Ихъ  н1^тъ;  сквозь  нустыя  скважины  также 
Видвть  она,  что  и  внутренность  кожи  пуста.  И  къ  Нерадв 
Тотчасъ  она  полетЬла.  «Тебя  обманули;  змЬиный 
Царь  не  ^иЪЁку,  а  знМюшу  кожу  1ШВ'Ъсилъ>,  пропала 
Птичка.  Страншо  Нерада  разг11'1^вался;  вл||угъ  он'Ь  явился 
Зд'Ьсь,  гдЪ  тогда  я  на  этомъ  камнЪ  лежэлъ  и  на  солнц* 
Грелся  одпнъ— при  яаЬ  ни  ужа,  ни  зи'Ьи,  нв  дракона, 
Стр^>^!>^''  ^оихъ,  тогда  не  (мучллось^  я  спалъ.  На  громовые 
Голосъ  Перады  проснршись,  котЬлъ  я  вскочить,  но,  моГ1'щигь 
Взоромъ  его  оОезсилеыъ,  не  могъ  шевельнуться.   «Предатель, — 
Огарецъ  свазалъ  инъ,— меня  обман1ть  тебЪ  удалося: 
Призрацъ  за  сущность  я  принялъ.  зм^Еную  кожу  пустую 
Вместо  зм'Ьи  я  предалъ  огню,  и  виновную  спасъ  ты. 
Самъ  за  нее  наказанье  прнии.  Не  сойдешь  ты  отныыЪ 
Оъ  этого  камня;  но  будешь  зд1Бсь  не  на  солнечномъ  свЪтЬ 
Греться  —  я  пламя  иное  зажгу  вкругь  тебя;  не  сгорая, 
Ёудешь  горЪть  въ  неиъ,  шпня  и  свистя  отъ  тоски  и  гёняя 
Кожу  аа  кожей  въ  напрасной  надежд'Ь,  что  жаръ  утолния. 
Кончатся  жъ  муки  твои  лишь  тогда,  какъ  къ  теб*  издалека 
Ь'Ьнто  придетъ,  самому  себ!  ненавистный  и  образъ 
Свой  утратить  яелающШ.  Если  его  изъ  средины 
'Пламени  ты  позовешь  и  онъ  безстрашной  стопою 
Въ  пламень  войдетъ,  чтобъ  избавить  себя  огь  мученШ,  сильнее 
Муки  твоей  его  раздирающихъ,  если  достанегь 
Твердости  въ  немъ,  чтобъ  срер  нестернимаго  жара  саокойно 
Выслушать  пов'Ьсть  твою  —  тогда  ты  спасеяъ,  нрекратптся 
Въ  ту  же  минуту  твое  наказанье,  и  самъ,  по  исходе 
Года  со  ремъ,  онъ  все  возвратить,  о  ченъ  сокрушается  сердцемъ. 
Но  чтобъ  въ  страданьи  своемъ  ты  могъ  къ  себЪ  издалека 
Звать  своего  искупителя,  имя  его  я  открою: 
Онъ  называется  Налемъ».  Съ  сижи  словаил  Нерада 
Скрылся,  и  луки  мои  начались.  Окружала  ной  камень 
Голая  степь;  вдругъ  услышалъ  я  шорохъ  и  трест;  озираюсь  — 
Всюду  изъ  трещииъ  земли,  какъ  острыя  иглы,  выходить 
Пламя,  все  гуще  и  г^тце  растеть,  все  вьш1в  и  выше 
Вьется,  все  ярче  и  ярче  пылаетъ;  прикованный  къ  камню 
Чувствую  я,  какъ  все  подо  )шою,  какъ  все  надо  иною, 
Еамень,  на  коемъ  лежалъ  я,  и  воадухъ,  коинъ  дышвль  я, 
Иало-по-лалу  въ  пронзительный  жаръ  обращалось;  сяачала 
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Было  то  пдаля,  вокъ  тошсаа,  гпбкав  трмка;  сиижя 

Скоро  оно  въ  кустарпшгь  гугтой;  папосл^огь  шюдвиглоеь 

Л'Ёсоиъ  шпроБннъ,  въ  воторокъ  кэхдое  дерево  было 

Все  изъ  огоя;  яаыЕанв  горящими  лиспа  шуиЬдп; 

Вътви  т  всЬкъ  сторооъ  виллся  евбъ  молн!!!;  пъ  вихорь 

Огоешш!!  сливишсь,  качвшсь  вертшш;  и  дынь  головою 

Тучен  надъ  вшша  кдубплся.  Теперь  ва  себ1&  пс1Шта1Ъ  ты, 

йаль  безстрашяый,  иуку  ною.  Напраспо  я  жался, 

Планеш.  вытягивал.  т1ло  ыое  до  тБхъ  поръ,  повуда 

Кожа  на  немъ  не  лопалась;  снова  вотонъ  из  ашнуту 

Я  сжимался,  чтабъ  снова  вытерц-^ть  то  хи  иучеш^. 

Ц'Ьлыхъ  сень  Л'Ёть  протекло  съ  той  поры,  вакъ  «ху  я  па  тал 

КоннЪ  въ  огн'Ё;  а  вреиени  недлецыый  ходъ  ааа^'иигь  а, 

БаждыК  часъ  по1Вторяя  однажды:  «Прпдешь  ля,  орвдошь  ля 

Съ  мукой  твоею  къ  иуЕ'Б  нов!,  о,  Наль  б1агодатвы8?> 

Вотъ,  ваковець,  и  пришелъ  ты.  Но  эпай,  что  здЪсь  о  т^Л  я 

Частые  слу^и  яиЪлъ:  неё  порластвыв  зи'Би,  которынъ 

Всё  ва  зеилЪ  дороги  изв^тны,  бо  шгЬ  ежеднсшво 

Зц'Ёеаъ-пшцовъ  прцсылзли,  и  вахдая,  В'Ёрно  нслолшшъ 

Долгь  свой  н  въсть  перЁдэвъ  инт.,  въ  огн'Б  щ\еа,о  ииой  уыярала; 

Видишь,  павъ  много  зд'Ьсь  собрано  кояъ  охъ  иетлШпнхъ.  Отъ  Ш 

Ногь  я  проведать  о  токъ,  Еагь  ты  полюбвлъ  Даиаяши;  , 

Каиъ  цари  и  царевичи  созваны  были  въ  Ввдарбу; 

Кавъ  ной  гоните^  Нерада,  пресытясь  зешымя  иоданя, 

Садъ  небесный  боговъ  посЪтплъ;  какъ  таяъ  ошь  поеЁялъ 

Сладосшы^ъ  СЛОВ!  сЪхена,  отъ  которыхъ  нгыовешш  желанье 

Выросло  въ  сердце  боговъ  на  венлю  сойтн;  вагъ  богамп 

Былъ  ты  послжвъ  въ  Видарбу.  Л  знаю,  о,  Наль  благор<^щи&, 

Танже  и  тч,  что  те&б  еаиому  досель  неизвестно: 

Какъ  закрался  Кали  въ  твое  непорочное  сердце. 

Св1&давъ,  что  царство  ыюе  ты  утратЕыъ,  тто  вяЁстЬ  съ  супругой 

Бродишь  нагой  по  горамъ  н  степямъ,  что  ее,  лавонецъ,  ты 

Самь  шяииулъ,  я  быль  утЁшеш  надеждой,  что  сиоро 

Сбудется  то,  что  теперь  п  сбылося,  Благословляш, 

Наль,  и  тебя,  в  пряходъ  твой;    уже  жучительиый  вланевь, 

Жепп!й  до1Ц|ШЪ  непя,  уступаеть  сходящей  отъ  веба 

Сладостно!)  св^^жестн.  Наль,  ж  арашась,  пристуни  н»  на  палщ 

Взяввш  яоыя,  иаъ  плаиеап  вынь>. — Кертота  уяолкаулъ, 

Свился  прово[Н10  легвшгь  еольцоиъ  н  новяснул.  ва  шдьцъ 

Наля;  и  съ  нимъ  поб'Ёжалъ  нзъ  плаяеня  царь,  л  прн  каждояъ 

Шаг'Ъ  его  оно  слабъло  я  гасло,  и  скоро 

Все  исчезло,  какъ  булгто  его  иввогда  не  бывало. 

СвЪжШ  оочувствовавъ  воэдухъ,  треяетомъ  сладкпмъ  спасенья 

Весь  пронпвн^'тый,  быстро  отвввншсь  огь  Палева  пальца, 

Зн^Ё  безковечвой,  чешуйчатой  леятош  вдругь  растянулся; 

Съ  радоствымъ  свистомъ  поколет,  въ  тому  ош.  ручью,  гд1, 

Обраэъ  свой,  Наль  саного  себя  яшугался,  глубоко 

Всунулъ  голову  т,  воду  н  съ  яядвоспю  долгую  жажду 

ПосдФ  толь  долгвго  жара  сталъ  утолять  —  встошвлнсь 
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пья,  а  8Н%й  попрежпему  сд'ивлся  полонъ. 
"  I  возвратпвъ,  онъ,  Слестя  чешусю  на  солнцЕ, 
Ггвазалъ:  «Подойди;  передъ  нашей  разлукой  ты  долкепъ 
с  мои  перечесть;  въ  такоиъ  долгол'Ьтиемъ  огь  муки 
яиетЬ  много  зубовъ  я  яогь  потер/т.  я-ть  испортить». 
»   подотелъ;  передъ  нияъ  оскалились  зубы;  считать  опъ 
[Оъ:  «Первой,  другой,  четв^ртшЬ.— «Ошибся,  ошибся,— 
~1т*во11Ъ  нарь-змЪй  зашип^лъ,— ты  ие  назвалъ  третьпго  зуба». 
»ти5гь  словомъ  кольнулъ  онъ  третьлмъ  неназвапиьшъ  зубоиъ 

■  въ  палецъ,  и  туть  же  почувствовалъ  Наль,  что  съ  собою 
капъ  будто  разстался:  сперва  свой  собственный  образъ 

зервалт.но-гвЬтломъ  шитЪ,  на  царевой  те*  висЬвшемъ 

вщ11лъ;  потолгь  хоть  обря1ъ  иало-по-малу 
■дъ  блЪ.'пП^ть  в  скоро  пропалъ;  а  мало-по-иалу 
го  его  загтупплъ  другой  некрасивый  и  Налю 
«о  ясно,  что  ВТО  быль  образъ  его  же,  и  боя* 
5ылъ  онъ  страшенъ  себ-Ь  самому  въ  тавомъ  преврагаеньп. 
зип1ь,  —  Кервота  еказалъ, — что  желанье  твое  совершилось: 
лревращепъ.  ты  разстался  съ  собою,  и  отнын*  нивЪмъ  ты, 
с  своею  жепою  не  можешь  быть  узванъ.  Простимся; 
путь  свой  съ  богами  иди,  и  пе  мысли,  чтобъ  могь  быть  опасепъ 

мой  тебЬ;  пе  въ  твое  онъ  чистое  сердце  проидвяулъ, 
"ь!  а  въ  того,  вто  сердцемъ  тво1гаъ  обладаегь.  отнын'Ь 
етъ  опъ  жпть  таиъ  и  мучиться.  Ты  жъ,  превращенный,  съ  надеждой 
I  проилжай;  ИГ1И  въ  чужпхъ  страпйхъ  пропитанья; 
не  забудь  о  стих1Йпыхъ  дарахъ,  отъ  боговъ  полученпьвъ 
брачпый  день;  они  для  тебя  пе  потеряны;  помни, 
1Ь.  объ  этомъ;  и  также  твое  искусство  копями 
рить  тебЪ  сохранилось.  Въ  царство  Айодское  прямо 
%  гвой  теперь  обрати;  та1гь  ридпшь  царя  Ритуперпа; 
Гь  па  земл'^.  никого,  нто  съ  нпкъ  бы  сравнился  въ  искусств-Ь 
гя,  и  такъ  бы  въ  вости  игралъ. — Я  Вэгува,  правитель 
1ей,  —  скажи  ты  ему  про  себя;  и  если  о!гь  спросить, 
»го  ли  можешь  въ  день  проснавать? — Сто  миль, — отвечай  ты. 

■  твоему  научиться  искусству  зэкочетъ;  за  это 

ъ  научить  тебя  искусству  считать:  безъ  него  ты 
кости  все  царство  свое  проигралъ.  И  ка1гь  скоро  искусство 
получишь,  страданья  твои  прекратятся,  слЪда  ве  оставнвъ; 
ту  же  иппутт.  когда,  и  жепу,  и  д'Ьтей  отыскавши, 
а[п!й  свой  видъ  возвратить  ты  захочешь,  лишь  только  объ  эюиъ 
Ь  вспомни  и  въ  этоть  шитовъ  поглядись;  вто  вдадЪеть 
иъ  шитвомъ,  того  па  земл*  не*  зы*и  боятся».  ^^ 

Е.  говоря.  ЕТеркота  одпу  пзъ  зеркально-св'Ьтлыхъ,  ,^^| 

о  его  украшавшшъ  чешуевъ  снялъ,  и,  подавши  ^^^| 

ю.  проаолвилъ:  ^Яоси  ее  на  грудн:  въ  роковое  -^^^ 

йя  нта  чешуйка  теб'Ь  пршхщптся».  Потомъ  онъ  ч^Н 

цлся;  а  Паль  остался  въ  Л'Ёсу  одннъ,  1февращенций.  ^^Н 

?В^^4^ " 


КАПИТАНЪ  БОППЪ.  ') 


]^.5а  корабль  купечеспо1гъ  «Медуз1»1 

•"^"^    Который  плылъ  взъ  Лондона  въ  Бостовъ,.'^ 

Быль  хашггавоиъ  Боппъ,  иорягь  ЕскусдыЙ, 

Но  челов1Ькъ  ведобрый;  ош>  своохъ 

Людей  таБЪ  прш^Бсиялъ,  быль  такъ  безстыдно 

Развратеггь,  такъ  ругался  дерево  всякой 

Сватынеё,  что  его  весь  апвпахъ 

Смертельно  ненавад'Ьлг;  наионепъ, 

Готовъ  быгь  вспыхнуть  бунть,  и  кашцаву  (1ъ 

Ие  гдобровать.,.  Но  Богъ  рЪшиль  иначе. 

Вдругь  занемогь  опасно  ванитапъ; 

Надъ  кораблемъ  воманду  пршшлъ  штурманъ; 

Вольной  шь,  всЪыц  брошенный,  лекалъ 

Бъ  вают!^;  эянпажь  р1швлъ,  чтобъ  онъ 


<)  и  нмО|1Я  1^44  года    Жуковский    перепрвпяль    повкть    ,Кмг.  !. .__ 
.  Соллогубу  для  предпрвпятаго  пмь  иямажна  и  щт  втоиъ  насаль  «ну;  , 


I.  Соллогубу  для  предпрвпятаго 

"""   п1"»   уДИВИТЪ    »■"■■     '••'••" 


Е, 


выев  иною  пьес»  уднвнтъ  вко1  евокмъ  содержвпюыъ.  Мнопе,  П[ 
что  я  ударился  лъ  питязиъ,  вь  ниствЕу.  Валя  всвЕОму  говорить,  ..^  .',.^._.  „  . 
ТАЛЬ  вту  попасть  въ  прогЪ  я  вщотЪлъ  оопройояпть  рпаспиать  м  со  вовю  врос 
прозы,  яе  ед'Ьлалпигск  прозянноокинь.  Удаюсь  да  —  прть  судять  читатыж.  С<щ 
Вто4    рвв*оти  ня*   весьма   ио  сердпу,    Я    пшавча»  ов  для  д*тей.    Са4жему,  ИМ 


вто4  рвв*оти  ня*  весьма  ио  сердпу 
вврдцу  такого  рода  впвчатл4в1ц  могу 
1р1а11адствв,  танъ  я^рвФ 


-^  -..^--.быть  баасотяоряы,  НЬкъ  [^авьпю  въ  дупд  к 
вд'Ьшияв  в  Оудгшдя  л"'-'"  '  ' 


г 


КАВитлаг    вопаъ 

Беп  поношя  падогь,  ввЕЪ  ввраженпьтв 
ЧуиоЙ,  в  это  съ  алобпымъ  сиЪхомъ  быдо 
Ему  объявлено.  Ужъ  шя  чешре, 
СнЪдаемыЁ  бол'Ёзн1ю,  лежагь 
Оцпнъ  онъ,  и  никто  не  слгЬлъ  въ  пеку 
Войти,  чтобы  хоть  калюю  во]1Ы 

Его   ДЗЫВЪ  ВЗС01ШШ   ОСВ'ЬХИТЬ, 

Иль  голову  повисшую  его 

Поштавой  подт'реть,  иль  добрымъ  словомъ 

Его  больную  душу  ободрить; 

Онъ  былъ  одцнъ,  и  страшно  смерть  гляп'Ьда 

Ему  въ  глаза.  Вдругь  слышать  онъ  однажды, 

Что  въ  рерь  его  вошли,  п  что  ему 

Свазалъ  уиильныЛ  голосъ;  «Каповы 

Вы,  вапятанъ?» — То  мальчикъ  Робертъ  былъ, 

Ребеновъ  лЬтъ  дв'Ьпадцати;  еау 

Сталъ  жалопъ  вапитанъ;  по  на  вопросъ 

Больной  сурово  отвЪчалъ:  «Теб* 

Какое  дЪло?  Убирайся  прочь!» 

Однако,  яа  другой  день  мальчикъ  снова 

Бошелъ  въ  каюту  и  спросилъ:  «Не  нужно  ль 

Чего  ваиъ,  капитанъ?»  —  «Ты  это,  Робертъ?» 

Чуть  слышнывъ  голосомъ  спросилъ  больной.— 

«Я,  капитанъ».  —  <Ахъ!  Робертъ,  я  страдалъ 

Всю  вочь».  —  «Позвольте  мнЪ,  чтобъ  я  уиылъ 

Вамъ  руки  и  лицо;  васъ  это  нохетъ 

Немного  освежить».  Больной  кивнулъ 

Въ  звакъ  своего  согласья  головою. 

А  Робертъ,  овааавъ  ему  услугу 

Любви,  спросилъ.  <Могу  ли,  капитанъ, 

Теперь  обрить  васъ?»  Это  также  было 

Ему  позволево.  Ботомъ  больного  Робертъ 

Тихонько  пршюднялъ,  его  подушки 

Поправилъ-  наконедъ,  см4л*е  ставши, 

Сназалъ:  вТеперь  я  напою  васъ  чаеиъ» 

И  капитанъ  своеойцо  соглашался 

На  все;  опъ  глубоко  вздыхалъ  в  съ  грустной 

Улыбкою  на  мальчика  смотр^лъ, 

Ув^ренъ  будучи,  что  оть  своихъ 

Людей  онъ  никакого  милосердья 

ПадЬяться  не  должепъ;  въ  злоб*  сердца 

Решился  опъ  ни  съ  к^мъ  не  говорить 

Ни  слова.  «Лучше  умереть  сто  рааъ,  — 

Овъ  дулалъ,  ~  ч*мъ  оть  нихъ  принять  услугу>. 

Но  милаа  заботливость  ребевна 

Всю  внутренность  его  поколебала; 

Непримиримая  его  Д1ша 

Смягчилась,  и  въ  глазахь  его,  Д"т(»л4 

Сввр^по  мрачныхъ,  выступвлп  слеш. 
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Но  дпв  его  ужъ  были  сочтены; 

Опъ  ввдвю  иаб'Ёлъ  я,  наконецъ, 

Ув*рплгя,  что  яизнь  его  была 

На  тонкомъ  ВОЛОСЕ&;  и  ужасъ  душу 

Его  сзватплъ,  когда  предстали  рвзояъ 

Ей  смерть  п  вечность;  съ  страшньогь  ярипмгь  I 

Проснулась  въ  ненъ;  но  еб  не  оошалаль  бы 

Его  железная  душа;  оиъ  иолча  бъ 

Оошшулъ  свЪгь,  озлобленный,  ни  съ  1ГЬНЪ 

Ненрнипрешшй,  сслй  бъ  инлый  голосъ 

Ребенка,  посланнаго  Богомъ,  вдругь 

Его  яе  дробудилъ.  И  вотъ  однажды 

Когда,  опять  къ  нему  вошеаши,  Робертъ 

Спросвлъ:  *Нв  лучше  лв  ванъ,  ваш1ТЭ1Гь?> 

Ояь  простовалъ  отчаянно:  «Ахъ!  Робертъ, 

МнЪ  тяжело;  съ  нонмъ  погнбшкмъ  тЪломъ 

Становится  ежемппутно  хуже. 

А  съ  бЁдпою  ыоея  душою)..  Что 

ИяЬ  д1иать?  Я  велнЕ18  нечестнвецъ  [ 

Мепд  ждеть  адъ;  я  ничего  ииого 

Не  ааслужнлъ;  я  грЪшЕикъ,  а  нав^ко 

ПогибшШ  челов*къ».  —  «НЬтъ,  ваангаяъ,-' 

Васъ  Богь  номнлуеть;  нолвтегь!»  —  . 

Молвтъся;  для  меня  ужъ  бол*  н^гь 

Надежды  на  спасенье.  Что  мнЪ  дЪлать? 

Ахъ!  Робертъ,  что  со  мною  будеть?>  Тагь 

Свое  дотоль  беэчувствепное  сердце 

Опъ  вспов15дывалъ  передъ  ребенвомъ; 

И  Робертъ  дЪладъ  все,  тгобъ  возбудать 

Въ  ней.  бодрость  —  но  напрасно.  Разъ,  копп 

Поврежиему  вошелъ  въ  каюту  мальчивъ, 

Больной,  едва  дыша,  еяу  (вазалъ: 

«Послушай,  Робертъ,  ив*  пришло  на  умъ, 

Что,  вожетьбьпъ,  на  корабл*  найдется 

Евангел1е;  попробуй,  нопшлI^. 

Н  подлвнно,  Евангелье  нашлогя. 

Богда  его  больному  подалъ  Робертъ, 

Въ  его  глазагь  сверннула  радость.  «Робертъ, —  1 

Свазалъ  онъ,  —  это  вн*  поиожеть,  вЪрно, 

Поможеть.  Другъ,  читай;  теперь  узнаю. 

Чего  мн*  ждать  я  въ  чеиъ  кое  соасеш>е. 

Сядь,  Робертъ,  здЪсь;  читай;  я  буду  сл1Т11ать>.-ч 

•Да  что  же  мнЪ  читать  вамъ,  Еап'итанъ?»  — 

«Не  знаю,  Робертъ;  я  пи  разу  въ  рувм 

Не  бралъ  Евапгелья;  читай,  что  хочешь, 

Безъ  выбора,  вавъ  попадется».  Робертъ 

Расврылъ  Евангелье  а  сталъ  читать, 

И  два  часа  читалъ  онъ.  Вашггапъ, 

Бъ  нему  съ  ностелв  голову  склонввъ. 
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Его  съ  ведвЕОи  хадпост1ю  1-4)^11811; 

Еавъ  утоаающ1й  за  доску,  опъ 

За  каждое  хватался  с^юво;  но 

При  Еаждомъ  словЪ  »олл1ею  страшооё 

Душа  въ  пень  озарялась;  оаъ  вполы^ 

Все  ведостоинство  свое  постагиудъ, 

И  правосудие  Творца  предстало 

Еиу  съ  погибелью  непзб^жимоК; 

Хотя  Е  сльшалъ  онъ  святое  вня 

Спасителя,  но  в1Ьрвть  онъ  не  снЪаъ 

Спасешю.  (1ставшоса  одпиъ, 

Во  всю  ту  ночь  онъ  разиышлялъ  о  то1гъ, 

Что  было  читано;  по  въ  этихъ  мыслягъ 

Его  душа  отрады  ве  нашла. 

Еа  слЪдуюш!й  день,  когда  опять 

Вошелъ  въ  каюту  Роберть,  онъ  ему 

Сказалъ:  «Мой  другь,  я  чувствую,  что  шЬ 

Зеилн  ужъ  не  видать;  со  мною  дЪло 

Йдеть  въ  Еоыну  поспешно;  скоро  буду 

Я  брошенъ  черсзъ  борть;  но  пе  того 

Теперь  боюсь  я...  что  съ  ноей  душою, 

Съ  иоею  64ДП0Ю  душао  будегь! 

Ахъ!  Робертъ,  я  погибъ,  погибъ  иав-Ьки! 

Не  можешь  ли  поночь  инБ?  Поиолпся, 

Другь,  за  меня.  В^дь  ты  молитвы  знаешь^'»  — 

«Н'Ьгь,  капитанъ,  я  пикавой  другой 

Молитвы,  вромЪ  Отче  нашъ,  ве  зиаю; 

Л  съ  матерью  вседневно  поутру 

И  ввечеру  ее  чвталъ».  —  «Ахъ!  Роберть, 

Молися  за  меня;  стань  па  еол-Ьни; 

Проси,  чтобъ  Богъ  явплъ  ми1^  милосердье; 

За  это  Онъ  тебя  благословить. 

Молпся,  другь,  молися  о  твоемъ 

Отверженномъ,  безболномъ  вапктаиЪ*. 

Но  Робертъ  недлилъ;  а  больной  его 

Просилъ  в  уб^ждаль,  ежеминутно 

Со  стопомь  восвлицая:  вЦарь  небеспый, 

Помилуй  гр'Бшаява  меня  II  И  оба 

Рыдали.  «Рада  Бога,  на  колени 

Стань,  Роберть,  и  молися  за  меня». 

0  увлеченный  жалостш  иальчикъ 

Сталъ  на  код1ни  в,  сложивши  руви, 

Вь  слезахъ  восклакнулъ:  «Господи,  помилуй 

Ты  моего  больного  влпнтаоэ. 

Онъ  мчеть,  чтобъ  Теб'Ь  я  за  него 

Молился  —  я  молиться  не  ум'Ью. 

Умплосердпсь  Ты  на1гь  иимъ;  онъ,  б'Ьрый, 

Боится,  что  ему  погибнуть  должно  — 

Ты,  Господи,  не  дай  ему  цогвбыуть. 
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Онъ  говорить,  что  быть  ему  въ  аку  — 

Ты,  Господи,  возыш  его  на  небо; 

Онъ  думаеть,  что  дьявоп  бвжадЪ^вп 

Его  душой  —  Ты,  Гоенодн,  вел, 

Чтобъ  апгелъ  Твой  встушися  за  него. 

Мн-Ь  жаювъ  онъ;  его,  больного,  всЪ 

Покинули;  но  я,  пока  онъ  живъ, 

Ему  служить  не  нереетану;  только 

Спасти  его  я  не  ум-Ью;  сжалься 

Надъ  ншгь  Ты,  Господи,  I  научи 

Меня  молиться  за  него».  —  Больно! 

Ыодчалъ;  невинность  чистая,  съ  какою 

Ребенокъ  за  него  холился,  всю 

Его  проникла  душу;  онъ  лежалъ 

Недвпжимъ,  стиснувъ  руки,  погрузивъ 

Бъ  подушки  голову,  1  слезь  потоки 

Пзъ  глазъ  его  бежали.  Роберть,  кончявъ 

Свою  молитву,  вышелъ;  онь  быль  также 

Бстревожень;  долго  онъ,  едва  дыханье 

Переводя,  на  палуб'Ь  стоялъ 

И,  перегнувшись  черезъ  борть,  смотр1&лъ 

На  волны.  Бвечеру  онъ,  возвратившись 

Бъ  больному,  д6  ночи  ему  читалъ 

Евангелье,  и  капитанъ  его 

Съ  певыразимымъ  слушалъ  умиленьемъ. 

Когда  же  Робертъ  на  друдое  утро 

Опять  явился,  онъ  быль  поражень, 

Бзглянувъ  на  капитана,  перем1^ной, 

Бъ  пемъ  происшедшей:  страхъ,  который  такъ 

Усиливалъ  естественную  дикость 

Его  лица,  носившаго  глубокШ 

Страстей  и  бурь  душевныгь  отпечатокъ, 

Псчезъ;  на  пемъ  сквозь  покрывало  скорби. 

Сквозь  бд'Ёрость  смертную  С1ЯЛ0  что-то 

Смиренное,  веселое,  святое, 

Бакъ  будто  лучъ  той  свЪтлой  благодати, 

Которая  оть  Бога  къ  намъ  на  вопль 

Молдщаго  раскаянья  нисходить. 

«Ахъ,  Робертъ!  —  тихимъ  голосомъ  больной 

Сказалъ.  —  Какую  ночь  провелъ  я!  Что 

Со  хною  было!  Я  того,  мой  другъ. 

Словами  выразить  не  въ  силахъ.  Слушай: 

Когда  вчера  меня  оставилъ  ты, 

Я  впалъ  въ  какой-то  полусонъ;  душа 

Была  полна  евангельской  святыней, 

Которая  прошпшула  ]гь  нее. 

Когда  твое  я  слушалъ  чтенье:  вдругъ 

Передъ  собою,  зд^^сь,  въ  ногахъ  постели, 

Увц(Ьлъ  Л «-« кого  «е?  Самого 
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Спасителя  Христа;  Онъ  пригвохденъ 

Быль  ко  кресту;  и  показалось  нн'Ь, 

Что  будто  всталъ  я  н  пряползъ  къ  Его 

Погэлъ  я  закричалъ,  вакъ  тогь  слЪпо)^, 

О  коеиъ  ты  читалъ  ип*:— Синъ  Даввдовъ, 

1исусъ  Храстосъ,  помилуй!  —  и  тогда 

МиЬ  показалось,  будо  на  меня  — 

Да!  на  пеня,  моё  Другь,  иа  твоего 

Злод'Ья  вапнташ,  Опъ  взгляиулъ... 

О,  какъ  взгланулъ!  Каввии  опагать 

Словаыя  этогь  взглядъ!  Л  аадрожалъ; 

Вся  къ  сердцу  вровь  праздынула;  душа 

Наполнвлась  тосвою  сиерти;  въ  страк11, . 

Но  и  съ  вадекдоп,  я  въ  Неиу  поднять 

Осм-Ьлплгя  глаза...  и  что  же?  Онъ... 

Да,  Роберть!..  Ояъ  отверженному  ын1 

Оь  небеслой  милост1ю  улыбнулся! 

О,  что  со  мною  сделалось  тогда! 

На  это  словъ  яэывъ  мой  не  нм-Ьегь. 

Я  на  Него  гляд*лъ...  гляд'Ьлъ...  я  ждалъ,.. 

Чего  я  ждалъ?  не  знаю;  но  о  тоиъ 

Мое  трепещущее  сердце  знало. 

А  Опъ  съ  вреста,  который  весь  быль  вровью, 

Б'Ёжввшсю  нэъ  ранъ  Его,  облять, 

СмотрЪлъ  такъ  благостно,  съ  тэвой  прискорбной 

И  н'Ёжной  валост1ю  на  меня... 

И  Едругъ  Его  уста  пошевелижсь, 

И  я  Его  усшлшалъ  голосъ...  частый, 

Пронгаюпцй  всю  душу,  сладв1и  голосъ; 

И  Онъ  свавалъ  мн^:— «Ободрись  н  в^руй!»— 

Огь  радости  раворвалосн  сердце 

Въ  иоей  груди,  и  я  нередъ  врестоиъ 

Упэлъ  съ  рыдашеиъ  и  врввонъ...  но 

Вид'Ьше  исчезло;  и  тогда 

Очнулся  я;  ион  глаза  открылись... 

Но  сонъ  ли  это  было?  Н'Ьгь,  не  сонъ. 

Теперь  я  знаю:  Тотъ  меня  спасегь, 

Кто  во  кресту  за  всбхъ  и  за  меня 

Былъ  пригвожденъ;  я  вЬрую  тому, 

Что  Онъ  свазалъ  на  вечери  святой, 

Переломивши  1лЪбъ  и  вливши  въ  чашу 

Вино  во  оставлен1е  грЁховъ. 

Теперь  ужъ  ннЁ  не  страшно  умереть; 

]^оЙ  Искупвтель  хдвъ;  мои  гр^зш 

МнЪ  будуть  прои^евы.  Выздоровленья 

Не  жду  я  бол^е  и  не  желаш; 

Я  чувствую,  что  съ  ЖПЗН1Ю  разстаться 

МвЪ  должно  скоро;  и  ее  повшуть 

Теперь  я  радъ...>  При  втокъ  словЪ  Роберть, 
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Дотол1Ь  плававшШ  въ  ]101чаш»й,  вдругъ 

Съ  рыдашемъ  воскликнул:  «Еапртапъ,   ' 

Бе  умирайте;  нЪгь,  вы  не  умрете». 

На  то  больной  съ  усм1Ьшкбй  отв1Ьяалъ : 

«Не  плачь,  мой  добрый  Робертъ;  Богь  явялъ 

Свое  мн'Ь  милосердье;  и  теперь 

Я  счастливъ;  ^о  тебя  мн1Ь  халь,  какъ  сьгаа 

Родного  халь;  ты  додхенъ  8д1^сь  остаться. 

На  корабл'Ё  мехъ  этихъ  нечестивыхъ 

Людей,  одинъ,  неопытный  ребенокъ... 

Съ  тобою  будетъ  то  же,  что  со  мной! 

Ахъ1  Робертъ,  берегись,  не  попади 

На  страпи^'ю  мою  дорогу;  видишь, 

Буда  ведеть  она.  Твоя  любовь 

Ео  N41^  была,  другъ  милый,  велика; 

Теб'Ё  я  всЁмъ  обязанъ;  ты  мпЬ  Бого^гь 

Былъ  посланъ  въ  страшный  часъ...  ты  укавалъ  мнЪ, 

И  самъ  того  не  зная,  путь  спасенья; 

Благослови  тебя  за  то  ВсевышнШ  I 

Другимъ  хе  всЁмъ  на  корабл'Ь  скажи 

Ты  отъ  меня,  что  я  прошу  у  нпхъ   , 

Прощенья,  что  я  самъ  ихъ  всёхъ  прощаю, 

Что  я  за  нихъ  молюсь».  Весь  этоть  день 

Больной  провелъ  спокойно;  опъ  съ  глубокимъ 

Впимап1емъ  Евапгелю  слушалъ. 

Когда  жъ  настала  ночь,  и  Робертъ  съ  нимъ 

Нростплся,  онъ  его  съ  благословеньемъ, 

Любов1ю  и  грустью  проводплъ 

Глазами  до  дверей  каюты.  Рано 

На  сл'Ьдующ1Й  день  приходить  Робергь 

Въ  каюту;  двери  отворпвъ,  опъ  видитъ, 

Что  капитана  н'Ьтъ  на  прежпемъ  м'Ьстё: 

Подпявшися  съ  подушки,  онъ  прпползъ 

Къ  тому  углу,  гд*  крестъ  ему  во  сн* 

Явился;  тамъ,  къ  ст1^пЬ  оборотясь 

Лпцомъ,  въ  дугу  согнувшись,  головой 

Припавъ  къ  постели,  крепко  стпснувъ  руки, 

Лежалъ  онъ  на  кол'ёняхъ.  То  увидя, 

Встревоженный,  въ  дверяхъ  каюты  Робергь 

Остановился.  Онъ  глядитъ  и  ждетъ. 

Не  см*я  тронуться;  минуты  дв* 

Прошло...  и  вотъ  онъ,  наконецъ,  шепнулъ 

Тихонько :  «  Капитанъ ! »  —  ответа  н-Ьтъ . 

Онъ,  ДБа  шага  ступивъ,  шепнулъ  опять 

Погромче :  «  Еапитанъ  I »  —  но  тихо  все : 

И  все  ответа  н'Ьтъ.  Онъ  подошелъ 

Къ  постели.  «Капитанъ!»  сказалъ  онъ  всдухъ: 

Попрежнему  все  тихо.  Онъ  рукой 

Его  ноги  посиулсд:  холодна 
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Цога  какъ  ледъ.  Въ  яспугЁ  запрпчалъ 
Оиъ  гроико.  «Кацитаиъ!»  и  за  шичо 
Его  схватплъ.  Тутъ  положенье  Пла 
ПереыЬиилось ;  недлеапо  оиъ  игшлши 
Упалъ;  и  тихо  голова  легла 
Сада  собою  иа  подушау;  былп 
Глаза  закрыты,  шени  бледны,  впдъ 
Сиокоеиъ,  руки  сжаты  иа  иолятву. 


КОТЪ    въ    САПОГАХЪ. 

^^^Уплъ  иельникъ.  Жилъ  онх,  жплъ  и  уверь, 

Оставпвщп  своииъ  треиъ  сьшовьялъ 
Въ  наслЪдство  ыельинцу,  осла,  кота 
И...  только.  Мельницу  взялъ  старш1Й  сьшъ. 
Осла  взялъ  средиШ,  а  иеньшоиу  дали 
Кота.  И  был-ь  онъ  крепко  недоволеаъ 
Свопмъ  участкомъ.  «Б])атья,— разсуждалъ  ОШ.,- 
Сложившпсь,  будугь  безъ  вужды;  а  я^ 
Изжаривши  кота  и  съИвъ,  и  ('дЪлавъ 
11зъ  шкурки  муфту,  чЬиъ  потомъ  шчн; 

Обрвйоткв  фраВ1[}зсБоб  вародвоН  (^вазкв  „Котъ  П  ( 
(1628 — 170(  г.),    Оаъ  был  ч-нпомг  ФрвШцэс 
.  Врвтввоякоиъ  фравц.мсЕаго  Едамадшмв. 


^34  вотъ  аъ  САПОГИ». 

Хл^бъ  добывать  вас^твмй?»  Такъ  ооъ  вслухъ, 
Съ  самимъ  собою  раягуждая,  думплъ; 
А  вотъ,  тогда  леяавшШ  на  печурпб, 
Разумное  подслушавъ  разгужденье, 
Сваяалъ  ему:  «Хозяипъ,  еш  печалься: 
Дай  ниЪ  оЪшопъ  да  сапоги,  чтобъ  могь  я 
Ходить  за  дичью  по  болоту,— «самь 
Тогда  увидить,  что  не  тагь-то  б1денъ 
Участрвъ  твой»    Хотя  и  не  совсЬмъ 
Быль  убЪжденъ  вотомъ  своимъ  хозпяпъ, 
По  ужъ  не  разъ  случалось  эаи'Ьчять 
Еиу,  вакъ  этотъ  коть  искусно  велъ 
Войну  протввъ  нышей  и  крысъ,  вашя 
Выдумывалъ  онъ  хвт|10сти,  и  кань. 
То  мсртвыиъ  пратворясь,  писЬлъ  на  лапахъ 
Бнпгъ  головой,  то  пу,трплс.а  мувоН, 
То  прятался  въ  трубу,  то  подъ  пазушиоК 
Лекалъ,  свернувшись  въ  реомъ;  а  потоиу 
И  гловъ  кота  не  пропустилъ  онъ  ыгио 
Ушгй.  И  подлпшю,  вогда  онъ  дзлъ 
Коту  м-Ьшовъ  в  нарядплъ  его 
Вт.  бол1,ш1е  сапоги,  на  шею  когь 
М'Ъшовъ  над^лъ  и  вышелъ  на  охоту 
Въ  такое  И'кто,  гд'Б,  онъ  вЪдалъ,  иного 
Водилось  вроливовъ.  Въ  ыЪшолъ  нзеыпавъ 
Трухи,  его  на  зеылю  болоеялъ  овъ; 
А  гамъ  вблизи,  вакъ  мертвый,  растянулся 
И  те])11'Ьлнво  ждалъ,  чтобы  вакой  веввнныи, 
Неопытный  въ  паувЪ  а;изпн  кроливъ 
Пожаловалъ  въ  ы^шву  повушать  сла/гкой 
Трухи;  и  онъ  недолго  а1далъ;  кавъ  разъ 
Переггь  м-Ьшвомъ  его  явился  глупый, 
Вертлявый,  долгоухШ  1фолйвъ;  онъ 
М'ЬшоЕЪ  попгахалъ,  поморгалъ  ноздрями, 
Потомъ  и  влЪзъ  въ  м-Ьшовъ;  а  котъ  проворно 
М'Ьшокъ  стянулъ  сн1'рвомъ  и  безъ  дальв'Ышюъ 
Приветствуй  гостя  угостнлъ  по-свойсви, 
Поб'Ьдою  довольный,  во  дворецъ 
Пошелъ  онъ  въ  королю  и  приказалъ, 
Чтобы  о  немъ  немедля  доложили, 
ВелЪлъ  ввести  кота  въ  свой  кабиветъ 
Король.  Бошедъ,  онъ  поклонился  въ  пояс?ь:_! 
Потоиъ  свазалъ,  потунпвъ  морду  въ  зеилю'т 
«Я  вролива,  велпв1й  государь, 
Оть  моего  принесъ  вамъ  господина, 
Марвиза  Карабаса  (тапъ  онъ  вздуиаяъ 
■  Назвать  хозяина);  тгЬетъ  честь 
Онъ  вашеиу  величеству  свое 
Глубокое  почтенье  нзълввть 


НОТЪ    ВЪ    САПОГАХ  Ъ. 

И  проспть  васъ  принять  его  гостинецъ».— 

*Скажи  |арккзу,  — отв'Ьчалъ  король,— 

Что  я  его  благодарю  а  что 

Я  очень  ниъ  доволеиъ'.— Королга 

ОтЕЛаннвшпся,  хоть  пошелъ  доиой; 

Когда  жъ  опъ  шелъ  черезъ  дворецъ,  то  всЪ 

Вставали  передъ  нниъ  о  клли  лапу 

Еиу  съ  улыбкой,  потоку  что  онъ 

Быль  ВЪ  кабиве111  принять  королемъ 

И  съ  нпнъ  наедпнЪ  (и  ужъ,  коисшо, 

О  государственпыхъ  д-Ьлах'1.)  такъ  долго 

БесЪдовалъ;  а  вотъ  былъ  такъ  учтивъ 

Такъ  обходителенъ,  что  всБ  дивились 

И  думали,  что  жизнь  свою  проврлъ 

Онъ  ВЪ  лучшемъ  обществ'Ь.  Спустя  неииого, 

Отправился  опять  на  ловлю  потъ, 

Въ  густую  рожь  засЪлъ  съ  своигь  мЪшкомъ, 

Л  таиъ  поиналъ  двухъ  жорныхъ  перепелокг; 

И  ихъ  немедленно  онъ  къ  королю, 

Кавъ  прежде  кролика,  отпесъ  въ  гоствпецъ 

Отъ  своего  иаркяэа  Карабаса. 

Охотвивъ  былъ  вороль  до  перепелокъ; 

Опять  позвать  вел^лъ  от.  въ  вабипегь 

Кота  и,  перенеловъ  самъ  прПЕЯвв1и, 

Благодарить  нарвиза  Карабаса 

ВедЪлъ  особенно.  И  такъ  иашъ  когь 

Недели  три,  четыре  къ  королю 

Отъ  имени  маркиза  Карабаса 

Носилъ  и  кроликовъ,  и  перепелош., 

Вотъ  онъ  однажды  св'Ьдалъ,  что  вороль 

Сбирается  прогуливаться  въ  пол* 

Съ  своею  дочерью  (а  дочь  была 

Ерасавпца,  вавой  другой  на  св'ЬтЬ 

Никто  не  видывалъ],  и  что  они 

Поддуть  берегомъ  р-Ьки.  И  опъ, 

Къ  хозяину  поспЪшно  приб1!жавъ, 

Ему  свазалъ:  «Когда  теперь  меня 

Послушаешься  ты,  то  будешь  рвзоиъ 

И  счастливъ,  и  богагь;  вся  хитрость  въ  томъ, 

Чтобъ  ты  сейчасъ  пошелъ  купаться  въ  рИву; 

Что  будетъ  поел*,— знаю  я;  а  ты 

Сиди  себ*  въ  вод*,  да  полоскайся. 

Да  ни  о  чеаъ  не  хлопочи». — Такой 

Сов'Ётъ  принять  иарвизу  Карабасу 

Ее  трудно  было;  день  былъ  жаркий;  опъ 

Съ  охотою  отправвлся  въ  рЪкъ, 

Вл'Ьзъ  въ  воду  и  еид11дъ  въ  вод*  по  горло. 

А  въ  ето  вреия  бьш,  король  ужъ  близко. 

Вдругъ  па<илъ  котъ  врвчаа:  сРавбой!  рввСвй 


236  ВОТЪ     ВЪ    САПОГАХ  ъ. 

Сюда,  народъ!»  —  «Что  сд^Ьлашсь?»  подъ1»хавЪэ 

Спроснлъ  король.  «Маркиза  Еарабаса 

Ограбили  и  бросили  въ  р'Ьку: 

Оиъ  тонетъ».  —  Туть,  по  слову  короля, 

Съ  нимъ  бывпие  придворные  чины 

ЪсЪ  кинулись  ловить  въ  вод1Ь  маркиза. 

А  королю  котъ  на  ухо  шепнулъ: 

«Я  долженъ  вашему  величеству  донесть, 

Что  б'Ьдный  мой  маркизъ  совсЬмъ  ра8д1Ьгь* 

Разбойннки  все  платье  унесли  > 

(А  платье  самъ,  мошенникъ,  спряталъ  въ  куетъ). 

Король  вел1&лъ,  чтобы  одинъ  изъ  бывшихъ 

Съ  нонъ  государственныхъ  министровъ  снялъ 

Съ  себя  мундпръ  и  далъ  его  маркизу. 

Минвстръ  тотчасъ  разд1Ьлся  за  кустомъ; 

Маркиза  же  въ  его  мунрръ  од1^и; 

И  котъ  его  представилъ  королю , 

И  королемъ  былъ  ласково  онъ  принять. 

А  такъ  какъ  онъ  красавець  былъ  собою. 

То  и  совсЪмъ  немудрено,  что  скоро 

И  дочери  прекрасной  королевской 

Понравился;  богатый  же  мундиръ 

(Хотя  на  немъ  и  не  совсЪмъ  въ  обтяжку 

Сид'Ьлъ  онъ,  потому  что  брюхо  было 

У  королевскаго  министра)  видъ 

Ему  отличный  придавалъ,  короче  — 

Маркизъ  понравился;  и  сЬсть  съ  собой 

Въ  коляску  пригласилъ  его  король; 

А  см1ЬтливыЁ  нашъ  котъ  во  всЬ  лопатки 

Впередъ  бежать  пустился.  Вогь  увид'Ьлъ 

Онъ  на  лугу  широкомъ  косарей, 

Сбиравпшхъ  сбно;  котъ  пмъ  закричалъ. 

«Еороль  про1^детъ  здЪсь;  и  если  вы 

Ему  не  скажете,  что  этотъ  лугъ 

Принадлежитъ  маркизу  Барабасу, 

То  онъ  васъ  вс'1^хъ  прикажегь  изрубить 

На  мелк1е  куски».  Еороль,  про'Ьхавъ, 

Спросилъ:  «Кому  такой  креврасный  лугъ 

Принадлежитъ?»  —  «Маркизу  Карабасу», 

Всё  закричали  разомъ  косари 

(Въ  такой  ихъ  страхъ  привелъ  проворный  котъ). 

«Богатые  луга  у  васъ,  маркизъ», 

Еороль  заи'Ьтилъ.  А  маркизъ,  смиренный 

Принявши  видъ,  отв'Ьтствовалъ :  «Луга 

Изрядные».  Т'Ьмъ  временемъ  посп'Ьшно 

Впередъ  ушедш1и  котъ  увид'Ьдъ  въ  под'Ь 

Жнецовъ:  они  въ  снопы  вязали  рожь. 

«Жнецы,  —  сказадъ  онъ,  —  "Ьдегь  близко  нашъ 

Еороль.  Онъ  спросить  васъ:  чья  рожь?  И  если 
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ЮТЪ    1Ъ    ОАВЙТАХЪк 

Не  скажете  еиу  вы,  что  она 

Прннаддвзпть  маркизу  Карабасу, 

То  оыъ  васъ  вс'Ьхъ  прикажегь  изрубите 

На  мелк1е  куски».  Корол.  про4халъ. 

«Кому  принадлежать  здЬсь  поде?  — оаъ 

Спрооидъ  хнецовъ.  «Марксзу  Еарабаст>, 

Жиецы  ену  съ  поклоноиъ  отвечали. 

Король  опять  сказахь  ■Маркизъ,  у  васъ 

Богатыд  поля».  Маркизъ  ва  то 

Попрежаему  отв^тствовалъ  смврешо: 

«Изрядпыя'.  А  котъ  бЪжалъ  ваередъ 

И  всТ1»'Ьчныхъ  всЬхъ  учнлъ,  вавъ  иородю 

Шгь  отвечать.  Еиро^ть  былъ  поражеиъ 

Богатства)!)!  иаркиза  Карэбзса. 

Вогь,  нэконецъ,  въ  великолепный  заюкъ 

Когь  прибъкалъ.  Въ  тоиъ  заив'Ь  людсЬдъ 

Волшебйспъ  хплъ,  п  котъ  о  неиъ  ужъ  ападъ 

Всю  поцноготную;  въ  нинуту  онъ 

СиеЕвулъ,  что  д'Ьлать:  въ  заноБЪ  си^Ьяо 

Вошндъ,  онъ  нопросилъ  у  люд(|11да 

Ауд1снпш,  и  лшдо*дъ, 

Прянявъ  его.  епросвлъ.  сЕакую  Еувду 

Вы,  когь,  во  явь  ииъете?»  Не  это 

Коть  отв'Ечалъ;  «Почтенный  людо^дъ, 

Давно  аухъ  носится,  что  будто  вы 

УнЪете  во  всяк1в  превращаться, 

Еавой  вадумавте,  видъ;  хот^лъ  бы 

Узвать  а,  подлинно  ль  такая  мудрость 

Дана  вамъ?»  — «Это  правда;  сани,  котъ, 

Увидите».  0  мвгомъ  онъ  явился 

Ужаснымъ  львомъ  съ  густой  косматой  грш 

И  острьши  зубаии.  Котъ  п^и  эгоиъ 

Такъ  арусплъ,  что  (хоть  оылъ  и  въ  сапогахь) 

Въ  одипъ  прыжокъ  подъ  кровлей  очутился. 

Л  людо'Ь/гь,  захохотавши,  прявялъ 

Свой  прежней  впдъ  й  попросвлъ  нота 

Къ  нему  сойти.  Спустившись  съ  вровли,  когь 

Свазалъ:  «Хотелось  бы,  однако,  знать  ыаЬ, 

Вы  нохете  ль  и  въ  иаленьваго  зв'Ёра,  ■ 

Боть,  яаари)гЁръ,  въ  мышоава  превратиться?! 

»Могу,  —  сказалъ  съ  усмешкой  людо^дъ, — 

Что  яъ  тутъ  мудронаго?»  — и  овъ  явился 

Вдругь  налепькимъ  мышопкомъ.  Когь  того 

II  ждалъ:  онъ  разомъ  —  цаиъ!  и  съ^лъ  иышоша. 

Еороль  тЫъ  временемъ  подъ^хадъ  къ  зачау, 

Остановился  и  хотЬлъ  узнать, 

Чей  былъ  онъ.  Котъ  же,  разсчитавшнсь 

Съ  его  влад-Ёльцемь,  ждалъ  ужъ  у  воротъ, 

И  въ  поясъ  кланялся,  и  говорилъ 


801Ъ    ВЪ    СЛПОГАХЪ. 

«Не  бузетт.  ли  угодно,  государь, 

Поиадовать  на  перепутья  въ  зампкъ 

Къ  маркизу  Карабасу?»— аКикъ,  марвпзъ, — 

Спросилъ  король,  —  И  атогь  замокъ  вагь  ше 

Прияадлежигъ?  Прпзпатъся,    удивляюсь; 

И  будеть  ып4  пр1ятао  побывать  въ  неиъ». 

И  приказать  король  твоей  еоляснФ 

Бъ  ирьиьцу  подъЁхать;  вышелъ  пзъ  водшлн; 

ПрищессЪ  «%  руку  предлозкплъ  иаркизъ; 

Ц  вс1  пошли  по  л'Ёстаиц'Ё  высокой 

Въ  покои.  Тамъ  въ  пространной  галлере* 

Быль  столь  накрыть  а  пол,1[шкъ  прпгогоодепъ 

Ша  ато1ъ  полдникъ  лодо'Бдъ  поэвалъ 

Пр'ютедей;  ао  тЬ,  узиавъ,  что  гь  замк* 

Король  быль,  пе  вошли,  п  всё  допой 

От[Iравили(ь^.  И,  сЬвъ  за  столь  роскошпцК, 

Король  велглъ  иаркизу  сЪсть  иежъ  ни!П> 

И  дочерью;  и  стали  пировать. 

Когда  же  въ  голов'Ь  у  короля 

Ввво  позашу!|11Ёло,  онъ  маркизу 

Свазалъ:  (Хотите  ли,  марБизъ,  чтобъ  до11ь 

Мою  за  васъ  я  выдалъ?»  —  Честь  такую 

Съ  неямов'Ьрпой  радостно  припялъ 

Наркизъ.  Ц  свадьбу  вмигь  сьи'рали.  Когь 

Остался  при  дворЪ  в  былъ  въ  чпны 

Проиаведепъ ;  и-въ  бархатныхъ  являлся 

Въ  дай  табельные  садогахъ.  Опъ  бросилъ 

Ловить  лышеЁ,  а  если  и  ловалъ, 

То  это  для  того,  чтобы  неиного 

Себя  развлечь,  и  сплинъ,  который  нажпдъ 

Подъ  старость  прп  цворЪ,  воспоиинаньемъ 

О  св'Ьтлыхъ  дняхъ  иииупшаго  разс'иять. 
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еКЛПЛ  о  (ПАШ  ЦЛПВПИ  и  С«?01П.  млп. 

РКЛЗКА  О  ИВАН-В  ЦАРЕВИЧ-В  И  С-БРОМЪ 
ВОЛК'Б  '). 
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УНавиымъ-дявпо  былъ  въ  йкоторомъ  царств! 

^^МогучШ  царь,  по  имени  Деиьяпъ 

Даниловпчъ.  Онъ  парствовахь  премудро, 

Ц  было  у  него  три  сына.  Клпиъ 

Царевичъ,  Петръ  царевичъ  и  Иванъ 

Царевичъ.  Да  еще  Оылъ  у  него 

Првкраспый  1-адъ,  и  чудная  росла 

Въ  с-аду  тоиъ  яблоня:  все  золотын 

Родились  яблоки  на  ней.  Но  вдругъ 

Въ  тЬхъ  яолока&ъ  иаревьиъ  оказался 

Велпк1п  недочеть;  и  царь  Деиьяпъ 

Даниловичъ  былъ  тавъ  т1я1ъ  онечаленъ, 

Что  похудЪлъ,  лишился  аппетита 

И  впалъ  въ  безгопяцу.  Богь,  наконецъ. 

Приэвавъ  въ  себЪ  своихъ  трехъ  сыповьй, 

Оаъ  имъ  сказалъ:  «Сердечные  друзья 

И  сыновья  мои  родиые,  Климъ 

Пареввчъ,  Петръ  царевичъ  и  Ивапъ 

Царевичъ!  Должно  вамъ  теперь  большую 

Услугу  овазалъ  нн*;  въ  царскШ  садъ  мой 

Повадился  таскаться  ночью  воръ, 

И  золоты}:ъ  укъ  очень  миого  ябловъ 

Пропало;  для  меня  шъ  пропажа  эта 

ТошнЪе  смерти.  Слушайте,  друзья: 

Тому  изъ  васъ,  кому  поймать  удастся 

Подъ  яблоней  ночного  вора,  я 

Отданъ  при  лизни  половину  царства; 

Когда  жъ  уяру,  я  все  ему  оставлю 

Въ  наследство».  Сыновья,  углышавъ  то. 

Что  вмъ  сказалъ  отецъ,  уговорились 

Поочередно  въ  садъ  ходить  а  ночь 

"    спать,  и  вора  сторожить.  0  первый 


,  Плетпевъ  указывшвт'ь,  что  иъ  „СкаакЬ  о  Ивап4  царевич*  а  (Л^т\т.  волгА" 
||№ео)1}  ..удалось  нв.  одву  овть  ванййить  свиыв  поати1еСЕ1а  орвчуди  иароддоЯ 
ыш".  Обрвщев1е  Жуковсквго  къ  яародиымъ  СЕвэкаиъ  въ  этоть  першдъ  его  яяяяа 
1  оввэаво  съ  «го  ыыс.тяни  о  ввспвташа  д'ЬтеВ.  Жуковсгай  въ  втонъ  проиаведенхв 
1лъ  потреваость  д^тсваго  возраста.  ,,Бслв  ты  во  читалъ  „Ивана  царевача",— пигалъ 
аъевМ  ЗоВддвцу, — ^то  орошу  ввпреы^вво  «го  прочесть:  овь  твБХе  ортавдлежвть  еъ 
ъ  любанымъ  д^тямг.  Съ  ввиь  а  даль  се(11  волвуо  аодю'^'и  разгулялся  нараспашку". 
По  ввродностя  йта  сказка  уступавтъ  сваакамъ  Цувшвва.  Оирпведлвво  уквяыаають, 
веомотря  аа  обл(вооть  сюжета,  спаава  ЖукавсЕага  ава1вте.1ьв<1  отитуп&етъ  отъ  вв- 
)1  русскиВ  оказкв  по  сяовиъ  «браааиъ.  Для  првмЪра  иоасно  укамть  ва  одвого  язъ 
шхъ  героевъ  скаикв  —  с^раго  волЕа,  воторыЗ,  въ  ааЕлпчев1и  скязкв  ввляптса  рав- 
Л,  въ  лаВиовы^ъ  верчаткахъ,  садится  ыежду  фрсйлваамв  в  ствтеъ-даиакв  в,  иъ 
Ь-кояцовъ,  учвтъ  д')|тей  даря  Овава  Демьявоавча  „чвтвть,  пвсать  и  арвшетвв'Ь". 
собоп  разумеется,  что  ничего  водобовго  яъ  варпдяой  П(юэ1я  иаЛтв  нельзя. 


..  Ж^(о 
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Пошел,  кавь  скоро  ночь  настала,  Бшгь 

Царепп  въ  сакь  ж  таиъ  аиегъ  въ  густую 

Траву  по;гь  ябжоней  ж  съ  полчаса 

бъ  ней  продежахь,  да  ж  заснухь  такь  кр^пжо. 

Что  поддень  быть,  коща,  паза  продравъ, 

Онъ  поянялся,  во  весь  збвая  ротъ. 

И,  возщ^ясь,  царю  Демьяну  ояь 

Сжазалъ,  что  ворь  въ  ту  ночь  не  щштщщжь. 

Другая  ночь  настала.  Петръ  царевнчъ 

С(лъ  сторожить  подъ  яблонею  вора; 

Онъ  цЬл1й  часъ  вр^пжлся;  въ  тенноту 

Во  вс(  глаза  глядЬлъ;  но  въ  темнот! 

Все  было  пусто;  на10не1гь,  ж  онь, 

Не  одол1№ь  дремоты,  повалился 

Въ  траву  и  захрапклъ  на  цЪлый  садъ. 

Давно  быль  день,  когда  проснулся  онь. 

Пришелъ  къ  царю,  ему  донесъ  онъ  такъ  же, 

Бахъ  Елюгь  царевнчъ,  что  и  въ  эту  ночь 

Ерасть  царскнхъ  яблокъ  воръ  не  приходилъ. 

На  третью  ночь  отправился  Иванъ 

Царевичъ  въ  садъ,  по  очереди,  вора 

Стеречь.  Подь  яблоней  онъ  притаился, 

Си;^Ьлъ  не  шевелясь,  глядЬгь  прилежно 

И  не  дремаА;  и  вотъ,  когда  настала 

Глухая  полночь,  садь  весь  облеснуло, 

Бакъ  будто  жолшей;  и  что  же  видить 

Иванъ  даревлъ?  Отъ  востока  быстро 

Летать  жаръ-птица,  огненной  звездою 

Блестя  и  въ  день  преобращая  ночь. 

Прижавшись  къ  яблоне,  Нвань  царевичъ 

Сидить,  не  рижется,  не  дышитъ,  ждетъ, 

Что  будеть?  СЬгь  на  яблоню,  жаръ-птица 

За  д110  принялась  и  нарвала 

Съ  десятокъ  яблокъ.  Туть  Иванъ  царевичъ, 

Тихохонько  поднявшись  изъ  травы, 

Схватилъ  за  хвостъ  воровку;  уронивъ 

Па  землю  яблоки,  она  рванулась 

Всей  силою  и  вырвала  изъ  рукь 

Царевича  свой  хвостъ  и  улетна; 

Однако,  у  него  въ  рукахъ  одно 

Перо  осталось,  и  такой  быль  блескъ 

Огь  8Т0Г0  пера,  что  цЪлый  сать 

Казался  огяеннымъ.  Бь  царю  Демьяну 

Пришедъ,  Ивань  царевичъ  доложилъ 

Ему,  что  воръ  нашелся,  и  что  этоть 

Боръ  быль  не  человЬкъ,  а  птица;  въ  знакь  же. 

Что  правду  онъ  сказалъ,  Иванъ  царевичъ 

Почтительно  царю  Демьшу  подаль 

Перо,  которое  онь  изъ  хвоста 
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у  вора  вырвалъ.  Съ  радос1И  отецъ 

Его  расц^ловааъ.  Съ  тЬ1ъ  аоръ  не  ствдд 

Красть  яблонь  аодотыхъ,  в  царь  Двньявъ 

Раввеселнея,  пополн^лъ  в  началъ 

Попрежвему  Ъсть,  пить  и  спать.  Но  въ  немъ 

Желанье  сильное  зажглось:  добыть 

Воровку  ябловъ,  чудную  жаръ-птицу. 

Призвавъ  БЪ  ШЪ  двухъ  стзрпшхъ  сьшовеГ!, 

«Друзья  мои,  — скаэалъ  оиъ,  —  1исмъ  царевдчъ 

И  Петръ  цареввчъ,  вамъ  уже  давно 

Пора  людей  увидЪть  и  себя 

Инь  показать.  Съ  ноимъ  благвсловеньеыъ 

И  съ  помощью  Господней  поЪзжаите 

На  подБпгп  п  пажовите  честь 

СебЬ  в  славу,  мнЬ  жь,  парю,  достаньте 

Жаръ-птЕцу;  кто  иаъ  васъ  ее  достанегь, 

Тону  при  жизни  я  отданъ  полцарства, 

А  послЪ  сиерти  все  еиу  оставлю 

Въ  наследство».  Поклонясь  царю,  немеря 

Царевичи  отправились  въ  дорогу. 

Немного  времени  спустя,  пришелъ 

Бъ  царю  Иванъ  царевйчъ  в  сказалъ: 

(Родитель  моё,  велвв1Й  государь 

Демьянъ  Данвловичъ,  позволь  иа4  ^хать 

За  братьями;  и  мнЪ  пора  людей 

УввдЪть,  в  себя  пнъ  показать, 

И  честь  себЪ  нажить  оть  нихъ,  и  славу. 

Да  в  твб1,  царю,  я  угодить 

Желалъ  бы,  для  тебя  доставъ  жаръ-птицу; 

Родильское  мнЪ  благословенье 

Дай  и  иоеволь  пуститься  въ  путь  мой  съ  Боголъ». 

На  это  царь  сказалъ.  «Ивадъ  цареаить, 

Еще  ты  И0Л0Д1,  погоди,  твоя 

Пора  гфидеть;  теперь  же  ты  меня 

Не  покидай;  я  старь,  ужъ  мн4  недолго 

На  свЪт1&  жить;  а  если  я  одвнъ 

Уиру,  то  на  кого  покину  свой 

Пародъ  и  царство?»  Но  Пванъ  царевйчъ 

Бы1Ъ  такъ  упрянъ,  что  напослЪдонъ  царь 

И  нехотя  его  благосдовнлъ. 

И  въ  путь  отправился  Иванъ  царевйчъ; 

И  *хвлъ,  *халъ  в  пр1*калъ  къ  нЪсту, 

Гд%  разд^лалася  дорога  на  три. 

Опъ  на  раснутьи  томь  уввд'Ьлъ  столбъ, 

А  на  столб*  такую  нарясь:  «Ето 

Поддеть  прямо — будеть  всю  дорогу 

И  голодепь  и  холоденъ;  кто  вправо 

Поддеть — будеть  жавъ,  да  конь  его 

Умреть ;  о  вл11ва  кто  поддеть  —  самъ 
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УмретЬэ  да  конь  его  жнвъ  будеть».  Вправа» 

ПодумавшИэ  поворотить  решился 

Ивавгь  царевкчъ.  Онъ  недолго  (халъ; 

Вдругь  выбЪжалъ  изъ  л1Ьса  сЪрый  волкъ 

И  кинулся  свир1^по  на  коня; 

И  не  уснЬлъ  Иванъ  царевичъ  взяться 

За  мечъ,  какъ  быль  ужъ  конь  заФденъ, 

И  сФрый  волкъ  пропалъ.  Иванъ  царевичъ, 

Пов'Ьсивъ  головуэ  пошелъ  тихонько 

ПШкоиъ,  но  шелъ  недолго;  передъ  нимъ 

Понрежпему  явился  сФрый  волкъ 

И  челов1^чьимъ  голосонъ  сказалъ: 

сМеЬ  жаль,  Иванъ  царевичъ,  мой  сердечный. 

Что  твоего  я  добраго  коня 

За'ЬлЪэ  но  ты  в1Ьдь  самъ,  конечно,  вид1&лъ 

Что  на  столбу  написано;  тому 

Такъ  следовало  быть;  однакожъ,  ты 

Свою  печаль  забудь  и  на  меня 

Садись;  тебФ  я  вФрою  и  правдой 

Служить  отныне  буду.  Ну,  скажи  же, 

Буда  теперь  ты  Ълщъ  и  зачЪмъ?» 

И  с1Ьрому  Иванъ  царевичъ  волку 

Все  разсказалъ.  А  сФрый  волкъ  ему 

Отв1Ьтствовалъ :  €Гд1Ь  отыскать  жаръ-птицуэ 

Я  знаю;  ну,  садися  на  меня, 

Иванъ  царевичъ,  и  по1Ьдемъ  съ  Богомъ». 

И  сЪрый  волкъ  быстрее  всякой  птицы 

Помчался  съ  сЪдокомъ,  и  съ  нимъ  онъ  въ  полночь 

У  каменной  стЬны  остановился. 

«  Пр^хали  Иванъ  царевичъ !  —  волкъ 

Сказалъ, — но  слушай:  въ  клЪткФ  золотой 

За  этою  оградою  виситъ 

Жаръ-птица;  ты  ее  изъ  кл1Ьтки 

Достань  тихонько,  клЬтки  же  отнюдь 

Не  трогай:  попадепи»  въ  б'Ьду».  Иванъ 

Царевичъ  перел1^  черезъ  ограду; 

За  ней  въ  саду  увидЬлъ  онъ  жаръ-птицу 

Въ  богатой  кл'Ьтк'Ь  золотой,  и  садъ 

Былъ  осв'Ьщенъ,  какъ  буро  солнцемъ.  Вьшувъ 

Изъ  кл'Ьтки  золотой  жаръ-птицу,  онъ 

Подумалъ.  «Въ  чемъ  же  мнЬ  ее  везти?» 

И  позабывъ,  чго  сЬрый  волкъ  ему 

Сов'Ётовалъ,  взялъ  кл'Ьтку;  но  отвсюду 

Проведены  къ  ней  были  струны;  громкШ 

Поднялся  звонъ,  и  сторожа  проснулись, 

И  въ  садъ  сб'Ьжались,  и  въ  саду  Ивана 

Царевича  схватили,  и  къ  царю 

Представили;  а  царь  (онъ  назывался 

Далматомъ)  такъ  сказалъ:  «Откуда  ты? 
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И  КТО  ТЫ?»  —  "Я  Ивавъ  царевичъ;  мой 

Отецъ  Дешьявъ  Даниловичъ  владЪеть 

Велокаиъ,  свльныиъ  государствонъ ;  ваша 

Жаръ-птица  по  ыочаиъ  летать  въ  нашъ  садъ 

Повадилась,  чтобъ  золотыя  красть 

Танъ  яблоки:  за  ней  пеня  послалъ 

Родитель  иой,  велив1й  государь 

Демьянъ  Даниловнчъ».  На  это  царь 

Далматъ  сказалъ:  «Царевячъ  ты  иль  н*гь, 

Того  ве  знаю  я,  ио,  еслк  правду 

Сяазалъ  ты,  то  не  царскаыъ  реиесломъ 

'Па  промышляешь;  иогь  бы  яряно  мнЪ 

Сказать:  отдай  Ш11^,  царь  Далиать,  жаръ-атииу! 

И  я  тебЪ  ее  руками  бъ  отдалъ 

Во  увагеи1е  того,  что  царь 

Демьянъ  Дациловичъ,  столь  знамеиятыК 

Своей  премудростью,  тебЪ  отецъ.  • 

Но  слушай:  я  теб'Ё  мою  яаръ-птйцу 

Охотно  уступлю,  когда  ты  самъ 

Достанешь  мнЪ  вопя  золотограва; 

Нранадлежитъ  могучему  царю 

Афрону  онъ.  За  трпдевять  земель 

Ты  въ  тридесятое  отправься  царство, 

И  у  ногучаго  царя  Афрона 

Мвъ  выпроси  коня  золотогрива, 

Иль  хитростью  какой  его  достань. 

Когда  жъ  во  инЪ  съ  конемъ  ве  возвратишься, 

То  по  всему  разславлю  свЪту  я. 

Что  ты  не  царскШ  сынъ,  а  воръ;  п  будеть 

Тогда  теб*  веливШ  сраиъ  и  стыды>. 

Пов^сввъ  голову,  Иванъ  царевичъ 

Иошелъ  туда,  гд*  быль  вмъ  сЪрый  волеъ 

Оставленъ.  СЪрый  волвъ  ему  сказалъ: 

«Напрасно  ле  иеня,  Нвааъ  царевичъ, 

Ты  не  послушался-  но  пособить 

Ужъ  неч'Ьиъ;  будь  впередъ  умн*й;  поЪдеиъ 

За  тридевять  земель  въ  царю  Афр01[}'>. 

И  сФрый  волвъ  быстрее  всявой  птицы 

Помчался  съ  с1&довонъ;  и  къ  ночя  въ  царство 

Царя  Афрона  прибыли  они 

И  у  дверей  вонюшни  царской  тамъ 

Остановились.  «Ну,  Иванъ  царевичъ, 

Послушай,  —  с*рый  волкъ  сказалъ,  —  войди 

Въ  коиюшшо;  конюха  спять  крЪвво,  ты 

Легко  изъ  стойла  выведешь  коня 

Золотогрива;  только  не  бери 

Его  уздечки:  снова  попадешь  въ  б*ду., 

Въ  конюшню  царскую  Иванъ  царевичъ 

Вошелъ  и  вывель  онъ  конЯ  ваъ  стоЛла, 
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Но  на  (№ку,  вагшнувш  на  уздепу, 

Прельстился  ею  тап,  что  повабьш 

СовсЬмъ  о  ТОНЬ,  что  с1Ьрый  волгь  екааажЬэ 

И  снялъ  съ  ГВ08ХЯ  уц(е«у.  Ео  ж  кь  оей 

Проведены  отвоюду  бшш  струны: 

Все  зазвенело;  конюха  векочжли, 

И  быль  съ  коненъ  Иванъ  царешпъ  пойнань, 

И  привели  его  къ  царю  Афрону, 

И  царь  Афро№  спроснлъ  с^во:  сВто  ш?» 

Ему  Иванъ  царевкчъ  то  жъ  кь  отвЪтъ 

Сказалъ,  что  н  царю  Далмату.  Царь 

Афронъ  отв'Ьтствовалъ :  «Хороппй  ты 

Царевичъ!  Такъ  ли  должно  поступать 

Царевичанъ?  И  царское  ли  дЬло 

Шататься  по  ночамъ  н  воровать 

ЕонеЁ?  Сь  тебя  я  буйную  бы  М(нъ 

Снять  голову;  но  молодости  твою 

Мн1^  жалко  погубить:  да  н  коня 

Золотогрива  дать  я  соглашусь, 

Лишь  по'Ьзжай  аа  тридевять  амель 

Ты  въ  тридесятое  отсюда  царство, 

Да  привези  оттуда  нн'Ь  царевну 

Прекрасную  Елену,  дочь  царя 

Могучаго  Басина;  если  жъ  ияЪ 

Ея  не  привезешь,  то  я  вездЬ  рааславлю. 

Что  ты  ночной  бродяга,  плутъ  я  ворь». 

Опять,  повЪсивъ  голову,  пошелъ 

Туда  Иванъ  царевить,  гдЬ  его 

Ждалъ  сЬрый  волкъ.  И  сЬрыЙ  волкъ  бкааалъ: 

«Ой  ты,  Иванъ  царевичъ!  Если  бъ  я 

Тебя  такъ  не  любилъ,  здЪсь  моего  бы 

И  духу  не  было.  Ну,  полно  охать, 

Садися  на  меня,  поЪдемъ  съ  Богомъ 

За  тридевять  земель  къ  царю  Басиму; 

Теперь  мое,  а  не  твое  ужъ  дЬло». 

И  сЁрый  волкъ  опять  скакать  съ  Иваномъ 

Царевичемъ  пустился.  Вотъ  они 

Про'Ёхали  ужъ  тридевять  земель 

И  вогь  они  ужъ  въ  тртдесятомъ  царстве; 

И  сбрый  волкъ,  ссадивъ  съ  себя  Ивана 

Царевича,  сказалъ:  «Недалеко 

Отсюда  царскШ  сар;  туда  одинъ 

Пойду  я;  ты  жъ  меня  дождись  пор  этимъ 

Зеленымъ  дубомъ».  СФрый  волкъ  пошелъ, 

И  перел1^зъ  черезъ  ограду  сада, 

И  закопался  въ  кустъ,  и  тамъ  лежалъ 

Не  шевелясь.  Прекрасная  Елена 

Басимовпа  —  съ  ней  красный  д'Ьвицы, 

И  Смушки,  и  нянюшки  ~  ношла 


овАпсл  О  нвлв»  а4Рвв1ЧФ  ■  юронъ  вот. 

Прогуливаться  въ  садъ;  а  сЬрый  вошь 

Того  и  ждалъ:  прняЪтивъ,  что  цареваи, 

Отъ  прочнхъ  отд'Ьляся,  шла  одна, 

Он-ь  высвочилъ  Езъ-подъ  куста,  схватидъ 

Царевну,  за  сшшу  ее  свою 

Закинул'ь  и  даваё  Богь  ноги.  Страшный 

Нракъ  подпали  и  красяыя  Д'Ьвицы, 

И  явиушпи,  и  нявюшки,  ж  весь 

Сбежался  дБОръ:  ивнистры,  каиерпфЫ 

И  генералы;  царь  велЪлъ  собрать 

Оютнивовъ  и  всбхъ  спустить  своихъ 

Собакъ  борзыхъ  и  гончихъ— все  напрасно! 

Ужъ  сЪрый  волБъ  съ  царевной  и  съ  Ивавоиъ 

Царевичеиъ  Сылъ  далеко,  I  сл-Ьдъ 

Давно  простылъ;  царевна  же  лежала 

Безъ  всяЕВго  рикенья  у  Ивава 

Цареввча  въ  рукахъ  (тавъ  сЬрьш  волкъ 

Ее,  сердечную,  перепугалъ). 

Воть  пояемногу  начала  она 

Бходпть  въ  себя,  пошевелилась,  пазки 

Прекрасные  открыла  в,  совсёнъ 

Очнувшись,  поряла  ихъ  ва  Ивана 

Царевича  и  поврасн^а  вен, 

Вакъ  роза  алая;  и  съ  ней  Иванъ 

Царевичъ  повраснЪлъ,  и  въ  атоть  мигь 

Она  и  онъ  другь  друга  полюбили 

Тавъ  сильно,  что  ни  въ  скяве'Ь  рвзсказать, 

Ни  описать  перомъ  того  не  иокяо. 

И  впалъ  въ  глубокую  печаль  Иванъ  . 

Царевичъ:  крупно,  крепко  ве  хотелось 

Съ  царевною  Еленою  еиу 

Разстаться  н  ее  отдать  царю 

Афрону:  да  и  ей  саиой  то  было 

СтрашЕ1':&е  снертя.  ОЬрый  воляъ,  запгЬтивъ 

Ихъ  горе,  тавъ  сказалъ:  «Иванъ  царевичъ. 

Изволишь  ты  кручиниться  напрасно; 

Я  помогу  твоей  вручин'Ь:  это 

Не  служба  —  службншпа;  прямая  служба 

Ждегь  впереди  >.  И  воть  они  ужъ  въ  царстве 

Царя  Афрона.  С^рый  волкъ  скззалъ: 

«Ивавъ  царевичъ,  з^сь  должны  уинепьдо 

Мы  поступить:  я  превращусь  въ  царевну, 

А  ты  со  иной  яввсь  нъ  царю  Афрону, 

Меня  ену  отдай  я,  получивъ 

Еоня  золотогрива,  по^^з^кэв  впереди 

Съ  Еленою  Басиыовной;  ншя  вы 

Дождитесь  въ  сврытвош.  мЪстЪ:  ждать  ке  ваиъ 

Не  будегь  свучвоэ.  Туть,  удотясь  о  аеиь, 

Оталъ  сЁрый  во1въ  цефеюою  Еленой 
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I 
Басимовной.  Иванъ  царевичЪэ  сдавъ 
Его  съ  рукъ  на  руки  царю  Афрону 
И  получивъ  коня  золотогрива, 
На  ТОНЬ  конЬ  стр1^оЁ  пустился  въ  лЪсъ, 
Гд1Ь  настоящая  его  ждала 
Царевна.  Во  рорц1Ь  жъ  царя  Афрона 
Т'Ьмъ  временемъ  готовилася  свадьба: 
И  въ  тотъ  же  день  съ  невестой  царь  въ  в^^нцу 
Пошелъ:  когда  же  ихъ  перев^^нчали, 
И  молодой  былъ  долженъ  молодую 
Поц'Ьловать,  губами  царь  Афронъ 
Съ  шершавою  столкнулся  волчьей  мордой, 
И  8та  морда  за  носъ  укусила 
Царя,  и  не  жену  передъ  собой 
Красавицу,  а  волка  царь  Афронъ 
Уви)(Ёлъ;  сЬрый  волкъ  не  долго  сталь 
Тутъ  церемониться:  онъ  сбилъ  хвостомъ 
Царя  Афрона  съ  ногъ  и  прянулъ  въ  двери. 
Всё  принялись  кричать:  «Держи,  держи! 
Лови,  лови ! »  —  Куда  ты  I  Ужъ  Ивана 
Царевича  съ  царевною  Еленой 
Давно  догналъ  проворный  сЬрый  волкъ; 
И  ужъ,  сошедъ  съ  коня  золотогрива, 
Иванъ  царевичъ  пересЬлъ  на  волка, 
И  ужъ  впередъ  они  опять,  какъ  вихри, 
ЛегЬли.  Вотъ  прх'Ьхали  и  въ  царство 
Далматово  опи.  И  сЪрый  волкъ 
Сказалъ:  «Теперь  въ  коня  золотогрива 
Я  превращусь;  а  ты,  Иванъ  царевичъ. 
Меня  отдавъ  царю  и  взявъ  жаръ-птицу, 
Попрежнему  съ  царевною  Еленой 
Ступай  впередъ;  я  скоро  догоню  васъ1>. 
Такъ  все  и  сд'Ьлалось,  какъ  волкъ  устроилъ. 
Немедленно  вел^лъ  золотогрива 
Царь  оседлать  и  вы'Ьхалъ  па  немъ 
Онъ  съ  свитою  придворной  на  охоту; 
И  впереди  у  всЬхъ  онъ  поскакалъ 
За  зайцемъ;  всЪ  прирорные  кричали: 
«Бакъ  молодецки  скачетъ  царь  Далматъ! 
Но  вдругъ  изъ-подъ  него  на  всЪмъ  скаку 
Юркнулъ  шершавый  волкъ,  и  царь  Далматъ, 
Перекувырнувшись  съ  его  спины, 
Вмигь  очутился  голова»)  внизъ, 
Ногами  вверхъ,  и,  по  плеча  ушедши 
Въ  распаханную  землю,  упирался 
Въ  нее  руками,  и  шиша[сво  силясь 
Освоборться,  въ  ьощ1Л  болталъ 
Ногами;  вся  къ  нему  тутмсвита 
Скакать  пустилася;  оеш)(М№Ш 
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Царя;  потоиъ  всЬ  прцвнлвся  гроисио 
Кричать:  «Лови,  лови!  трави,  трзвй1> 
Ш  было  некого  травить;  ва  волкЪ 
Уке  аопрежиеиу  сидЪлъ  Ивапъ 
Цпревичъ;  на  кон'Ё  жъ  золотогрив!! 
Дзревиа,  и  водъ  пей  золотогрнвъ 
Гордился  и  олясалъ;  ве  торопясь, 
Большой  дорогою  01Ш  шажвонъ 
Тихонько  1;хали:  и  мало  ль,  долго  ль 
|къ  длиласа  дорога,  —  ваконецъ, 
Они  доЪхали  до  мЪста,  гд4  Ивапъ 
Царевичъ  с1Брыиъ  во.шоиъ  въ  первый  разъ 
Былъ  встр'Ьч1Шъ;  и  еще  лежали  тамъ 
Его  Еовя  б'&лЪющш  кости; 
И  сЬрий  волаъ,  вздохнувъ,  сказалъ  Еваыу 
Царевичу:  «Теперь,  Иванъ  царевичъ. 
Пришла  пора  другь  друга  намъ  покинуть; 
Я  вЪрою  и  правдою  доыын'Ь 
Тебъ  служилъ,  и  ласвою  твоеш 

Йоволенъ  и,  покуда  жявъ,  тебя 
е  позабуду;  здъсь  же  на  прощашн 
Хочу  теб4  сов'Ьтъ  полезный  дать: 
Будь  осторожеиъ,  люди  злы;  и  братьаиъ 
Родныиъ  не  вЬрь.  Молю  усердно  Бога, 
Чтобъ  ты  домой  доыалъ  безъ  бьды, 
И  чтобъ  меня  обрадовалъ  пр1ятны1гь 
Изв'Ьстьемъ  о  себ*.  Проста,  Иванъ 
11аревичъ».  Сь  втииъ  словонъ  волнъ  исчез'ь. 
Погоревавъ  о  немъ,  Иванъ  царевичъ 
Съ  царевною  Еленой  на  сЕдл*, 
Съ  жаръ-птицей  въ  клЬтк!  за  плечами,  дадЪ 
По'Ьхалъ  на  кон*  золотогривЪ, 
И  ■Ькали  они  дня  три,  четыре; 
И  воть,  подъехали  въ  граниггЬ  царства, 
ГдЪ  властвовалъ  преиудрый  царь  Дельшть 
Даниловичъ;  увад'Ьли  богатый 
Шатеръ,  разбитый  на  лугу  зеленомъ; 
II  изъ  шатра  къ  нииъ  вышли...  кто  же?  Клиыъ 
И  Петръ  царевичи.  Ивапъ  царевичъ - 
Былъ  встр'Ёчею  такою  несказанно 
Обрадоваиъ;  а  братьинъ  въ  сердце  зависть 
Зи1ей  вползла,  когда  они  варъ-нтвцу 
Съ  царевною  Еленой  у  Ивана 
Царевича  увид-Ьлн  въ  рукахъ: 
Была  имъ  ишсль  несносна  показаться 
Безъ  ничего  къ  отцу  тогда,  тавъ  брать 
Меньшой  воротится  къ  неку  оъ  жаръ-птицей, 
Съ  преврасиою  нев^Бстой  и  съ  вонвнъ 
Золотогривовымъ  а  еще  получить 
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Полцарства  по  1ф1Ъ8]гЬ;  а  вогяа 

Отецъ  упреть,  н  все  возьмегь  въ  явсАЯбПО. 

И  воть  они  замыслми  злодЫство: 

Видь  дружеск1й  принявшв,  врвгласив 

Они  въ  шатеръ  свой  отдохнуть  Ивана 

Царевича  съ  царевною  Еленой 

Ппеврасною.  Беаъ  подозрЪнья  оба 

Вошли  въ  шатеръ.  йванъ  царевпъ,  долго! 

Дорогой  утомленный,  легъ  и  скоро 

Заснулъ  глубокшъ  сномъ;  того  ж  жцша 

Злодеи  братья:  иигомъ  острый  меть 

Они  ему  вонзили  въ  грудь,  в  въ  пой 

Его  оставили,  и,  взявъ  царевну, 

Жаръ-птицу  и  воня  золотогрива, 

Еакъ  добрые,  отправилися  въ  путь. 

А,  между  тЬмъ,  недвижимъ,  бездыханень, 

Облитый  кровью,  на  пол«  широкомъ 

Лежалъ  Иванъ  царевичъ.  Такъ  прошелъ 

Весь  день;  уже  склоняться  настало 

На  западъ  солнце;  поле  было  пусто; 

И  ужъ  надъ  мертвымъ  съ  чернымъ  вор<шёнко1ГЬ 

Носился,  каркая  и  распустивши 

Широко  крылья,  хищный  воронъ.  —  ВдругЬ) 

Откуда  ни  возьмись,  явился  с1^рый 

Волкъ:  онъ,  б4ду  великую  почуявъ, 

На  помощь  подоспЬлъ;  еще  бъ  минута, 

И  было  бъ  поздно.  Угадавъ,  какой 

Бы^^ь  умыс^ль  у  ворона,  онъ  далъ 

Ему  на  мертвбе  спуститься  тЬло; 

И  только  тоть  спустился,  разомъ  цапъ 

Его  за  хвостъ;  закаркалъ  старый  воронъ, 

«Пусти  меня  на  волю,  с1^рый  волкъ», 

Кричалъ  онъ.  «Не  пущу,  —  тотъ  отв*чалъ, — 

Пока  не  принесеть  твой  воронёнокъ 

Живой  и  мертвой  шв!к  воды».  И  воронъ 

Вел^лъ  летЁть  скор'Ье  воронёнку 

За  мертвою  и  за  живой  водою. 

Сынъ  полетЬлъ,  а  сФрый  волкъ,  отца 

Порядкомъ  екомкавъ,  съ  нимъ  весьма  учтиво 

Сталь  разговаривать,  и  старый  воронъ 

Довольно  могь  ему  поразсказать 

О  томъ,  что  онъ  видалъ  въ  свой  долгШ  в11къ 

Межъ  птицъ  и  меж^  людей.  И  слушалъ 

Его  съ  большимъ  вниманъемъ  сЬрый  болвъ, 

И  мудрости  его  необычайной 

Дивился,  но,  орако,  все  за  хвостъ 

Его  держалъ  и  иногда,  чтобъ  онъ 

Не  забывался,  мялъ  его  легонько 

Въ  когтистыхъ  лапахъ.  Солнце  сМо\  ночь 
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Настала  и  прошм;  и  заннлзгя 

Заря,  когда  съ  живой  водой  и  мертвов 

Въ  дв)т;ъ  прырыгать  проворный  воронёаовт. 

Явился,  СЪрыЙ  волвъ  взялъ  пузырьки 

И  ворона  отца  пустилъ  па  волю. 

Потомъ  онъ  оъ  пузырьками  полошелъ 

Къ  лезавшЁиу  нерижино  Ивану 

Царевичу;  сперва  его  опъ  мертвой 

Водою  вспрыснулъ  —  и  вг  минуту  рана 

Его  закрылаея,  оЕ01'тев'Ьлость 

Пропала  въ  мертвыхъ  члевахъ.  завгралъ 

Румянецъ  на  щевахъ;  его  опъ  вспрыснулъ 

Живой  водой  — и  опъ  открылъ  глаза, 

Пошевелился,  потянулся,  всталъ 

И  молвилъ:  «Кэвъ  же  долго  прйспалъ  я?>  — 

«И  вФчно  бы  тебЪ  зд'Ьсь  спать,  Иваяъ 

Царевичъ,  —  с^Ьрый  волкъ  свазалъ, — когда  бъ 

Не  я;  теперь  теб4  прямую  службу 

Я  отсл>'хилъ;  но  эта  служба,  знай, 

Последняя;  отяьш*  о  себ* 

Заботься  саиъ,  а  оть  ысня  прими 

Сов*тъ  и  поступи,  какъ  я  теб*  скажу. 

Твоихъ  здодЪевъ  братьевъ  еЬгь  ужъ  бол* 

На  ев*!*;  имъ  могучШ  чародей 

Кощей  безсмвртвыЁ  голову  обоимъ 

Свервулъ,  и  ЭТОТ!.  чародЬй  навелъ 

На  ваше  царство  сонъ:  п  твой  родатель 

И  подданные  вс*  его  теперь 

Непробудшо  спять;  твою  жъ  царевну 

Съ  жаръ-птицей  и  коненъ  аолотогрпвымъ 

Похитилъ  воръ  Кощей;  вс%  трос 

Завлючепв  въ  его  волшебнояъ  зам*. 

Но  ты,  Ивапъ  царевичъ,  за  свою 

Нев'1&сту  ничего  не  бойся;  злой 

Еощей  вар  нею  вдастй  ппкакой 

Ин^ть  не  можетъ:  сильный  талисыанъ 

Есть  у  царевны;  выдтн  жъ  ей  изъ  заика 

Нельзя,  ее  избавить  только  сперть 

Кощеева,  а  какъ  найти  ту  смерть,  и  я 

Того  не  в'Ьдаю;  объ  этомъ  Баба 

Яга  одна  сказать  лишь  иожегь.  Ты, 

Иванъ-царевичъ,  долженъ  вту  Бабу 

Ягу  найти;  она  въ  дремучемъ,  темномъ  ж^с% 

Въ  сЬдомъ,  глухомъ  бору,  живегь  въ  избуппгБ 

На  курыгаъ  ножкахъ;  въ  этотъ  л*съ  еще 

Нивто  сл'Ьда  не  пролагалъ;  въ  него 

Яи  дивШ  зв^рь  не  заходйлъ,  нп  птица 

Не  залетала.  РазъЪзкаетъ  Баба 

Яга  по  1:11лоЙ  поднебесной  въ  ступФ, 
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11есто]1ъ  жед^знымъ  погоняетъ,  сдЪдъ 

Метлою  заметаеть.  Отъ  нея 

Одной  узнаешь  ты,  Иванъ  царевнчъ, 

Какъ  смерть  Кощееву  теб'Ь  достать. 

А  я  теб'Ь  скажу,  гд'Ь  ты  найдепш 

Еоня,  который  привезетъ  тебя 

Прямой  дорогой  въ  д^съ  дремуч1й  къ  Баб'Ь 

Яг'Ь.  Ступай  отсюда  на  востокъ: 

Придешь  на  л)гъ  зеленый;  посреди 

Его  растутъ  три  дуба;  межъ  дубами 

Въ  земл1^  чугунная  зарыта  дверь 

Съ  кольцомъ;  за  то  кольцо  ты  подыми 

Ту  рерь  и  внизъ  по  л'ёстшщЬ  сойди; 

Тамъ  за  р1Ьнадцатью  рерями  запертъ 

Еонь  богатырскШ;  самъ  изъ  подземе^я 

Къ  те&к  онъ  выб'Ьжитъ;  того  коня 

Возьми  и  съ  Богомъ  поезжай;  съ  дороги 

Онъ  не  собьется.  Ну,  теперь  прости, 

Иванъ  царевичъ;  если  Богъ  велитъ 

Съ  тобой  намъ  свидеться,  то  это  будеть 

Не  иначе,  какъ  у  тебя  на  сварбЪ». 

И  сЬрый  волкъ  помчался  къ  лЪсу;  вслфдъ 

За  намъ  смотрФлъ  Иванъ  царевичъ  съ  грустью; 

Волкъ,  къ  л'Ьсу  подб'Ёжавпш,  обернулся, 

Въ  послЁдшй  разъ  махнулъ  издалека 

Хвостомъ  и  скрылся.  А  Иванъ  царевичъ. 

Оборотившись  на  востокъ  лицомъ, 

Пошелъ  впередъ.  Идетъ  онъ  день,  идеть 

Другой;  на  третШ  онъ  приходить  къ  лугу 

Зеленому;  на  томъ  лугу  три  дуба 

Растутъ;  межъ  т4хъ  дубовъ  находитъ  онъ 

Чугунную  съ  кольцомъ  желЪзньшъ  дверь; 

Онъ  подымаетъ  дверь;  подъ  тою  дверью 

Крутая  л1Ьстница;  по  ней  онъ  внизъ 

Спускается,  и  передъ  нимъ  внизу 

Другая  рерь,  чугунная  жъ,  и  крЬпко 

Она  замкомъ  висячимъ  заперта. 

И  вдругъ  онъ  слышить,  конь  заржалъ,  и  ржанье 

Такъ  было  сильно,  что,  съ  петлей  сорвавшись, 

Дверь  наземь  рухнула  съ  ужаснымъ  стукомъ; 

И  видигь  онъ,  что  вм1^стЬ  съ  ней  упало 

Еще  одиннадцать  ререй  чугунныхъ; 

За  этими  чугунными  дверями 

Давнымъ-давно  конь  богатырсшй  запертъ 

Былъ  колдуномъ.  Иванъ  царевичъ  свистнулъ; 

Почуявъ  сЁдока,.  на  молодецкШ 

Свистъ  богатырскШ  конь  изъ  стойла  пряпулъ 

И  приб'Ьжалъ,  легокъ,  могучъ,  красивъ, 

Глаза  какъ  зв'Ьзды,  пламеныыя  ноздри, 
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Еакъ  туча  грива;  словомъ,  конь  не  конь, 

А  чудо.  Чтобъ  узвать,  каковгь  онъ  силой, 

Иваоъ  цгревичъ  по  с1Ш1гё  его 

Повелъ  рувой,  и  подъ  рувой  могучей 

Конь  захрап*лъ  и  сильно  ■  пошатнулся, 

Но  устоялъ,  копыта  втиспувъ  въ  землю; 

И  человъчьймъ  голосоиъ  Ивану 

Царевичу  сказалъ  онъ:  «Добрый  витязь, 

Иванъ  цэревичъ,  ш.Ъ  такой,  какъ  ты, 

СЪдокъ  и  надобенъ;  готовъ  теб* 

Я  вФрою  и  правдою  служить; 

Садися  на  меня,  и  съ  Богоиъ  въ  путь  яашъ 

Огаравимся;  на  св'ЬгЬ  вс4  дороги 

Я  знаю;  только  прикавш,  куда 

Тебя  везти,  туда  и  привезу». 

Иванъ  царевйчъ  въ  двухъ  словахъ  коню 

Все  обънснвлъ  и,  с^вши  на  него, 

Прикрввнулъ,  и  взвился  иогуч1Й  конь, 

Огь  радости  заржавши,  на  дыбы; 

Бьетъ  по  врутымъ  бедрзиъ  его  с^докъ; 

И  конь  б'Ёгитъ,  подъ  нвиъ  зеиля  дрожитъ; 

Несется  выше  онъ  дерввъ  стоячпзъ-, 

Несется  ниже  облаковъ  юдячихъ, 

И  прядаеть  черезъ  широк1Й  долъ, 

И  застидаегь  узв1Й  долъ  хвостомъ, 

И  грудью  всЪ  ззграды  пробпваеть, 

Летя  стрелой,  и  легкий»  ногаыи 

Былиночви  въ  землЪ  не  пригибая, 

Пылвночвк  съ  зеили  не  подымая. 

Но  тапъ  свапавъ  депь'ц'Ьлый,  накппецъ. 

Конь  утомилс!;  поть  съ  него  б4жалъ 

Ручьями;  весь  былъ  овружепъ,  вавъ  дыиомъ, 

Горячимъ  паромъ  онъ.  и'вапъ  царевпчъ, 

Чтобъ  дать  ему  вздохнуть,  поЪхалъ  шагомъ. 

Ужъ  было  подъ-вечеръ;  широкимъ  полеыъ 

Нванъ  царевичъ  '1^ха,гь  и  прекрагнынгь 

Зэиатомъ  солица  любовался.  Вдругь 

Онъ  слншить  ДПВ1Й  врикъ:  глядитъ.,.  и  что  же? 

Два  л*ш1е  дерутся  ва  дорог*, 

Кусаются,  брыкаются,  другь  друга 

Рогами  тычуть.  Въ  нимъ  Ива1гь  царрвпть 

Подъехавши,  спросилъ.  *3а  что  у  васъ, 

Ребята,  дЬло  стало?»  —  яВоть  за  что, — 

Скэзалъ  одинъ; — три  клада  камъ  достались: 

Д|1ачуиъ  дубиЕ{1(а,  скатерть  саиобранва. 

Да  шапка  невидпмва  —  насъ  же  двое; 

Какъ  поровну  нагь  разд'Ълитьгя?  Мы 

Заспорили  и  вышла  драва;  ты, 

Раз;'нный  челов^въ,  подай  сов'Ьгь  намъ, 
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Еакъ  поступить?»  —  с  А  вотъ  вакъ,  —  шгь  Квавь 

Царевить  отвечал;  —  пущу  стрЬлу, 

А  вы  за  ней  б1Ьгите;  съ  мФста  хъ»  гдф 

Она  на  Бемлю  упадеть,  обратно 

Пуститесь  взапуски  ко  мпК;  кто  первый 

Зд-Ьсь  будетъ,  тотъ  возьметъ  себЪ  на  выборъ 

ДЬа  клада;  а  другому  взять  одинъ. 

Согласны  ль  вы  ?  >  —  « Согласны  > ,  —  закричали 

Рогатые,  —  и  стали  рядоиъ.  Лукъ 

Тугой  свой  натянувЪу  пу стиль  стрЪлу 

Иванъ  царевичъ.  Л'Ьпие  за  ней 

Помчались,  выпуча  глаза,  оставивъ 

На  м1^сгЬ  скатерть,  шапку  и  дубинку. 

Тогда  Иванъ  царевичъ,  взявъ  подъ  мышку 

И  скатерть,  и  дубинку,  на  себя 

Над1^лъ  спокойно  шапку-невирмву, 

Сталъ  невидимъ  и  самъ,  и  конь,  и  дал]^ 

ПоФхалъ,  глупымъ  лФш1ямъ  оставивъ 

На  произволъ,  начать  ли  снова  драку, 

Иль  помириться.  БогатырскШ  конь 

Посп^лъ  еще  до  захожденья  солнца  » 

Въ  дремучШ  лФсъ,  щЪ  обитала  Баба 

Яга.  И,  въ-Ёхавь  въ  лФсъ,  Иванъ  царевичъ 

Дивится  древности  его  огромныхъ 

Дубовъ  и  сосенъ,  тускло  осв']^щенныхъ 

Зарей  вечернею;  и  все  въ  немъ  тихо: 

Деревья  всё,  какъ  сонныя,  стоять, 

Не  колыхнется  листъ,  не  шевельнется 

Былинка;  н'ётъ  живого  ничего 

Въ  безмолвной  глубине  лЪсной,  ни  птицы 

Между  ветвей,  ни  въ  травк1&  червяка; 

Лишь  слышится  въ  молчанья  повсемЬстномъ 

Гремуч1Й  топотъ  конскШ.  Еаконецъ, 

Иванъ  царевичъ  выЪхалъ  къ  избушк'Б 

На  курьихъ  ножкахъ.  Онъ  сказалъ:  «Избушка, 

Избушка,  къ  лЪсу  стань  задомъ,  ко  мн'Ё 

Стань  передОмъ»»  И  перер  нимъ  избушка 

Перевернулась;  онъ  въ  нее  вошелъ; 

Въ  дверяхъ  остановись,  перекрестился 

На  вс/к  четыре  стороны  потомъ, 

Еакъ  должно,  поклонился  и,  глазами 

Избушку  всю  окинувши,  увидЬлъ, 

Что  на  полу  ея  лежала  Баба 

Яга,  уперши  ноги  въ  потолокъ 

И  въ  уголъ  голову,  Услышавъ  стукъ 

Въ  реряхъ,  она  сказала.  «Фу!  фу!  фу1 

Какое  диво,  русскаго  здЬсь  духу 

До  этихъ  поръ  не  слыхано  слыхймъ, 

Не  видано  видомъ,  а  нынче  русскШ 
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Духъ  уяъ  въ  очахъ  свершается.  Зач'Бнъ 

шжаловалъ  сюда,  Иванъ  царевнчъ? 

Неводею  пдь  волею?  ДоиынЪ 

ЗдЪсь  нп  дубравшй  эвЪрь  ие  проходилъ, 

Ни  птица  легкая  не  пролетала, 

Ня  богатырь  дихои  не  про^заол.. 

Тебя  аакъ  Богъ  сюда  заиесъ,  Цванъ 

Царевачъ?»  —  «Ахъ,  беахогглая  ты  в'Ьдьыа!  — 

Сказалъ  Иванъ  царевнчъ  Баб'Ь 

ЯгЪ;  — сначала  нзкорви,  вапои 

Меня  ты,  молодца,  да  постели 

Постелю  инЪ,  да  выспаться  Ш'^  дао, 

Потоыъ  разспрашивай»,  И  тотчасъ  Баба 

Яга,  подплвшись  на  ногв,  Цвава 

Царевича,  вакъ  сл*дувтъ,  обмыла 

К  выпарила  въ  баи^,  ваиоринла 

И  напоила,  да  и  тотчасъ  спать 

Въ  постелю  уложила,  такъ  примоланвъ: 

«Спя,  добрый  витязь;  утро  мудренЬе, 

Ч'Ьмъ  вечерь;  здЪсь  теЕврь  спокойно 

Ты  отдохнешь;  нужду  жъ  свою  разскажешь 

Ма*  завтра;  я,  кавъ  знаю,  помогу». 

Иванъ  царевЕЧЪ,  Богу  помолясь, 

Въ  постелю  легъ  и  споро  сыоиъ  глубОБвнъ 

Заснулъ  в  прйспахь  до  полудня.  Вставши, 

Умывшися,  одЪвшися,  онъ  Баб'Ь 

ЯгЁ  подробно  разсваэалъ,  знчЪмъ 

За'Ьхалъ  къ  вей  въ  дремуче  лЪсъ;  и  Баба 

Яга  ему  ответствовала  такъ: 

вАхъ!  добрый  нододедъ,  Иванъ  паревичъ, 

ЗагЁялъ  ты  нешуточное  дЪло; 

Но  не  кручинься,  все  удадимъ  съ  Богомъ; 

Л  научу,  какъ  смерть  тебЪ  Кощея 

Безсиертнаго  достать;  изволь  меня 

Послушать,  на  нор*  на  Ошан*, 

На  остров1^  велияоиъ  на  БуянЪ, 

Есть  старый  дубъ;  подъ  этимъ  старымъ  дубомъ 

Зарыть  супдукъ,  ововаш1ыи  хелЪзоиъ; 

Въ  тоиъ  суидукЪ  лежнтъ  пушистый  заяцъ; 

Въ  томъ  зайцЁ  утка  сЪрая  свдитъ; 

А  въ  уткЬ  той  яйцо;  въ  яиц*  ке  смерть 

Кощеева.  Ты  то  яйцо  возьми 

И  съ  нимъ  стенай  къ  Кощею,  а  когда 

Въ  его  пр1'Бдешь  замокъ,  то  увидишь. 

Что  ам^й  двЪнадцатиголовый  входъ 

Бъ  тоть  заяокъ  стережегь;  ты  съ  этимъ  зн'бемъ 

Не  думай  драться,  у  тебя  ва  то 

Дубинка  есть;  она  его  уймегь; 

А  ты,  над1вши  шаш[у-невидимву, 
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Иди  прямой  дорогою  къ  Кощею 
Безсмертноку;  въ  минуту  онъ  нздохнеть, 
Еакъ  скоро  ты  при  немъ  яйцо  раздавишь. 
Смотри  лишь,  не  забудь,  когда  назадъ 
Пойдешь,  взять  и  гусли-самогуды: 
Лишь  ихъ  игрою  только  твой  родитель 
Демьянъ  Даниловичъ  и  всб  его 
Заснувшее  съ  нимъ  вм1^стЬ  государство 
Пробуждены  быть  могуть.  Ну,  теперь 
Прости,  Иванъ  царевичъ,  Богь  съ  тобою; 
Твой  добрый  конь  найдетъ  дорогу  самъ; 
Еогда  жъ  свершишь  опасный  поригъ  свои. 
То  и  меня,  старуху,  помяни 
Не  лихомъ,  а  добромъ».  Иванъ  паревичъ. 
Простившись  съ  Бабою  Ягою,  сЪлъ 
На  добраго  копя,  перекрестился, 
По-молодецви  свистнулъ,  копь  помчался, 
И  скоро  л1^съ  дремуч1Й  за  Иваномъ 
Цяревичемъ  пропалъ  вдали,  и  скоро 
Мелькнуло  впереди  чертою  сипей 
Па  кра'Ь  неба  море  Ок1апъ. 
Воть  присвакалъ  и  къ  морю  0к1яну 
Иванъ  царевичъ.  Осмотрясь,  онъ  видигь, 
Что  у  моря  лежить  рыбач1Й  неводъ 
И  что  въ  томъ  невод1^  морская  щука 
Трепещется.  И  вдругь  ему  та  щука 
По-челов1^чьи  говорить:  «Иванъ 
Паревичъ,  вынь  изъ  невода  меня 
И  въ  море  брось;  теб*  я  пригожугя». 
Ивапъ  царевичъ  тотчасъ  просьбу  щуки 
Исполни  ль,  и  она,  хлестнувъ  хвостомъ 
Въ  знакъ  благодарности,  исчезла  въ  мор1&. 
А  на  море  глядигь  Иванъ  царевичъ 
Въ  недоун'Ьнш;  на  самомъ  кра1Ь, 
№  небо  съ  нимъ  какъ  будто  бы  слилося, 
Онъ  видптъ,  длинной  полосою  островъ 
Буяпъ  чернЬеть;  онъ  и  недалекъ, 
Но  кто  туда  неревезеть?  Вдругь  копь 
Заговорплъ:  «О  чемъ,  Иванъ  царевпть, 
Задумался?  О  томъ  ли,  какъ  добраться 
Намъ  до  Буяна  острова?  Да  что 
За  трудность?  Я  —  теб*  корабль:  сир 
На  мн*]^,  да  кр1Ьпче  за  меня  держись, 
Да  не  роб1^й,  и  духомъ  доплывемъ». 
И  въ  гриву  конскую  Иванъ  царевичъ 
Рукою  впутался,  крутыя  бедра 
Еоня  ногами  крепко  стиснулъ;  конь 
Разсвир'Ьп'Ьлъ  и,  разскакавшись,  пряпудъ 
Съ  крутого  берега  въ  морскую  бездну; 
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На  нигь  и  011ъ  п  всазпикъ  пь  глубввЬ 

11роаалп;  пдругъ  роздвипуласл  съ  шумоиъ 

Мирская  зыбь,  и  выиырнулъ  шогуий 

Кчнь  изъ  Н1;я  съ  отважиыиъ  сЕдовклъ; 

И  началъ  коиь  копыташц  и  грудью 

Бить  т  вода^ъ  п  волиы  орийииать, 

и  вкругъ  него  яилБла,  волаооолась, 

И  пъиилаш.,  и  бры:1гаиц  в;1летала 

Морская  зыбь  и  сильными  нрыхааип, 

111)дь  крЪпЕ1я  копыта  загребая 

Кругомъ  ревущую  волну,  вавъ  яегий 

На  па1)у1;ахъ  ко]»аОль  съ  попутныш.  вЬтролъ, 

Виередъ  стремился  конь,  и  длинный  С4'&дъ 

Шипящею  б'Бжигь  ва  нииъ  зиьею; 

И  скоро  одъ  до  острова  Буана 

Донлылъ  и  на  берегъ  его  отлогШ 

Изъ  моря  выбЬлалъ,  покрытый  пЪН'  й. 

Не  сталь  Иваиъ  царевпчъ  медлить,  онъ, 

Копя  нуставъ  но  шелковому  лугу 

Ходить,  гулять  я  травку  медовую 

Щипать,  пошелъ  носп'Бшныиъ  шагоиъ  кь  дубу, 

Который  росъ  у  берега  морского 

На  ВЫСОГ&  муравчатаго  колма. 

И,  Бъ  дубу  подошедъ,  Иванъ  цэревичъ 

Его  шатиулъ  руною  богатырской, 

Но  кр'Ьпнш  дуОъ  не  пошатнулся;  онъ 

Опять  его  шатиулъ  —  дубъ  скрыппулъ;  онъ 

Еще  шатнулъ  его  и  по(  ильное  — 

Дубъ  Покачнулся,  и  подъ  нвгь  коренья 

Зашевелили  землю;  туть  Иванъ  царевпчъ 

Бсей  сплою  рванулъ  его  —  и  съ  тресвомъ 

01гь  повалплся:  изъ  земли  коренья 

Со  в^^xъ  сторонъ,  вакъ  аиЬи,  поднялпся, 

И  тамъ,  гд'Ь  ими  дубъ  впивался  въ  землю, 

Глубокая  открылась  яма.  Въ  ней 

Нваиъ  царевпчъ  кованый  сундукъ 

УвидЪлъ;  тотчась  топ.  сундукъ  пзъ  ямы 

Мнъ  вытащилъ,  висячш  сбивъ  замокъ, 

Шялъ  за  уши  лежавшаго  тамъ  зайца 

И  разорвалъ;  но  только  лишь  усп'Ьлъ 

Онъ  зайца  разорвать,  какъ  пзъ  него 

Пдругъ  выпорхнула  утка;  быстро 

Оиа  взвилась  и  полсгБла  гь  н»рю; 

Пъ  пее  пустилъ  стрелу  Иванъ  царсвичъ 

И  м*тко  такъ,  чт^  проппзалъ  ее 

Насквозь;  закрякавъ,  кувырнулась  утка, 

И  изъ  нея  вдругь  выпало  яйцо  — 

И  прямо  въ  море,  и  пошло,  какъ  ключъ 

Ко  дну.  Иванъ  царевпчъ  ахну.ть;  вдругь, 
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Откупа  ни  воаыснгь,  мАрскид  щука 

Сверкнула  па  водЪ,  погонь  юркнуА1| 

Хлестпувъ  хвостомъ,  на  дно,  потоп  опохь 

Всплыла,  и  къ  берегу  оъ  яйцомъ  во  рту 

Тихохонько  приближаешь,  на  пепЪ 

Яйцо  оставила,  потонъ  гжааала: 

«Ты  видишь  санъ  теперь,  Иванъ  царвветъ, 

Что  я  теб1Ь  въ  чвсъ  нужный  щягордась»» 

Съ  симъ  словонъ  щука  уплыла.  Иванъ 

Царевичъ  взялъ  яйцо;  н  вонь  ногучШ 

Съ  Буяна  острова  на  твердый  бер№к 

Его  обратно  перевесь.  И  паЛ 

Конь  поскакаль  н  скоро  присвакаль 

Бъ  крутой  гор*!,  на  выеот1Ь  которой 

Кощеевъ  замокъ  быль,  ея  подошва 

Обведена  была  сгЬноХ  железной; 

И  у  воротъ  жел1^8Ной  той  ст1^ны 

Дв']^надцатиголовый  8н1^й  лежалъ; 

И  изъ  его  дв1^надцати  головь 

Всегда  шесть  спали,  шесть  не  спали»  дндЩ! 

И  ночью  по  ра  раза  для  надзора 

См^^пяясь;  а  въ  виду  вороть  желЪзиып 

Нпкто  и  вдалеке;  остановиться 

Не  см']&лъ :  зм'Ьй  подынался  н  оть  аубъ 

Его  ужъ  не  было  спасенья;  онъ 

Былъ  невредпмъ,  и  только  санъ  себя 

Могъ  умертвить;  чужая  жь  сила  сладнхь 

Съ  гашъ  нпкакая  не  могла.  Б>  конь 

Былъ  остороженъ:  онь  подвезъ  Ивана 

Паревича  къ  гор1^  со  стороны 

Противной  воротамъ,  въ  которыхь  ам1Ьй 

Лежалъ  и  караулилъ;  потихоньку 

Иванъ  царевичъ  въ  шапк1&-неви1имк1^  » 

Подъ*халъ  къ  вм^то;  шесть  его  головь 

Во  ВС*  глаза  по  сторонамъ  гляЛли, 

Раяииувъ  рты,  оскаливъ  зубы;  шесть 

Др)тихъ  головь  на  вытянутыхъ  шеяхъ 

Лежали  на  земл1Ь,  не  шевелись, 

И  сномъ  объятый  хранЬли.  Туть 

Иванъ  царевичъ,  подтолкнувъ  дубинку, 

Вис/Ьвшую  спокойно  на  сЬдл*, 

Шепнулъ  ей:  «Начинай!»  Ее  стала  долго 

Дубинка  думать,  тотчасъ  прыгь  съ  с*дла, 

На  зм-Ья  кинулась,  и  ну  его 

По  головамъ  и  сняшимъ,  н  не^шпцимь 

Гвоздить.  Онъ  зашипЪль,  озлился,  начадъ 

Туда,  сюда  бросаться;  а  дубинка 

Его  себ4  колотить  да  колотить; 

Лишь  только  онь  ору  разинеть  пасть. 
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Чтобы  ее  схватить,  —  анъ,  вЪгъ,  прошу 

Не  торопиться,  —  ужъ  оаа 

Ему  другую  ч(;шетъ  морду;  всЬ  онг 

Двъиадцать  ртовъ  отпроетъ,  чтобъ  ео 

Цошиать  —  оиа  со  всгмъ  его  вубаыъ, 

Ошвлсоиыиъ,  ^авъ  будто  изпокаяг, 

Гуляегь  и  всЬ  аубы  чистить;  взвыпъ 

И  всЬ  нош  наиорщипъ,  онъ  аяянсть 

Бс*  рты  и  лапами  схватить  дубиику 

Поприбуетъ  —  оиа  тогда  его 

Честить  по  вс1мъ  дпЪцадцати  затылвамъ; 

Зи-Ьй  въ  нзстуалеиьи,  вавъ  одурелый, 

Кидался,  вылъ,  вупырвался,  отъ  злог.ти 

Дышалъ  огнемъ,  грызъ  землю  — вс 

Нв  торопясь,  отчетдппо,  спокойпо, 

Безъ  промаковъ,  надъ  нплъ  свою  дубпава 

Работу  продолжаеть  и  его, 

Какъ  на  току  усердный  цъггь,  молотить; 

Зм'Ьй,  вакопецъ,  озлился  такъ,  что  иачалъ 

Грызть  самого  себя,  я,  когти  въ  грудь 

Себ4  вдругь  запустпвъ,  рванулъ  такъ  сильно, 

Что  разорвался  иа-дпое,  и,  съ  впзгоаъ 

Еа  землю  гряпупшись,  из,10хъ.  Дз'биипа 

Работу  и  надъ  мертвымъ  продолжать 

Свою,  яавъ  надъ  жввымъ,  ютёлэ;  но 

Пвэнъ  царевнчъ  ей  сказалъ:  <Довольно1> 

11  випгъ  оыа,  кагь-будто  не  бывала 

Ни  въ  че.иъ,  повисла  аа  сьдл*.  Ивавъ 

Царевпчъ,  у  вороть  копя  оставппъ 

И  разостлавши  скатерть -еамобраику 

У  ногъ  его,  чтобъ  могь  усталый  копь 

Па*сться  и  наппться  вдоволь,  самъ 

Пошелъ,  покрытый  шапяоп-невндиивой, 

Съ  дубинкою  на  вгакШ  случа!}  и  съ  яоцомъ 

Съ  Кищеевъ  замокъ.  Трудиопато  было 

Карабкаться  ему  на  верхъ  горы. 

Ботъ,  накопецъ,  добрался  и  до  замка 

Кощеева  Иваиъ  паревичъ.  Вдругь 

Онъ  слышптъ,  что  въ  саду  недалеко 

Играютъ  гусля-самогуды;  въ  садъ 

Еошедши,  въ  самомъ  д^л*  онъ  увндЪлъ, 

Что  гусли  на  дубу  ввсЬли  и  играЛя, 

И  что  подъ  дубомъ  гЬмъ  сама  Емшг 

Прекрасная  спд-Ёла,  погрузпвшясь 

Въ  раэдуиье:  Шапку- певвдимку  свяшЕ, 

Онъ  тотчаеъ  ей  явился  и  рукою 

Знакъ  подалъ,  чтоЗъ  она  молчала.  ЕВ 

Поюиъ  онъ  ва  ухо  шепнулъ:  «Я  смерть 

Кощееву  прввесъ;  "ты  подоздп 
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Меня  на  этохъ  иЬстЬ;  я  съ  накъ  скоро 

Упраатюся  я  по:1вращугь;  в  мы 

Псивзленно  уЬдемъ».  Туть  Пвавъ 

Пяреппть,  гплва  шяпву-неввдп>1ВТ|' 

НатЬпъ.  хотЬлъ  йцтн  пгвать  Кошея 

Безрмертняго  въ  его  вплшебпим!.  яяяк*, 

По  онъ  и  гамъ  пожалопа-тъ    Прийлпжась, 

Оиъ  гтялъ  перезъ  паревпою  Елевой 

ТТреярагною  ж  вачалъ  попреить  ей 

Т.я  печяп  я  говорпть:  «Пванъ 

Шревнчъ  твой  къ  теб*  укъ  не  придеть; 

Его  ужъ  пянъ  ие  воткрегить.  Но  тЬиъ  ям 

Я  не  жеппхъ  теб-ь,  скяжя  сама 

Пум-врагняя  йоя  царрвпа?  Полно  жъ 

Упрямптьгя.  у1гряы<'тво  тге  поможегь; 

Изъ  ругь  ипнхъ  оно  тебя  не  вырветъ; 

Ужъ  я...  Дубпнк*  тутъ  шепнул  Иванъ 

Цяревячъ:  «Т^ячниай!»  И  прнпялагь 

Опа  ■Трепать  ТТошею  сшгау.  Съ  яринонъ, 

Вйкг  б'ЬшрныН,  клвр1>вать('я  в  прыгать 

0|[ъ  началъ,  а  Ивямъ  цлррвнчъ,  шапки. 

Не  гнявъ,  ртялъ  црпговярнйать:  «Прибавь, 

Прибавь,  дубянкя;  по:111Лом'1.  ему, 

ГобагЬ;  не  воруй  чужихъ  вев*сгь; 

Не  докучай  своею  волчьей  хареЙ 

Н  гдупнтгь  сватовртвомъ  своимъ  прехрасшогь 

Пяррвгамъ    млгл  гпа  не  папо;1а 

Пя  пяргтва  ..  Крепче  бей  его,  дубгпша». — 

«%  гхЬ  ты1  новажягь I  —  врпчалъ  Кощей,— 

Кто  ты  тавовъ?»  — *А  вогь  гго1»  —  охв4чалъ 

Ивянъ  царрвичъ,  шппвт  нрвпдимву 

Гпявъ  (ъ  головы  гвпрй,  н  въ  то  хь 

Утяпчлъ  бземь  пт>  яЙпо;  оно 

Разйндпгь  втррбряги;  Кощей  безсмертпыЙ 

Перркувырвнулря  и  овол*лъ. 

Ивянъ  царевнчъ  и:)ъ  газу  съ  наровпой 

Еленою  тгррврасной  вышрлъ   взять 

Не  позабывши  гу^ли-л'аногуды 

Я'аръ-птицу  и  копя  золотогрива. 

Когда  «ъ  они  съ  крутой  горы  спустилпа 

И.  (41ВШЯ  на  коней,  въ  обратный  путь 

Поехали,  гора,  уласно  затрешавъ, 

Упала  съ  занвонъ,  и  на  н^стЬ  тоиъ 

Явилось  озеро,  и  долго  черный 

Нлдъ  шгаъ  клубился  дымъ  рагпространяясь 

По  всей  окрестности  съ  веливимъ  смрадонъ. 

Т11]гь  Брекепемъ  Иванъ  царевичъ,  давъ 

Еовянъ  на  вопо  ихъ  вевхи,  кавъ  ииъ 

Санннъ  хот^ось,  весело  съ  прекрвсвой 
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ШвШой  'Ьхалъ.  Сватерть-саяобрапка 
Усердно  ивъ  дорогою  глуанла, 
И  былъ  всегда  готовь  вмъ  ввугный  завтраш., 
ОбЪдъ  и  ужииъ  въ  цадл<:жащ1и  часъ: 
На  иурав-Ё  душистой  утролъ,  въ  полдеЕП> 
Подъ  деревоиъ  густовершициьшъ,  вочыо 
Цодъ  шелЕовьшъ  шатроиъ,  который  былъ 
Всегда  изъ  двухъ  отдЁльаыхъ  лоловинъ 
Составленъ.  И  за  каждой  ихъ  трапезой 
Играли  гусли-самоп'Ды;  ночью 
Сй'Бтпла  имъ  жаръ-итвца,  а  дубппка 
Стояла  на  адсахъ  передъ  шатромъ; 
Кони  же,  подрухэсь,  гулали  ВЕЛ'БитБ, 
Каталвсн  по  бархатному  лугу. 
Пли  траву  росистую  щипали, 
Иль,  голову  владя  поочередно 

?ругъ  другу  иа  спину,  спонойио  спалп, 
ыБЪ  Ъхала  они  путшъ -дорогой, 
И,  навопецъ,  пр1Ъхали  въ  то  царство, 
Боторымъ  властвовалъ  отецъ  Ивана 
Царевича,  нреиудрый  царь  Деиьянъ 
Данпловвчъ.  И  царство  всб  огь  самыхъ 
Его  грапицъ  до  царсЕВго  даорца 
Объято  было  снонъ  непробудимьшгъ; 
И,  гд'Ё  опп  ЕЛ  проЪзхалЕ,  все 
Гамъ  спало:  н4  пол*  передъ  сохой 
Стоили  спящее  волы;  близь  нпхъ 
Съ  своиаъ  бичолъ,  взмахнутьшъ  и  заснуБШИИЪ 
На  взиах'*,  пахарь  спалъ,  среди  большой 

Йороги  спалъ  Ъздовъ  съ  копеяъ,  н  пыль, 
однйвшвсь,  сонная,  педвнжпымъ  клубонъ 
Стояла;  въ  воздух*  былъ  мертвый  совъ; 
На  дереаахъ  листы  дреиали  иолча, 
И  въ  в^твяхъ  сонныя  нолчалн  птнцы; 
Бъ  селеньяхъ,  въ  городахъ  все  было  тпхо, 
Кэкъ-будто  въ  гробЪ;  люди  по  домамъ. 
На  улицахъ,  гуляя,  сидя,  стоя, 
И  съ  ниии  все:  собаки,  лошки,  куры, 
Въ  копюшняхъ  лошади,  въ  завутахъ  овцы, 
й  мухи  на  стЬнахъ,  и  дыаъ  въ  трубахъ. 
Все  спало.  Такъ  въ  отцопскую  столицу 
Ивапъ  царевичъ  напосл'Ьдокъ  нрнбылъ 
Съ  пэревною  Еленою  превраспой, 
И  па  широкш  пъ*);авъ  царсшй  дворъ, 
Они  па  пемъ  лезащЕе  два  трупа 
Увид'Ьли:  то  были  [Слигь  и  Петр'ь 
Царевичи,  убитые  Кощеемъ. 
Иианъ  царевичъ,  мимо  караула, 
Стоявшаго  въ  парад-Ь  соннымъ  строемъ, 
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Прошедъ,  по  д%гтнш1'Ь,  поведъ  нев'1^сту 

Въ  повои  царсв1е.  Быль  во  дворце, 

По  случаю  Щ)ибыт1я  двухъ  етарпшхъ 

Царевыхъ  сыновей,  богатый:  ппръ 

Въ  тоть  самый'  часъ,  когда  убилъ  обопъ 

Царевичей  и  сонь  на  весь  народъ 

Навелъ  Еощей:  весь  пвръ  въ  одно  нгебйевьб 

Тогда  заснулъ,  кто  вавъ  С1^лъ,  кто  |{авъ 

Ходилъ,  ВТО  вакъ  плясалъ;  ж  въ  этшгь  сп^ 

Еще  ихъ  вс1^хъ  нашелъ  Иванъ  царёвнчъ: 

Демьянъ  Дапиловичъ  спалъ  стоя;  подл^ 

Царя  храп'Ьлъ  нинистръ  его  Двора 

Съ  отврытымъ  ртомъ,  съ  некобчённыМъ  во  рту 

Довладомъ;  и  прирорные  чины, 

Вс(  вытянршись,  сонные  стояли 

Передъ  царемъ,  уставивъ  йа  него 

Свои  глаза,  потухппе  отъ  снй, 

Съ  подобостраспемъ  на  сонныгь  лица», 

Съ  заснувшею  улыбвой  на  губахъ 

Иванъ  царевичЪу  подошедъ  съ  царевноЙ 

Еленою  прекрасною  1Къ  царш, 

Свазалъ:  «Играйте,  гусли-саМогуды», 

И  заиграли  гусли-самогуды... 

Вдругъ  все  очнулось,  все  ваговбрилб, 

Запрыгало  и  8апляс^^^о;  словно 

Ни  на  минуту  не  былъ  )1рерванъ  пйръ. 

А  царь  Демьянъ  Дапиловичъ,  увидя, 

Что  предъ  нимъ  съ  паревною  Еленой 

Прекрасною  стоить  Иванъ  царевйчъ, 

Его  любимый  сынъ,  едва  совс1^мъ 

Не  обезум1^лъ:  онъ  смЬяЛся,  плакалъ, 

Гляд1^лъ  на  сына,  глазъ  не  отводя, 

И  ц1^ловдлъ  его,  и  миловалъ, 

И  напосл*докъ  такъ  развеселился, 

Что  руки  въ  боки  — и  пошелъ  плясать 

Съ  царевною  Еленою  прекрасной. 

Потомъ  онъ  приказалъ  стрелять  изъ  пуШбкъ, 

Звонить  въ  колокола  и  бирючамъ 

Столиц*  возв-Ьстить,  что  возвратилсл 

Иванъ  царевичъ,  что  ему  йблцарства 

Теперь  же  уступаетъ  царь  Делянъ 

Дапиловичъ,  что  онъ  наименовайъ 

Пасл^днпкомъ,  что  завтра  бракъ  его 

Съ  царевною  Еленою  свершится 

Въ  придворной  церкви,  И  что  царь  Демьййъ 

Дапиловичъ  весь  свой  народъ  зоветъ 

На  свадьбу  къ  сыну,  вс*хъ  т^оенйыхъ,  ствтскйХъ, 

Минпстровъ,  генералойъ,  всЬхъ  дворяйъ 

Богатыхъ,  всЬхъ  дворянъ  мелкойомЬстньШ», 
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Купцовъ,  м-Ьищиъ,  простыхъ  людей  и  даже 

БсЪхъ  нищихъ.  11  иа  следуют!»  депь 

Невесту  съ  жеиихояъ  аовелъ  Деиьяиъ 

Доицлоиичъ  къ  вЬнцу;  когда  ко  икъ 

11ерев1ичали,  тотчагь  поздраиленье 

Ииъ  привела  всБ  аватные  чипы 

Обоихъ  пйловъ;  а  на|н)дъ  иа  площадп 

Дво11ци110й  тон  порой  кшЪлъ,  какъ  шоре; 

Бигда  &е  вышелъ  съ  иоюдшш  царь 

Къ  пеыу  на  золотой  балиоиъ,  отъ  крпна: 

*Да  здравствуетъ  нашъ  государь  Дсаьаш. 

Днииловпчъ  съ  васлЪдипвоиъ  Йванииъ 

Царевичеаъ  и  съ  дочерью  царевио!! 

Еленою  вреврасиою!» — всЪ  аданьн 

Столицы  дрогнули,  и  отъ  взлегЬвшпгь 

На  воаду!1ъ  шиоикъ  Ъошй  день  ваЕшися. 

Воть  ва  об1дъ  всЬ  званые  цареиъ 

Сушлися  гости— вся  его  столица; 

Въ  доиахъ  осталпся  одни  больыив, 

Да  д-ЁТИ,  кошни  и  собави.  Тугь 

Свое  проворство  скатерть-самобраага 

Явила:  вдругъ  оиа  на  цБлыЙ  гиродъ 

Раскину лнсь ;  сам  собою  площадь 

Уставилась  столаш),  и  столы 

По  улицаиъ  въ  два  ряда  протянулись; 

Ез  вс1:1Ъ  сТола1ъ  сервизъ  быль  в(]лото!), 

И  не  стекло  — хрусталь;  а  подъ  столамп 

ШелЕовые  ковры  повсюду  были 

Разостланы;  и  вс*иъ  гостяаъ  служили 

Гайдуки,  въ  золотыхъ  липреякъ.  Быль 

ОоЪдъ  тавои,  какого  никогда 

Бвкто  не  слыхввалъ:  уха,  вакъ  лхдюЗ 

Яитарь,  сверкавшая  въ  большахъ  кастрюляхъ; 

Огроиножнриыя,  длииою  въ  сажень, 

Изъ  Волги  стерляди,  на  золотыхъ 

Узорныхъ  блюдахъ;  кулебяка  съ  сладкой 

Начвввою,  съ  груздяии  г)'си,  каша 

Съ  сиетаиою,  блпвы  съ  икрою  свЪжеЙ 

И  крупной,  каиъ  я:сичугъ,  н  пироги 

Подовые,  потопленные  въ  ыасл-6; 

А  для  питья  шцпуч1Й  кпасъ  въ  хрусталышхъ 

Бувшинахъ,  иартовское  пиво,  ыедъ 

Душистый  и  ВЕНО  В8Ъ  всЁхъ  геисль: 

ШаинансЕое,  венгерское,  лэдера 

Д  ревсвое,  и  8сав1я  наливне  — 

Короче  иолвать,  скатерть- самобранка 

Такъ  отлпчалагя,  что  было  чл[о. 

Но  и  дубинка  пе  лежала  праздно: 

Вся  П1врд1я  была  за  царсвШ  сгохь 
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Приглашена,  вся  даже  городская 

Полщя,  дубинка  моюдецки 

За  всЬхъ  ора  сжужижа;  во  дворц1& 

Держала  карауль;  она  жъ  ходила 

По  улицанъ,  чтобъ  наблюдать  везд% 

Порядокъ:  кто  ей  пьяны!  попадался, 

Того  она  толкала  въ  спину  пряно 

На  съ'Ьажую:  кого  жъ  въ  пустокъ  гд1; 

За  кражею  опа  ловила,  тотъ  . 

Быль  такъ  отшлепанъ,  что  оть  воровства 

Нав'Ьки  отрекался  и  вступалъ 

Въ  путь  доброд1Ьтелп;  дуоинка,  словоьгь, 

Пеимов'Ьрпыя  во  время  пира 

Царю,  гостямъ  и  городу  всему 

Услуги  оказала.  Между  тЬмъ, 

Все  во  дворц'Ь  кип'Ьло,  гости  (ли 

И  ппли  такъ,  что  съ  ихъ  румяпыхъ  лпцъ 

Катился  потъ;  туть  гусли-самогуды 

Явили  все  усерд1е  свое: 

При  нпхъ  не  нуженъ  былъ  оркестръ,  и  гости 

Ужъ  музыки  наслушались  такой, 

Еакая  никогда  ихъ  и  во  сн1^ 

Не  грезилась.  По  вотъ,  когда,  наполнп&ь 

Виномъ  заздравпый  кубокъ,  царь  Демьяпъ 

Данпловичъ  хотЬлъ  провозгласить 

Самъ  многол1^тье  повобрачнымъ,  громко 

На  площади  раздался  трубный  звукъ; 

Вс1&  изумились,  всЬ  отороп'Ьли; 

Царь  съ  молодыми  самъ  идетъ  къ  окну, 

И  что  же  ихъ  является  очамъ? 

Карета  въ  восемь  лошадей  (трубачъ 

Съ  трубою  впереда)  въ  крыльцу  дворца 

Сквозь  улицу  толпы  народной  скачетъ; 

И  та  карета  золотая;  козлы 

Съ  подушкою  и  бархатнымъ  покрьгш 

Наметомъ;  назади  шесть  гайдуковъ; 

Шесть  скороходовъ  по  бокамъ;  ллвреи 

На  нихъ  изъ  сЪраго  сукна,  по  швамъ 

Басоны;  на  каретпыхъ  рерцахъ  гербъ: 

Въ  червленомь  поляь  волчгй  хвостъ  подъ  графской 

Короною.  Въ  карету  заглянувъ, 

Иванъ  царевпчъ  закричалъ:  «Да  это 

Мой  благод1Ьтель,  сЪрый  волкъ!»  Его 

Встр'Ьчать  б1^гомъ  онъ  поб'Ьжалъ.  И  точно 

Сид'Ьлъ  въ  варет1&  сЬрый  волкъ;  Ивапъ 

Царевичъ,  подскочивъ  къ  карет1^,  дверцы 

Самъ  отворилъ,  порожку  самъ  отвинулъ, 

И  гостя  высадилъ;  потомъ  онъ,  съ  нимъ 

Поц1и10вавшись,  взялъ  его  за  лапу, 


снликл  с  пвАнг  им-ццичг  и  сгромъ  колки. 


1!велъ  во  дворецъ  п  гамъ  его  вдрго 

Представил.  С'Ьрый  волш.,  отдавъ  поелонъ 

Цнрю,  огаплсто  па  задои!;ъ  лапй!(Ъ 

ВсЬхъ  обошелъ  гостей,  мужлннъ  и  :1амъ, 

Й  всЪмъ,  вакъ  слЪдуетъ,  со  кояплниеиту 

П111ЯТ11ПМУ  гпазалъ;  оиъ  (1ылъ  одЪтъ 

Итлп'шо:  врасная  на  голов* 

Е[1Молва  с.ъ  интпчвой,  иодъ  морду  лептой 

Подвязанная;  шелносый  платавъ 

11а  ше*,  куртва  съ  волотымъ  шитьемъ; 

Пгрчатки  ланковня  гъ  бахромою; 

Лереп^ягашыя  товего!!  шалью 

Пэъ  алаго  атласа  шаровары; 

Сафьяишя  иа  задппхъ  лапахъ  туфлп, 

П  па  хвог.тЪ  серебрппап  сгтка 

Съ  жеычужиой  впстью  —  тапъ  быль  сЬрый  волкъ 

Од-Бгь.  И  вс*хъ  гвоимъ  онъ  обхождениыъ 

О'юровалъ;  не  только  что  простые 

Дворяне  иалспькихъ  чпповъ  и  средцихъ. 

Но  в  чпны  прпдворпые,  статсъ-дааы 

И  фреилныи — всь  были  отъ  него 

Какъ  беэъ  ума.  И  гостя  за  стололъ 

Съ  гобою  рядоиъ  посадпвъ,  Демьявъ 

Даипловпчъ  съ  ипмъ  вубкомъ  въ  кубопъ  етукиулъ 

И  возгласплъ  здоровье  новоорачныаъ, 

VI  п)'шечуый  заадравиыа  грянулъ  залпъ. 

Пиръ  каргвШ  и  иародцый  продоллался 

До  теиной  почв;  а  &огда  настала 

Ночная  тьыа,  харъ-птицу  на  балвонЪ 

Въ  ея  богатоВ  ил'Ьтяй  золотой 

Поставила,  и  в^еь  дворецъ,  а  площадь, 
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П  улпцы,  ки1гЬвш1Я  народомъ, 

Ясн'Ьв  дня  жаръ-дтица  освЪтида, 

И  до  утра  столица  пировала. 

Былт  ночевать  оставлепъ  сЪрый  воль; 

Еогда  ке  на  другое  утро  онъ. 

Собравшись  въ  птть,  прощаться  епп  съ 

Царевиченъ,  его  Иванъ  царевнп 

Оталъ  уговаривать,  чтобъ  овъ  у  нихъ 

Остался  на  житье,  и  ув'Ьряп, 

Что  всякую  получить  честь  онъ, 

Что  во  дворцЪ  дадуть  ему  квартиру, 

Что  будетъ  овъ  по  чину  въ  первомъ  иаеек. 

Что  разокъ  всЪ  получить  ордена, 

И  прочее.  Подумавъ,  сЬрый  волкь 

Въ  знакъ  своего  соглас1я  Ивану 

Царевпчу  даль  лапу,  и  Пвапъ 

Царевичъ  такъ  былъ  тронуть  тЪмъ,  что  лапу 

ПоцЬловялъ.  П  во  дворфЬ  сталъ  жить 

Да  поживать  по*царски  сЬрый  волиъ. 

Воть,  наконецъ,  по  долгонъ,  мирною,  елвввожъ 

Владычестве,  премудрый  царь  Демьянъ 

Дапиловичъ  скончался;  на  престолъ 

Взошелъ  Пванъ  Демьяновпчъ;  съ  своей 

Царицей  онъ  до  самыхъ  позднвхъ  лЪтъ 

Достигнулъ,  и  Господь  благословилъ 

Пхъ  многими  д'Ьтьмн;  а  сЪрый  волкъ 

Душою  въ  душу  жилъ  съ  царемъ  Иванохъ 

Демьяновпчемъ,  нянчился  съ  его 

Д-Ьтьми,  са^гь  какъ  дитя  рЪ1вился  съ  ними, 

Меньшимъ  разсказывалъ  нер1^дко  сказки, 

А  старше  хъ  выучилъ  читать,  писать 

И  аривме  гпк^,  и  имъ  давалъ 

Полезный  для  сердца  наставленья. 

Вогь  наг1оС'Л1;докъ,  царствовавъ  премудро» 

П  царь  -Кванъ  Демьяновпчъ  скончался; 

За  нимъ  посл'Ьдовалъ  н  сЪрый  волкъ 

Въ  могллу.  Но  въ  его  нашлись  бумагахъ 

Подро&пыя  заппскя  обо  всемъ, 

Что  нл  своемъ  В'^у  въ  лЪсу  и  въ  св%т% 

Зам1&'гплъ  онъ,  и  мы  пзъ  тЬхъ  ваписокъ 

Сост^шллд  правдпвый  нашъ  разсказъ. 

р->1в  апреля  ж.  о.]  1  Цолж  1В4&. 
ФрАШфуртъ  жа  М. 


1846—1847. 

РУСТЕМЪ  и  ЗОРАБЪ. 

1ЛВ  ПОВЪОГЬ,   ЭАИИСТВОВАВаЛН   ИЗЪ   ЦАРСТВЕЕПОи   К1ШГВ    ИРАПЛ 
[шАХЪ-НАМё.] 
[вольяов  подрАжлйи  Р10ЯК8РТ1.11). 

КНИГА  ПЙРВАЯ. 


■лиги  царстветой  Ирана  о 

повесть  выпишу  для  васъ        Зяря  едва  на  неб'Ь  занялагя, 

в.ъ  Руотема  и  Зораба.  Когда  Русхемъ,  Ирана  богатырь, 

|[е  Ж^авпваго  еякрицвви^в,  тЬп  въ  арвгввыЪ,  событие  нд^гь  быстр^е^ 
Ьвоторые  аонзпди.  Жувах<м1П  аяс^алъ  ЗсВллйц^:  „Эта  поен»  ш  есть  чввт» 
Все   л;чшва    п    пози^    принадлежать    Рлтирту.  Иов    первводъ   ве    ю; 
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Проснулся.  Вставь  съ  постели,  онъ 

сказалъ : 
«Мы  на  царя  Афразхаба 
Опять  идемъ  войною; 
Мои  сабульсш  дружины 
Готовы;  завтра  поведу 
Ихъ  въ  Истахаръ,  щЪ  силы  всЬ 

Ирана 
Шагь  Кейкавусъ  для  грознаго  на- 

61^га 
Соединилъ.  Но  ч1Ьмъ  же  я  сегодня 
Себя  займу?  Моя  рука,  ной  печь, 
Могучи  конь  мой  Громъ 
Безъ    Ша;    мнЬ    жъ    безделье 

нестерпимо». 
И  на  охоту  собрался 
Рустемъ;  себя  стянулъ  пшрокимъ 

кушакомъ, 
Еолчанъ  съ  стр&1ами  калеными 
Закинулъ  за  спсну,  взялъ  лукъ 

огромпый, 
Бинжалъ  зас)1[улъ  за  кушакъ, 
И  Грома,  сильнаго  коня, 
Изъ  стойла  вывелъ.  Еонь,  наску- 

чивъ 
Покоемъ,   б'Ьшено  отъ  радости  за- 

ржалъ ; 
Рустемъ  сЬлъ;  на  коня  и,  не  про- 
стившись дома, 
Пи  съ  к'Ёмъ,  ни  съ  матерью,  ни 

съ  братомъ 
По*халъ  въ  путь,  оборотивъ 
Глаза,  канъ  лень,   почуявшш  до- 
бычу, 
Въ  ту  сторону,  гд-Ь  за  горами 


Лежалъ  Туранъ. 
И,  за  горы  перескажап, , 
Онъ  множество  гуляющга' 
Отъ  радости  его  зардЬла 
И  началъ  онъ 
Стр1^ми,  дротмкомъ,  г^ 
Съ  зв'Ьрями  дикими  войву; 
И,  повал ивъ  игь  болЪ  десц] 
Сложилъ  изъ  хвороста  косп|^{ 
Зажегь  его,  потомъ,  кощ 
Онь  въ  жаршй  уголь  прев]^ 
Переломилъ  большую  ель, 
И  насадилъ 

Огромн1Ьйшаго  изъ  онагре! 
На  этоть  вертелъ, 
Еоторый  былъ  въ  его  рук!, 
Еакъ  легкая  лоза,  и  падь  оп 
Сталъ  поворачивать  его  тпа 
Чтобъ  мясо  акирное  со  всЪхъ 

рс 
Равно  обжарилось.  Богда  же 
Онагрь  изжарепъ,  на  траву 
У  свЪтлаго  потока  сЬлъ  Руа 
П  началъ  голодъ  утолять, 
Свою  роскошную  'Ёду 
Водой  потока  запивая. 
Насытившись,  онъ  легъ  и  (Л 
При  говор*  струистыхъ  водь 
Подъ  в1Ьтвями  густаго, 
Широкот1&ннаго  чинара, 
Глубокимъ  сномъ  заснулъ; 
А  копь  его,  могучШ  Громъ, 
Т'Ьмъ  временемъ,  гуляя 
По  бархатному  полю. 
Травой  медвяною  питался. 


П. 


Но  вотъ,  покуда  спал'ь 
Глубокимъ  спомъ  Рустемъ, 
А  Громъ  по  бархатному  полю 
Гулялъ,  травой  медвяною  питаясь, 


Увидя,  что  такой  могуч1Й  кс 
На  пажити  запов-Ьдной  Тура 
Безъ  сЬдока  по  вол-Ь  бродит 
Толпой  сб"Ьжались  турки. 


вольный,  по  и  своевольпый:  я  11ногое  выбросилъ  и  многое  првбави.тъ.  Щ 
именно  то,  что  тебя  ввело  въ  недоумШе:  Я1и«'те  д^оы  ночью  еъ  т%лу  Зораба 
ошибся,  принявъ  эту  д'Ьву  телесную  и  духъ  безнлотный,  это  не  умершая  Тс 
живая  Гурдаферндъ,  которая  пророчила  Зорабу  его  безвременную  смерть  и  об1|Ц| 
кать  по  немъ  и  псполннла  об^щан1е.  Онъ,  умарая,  да  это  над-Ьялся,  а  она,  жа| 
ночувствовавъ  вдали  его  желание,  принесла  ему  свои  слезы:  сердце  сердцу  шА 
даетъ.  И  вовзодъ  прощатя  съ  нжхъ  нрннадлежнтъ  мн'Ь.  Я  очень  радъ,  что  тс 
шлась  вта  ноэма  по  сердцу:  это  была  для  мевя  усладительная  работа^. 


г 


РГСТЕМЪ 


гад'Ьть  воприъ, 
I  къ  вену  они 

огторожпо. 
рлаыъ  почул, 
озлился, 

1Ъ,  9  зарсв'Ьлъ-, 

кто  руву  да  него 
водаять  еъ  арваномъ, 
вву  отъ  шеп  оторвалъ, 
(гихъ  одпяиъ  ударомъ 
твыхъ  повалилъ. 
П>,  его 
ступили; 
шъ  арванъ  ему  на  шего 


прогнувшись,  тотчасъ  о 

своемъ 
)лъ;  смотрпгь,  но  вопя 
идпть-  Никогда 
'0  не  убЪгалъ 
[аль.  Онъ  свпстнулъ,  но 

па  гвисгь 
прпшалгя  Боиь, 
|лъ  издалека, 
игь  бгшрпы!!,  вскочплъ; 
вдоль  и  попе- 
рекъ, 
I  л1&съ,    Еругожь  и  па- 
пролетъ, 
пп11раРН11;нЬтъкопя. 
возопплъ  Ругтеяъ: 
ы2  вонь,   иоб  славпый 

Гроит., 
ебя  начну  я  д-Ьлать? 
гать  привыкши  иа  теб'Ь, 
пЪшкомъ,  тащась  подъ 

грузоиъ  дать 
вха?  Что  же   еважуть 
турки, 


подумалъ:    «Въ  эточъ 

Сеиеигам'Ь 
^етъ  царь,  поперем'Ьтю 

\»  ™,     ^''^"' 

Врана  иль  Туранэ; 

бы  и  вдали 
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Издалека  вавинугь,  и  его 
Опутали,  н  быль  онъ  нерссплснъ. 
По  ющнпЕи,  г.трашась,  что  въ  ихъ 

рувахъ 
Опъ  не  останется,  пемодленно  во- 
гнали 
Его  въ  таб^'нъ  турапсвигь  кобы- 

ЛШ[Ъ, 

И  разоиъ  быдъ  припушенъ  Гроыъ 
Къ  двенадцати  отОорньшъ  вобылп- 

Нан-ь; 
Но  лишь  одна  язъ  нехъ 
Плодъ    огь    него   желашшй    пра- 

несда. 


Не  на  съдль,  а  подъ  с*роиъ  мели 

увидя? 
Не  ножвтъ  быть,  '1тобъ   ты,   иоК 

Гроиъ,  иеня 
Новннул'ь  волею;  тебя  увраля. 
Конечно,    хлщншш   зд1Ьсь   ц-Ьдымъ 

воЁСБоиъ 
Цапали  на  тебя;  нивто  одпнъ 
Съ  тобой  ве  совлад'Ьлъ  бы.  Но  не 

время  01ать, 
Рустемъ;  иди  пФшвомъ,  когда  у1гЬлъ 

проспать 
Коня».   И  ИОНСВ1Т0   съ   досадой 

сбрую 
Съ  досп1;хаии  своими  на  плеча 
Взваливши,  онъ  пошелъ  и  скоро 
Напалъ  на  св'Ьж1Й  слЪдъ,  и  этотъ 

сл-ьдъ 
Его  привелъ  передъ  закатомъ  сол1Ша 
Ко  граду  Семенгаму, 
Который  вдругь  явился  вдадея'Б 
Среди  равнины  пышной, 
С1я1йщш  въ    лучахъ    зари    ве<№р- 
неН. 


Рустена  па  кон^  уэналъ; 
Но  г^ь  аой  вош,?  Я  П'Ьиий 
Теперь  иду   къ  его  с.толиц'Ь.  Такъ 

и  бьпъ; 
Опи  коня  мв1  волей  иль  неволей 
Отьтщ^тъ  и  меня  почтутъ 
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Роекошньшъ  утощеньемъ». 

Тавъ  разсуждадъ   съ  собо!  овъ, 

породя 
Еъ  етЁнамъ  высокшгь  Семенгака; 
А  между  тЪкъ,  изъ  глазъ  не  вы- 

пусвалъ 
Сл^довъ  зан'Ьченныхъ ;  но  скоро 
Ош»  кь  р1&кЬ  приблизившись,  про- 
пали 
Вь  густоиъ  прибрежномъ  каньшгЬ. 
ТЪиъ  времененъ  молва  достигла  до 

царя, 
Что  въ  Семенгамъ  велпкШ  богатырь 
Рустемъ  идетъ,  что  онъ  въ  лФсу 

царевомъ 
Охотничалъ  и  что,  утративъ 
На  игь  гешЛ  коня,  идегь  онъ  пАппй. 


Услыша  то,  юфь  повшйв, 
Чтобъ  гость    ведммД  ю 


Быль  принять.  ВЛ  т  щ 

И  ЬСЬ  ВОЖДЕ,  н  9сяш1,  7 1 

На  голов1Ь  быль   шшл^  1 

Толпой  И8ъ  Семенгажа  мац 
Встречать  Руспжа. 
И  витязь,  витж8е&  евКш1| 
Быль  ими  овружеоь, 
Еакъ  солнце  шамешшп  1& 
Вечершоъ,  ннъ   блесгящш 


Съ  такою   святой    въ  тЩ 

встуя 
И  къ  царскиъ  подошвп 


V. 


И  царь  еошелъ  съ  крыльца  при- 
нять Рустема. 
Онъ  поклонился  и  сказалъ: 
«Откуда  ты,  могучШ  богатырь, 
Безъ  провожатыхъ,  пЬппй, 
Пришелъ  къ  намъ?  Забавлялся  ль 

ловлей 
Вь  ноихъ  запов^Ьднйхъ  лЪсахъ? 
Ночлега  ли  покойнаго  теперь 
3;(Ьсь    ищешь?  Рады   мы  такому 

гостю ; 
Весь  Семенгамъ  теперь  къ  твоимъ 

услутамъ, 
Весь  мой  народъ  и  всЬ  мои  богат- 
Теперь  твои;  что  повелишь,    [ства 
То  мы  и  сд'1^аемъ».  Рустему 
Смиренная  поиравилася  р'Ьчь. 
«Они,  —  поду малъ  онъ,— 
Передо  мной  роб1;ютъ». 
И  онъ  сказалъ :  «Украденъ  конь  мой 

1^омъ 
Тогда,  какъ  на  твоемъ  лугу 
Я  спалъ,  охотой  утомленный; 
Но  сл'Ьдь  его  привелъ  меня  сюда; 
Онъ  здесь;  когда  его 


Отыщете  жв/к  къ  ночя  вы, 
Я  отплачу  стормцей  аа  усл|1 
Еогда  жъ  мой  хонь  прошип, 
Б^  и  вамь,  и  Семенгаму! 
Мой  мечъ  прарубмгь  явк 
Еъ  нему  широкую  дорогу». 
Царь,  испугавшие,  охв^чал 
€Нв  можегь  быль,  чюбъ  ш 
Рустемова  кто  вд^сь  аркаяь 
РазбойнячШ  дершудЕЬ  вашу 
Будь  теро1^ливъ,  могуч1Й  вл 
Твой  Громъ  найдется;   пл 


Укрыться  оть  молвы  яе 
А  ты  пока  будь  наошнъ  шй 

гое» 
Войди  въ  мой  дояъу  я  я 
Благоуханпаго  вяна  ' 

Въ  вееельи  съ  наяя  провер 
Твой  конь  здЬсь  будетъ  Щ1Л 
Ч'Ьмъ  св'Ьтъ  заря   проникав 

шф 
Палату;  а  теперь  пускай  ой 
Однпмъ  виномъ  оев1Ьхятсд  I 


VI. 

Левъ  мужества  Рустемъ  доволеоь     И  гнЬвъ  заснулъ  въ  его 

быль        Онъ  во  даорець  встудясь 
Царя  приветственною  ръшо,  цокъ  восоЯ 


^-н 


ЕЗШГ                    ГУСТВМЪ 

и              ^^^^^^^Я!^^Н 

освцивъ  его  ва  парскомъ  мЪсгЬ, 

Съ  очами  нужными  гавелъ                     _ 

шнъ-царь  не  с*1ъ   съ  ншяъ 

Еапитки  госпо  аодносллп;                ^Л 

ряяокь; 

И  онъ  въ  вин^  душистохъ               ^Н 

,  стоя,  потчевалъ  его. 

Дупш  веселье  пиль,                         ^Н 

ИЕНсь  въ  блестящи  подувругь, 

И  было  св^тлаго  лица  его  с1аш.е      ^Н 

1ВНИЕИ,  вошди,  првдворные  вель- 

С1яиьеиъ  радости  для  ес4хъ,  пре;гь         ■ 

иоши, 

ншгь  стоявпшхъ. 

почтительпоиъ  колчаньи  ва 

За  вуб1!оиъ  пубокъ  онъ  проворно         Щ 

ли,  очи  устремивъ       [царемъ 

осушалг;       ^Л 

яЪтлое  лицо  Рустеиа; 

Когда  жъ  $дою  и  шш.еиъ                ^Н 

ошБо-лаконой  'Бдою 

Овъ  вдоволь  насладился,                  ^Н 

;еребрш1ыхъ  боготыхъ  блюдахъ 

Его  въ   повой,    благоухавппй  ну-    ^Н 

ь  столъ  уставленъ; 

еконъ       ^Н 

жеудахъ  золотьпсъ 

11    розовой    водой    опрысканный,    ^^И 

1  сверкало  волотов. 

ввели;       ^Н 

ма  ханся1в  кувшиш 

И  на  яодушкахъ  пуховыхъ               ^Н 

.емъ  благоухаанымъ  полны. 

Подъ  тонкой  шелковою  тканью           ^Ш 

авукахъ  схрунъ,  лрн  сладвоыъ 

Въ  глубошй  сопъ  таыъ  ногруаилса     ^И 

№Я  д^ы                       [п'Ъиьв, 

Рустеиъ,  враговъ  гроза  и  трепетъ,    ^Н 

у  въ  7П\я  полуночный  часъ,      Русгегсъ  вскочиль,    вежданныхъ      ^И 

легвожь  шорохи  шаговъ. 

изунленвыК        ^Ш 

ышался    рЪчей    пр1ят1ШЙ   шо- 

Вид^ньеиъ.    «Кто  ты?— овъ  спро<     ^Н 

поть; 

саль;  —        ^Н 

шеаи  Рустема  кто-то  назвала; 

ЗачЪиъ  ко  шЪ  пришла  ночной  по-     ^И 

,  шуиа  отворилась  дверь, 

рою?.-        Н 

авеловъ  душистыхъ 

411   ДОЧЬ   царя,  пеня  зовуть    1е-     ^^Ш 

ьенъ  спальня  озарилась; 

иина,  —        ^^Ш 

ет.  открылъ  глаза: 

11рише.1ица  ночная  отвечала,  —         ^Н 

ша,  дочь  царя,  владыки  Семен- 

Легва  я  на   бггу;    ни    лань,   ни    ^Н 

гана, 

антилопа,       ^^И 

;тая  золотоАгь  и  хеичугзиш, 

Нн  быстрый  В'Ьтеръ  горный              ^^| 

ла  перер>  нлмъ, 

Меня  догнать  не  могугь;                   ^Ш 

Т;)вспая,  вакъ  ггЬва  рая; 

По  догнала  иеня  тосва,  иучятель     ^Ш 

[ей,  дерша  въ  рука2ъ 

сердца;        ^Н 

'вльпявя,  стояли 

Опа  пеня  во  тын-ё  глубокой  ночи       ^^Н 

)абыш1  иолодыя; 

Передъ  тебя,  иой  ввтязь,  привел,    ^^Ш 

а  живая  легкоЁ  Пери 

Взвъ  чудное  преданье  старпоы,         ^Н 

фйснЬющей  стыд-ивостш  д$вы 

Всегда,  везд*,  ота.  вс:Бхъ  я  слышу    ^Н 

[алигь  на  ея  лиц*, 

повесть        ^Н 

лилш  бЪлиэву 

0  храбрости  твоеЗ  великой;              ^^| 

отворилъ  прекрасный  пурпуръ 

0  тонгь,  кавъ  не  страшишься  ты       ^Н 

шло  на  ед                    [розы. 

Пи  льва,  нв  тигра,  цн  слона,            ^Н 

11НЧШ10  потуплевныя  очи 

Ни  кроБодила,  какъ  всего                  ^И 

цено  р^сницъ густое  покрывало, 

Ирана  ты  надежная  твердыня,            ^Н 

1  рубиповыаъ  замвомъ 

Какъ  весь  Хурэнъ  дрожнть  нередъ     ^Н 

юАтушяхъ,  св1Ёжяхъ  усть 

тобою,         ^^Ж 

|Внась  {Явственная  танца, 

Кавъ  на  туранскую  ты  зеилю          ^Н 
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II 


Ночной  порою  вьгЬасаешь 

На  боевокъ  евоекъ  вовгЬ, 

И,  обсяахавъ  ее  ивдодь,  ипоперекъ, 

Безъ  страха  спишь  одинъ,  и  вакъ 

никто 
Не  С1гЬетъ  сонь  глубовШ  твой  на- 
Такую  пов1^сть  о  теб1&      [рушить. 
Всечасно  слыша,  я  давно 
Томилася  тоской  тебя  увид1^ть; 
Теперь  увидала,  и  быть  твоей  жепой 
Готова,  если  санъ,  ной  храбрый 
Того  потребуешь.  Досел1^    [витязь, 
Ни  тайшш  месяца,  ни  яркш  солнца 

лучъ 
До  моего  не  прикасались  т1^ла; 
Зд1^сь  въ  ц1^ломудрш,  въ  д1^вичьей 

простотЬ 
Я  расцв']^а;  и  только   въ   втотъ 

мигъ 
Сказала    первую    любви   глубокой 

тайну. 
Возьми,  возьми  меня,  Рустенъ; 
Въ  приданое  твердьшный  этотъ  за- 

мокъ 
Теб*  я  принесу;  а  утрешшмъ  по- 

дарконъ 
Моимъ  твой  конь,  твой  Громъ  мо- 
гу чш  будеть». 


Тахъ  свЪтюлшоя  царвш 

И  витязь  с-лушалъ  со 
И  не  сворлъ  еъ  пея  оче1; 
Онъ  разумомъ  ея  высокшгь, 
П  голосомъ,  какъ  флейта,  сшр 
И  красотой  полувоздушной 
Во  глубш11Ь  души  пд1^пялея. 
Когда  жъ  царевна  замолчал, 
Онъ  повел&гь,  чтобы  немеядя 
Одинъ  изъ  нпогомудрыхъ 
Мобедовъ  царсЕпхъ 
Пошелъ  къ  царю  и  агь  Русте 
Потребовалъ  соглас1я  на  брав 
Его  съ  царевною  Темлной. 
Былъ  изумленъ  владыка  Семен 
Такимъ  нежданпымъ  предложен 
И  голову  отъ  радости  высоко! 
Высокимъ  кедромъ  поднялъ; 
Онъ  не  замедлплъ  согласиться 
И  тутъ  же  бракомъ  сочетался 
Рустемъ  съ  царевною  Темино! 
Но    бракъ    ихъ    совершенъ  I 


Страшился  царь,  чтобы,  воюя 
Съ  Ирапомъ,  въ  злоб^  на  Рус 
Афразхабъ  не  сокрушилъ 
Его  столицы  Семенгама. 


VIII. 


Ночь  краткая  блаженства  мино- 
валась ; 
Настало  утро.  Изъ  объят1й 
Младой  супруги  вырвался  Рустемъ. 
Онъ  снялъ  съ  руки  повязку  золо- 
И,  давъ  ее  Темин*,  [тую, 

Сказалъ :  «Теперь  наыъ  должно  раз- 
Меня  въ  Сабул-Ь  ждутъ  [лучиться; 
Готовый  въ  походь  мои  дружишь; 
А  ты  храни  мой  даръ  зав'Ётпыд; 
И  если  въ  этотъ  годъ  теб*  родится 
Укрась  ее  моей  повязкой;     [до'1ь, 
И  будеть  в'Ёдать  цЬлый  М1ръ, 
Что  ей  отецъ  Рустемъ. 
Но  если  небо  дастъ  намъ  сына 
Пусть  носить  онъ,  какъ  яносилъ. 
Мою  повязку  на  рук^; 
Когда  жъ  онъ  возмужаетъ, 
Пришли  его  ко  мне  въ  Сабулистанъ; 


По  в^^дай  напередъ,  что  опъ 
Не  иначе  явиться  можетъ 
Мц'Ь  на  глаза,  какъ  ухъ  проел 
Великимъ  д']&ломъ  богатырства 
Его  пеславиаго  ни  знать, 
Ни  вид-Ёть  не  хочу  я  — 
Пускай  въ  толп*  исчезнетъ. 
Покрытый  тьмой  забвенья, 
И  неприм'Ьчешшй  отцомъ. 
Не  по  его  породе  знаменитой, 
Не  по  моей  повязкЪ  золотой 
Онъ    будетъ   мной   ва    сына 

знанъ- 
Пасъ  породнить  ора  лишь,  то 

слав; 
Съ  ея  свид1Ьтельствомъ  онъ 


МнЬ  отъ  тебя  припесть  кой.  ; 

завЪтян! 


1847. 


РУСТЕМЪ    И    ЗОРАБЪ. 


273 


ю  онъ  получить  право 
въ    глаза    мн'Ь:    я    твой 

сынъ. 
ко  день;  прости».   И   онъ, 

къ  горячей  груди 
э  супругу  молодою, 
[юбовью  лобызалъ 
ты,  очи  и  уста, 
отъ  нея  не  въ  силахъ 
горваться.  Обливаясь 
,  отъ  него  она 
и  для  нея,  въ  часъ  брака 

овдов'ЁвшеЁ, 
тво   краткое  печалью  дол- 
гой стало. 


Тутъ  царь  пришелъ  спросить  у  зятя: 
11р1ятно  ль  онъ  провелъ  ту  ночь? 
И  объявилъ,  что  Громъ  отысканъ. 
Обрадованъ  той  в1^стью  былъ  Ру- 

стемъ; 
Онъ  подошелъ  къ  коню,   его  по- 

гларлъ 
И  ос^Ьдлалъ;  потомъ  изъ  Сеиенгама 
По*халъ,  светлый,  бодрый  духомъ. 
Сперва  въ  Систанъ,  потомъ  въ  Са- 

булистанъ; 
И    много    о  своемъ    онъ    думалъ 

приключеньи; 
Но  дома  никому  о  немъ  не  гово- 

рилъ. 


КНИГА   ВТОРАЯ. 


ЗОРАБЪ. 


а  пришла  — и  у  Темины 
Родился  сынъ,  прекрасный, 
^сяцъ.  Радостно  и  горестно 

его 
I    къ    сердцу   мать,    и    со 

слезами 
|бовалась:  онъ  былъ  выли- 
тый Рустемъ. 
Зорабомъ  назвала, 
а  кормила  грудью, 
и  день,  и  ночь  пеклася. 
е  созданье  былъ  Зорабъ: 
1ЛСЯ  съ  улыбкой  на  устахъ ; 
чего  и  никогда  не  плакалъ; 

росъ  такъ  чудно, 
первый  м']^сяцъ   ужъ  ка- 
зался годовымъ; 
т^^ть  скакалъ  отважно   на 

кон-Ь ; 
л-Ьтъ   былъ   могучъ    какъ 

левъ; 
къ    ему    р']&надцать    л'ётъ 

свершилось, 


I. 


Никто  не  могъ  съ  нимъ  сларть; 

ростомъ  былъ 
Онъ  великанъ,  и  все  блистало 
Въ  немъ  мужествомъ  и  красотою: 
Глубокотемные  глаза, 
Румянець  пламенный  на  св'ёжихъ 
Щекахъ,    широшя    плеча,    крутая 
Жел'Ьзножилистыя  руки,       [грудь, 
И  ноги,  кр-Ёптя  какъ  кедры. 
Бороться    ль  кто   съ   нимъ  поку- 
шался — 
Его  онъ  вмигъ  сгибалъ  въ  дугу; 
На  львиную  ль  охоту  выходилъ  — 
Со  львомъ  онъ  ларлъ,   какъ   съ 

лисицей ; 
Шаталъ  ли  дубъ  иль  кедръ  — 
Въ  его  рукахъ  они  какъ  хлыстья 

гнулись ; 
Гнался  ли  за  конемъ  —  его, 
Догнавъ,  хваталъ  за  гриву, 
И  падалъ  на  кол-Ьни  конь. 
Таковъ  былъ  въ  отроческихъ  л-Ьтахъ 
Зорабъ,  достойный  сынъ  Рустема. 


П. 

1ды   КЪ   матери   приходить     сНа  сверстниковъ  своихъ  гляжу  я 

отрокъу  свысока ; 

ей  дерзко  говорить:  Никто  изъ  нихъ  передо  мною 

Куховск1й.  18 
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Поднять  не  см-Ьеть  головы; 

Но    никому    изъ   нихъ   досель   не 

могъ  я 
Ответствовать,    когда    онъ    знать 

хотЬлъ, ' 
Кто  МОЁ  отецъ.    Скажи   же.    кто 

отецъ  мой? 
Еогда  не  скажешь,  на  себя 
Я  руку  наложу. 
Да  и  теб*  добра  не  будетъ». 
Темина  съ  гордостью  и  страхомъ 

отв-Ёчала : 
«Мой  сынъ,  твое  рожденье 
Доиын'Ё  было  тайною; 
Теперь  узнай,  ты  сынъ  Рустема; 
Ты  д^довъ  зпамепитыхъ  внукъ, 
Н  н-Ёть  земныхъ  велич1й, 
Которыхъ   бы   отецъ  твой  не  за- 

тмилъ 
С1яньемъ  д-Ьлъ  своихъ  великпхъ. 
Возьми  теперь  повязку  эту; 
Носи  ее  и  береги, 
Какъ  св^тъ  своихъ  очей:  ее  мн* 
Отецъ  твой  на  прощаньи.       [далъ 
Когда  къ  нему  дойдетъ  молва, 


Что  ты  достоинъ   быть  ш^ 

звт, 
Онъ  позоветь  тебя  въ  Ирань, 
И  по  своей  П0ВЯЗК1&  тамъуш 
Но  в'Ёдай  напередъ,  Зорабъ, 
Что  на  глаза  еиу  явиться 
Не  иначе  ты   можешь,  какъ 

слш 
Великимъ  д1&ломъ  богатырства 
Тебя  неславнаго  ни  знать, 
Ни  вид1&ть  твои  отецъ  не  хо« 
Не  по  своей  пород1&  знамешпс 
Не  по  его  повязк1&  золотой 
Ты  будешь  пмъ  за  сына  призна] 
Васъ  пороритъ  одна  лишь  т 

сш 
Съ  ея  свид*тельствомъ  ты  дм 

огь  ш 
Прпнесть  отцу  его  залогъ  зав*: 
Лишь  ею  ты  получишь  право 
Сказать  въ  лицо  Рустему:  я 

СЫ] 

Гордися  жъ,  другъ,   своей  пс 

славн 
Но  до  поры  храни  о  ней  молча 


Ш. 


На  то  Зорабъ  ей  далъ  такой  от- 
«Кто  скроетъ  въ  небесахъ    [в-Ьты 
С1яющее  солнце? 
Кто  скроетъ  на  гт^Ъ 
Своей  породы  славу? 
Зач'Ьмъ  о   ней  такъ   поздно    св-Ь- 
До  сихъ  поръ  ежечасно     [далъ  я? 
И  встр'Ьчный  мн^Ь,  и  поперечный, 
И  старики,  и  молодые 
Твердили  о  Рустем-Ь  — 
Кто  исполина  одол1Ьлъ? 
Кто  зймокъ  разорилъ  волшебный? 
Кто  войско  разогналъ  одинъ? 
На  каждый  мн^Ь  такой  вопросъ 
Все  тотъ  же  былъ  отв'Ьтъ:  густемъ. 
Во  мн-Ь  отъ  изумленья 
И  ревности  кип'Ьло  серре; 
А  онъ    былъ    мой   отецъ,   и  я  о 

тоиъ  не  в-Ьдалъ; 
Но  знай  теперь :  пзъ  Семенгама 
И  изъ  туранскихъ  областей 


Храбр1^йшихъ  вызвать  я  нам! 
И  мы  пойдемъ  войною  на  Ир 
И  битва  будетъ  тамъ  такая, 
Что  пылью  м'Ьсяцъ  въ  высот 
Задернется,  какъ  темной  туче 
Съ  Пранскаго  престола 
Сгоню  я  шаха  Кейкавуса 
И  подарю  Иранъ  Рустему; 
Потомъ  пойду  войною  на  Тур 
И  будешь  ты  царицею  Турак 
Такъ  онъ  сказалъ  и  гордо  уда! 
И  никому  онъ  своего 
Рожденья  не  открылъ: 
Неведомая  сила 
Ему  уста  сжимала  всякш  ра9 
Когда  была  готова 
СлетЬть  съ  нпхъ  тайна  роко) 
Какъ   будто  самъ  оте1^  ему 

та 
«Лишь  славой  ты  получишь 
Сказать  въ  лицо  мн-Ь:  я  твой  (я 
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скоро,  къ  матери  опять  прп- 

шедши, 
31лъ  Зорабъ:  «Я  самъ  готовъ, 
меня  коня  н^тъ  боевого; 
нуженъ  конь,   со  мною  рав- 
ный силой, 
а,  чтобъ  камни  могъ   однимъ 

ударомъ 
[та  въ  крошки  разбивать, 
ъ  былъ  могучъ    какъ    слонъ, 

легокъ  какъ  птица, 
ы  въ  вод*]^  проворной    рыбой 

плавалъ 
рной  прыгалъ  по  горамъ, 
ъ  и  коня,  и  с']^дока 
.  опрокидывать  напоромъ  кр1^п- 
объ,  сидя  на  немъ,   [кой  грур 
I  дицомъ  къ  лицу, 
высока    смотр']^лъ    въ    глаза 

врагу», 
этомъ  слов*  радостная   гор- 
дость 


Зажглася  въ  материномъ  сердцЬ; 
Она  немедленно  вел'Ьла 
Пригнать  ^ъ  табуновъ  Турана 
Коней  отборн'Ьйшихъ,  чтобъ  могъ 

Зорабъ 
Найти  желаннаго  межъ  ними. 
И  было  пригнано  ихъ  много; 
И  всЬхъ  ихъ  на  пол']^  широкомъ 
Передъ  ст1^нами  Семенгама 
Свели  въ   одинъ  безчисленныи  та- 

бунъ; 
Вс1^  были  дише,  какъ  вихри. 
И  началъ  ихъ  Зорабъ  перебирать. 
Онъ  каждаго,   который  межъ  дру- 
Базался  легче  и  сильн1&й,       [гимн 
Бъ  себ'Ь  притягивалъ  арканомъ, 
И  на  спину  ему  клалъ  руку — п 
Руки  жел^зныя  давленьемъ  [однимъ 
Былъ   каждый    вмигъ     къ    земл'Ь 

притиснуть ; 
Ц  въ  ц1^ломъ  табун1^  Зорабъ 
Ни  орого  не  выбралъ  по  желанью. 


тъ  подошелъ  къ  Зорабу  ста- 
рый витязь 
]1къ    сказа лъ.    «Я  дамъ   теб** 
го  не  бывало  [коня, 

ей  поры  нигд'Ь. 
родился  отъ  Грома, 
[   Рустемова;    какъ    буря   си- 
.  молшя  летучъ;  [ленъ; 

>  на  него  ни  зноя,  ни  мороза; 
ок1й  долъ,  высокШ  холмъ 
тЬпью  облака  переб-Ьгаеть ; 
рылой  птицею  по  воздуху  ле- 

титъ; 
тыд-]^  павлинъ  сжимаетъ  пыш- 
ный хвостъ, 
а   густую    опъ   разбрасываетъ 

гриву ; 
прыткШ  левъ  — когда  па  круть 

б'Ьжитъ; 
сильный  кптъ — когда  въ  вод* 

плыветъ ; 
къ,     пустивъ    стр-Ьлу,     своей 

стрелы  скорее 


На  немъ  домчится  до  врага; 
Его  жъ  б^гущаго  быстр-Ьйшей 
Стрелою  не  догонитъ  врать; 
Онъ  чудо-конь ;  но  есть  въ  немъ  и 

велик1й 
Порокъ.  онъ  въ  руки  не  дается. 
Кому  жъ  его  удастся  укротить, 
Тотъ    выезжай  на   немъ  хоть  на 

Рустема». 
Такой  нахорою  нежданной 
Обрадованъ    Зорабъ    былъ    неска- 
занно. 
€  Скорей ,     скорей ,  —  онъ     закри- 

чалъ, — ведите 
Ко  мн*  коня».  И  конь  былъ  при- 

веденъ. 
Ему  Зорабъ  давнулъ  рукою  спину 
И  грянулъ  въ  голову  его 
Своимъ  тяжелымъ  кулакомъ  — 
Могучш  конь  не  пошатнулся, 
Липгь,  шею  вытянувъ,  сверкнулъ 
Глазами,  прянулъ  на  дыбы, 
И  такъ  заржалъ, 

18^ 
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Что  съ  нимъ  окрестность  вся  за- 
ржала. 
Зорабъ  сталь  гладпть  и  трепать 
Его  какъ  шелкъ  блистающую  спи- 
И  конь  недвижимо  стоялъ,    [ну  — 
Лишь  окомъ  огненнымъ  на  витязя 

косился. 
И  на  него  вскочилъ  Зорабъ. 
И  конь,  легчайшему  узды  его  дви- 
женью 
Покорный,  вихремъ  нолегЬлъ; 
Зорабъ  же  на   его    сшшЬ  сид1^лъ 

такъ  крепко, 


Какъ  на  кон1^  сидигь  Ж1 
Съ  нимъ  вм1&ст%  вылиты! 

ный  иступи 
Конь,    наконецъ,    по;1сь  сши 

с^до» 
Усталъ;  его  дымились  ещ1, 
Съ  него  катился  п1Ьнны1  поп. 
Тогда  Зорабъ  свазалъ  ену,  щ 
Ело  разбросанную  гриву:      |р 
сМои   добрый    конь,  теперь  ■ 

м1ръ  опфнп; 
Теперь  не  будетъ  стыро 
И  на  глаза  Рустема  намъ  явлю 


П. 


И   сталъ    Зорабъ  къ  войн*  съ 
Ираномъ  снаряжаться 
Когда  жъ  о  томъ    пров'Ьдали  въ 

Туран*, 
Безчисленно    къ    нему    сходиться 

стали 
Охотники;  для  нихъ  его  желанье 

было, 
Какъ  солнечный  восходъ  для  тем- 
ной ночи: 
Давно   Туранъ   не  враждовалъ    съ 

Ираномъ, 
Давно  для  всЬхъ  мученьемъ  былъ 

покой, 
И  всЬ  кип-Ёли  жаркой  жаждой 
Войны,  поб-Ёды  и  добычи; 
Изъ  пепла  вдругъ  велик1Й  вспых- 

нулъ  пламень. 
Зорабъ  приходить  къ  д-Ьду  своему, 
И  говорить:  «Есть  люди  у  меня- 
но нЬтъ  у  нихъ  оруж1Й; 
Коня  я  добраго  нашелъ  — 
Мои  же  люди  вс)^  безконны; 
Идти  въ  походъ  готовы  мы  — 
Но   вьючныхъ   н-Ёть  у  насъ  вер- 

блюдовъ, 
Чтобъ  тяжмй  грузъ  нести  за  нами; 
Хотимъ  мы  сытно  '^стъ  и  пить 
Въ  досужное  отъ  боя  время — 
Но  н'Ьтъ  у  насъ  запаса  пищи; 
Благоволи  твои  намъ  отпереть 
Конюшни,  хл'Ьбные  амбары, 
И  оружейную  палату,  гд'Ь  напрасно 


Съ']^даеть  ржа  мечи  и  брони. 
И  д^ду  старому  по  щщ 
Была  такая  р'Ьчь  отъ  внука; 
Охолод'Ёвшая  въ  немъ  кровь 

горяч11а( 
И  онъ  сказалъ   съ   усм^шко! 

се1 
«Необычайный  выбралъ  спос( 
Отца  отыскивать  мой  внукъ! 
Его  онъ  взять  нам']^ренъ  съ 
И  вс']^мъ  снабдить  Зораба  цар] 
Амбары  хл'1^бные  отворены;  | 
Для  ратниковъ,  вербдюдовъ  и 
Запасъ  пшена,  ячменя  и  овс 
Огромный    собранъ;    д1Ь^  I 

скупился  и 
Своей  серебряной  и  золотой  ] 
Со  внукомъ  поделиться; 
И  оружейную  палату  отяеръ 
И  далъ  на  волю  брать  отщ 
Мечи,  кольчуги,  шлемы, 
Стр'Ьлами  полные  колчаны, 
Тупе  луки,  топоры, 
Въ  серебряной  оправ'6  ятага! 
Кривыя  сабли  съ  золотой  нас 
И  палицы  съ  жел^^зными  Ш! 
И  копья    длинный    съ  була 

остри 
Сподвижникамъ,    раздавъ    д< 

и  ка 
Зорабъ  сказалъ:  «Вотъ  все, 

теперь 
Чего  жъ  не  достаетъ,. 
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(ополнииъ  скоро 
[  боевою; 
озьмемъ  Цранъ, 


Я  всЬхъ  васъ  съ  ногъ  до  головы 
Иранскимъ   волотомъ  и   серебромъ 

осыплю». 


VII 


ш  царь  Афраз1абъ 

лъ,  что  съ  гн'Ьзда  слетЬлъ 

орленоЕЪ  см1^лыи, 
юку- богатырю  наскучилъ 
безпечный   д-Ьтскихъ  л*тъ, 
)вый  пухъ  едва  пробился 
уородк*  у  него  — • 
ему  въ  пространномъ  М1р* 

тесно; 
юко  обсохнуть  не  успело 
)дыхъ  его  губахъ  — 
на  пихъ  звучитъ,  какъ  въ 

неб*  громъ, 
1ЫЙ  крикъ,  зовущШ  на  войну ; 
ь  замыслилъ  Еейкавусовъ 
опрокинуть  и  Цранъ 
толпамъ  предать   на  раз- 

грабленье ; 
оило   еиу   ногой   лишь   въ 
землю  топнуть, 
земли    вдругъ    выскочило 

войско ; 
?онецъ,  молва  есть,  будто  онъ 
>въ  сыпъ,  и  будто  отъ  коня 
)ва  и  конь  его  родился, 
[бъ,  Турана  царь,  бровей 
яхъ  слуховъ  не  нахмурилъ; 
иго  самъ  съ  собою  размыш- 
шшляя,  улыбался;     [лялъ, 
сл-Ьдокъ  повел'Ьлъ, 
Баруманъ,    его   верховный 

вождь, 
7  явился.  Баруману 
1къ   сказалъ:    сВозьми  р-Ь- 

надцать  тысячъ 
лхъ  ратниковъ  моихъ 
да    ихъ  въ    Семенгамъ  къ 

Зорабу 
шай  (что  жъ  услышишь, 
)ть    въ    твоей  душ^,    какъ 

мертвый  трупъ 
Н,  тайное  лежитъ). 
ему  мое  письмо, 
Ьрь,  что  съ  нимъ  Афра81абъ 


Па  жизнь  и  смерть  въ  союзъ  всту- 

паетъ; 
Раздуй  въ  немъ  пламень  боя, 
Чтобъ   бШено,   какъ  левъ  голод- 
Онъ  устремился  на  Иранъ;     [ный, 
Но  берегись  —  отнюдь  не  допускай 
Его  увидаться  съ  Рустемомъ; 
Чтобы  никто  и  имени  Рустема 
При  немъ  не  сж^лъ  произнести. 
Не  знаю  я,  отецъ  ли 
Ему  Рустемъ  иль  н*тъ,  но  оба 
Они  мн1^  зл'Ёйпие  враги; 
И  ихъ  стравить  намъ  должно,  какъ 
Легко  случиться  можетъ,    [зв1^рей. 
Что  грозный,  устар'&лый  левъ 
Подъ  сильной  лапой  молодого, 
Растерзанный,  издохнетъ  — 
Тогда  Цранъ  смирится  передъ  нами, 
Ц  Бейкавусъ  не  усидитъ  на  тронФ ; 
Тогда  найдемъ  мы  средство  и  Зо- 
рабу 
Зажать  глаза,  чтобъ  пересталъ 
Онъ  съ  жаростью  зв'1^риной 
Смотр'Ёть  на  царсше  престолы. 
Цзн-Ёстно  мн-Ё:  ему  Црана  мало; 
И  на  Туранъ    свои    острить    онъ 

когти. 
Ц  если,   подлинно,  онъ  сыпь  Ру- 
стема, 
То  пусть  волченокъ  молодой 
За*денъ  будетъ  старымъ  волкомъ: 
Тогда  и  старый  пропадетъ, 
Какъ  пропадаеть,  изсыхая 
Ц  тяжкимъ  иломъ  застилаясь. 
Вода    въ   степномъ,    оставленномъ 

КОЛОДЦ'Ь». 

Такъ  говорилъ  Афразхабъ; 
Потомъ  онъ  Баруману 
Вручилъ  письмо  къ  Зорабу, 
Предательской  исполненное  лестью. 
Но  то  письмо  не  съ  легкимъ  серд- 

цемъ, 
А    съ    тяжкимъ    горемъ    принялъ 

Баруманъ : 


'/'- 
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Не  славы,  а  безславья  ждалъ 
Онъ  отъ  войны,  въ  которой  при- 

нущенъ 


Быдъ  сына  храбраго  ва 
Обманокъ  хитрымъ  наводш, 
Чтобъ  разоыъ  погубить 


VIII. 


Когда  узналъ  Зорабъ,  что  Бару- 

иаиъ, 
Бъ  ыему  съ  пдсьмомъ,  съ  дарами, 

СЪ  ВОЙСЕОИЪ 

Афраз1абомъ  посланный,  пдетъ, 
Нвиедленпо,  вооружась, 
Къ  нему  онъ  вы'Ёхалъ   навстр'Ёчу. 
Какъ  удивился  витязь  молодой, 
Когда  такое  множество  народа, 
Оруж1емъ  блестящаго,  увид'Ьлъ! 
Какъ  удивился  Баруманъ, 
Когда  предсталъ  глазамъ  его  такой 
Красавецъ  съ  ростомъ  великана, 
Съ  весенней  св'Ьжестью  младенца, 
Съ  горячнмъ  юноши  кип'Ёньемъ, 
Съ  жел'Ёзной  твердостш  мужа! 
Онъ  на  него  внимательно  смотр-Ьлъ : 
Онъ  изумленъ  былъ  несказанно, 
Онъ   чувствовалъ    невольный    тре- 

петъ, 
Въ  немъ  громко  воп1яла  жалость 
При  вид'Ь  красоты,  столь  бодрой  и 

цветущей, 
И  про  себя  подумалъ    старый  вп- 
«0,  ты,  прекрасная  зв'Ёзда,  [тязь: 
Теб'Ь  С1ять  бы  въ  чистомъ  неб*]^, 


Не  заходя,  не  померкая; 
Достоинъ  ты,  мой  св^тлш 
Чтобъ  былъ  орлиный  твой 
Сов^Ьтомъ  мудрости  ш 
А  не  предательствонъ 
И,  подошедъ  къ  Зорабу, 
Ему  письмо  Афразхаба. 
Прочтя  письмо,   Зорабъ 

Свои  туранск1Я  друяшны, 
И  Баруману  повел'Ьвъ 
Для  отдыха  остаться 
Дня  на  ра  въ  Семенгам1&, 
Простился  съ  матерью  н  оъ 
И  поскакалъ,   восклжкнувъ 

сТуранъ,    за   мной1>    При 
Все  разомъ  всколебалось, 
Знамена  развернулись, 
Задребезжали  трубы, 
Тимпаны  загрем'Ьди, 
Заржали  грозно  кдни, 
Пошли  впередъ  дружины; 
П  быстро  полилась  война 
Съ  уб1йствомъ,   грабежомъ,  ]№| 
На  мирный  поля  Ипана.       [рзд] 


^^^ 


Ф^^^^Щ0Щ^^^^^^^^^^^Щ^Щ^^ 


"ТФ'У 


а^^^мм^м 


[омъ  рубежЪ  Ирана 
__ояла    кр'Ьпоеть    БЬлый 
Зй»окъ; 
ранъ  хранила  отъ  иаб-Ьговъ 
ЯШ  врага, 
ра  1!0лел'Ь&алл 
;  одипъ  изъ  т'Ёхъ  вождей 
старый  Гездехвмъ, 
|ыь  опытно-разуыный, 
Веджиръ,    ыа'Ёзрикъ  иоло- 
КдЪла  боевого.  [доп, 

■^дехеиомъ   паюрлась  въ 
гадая  до1ь,  [зйик^ 

ши  Гурдаферидъ, 
нвчитъ:    витязь    безъ  по- 
)  ЙИ8  [рока; 


ХЕДЖ 


КНИГА    ТРЕТЬЯ. 

ГУРДАФЕРИ 


Она  нм-Ела  право: 

Прекрасная,    какъ    дЪвственпяп 

Пери, 
Она  была  сильна,  какъ  богатырь; 
ХедБиръ  напрасно 
Ей   рыцарствомъ    поправиться    хо- 

т*лъ  — 
Она  ему  рпстаньемъ  на  конЪ, 
И  мЪтвою  стрельбой  изъ  лука, 
И  ловкостью  владЕть  нечомъ 
Была  равпа;  а  муяественныиъ  дЪ- 

лонъ 
Противъ   врага    предъ   нею   отли- 
читься 
Не  иогъ  онъ — ве  было  врага. 
По  вдругъ  съ  чысокой  башни  ч 
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Увид1&ли  на  кра']^  небосклона 
Идущее  въ  густой  пыли,  какъ  въ 
Велпкаго  пожара,  [дым-ё 

Туранское  безчис ленное  войско. 
Затрепеталъ  отъ  радости  Хеджиръ. 
«Двойная  будетъ  мн'Ь  поб-Ьда, — 
Подумалъ  онъ:  —  одна  —  тамъ,  въ 
пол*]^,  надъ  врагокъ, 
Зв']^зда  красы 


II. 


И  быстро  подскакавъ  къ  туран- 
Др у жинамъ,  грозно  закричалъ  [скиыъ 
Хеджиръ  имъ:  «Кто  вы?  Кто  изъ 

васъ 
Храбр1Ьйш1п?  Пусть   отв-Ьдаеть   со 
Меча,  копья  иль  булавы:       [шою 
Онъ  будетъ  нынче  же  съ  высокой 
Ограды  зймка  моего 
Своей  отрублеппою  головою 
На  всЬхъ  васъ  ужасъ  наводить». 
На  этотъ    вызовъ  ни  одинъ    изъ 

турковъ 
Не  отв'Ьчалъ:  никто  изъ  нихъ  не 
На  рубеж*]^  Ирана  первый     [см'Ьлъ 
Въ  сраженье  выступить.  Увидя, 
Что  вс*Ь  его  спорижники  роб'Ьютъ , 
Зорабъ  разгц']^ванпый  схватилъ 
Свой  мечъ  и  поскакалъ 
Одинъ   за   всЬхъ  на  смертный  по- 

единокъ. 
Какъ  тигръ  изъ  камышей  прибреж- 

ныхъ, 


Другая  —  зд1&сь,    надъ  дЪвош 

ненн()||. 
И  онъ,  над1&въ  свои  досп^Ьп, 
Несется  быстро  на  коеЬ, 
Любовш  и  мужествомъ  стрв] 
На  подходящ1я  турансв1я  друиц^ 
И  всл^^дъ  за  нинъ  съ  ограды  81а 
Завистливымъ  стремится  окожъ 
Гурдаферидъ. 


Такъ  изъ  густой  толпы  своихъ  ж 

прянухь, 
и  закричалъ  Хеджиру:  «Выход; 
Твои  слова  хвастливый  не  стра- 

ни; 
Не   на   лисицъ    ты    выгЬхалъ,  ш 

львовъ; 
Знать  хочешь:  кто  иы,  и  8ачЬ5 
Пришли  въ  Иранъ?  Узнай  же:  I 

Зорабъ, 
Сынъ  царской  дочери  Темины 
И  многославнаго  Рустема; 
Пришелъ  въ  Иранъ  знакомиться  в 

отцоиъ; 
По  слав'Ь   д'Ёлъ   Рустемъ  ушел 

сына. 
Теперь  скажи  мн'Ь,  кто  ты  саю? 
Но  в']^дать  напередъ  ты  должень, 
Что  въ  замокъ  свой   ужъ  ты  I 

возвратишься, 
Тебя  оплачетъ  скоро  мать, 
Или  жена,  или  нев']^ста». 


Ш. 


«Не  хвастай,  подождемъ  конца, — 
Хеджиръ  отв-Ьтствовалъ  Зорабу. — 
Мое  ты  спрадпиваешь  имя?  Я 
Хеджиръ;  повел']^ваю  Б']^лымъ  Зйм- 

комъ, 
И   мн1&   товарищъ    мудрый   Гезде- 

хемъ. 
А  ты  смотри,  тамъ  въ  высот]^ 
Два  черныхъ  ворона  кружатся; 
Они  почуяли  добычу, 
И  будетъ  имъ  добыча; 
Тобой  насытивъ  жадный  голодъ, 
На  с']^веръ  полетитъ  одинъ. 
На  полдень  полетигь  другой; 


На  сЬверъ  къ  твоему  отцу, 
На  полдень  къ  матери  твоей; 
И  имъ  они  за  угощенье 
Прокаркаютъ  свое  спасибо; 
Не  догадается  отець, 
А  мать  начнетъ  рыдать  и  плакап 
А  обо  ш^  моя  невеста 
Не  будетъ  ни  рыдать,  ни  плакап 
На  насъ  теперь  съ  ограды  з&ика 
Она  глядитъ;  моя  поб^Ёда 
Ей  славой  и  ут-Ьхой  будетъ». 
Такъ  говоря,  на  Б'ёлый  Зауовъ 
Хеджиръ  Зорабу  указалъ: 
Зв-бздою  утренней  прекрасной 
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1  тамъ  Гурдаферидъ ; 

иръ,  обманутый  любовью, 

иалъ,  что  ему  она 

1ека  приватно  улыбалась, 

ъ  на  мигъ  забылъ  о  поедип1гЬ. 

)ъ,    красавицу,    какой    никто 

подобной 
идывалъ,  увидя,  обомл4лъ, 
н  душа  въ  немъ  закип']&ла; 


И  онъ  подумалъ :  « Если  въ  Б']^ломъ 

Сокровище  такое  бережется. 

То  взять  его    во  что    бы  то  ни 

стало ; 
А  ты,  жеипхъ,  простись  съ  своей 

нев']^стой, 
Ее  теперь  ты  съ  жизнью  нн'Ь  усту- 
пишь ». 


IV. 


омнясь,  другь  на  друга  очи 
шики  оборотили, 
гились  б']&шено  за  копья, 
азскакавшись,  съ  быстротою 
ь  страшныхъ  иолнш  полетЬли 
ь  противъ  другого.  Острый 
цъ  копья  Хеджиръ  направилъ 
рудь  Зораба,  чтобъ  ее 
зозь  имъ  проколоть; 
стрхе  переломилось, 
ясь  въ  твердую  кольчугу; 
)ъ  не  пошатнулся. 
I,  свое  копье 
мъ  концомъ  оборотивъ, 
знъ,  какъ  рычагъ, 
;у  конемъ   и  всадникомъ  про- 
су ну  лъ, 
сильно  двинулъ  —  и  Хеджиръ, 
^   сорванный  съ  сЬдла,  былъ 

взброшенъ 
оздухъ,  грянулся  на  землю, 

камень,  и  паденьемъ  былъ 

сильно  оглушенъ, 


юлкнувъ,   ждалъ    онъ    жпзпи 

или  смерти, 
шлось  кроткое  въ  груда  Зо- 
раба сердце: 
щаго  о  милости  врага 
былъ  не  въ  силахъ  умертвить; 
ъ  подумалъ:  «Этотъ  пл'Ьнникъ 
пл-Ьиниконъ    другихъ   добыть 

поможетъ ; 
5Ъ  зй1№0къ  мн'Ь  отворить  входъ ; 
:етъ  въ  пол'Ь  мн*  Тустема». 
ъ,  связавъ  Хеджира, 


Что  на  земл'Ь,  какъ  мертвый, 

Лежалъ  недвижимо,  утративъ 

Изъ  памяти  и  бой,  и  зймокъ,   и 

И  самоё  Гурдаферидъ.        [Зораба, 

Зорабъ  скочилъ   съ    коня  и  обна- 

Свою  кривую  саблю,  [жилъ 

Чтобъ  голову  отсЬчь  врагу; 

Но  тотъ,  опомнясь,  приподнялся, 

И  Ек  руку  опершись  слабо, 

Къ  сопернику  другую  протянулъ, 

И  такъ  сказалъ: 

«Будь  жалостливъ,  не  убивай; 

Ужъ  я  убитъ  довольно 

Стыдомъ,  которымъ  ты  меня 

Сразилъ  передъ  ст1^нйми  зймка. 

Какъ  будетъ  надъ  моимъ  паденьемъ 

Надменная  торжествовать ! 

Вотъ  смерть  моя;  теб'Ь  не  нужно 

Своею  саблей  отсекать 

Мн'Ь  голову — ты  жизнь  мою  пре- 

сЬкъ: 
Гурдаферидъ  ужъ  бол*  не  моя; 
Отнын*  ты  мой  повелитель». 


V. 


Его  съ  собой  повелъ  въ  туранскШ 

станъ, 
Куда  въ  тотъ  самый  часъ  вводалъ 
Свои  дружины  Баруманъ, 
Поспешно  вышедшш  изъ  Семенгама, 
Чтобъ,  волю  шаха  исполняя. 
Не  выпускать  изъ  глазъ  Зораба. 
И  первой  встречей  Баруману 
Былъ    схваченный    Хеджиръ;    при 

вид* 
Огромности  и  крепости  врага, 
Обрадованъ  и  изумленъ 
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Быль  несказапно  старый  воинъ; 
Но  онъ  глаза  потупилъ  въ  землю, 
Почувствовавъ  и  стыдъ,   и  угры- 

зенье 
При  мысли,  что  назначенъ  быль 
Прекрасной  доблести  такой 
Предательствомъ  готовить  гибель. 
А,  между  г]&мъ,  при  громкихъ  кли- 
Всего  собравшагося  войска,    [кахъ 
Которое,  увидя,  какъ  могучъ 

Чего  ему  не 


Быль  витязь  поб'1&жденны1, 
Съ  рукоплескашемъ  встрЪшв 
Поб'Ьдоносца  молодого. 
Зорабъ  задумчиво-безмолвшй 
На  боевомъ  своенъ  конЪ, 
Не  слыша  плвсковъ,  "Ьхаль  шага 
Онъ  думалъ  объ  отц1&  РустекЪ, 
Онъ  думалъ  о  чудесной  д1&в(, 
Онъ  думалъ  сладостно  о  многа 

«  мпогов, 
назначало  небо. 


VI. 


Турецк1Й  стань  былъ  полонъ  ли- 
кованья, 
А  въ  Б1&ломъ  Зймк'Ь  вопли  раздава- 
Одна  Гурдаферпдъ  безмолвно  [лись: 
Стояла  на  сгЬн'Ь  высокой; 
Она  съ  прискорб1емъ  смотр*Ьла 
На  м'Ьсто,  гд*Ь  иранск1й  витязь 
Былъ  осрамленъ  копьемъ  Турана. 
«О,  стыдъ! — воскликнула  она. — 
Хеджиръ,  ты  мнилъ  быть  твердымъ 

мужемъ  — 
И  первый  встр'Ьчиый  сбплъ  тебя  съ 
Конечно,  своего  копья         [сЬдла; 
Не  отточилъ  ты,  своему 
Коню  подпругъ  не  подтянулъ. 
Могла  довольно  бы  теперь 
Я  надъ  тобою  посм-Ьяться; 
Но  вытерп'Ьть  я  не  могу, 
Чтобъ  врагъ  см'Ьялся  падъ  тобою. 
Не  допущу  хвалиться  турку, 
Чтобъ  былъ  имъ  съ  одного  удара 
Нашъ  первый  витязь  опрокинуть. 
За   женщипъ    онъ    сочтетъ  мужей 

Ирана  — 


Пускай  же  въ  жен1цин1^ 
Я  вид'Ьла  отсюда,  [узнаетъ  Ц1 
Какъ  улег]&лъ  онъ  съ  м^ста  I 
Поб'Ьдой  св'Ётелъ,  красотою  [н 
Св'Ьтл']&е  утренней  зв'ёзды; 
На  зймокъ  онъ  пл^&нительнып . 
Оборотился;  на  меня  [д 

Орлиными  глазами  посмотр'Ьл.. 
Хочу    я    знать,     тавовъ    ли  I 

волщ 
Какимъ  вдали  мнб  показался» 
И  со  сгЬны  Гурдаферпдъ 
Сошла  посп'Ёшнымъ  шагомъ, 
И  выбрала  въ  отцовой  оружеЬ! 
Досп'Ьхи;  локоны  густые 
Покрыла  кр'Ьпкимъ  шлемомъ, 
йндшское  забрало  на  лицо 
Наринула,  свой  стройный  стая 
Перетянула  кушакомъ, 
И  съ  головы  до  ногъ 
Вооруженная,  вскочила 
На  легкаго  коня, 
И,  не  простясь  съ  отцомъ, 
Изъ  зймка  въ  поле  поскакала. 


VII. 


Съ  копьемъ  въ  рук'Ь  на^зрица 

младая, 
Передъ  туранск1Й   станъ  примчав- 
шись. 
Воскликнула:  «Пришельцы,  кто  вы? 
Кто  вожр  вашъ?  Я  хочу  отмстить 
За  обезславленнаго  друга; 
Я  въ  бой  зову  того,  кто  въ  плЬнъ 

увелъ  Хеджира, 


А  если  онъ  роб:Ьетъ,  пусть  вы 

дяп 
Друг1е  за  него.  Туранъ,  не  и« 
Что,  одол'Ьвъ  случайно  одного, 
Ужъ  вс']^хъ  онъ  одол-Ёлъ  въ  Ира 
Сюда,  обпдчикъ  нашей  чести! 
Своею  кровью  обагрянить 
Ты  долженъ  бл1&рый   стыдъ  1 

ЖП|№ 
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^  тебя». —Услышанъ  быль 
ранскомъ   стан*  вызовъ  тор- 
гу лись  охотники  толпою  [дый, 
онямъ;  но  ихъ  Зорабъ  пред- 

упредилъ 
выскакавъ  впередъ,  восклик- 

нулъ: 
:рогайся  никто;  я  началъ,   я 

и  кончу», 
стро  онъ  впередъ  помчался 
сликахъ  громозвучныхъ  стана. 
йстр']^лъ  изъ  лука  приблпжась 
)Отивнику,  Зорабъ  остановился 
фъ  на  кр-Ьпость  устремилъ: 
ушовалъ,  что  д-Ьву  зймка 
.  увидитъ  на  оград'Ь; 
1Ъ  ошибся,  на  оград* 
къ  не  было  —  она 
а  передъ  нимъ, 
ь  того  не  в-Ьдадъ. 
феридъ,  его  вблизи  увидя, 
шла:  «Мой  врагъ  опасенъ; 
шльнаго  Хеджира  одол-Ьлъ». 

своемъ  кон*  летучемъ 
фужить  проворно  начала; 
шика  маня  и  раздражая, 

предъ    нимъ    какъ    ласточка 

летала ; 

и  тамъ,  и  тутъ,  и  всюду,  и 
I  порою  съ  тетивы  [нигд*; 
^гого  лука 


Стр*ла  слетала  за  стр-Ьлою, 

Ц  ими  былъ  весь  твердый  панцырь 

Зорабовъ  исцарапанъ, 

И  много  ихъ  въ  щит*  его  торчало. 

Съ  усм*шкой  онъ  ихъ  стряхивалъ 

на  землю 
Но,  мнилось,  былъ  неистощимъ 
Болчанъ  на*здницы:   какъ   частый 
Ея  лилися  стр*лы  [дождикъ 

И,     наконецъ,    Зорабъ,    терп*нье 

потерявъ, 
Воскдикнулъ:    «Скоро  ль  д*тскую 

игрушку 
Оставишь  ты  ?  Пора  приняться  нам'!. 
За  мужеское  д*ло. 
Я  вижу,  что  своимъ  досугомъ 
Ум*ли  вы  воспользоваться,  персы; 
Остро  свои  вы  стр*лы  наточили  — 
Но  объ  т^фанскШ  кр*пк1й  панцырь 
Ломается  ихъ  остр1е. 
Оставь  же,  другъ,  напрасную  забо- 
Изъ  своего  улья  довольно     [ту  — 
Ты  пчелокъ  выела лъ  на  меня, 
Но  меду  зд*сь  он*  не  соберутъ; 
Убить  своей  стр*лой  ты  можешь 
Л*сную  пташку,  много  цаплю; 
Но   грифа   сильнаго    теб*   не   за- 

стр*  лить ; 
Итакъ,  уймись,  и  если  ты 
Не  женщина,  то  подъ*зжай, 
И  бейся  мужески  со  мною:». 


УП1. 


и  этомъ  вызов*  черезъ  плечо 
1ула  свой  лукъ  Гурдаферидъ 
скакала  на  Зораба 
[аправленнымъ   на   грудь    его 

копьемъ 
^*вич^й    ударъ    почувствовалъ 

бы  витязь, 
I   бъ   съ   конемъ   не   отшат- 
3  пронзило  воздухъ.    [нулся, — 
1,  свое  копье  оборотивъ, 
)ъ  его  тупой  конецъ 
которому  привинченъ 
►  кр*пк1й  крюкъ  жел*зный) 
юясъ  всадницы  проворно   за- 
пусти лъ, 
пгъ,  какъ  легк1и  пухъ, 


Она  слет*ла  бы  съ  с*дла. 
Когда  бы  выхватить  свой  мечъ 
И  имъ  перерубить  копье 
Оримъ  ударомъ  не  усп*ла; 
и  снова  на  с*дло  упала 
Она  такъ  плотно,  что  съ  него 
Взвилась  густая  пыль;  тутъ  поняла 
Гурдаферидъ,  что  не  по  сил*  ей 
Соперникъ ;    стиснула    кол*нами 
И  поскакала  къ  з&мку.  [коня^ 

Зорабъ    за  ней    ужъ  —  былъ    онъ 

близко , 
Ужъ  слышала  Гурдаферидъ 
Вблизи  коня  жел*зный  топотъ, 
Ужъ  обдавало  ей.  плеча 
Его  горячее  дыханье,  - 
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Тутъ  вдругъ  она  оборотилась, 

И  сброспла  съ  прекрасвоЁ  головы 

Жел'Ьзный  шленъ, 

Въ  цадежхЬ  поб']^дпть  в']Ьрн'Ье 

Не  силой  мужеской  меча, 

А  д-Ьвственнымъ  волшёбствомъ  кра- 

Ц  на  лицо  ея  волнами  [соты. 

Густые  полилпся  кудри; 

Зорабъ    остолбен'Ьлъ,    узпавъ   въ 

ней  д']^ву  замка; 
И    онъ   воскликнулъ:    «Трудно  жъ 

будетъ  намъ 
Одол-Ьвать  мужей  Ирана, 
Когда  иранск1я  такъ  мужественны 

Д']&ВЫ. 

Зач'Ьмъ,    красавица,    ты   вы']^хала 

въ  поле? 
Со  мною  ль  биться,  за  Хеджира  ль 
Мн'Ь  отомстить  хогЬла? 
И  что  тебя,  любовь  иль  жажда  славы, 
Изъ  зймка  выйти  побудило? 
Прекрасною  зв'Ьздой  небесъ 
Издалека  ты  мн-Ь  явилась  — 
Теперь  тебя  увид'Ьлъ  я  вблизи, 
И  знаю,  что  краса 
Небесныхъ    зв-Ёздъ    ничто    передъ 

твоею. 
Но  я  тебя  не  выпущу  изъ  рукъ; 
Ни  орому  ловцу  еще  такая 
Добыча  въ  с']&ти  не  давалась: 
Ты  огь  меня  не  уб-Ьжишь». 
При  этомъ  слов'Ь  бросилъ  онъ 
Арканъ,    и   вмигъ  была    Гурдафе- 
Опутана  могучей  петлей.         [ридъ 
Увидя,  что  къ  спасенью 


Ей  средства  тАть,   красавица  ц| 

(№п 
Къ  коварству  женскому;  чюбк» 
Пл1&нителя  11д1^нить,  она        [■ 
Приподняла  свои  густые  кудр!, 
И  м'Ьсяцъ  св'Ьтлаго  лица 
Огь  черной  ихъ  освободила  туц. 
Оборотись  съ  улыбкой  на  Зо]мй1, 
Она  сказала  голосоиъ  волшебшпп 
«Ты,    витязь    см'Ёлый,    столь  I 

сильна! 
Между  людьми,    какъ   левъ  мец 
Не  жажда  славы  [дЩш 

Ц   не    любовь    къ    Хеджиру  (я 

Хедж1ръ 
Передъ  тобой!)  меня  изъ  заш 
Къ  теб'Ь  навстр'Ьчу  привели. 
Издалека  тебя  увидя 
Столь  мужески  прекраснымъ, 
Хог]^а  я  узнать,  таковъ  ли 
Ты  вблизи  —  меня  не  обманул 
Мои  глаза;  но  въ  мысли  не  ш 


Мн'Ь  никогда,   чтобъ   могъ  въ  '^^ 

ран! 
Такой,  какъ  ты,  родиться  витяя, 
Иди  же  см']^ло  на  Иранъ* 
Ты  тамъ  пл'Ьнишь 
Не  дЬвъ  однЬхъ,  но  и  муже!  й- 

гучихъ; 
А  если  самъ,   какъ  я,    того  же- 
лаешь, 
Чтобъ  былъ  между  тобой  и  иною 
Союзъ  любви,  то  папередъ 
Ыи1^  возврати  мою  свободу». 


IX. 


Такъ     сладостнымъ     папиткомъ 

льстивой  р'ЁЧИ 
Коварная  хогЬла  упоить 
Зораба.    Онъ,   почти  ужъ  охмелен- 
ный, 
Спросилъ:  «По  что  же  будетъ. 
Красавица,  порукой  за  тебя. 
Когда  теб-Ь  от^амъ  твою  свободу?»  — 
«Мое  святое  слово 
И  имя  чистое  мое: 
Меня  зовутъ  Гурдаферидъ, 
А  мой  родитель  Гездехемъ 


Повел']&ваетъ  Б'ёлымъ  Замкомъ; 
Л  об']^щагось,  если  самъ 
Того  желаешь  ты,  и  если 
Согласепъ  будетъ  Гездехемъ 
(А  онъ  согласепъ  будетъ  в-Ьрио), 
Теб'Ь  отдать  и  замокъ,  и  себя. 
Ступай  же  на  гору  за  мною; 
Ключъ   огь  воротъ   я   вынесть  1 

замедлю; 
Но  прежде  требую  свободы». 
И  съ  этимъ  словомъ  на  Зораба 
Она  такъ  н'&жно,  сладко  поглидк! 


>.» 


-1847. 


РУСТЁМЪ    и    ЗОРАБЪ. 


285 


въ  этомъ  ВЗГЛЯД']^  ыигомъ  на 

него 
[ея  перелегЬла  петля, 
рчиво  онъ   снялъ  съ  нея  ар- 
ударила  коня  [канъ; 

юкакада  къ  замку; 
ею  поскакалъ  Зорабъ. 
>   временемъ,    встревоженный, 

печальный, 
лъ  въ  воротахъ  Гездехемъ; 
въ  поле  съ  ужасомъ  смотрЬлъ, 
1[алъ,  какой  возьметъ  конецъ 
мно -бешеное  д*Ьло 
грашной  дочери  его. 


Онъ,  раздраженный,  осыпалъ 
Ее  упреками,  но  въ  сердц'Ь 
Ея  отважностью  гордился. 
Вдругъ   шумъ    послышался  —  онъ 

смотритъ, 
И  видитъ:  скачетъ  къ  воротамъ 
Гурдаферидъ,  и  всд']^дъ  за  нею, 
Отставъ  немного,  скачетъ  витязь, 
Хеджира  въ  пол1Ь  одол1^вш1й. 
Вмигъ  полворотъ  онъ  отворилъ; 
Она  въ  нихъ  молшей  вскользнула; 
Растворы  схлопнулись  —  одинъ 
Зорабъ  остался  передъ  замкомъ 
Въ  С1яньи  вечера  багряномъ. 


X. 


ждалъ  Зорабъ,  что  д*ва  замка 
святое  сдержитъ  слово  — 
•асно!   Вдругъ  опа  явилась  на 

оград*Ь 
наклонясь    къ    нему,    сказала 

такъ: 
о  ты  ждешь,  мой  храбрый  по- 
бедитель ? 
поздно;  возвратись  въ  туран- 

скШ  станъ; 
щя    твой    наб']^гъ    на   Б'Ьлый 

Замокъ 
ждался  --  будь  терп*ливъ, 
тся  .завтра.  Доброй  ночи; 
ти».   Зорабъ,   прискорбно  по- 

смотр'Ьвъ 
[*ву,  такъ  ей  отв'Ьчалъ: 
ты,  красавица  Ирана, 

>  жаль  мн'Ё,   что    своим-ь  ко- 

варствомъ 
)  ты  прелесть  превзошла; 
[е  о  томъ  хужу,    что   Б*лый 

Замокъ  . 

>  нимъ  прекрасную  нев-Ьсту, 
)бманъ  поддавшись,  выпустилъ 

изъ  рукъ: 
{   о   томъ,    что   былъ   тобой 

обмануть, 
[мокъ  твой  не  выше  неба; 
)удь  и  выше  неба  онъ  — 
;у  въ  него;  на  это 
1Ъ  отъ  воротъ  не  нуженъ  — 

завтра 


В    замокъ,    и  тебя   возьму   я  съ 

бою».— 

«Не  горячись,  мой  св']^тлый,  храб- 

рый  витязь,  ~ 

Гурдаферидъ  сказала,  усм-Ьхаясь; — 

Теб*]^  ключа  я  выдать  не  могла: 

Его  отецъ  изъ  рукъ  не  выпускаетъ; 

Когда  же  о  твоемъ  за  тайну  сва- 

Ему  я  объявила,  [товств-Ь 

Онъ  отв-Ьчадъ :  —  Нев-Ьсты  н-Ьтъ  въ 

йран'Ь 

Для  турка.  —  Другъ,  исполни  мой 

сов^тъ, 

Не  медли  щ^съ  и  возвратись  въ 

Туранъ. 

Прекрасн1>йшей  изъ  вс']^хъ  нев'Ьстъ 

прекрасныхъ 

Достоинъ  ты...  но  возвратись; 

Царь  Кейкавусъ,  услышавъ  о  тво- 

Наб'Ёг^,  вышлетъ  на  тебя       [емъ 

Своихъ  вождей — ты  ихъ  не  одо- 
леешь; 

А  если  вышлетъ  онъ  Рустема, 

Тогда...  тогда,  мой  витязь,  честь 

Турана, 

Твоя  погибель  неизбежна. 

О,  возвратися,  возвратися 

Въ  твоей  младой,  несокрушенной 

силе! 

Ты  здесь  стопшь  на  рубеже  судьбы; 

Какъ    будетъ    жаль,    когда    твой 

цветъ  она 

Безжалостно  сорветъ  своею  бурей! 
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Я  буду  горько,  горько  плакать^, 

Я  ничего,  подобнаго  тебЬ, 

Ц  бол1>е  по  сердцу  моему 

На  св^тк  не  видала, 

II  ничего,  подобнаго  теб*. 

На  св1ЬгЬ  не  увижу». 

Гурдаферидъ,  умолкнувъ,  поглядела 

Печальнымъ  окомъ  на  Зораба; 


На  гн1Ьвно-огненныя  очи. 


Потонъ  сошла  съ  ограды;  а 
Оставшися  одинъ  передъ  01 
Задумчиво  глазами 
За  нею  сл'1&довалгь ;  когда  хъ 
йзъ  глазъ  его  пропала, 
Воня  оборотилъ,  и  въ  стакь 
По1^халъ   медленно,   съ    нг 
Надвинувъ  брови       [нымъ 


Близъ  замка  находились  пашни. 
€ады  и  огороды,  хл']^бовгь. 
Плодами,  зеленью  и  овощами 
Богатые:  они  питали  замокъ. 
На  нихъ  Зорабъ  свой  гн'Ьвт,  обо- 

.  ротилъ ; 
Подъ'Ьхавъ  къ  стану,  онъ  восклпк 

нулъ : 
«Сюда,  мои  туранцы;  разорите 
Зд'Ьсь  все;  огню  предайте  нивы: 
Сожгите  вс*Ь  деревья; 
Съ  землей  сравняйте  огороды; 
Весь  истребите  виноградъ: 
Чтобъ  прахомъ  все  и  дымомъ  раз 

лет'Ьлось; 
Чтобъ  всЬ  затрепетали  въ  замк^Ь; 
Съ  его  ограды  любнтъ 

За  нимъ  туда  все 


XI. 

Дочь   Гездехемова    смотр'Ьаъ — 
•   Она  порадуется,  видя,       [ска! 
Какъ  мы  въ  ея  работаемъ  саку;. 
Разройте  гряды  всЬ,  гд1^  розы 
Ея  цв*тутъ,  и  ВС*  засыпьте 
Ключи,  которые  питаютъ 
Ея  луговъ  густую  зелень. 
Когда  жъ  наступить  день  — 
И   замокъ   мы   вверхъ  рохъ  Ш 

ставнмъ». 
Такъ  повел']^лъ  онъ,  и  упало, 
Какъ  съ  неба  градъ. 
На  всю  окрестность 
•     Его  неистовое  войско  — 

И  стала  вмигъ   пустынею  опрев- 
Когда  же  все  исчезло,  онъ  [носк. 
По'Ёхалъ  въ  стань  обратно; 
войско  возвратилось 


XII 


Т-Ьмъ  временемъ,  какъ  въ  стан*Ь 

вражьемъ 
Гроза  сбиралась,  Гездехемъ, 
Б'Ьду  почуя,  написалъ 
Письмо  такое  къ  Кейкавусу: 
«Безчисленпой  толпою 
Нахлынули  па  насъ 
СосЁдственные  турки. 
Ихъ  войско  намъ  не  страшно; 
Но  страшенъ  молодой 
Ихъ  войска  предводитель. 
Онъ  ростомъ  —  велпканъ ; 
Когда  на  боевомъ  онъ 
Кон-Ь,  вооруженный 
Шел1&зной  булавою, 
Сидитъ  въ  жел-Ьзной  сил*, 
Онъ  всЬ  земпыя  силы 
Считаетъ  за  ничто 


Противника  ему 

Не  сыщется  въ  Иран']^; 

Одинъ  по  СИЛ"*  будеть 

Ему  Рустемъ;  зовутъ 

Его  Зорабомъ;  онъ 

Родился  въ  Семенгам*. 

Хеджиръ,  его  увидя, 

Изъ  замка,  съ  нимъ  сразиться, 

Пустился  на  кон*; 

Но  въ  замокъ  конь  обратно 

Хеджира  не  принесь. 

Когда  бы  не  усп'Ьль  я 

Моихъ  воротъ  проворно 

Захлопнуть  передъ  нимъ. 

Какъ  ви^^орь  бы  влегЁд^  онъ 

Одинъ  въ  мой  кр'ЬпкШ  замокъ. 

Ужъ  нашу  всю  окрестность 

Огонь  опустошилъ; 
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иръ  въ  пд1Ьну,  и  заш(у 
стоять;  и  ньшЁ, 
.  скоро  ночь  наст^'питъ, 
сей  моей  дружиной 
аюсь  б^гствомь  я. 
же,  царь,  молю: 
а  скор']^е  войско, 


Такого  великана». 


Чтобъ  царство  защитить 
Могучею  плотиной 
Отъ  злаго  наворенья. 
Всего  жъ  необхорм'Ьй, 
Чтобъ  въ  войске  был'ь  Рустемъ 
Лишь  сильному  Руетему 
Возможно  пересилить 


XIII. 


1Сьмо    съ    нарочншгь    Гезде- 

хемъ 
авилъ  въ  ту  же  ночь  къ  царю ; 
мъ  созвалъ  свою  дружину; 

>  казну,  свои  богатства  собралъ, 
[йнымъ  подземельнымъ  ходомъ, 
рый  велъ  далеко  въ  поле, 
замка  выше  ль. 

аферидъ  пошла  за  нимъ; 
ала  она,  казалось,  поневол']^; 
I  задумчива,  какъ  будто  ей 
й-то  голосъ  тайно 
таль:  «Не  уходи»; 

>  будто  съ  к-Ьмъ,  ей  милымъ, 
1къ  она  прощалась. 

)Ъ  ушли...  и  замокъ  опусгЬлъ. 

гуман-Ё  занялося  утро; 

бъ  повелъ   свои  дружины  къ 

замку : 
а  гору  он4  взбежали  съ  кри- 

комъ; 
1шулся,  какъ  бешеный,  Зорабъ 
гяжелымъ  воротамъ. 

ждалъ  отпора,  но  отпора 
;ождался  — все  было  въ  замк*, 
э  въ  гроб*,  тихо;  на  стЬнахъ 
го   не   шевелился.    Въ    нетер- 

п1ньи 
бъ  схватплъ  огромный  камень 
ть  ударплъ  въ  вороти  — 

свободно  растворились: 
дш1е  нарочно  ихъ 
1ВИЛИ  незапертыми. 
Е>  молшя,  Зорабъ   ихъ  проле- 

тЬлъ  — 

своды  громко  повторили 
коня  гремуч1Й  топотъ,* 
се  умолкло. 
)зь  сумракъ  утренн1Й  Зорабъ 


Очами  ищетъ 

Людей — но  все  предъ  нимъ 

И  пусто  и  безмолвно; 

Въ  его  грур    прерувств1емъ  тя- 

Сг]^снилось  серре;  [желымъ 

И  стЬны  онъ  н'Ьмыя  вопрошалъ: 

«Куда  ушла  моя  нев'Ьста?  Буря  ль 

Ее  отсюда  унесла? 

Сама  ль  на  крыльяхъ  улетЬла? 

Иль  призракомъ  пропала,  не  оста- 

Сл1^да?  О,  гд1&  же  ты!  [вивъ 

На  мигъ  одинъ  была 

Ты  мн*]^  вид'Ьньемъ  чуднымъ... 

И  н^тъ  тебя; 

И  гд1&  найти  тебя,  не  знаю». 

И  началъ  онъ  прилежно  замокъ 

Обыскивать:  какъ  изступленный, 

Онъ  б4галъ  по  сгЬнамъ, 

На  башни  лазилъ,  проникалъ 

Въ  глубоше  поралы. 

И  безпрестанно  возвращался 

На  м*сто,  гд4  она  ему 

Явилась  наканун'Ь, 

Въ  надежд*,  что  опять 

Тамъ    съ   нею  встретится;   п   съ 

высоты 

На  безпред*льную  окрестность  онъ 

И  звалъ  свою  нев*сту    [смотр*лъ, 

Со  вс*хъ  концовъ  пустаго  небо- 
склона : 

И  посылалъ  за  нею  в*теръ  горный, 

Ц  птицъ  воздушныхъ, 

И  облаке  лазореваго  неба. 

А  между  гЬмъ,  окрестъ  него 

Все  падало,  все  разрушалось; 

Какъ   коршуны   расклевываютъ 

Такъ  ратники  Зораба  [трупъ, 

Крушили  замокъ; 

Не  нахор  нигд* 
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Мое  пш'ьмо,  спдпшь  лп  — всташ»; 
Стоишь  ли  —  не  садись ; 
Идешь  ли  въ  заиокъ  — це  входи; 
Но  въ  тогь  же  нпгь  вели  подать 
Досп11ХИ,  бросься  на  коня, 


И  пусть  съ  тобою  коньтво1шп1 
Твой  Громъ,  летитъ  небеснышр 

1(ИГЦ 

И  ты,  Ирана  гроиъ  защитны!, 
Будь  гоомомъ  6'Бдстб1я  Тургщу>. 


III. 


Царь  Пепкавусъ,  окончивъ 
И  запечатавъ  пестрымъ  воскомъ 
Свое  письмо,  послалъ  съ  нютъГефа; 
И  Гефъ,  какъ  йзъ  лука  стр'Ьла, 
Помчался;    день    и   ночь   свавалъ 
Забывъ  о  пищ1^  и  ночдегЬ,     [онъ, 
Не  думая  о  томъ,  куда  вела 
Дорога,  подъ  гору  иль  въ  гору, 
И  было  ль  вёдро  иль  ненастье; 
И  бодрый  конь  его  не  уставалъ 
Какъ  будто  чуялъ  онъ. 
Куда,  къ  кому  и  съ  чЬмъ 
СпЬшитъ  с*докъ  неутомимый. 
Гонца  увидя  вдалек*]^, 
Рустемъ  послалъ  къ  нему  навстречу 
Зевара,  брата  своего, 
И  былъ  обрадованъ,  когда 
Зеваръ  къ  нему  явился  съ  Гефомъ. 
«Зач'Ьмъ  ты,  зять  мой  дорогой,  — 
Спросилъ  Рустемъ,  —  пожаловалъ 

въ  Сабулъ? 
Что    мн'Ь     привезъ?    Письмо    огь 

Кейкавуса? 
Подай».  И,  прочитавъ  письмо, 
Рустемъ     задумался;    01гь    долго, 

долго 
Сид']&лъ  въ  молчаньи  грустномъ, 
Потупивъ  голову  и  неподвижно 
Глаза  уперши  въ  землю. 
И  такъ  съ  собой  онъ  говорилъ: 
«Я  думаю  о  дняхъ  прошедшихъ; 
Все,  бывшее  давно,  воспоминаю; 
Какъ  настоящее,  опять 
Оно  передо  мною  ныи'Ь 


Свершается...  Нев1&роятно, 
Чтобъ  этотъ  чудный  вопнъ  бнп 
Мой  сынъ;и  есля,  подлишю.пЬ 
Я  въ  Семенгам'6  сына,  онъ 
Еще  теперь  дитя,  еще  его 
Игрушки  забавдяютъ. 
Конечно,  быть  орломъ  орлёнцс^ 

ждеп: 
Но  мой  орлёновъ  испытать 
Еще    не    могъ    сводхъ   ордшш 

крыльекь, 
Еще  теперь  сидитъ  онъ  на  гвкцк 
И  ждетъ  своей  поры; 
Когда  жъ  его  пора  наступнть, 
Взлетитъ  онъ  высоко, 
Второго  въ  немъ  Рустена 
Увидитъ  св'1^тъ.  Такъ,  если  щщ 
Рорлся  сьгаъ  Темин^Ь  оть  Руспц 
То  скоро  громкая  о  немъ 
По  всей  земл1Ь  молва  раздаст, 
И  онъ  придегь  по  праву  славы 
Сказать  инЪ:  я  твои  сынъ.  I  ■ 

врагш 
Онъ  встр'Ьтится  со  мною  въ  ю4 
А  жданнымъ  гостемъ  постучитай 


Отцовскаго  жилища;  и  ему 
Отворятся  онЪ  гостепршмпо; 
И  будетъ  праздновать  01щь, 
Созвавши    сродниковъ ,    др]^  I 

ближнш, 
Свое  свиданье  съ  нилыиъ  ооой 
И  въ  немъ  ноя  помолодЪеп  01 

роев». 


IV. 


Такъ  разсуждалъ  съ  собою  гроз 

ный  воинъ, 
И  мысли  черныя  теснили 
Его  взволнованную  душу: 
Но  что  ея  волненья  было 
Причиной  — онъ  того  не  в4далъ. 


Вдругъ  онъ  очнулся,  и  Г0Н1д, 
Который,  вовсе  инь  забыхш, 
Въ  молчаньи  ждалъ  его  опАп, 
Сказа  ль:    «СпЬшить    намъ   Vр^ 

нкп; 
Ты  нынче  гость  мой;  прежде 
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обои  мы  зд^сь,  какъ  должно, 

попируемъ; 
мъ  и  въ  путь.  Еще  большой 

б'Ьды  я 
лучившемся  для  нихъ  не  вижу ; 
страшно  имъ,  то  №*&  см^^шно; 
того,  что  старый  сумасбродь, 
тайный  турецкимъ  см'Ёльчакомъ, 
боя  сдалъ  нашъ  замокъ  пору  • 
чудится,  что  врать    [бежный, 
стоить  передъ  столицей, 
лжень  я,  встревоженный  ихь 

бредомъ, 
ать  кь  нимь,  голову  сломя, 
ь  подождеть  премудрый   Кей- 

кавусь ; 
нынче  н-бть  охоты  воевать: 


V. 


кь  старый  воинъ  говориль; 
[зык'Ь  его  быль  пирь  веселый, 
душ-Ё  лежалъ  тяжелый  камень 
чувств1я,  похожаго  на  робость, 
рь  пошель  готовить  пирь; 
)фь  пошель  за  тестемъ 
)го  великол']^пный  замокь; 
[Икнуться  не  посм^ль  онъ 
рогомь  повел'Ьньи  шаха: 
зналь,  какь  было  плохо 
1ть  копье  сь  упрямымь  стари 

комъ, 
умаль:    «Самь,   какь   знаешь, 

послФ 
разочтешься  съ  Кейкавусомъ; 
гобою  пировать  я  радъ; 
мъ  виномь  мой  запыленный 
«ь  я  промочу,  а  завтра 
[мь  мы  прыти  придадимъ, 
]1строта  намъ  возвратить 
I,  потерянные  л1^нью». 
день  роскошный  длился  ппръ 
)огато  убранныхь  палатахь; 
>  розы,  пламенно  С1яя 
темной  зелени  вустовъ, 

рано  на  другое  утро 
1СЯ  Гефь,  готовый  вь  путь. 
уь  путь  еще  Рустемь  не  соби- 
рался : 


Нежданный    гость    пожаловаль   ко 
Хочу  его  я  на  простор*         [мн*Ь; 
Повеселить  и  самь  повеселиться 
Сь  нимь  заодно.   Забудемь,  милый 
За  п'Ьшюй  чашею  на  время    [зять, 
Военный  тревоги;  разскажи^ 
Побол*  МП*  теперь 
О  дочери  и  внучатахь  моихь, 
И  жизни  дерево  зеленое  со  мной 
Полей  виномь  животворящимь, 
А  ты,  Зеварь,  пойди  и  учреди 
Скор*е  пирь  богатый; 
Земное  все  уходить  легкой  тЬнью — 
Хочу  сь  тобой  и  съ  нашимъ  Гефомь, 
Упиться  сладостнымь  виномь 
До  полнаго  забвенья      ^ 
О  скоротечности  земного  счастья» 

Благоуханьемъ  угощають 
Звонко-поющихь  соловьевь, 
Такь  и  хозяина,  и  гостя 
Младыя  д']^вы  сларопЁньемъ 
И  сларой  пищей  угощали; 
Враги,  война  и  Еейкавусь 
Забыты  были  въ  шумЬ  пира 
Одн*  лишь  пламенный  щеки. 
Одни  лишь  св']^ж1я  уста 
Являлись  ихь  очамь,  и  не  потоки 
Лшщейся  вь  сраженьи  крови, 
А  пурпурь  благовонный 
Вина    сверкаль    предъ    ними    въ 

драгоц1&нныхъ, 
Лиаейною  рукой  младыхъ 
Невольнищ»  подносимыхъ  чашахъ. 
Въ  весельи  шумномъ   день  и  ве- 
Виномь  запитые,  исчезли;      [черь, 
Заискрилась  зв']^здами  ночи 
Глубокая  пучина  неба. 
Заискрились  кипучей  п*ной 
Вила  посл']^дняго  фхады; 
И,  наконець,  могучш  хмель 
На  мягкомь  лож*  сладкой  сил* 
Сна  миротворнаго  ихъ  предаль. 


VI 


«На  что  сп*шить, — сказав  онъ,  — 

добрый  пютъ, 
И  этотъ  день  съ  тобою  мы, 
Откинувь  всякую  заботу, 

19* 
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Въ  вссгльи  проведемь. 

Кто  аптть,  близко  ль,  далеко  ли 

Б'Ьда  п  гдЬ  ее  мы  В('Т1»1,Т1ШЪ? 

Пока  иодъ  кровлей  мы  домашией — 

Не  ста11(;мъ  помышлять 

О  бурТ,,  воющей  кругомь. 

Быть-можеп.,   что   ужь    въ  этомъ 

Д1)М1>  бол-Ь 
Мы  никогда  такъ  веселы  пе  будсмъ: 
Сдается  ми!»,  что  здГ.сь  въ  посл-Ьд- 

1ПЙ  разъ 
Мопхъ   родпыхъ   п   мплыхъ   блиш- 
Л  угошак).  Подойдите  жь,       [нпхь 
А1ой     б|)агь    «квар'ь    и    :шть     мой 

Ге(1)ъ,  ко  ми*; 
Ты,  Гефъ,  садпся  съ  иравоп, 
А  ты,  1{('г.аръ,  садпгя  гъ  лЬвой 
Моей  руки;  и  помогите  пить  вш* 
Душеугладп1)е.  г.пио. 
МпЬ  въ  ;)ту  ночь  все  спплось 

Мпротворит 


О  сын*,  гыплось,  бухго  сынь 
Нашелся  у  меня;  и  это  шЬ 
Напомипло,  что  о  Зораб*  я 
Тебя  еще  не  разспросплъ  подроЬ 
Садися  жъ,  Гефъ,  и  разскаш 
За  чашею  вина 
Ми*  сказку  о  Зораб*». 
Онъ  сТ>лъ ,  по  правую  съ  ишгь ;; 
ОЬлъ  Гефъ,  00  л1Ьвую  —  Зевар»; 
Вино  зап*идлося  въ  вубяахъ, 
И  пиръ  съ  ыузыкой,  н*ньежъ,ш 
Какъ  накаиуи*,  закпп*лъ.    [си 
Нодъ  шумъ  его  задумчиво  Руста 
Разсказы  слушадъ  о  Зораб*, 
И  думы  черныя  своп 
Випомъ  огццстымъ  заппвалъ. 
Такъ  деиь  прошелъ,  и   вечерь  ■ 

иовалея, 
Н  наступила  ночь,  и  хмель  ногу! 
Опять  ихъ  предадъ  тихой  вдасп 
ельиаго  ела. 


УП 


На  утро  такъ  же  рано, 
Готовый  в'ь  путь,  прппк'лъ 
Къ  Рустему    Гефъ;  по,   видя,  что 

Рустемъ 
Попрежпему  не  торопился  въ  путь, 
Кму  сказалъ  опъ:  «Выслушай  безъ 

ги*ва 
Меня,  отецъ;  пе  раздражай  царя; 
Ты   выдаешь,    какъ    бТ>п1епо    оиъ 

вспыльчивъ; 
Ты  в1>даеп1ь,  въ  какомъ  опъ  страх* 
Съ  т*хъ  поръ,  как1»  врагь  ворвался 

въ  паши  грани: 
Не  *сгь,   не  пьегь,  ие  спип>,  не 

видптъ  и  не  слышитъ 
Нашъ  Кейкавусъ;  ему  везд* 
Мерещится  Зорабъ.  ПоТ.демъ, 
Рустемъ;  позволь  мп*  Г|юма  ос*д- 

лать ; 
Твоимъ  упорпымъ  замедлеш.емъ 
Жестоко'    будегь     1П.1Х'Ь     прогн*- 

ьапъ».  — 
^'Не  Оойг;^,  1ефг.  -  о]в1/]ствовалъ 

Р\г]емъ, — 
Пиюо  МП*  въ  св'Ь1*  пе  указчикъ, 
И  твердо  упа1"гь  Цепкав^съ, 


Что  царствуегь  въ  Иран*  ояъ 
По  милости  Рустема; 
Онъ  знаетъ,  что  моя  рука 
Всегда  его  вытаскивать  ум*1а 
Пзъ  ямъ,  въ  который  своей  вш 
Онъ  безразсудно  попадалъ. 
Но  я  согласе1гь;  наыъ  пора 
Отправиться  въ  дорогу; 
Вели  мн*  Грома  ос*дла1ъ, 
П  *демъ».  Такъ  сказавъ,  Русш 
Випомъ  наполнидъ  вубокъ, 
Окинулъ  мрачными  глазами 
Палату  пировую' 
II  вс*хъ  своихъ  домашнпхъ 
Вино  все  разомъ  выпллъ, 
II,  кубокъ  вдребезги  разбивъ, 
Вел*лъ  трубить  походъ. 
На  громк1Й  зовъ  Рустемово!  г/^ 
Вмигъ   собрались    густемовы  Ц 

Ж1НН. 

Окппувъ  ихъ  жед*зный  строй  а 

зш, 
Рустемъ  подумадъ:  сСъ  ншш 
На  ц*лып  св*тъ  могу  войною  ■ 
П  за  себя  Зевару  поручивъ    [я 
Начальство  иадъ  сабульской  рш 
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сЬлъ  на  Грома,  II  трубы  загрем-Ьлп, 

скакалъ  впередъ  Знамена  развернулись, 

-другъ  съ  отважиымъ  Гефомъ.     Заржалп  грозно  кони. 

Пошли  впередъ  дружины. 


VIII. 


гда  молва  достигла  въ  Иста- 
11ближен1и  Рустема,  [харъ 

первые  вельможи'  Фераборъ, 
>съ,  Кешвадъ,  Шехсдемъ,  Тусъ, 

Рохамъ, 
1Ъ,  Гургинъ,  Милатъ,  Ферхабъ, 

Бехремъ, 
ень  пути  къ  нему  навстречу 

вышли, 
шаховъ    Фераборъ  и  вождь 
верховный  Тусъ 
и  съ  коней,  его  увидя; 
лъ  съ  коня,  увидя  ихъ,  Ру- 

стемъ ; 
Ьлали  прив'Ьтств1е  другъ  другу, 
гящей  ихъ   толпою    окружен- 
ный, 
шъ  въ  столицу  въ-Ьхалъ, 
торжествомъ  его  ввели  они 
алату,  гд*  великш  царь 
ждалъ,  сидя  на  трон-Ь. 
ыло  сумрачно  и  гн'Ьвно 
шцо;  не  отв-Ьчавъ  ни  слова 
оздравительные  клики 
1ъ  вельможъ,   онъ  грозно  за- 

кричалъ, 
)тясь  па  Гефа  и  Рустема: 
ты,  Ру стемъ, 


Чтобъ  съ  дерзостью  такою 

Топтать  ногами 

Святыя  царсшя  слова? 

Когда  бъ  въ  моей  рук*  былъ  мечъ, 

Къ  моимъ  ногамъ  бы  во  мгновенье 

Твоя  упала  голова. 

Ты,   вождь  мой  Тусъ,   закуй  ихъ 

въ  ц*пи, 
И  чтобъ  теперь  же  тесть  и  зять 
На  виселиц*  оба 
Передъ  народомъ  заплясали». 
Такъ  въ  изступленьи  гн-Ьва 
Кричалъ  па  трон*  Кейкавусъ; 
И  ВС*  кругомъ  его  вельможи 
Въ  оц*пен*юи  стояли. 
Когда  жъ  увид*дъ  шахъ, 
Что  повел*нье  медлилъ 
Его  исполнить  Тусъ, 
Онъ  крикнулъ  съ  трона,  какъ  орелъ 
Кончить  съ  высокаго  утеса: 
«Предатель  самъ,  кто  руку  нало- 
жить 
На  дерзкаго  предателя  не  си*етъ! 
Бери  ихъ,  Тусъ,  я  повторяю; 
И  съ  ними  съ  глазъ  моихъ  долой: 
Чтобъ  мигомъ  не  было  ихъ  духу! 
И  чтобъ  никто  не  см*лъ  мн*  пре- 
кословить ! » 


IX. 


[гъ  онъ  вопилъ;  и  было  горько 
1Сполнить  повел*нье;    Тусу 
за  руку  Рустема  взялъ, 
ь  изъ  очей  озлобленнаго  шаха 
у^весть  и  дать  свободу 
иуть  б*шенству  царя  — 
этомъ  вид*  ВС*  вельможп 
шетали.  Но  Ру  стемъ, 
ам*чая  ничего, 
э*лъ  горящими  глазами, 
левъ,  увид*впий  зм*ю, 
шха;  онъ,  казалось,  вдругъ 
Е>  ц*лой  головою  выше, 


Сталъ  врое  шире  грудью  и  плечами; 
И  онъ  сказалъ:  «А  ты  кто,  чтобъ 
Такъ  дерзостно  позорить?  [меня 
Ты  шахъ,  но  шахъ  по  милости  моей. 
Грози  же  петлею  не  мн*, 
А  своему  Зорабу.  Разв*  я 
Твой  подданный?  Я  царства  пехле- 

ванъ ; 
Я  князь  Сабулистана  вольный; 
Иль  ты  не  знаешь,  что  когда 
Я  топаю  ногою  —  подо  мной 
Дрожитъ  земля;  когда  мой  скачетъ 

конь- 
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Отъ  топота  его  шумитъ  все  небо, 
и,  быстрот*  его  чудяся, 
Потокъ  бЬжать  перегтаетъ? 
Иль  ты  забылт»,  что  я  Руотемъ, 
Чго     мой    престолъ  — сЪдло,     что 

шлемъ  — моя  к'орона? 
11  кю   же  ты,  чтобъ   петлей  мц-Ь 

грозить  ? 
П   кто  тсой  Туоъ,  чтобъ  руку  на 
П1Ц11ять  въ  повиновенье     [Рустема 
Ьез\мион  ярости  твоей?-» 
При  ;4томъ  слов*  онъ  такъ  сильно 
Удар  иль  Туса  по  рук*, 
Что  тотъ  упа.ть  на  землю,  оглт- 
Черезь  лежачаго  Рустемъ  [шеннын. 
Перешагнулъ,  толпу  раздвинулъ, 
И  вышелъ  оъ  Гефомъ  изъ  палаты, 
II  вс1;  вельможи,  Кейкавуса 
(К'тавивъ  одного  на  тронь. 
Пошли  ПОСПЕШНО  за  Г\стемомъ. 
<>нп  его  нашли  передъ  крыльпомъ 
Сгляшаго  на  Гро>:1^.  Онъ  съ  с*дла 
Икъ    .?акр11чаиъ:    ^Прсчткте    вс*: 

ЕрОСТП, 


Цранъ.  Въ  Сабулъ  я  возвращи 
6ъ  Сабул*  я  такой  же  царь, 
Бавъ  8Д*сь  въ  иран1Ь  Кейкаву^ 
Теперь,  какъ  знаете,  съ  Тура! 

с» 
Кедпте  своп  разсчеть;  Сабул 
Я  отстою.  А  еслп  зд*сь  съ  ца| 

Ирав 
Случится  то  же,  что  съ  Хедаицн 
II  если  царек! и  Пстахаръ, 
Бакъ  Б*лыи  ЗазюЕъ,   будеть  с; 

чи 
Брагами,  въ  тохъ  не  обвиняйп 
Рустема.  Горе,  горе  царству, 
Богда  паремъ  влахЁегь  нетерп! 
П  необузданная  ярость!» 
Сказавъ,    онъ    крнвнулъ  —  Гр 

помчахс! 
Рустемъ  псчезъ.  кавь  прнвядЬи 
Недалеко  оть^хавъ  по  дорогк 
Въ  Сабухь,  остановился  онь 
Въ    гостннип*,    чтобъ    на  ш 
Дождаться  брата  [я 

Съ  дружинами  Сабулнстана. 


X 


Н.^ь  Гйляъ  Г\стома  г.:че;1явъ, 
Бсльможк  —  счлЪ  Кг:.',  клкъ  стаю 
Бооъ  Гиит>ха   оотаБИ'л:.ь  — 01»ратЕ- 

Къ  Г}^рсу  и  гму  СКллйЛВ:      [хЕСЬ 
*  Теперь  лишь  ты  оюъ.  Ьдерс-ъ. 
Помочь  кь  6^1^  великок  можешь" 

Твои   СОВг^ТЫ  Й>.',"'Г.7Ь  гилхь. 

Поит  кь  глХ)  ?.  ?•>  г.. ".у.-: 

Пр<и(й^  :гом\ъ  10в^товъ 

Мр.5^;т^ль:1ле  магло. 

А  гы  скачг.  яа  тсч-тгу-ъ.  Гг^ъ. 

Н  догони  ого.  пока  С.а,\:.а 

Онь  ио  до^тк1'ь>.  И  Ги-  ь  глгии.д 

х?ь  путь. 
1Чдсрс'ь  1а'и;гль  кь  ^лрк» 

ЙЧ^   ХПй^кИЬ    ОЛЬ.    \с, ;...;....: 

Слдямго  1и  гро!:^; 
Ой^   Оыдь  хгрк^мь,  но  Т11\'ь;  онь 
Поао^Унь  'лч^  ;ро1во!^01\        [.'•к;л> 
Гоп^воЙ,  01ч\йис1а15^  и  о";.|^.11^?-, 
Ъж5:«1ъ  * гЛжв^гльььах ь  г.у.икть.  г.. 


и  такъ   ему  1ерзнулъ  сказап! 
<Мотуч:и  Еовелител».  [Щ1 

Парь— голова,  а  сарство— тЬ 
Но  въ  гс'лов*  для   т1ла  доле 

бш 
С^'В^тнгкомъ  раз1уз«:'1гь:  у  кого 

СОВ^ТБИЕЪ   СБОЙ   ЯСчЛЧЯТЬ, 

Хоть  слузгайся  чужого, 

П  не  1:ь;:л"1!::ь  испраипъ  зло, 
ПсчГг.пг.о  (1ьланн(*е  въ  гн*вк, 
Пгъ  усгъ  нгС«ст-:'у»с»жво  бросиь 
Т'ы  'X кС'р'гтехьВ'^е  сл^во  — 
Пошл  яз  Еюгь  нмрЕтелъное  всл1] 

Тою-,    к:.г:   нипъ  велжть  ^ 

К  {ю  Г:1:гь  ?.{■  гнъ  с-лшъ  оЬвв 
1^1    171:гл::ххъ    васъ    &скп 

спцоа 
Гтгтчкя  гъ  ^'г-лс!  А  Руст«а 

Т{^Г!Я  Н1  г.-:-нъ  С':-д-:фсей  220С4Р 
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д*йшая  опора; 
жъ  будетъ  намъ,    когда  Ру- 

стема  въ  петлю? 
то   же    съ   царствомъ  будетъ 

безъ  Рустема? 
рь  изломанъ  мечъ  Ирана; 
хла  мужества  рука, 
ипы  Е^ть  на   вражье   навод. 

ненье. 
наши  витязи  изв']&стны  Гезде- 

хему  — 

0  намъ  пишетъ  Гездехемъ?  — - 

1  ни  одинъ  изъ  насъ  противъ 
гстоитъ,  что  на  него     [Зораба 

гроза— Рустемъ».  Но  гд*  же 
рь  Рустемъ?  За  промедленье 


Двухъ  рей  тобой  онъ  изгнанъ  на 

всегда. 
Меня  къ  теб*]^  твои  вельможи 
И  съ  ними  сынъ  твой,  Фераборъ, 
Прислали  умолять,  чтобъ  ты 
Благоволилъ  съ  Рустемомъ  прими- 
риться. 
Никто,  ни  Фераборъ,  твой  сынъ — 
Сколь  онъ   ни   сйленъ,   ни   отва- 

женъ  — 
Ни    бодрый    твой    военачальникъ 

Тусъ, 
Ни  я  съ  осьмидесятью  сыновьями 
Тебя  не  защитимъ.  Одинъ  Рустемъ 
Твоя  надежная  защита». 
Сказавши  такъ,  Гудерсъ  умолкнулъ. 


XI. 


къ  сердцу  принялъ  Еейкавусъ 
сердца  сказанное  слово; 
отв'Ьчалъ:  «Пословица  святую 
э  правду  говорить,  что  стари- 
.та  полный  уста  [ковъ 

г1^йш1е  хранители  царей. 
1^гь  теперь  раскаиваюсь  горько, 
оскорбительное  слово 
Еип-Ьньи  гн-Ьва  произнесъ. 
[айте  жъ  всЬ   къ  Рултему,  и 
обратно  въ  Истахаръ     [зовите 
1иръ  и  доброе  согласье 

своимъ     царемъ».  —  «Хвала 
царю  I » —  воскликнулъ 
рсъ.  И  возвратиться 

посп'Ёшилъ    къ   вельможамъ, 

ожидавшимъ 
съ  великимъ  нетерп'Ьньемъ. 
зево  сердце  ненадежно,  — 


Такъ  разсуждали  межъ  собою 
Оип  въ   иев']&д'&ньи,    смирится    ль 

шахъ  иль  н-Ёгь; — 
Оро  и  то  же  слово  можетъ 
Въ  немъ  гн'Ьвъ  и  ^милость  возбу- 
Подобно  маслу  наше  слово;   [рть. 
Царево  жъ  серре  то  огонь. 
То  море  бурное  —  огню 
Даетъ  ройную  силу  масло, 
А  море  бурное  оно  покоить». 
Такъ  царсше  вельможи  говорили; 
Но  мрачный  печалью  лица  ихъ 
Вдругъ  стали  радоспю  св1&тлы, 
Когда  принесъ  имъ  в-Ёсть  благую 
Гудерсъ.  «Теперь  Иранъ  спасенъ ! — 
Они  воскликнузш.  —  По-Ьдемъ 
Скор-Ьй  ВС*  вм-ЁстЬ  за  Рустемомъ; 
Его  догнать  намъ  должно  прежде, 
Ч-Ьмъ  онъ  достигнетъ  до  Сабула». 


XII 


ВС*  они  отправилися  въ  путь, 
хали  весь  день,  всю  ночь; 
)й  гостиницы  достигли, 
выбралъ  свой  ночлегъ  Рустемъ, 
Гефъ  его  нагналъ,  и  гд* 

на  поко*  ждалъ  Зевара 
пружинами  Сабулистана, 
1ась  упорно,  вопреки 
4ъ  уб-Ьжденьямъ  Гефа, 
возвращаться  въ  Истахаръ. 


Но  вместо  брата,  онъ  увид'Ьлъ 
Передъ  собой  вельможъ  Ирана. 
Они  къ  нему  смиренно  подошли; 
Почтительно  онъ  всталъ,  чтобъ  ихъ 

принять. 
И,  выступи  впередъ,  сказа лъ  ему 

Г^^дерсъ : 
«Рустемъ,  мы  присланы  оп»  шаха, 
Тебя  просить,  Ирана  пехлеванъ 
Чтобъ  ты  съ  нимъ  примирилс 


1Я 
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О  томъ  же  проспмъ  мы 
II  имснемъ  всего  Ирана,  проспмъ 
1)а  цашихъ  юношей,  въ  бою 
Себя  еще  не  пспытавшпхъ: 
За  нашпхъ  онытныхъ  мужеп, 
Съ  тобоп  ходпвшпхъ  на  врага 
За  славою,  поб'Гаой  п  добычей; 
За  нашнхъ  хплыхъ  стариковъ; 
За  пашихъ    женъ,   дТ.тей   п    вну- 

чатъ; 
За  весь  народъ,  за  весь  Иранъ: 
Ты  пхъ  твердыня,  пхъ  надежда; 
Не  отдавай  же  царства  въ  жертву 
Свир1Ьпому  Т^'рапу  за  одно 
Тебя  обид'Ьвшее  слово. 


Ты  в1&дае111ь,  какъ  опронетчш, 
Какъ  безразсудно  гн'Ьвенъ  шш: 
На  слово  онъ  ругательное  ску!, 
Но  такъ  же  скоръ  и  на  пршщ 
Своей  впны;  съ  раскаяшехь  (ш 
Свою  теб'Ь  нротягиваехт»  руку; 
Не  отвергай  ея,  Рустемъ. 
Тебя  ужалившее  слово 
Не  ядоиъ  напоенный  нечъ, 
А  легЕШ  звукъ.  Забудь,  Рустеп, 
О  легкой,  неснертельной  ранк, 
П  возвратися  въ  Истахаръ, 
Гд'Ё  ждетъ  тебя  нетерп^^ливо 
Съ    уроеппымъ     благоволеныв 

пшы. 


ХП1. 


Рустемъ  отв11тствовалъ  угрюмо: 
«Скажите  шаху  Кейкавусу, 
Что  мнТ»  ни  висЬлпцъ  его. 
Ни  царскпхъ  милостей  не  нужно. 
Въ  Сабулъ  я  ЗД  —  тамъ  я  царь, 
Такой  же  царь,  какъ  онъ  въ  Иран!;. 
Мн'Ь  надо'Ьло  воевать; 
Довольно  я  игралъ 
Своею  жизнью  и  чужою 
На  служб1>  шаха  —  онъ  меня 
II  паградплъ  по  милости  своей. 
Спасибо.  Мы  съ  нимъ  кончили  раз- 

счеть. 
Къ  тому  же  въ  этотъ  разъ  мн*  было 
Невесело     съ    Сабуломъ     разста- 

ваться; 
Мой  Громъ  на  самомъ  рубеж* 
Ирана  спотыкнулся;  я  впервые 
Почувствовалъ,  что  шлемъ  и  пан- 

цырь 
Мн*  тяжелы;  когда  жъ  обратно 
По'Ёхалъ  я,  мой  конь  запрыгалъ, 
и  радостно  заржалъ.  Простите  жъ; 

добрый 
Вамъ  путь,  но  я  вамъ  не  попут- 

чикъ».— 
<<Рустемъ,  —  сказалъ  Гудерсъ,—  не 

можетъ  быть, 
Чтобъ    это    былъ   посл'Ьдн1Й   твои 

ОТВ'ЬТЪ. 

Тебя  ТВОЙ  царь  обид1Ьлъ,  правда; 
Но  руку  онъ  на  примиренье  саиъ, 


Нризнавъ    себя     виновнынъ,  ш 

даетъ- 
Чего  жъ  еще  желаешь  бол*? 
Ц  ЧТО  нодумаетъ  Иранъ, 
Такой  ответь  усльипавъ? 
Не  скажуть  ли:  Рустемъ, 
Сос.тар*вш1йся  левъ,  б^жигь 
Отъ  львенка  молодаго; 
Рустемъ  Зораба  испугался; 
Орелъ  нашъ  крылья  опу стиль; 
Не  см']^егь  онъ  легЁть  на  высоц: 
Тамъ  носится  другой  орелъ, 
Его  моложе  и  отважн1^и; 
Вотъ  отчего  ему  такъ  было 
Невесело  съ  Сабуломъ  разставатш; 
Вотъ  отчего  и  Громъ  на  рубеж! 
Ирана  спотыкнулся,  и  впервые 
Рустему  шлемъ  и  панцырь  стш 
Такъ  тяжелы.   Потерпишь  лв,  ?} 
Чтобъ  про  тебя  молва  такая  [став 
Вдругъ  по  всему  Црану  разнесши 
И  чтобъ  она  постыднымъ  о  теМ 
Преданьемъ    перешла    къ    пота 

камъ?> 
Рустемъ,  сверкну  въ  глазами  П1|1 
Воскликнулъ:    «Гефъ,    пода!  п 

Грома». 
Ц  слова  не  оказавъ  Гудерсу, 
Онъ  на  кипучаго  коня 
Вскочилъ  и  поскакалъ  путекь  01 
Ц  всЬ  за  нимъ  во  слЬдъ     [ратани 
Толпою  шумною  помчались. 
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XIV. 


.  Рустемомъ  примирившись, 
иръ  веселый  Кейкавусъ 
1лъ  своихъ  вельможъ.  И  длился 
пиръ  до  самой  дозрей  нота, 
и  порой,  когда  въ  царевыхъ 
гахъ  празровали  гости, 
шя  Молва 
ороду  гуляла, 
с1^  входила  домы, 
щимъ  улыбалась, 
рвшихъ  пробуждала, 
[ажпвала  вс']^мъ 
гной  в'Ёстью  лица. 
^  ей  попался  кто-то 
гр-Ьчу,  столь  же  грустный 
ачный,  сколь  она 

въ  своемъ  полет* 
па  и  весела. 
)Омко  засм1&явшись, 
1ья  у  него 

шла:  «Кто  ты,  плакса?»  — 
я,  —  онъ  отв'Ьчалъ  ей,  — 
гъ  Печальнымъ  Слухомъ; 

всему  разнесъ  Ирану, 
пахъ  поссорился  съ  Рустемомъ, 
о  Рустемъ  оставилъ  Истахаръ; 
Ьхъ  мои  тревожатъ  в'Ьсти» .  — 
ми  же  ротъ,  —  сказала 
1ая  Молва, — 


Съ  Рустемомъ  примирился 

Твой  гневный  Кейкавусъ; 

Они  теперь  пируютъ 

И  ссору  запиваютъ 

Биномъ  благоуханнымъ». 

Печальный    Слухъ  съ   сомнФньемъ 

Своей  косматой  головою .  [покачадъ 

За  это  разсердплась 

Веселая  Молва, 

И  началася  драка. 

Печальный  Слухъ  былъ  неуклюжъ, 

Веселая  Молва 

Была  легка,  проворна: 

И  мигомъ  былъ  Печальный  Слухъ, 

Прибитый,  йзъ  города  выгнанъ; 

Ц  снова  начала  она 

По  улицамъ  летать: 

И  гд*  ни  пролетала  — 

Воздушную  летунью 

Старикъ  и  молодой. 

Здоровый  и  недужный, 

И  б']^рый,  и  богатый 

Ласкали,  миловали; 

Кому  жъ  на  сонъ  грядущ1Й 

Услышать  удавалось 

Ёя  живое  слово. 

Хоть  сладко  засыпа лъ,  . 

Обв'Ёянный  толпою 

Веселыу'ь  сновид*шй. 


ХГ. 


гда  на  сл*дующш  день 
ось  солнце,  и,  раздернувъ 
жа  занав^^съ  пурпурный, 
I  лазореваго  неба 
возригло  золотое 
^'Ёпяющее  знамя, 
1  на  пажитяхъ  земли 

п'Ёсню  жаворонковъ  звонкихъ 
I  прострашо  зашум'Ьли  — 
1  военная  столицу  огласила, 
сь  народъ  на  площар  Истахара 
ищею  толпою  иоб^жалъ: 
,  разд']^ляся  на  дружины, 
войско  мимо  Кейкавуса; 
редъ  каждою  дружиной 
>  вожр  ея;  а  позади 


Всей  рати,  отд'Ёлясь  огь  прочихъ, 
ВеликШ  царства  пехлеванъ. 
На  грозномъ  Гром*]^  ^^халъ 
Рустемъ  одинъ.  Не  велъ  дружины 

онъ; 
Но  въ  немъ  оромъ  была  душа 
Всего  безчисленнаго  войска; 
Его  сабульскою  дружиной 
Военачальствовалъ  Зеваръ; 
А  главнымъ  воеводой  рати 
Былъ  Тусъ,  испытанный  боями. 
Когда  же  царь  все  войско   осмо- 
Знамена  заиграли,  [тр-Ьлъ  — 

Тимпаны  8агрем1^ли, 
Задребезжали  трубы. 
Заржали  грозно  кони. 


^Уи, 
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Пошли  впередъ  дружины. 
И  разл1ясь  широкимъ  наводнецьенъ, 
Шло  войско  1гь  рубежамъ  Ирана; 
Подъ  иииъ  земля  стонала  и  тряс- 

лася ; 
Оть  топа  копскаго  дрожали  горы ; 
Отъ  кликоиъ  тучи  расшибались; 
Стотысячно  ликъ  солнца  отражался 
На  па1Н1ыряхъ,  на  конскихъ  сбруяхъ; 
Бакъ  на  пригоркахъ  въ  бурю 
Волнуются  вершины  сосенъ, 
Такъ  волновались  перья  и  султаны 
На  шишакахъ  и  на  турбанахъ; 


И  такъ  земля   какъ   пестркй! 


Таился  молшя  Зорабъ. 


ГдЪ  войско  шло;  но  гд1Ь  оио] 

шж 
Тахъ  все  являлось  голой  етеш 
Тахъ  были.  всЬ  ключи  изсушеи 
Н  въ  пыль  растоптаны  всЬ  ш 
И  скоро  войско  на  грашнгЬ 
Ирана  станъ  свой  утвердило 
Въ  виду  горы,  на  высоте  кото 
Окрестности  владыка,  Б']^лыйЗа] 
Стоялъ,  какъ  туча  громовая, 
И  въ  глубин1&  той  тучи  громов 


КНИГА  ПЯТАЯ. 


иИРЪ  въ  БЪЛОНЪ  замкъ. 


г>ввг> 


I. 


^орабъ  обрадованъ  былъ  в']&стью 
О  приближеньи  къ  заику  пер- 
Ёму  наскучило  давно  [совъ; 

Сид']^ть  безъ  Д']^ла  за  ст^^нами 
И  ждать  прибыт1я  гостей... 
Вотъ,  наконецъ,  пожаловали  гости. 
И  было  все  готово  къ  ихъ  тему: 
И  замокъ,  снова  укр']^пленныи, 
И  рать,  и  мужество  Зораба. 
И  вм1^ст^  съ  Баруманомъ 
Зорабъ,  взошедъ  на  башню, 
Окинулъ,  какъ  орелъ, 
Очами  всю  окрестность  — 
Очаиъ  его  открылось 
Идущее  вдали, 
Дружина  за  дружиной, 
Безчисленное  войско. 
Какъ  смелый  радуется  ястребъ, 
Увидя  стадо  голубей, 
Въ  которомъ  онъ  любаго 
Изъ  множества  въ  добычу  выбрать 
Такъ  храбраго  Зораба        [можетъ, 
Обрадовала  сила 
Идущаго  противъ  него  врага. 
Но  Баруманъ  отъ  страха  побл-Ьд- 
И,  страхъ  его  зам-Ьтя,  [н-Ьлъ; 

Зорабъ  сказалъ  съ  улыбкой: 
сНе  бойся,  наведи 


На  щеки  прежнш  ихъ  румянет 
Смотри,  какой  огромный  ряр  | 


Еакъ  онъ  оруж1емъ  сверкаегь! 
Бакъ  много  ихъ  сюда  пришло, 
Чтобъ  щ%съ  мн'Ё  дать  поб'Ьды  си 
И  слава  та  нав'Ёкъ  моею  будет 
Но  если  бъ  я  и  гибель  вщ^ъ 
Въ  борьб'Ё  съ   такой  велико! 

лой- 
Все  будетъ  мн-ё  хвалою  отъ  лщ 
Что  я  дерзнулъ  над1^яться  поЙ 
Противъ  утеса  одного 
Ихъ  море  цклое  стеклося; 
При  имени  моемъ  заорепетал 
Въ  своей  столиц-Ё  Беивавусъ; 
Всё  витязи  Ирана, 
Боторыхъ  мужество  и  силу 
Повсюду  славятъ  въ  громкихъ  I 

няп 
Сошлися  зд'Ёсь  противъ  Зораба 
Скажи,  о,  Баруманъ, 
Не  видишь  ли  въ  толп']^ 
Тамъ  витязя  такого, 
Съ  которымъ  было  бъ  славно 
И  радостно  сразиться, 
Который  лишь  на  сильныхъ 
И  славныхъ  подымаетъ 
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кавлешшй  свой  мечъ, 
рому  въ  бою  не  уступить— 
кои  честью  озарило  бъ 
младые  годы? 
и,  о,  Баруманъ, 
идишь  ли  въ  рлп']^ 


Тамъ  витяза  такого?» 

Такъ  спрашивалъ  Зорабъ; 

Но  онъ  не  см'Ёлъ 

По  имени  того  назвать, 

Отъ  чьей  руки  такъ  скоро 

Ему  судьба  назначила  погибнуть. 


П. 


Баруманъ  отв-Ьтствовалъ   Зо- 

рабу : 
ь  много  витязей,  съ  которыми 

сразиться 
великой  было  бъ  славой; 
1пать    хочу,    о  комъ   ты  мы- 
слишь самъ? 
югородно  пламен*етъ, 
факелъ,  ночи  озаритель, 
I  души  отважность  молодая! 
ерегись,  чтобъ  не  упалъ 
факелъ  въ  воду  —  въ  хладной 

влаг1^ 
заклокочетъ,  зашипитъ, 
1ДЫМЯСЯ,  вдругъ  погаспеть; 
•Ьдай  страха,  но  врага 
резирай:  непостоянно  счастье; 
[имъ  твой  конь  летитъ,  какъ 

на  крылахъ, 
[игъ  одинъ — во  рву  и  конь  и 

всадникъ. 
>  миръ,  война  спала  — 
вперь  ты  разбудилъ; 
наешь  ли,  какую  схватить 
добычу  жадными  когтями? 
дивляйся  жъ,  прим^^чая, 
я  дрожу,  -—  не  за  себя  дро- 
жу я, 
у  за  всЬхъ,   чей  будетъ  вы- 

нутъ  жребШ, 
тебя:  судьбина  прихотлива — 
всегда  бросается  на  лучшихъ. 
же  въ  бой,  Зорабъ, 
прометчивымъ  ребенкомъ, 


Враговъ  желанное  явленье 


А  твердо-осторожпымъ  мужемъ. 

Благодари  Афразхаба, 

Что    сильною  тебя  снабдилъ    онъ 

ратью. 
Стой   съ    нею    зд^сь,    прикрытый 

кр'Ёпкимъ  замкомъ, 
Упершися  въ  него  ея  крыломъ,— 
И  врать  тебя  не  одол'1етъ;  если  жъ 
Захочешь  славы  —  пусть  тобой 
На  поединокъ  вызванъ  будетъ 
Тоть  витязь,  к'Ьмъ  стоить  Иранъ 
И  кто  сраженный  увлечеть 
Бъ  свое  падете  всю  силу 
И  все  велич1е  Ирана». 
Такъ  говорилъ  Зорабу, 
М']^шая  медъ  сов']^та 
Съ  отравою  изм']&ны, 
Коварный  Баруманъ; 
Но  не  посм']&лъ  и  онъ  назвать 
По  имени  Рустема;  онъ  бл'ЬднЬлъ 
При  этомъ  имени  —  измена, 
Какъ  тайная  зм']^я. 
Его  сосала  сердце. 
Безъ  подозр'Ьнья,  безъ  тревоги, 
Полюбовавшись  на  блестящ1й 
Равнину  всю  покрывш1й  станъ, 
Зорабъ  пошелъ  съ  подзорной  башли, 
И  пиръ  вел-Ьлъ  роскошный  приго- 
товить, 
Чтобъ  весело,   при   звук-Ь  флейтъ 

и  арфъ, 
При  ЗВОНЕ  кубковъ,  при  шип'Ьпьи 
Злато-пурпурнаго  вина, 
Отпраздновать  съ  друзьями 


!П. 


мъ     временемъ    въ    широкш 

станъ 
ское  сдвигалось  войско; 


Сперва  казалось,  что  конямъ, 
Слонамъ,  верблюдамъ  будетъ  тЬсно 
Все  безпред'1льное  пространство; 
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По,  наконецъ,  когда  разросся 
Огромный  л11съ  шатровъ  и  протя- 
нулись 
Рядами  улицы  и  на  широкихъ 
Межъ  ними  площадяхъ 
Живая  разлилась  торговля  — 
Въ  спокоГшое  пришелъ  устр1Н1Ство 
Кпп'Ьвшш  бурио  безпорядокъ. 
Когда  жъ  па  западное  небо 
Склонилось  солнце  и  зашло 
За  край  земли  — утихло  все, 
Ц  каждый  ратникъ  подъ  своимъ 
Заснулъ  шатромъ,  и  въ  высогЬ 
Одпнъ  раскинулся  надъ  всЬмп 
[Цатеръ  небесъ,  зв-бздами  ночи 
Усыпанный  необозримо. 
И  [въ    этотъ  часъ,   пришедши  къ 
Ему  сказалъ  Рустемъ:  [шаху, 

«Я  не  могу  безъ  д1Ьла  оставаться; 
Хочу  пдти  къ  Зорабу  въ  гости; 
Хочу  увид-бть,  кто  навелъ 
На  васъ  такой  незапный  ужасъ; 
Хочу  взглянуть  въ  лицо  богатыря, 


Передъ  которымъ  весь  Иракь 
Такъ  задрожалъ;  хочу  свош    - 
Глазами  вид'Ьть,  стоило  ль  щ^ 
С1^длать  мн'Ь  Грома,  на](Ьвать 
Свой  старый  шдемъ,  и  будет 


Мн^Ь  честь  его  убить  моей  р}П 
Тлранъ  я  часто  пос']^щалъ; 
Л  знаю  ихъ  язывъ  и  ихъ  обп!^ 
Турецкое  над-Ьвиш  платье, 
Прокрасться  я  нам'Ьренъ  въБШ 

Заюв, 
И  все  тамъ  осмотр'Ьть.  Я  у  пЬг 
Державный  шахъ,  пришелъ  прол 
На  то  соизволенья».  Еейкавуп 
Съ  улыбкой  отв-Ёчаль:  сРуспв, 
Ты  и  въ  турецкомъ  плать-Ь  611Й 
Красой  и  славою  Ирана. 
Рука  всей  рати  въ  день  сражш 
Ты  хочешь  быть  и  зоркимъ  шю 
Ёя  во  тын^  ночной.  Иди, 
И  будь  теб'Ё  проводникомъ  Всаг 


П'. 


Од1Ьвшись  туркомъ,  осторожно 
Отправился  въ  свой  путь  Рустемъ. 
Хотя  въ  шатр1&  онъ  всЬ    свои  до- 

сп-Ьхи, 
Свой  панцырь,  шлемъ  и  даже  мечъ 

покинулъ  — 
Но  безоруженъ  не  остался: 
Его  рука  была,  какъ  булава 
Железная,  кр'Ёпка.  Бо  мрак'Ё  ночи 
Онъ  къ  Б-^лому  породить  Замку — 
Тамъ    были  слышны  крики  пиро- 

ванья ; 
II  близъ  воротъ  незатворешшхъ 
На  страж*  не  стоялъ  никто.  Какъ 

левъ  голодный, 
Въ  тотъ  часъ,  когда,  забывъ 
Заграду    затворить,    безпечно    па- 
стухи 
Шумятъ  на  праздник*  ночномъ, 
Брывается  въ  средину  стада 
И  изъ  него  сильн*йшаго  быка 
Уносить  —  ревъ  услыша,  пастухи 
Б-Ьгуть  за  хищникомъ,  но  01гь 


Съ  добычею,  погони  не  страниц 
Медлительно  идетъ  въ  свои  сЩ 

ный  лоп, 
А   пастухи    назадъ    приходяп  I 

гор», 
И   вовсе   ихъ   ночной    ра8е1]М 

праздшоЕъ,- 
Такъ  въ  замокъ  грозный   л№ь!| 

степ 
Прокрался    пиръ    разстроитъ  тд 

КОВк 

Тамъ   №оръ    шдрокШ    весь  60 
Огнями;  онъ  шум'Ёдъ         [озцв 
Отъ  говора  пирующихъ,  отъ  оШ 
Биномъ  кипящихъ  чапгь, 
Отъ  п'Ёнья,  отъ  бряцанья  стр1В 
Отъ  б*шено-веселой  пляски: 
Браговъ  явленье  праздновалъ  3(М1 
И  все  съ  нимъ  праздновало  вою 
И  притаяся  въ  темномъ 
Углу,  на  все  смотр* ль 
И  ъщ^лъ  все  изъ  темноты 
Ник-Ьмъ  не  видимый  Рустемъ. 
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V 


I  пиршеств*  безпечно 
факелахъ  зажженпыхъ 
бъ  сид*лъ  съ  гостями; 
[емъ  не  шдемъ  жел^^зиый, 
^азднпчный  изъ  св']^яшхъ 

ОВЪ  С1ЯЛЪ  в^^нокъ. 

1ъ,  самъ  яркш  блескъ, 
ь  яркимъ  окруженъ 
таньемъ,  быль  прекрасенъ, 
»  цв']^тъ  благоуханный 
жды,  и  въ  его 
и  кип'&ла  младость; 
лову  младую 
бодро  подымалъ, 
б-Ьгая  окомъ 

ламененнымъ  празднпкъ, 
(есельемъ  горделивымъ 
алъ  съ  нимъ  пировавшихъ 
вижниЕОвъ.  И  видя 
передъ  собою, 
:раснаго  такъ  чуро. 
позабывали 
>,  и  клики  ихъ 
:еба  возносили 
хвалу  и  славу. 
|й  порой  изъ  неба 
1лаговоленьемъ  звезды 
'р1^ли  на  него, 
I  неб-Ь  о  немъ  — 
ой  зв'Ёзд'Ё  прекрасной, 
[аченной  такъ  скоро 
шоей  красЁ  угаснуть  — 


Прйдетъ  схватить  судьбина». 


Печалидися  зв1>зды. 

Тогда  одна  изъ  нпхъ 

Своимъ  сестраыъ  пебеснымъ 

Печальная  сказала: 

«Какъ  жаль,  что  этоть  цв'Ьтъ 

Такъ  скоро,  скоро  долженъ 

Увянуть!  На  земл1& 

Прекраснаго  являлось 

Намъ  много...  и  очей  мы 

Отвесть  не  усп'Ьвали, 

Бакъ  ужъ  съ  земли  оно 

Скрывалось  —  по  досел1& 

Еще  намъ  не  случалось 

Тамъ  вид'Ьть  ничего 

Прекрасн']^й  и  мгновенн'Ьй 

Той  прелести,  какая 

Такъ  сладко  въ  этотъ  мигъ 

Собой  насъ  утЬшаетъ, 

И  такъ  своею  быстрой 

Кончиною  печалить. 

О,  какъ  онъ  милъ!  какъ  веселъ! 

Пошлемъ  въ  С1яньи  нашихъ 

Очей,  имъ  веселимыхъ, 

Вид*н1е  туда, 

Гд*  мать  о  немъ  тоскуетъ, 

Куда  уже  къ  ней  онъ 

Не  возвратится  в'Ьчно; 

Пускай  его  она 

Хоть  разъ  еще  увидить 

Живьшъ,  цв'Ётущимъ,  полнымъ 

Отвапг  и  надезБды... 

Его,  быть-можеть,  завтра 


VI. 


шъ  говорили,  звезды  неба 
1Л0Й  праздника  зв'ёзд'ё. 
)тъ  он*  паровъ  и  блеска  — 
1ространств*  воздуха  разлитыхъ 
ь  небомъ  и  землею  —  взяли, 
шли  сонъ... 
готъ  сонъ  подобенъ 
ь  разноцветному  ковру, 
тящему  шелками, 
)й  женихъ  издалека 
^ст*  милой  посылаеть;* 
1вмъ  она  въ  земл*  своей 


Все  видить,  что  въ  земл*  далекой 
Ея  воздюбленнаго  очи 
Встр*чаютъ:  горы  сн*говыя, 
И  многоводные  потоки, 
И  чудныхъ  птицъ  на  непзв'Ьстныхъ 
Деревьяхъ.  И  когда 
На  тотъ  коверъ  нев*ста 
Глядить  — ей  мнится,  что  сама 
Она    съ    нимъ    странствуетъ,    что 

близъ  нея 
Онъ,  возвратяся,  отдыхаетъ. 
Такую  ткань  вид*шй 
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Казалось  ей,  что  онъ, 
Въ  немнопв  разлуки  дшт, 
Изъ  отрока  созр-Ёдъ 
Могущественнымъ  иужемъ; 
И  вкругъ  него,  казалось,  мнш 
Знаном11Хъ  ей  и  незнакомыхъ 
Сидело  витязей.  Но  въ  стеров! 
Она  увид*ла,  стоялъ  Рустемъ 
Одпнъ;  и,  притаясь,  изъ  тешил 
Смотр1Ьлъ  на  праздникъ  онъ  еле 
Ей  стало  чудно  и  прискорбно, 
Что  къ  сьшу  выйти  не  хот^л 
Отецъ  на  св'Ьть;  но  горе  скоро 
Пров']&яло,  какъ  дегкШ  воздугь; 
Ей  стало  весело,  что  къ  сыну 
Оте1^  такъ  близко,  и  что  о^ 
Свою  узнавъ  повязку, 
Изъ  мрака  выйдетъ  и  ему 
протянетъ  руку. 

VII. 
ТЫь   врсменемъ,    какъ    матери     Царей,   былъ  кр'бнокъ  сдлоВ, ; 


Изъ  блеска  и  паровъ 
Соткал п  зв']^зды  въ  высоте; 
И  дали  воздуху  он1& 
Ее  нести,  и  съ  него  тихо 
ЛегЬть  въ  Туранъ, 
Чтобъ  спящей  матери  лпцо 
Она  неслышимо  покрыла; 
И  воздухъ  полетЬлъ; 
Ц  матери  привик1^лся  прекрасный, 
Какъ  утро  светлый,  сонъ; 
И  въ  этомъ  снЬ  увид']^ла  она 
Сидящаго  на  пиршеств*]^  ночномъ 
За  полнымъ  кубкомъ  сына: 
Его  гор']^и  щеки, 
Его  уста  цв'Ьли, 
Его  сверкали  очи, 
()нъ  полонъ  былъ  отваги; 
И  таяло  отъ  радости  въ  ней  сердце 

Съ  любовш 


душа 
Была  такпмъ  прекраснымъ  сновп- 
Лел^^ема,  Зорабъ  [д1^ньемь 

Съ  гостями  празровалъ   безпечно; 
II  пили  всЬ  кипучее  вино; 
и  ра  изъ  нихъ  сид*]^  рядомъ, 
Одинъ  по  правую,  другой 
По  л-Ёвую  съ  нимъ  руку; 
Былъ  сл'Ёва  Баруманъ, 
Бъ   нему   не  изъ  любви,  не  для 

храпенья 
Приставленный  Афраз1абомъ ; 
А  справа  Синдъ;  его 
Послала  всл'ёдъ  за  сыномъ  мать, 
Чтобъ,  съ  глазъ  Зораба  не  спуская, 
Онъ  былъ  ему  въ  чужой  земл'Ё 
Хранителемъ  и  в'Ёрнымъ  другомъ. 
Онъ  былъ  изъ  рода  семенгамскихъ 


Ему  я  укажу  Рустема». 


стоп 
Высокъ;  былъ  чутокъ  слухоп 
И  такъ  очами  зорокъ. 
Что  ночью  вид^^ть  могь,  какъ  лря 
И  это  побудило  мать 
Ему  надзоръ  за  сынонъ  ввЦяп 
Дабы,   когда   имъ   встр'Ьтитс!  1 
Онъ  могь  немедля  [ся 

Его  Зорабу  указать 
(Остались  въ  памяти  у  Сища 
Черты  Рустема  съ  той  поры, 
Еогда  царемъ  онъ  въ  Семенгий 
Былъ  такъ  роскошно  угощекь, 
И  бракомъ  сочетался 
Съ  царевною  Теминой). 
И  Синдъ  на  празднике  Зораба 
Сид^&лъ,  вино  изъ  кубка  пцЪ| 
И  молча  думалъ:  с  Завтра 


VIII. 


Но  рысьими  глазами  Сипдъ 
Увид'Ьлъ    вдругъ,    что    кто-то    въ 

темнот-Ь 
Стоялъ  и  прятался.  Онъ  всталъ, 
И  къ  м1&сту  темному  пошелъ 
Посп1^пшымъ  шагомъ,  чтобъ  своими 


Его  глазами  осмо)))'Ьть. 
Онъ  тамъ  увид^Ьлъ  великана, 
Огромнаго,  какъ  слонъ; 
Не  поцшилось  ему,  чтобъ 

хобва 
Его  глазамъ  когда  встрЬчалси: 


*  ^" 


мт.  01П,  вид'Ьлъ  ОДНОГО  Рустемя ; 
гогьбылъ  вътурецкомъ  шатьЪ, 
[  п  зац'Ёчаяъ 
неи'Ь  Синдъ    каяъ   будто    что 

чуяое. 
I  ты?  —  воскликнуть  Синяъ;  — 

зач'Ёиъ 
ь    )'Г1;1Я']'ался  и   выступить    па 

СВ'Ь'РЬ 

шчешь?  Покажи  свое  лицо 
1Й  отв'Ьтъ».  Но  не  далъ 
Рустемъ  ответа, 
а  могучею  руною 
за  платье  Свнр.  схватилъ, 
|Ъ    вытянуть    па    св*тъ    иаъ 

тевшоты ; 
)улаву  руки  тяжелой 
«мъ  взмахиулъ, 


I 
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и  грянулт.  Спида  кулакомъ 
По  голов*  —  и  Синдъ  удап,, 
Бе  крикпувъ,  иертвый.  Топ  оорои 
Зорабъ,  прям'Ьтивъ,  что  ушвдш1я 
Не  возвращался  долго  Синдъ, 
Послалъ  проведать,  гд*  оиъ? 
И  послапвыи,  его  рпдя 
Бездыхааяо  лекащаго,  обратно 
Какъ  изступленныи  при&Ьжалъ, 
Крича:  (Убили  Синда!  Синдъ 
Убнтъ!»  Затрепетавъ,  Зорабъ 
Вскочилъ;  вскочили  съ   нинъ  всЬ 
и  съ  факелами  поб'^жали      [гости. 
Толпою  &ъ  нЪсту  рововоиу. 
Таиъ  на   зеилЪ  недвижииъ   Сйндъ 
лежалъ; 

ОНЪ   быль   убить  — но   Я'ЁМЪ? 

Никто  того  не  вЪдалъ. 


IX. 


',  горе! — возопилъ  Зорабъ,—     Онъ  иогъ  бы  указать  Рустемэ; 


награду  волвъ  ворвался 
1'чшаго  зарЪзалъ  въ  стад* 
I;  а  патхи 
^обакани  дремали. 
1*6  всЪ  въ  погоню  заубШцей!..» 
аекого  укъ  было  догонять, 
1зъ  ночной  уб1ица.  Возвратись, 
<бъ  печально  с^Блъ  эа  столь; 
'оиь  его  печально  с*ли  гости; 
онъ     свазалъ:     «Не     радуеть 

меня 
:рь  мое  на  этонь  пирЪ  нЪсто; 
;)аво  отъ  меня  моимь 
яаиншиъ  другомь  занятое 
'рь  стало  пусто.  Быль  шгБ  дань 

милой  матерью  моею, 
)гъ  орнъ  въ  ИранЪ  указать  ннЪ 
:ема;  онъ  одинъ  нзъ  нанъ 
видалъ.  Кто  ыпЪ  теперь 

укажегь?»    То   услыша,    по- 
врасн'Ёль 
ЬвшШ  слЬва  —  нокрасн'Ьлъ 
(Этель  Баруманъ, 
кзь  любви,  не  для  храпенья 
ставлеппий    къ    пеку   Афраз1а- 
Ь  Синдъ,  Зорзбу  [боиъ: 


И  светлы»  пиръ  сти.:1,  ирачпьшъ 


Но  было  то  ему  аапрещепо, 
Н  рабски  опь  служилъ  изнЪн*. 
Зорабъ,  ноднявь  высоко 
Вшонъ  наполненную  чашу, 
Вооядихнулъ:  (Пью   посл^дш!  ку- 

бовъ  пира. 
Онъ  не  випомъ,  а  клятвою   крова- 
вой 
НаполнЁНЪ,  —  клятвою  отмстить 
У61Й1ГЁ    Синда.    Кто    бь    оиъ    ни 

былъ,  я 
Его  найду,  а  будеть  отъ  меня 
Еиу  убШство  за  убшство. 
Когда  хъ  моей  я  клятвы  не  исполню. 
Пускай  въ  отраву  обратится 
И  въ  «илахъ  кровь  иою  сожжетъ 
Вино  въ  посл1&днеЙ  этой  чашЪ, 
Мной  осушаемой  до  дна». 
Сь  такою  клятвой  мщепья 
(Нротнвъ  кого?  о  томъ  не  вЪдалъ 

онъ) 
Зорабь  вино  взь  кубка  выпилъ, 
И     вдребезги     расшибъ,     ударивъ 

оземь,  кубовъ. 
Потомъ  всЪ  гости  встали  съ  иЪстъ, 
Чтобь  Синда  въ  землю  опустить: 


-л 
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X. 


Т*мъ  временемъ  Рустсмъ  достпг- 

нулъ  стана 
Въ    томъ   м-Ьст*,   гд*    стоялъ    ыа 

страж1>  Гефъ. 
При  вид'Ь  турка,  Гефъ   его  оклпк- 

нулъ, 
И  вся  его  дружина  стала  въ  строй ; 
Рустемъ,  узнавъ  по  клпку  зятя, 
Ему  знакомый  подалъ  голосъ. 
И  Гефъ,  его  впустивъ  въ  заграду 

стана, 
Спросилъ  съ  великпмъ  пзумленьемъ : 
сГЙЬ  былъ  ты,  старый  богатырь? 
За^мъ  одпнъ  въ  такую  пору  бро- 
дишь? 
Съ  духаин  ль  темными  ночную 
БесЬду  ты  завелъ?  Въ   союзъ  ли 

съ  ними 
Вступилъ,  чтобъ  чарод1>йствомъ 
Себ*    придать    передъ    сражепьемъ 

силы  ? 
Мы  знаемъ,  съ  демонами  тьмы 
Давно  ты  водишься;  и,  в']&рно, 
Отъ  нихъ  ты  занялъ  черное  искус- 
ство 
Бьиъ  невредимымъ,  что  теперь 
Такъ  беззаботно,  безоружный, 
Одинъ,  переод-Ьтый  туркомъ,  ходишь 
Ночной  порой   между   шатровъ 

Ирана». 
Рустемъ    сказа лъ:    «Не    въ  этомъ 

д*ло; 
Д  былъ  въ  гостяхъ,  я  нав-Ьстилъ 

Зораба; 


Издалека  его  увпд*лъ  я, 
И  буду  радъ,  когда  вблизш  ] 
Но  мн1&  лазутчпку  другой  лаз] 
Нежданный  пом'Ёшалъ;  наст 
Меня   хогЬлъ     онъ    выхащ 

сеК 
Я  въ  темнот'Ё  ударомъ  кулш 
Его  убилъ  —  себ*  иначе 
Помочь  не  могъ  я,  — но  о  и 
Непостижимо -грустно  шк^  ж 

1 

Почти  заплакать.  Гефъ,  набд] 

Перси ДСК1Й  для  меня  уборъ; 
Замаранное  кровью  это  поп 
Несносно  мн'Ё;  да  и  собапз 
Со  вс*хъ  сторонъ  сб-Ьгутся  съ . 
На  турка,  вкругъ  шатровъ  ш 

т 
Ходящаго  ночнымъ  дозороп» 
Вздохнувъ  глубоко,  снялъ  а 
Рустемъ  турецкую  одежду^ 
Какой-то|^жадоб1шй  въ  нет  V 
Противъ  ночнаго  дЁла  воши] 
Невольно  онъ  жад^Ьлъ  о  Сщ 
Какъ  будто    чувствовалъ,  я 

ненъ  уй 
Свое  спасенье  отъ  чего-то, 
Неизб-Ьжимаго  теперь, 
И  не  пошедъ  онъ  къ  шаху  с 

несенье! 
Къ  себ*  въ  шатеръ  онъ  вс 

т 
И  легъ,  и  тяжко  спалъ  всю 


*  '-|к 


ЗОРЛБЪ.  3^5 


1НИГА  ШЁСТДа. 
аоРАБъ  ■  хвджвп. 

и 

взошла  заря  на  небо.  Его  укаяегь  онъ>.    Хеджирь 

(орабъ  взошелъ  на  башаю  Окованный  быль  приведеиъ.  Оковы  I 

заиа;  Съ  него  своей  рукою  свявъ,  Зорабъ  1 

[ощадки  морь  онъ  весь  Свазалъ:  »Хвджиръ,  железа  шгЬна  1 

ставь,    кавъ   на  ладони,  Я  золотоиъ  свободы  замЬняш,  ^ 

втть.  Когда    ты    ин*     по    правдЪ    дашь^ 
вл^лъ  позвать  Хеджира.  отв-Ьтъ     « 

1ъ:  .Синда  н4ть;  Хедяиръ  На  все,  о  чемъ  тебя  разснрашявв-п.| 
вЪрао,  знаеть;  ин*  ^  ст?*"- 
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Будь  откровененъ;  съ  чистымъ, 
А  не  съ  подм'Ьшаиньшъ  виноиъ 
Подай  теперь  свою  мн'Ь  чашу». — 
сЯ  не  солгу,  —  отвйтствоваль  Хед- 

жиръ ;  — 
Готовь  я  на  твои  вопросы 
Вое  объявить,  что  самому 
Ияв'Ьстно  МН'Ь».  —  €  Богатые  шатры 


Какому  витязю,  скажи  мкЬ,  пц 
Изъ  тЁхъ  шатровъ  принадленг 
Когда  о  томъ   поистикЬ  мв1  а 

жешь, 
Тебя  осыплю  золотонъ  и  честш 
Когда  же  н'Ьтъ,  не  усидить 
Твоя  на  ше-Ь  голова». — 
«Чего  же  медлишь?  —  возразш 


Я  въ  стан'Ё  вижу, — продолжап  'Хеджиръ; — равспрашивай,  я  6] 

Зорабъ,  —         По  правде  отв^Ьчать;  4икецоп 
Я  не  бывалъ,  а  смерти  не  страшуся». 


П. 


И  пачалъ  спрашивать  Зорабъ: 
«Тамъ  въ  серед!::1'Ё  самой  стана 
Я  вижу  золото!)  шатеръ; 
И  отъ  него  идугь  во  вс/Ь  концы 
Дороги;  и  по  т^мъ  дорогамъ 
Одни  къ  шатру   медлительно  под- 

ходятъ, 
Какъ  буро  съ  робкимъ  ожиданьемъ ; 
Друг1е  весело  отходятъ  отъ  шатра, 
Еакъ  бы  съ  исполненной  надеждой, 
И  весь  онъ  отъ  подошвы 
До  маковки  С1яеть, 
Какъ  солнце,  золотомъ;  у  входа 
Лежатъ,  какъ  дв'Ь  ручныя 
Собаки,   левъ  и  тигръ;  а  на  вер- 

шин'Ь 
Сидитъ  орелъ,  и  держитъ  онъ 
Въ  когтяхъ  распущенное  знамя 
Съ  изображеньемъ  солнца. 
Такой  шатеръ  не  витязю  простому 
Принадлежитъ ;    скажи    мн^&,    чей 

онъ?»  Гордо 
Поднявши  голову,  сказа лъ  Хеджиръ: 
сВъ  немъ  шахъ  Ирана  обитаетъ. 


Передъ  его  престолонъ  день  и  но 
Дружина  в'Ьрная  стоитъ 
Телохранителей.  И  никаиой 
Не   страшенъ    врагъ     велшкшу 

царю».— 
«Нал-Ьво, — продолжалъ  Зорабъ,- 
Разбитъ  серебряный  шатеръ; 
Онъ  къ  золотому  обращенъ 
Своимъ  открытынъ  входомъ; 
У  входа  барсъ  и  леопардъ; 
А  на  верху  я  вижу  грифа: 
Широко  в'1&ющее  знамя 
Съ  изображешемъ  луны 
Въ  когтяхъ  серебряныхъ  онъ  щ 

2КИТЪ».  — 

сТамъ  обитаетъ,  —  отв'Ьчалъ 
Хеджиръ,  —  сынъ  шаха  -Фераб(яг 

ближаишп 
Къ  престолу  и  къ  цареву  сердц 
На  то  Зорабъ  сказалъ:  «ймъ  м 

и  слава! 
Когда  ора   душа  въ   отцф  ш  1 

сынк. 
Они  всю  землю  завоюютъ». 


III, 


И  продолжалъ  разспрашивать  Зо- 
рабъ : 
«Направо  тамъ  отъ  золотаго 
Шатра  стоитъ,  я  вижу,  черный; 
Онъ  окруженъ  безчис лепною  стра- 
И  безпрестанно  скачуть         [жей; 
Къ  нему  и  отъ  него  гонцы. 
У  входа  слонъ,  покрытый  пышнымъ 
Ковромъ,  и  на  его  спин'Ь 
Огромные  тимпаны  войска; 


А  наверху  шатра  С1яетъ 
Драконъ;  въ  его  разинутую  пая 
Водружено  распущенное  внамя; 
Оно  усыпано  звездами, 
И  разстилается,  какъ  небо, 
Широко  в/^Яу  надъ  шатрами. 
Кому  такая  почесть? 
Кто  1)азд']^ляегь  власть  съ  держ 

нымъ  шахомъ!»- 
«Его  военачальникъ  Тусъ,  — 


.    .%1 
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Отв'Ьтствовалъ     Хеджиръ;  —  онъ 

сродндкъ  шаха, 
И  право  онъ  ин'1&етъ  родовое 
6ъ  сражеиьи  м1&сто  заступать  царя ; 
На  зовъ  его  сошлося  это  войско, 
Грозящее  погибелью  теб*. 
А  надъ  шатромъ  возригнутое  знамя 
Есть  наша  царская  хоругвь; 
Его  воздвигь  велпкш  Феридунъ, 
Убпвъ  Согака,  на  плечахъ 
Носившаго    жпвыхъ,    приросшпхъ 

къ  нимъ  драконовъ . 
Къ  святой  хоругви  этой 
Прикована  поб'Ьда: 
Она  въ  союзника  отважность  про- 

ливаетъ, 
Бл-Ьди^еть  врагь,  ее  увидя». 
Зорабъ  при  этомъ  слов'ё  улыбнулся, 
И  продолжалъ :  «А  этотъ  пурпуровый 
Шатеръ  кому  принадлежитъ  ? 
И  кто  сЬдой,  могуч1Й  воинъ, 
Передъ  его  сидящ1й  входомъ? 
Толпою  ратниковъ  онъ  окруженъ; 
Одни   изъ   нихъ    ужъ   въ  л'Ьтахъ 

зр'Ёлыхъ, 


Друпе  молоды,  и  вс* 

Къ  нему  лицомъ  обращены, 

И  передъ  нпмъ  стоять  благоговейно, 

Какъ  сыновья  передъ  отцомъ?»  — 

Изъ  сердца 
Хеджирова,  какъ  острый 
Кинжалъ,  въ  немъ  глубокд  сид1Ьв- 

шШ, 
Исторгся  вздохъ,  когда  онъ  отв*- 
Зорабу:  «Это  старецъ  [чалъ 

Гудерсъ;    онъ   мудръ    и    кротокъ 

Р'ЁЧЬЮ, 

Мечомъ  пронзите ленъ  и  кр']&покъ, 

Онъ  сильный  царь  въ  своей  семь'Ё ; 

И  можетъ  царство  защитить 

Одинъ,  собравъ  своихъ  домашнихъ ; 

Съ  семьюдесятью  девятью 

Онъ  сыновьями  въ  войско  шаха 

Пришелъ  противъ  тебя...  а  я 

Осьмпдесятый ;  и  меня 

Въ  строю  ихъ   н-Ёгь».  —  «Зач-Ьмь 

дался  ты  въ  пл'Ьнъ? — 
Сказа  ль    Зорабъ.  —  Открой    мн1& 

правду, 
И  нынче  жъ  будешь  вм']^сте  съ  ними» . 


IV. 


«Но  чей^^ш^жп,   зеленый  тотъ 
'^  шатеръ, 

Который,  какъ  дремучимъ  л']^сомъ 
Покрытая  гора,  межъ  невысокихъ 
Холмовъ  стоящая,  надъ  всеми 
Шатрами    поднялся?    И   такъ    же 

твердъ  онъ, 
Бакъ  та  гора:    на   ней   растущШ 
Дрожптъ,  шатаемъ  бурей,       [л-Ьсъ 
Она    жъ   не  двигнется,   и  шатк1й 

Л']^СЪ 

За  корни,  въ  грудь  ея  вонзивпиеся, 

держитъ 
Конечно,  тотъ  шатеръ  велик1й 
Снльн']^йшему  въ  иранскомъ  войск'Ь 
Принадлежитъ?  Передъ  шатромъ 
Сиртъ,  я  вижу,  воинъ ;  близъ  него 
Стоить,  я  вижу,  копь; 
Тотъ  воинъ  великанъ; 
Тотъ  копь  чудовище;  п  воинъ 
Сидить  на  певысокомъ  м1&стё, 


А  всЬхъ  кругомъ  стоящихъ 
Онъ  перевысилъ  головой; 
Вс*  на  него  почтительно  глядятъ, 
А    опъ   глядитъ   съ    любовью  на 

коня, 
Товарища,  испытаннаго  въ  битвахъ; 
Еопытомъ  конь  нетерп1>лпвымъ 
Разбрасываегь  землю,  а  когда 
Кй  нему  протягиваегь  руку 
Его  могуч1Й  господинъ  — 
Онъ  чутко  упш  подымаетъ, 
И  фыркаетъ;  когда  же 
Его  волнистую  онъ  треплетъ  гриву — 
Конь  б*сится,  кругомъ 
Стоящ1е  приходить  въ  ужасъ, 
А  господину  весело  и  любо. 
Къ  его  бедру  прив'Ьшенъ  мечъ, 
Прислонена  къ  его  колену 
Дубина;  ихъ  никто  другой  не  смо- 
Поднять;  когда  дубиной  онъ  [жеть 
Надъ  головою  конской  машетъ. 
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Иль  изъ  ножо1гь  до  половины 

Выхватываетъ  мечъ  — 

Конь   прыгаетъ,    послыша   свисть 

дубины, 
И  громко  ржетъ,  увидя  блескъ  меча. 
Ин1&  никогда  такой  сЬдокъ, 
Мн1&  никогда  подобный  конь 
Не  попадался  —  конь,  который 
Однимъ  такимъ  лишь  сЁдокомъ 
Обузданъ,  можетъ  быть ;  сЬдокъ, 

ХогЁлъ  изъ 


Котораго  такому  лишь  коню 
Поднять  и  вынесть  можно.  В^роо 
О  сЁдокЬ  и  о  кон1Ь 
И    старъ,  '  и    малъ    въ    Иран! 

знаеп 
Скажи,  Хеджиръ,  ихъ  имена». 
Онъ  замолчалъ,    какъ    будто  у(1 

жденны!, 
Что  ати  имена:  Рустемъ  и  Гроп 
Но  онъ  услышать  ихъ 
устъ  Хеджира. 


V. 


Хеджиръ  задумался!  ему  пришло 

на  память, 
Что,  съ  нимъ  вступая  въ  бой,  Зо- 

рабъ 
Своимъ  отцомъ  назвалъ  Рустема; 
И  про  себя  Хеджиръ  подумалъ: 
«Когда  теб*  Рустемъ  отецъ, 
Не  мною  съ  нимъ  ты  будешь  по- 

знакомленъ ; 
Его  узнавъ,   съ  нимъ  въ  бой  ты 

не  пойдешь, 
Тебя  узнавъ,  не  булаву 
Железную  онъ  на  врага  подыметъ, 
А  н'Ёжною  прижметь  рукою 
Къ  отеческому  сердцу  сына. 
Шть\  отъ  Рустемовоп  руки 
Тебя  спасать  я  не  нам1>ропъ». 
Такъ  разсуждалъ  съ  самимъ  собой 

Хеджиръ. 
«Что  жъ  ты  умолкъ?  —  спросилъ 

его  Зорабъ; 
О  чемъ  бормочешь  самь  съ  собою? 
Со  мною  говорив.  — «Я  думаю, — 

сказалъ 
Хеджиръ, — и  не  могу  прпдумать, 
Кто  этотъ  чудный  витязь. 
Его  мнЬ  знаки  неизв']^стиы; 
Конечно,  онъ  въ  отсутств1е  мое 
Въ  столицу  шаха  прибылъ: 
Къ  намъ  слухъ  дошел!,,  что  силь- 
ный богатырь 
Изъ  Ипд1и  далекой 
Царемъ  на  помощь  выпвапъ  — 
Быть-можетъ,  это  опъ. 
И,  подлинно,  въ  пемъ  что-то  есть 

чужое».  — 


сНо  какъ  зовутъ  его»,  —  спроси 

Зорабъ. 
сНе  знаю»,  —  отв']&чалъ  Хедир 
сНе    можетъ    быть1    ты  должек 

знать; 
Скажи,  я  требую». — «Не  зпаю»,- 
Твердилъ  Хеждиръ  упорно,  * 
И  въ  тяжкомъ  быль  Зорабъ  нея 

ум1Ьны; 
Рустемовы  вс1&  признаки  онъ  и 
Ему  и  сердце  говорило,     [дЬгь, 
Что  былъ  въ  глазахъ  его  Рустемъ,- 
Но  имени  желаппаго  не  могъ  окь 
Ни  просьбой,  ни  угрозой  вырвать 
Изъ  непреклоннаго  Хеджира. 
И  снова  сталъ  разспрашивать  его 
Зорабъ:  «Кому  принадлежить 
Тоть  св'Ьтлорозовый  шатеръ?»  — 
«Его  назвать  могу  я,  —  отвечал 
Хеджиръ;  —  могучему  Гуразу».- 
«А  этоть  желтый  чей?»  —  «Гурп 

новъ».— 
«А  этотъ  голубой?»  —  «Въ  не1 

Гефъ  живеп, 
Рустемовъ  зять  » .  —  При  этомъ  I 

Хедапф! 

Зорабъ  разгп1>ванныя  очи 
Оборотплъ:  «Теперь  мн*  явно, 
Что  ты    безстырый    лжецъ.   ш 

вс^Ьхъ 
Назвалъ  ты,  объ  одноиъ  Рустем! 
Ни  слова.  А  Рустемъ  душа  Ирав 
И  безъ  него  граженШ  не  бывав! 
Между    шатровъ    тамъ    н*ть  : 

ОКП(ЯФ 

Прппадлежащпго  Рустему;  щ*  ж 
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Рустемъ?  Его  съ  наи'&рецьемъ  скры- 
ваешь 
Ты    отъ  вЛня.   Но  чудный  воинъ 

тотъ 
Передъ  шатромъ  зеленымъ  —  онъ, 

конечно, 
Рустемъ.  Скажи,  Хеджиръ;  скажи, 

что  это  онъ! 
Вс*  признаки  Рустемовы  я  вижу, 
Недостаетъ  мн-Ь  только  уб1Ьжденья; 
Но  я  изъ  вс']^хъ,  кого  тамъ  вид1^^гь, 
Желалъ  бы,  чтобъ  Рустемомъ  былъ 
Одинъ  лишь  этотъ.  О!  скажи, 
Скажи,  Хеджиръ,  что  это  онъ!  и 

ты 
Немедля  въ  станъ  къ  отцу  и  бра- 

тьямъ  будешь 
Отпущснъ  съ  честью  и  дарами». — 
«  Зач-Ьмъ,  —  спросилъ  Хеджиръ,  — 
Ты  такъ,  Зорабъ,  нетерп'Ёливо 
Узнать  Рустема  хочешь?  Мой  со- 

в-Ьтъ: 
Не  выходи  противъ  него.  Теб-Ь 
Передъ  Рустемовой  ужасной  силой 
Не  устоять;  когда  Рустемъ 


На  Гром'Ь  въ  поле  вы'Ьзжаетъ, 
и  левъ,  и  крокодилъ  приходятъ  въ 

трепетъ ; 
Опъ  взглядомъ  посылаетъ  смерть; 
Его  дыханье  буря ;  онъ,  какъ  прутья, 
Ломаетъ  кр']^пк1я  деревья* 
И  кто  бъ  его  противникъ  ни  былъ, 
Хотя  бъ  онъ  тверже  былъ  крем- 
нистой 
Горы,  его  Рустемъ  растопчетъ, 
Какъ  слонъ  траву  сухую,  въ  пыль. 
Но,  къ  счастью  своему,  грозы  ^ 
Ты  избБжалъ:  Рустема  въ  войскЪ 
Съ  царемъ  поссорясь,  онъ    [н'Ьтъ; 
Въ  Сабулистанъ  свой  возвратился, 
И  тамъ,  о  битвахъ  позабывъ, 
Въ  роскопшомъ  розовомъ  саду 
Пируетъ  весело  съ  гостями, 
Ц  ждетъ  спокойно  за  виномъ, 
Ч'Ьмъ  кончится  наб-брь  на  насъ  Ту- 

рана  » . 
Такъ  говорилъ  Хеджиръ  Зорабу: 
Его  хот1Ьлъ  онъ  обмануть. 
Придумавши  вражду  царя  съ  Ру- 
стемомъ ; 


Но  вм']^сто  лжи  сказа лъ  случайно  правду. 


VI. 


«Ты   надо    мдоп   ругаешься,  — 

воскликнулъ 
Съ  негодовашемъ  Зорабъ;  — 
Молчи,  презр']^нн1^йш1й  изъ  вс&хъ 
Гудерсовыхъ  осьмидесяти  сыновей! 
Пов'1^рю  ли,  чтобъ  пехлеванъ  Ирана, 
Чтобы  Рустемъ,  властитель  боя, 
Отъ  боя  уб'Ьжавъ,  л-Ьниво 
По^рь  кровлею  домашней  ппровалъ? 
Тогда  бъ  и  женщины,  и  д-ёти 
Его  достойно  осм-Ьяли. 
Поссориться  онъ  могъ,  конечно,  съ 

шахомъ, 
Богда,  забывшись,  шахъ  его, 
Завоевавшаго  ему  отцовскш 
Престолъ,    ч']&мъ     оскорбилъ;    но 

Бейкавусъ 
Еще  не  потерялъ  разсудка; 
И  если,   П0Д.1ИНН0,  онъ  въ  ссор'Ь 

былъ  съ  Рустемомъ, 
То  ужъ  они,  нав']^рно,  примирились: 


Кто  заменить  Рустема  Кейкавусу 
Что  значить  туча  громовая 
Безъ  молнш  и  грома?  Безъ   Рус- 
тема 
Что  ваше  войско,  что  и  весь 
Иранъ  вашъ  значить?  Говори  жъ 
Немедля,  кто  Рустемъ!  Иль  вмигъ 

твоя 
Перелетать  черезъ  ограду  замка 
Къ  шатрамъ  иранскимъ  голова». 
Хеджиръ  отъ  злости  побл-Ьди^лъ. 
«Ты  изъ  меня, — подумалъ  про  себя 

онъ,  — 
Насил1емъ  не  вырвешь  слова, 
Котораго  сказать  я  не  хочу. 
Не  страшны  мн1&  твои  угрозы; 
Меня  убьешь  ты  —  оттого 
Не  потемн'1^етъ  день,  и  въ  кровь 
Вода  не  превратится; 
Гудерсу  только  изъ  своихъ 
Осьмидесяти  сьшовей 
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Придется  вычесть  одного; 
Зато  съ  семпдесятью  девятью 
Онъ    выпдетъ    мстителемъ    крова- 

вымъ 
Противъ  Хеджпрова  убШцы». 
И  онъ  сказалъ:  «Зач1>мъ,  Зорабъ, 
Ты  такъ  б'Ьспуешься  напрасно? 
Меня  убить  грозишься  ты  — 
Убей,  ты  властепъ;  имя  жъ, 
Которое  такъ  жадно  хочешь   слы- 
шать, 
Останется  во  мн1Ь,  какъ  запертое 
Въ  могил-Ь;  я  не  вымолвлю  его. 
Хотя  бъ  и  зналъ  стократно,  кто  и 

гд-Ь 


Рустемъ.  Убей  меня — пусть  кровью 

заплачу 
За   стыдъ,    что   быль  дичтожн^!- 

ШИИЪ   ИЗЪ   ВС']^1Ъ 

Гудерсовыхъ  осьмидесяти  сыновей!. 
Такъ  онъ  сказалъ.  Зорабъ  въ  п- 

1гЬньи  гн']^ва 
Схватилъ  свой  мечъ,  чтобъ  гру;(ь 

пронзить  Хеджиру; 
Но  онъ  одумался,  и  только  по  щех( 
Его  съ  такой  ударплъ  силой. 
Что  онъ   безъ  чувствъ    упалъ  на 

землю, 
€  Когда  никто,  — воскликнулъ  онъ,- 
Не  хочетъ  мн-Ь  Рустема  указать, 


Мой  мечъ  къ  нему  прочистить  мн-Ь  дорогу». 


т 


Зорабъ  сб1^жалъ,  пылая  гн']&вомъ, 
Вооружился,  на  копя,    [съ  башни, 
Крылатаго  дракона,  прянулъ 
И  поскакалъ,  какъ  буря,  къ  стану. 
Онъ  страшенъ  былъ  —  кругомъ  его 
Клубился,  выбитый  копемъ, 
Изъ  н11дръ  земли   кппуч1Й   вихорь 
И  въ  этой  черной  тучЬ,   [пыли; 
Какъ  М0ЛН1Я,  броня  его  сверкала, 
И  гроиомъ  въ  ней  тяжелымъ  раз 

давалось 
Коня  топочущаго  ржанье. 
И  прямо  на  шатры  Ирапа 
ЛегЬла  туча  громовая; 
И  вс1^,  покппувш1е  станъ, 
Чтобъ  подышать  свободно  въ  пол-Ь, 
Въ  испугЬ  бросились  назадъ, 
Сп'Ьша  укрыться  за  окопомъ. 
Такъ  на  лугу,  заграду  табуна 
Покину  въ,  скачу  тъ  жеребята; 
Но  вдру1^,  б-Ьгущаго  увидя  льва, 
Пугаются  его  косматой  грпвы, 
П  шумно  ломятся  въ  заграду;  — 
Такъ,  ужасомъ  объятые,  къ  шатрамъ 
ВсЬ  кинулись,  увид1Ьвшп  Зораба. 
Но,  мелкаго  врага  не  зам-Ьчая, 
Онъ    вихремъ    мчался     къ     валу 

стана, 
Чтобъ,   па  него  взлетЬвъ  съ  ко- 
пемъ, 
Храбр'Ёйшаго  изъ  витязей  Ирана 


На  смертный  вызвать  поединокъ. 
И  съ  высоты  окопа  закричалъ 
Зорабъ  такимъ  гремящимъ  кликохъ, 
Что   отъ  него   и  мертвый  бы  въ 

ИОГИЛ'Ё 

Перевернулся :    « Шахъ   великол'^п- 

ный, 
Ты  чудной  пышностью  блистаешь 
За  кр'1^пкою  оградой  стана; 
Но  покажись,   каковъ   ты  въ  «• 

.  стомъ  пол*. 
Зач']&мъ  съ  своимъ  могучимъ  во1- 

скомъ 
Ты  спрятался  тамъ  отъ  меня, 
Какъ  за  плетнемъ  отъ  волка 
Съ  овцами  прячется  пастухъ? 
Съ  моимъ  копьемъ  противъ  тебя 
Я  вы']^зжаю;  въ  Б'ёломъ  Зймк1^ 
Былъ    умерщвленъ    разбойничесп 

Синдъ; 
Я  за  виномъ  кровавую  далъ  клятву 
Разбойнику  за  друга  отомстить, 
И  въ  ясный  день  убить  убхйщ', 
Столь      храбраго      лишь     темно! 

ночью. 
Когда  его  ты  знаешь,  повели, 
Чтобъ  шелъ  со  мной  сразиться; 
Когда  жъ  теб*  нев-Ьдонъ   онъ,  то 

вышли 
Инаго  —  лучшаго  въ  смертельнол 

д'Ьл']^  боя. 
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1СДИ  изъ  твоей  загради 

о  противъ  меня  не  вый  деть, 

самъ  я 
гвой  стань  проникну  и  къ  ша- 
ты  таишься  недоет)'пно,    [тру, 
;  иечокъ  прочищу  доетупъ. 
устрашать    меня     твои     ра 

стража : 


Твой   левь    и    тигрь;    до    солнца 

твоего 
Иое  копье  крылатое  допрянетъ; 
И  выронить  орель  твой  изь  копей 
Ирана  царственное  знамя; 
Я  на  тебя  шатерь  твой  повалю, 
И   ты    оть    сна    безпечнаго    про- 
снешься». 


УШ. 

щ  этомь  ШЕшсб  шагь  въ  испугЬ 
чиль.  сЬЬгите  за  Рустемомь,— 
завричаль.  — Бакь  этоть  зв^^рь 

пров']^даль, 
въ  золотомь  шатр'Ь  я  пребы-   ^ 

ваю? 
•Ьй,  скорей  позвать  Рустема!» 
емь   сид'&ль    передь   шатромь 

зеленымь, 
;а  гонець  предь  нимь  явился 
щыхаясь  возопиль: 
рабь   ворвался   вь    стань;   на 

царск1й 
^ерь  напасть  грозится  онь; 
[НИ,  Рустемь,  на  помощь  царь 

зоветь  » . 
гемь,  не  покидая  м^Ьста, 
!аль:  €  Служить  накладно  Еей- 

кавусу ; 
)я  Екть  ни  ремь,  ни  ночью; 
[фошлую    провель    вь    работЬ 

ночь, 
фь  хочу  день  цЬлый  отдыхать » . 
воть  второй  гонець  примчался 
первымь,  третш   за  вторымь, 

четвертый 
гретьимь;  быстро, 
ь  за  стрелою  йзь  лука  стр-Ьла, 
летЬли  другь  за  другомь, 
аждый  повторяль:  «Рустемь! 
1бь  ворваться  хочеть  вь  стань , 
а  скор'Ёй  кь  царю  на  помощь». 


Увидя  общую  тревогу, 

Рустемь  сказаль     «Да  разв*!  небо 

Упало?    Всё   дрожать  передь  од- 

нимь! 
Оть  орого  такой  пожарь  всем1р- 

ный!» 
Но  вдругь  предь  нимь  явились 
Вельможи,  посланные  шахомь, 
Верховный  воевода  Тусъ 
И  самь  царевь  насл'Ьрикь  Фера- 

борь; 
И  всЬ  его  Д0СП1&ХИ  принесли 
Они  съ  собой.  Въ  молчанш  угрю- 

момъ 
Онь  даль  имь  волю;  Тусъ  над'Ёлъ 
Тяжелый  панцырь  на  него, 
Гургинь  поножья;  шлемь 
Быль  подань  Фераборомь; 
Гуразь  принесь;  волчань  и  лукь: 
Сь   копьемь,    мечомь    и    булавой 

пришли 
Три  сына  стараго  Гудерса; 
И,  наконецъ,  сь  могучимь  Громомъ, 
СовсЁмь  ос']^дланнымь,  явился  зять 
Рустема  Гефь.  Увидя, 
Какь  б-Ьшено,  ночуя  бой,  кип-Ьдъ 
И  прядаль  Громь,  его  товарищь 
Рустемь  воспламенился;  [в-брный. 
На  Грома  онь  вскочиль, 
И  грозно  крикнувь,  поскакаль... 
И  ВСЁ  очами  всл']^дь  за  нимь 
Въ  глубокомь  страх*  устремились. 


^2^3 


чЖУнг  поскнка;-!,  '.уда,  гд11  бога- 
"'^^  тырь, 

Ст.  нимъ  одновровный,  ждалт.;  гд^ 

сьшъ  его  родной 
Стоплъ,  протявъ  отца  вооружеиный. 
Завид'Ьвши  одииъ  другого,  оба 
Заржали  грпнко  пламенные  кови, 
Рустеиовъ  Громъ  и  воггь  Зорабовъ, 
Сынъ  Грома:  тоть  — отца  принесшш 
Па  уб1бнье  сыиа ;  этотъ  — 
Принесшей  сына,  чтобъ  погвбч. 
Рукой  отца;  ио  ка!п.  родные 


Окликнули...  О,  горе!  ] 
ЗвЪрямъ     быль     вняте 


А   ВЪ   глубину   души   ОТ10   и  СШ 

Онъ  не  проникъ  —  такъ  б*Р 

челов^въ 

Въ    безумш    страстей   своип, 

зйр| 

Сл^порожденнагосл^п^йб) 
Для  витязей  то  родсп   "" 
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мъ  было  въ  бой  свир-Ьпый , 
нихъ    зажглось    уроенное 

пламя. 
1сь  одинъ  противъ  другого, 

сынъ  издалека  другъ  друга 
>ны]съ  окоиъ,  молча,  ози- 
рали, 
юрой  р'Ь  рати  съ  рухъ 
1ЯИИ  поединка  [сторовъ 
дк'Ё  вышли  боевомъ: 

могучимъ  Тусомъ, 
лестяпце  Ирана 
шсь  передъ  шатрами; 


II. 


али  богатыри  съ'Ьзжаться, 
клись,  и  вид&ш  другъ  друга 
лицо.  Зорабъ, 

влекомый  тайной  силой, 
пьемъ  руки  потирая, 
1улъ:  «Здравствуй,  старый 

богатьфь, 
я  подобнаго  и  сонный 
[валъ!  моя  завира  участь; 
[И  еще  полуребенокъ, 
съ   такимъ    обдержаннымъ 

въ  бою 
яжъ  воиномъ  досталось 

силу  испытать, 
твой   ростъ,   плечами   ты 

широкъ; 

0  взяли  силъ  твоихъ 
и  сраженья; 

)  молодостью  кр']^пкой, 
оецъ,  твоя  пе  сладить  ста- 

1  розовыя  сына       [рость». 
$ъ,   Рустемъ  сказалъ    «Не 

горячись, 
шй,  огненный  младенецъ; 
верда,  хотя  и  холодна; 
къ  тепелъ,  но  уступчивъ. 
оемъ  в'Ёку  не  мало 
раженья  перешелъ; 
мъ  вдйскамъ,  гордымъ  си- 
лой, 
въ  сырую  землю  лечь; 
>го  спить,  въ  ея  глубокомъ 
тою  погребенныхъ ;     [лон-Ь 
о  самъ  то  испытаешь, 


А  Баруманъ  туранск1я  дружины 
По  склону  вытянулъ  горы, 
Однимъ    крыломъ   нхъ   къ    8&мку 

прислонивши, 
и  тихимъ  рати  строемъ 
Одна  противъ  другой  стояли, 
Какъ  рЬ  на  рухъ  концахъ  про- 

тивныхъ  неба 
Стоять  грозой  черн*ющ1я  тучи; 
Желанье  боя  только  въ  рухъ 
Избранныхъ  витязяхъ  гор'Ьло; 
А  вкругъ  ихъ  все  молчало,  рокового 
Событ1я  со  страхомъ  ожидая. 


Когда  тебя  съ  другими  положу  я 

Убитаго  во  глубь  земли  холорой. 

Когда  же  паче  ожиданья 

Моей  руки  ты  изб']^жип1ь. 

То  ужъ  теб-Ь  никто,  ни  челов*къ, 

Ни  крокодилъ,  ни  левъ  не  будутъ 

страшны. 
Но  слушай,  милое  ртя, 
Мн']^  жаль  тебя,  мнЬ  жаль  такую 
Младую  душу  изъ  такого 
Прекраснаго  исторгнуть  тЬла; 
Ты  съ  туркомъ,  пальма  красоты, 
Не  сходенъ;  я  подобнаго  теб* 
Не  знаю  и  въ  самдмъ  ИранЬ; 
Мн-Ь  жаль  тебя».  Такую  р-Ьчь 
Прив^тнон'Ьжную  услышавъ, 
Зорабъ  почувствовалъ,  что  въ  немъ 
►Вся  внутренность  затрепетала. 
И  онъ  сказалъ.    «О,   бодрый  ста- 

рецъ  мой, 
Я  объ  одномъ  спрошу  тебя  сми- 
ренно; 
Отв'Ьтствуй  мн1Ь  по  правд*:  кто  ты? 
У  нашихъ  праотцевъ  благой 
Обьиай  былъ  себя  передъ  сражень- 
Именовать...  какой-то  голосъ  [емъ 
Мн*  тайно  говорить,  что  ты 
Рустемъ,  зеленаго  шатра 
Влад'Ьтель».  Такъ  сказалъ  Зорабъ... 
И  такъ  надъ  ними  близко, 
Неузнанное,  пролетало 
Мгно]»ен1е,  которымъ  гибель 
Могла  бъ  въ  спасенье  обратиться, 
И  злоба  въ  нужную  любовь... 


^ 
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Ео  текный  дугь  нашелъ  тутъ  на 

Рустема ; 
Онъ  отв-Ьчаль:  сЯ  не  Рустемъ; 
И  знать  теб!"»  н'Ьтъ  нужды  о  Рустем*. 
Я    подданный,   а   онъ   державный 
'  князь ; 


Теб'Ё  жъ  не  съ  нимъ  с' 


со  шпа 


Я    у   тебя   въ    долгу*    ]пе|1 

Бо  время  нира,  въ  Б'Ьлокь  ЗЬ 
Ночное  совершилъ  уб1Йетво>.  • 


Ш. 


При  этомъ  слов*!  ГН'ЬВОКЪ  всных- 
Еакъ  туча  иолшей,  Зорабъ,  [нулъ, 
И  разомъ  оба  поскакали: 
Зорабъ  направо  отъ  Рустема, 
Рустемъ  направо  отъ  Зораба; 
И,  отскакавъ  во  весь  опоръ 
Еа  выстр']^лъ  йзъ  лука,  оборотили 
Коней;  и  быстро  полетЬля 
Другъ  противъ  друга  дв*  грозы. 
И  начался  межъ  сыномъ  и  отцомъ 
Упорный   бой.    Сперва    на   всемъ 
Они  пустили  копья—  [скаку 

Со  свистомъ  пронизали 
Они  щиты,  подставленные  имъ, 
И,  пролегЬвъ  сквозь  нихъ,  воткну- 
лись въ  землю. 
Тутъ  обнаженными  мечами 
Они  разить  другъ  друга  принялися — 
Мечи,  скрестяся  на  удар*, 
Переломились  разомъ  оба; 
Они,  мечей  обломки  бросивъ, 
Железный  схватили  булавы. 
Чего  копье  не  тронуло,  то  мечъ 
Разс*къ;  чего  не  тронулъ  мечъ. 
То  раздробила  булава  — 
Такъ  бились  витязп,  упорствомъ 


И  силою  одинъ  другого  стбя; 
И  оба  тягостно  стонали; 
На  шлемахъ  блеска  не  остам 
ВсЬ  перья  съ  гребней  оШИи 
И  ни  одно  кольцо  на  ихъ  ш 
Не  уц^л^ло;  вс*  избиты     ( 
Ихъ  были  члены;  поть  ручш 
Б'Ьжалъ  съ  ихъ  жаркихъ  Д1№ 
Подъ  ними  кони  ихъ  дыширц 
Такъ  на  неб*  дв*  тучи  цмя 
Сшибаяся,  блистають  и  грел 
И  молнш  на  молнш  бросшь; 
Он*  другъ  друга  истребиь 
Не  могутъ,  но  подъ  мхъ  воЪ 
Земля  приходить  въ  трепвп, 
Ихъ  градъ  тяжелый  гублъя 
И  вся  подъ  ними  сторона 
Становится  пустынна,  кап  | 


Сражешемъ  растоптанная 
Когда  жъ  ихъ  силы  истощвй 
Он*  расходятся  и  грозно 
Издалека  другъ  вк  друга  сверт 
И  глухо,  ропотно  гремятъ. 
Такъ  витязи,  истративъ  сив, 
На  время  бой  упорный  прец1 


IV. 


Отецъ  и  сыпъ  пзбиты  были  оба. 
Сошедъ  съ  коней,  они   имъ  дали 

волю 
Вздохнуть;  а  сами  разошлися, 
И  издали  рви  лися  другъ  другу. 
Такъ   говорилъ   съ    самимъ   собой 

Зорабъ : 
«Не   можетъ    быть,    чтобъ    этотъ 

ЗВ*1)Ь, 

Столь  яростно  меня  тер  завшш, 
Былъ  мой  отецъ;  хотя  и  вижу  въ 

немъ 
Вс*  признаки,  описанные  мн*, 


Но  о  такой  неимов*рной  зйШ 
Мн*  мать  не  говорила;  вы 
Любовь  къ  нему  родиться  Ш 
Когда  бъ  ея  очамъ  явился  оп 
Съ  такимъ  лицомъ  чудовиирШ 
Но  онъ  и  самъ  назвалъ  себя 
Уб1йцей    Синда...    н*тъ  1  Ш 

Рум 

Я  клятвы  долгъ  святой  ЯЯ1 
и  отомщу  убШствомъ  за  уй1 
Въ  то  время  и  Рустемъ  оь  ь 
Такъ  разсуждалъ:  «Не  отЫ| 
Онъ  матери;  она,  конечно. 
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ческой,  а  великанской 
1Ъ  возраст*  его 
силы  це  им'Ьлъ  я. 
Рустемъ,  остерегись; 
I  крепость,   старый  бога- 
тырь; 
а  сиотрятъ  на  тебя; 
ыдъ,  когда  съ  тобою 
безбородый  сладить 
гяся  въ  Семенгамъ, 


Нести  на  смертный  поединокъ. 


Разскажеп.  сыну  твоему 
О  поношеши  отца  его  Рустема». 
Такъ,  отдыхая,  размышляли 
Отецъ  и   сьшъ.    Т'Ьмъ    временемъ 

ихъ  кони, 
Усталые  отъ  жаркой  схватки, 
Но  пощаженные  въ  бою, 
Пров']&трилпсь,  остыли,  осв-Ьжились 
И  приготовилися  снова 
Своихъ  могучихъ  сЬдоковъ 


V. 


галые,  чтобъ  силы  обно- 
ки  и  за  стр']^лы      [вить, 
9.  Дв*]^  первый  стр'Ёлы 
Ь  слетались  остр1ями, 
енныя  пали 

;  всл1^дъ  за  ними  частымъ 
[руля  зашумели; 
емъ  сыплются  сух1е 
звъ  листья  при  осеннемъ 
[ъ  в^тр*;  такъ 
ульёвъ,    когда    согр-Ьегь 
сеннимъ  солпце,       [ихъ 
.  и  жужжатъ,  рояся,  пче- 
анно  въ  ихъ  рукахъ  ]лы. 
и  разгибались  луки, 
•Ьзко  тетивы; 
>  стрела  слетала  за  стр1Ь- 

лою; 


VI 


шсь  на  копяхъ,  они 

кр1^пкими  руками 
гу  въ  кушакп.  Рустемъ 

Гром']^,  какъ  жел']^зный , 
и  схватывалъ  рукою, 

въ    ней,    какъ    мягшй 

воскъ : 
вативъ  Зораба  за  кушакъ, 
^мленъ    его    сопротивле- 
:олеблется  утесъ,  [ньемъ : 
:ольцами  удава, 
ь  Зорабъ  неколебимъ, 
ли  Рустемовой  рукою, 
бъ  напрасно  мышцы 
1Тобъ  пошатнуть  Руотема. 
олеблется  земля, 


Ц  всл1^дъ  за  каждой  пзъ  очей 
Взоръ  смертоносный  вырывался. 
Но  то  была  лишь  шутка  боевая: 
Отъ  панцырей  отпрыгивали  стр-Ьлы^ 
Ихъ  остр1е  ломалося  объ  шлемы, 
Въ  щиты  вонзайся,  на  нихъ 
Он*  густой  щетиною  торчали; 
Такъ  солнца  острые  лучи. 
Гранить  могучШ  осыпая. 
Ему  пронзить  не  могуть   твердой 

груди, 
И    лишь    ея    поверхность    разжи* 

гаютъ. 

Истративъ  силы,  наконецъ, 
Противники  свои  пустые 
Колчаны  бросили,  и  на  коней 
Вскочили  оба,  чтобъ  начать 
Войну  губительную  снова. 

Обвитая  струей  воздушной, 
Такъ  быль  Рустемъ  неколебши,, 
Обхваченшй  Зорабовой  рукою. 
П  вдругь,  кушакъ  отцовъ  покияувъ» 
Какъ  б*шешй,  Зорабъ  впыся  р> 
Въ  егс  серебряные  кудри,      1мич 
Разсыпанные  по  пдечамъ, 
Въ    сраженьи    выпавъ    и»^^^^ 

Онъ  мнилъ,  что  вдругъ  «Ч»^ 

Но  онъ  на  немъ,  И"^^^^  ^ 
Не  покачнувшись,  усгяяаи-  «^ 
Одинъ   лишь      •-««'-  -в"*»"-- 

Въ  своихъ 


>•    ._ 
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Онъ  задрожалъ  при  этомъ  видЪ. 
«Ты  богатырь  неодолимый 
Подъ  сЁдинаии  старика  I  — 
Воск4шкнулъ  онъ,— 334*1^101,  зач^Ьмъ 
Съ  моею  молодостью  сильной 
Свою  выворшь  старость  въ  бой? 
О!  сердце  у  меня  въ  грур  пово- 
ротилось, 
Когда  въ  моей  ру]гЬ  остались 
Твои  сЬдые  волоса! 


/ 


Отворотилъ  грозящее  лицо. 


Мн1Ь  показалось,  что  обц1в 
Богопреступною  рукою 
Я  голову  отца  святую! 
О I  для  чего  же  мы  другь  и 
Должны  такъ  яростно  губга! 
Ужель  другихъ  здЬсь  не  шЪ 
Противниковъ,  чтобъ  успош 
Въ  насъ  жажду  огненную  бм 
Такъ  воинъ  молодой  сказал; 
А  старый  мрачно  м  безшш» 


VII. 


И  вдругъ,  какъ  волкъ,  врываю- 

Щ1НСЯ  въ  стадо 
Овецъ,  онъ  кинулся  съ  мечомъ 
На  рать  туранскую.  Зорабъ 
При  этомъ  впд1^  повернулъ 
Коня,  и  яростный,  какъ  тнгръ, 
Цзъ  тростника  въ  табунъ  коней 
Однимъ  влетающ1п  прыжкомъ, 
Лвился  межъ  дружинъ  Ирана; 
И  началъ  мечъ  его  сверкать, 
Какъ  М0ЛН1Я,  направо  и  налево; 
И  люди  вкругъ  меча  валились, 
Кто  безголовый,  кто  пронзенный 
Насквозь,  кто  пополамъ 
Пересеченный.  Той  порой 
Рустем      уже  достипшй  строя 
Дружинъ  туранскпхъ,  вдругъ  оста- 
новился, 
П,  обратпвъ  глаза  на  рать  Орана, 
Увид^лъ,  что  въ  ея  рядагь 
Разстроенныхъ  происходило; 
Подумалъ  онъ  о  бешенств1^  Зораба, 
Подумалъ  онъ  о  страхе  Кеикавуса, 
И  быстро,  не  взглянувъ  на  турковъ, 
Къ  своимъ  на  помощь  поскакалъ. 
Оеь  тамъ  въ  толпе  густой  ув^:(1лъ, 
Какъ  разоыпалъ  рубины  крови 
На  ярк1и  поля  Пч'^умрудъ 
Своимъ  мечомь  оораоь.  Н  онъ  вос- 
кликнуть : 
*  Остановись!  зач^мъ  на  слабыгь 


Такъ  бешено  ты  нападаешь? 
Чемъ  провиндлися  они  Щ9 

Что  вдругь  на  нить  ш  м| 

Н6Щ!|Ш| 
Какъ  зверь  голодный  на  цЛ 
Зорабъ,  его  увидя,  изуиш 
«А  ты,  мой  старым  богапщ 
Воскликнулъ  онъ,  —  за  чп  ■ 

ныть  ТДЛ 
Такъ  яростно  ударилъ?  %11 
Тебя  обидели?  Но  вижу. 
Что  снова  ты  въ  сражения 
Пеня  желаешь  —  я  готовь». 
На    то    Рустемъ    отвЬтсм 

«Уп| 
Сменила  ночь;  она  покою 
Принадлежать,  а  не  сражШ 
Пс>слушаемся  ночп;  зштра, 
Лишь  на  востоке  солнцв,  1 

Свой    мечъ    подыжетъ  мШ 

Щ 
Пмъ  облеснеть,  мы  бойвозоСм 
Будь  здесь,  п  я  зхксь  б]Ц* 
Мы  пение,  борьбою 
и  боемъ  рл-копашпыжь  х!*:; 
Начатое  окончнмь ;  оба  шМ 
Сражешя  свнхетедяхм  бЩО^ 
Увихимъ  мы,  которое  шлЩ 
Богатыря  оолачеть  смоа1>.< 


Он1  разст^дпсь:    сумрачеш»   быль     Оно  каэгь  бухто  вгь  дирсВД 

№черъ,         ПокроБъ  ^рате  облевмси 
1  темное  тр^вожалччм  небо:  Но  весело  оорабъ  вворлк 
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вшны  въ  Б'Ёлый  Зд>мокъ. 
[ути  спросилъ  у  Барумана : 
гь  левъ,  который  такъ  пз- 

тяжелой  лапой,       [иялъ 
.  зд^^сь  своииъ  набЪгонъ? 

Много  ль 
отъ  него  народа?»  — 
л'Ёлъ,  чтобъ  войско  было 

тихо, — 
уманъ  отв'Ьтствовалъ, — и 

войско 
гроемъ  непорижнымъ, 
5ъ  сраженью;  вдругъ, 
1Ъ,  кто-то,  чудный,  гроз- 
ный, 
[й,  какъ  будто  ^зъ  земли 
ся,  внезапно 
въ  самую  средину 
зй  такимъ  явленьемъ  рати ; 
отовились  къ  отпору; 
какъ  будто  устрашенный, 
оротилъ,  назадъ 

вихремъ  и  пропалъ 
1вид'Ьнье».  Громко  засм*!- 

явшись, 
орабъ:  «Итакъ,  онъ  только 


Васъ  нав'Ьстилъ  по  милости  своей. 

Напрасно  жъ  онъ  коня  тревожилъ; 

А  я  т]^мъ  временемъ  мой  мечъ 

Полакомилъ  иранской  кровью; 

Насъ  темнота  ночная  развела: 

Цо  завтра  на  разевать 

Опять  начнется  бой  нашъ;  завтра 

Увидимъ  мы,  который  устоитъ 

Изъ  насъ  роихъ,  который  ляжетъ. 

мертвый. 

И  об1^  рати  станутъ  въ  строй, 

Чтобъ  быть  свид'Ётелями  битвы. 

Придется  ль  вамъ  меня  похоро- 
нить 

Иль  встр'Ётить  съ  ликованьемъ  — . 

это 

Намъ  скажетъ  завтрашнее  утро; 

А  нынче  намъ  приличней,  всё  за- 

бывъ 

Тревоги,  влить  виномъ  душнстымъ. 

Въ  усталые  огь  боя  члены,    [силу 

И  осв'&жить  языкъ  сожженный  зно-. 

емъ 

Скор'Ьй,  премудрый  Баруманъ, 

Вели  намъ  пиръ  обильный  приго<^ 

товить». 


IX, 


временемъ ,     достигнувъ 
въ  шатр*  царя,      [стана, 
и  съ  его  вождями, 
ительнымъ  виномъ 
[ъ  бо'Ё  вспомипалъ. 
иъ   р'1^чь    лишь  только  о 

Зораб*. 
ему,  —  спросилъ  Рустема 

царь,  — 
далъ   напасть   на   наше 

войско  ? 
къ  намъ  на  помощь 
змя  не  подосп'Ьлъ, 
вкая  могла  бы  насъ  по- 

СТИП1)ТЪ. 

ке  самъ,   скажи,   о  иемъ 

ты  мыслишь?» 
?и  не  в-Ьдая,  Рустеиъ 
«Такого  богатырства, 
►ва  въ  такомъ  младепць 
ь  жизни  не  встр'Ьчалъ; 


Онъ  богъ  войны,  не  челов'Ькъ, 
И  не   уступить  мн1&  ни  въ  сил'Ь^ 

ни  въ  искусств-Ь; 
А  св'Ёжей  младостью  своей 
Мою  онъ  старость  превосходить. 
Мн'Ь   предстоять   съ  нимъ    завтра, 

тяжкш  бой. 
Я  испыталъ  сперва  копье, 
Потомъ  мои  мечъ,   потомъ  и  бу« 

лаву  — 
Все   отразилъ    онъ;    напосл'Ёдокъ, 

вспомйивъ, 
Что  въ  старину  я  многихъ  силачей 
Одаой  рукою  схватывалъ  съ  с']^дла, 
Ему    въ    кушакъ    я    руку    запу- 

стилъ 
И  силой  всей  его  рванулъ,  но  онъ. 
Не  пошатпулся.  Насъ  теперь 
Ночная  тьма  съ  нимъ  разлучила  — 
Не  знаю,  мной  остался  ль  онъ  до<>- 

воленъ , 
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А  я  доволенъ  черезъ  м1^ру  имъ. 
Когда  же  завтра  мы  сойдемся, 
Я  постою  за  честь  Ирана 
И  за   свою,  До   сихъ   поръ   безъ 

пятна 
Мне  сохранившуюся  славу. 
Какъ  нын']^,  завтра  оба  войска 
Свид1&телями  боя  станутъ  въ  строй ; 
И  въ  дтоть  часъ  ужъ  будетъ  завтра 

ВСЁМЪ 


Изв1&стно,  кто  изъ  насъ  {мв 
Лежитъ  убнтый,  кто  живо!  ош 
Теперь  же  зд1^сь,  покуда  Ш1 
ВсЬ  налицо,  озолотинъ 
Везпечнымъ  пированьемъ 
Канунъ  спокойный  роковш, 
Быть-можетъ,  б'Ьдственнаго  | 
Державный  птхъ,  благовод 
Насъ  угостить  твоимъ  вши 

огаспв 


X. 


Такъ  говорилъ  Рустемъ;  и  р*чь 

его 
Задумчивость  мгновенную  па  сердце 
Съ  нимъ  пировавпшхъ  навела. 
Но  снова  съ  блескомъ  зашип1Ьло 
Вино;  за  славу  и  поб1&ду 
Рустема  сдвинулися  чаши, 
И,  наконецъ,  по  долгомъ  пированьи, 
Вс!^  по  шатрамъ  на  сонъ  и  на  по- 
Пол  у  хмельные  разошлися.     [кой 
Въ  зеленый  свой  шатеръ  вошедпш, 
Рустемъ  Зевару  такъ  сказалъ: 
сЗеваръ,    мои   братъ,   ты   видЬлъ 

ньш1Ь, 
Баковъ  былъ  этотъ  бой;   что  бу- 
детъ завтра, 
О  томъ  изъ  насъ  не  в'Ёдаетъ  никто. 
Я  завтра  рано  выйду  къ  д^лу ; 
А  ты,  мои  братъ,  меня  предавъ 
Во   власть   Ёсевышнему,   останься 

зд1&сь, 
И  стражемъ  будь  моей  сабульской 

рати. 
Когда  изъ  рукъ  судьбы  мн'Ь  выпа- 

дегь  поб'Ьда, 
Не  стану  я  на  м1^ст]^  крови  медлить, 
И  ты  меня  въ  шатр'Ь  увидишь  скоро, 
Но  если  мн'6  иное  суждено 
Отъ  неба,  не  скорби,  не  покушайся 
Отмщать   врагу,   но  рать  мою  не- 
медля 
Веди  въ  Сабулъ ;  дорогой  же  и  дома 
Вс'1^мъ  говори:  ему  былъ  рокъ  по- 
гибнуть 
Отъ  юиошп.  А  матерп  скажи: 


«Не  сокрушай  себя;  доспгя 
До  старости  глубокой;  на  чм 
Глазахъ  состар'Ьлся  ж  ояь; 
И  ты  его  пережила; 
Живи  же  долго,  но  о  не» 
Не  сЬтуй;  онъ  ввликихъ  дЬ 
Довольно  совершилъ :  не  ш 
Истреблено  чудовищъ,  вели 
Не  мало  кр1^пкихъ  зймковъ  ( 
Разрушилъ  и  сравнялъ  съ  и 
Не  мало  войскъ   предъ  ншг 

пб! 
Теперь  насталь  чередъ  ж  щ 
Къ  желЪзнымъ  смерти  воров 
Конь  жизни  рано  или  поа|р 
Со  всадникомъ  своимъ— П01 

был! 
ИогучШ,  слабый,  храбрый,  роб 
Примчится;  каждому  изъ  шю 
Въ  тЬ  ворота  въ   свой  Ш1 

дется  стущ 
И  каждому  отворятся  онк; 
На  увольненье  8д1Ьсь  отъ  сц 
Онъ  записи  отъ  неба  не  шгЬ 
На  в'&чное  подданство  ей 
Мы  всЬ  укр'Ьплены  судьбою». 
Такъ  матери  ты   нашей  ш 

А  м 
Налей  вина  посл'Ьднюю  жак  ^ 
На  сонъ  грядущш,  брать  Зб 
И  спи  спокойно;  .остальное 
Зв^^здамъ  на  волю  отдаржъ» 
Рустемъ  умолкнулъ,  подана» 
Вино,  разд'Ьлся,  легь  [п 
И  въ  сонъ  глубокШ  потруяш 
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РГСТЕИЪ  И  ЗОРАБЪ. 
ВТОРОЙ    воВ. 


I. 


;а    павдинъ    хенницы    ра- 

спустшгь 
хвостъ  свой  разноцв'Ьтный, 
^  подъ  черное  крыло 
I  воровъ  ночи  спряталъ, 

проснулся,  опоясалъ 
»шй  свой  иечъ 
ь  рлиащШ,  вскочилъ 
дашащаго  Грома; 
)  на  избранное  м'ёсто  онъ 
а.  Еакъ  зв'Ьзда,  пророкъ 
ь  б'Ьдств1й,  пламеннымъ 

хвостомъ 
сахъ  блистаетъ  ночью  тем- 
ной, 
допоено  шлемъ  косматый 
ь  на  голов'Ё  Рустема. 
у    на    М1&СТ0,   съ   изумле- 
рался,  но  Зораба      ]ньвмъ 

было :  Зорабъ  въ  то  время, 
5ельный  его  отецъ 
въ    пол1^,    утрвпнимъ   ви- 

номъ, 
^к*  лютнь,   безпечно   утЬ- 

шался. 
сказалъ  онъ  Баруману: 
>ю  дтотъ  старый  левъ 
ЮТ1Ю  мыпщъ,  и  ростомъ, 
0СТ1Ю  равенъ, 
мотрю   на  грудь    его,    на 

руки, 
[вча,  мнЬ  кажется,  что  вижу 
фкал'Ь  себя;  невольно 
тъ  въ  мысли  мн']^,  что  самъ 
я  буду,  если  зв'Ьзды 
олько  жъ  л^»ть  отчислять 

въ  жизни, 
^ъ  ему  въ  геройское  лицо, 


Я  чувствую  какую-то  тревогу, 
МеЬ  стыдно,  я  красн^Ью,  въ  грудь 
Вт^Ьсняется  глубоко  [мою 

Неодолимая  тоска. 
О,  ^аруманъ,  ужъ  не  Рустемъ  лн 

онъ?  Скажи 
МнЬ  правду;  Баруманъ,  спаси 
Меня;  не  дай  мн*]^  быть  отцеуб1йцей 
На  ужасъ  2с«й  земл^^.  Что,  возвра- 
Скажу  я  матери?  Скажу  ли,  [тясь. 
Что  руки  я  свои  умылъ 
Въ  крови  отца?  Вс*]^  знаки,  ею 
ИнФ^  данные,    согласны  съ  г]^мъ, 
Иои 'глаза:  недостаетъ  [что  видятъ 
Лишь  одного  мн'Ь  уб'Ьжденья.  Если 

онъ 
Рустемъ,  то  я  еще  ему  въ  глаза 
Сказать  не  см]&ю :  я  твой  сынъ  I 
То  имъ  самимъ  запрещено; 
Лишь  слава  дастъ  на  то  мн'Ь  право. 
Когда  же   не    Рустемъ   онъ...   О! 

какая 
Была  бъ  мнЬ  честь  явиться  предъ 

отцомъ, 
Богатыря  такого  одол^^вши! 
Кто  разрешить  мое  недоум^^нье? 
Когда  вчера  такъ  зв']&рски 
Со  мной  онъ  бился,  мысль,  что  онъ 
Отецъ  мой,  показалась  мн'ё 
Мечтой   несбыточной;    но    въ   эту 

ночь 
Я  видЬлъ  сонъ..^   я  видЬлъ,  что 

лежу 
Въ  его  объят1яхъ,  такъ  н'Ьжно, 
Такъ   весело,   съ   такой   любовью 

Д'Ьтсной... 
Н-Ьтъ!  не  могу  и  не  хочу  съ  нимъ 

биться » . 


П. 

зуя  тому,  что  повел* Л1  Проснулся  —  вотъ  и  все.   Ужель, 

1ъ,  коварный  Баруманъ  пов-Ьря 

5овалъ:  «Ты  вид^лъ  сонъ,      МечгЬ,  начатаго  такъ  славно 
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Не  довершишь?  Ты  слово  даль, 
И  долженъ  выручить  его,  иль  В'Ьч- 

нымъ 
Стыдонъ  себя  покроешь.  Въ  пол1Ь 
Тебя  онъ  ждетъ,  и,  в'Ьрно,  торже- 
ствуя, 
Ужъ  дуиаетъ:  передо  ияой  роб'&етъ 
Мой  недозр'Ьлый  богатырь 
Такъ   и   Иранъ   съ   нимъ  вм1Ьст1Ь 

скажетъ ; 
То  повторится  и  въ  Турап*. 
Тогда  съ  какиыъ   покажешься  ли- 

/    цопгь 
Ты  на  глаза  Рустему?  Не  забудь, 
Что  на  теб1^  лежитъ  святая  клятва 
Отмстить  за  Синда;   самъ  же  онъ 

сказалъ 
Теб'Ь,  что  Синдъ  у  бить  его  рукою. 
Л  для  чего  свое  таить  онъ  имя, 

И  полегЬлъ  на 


Не   знаю'^  мой    сов1Ьть:  нв 

0ПН1Ш|(| 

И  ты  о  томъ  узнать;  убе!  I 


Его,  пока  онъ  самъ  тебя  убп  I 
И  уничтожить  не  усп16лъ — 
Тогда  изб'Ьгнешь  посрамлены, 
Заслужишь  честь  и  клятвы  нв » 

рупшш. 
Такъ  искуситель  говорилъ; 
Его  слова  звучали  глухо; 
Онъ  погляд^Ьть  въ  лицо  не  ои 

И  бл^^денъ  былъ^  кавъ  полош 
Но  всЬ  сомн^^нья  онъ  разртшп 
Въ  душ1Ь  Зораба.  Мщеньенъ  т 
Посп1Ьшно  витязь  молодой    [в1в 
Вооружился,  на  коня 
Лихаго  прянулъ, 
битву  роковую. 


Ш. 


V 


Когда    сошлись     соперники    на 

м-Ьст*, 
Иазначенномъ  для  поединка, 
Дв-Ь  рати  съ  рухъ  сторонъ 
Свид-Ётелями  боя 
Въ  порядк*]^  вышли  боевоемъ: 
Ведомые  могучимъ  Тусомъ 
Блестящ1е  полки  Ирана 
Построились  передъ  шатрами; 
А  Баруманъ  туранск1я  дружппы 
По  склону  вытяпулъ  горы, 
Однимъ    крыломъ    ихъ    къ    з&мку 

прислонивши. 
Къ  сопернику    приблизившись,  Зо- 

рабъ 
Его   спросилъ,  прив-Ьтно  улыбнув- 
шись: 
«Покойно  ль  спалъ  ты  эту  ночь, 
И  весело  ль  прогнулся?  Рано,  рано 
Ты  поднялся,  мой   старецъ  много- 
сильный : 
Прекрасенъ  этотъ   день  —  таковъ 

ли  будетъ 
Прекрасенъ  вечеръ,  мы  не  зпаемъ. 
Но,  посмотри,  какъ  утро  молодое 
Вершины  горъ  озолотило; 
Цв'Ьты  всЬ  утреннимъ  випомъ 


Напоены,  и  утренняя  св^жесп 
На  паству  манить  пастуховъ; 
Невидимо  подъ  В'Ьтвяии  деревъ 
И  видимо  въ  лазури  неба 
Поютъ  проснувш1яся  птицы; 
Ручьи  с1яя  льются; 
На  солнц'Ё  блещуть  берега; 

Эрава  росой  сверкаегь... 
риличенъ    ли     такой    всежН 

празднш  ; 
Кровавому  убШству?  День  там!  | 
Не  лучше  ль  милой  жизни  ] 
Еще    намъ    уступить?    По(и1й1^ 

ДР1Г»1 
Сойди  съ  дракона  своего 
На  этотъ  св'ЁжШ    дернъ;  хн  *^| 

ключш  ' 

Въ  виду  об']^ихъ  нащихъ  рат^ 
Зд'Ьсь  перемир1е,  забудеиъ        , 
На  этотъ  день  и  мщен1е,  I  иЩ 
Пусть  будетъ  поле  крови         1 
Для  насъ  палатой  пировою. 
Я  знакъ  подамъ— и  передъ  вш  ' 
Вино  заблещетъ  въ  кубкахъ, 
И  ппръ  устроится  роскошньЙ! 
И  звонко  заиграютъ  струны, 
И  дружно  мы  отпразднуемъ  гьтвМ 
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возрожден1я  прекрасной, 
кивляющей  весны; 
^зный  шлемъ  ты  снимешь  съ 

головы, 

В']^НКОМЪ      ЖИВЫХЪ      ЦВ'ЬТОВЪ 

украшу 
мн*]^  милыя  с']^рны; 
идя  за  виномъ,  мы  будемъ 
довать  радушно  о  войн^. 


О  бранныхъ  поригахъ,  и  вс1^мъ, 

что  знаю, 
Я  под^^юсь  съ  тобой  оть  сердца; 
А  ты  свою  откроешь  мнЬ  пород^^ 
И  славное  свое  мнЪ  скажешь  имя. 
О!  не  упорствуй,  другъ;  скажи, 
Скажи  его  —  мы  не  должны 
Такъ  чужды  быть  другъ  другу;  пасъ 
Съ  тобой  вчера  побратовала  битва» 


1У. 


1къ  СЪ  откровенностью  младенца 
ему  говорилъ  Зорабъ  — 
во  грудь  изъ  водъ,  изъ  глу- 
бины 
съ,  изъ  зелени  полей 
икнулъ  тайный  голосъ 
юды;  на  щекахъ  его 
ло  жаркое  желанье; 

раскрывается  младая 
уколька  отъ  теплаго  весны 
ш1я;  но  если  на  нее 
втъ  морозомъ  бурный  с1Ьверъ, 
сжимается  и  увядаетъ; 

отъ  морозныхъ  словъ  Рустема 
:а  вдругъ  въ  душ*  Зораба 

зацветшая  надежда, 
я  мое,  —  сказалъ  Рустемъ,  — 

не  для  того 
I  пришли  мы,  чтобъ,  роскошно 
уговомъ  ковр*  покоясь, 
довать;  на  смертный  бой 
дли  мы.  Если  ты 
годами  отрокъ, 

ужъ  не  дитя.  Ты  видшпь. 


Что  для  борьбы  кушакъ  стянулъ  я 

туго; 

И  зд*сь  давно  я  жду,  чтобъ  боевую 

Съ  тобой  начать  работу,  чтобъ  на- 
рвать 

Съ  тобой  т*хъ  розъ,  как1я  только 

въ  нашем'ь 

Саду  родятся.  Свежесть  утра 

Для  ратнаго  благопр1ятна  д'Ьла; 

Она  моимъ  состарившимся  членам'ь 

Живую  крепость  придаетъ. 

Итакъ,  пока  не  насту  пи  лъ 

Палящ1й  зной,  начнемъ 

Свой  мужественный  споръ.   Я   не 

слыхалъ, 

Чтобъ   для    орихъ   разсказоьъ    о 

Соперники  на  м*сгЬ  боя,  [бояхъ 

Вооруженные,  сходились; 

Я  бьюся  д*ломъ,  не  словами. 

По  имени  жъ  себя  не  преаде  на- 
зову, 

Какъ  положивъ  тебя  въ  крови  т 

землю: 

Тогда  узнаешь,  чья  рука  тебя  убила >• . 


V. 


рабъ,  воспламененный  гнФвомъ, 
ликнулъ:     «Будь     по-твоему, 

упрямый 
икъ!  своей  судьбы  никто 
[зб']^житъ;  и  мы  увидимъ  скоро, 
здЪсь   кого  принесть   ей   въ 

жертву  долженъ». 
емлю  спрянулъ  онъ  съ  коня, 
омко  зазвучало 
оруж1е.  Рустемъ 
(лъ  поспешно  съ  Грома ;  тяжкШ 
ъ  огь  меча  его  раздался, 

А.  Жук'^вскхй. 


И  изъ  поженъ  до  половины 
Онъ  выпрыгнулъ.  Въ  молчаны^  с*^- 
Еъ  бежавшему  вблиаи  потоиу 

Они  пошли  съ  конями.    У  .Б0Д1 

Росло  тамъ  дерево;  къ  нем: 
Они  коней  ретивыхъ  пршийиш 
И  тамъ  Рустемоьъ  Грог^ 
Оставленъ  былъ  еъ  1йш»  -  >*->. 
Приветливо  оин  другь..^;^ 
Обфыркали,  Е, 
Между  собой  дкцу» 
БесЬду;  шсьлр|я*^!^|ь/^- 


11 
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Поднояшую  траву  щипали  вм*стЬ, 
II  головы  протягивали  дружно 
Къ  ручью  за  св*жею  водою, 
и  шеями  другъ  друга  обнимали, 
Иакъ  буро  угадавъ, 


Бавое  близкое  родство  иежъ 

было. 
А,  между  тЪмъ,  отещ>  и  сынъ 
На  и1^сто  боя  грозно  П1ли, 
Другь  другу  смерть  въ  душ*  готт] 


VI. 


Они  плотн'Ьй  стянули  кушаки, 
И  рукава  до  самыхъ  плечъ 
Могучихъ  засучили; 
Ужасно  ихъ  наморщилися  лица 
II  загор1&лися  глаза, 
[I  разомъ,  бросясь  другъ  на  друга, 
[Гакъ  разозливш1еся  тигры, 
Они  руками  обхватились: 
Два  тЬла  вдругъ  слились  въ  одно, 
Сокругъ  котораго  четыре 
/Кел']^зныя  руки,  какъ  зм']^и, 
Въ  него  вдавись,  переплетались. 
Какъ  будто  сплавленные  кр-Ьпко, 
Опи  другъ  друга,  грудь  на  грудь, 
Иснили,  пёрли,  гнули,  жали  — 
Напрасно;  камень  и  жел']^зо 
Логли  бы  руки  ихъ  расплюснуть. 
Но  пошатнуть  не  могъ  ни  сына 
Отецъ,  ни  сынъ  отца;  дыханье 
Спиралось    въ   ихъ    груди;    глаза 

ихъ,  кровью 
Налитые,  какъ  уголья  горели; 
Ихъ  ноги  были  врыты  въ  землю  — 
![о  ни  одинъ  не  могъ  другого 
Ни  потрясти,  ни  наклонить. 
Ни   припорять,   ни    сдвинуть    съ 

м-Ьста : 


Подъ  нимъ  лежавшаго  Рустема. 


Напрасны  были  ихъ  порывы, 
Напрасны  были  ихъ  напоры, 
Напрасно  было  ихъ  боренье, 
Ихъ  трепетанье,  ихъ  кипенье- 
Неодолимъ,  неколебимъ 
Остался  каждый.  Наконецъ, 
Отбросивъ  тщетную  борьбу, 
Опи  решились  испытать. 
Кому  кого  удастся 
Порять  съ  земли  и  опрокинуть. 
И,  разорвавшись,  разомъ  отсво*ша1 
Отецъ  и  сынъ,  и  разомъ  снова 
Сб'Ёжавпшся,  какъ  крючья,  руи   1 
За  кушаки  засунули  другъ  тугу. 
И  в)фугъ  Рустемъ  тряхнулрь  Зорай 
Такъ  сильно,  что  съ  земли 
Взорвалъ   его    на    воздухъ;    какь . 

свине!^, 
Бсей   тяжестью    Зорабъ   на  грудь 
Обрушился  и  повадилъ        [отца 
Его  на  землю  подъ  себя. 
Не  зная  самъ,  какъ  могъ  онъ  01у- 

титься 
На  немъ,  его  къ  земл-б   онъ  пр!- 

давилъ 
Еол1&номъ,  выхватилъ  кинжалъ, 
И  былъ  готовъ  пронзить  имъ  гру№ 


УП. 


Рустемъ,  увидя  надъ  собою 
Жел'Ьзо,  возопилъ:  «Остановись, 
Что  хочешь  д-Ьлать?  Если  ты 
Нородой  знаменитъ,  не  осрамляй 
Ни  самого  себя,  ни  предковъ 
Постырымъ  д-Ьломъ:   межъ  суро 

выхъ 
Родяся  турковъ,  ты  не  знаешь 
Обычаевъ  Ирана — знай  же, 
Что  зд*сь  никто,  кому  въ  борьб-Ь 
Соперника  удастся  одолеть. 
Его  не  умерщвляеть,  но  ему 


Даетъ  съ  собою  испытать 

Въ  другой  разъ  силу ;  если  жъ  1 

тогда 
Онъ  победить,  то  властенъ  онъ 
И  умертвить  врага,  и  дать  ему  по- 
щаду. 
Таковъ  святой  иранскШ  нашъ  оби- 


И  стыдъ  тому,  к']^мъ   будетъ  (Я& 

нарушенъ!» 
Такъ  говорилъ  Рустемъ,  приб-Ьгиуп 
(Чтобъ  отъ  себя  погибель  отврашь) 
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ману.  —  «Я,—  отв-Ьтствоваль 

Зорабъ,  — 
[ыхивалъ,    чх^бъ   гд'ё    такой 

обычай 
^я;    по  скажи    мн*]^,    соблю- 

даль  ли 
устемъ?»  На  это  возразилъ 
1ъ:  «Какое  д']^ло  памъ 
)его  Рустема?  Если  жъ 
чешь  знать,  то  и  Рустемъ 
ю  Ирана  быль  покорвнъ». 
гомъ  слов*  опустилъ 
>  кинжалъ,  и  руку  пода  ль 
вму,    чтобъ    онъ    съ    земли 

поднялся. 
пов-Ьриль  онъ :  простому 
ство  было  незнакомо ;  [сердцу 
)ныц,  какъ  младенецъ,  былъ 
)душепъ,  какъ  герой;  [онъ 
иая  рука  судьбы 
ь  погибели  стремила  неизбе- 
жно. 


Обманомъ  спасшШся  Рустемъ 
Негодовалъ,  что  для  спасенья 
Былъ  принужденъ  обманъ  употре- 
бить; 
Поднявшися  съ  земли,  онъ  отрях- 
нулся, 
И  противъ  воли  покрасн1^лъ, 
Взгляну въ  на  сына,  а  Зорабъ 
Ему  сказалъ  съ   усмешкой:   «От- 
дохни, 
Мой  старый  богатырь;  я  скоро 
Опять  8д*сь  буду,  и  тогда, 
Какъ  сл'Ёдуетъ,  начатое  мы  кон- 

чимъ». 
С1&въ  на  коня,  онъ  поскакалъ 
Въ  ту  сторону,  гд*  по  гор-Ь 
Туранское  стояло  строемъ  войско; 
Вдругъ  передъ  нимъ  вскочила  анти- 
лопа— 
И  весело  за  нею  онъ  погнался, 
Забывъ    о    близкомъ    час1^    роко- 

вомъ. 


КНИГА  ДЕВЯТАЯ. 

РУСТЕМЪ   И   ЗОРАБЪ. 

ТРВТ1Й   ВОЙ. 


I. 


стемъ,  избавясь  отъ  б*ды, 
Одинъ     остался ;     Н']^сколько 

мгновен1й 
ылъ  объять  глубокой  думой; 

вдругъ  — 
будто  что  напомнилось  ему — 
гь  посп'Ьпшымъ  шагомъ 
току,  гд-Ь  его  могучш  Громъ 
(еревомъ  привязанный  стоялъ. 
недалеко  оттуда 
)тая  дебрь.  И  много  л^тъ 
[О  съ  тЬхъ  поръ,   какъ   въ 

этой  дебрп 
►  Рустемъ  свиданье  съ  гор- 

нымъ  духомъ. 
время  былъ  онъ  одаренъ 
пепом1^рной  силой, 
в  врагамъ  однимъ,  и  самому 
на  была  во  вредъ — 


Его  земля  не  вьшосила: 
Когда  онъ  шелъ  по  каменному  кряжу, 
Какъ  на  песк*,  глубакхе  сл-Ьды 
Отъ  ногъ  его  на  камняхъ  оставались. 
Такъ  никогда  съ  тяжелою  добычей, 
Отнятою  у  турковъ,  онъ 
Во  мрак*  ночи  пробирался 
Съ  трудомъ  великимъ  тою  дебрью; 
При  каждомъ  шаг*  увязали 
Его  по  щиколотку  ноги  въ^ землю; 
Он*  ее,  какъ  пдугь  железный,  рыли. 
Вдругь  бдизъ  него  во  тьм*  раздался 
Осиплый  хохотъ.   сКто  хохочетъ?» 

Гневно 

Спросилъ  Рустемъ.   Глухой  отв-Ьтб 
^  былъ:  «яи  — 

«А  ты  кто?»  —  «Горный  духъ».-.^ 

«  Чему    смеешься  ?  »  — . 
«См*юсь  тому,  тао  ты,  силачъ, 

2" 
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Съ  своей  не  можешь  сладить  силой: 

Она  чрезм']&рна  для  тебя; 

Отдай  на  сохраненье  инЪ 

Ея  излишекъ ;  если  — 

Когда  отъ  л1&гь   твои  разслабнутъ 

члены  — 
Она  тебЪ  понадобится  снова, 
Прпди  сюда,  и  кликни— я  отклик- 
нусь, 
И  отъ  меня  ее  сполна  опять 
Получишь  ты  безпрекословно». 
И  духу  горному  Рустемъ 
На  сбереженье  отдалъ 
Излишекъ  силы.  И  теперь. 
Когда  отъ  л']&тъ  его  разслабли  члены, 
Пришелъ   онъ   въ   дебрь,   у   духа 

взять 


Обратно  вверенный  залогь; 
Онъ  чувствовалъ,  что  силой 
Ему  не  одолеть  Зораба.  [вш 
И  въ  ярости  съ  собой  онъ  говори 
€  Онъ  жить  не  долженъ ;  шгь  1 
Ирана  былъ  я  опозоренъ;  [и 
Онъ    см&гь    кол^помъ    стать 

гру» 
Упавшаго  къ  ногамъ  его  Руеш 
И  имъ  къ  постыдному  обману 
Рустемъ,  дотол*  безпорочный^ 
Былъ  приневоленъ,  чтобъ  спаев 
Свою  обруганную  жизнь. 
Не  потерплю,  не  потерплю, 
Чтобъ  на  одной  земл^  со  мпо8 
Хоть  мигъ  одинъ  могъ  продыши 
Создатель  моего  позора». 


П. 


Такъ   думалъ    онъ,   вступая  въ 

глубину 
Утесистой,  пустынной  дебри. 
Тамъ,   на  престол]^  скалъ    мохпа- 

тыхъ, 
СидЬлъ  могучШ  духъ.  И   онъ  уви- 

д-Ьлъ, 
Что  кто-то,  мрачный,  озираясь 
Но  сторонамъ,  ущельемъ  шелъ; 
И  понялъ  духъ,  что  нутникъ 
Искалъ  свиданья  съ  нимъ;  густою 
Была  его  покрыта  голова,     [мглой 
Какъ  шлемомъ;    онъ   дохнулъ,    и 
СлетЬла  съ  головы;  и  духъ    [мгла 
Сталъ  видимъ,  хмурый  и  туманный; 
И  онъ  спросилъ:    «Къ  кому  при- 
шелъ ты?»  — 
«Къ    теб*,  —  отв-Ьтствовадъ    Ру- 
стемъ;— 
Я  узнаю  тебя;  ты  все  таковъ  же, 
Какимъ  давдо  на  этомъ  м-ЬстЬ 
Со  мною  встретился  впервые : 
Не  устар1Ьлъ,  не  пос'Ьд'Ьлъ;  а  ты 
Меня  узналъ  ли?»  Темный  духъ 
Отв-Ьтствоваль :    «Съ  трудомъ;  ты 

сталъ 
И  старъ  и  с*дъ.  Скажи  жъ,  зачЬмъ 
Твои  хил-Ьюття  ноги  [тебя 

Въ  мою  пустыню  принесли?» 
Рустемъ  сказалъ:  «Отдай  обратно 


Мою  мнЪ  силу.  Я  доныне 
Доволенъ  былъ  однимъ  ея  участш 
Теперь  она  нужна  мн1&  вся. 
Отдай  мне,  духъ,  ея  излишеп, 
Оставленный  тебе  на  сохралеш 
Духъ  отвечалъ:  «Рустемъ,  наА 
Теряетъ  силу  человекъ. 
Когда  она  его  сама  съ  годами. 
Медлительно,  неудержимо 
И  невозвратно  покидаетъ; 
Но  ты  свою  мне  силу. 
Во  цвете  летъ,  по  доброй  ший 
На  сбереженье  отдалъ  самъ— 
И  мной  тебе  она  сбережена; 
Въ  груди  гранита  моего 
Целее,  чемъ  въ  твоей  грудм, 
Неизмененная,  она 
Лежить.  Но  для  чего,  Рустемъ, 
На  плечи  дряхлый  свои 
Такой  великш  грузъ  ты  хочешь 
Такъ  позро  возложить  ?  Остерош 
седой  боех^;  ты  на  себя 
Кладешь  беду.  Твое  желанье 
Исполнить  я  не  отрекуся, 
И  если  ты  решился  твердо 
Взять  отъ  меня  залогь  свой  ро! 

вой, 
Возьми,  но  знай:  возьмешь  не 
А  на  губительное  дело.       [бжаг 
Еще  не  поздно;  мой  советь 
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ителенъ:  прими  его,  Рустемъ; 
вь  свою  въ  поко'Ь  силу; 
^лавныхъ  д1&лъ  ие  мало  совер- 

шилъ  — 
лень  будь;  страшуся  я, 


Что   па  себя   своимъ    посл1;л11имъ 

Д'ЬЛОМЪ 

Ты  б'Ёдств1е  великое  накличешь, 
И  самъ  своею  силой 
Свою  погубишь  силу». 


III. 


^иъ  временемъ  Зорабъ,  съ  охоты 
1(сто  боя  возвратись, 
[едоум-Ьши  стоялъ  и  озирался — 
ема  не  было .  И  онъ  не  злалъ, 
(аться  ли  его  иль  удалиться. 
>  неба  день  ужъ  начиналъ 
ить,  и  тЬни  становились 
ш*е.  Но...  Зорабовъ  часъ  уда- 

рилъ; 
бъ  остался;  онъ  подумалъ: 
херникъ  МОЁ  меня 
ь  ДОЛГО  утромъ  ждалъ  — 
^черомъ  его  дождаться  должетгь. 
зчеръ  вышелъ  не  таковъ, 
[мъ  его  намъ  утро  об-Ьщало, 
)лнце  с'1&ло,  въ  небесахъ 
)  кровавую  оставя. 
гд*  же  онъ?..»    И   въ   этотъ 

мигъ 
зарев'Ь  заката  отразился, 
ь   темный    метеоръ,    огромный 

станъ  Рустема; 
1бъ  невольно  содрогнулся. 
ь  будто  чарод'1&йной  силой 
)браженныЁ,  чуро 
^тающШ,  помолод'1&лый, 
{Ставился  очамъ  его  Рустемъ. 
на  него  гляд^^лъ  въ  недоум']&ньи, 
16  посм'Ёвъ  спросить,  гд*]^  онъ 

такъ  долго 


IV. 


эрабъ,  смертельно  поражев[ный, 
шлъ:  «О  ты,  неверный  обольсти- 
1я  ль  отъ  тебя  награда  [тель! 
го,  что  былъ  ты  мною  поща- 
небылицей  о  Рустем*,  [жепъ? 
ииенемъ  Рустема  жизнь  мою, 
ь  воръ  ночной,  укралъ.  Но  будь 
птицей  въ  воздух'Ё  иль  рыбою 

въ  вод-Ь, — 
изб']Бжишь,  хотя  и  въ  гроб'6 


Промедлилъ,    шопотомъ     сказа  л  ъ : 

«Должны  ли 
Мы   продолжать?   До    наступлгньл 

ночи 
УспЪемъ  ли?..» — «Усп'Ьемъ»,  \щн'- 
Его  слова  Рустемъ  сурово,     [билъ 
И  вышли  —  яростный  отецъ 
На  сына  съ  силою  ройиою, 
И  на  отца  оторопелый  сыиъ 
Съ  полуразрушенною  силой. 
Восхортъ   день,   когда   нисх(|дить 

ночь, 
Восходить  ночь,    когда   нисходить 

день  - 
Такъ    и    теперь    насталь    черс^дъ 

Рустему . 
Вечерней  мглою  затянувшись. 
День  удалившшся  простерь 
Нолутуманное  мерцанье 
Надъ  м1^стомь  б'Ьдств1Д  и  кролк. 
Два  воинства  стояли  такъ 
Безмолвными  свид^^тешмм  бш: 
Но  какъ  онъ  быль?  И  «о  _ 
Того  ничье  не  зр'Ьхо  око...  ^ 
Они  сошлись  —  и  ьшмгл»  лшт  ^>. 


Рустемъ  рванулъ  —  %\ч0к 

Рустемъ  давнуп— ^лр) 
Глубоко  вр-Шлса 

• 

Лежать  я  буду, 

Еогда  раздаехб! 
(А  онъ  р 
Что  здЪсь 
Тобою  шп 

Отъ  8ТИХЪ 

Рустемъ, 

Про 
«Что 


-:« 
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Восклпкнулъ  онъ. — Сксф^е  отвечай: 
Кто   твой   отецъ?>— сЯ  сьшъ  Ру- 

стеаа  и  Темпны,— 
Съ  блеснувшей  гордостью  на  блЁд- 
ЛпггЁ  скасалъ  Зорабъ.—         [номъ 
Отецъ    мой    стражъ   Прапа   1!иого- 

славный : 
А  мать  моя  краса  и  слава  Семенгама, 
II  ею  быль  сюда  я  посланъ 
Отыскивать  отца,  столь  много  л'Ьтъ 
Съ  ней  разлученнаго.  Чтобъ  могъ 
Меня  Рустемъ  признать  за  сына, 
Я  долхенъ  быль  ему  повязку,  на 

прощаны 
Пмъ  данную  Темип1&,  показать; 
II  чтиоъ  сберечь  ее  вЪрн^й, 
Не  на  рук1^,  а  на  груди 
Всегда  носилъ  я  ту  повязку; 
Открой  МП*  грудь— ^-видишь  самъ:>. 

Ц  долго,  ухасомъ  окамененный, 
Смотр1^ъ  онъ  мутными  глазами 
На  сына.  Вдругъ   онъ  дико  засто- 

на  лъ .  •  • 
Такъ  стопегь  тпгръ:  въ  кусты  за- 
легши, 
Яримый  хахдой  крови,  ждетъ  онъ, 
Чтобъ  момо  быкъ  изъ  стада  про- 
Его  когтямъ  въ  добычу.  [бЪжалъ 
П  вдр^тъ  его  единственный  тигре - 

нокъ, 
Цмъ  въ  лог1^  брошенный,  шумя 
Въ  кустахъ,  б1Ьжитъ;  и  на  него, 
Сл1Ьпой  отъ  голода,  отецъ  въ  остер - 
Бросается,  его  когтями      [вен1&ньи 
На  части  рветъ,  и  вдр^ть. 
Узнавши,  кто  такъ  жалко 
Трепещется  подъ  лапами  его, 
Пускаегь  стонъ,  какого  никогда 
Не  пздавалъ  дотол**,  стонъ 
Разорваннаго  сердцемъ  тигра  — 
Таковъ  быль  страшный  стонъ  Ру- 

стема; 
Такъ  застонавъ,  со  всЪхъ  онъ  поп». 


V. 


Т1&мъ   временемъ,   не   видя   ни- 
чего, 
Въ  вечернемъ  мрак1&  оба  войска 


VI 


Такъ  говорндъ  онъ;  отъ  страр 
Душа  рвалася  озъ  Рустема. 
Дрожа,    какъ    лпстъ,    одежду  I 

раскрылъ.. 
П  тамъ  (увид^^^^ь  онъ)  сид^л, 
Какъ  жаба  черная  на  б'Ьлыхъ 

захъ 
Въ  груди  кинжалъ,  до  рукояш 
Въ  нее  вонзенный,  клкъ  въ  ноя 
Его  Рустемъ  изъ  раны  вынул, 
П  быстро  поб']^жала  съ  жизнью 
Струя  горячей  крови; 
и  яркимъ  пурпуромъ  ея 
Рустемова  повязка  облидася. 
Онъ  побл']&дн'Ьлъ,  ее  увидя, 
Ц  глухо  прошепталъ,' 
Еакъ  будто  задушенный: 
сЗорабъ,  ты   сынъ   ной...  я  | 

стемъ!» 

Какъ  будто  вдругъубитый  на  нови 
На  сына  грянулся.  Всю  память  о 

терявъ, 
Впервые  сердцемъ  сокрушенны!, 
Недвижикымъ,  окостен'Ьлымъ 
Лежалъ  онъ  мертвецомъ.  Его  I 

лоров 
Рукою  стиснутый,  смертельно  6А 

ны1, 
Смертельно   раненый,    лежалъ  • 

нимъ  рядомъ  сынъ; 
Еще  его  лилася  кровь, 
Еще  приподымало  грудь  ему 
Дыхаше;    онъ    чувствовалъ;   о; 
Онъ  радовался,  умирая,     [видЪ^ 
Что  близко  былъ  отецъ, — 
Его  отецъ,  его  убшца, 
Еотораго  такъ  жадно  онъ  желал 
Такъ  силился  найти,  и,  наконец 

такъ  страшно 
Нашелъ...  П  онъ  теперь  (как'Ы 
Ему  привид']&лось  во  сн1&)  [кащ 
Въ  его  объят1яхъ  лежалъ  съ  I 

бовью  д'Ьтско& 

Стояли  мдлча.   Вдругъ   отъ  мЪ 

босваг1 
Дошелъ  до  нихъ  цротяжный  еюе 
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Е  все  опять  утихло; 

И  каждый  угадалъ, 

Что  тамъ  б'Ьда  великая  свершилась. 

Но  долго  заглянуть  туда 

Не  см'Ёлъ  никто;  когда  же,  нако- 

нецъ, 
Нашлись  отважные  и  подоёти 
Дерзнули  къ  ы'Ьсту  роковому, 
Они  сперва  тамъ  встретили  коней, 
Подъ  деревомъ  стоявшихъ  празро. 
Увир,    что    престолъ    Рустемовъ 

1^омъ 
Былъ  пусть,  они  пришли  въ  вели- 

кШ  ужасъ, 
И  опрометью  въ  станъ 
Вс*  бросились,  крича:  «Рустемъ 
Убитъ!  на  Гром-Ь  н*тъ  Рустема!» 
Тогда  нашелъ  на  войско  трепетъ; 
Какъ  море  въ  бурю,  тяжко,  глубокЬ 
Оно  заволновалось;  страшный 
ВХятежъ  въ  немъ  загрем^^лъ; 


И  шумною  волною 

Оно  все  хлынуло  впередъ. 

Но  прежде,  ч'Ьмъ  оно  прШти  усп1^ло 

къ  мйсту, 
Достигъ  т^'да  его  далешй  шумъ; 
И  имъ  Рустемъ  близъ  сына 
Огь  сна  смертельнаго  къ  смертель- 
ному страданью 
Былъ  пробужденъ;  и  тяжко 
Онъ  застоналъ  —  но  тихимъ  сло- 

вомъ  сынъ 
Его  смири лъ.  Посл'Ёднее  дыханье, 
11осл']&дшй  св'Ьтъ  души  своей  онъ 

сббралъ, 
И  на  его  бл']^дн1^ющихъ  устахъ 
Чуть  слышною  музыкой  зазвучала 
Прискорбно-сладостная  р'Ьчь ; 
И  тихо  р'Ёчь  лилась, 
Еакъ  теплая,  слаб']^ющая  кровь, 
Все     медлешг]&й     б'Ёжавшая     изъ 

груди. 


VII. 


«Отецъ,  пока  еще  во  мн1Ь 
Есть  жизнь,  пока  еще  оттуда 
Никто   не   подошелъ  —  къ   моимъ 

словамъ 
Склони  твой  слухъ.  О!  лучшее  изъ 

нихъ, 
Мое  сладчайшее,  мной  въ  первый 

разъ 
Произносимое  на  св1&тЬ  слово: 
Отецъ!  произношу 
Въ   посл'Ёдшй   жизни    часъ;    имъ 

горечь  смерти 
Услаждена;  за  гордое  желанье 
По  слав1&  пориговъ  достойнымъ 
Рустемовымъ  назваться  сыномъ, 
И  за    надежду   некогда   съ   нимъ 

вм']^сгЬ 
Надъ  всею  властвовать  землею. 
Которой  самъ  теперь  я  сталъ  под- 

властенъ. 
Недорого  я  занлатилъ.  О  чемъ  же, 
Рустемъ,  крушиться?  О,  не  плачь! 
Не  ты,  не  ты  меня  убилъ; 
Въ  утроб*  матери  на  то 
Я  былъ  зв'Ьздами  преразначенъ ; 
На  то  и  Синдъ  напрасно  ею 


Былъ    посланъ,    чтобъ   отца   мн* 

указать ; 
На  то  и  ты  былъ  долженъ  Синда 

ночью 
Убить,  чтобъ  ужъ  никто  не  могъ 
Насъ  вд-время  другъ  съ  другомъ 

познакомить. 
Когда  молва  о  гибели  моей 
До  милой  матери  достигнегь, 
Заплачетъ  жалобно  о  сын* 
Безъ  жалобъ  на  отца  она. 
Ты  ей  пошли  мои  доспехи, 
И  возврати  повязку  роковую, 
Напрасно  данную  тобою  ей, 
А  ею  МП*;  позволь,  чтобъ  Бару- 

манъ 
Назадъ   отвелъ   мои   дружины    съ 

миромъ; 
Он*  сюда  пришли  за  мною, 
И  безъ  меня  въ  сраженье  не  пой- 

дутъ; 
Не  мсти  Хеджиру  за  упорство, 
Съ  какимъ  онъ,  вопреки 
Моимъ  вс*мъ  просьбамъ  и  угрозамъ, 
Тебя   назвать   отрекся...    Ахъ!    о 
Я  умолялъ  напрасно  и  тебя ;  [том> 
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Пускай  вполн*  останутся  Гудерсу 
Его  ВС*  восемьдесятъ  сьшовей, 
Тогда  какъ  твой  единственный  ле- 
жать 
Зд4сь  будетъ  мертвый;  пусть  вла- 

д1>етъ 
Хеджиръ  и  Б^лымъ  Замкомъ; 
Пускай  и  д*ва  красоты, 
Представшая    очамъ    мошгь    какъ 

сонь, 
Гурдаферидъ  себя  отдастъ  Хеджиру, 
Но  слово  данное  исполнить: 
Оплакать  мой  безвременный  конецъ. 
Мое  же  тЬло  повели 
Отнесть  въ  Сабулъ  и  положить 


Туда,  гд*  ВС*  положены 
Мои  прославленные  предки; 
А  зд*сь  пускай  раскинуть  надо  мною 
Рустемовъ  царственный  шатеръ, 
Такъ  навсегда   съ  землею  я  про- 
щаюсь... 
Пришелъ,  какь  молн1я;  ушелъ,  какт 

в1&теръ. 
А  ты,  Рустемъ,  вь  посл*дшй  разт 

теперь 
На  отходящее  дитя  свое  взгляни, 
И  прежде,  ч*мъ  оно  утратить  силу 

слышать, 
Промолвк  вслухъ;  Зорабъ,  ты  сн№ 

Рустема»- 


УШ. 


Такъ,  умирая,  говорилъ 
Прекрасный  юноша.  Рустемъ  мол- 
Напрасно  силился  уста      ■    [чаль; 
Онъ  растворить,  они  загвождепы 
Жел*зной  судорогой  были, 
Ц  молча  онъ  смотр* лъ,  какъ  тихо 

гасла 
Вдругъ  догор*вшая  лампада. 
Такъ  на  носл*дшою  струю 
Зари  вечерней  смотритъ  путпикъ; 
Когда  жъ  и  сл*дъ  ея  на  небесахъ 
Псчезнетъ,    орнокъ,    въ   пустын* 
Онъ  остается,  и  ему         [темноты 
Ужъ  никакое  на  пути 
Не  руководствуеть  с1янье  — 
Такъ  для  Рустема  жизни  св*тъ 
Съ  душой  Зораба  гась  нав*ки. 
Т*мъ  временемъ  и  громь,  и  шумъ 
Дружинъ  б*гущихъ  приближался; 
Рустемъ  въ  разстройств*  скорби 
Неистово  отъ  сына  поднялся, 
И  къ  войску  выступилъ  навстр*чу, 
Окровавленный,  весь  въ  пыли, 
Съ  могильной  бл*ростью  лица, 
Обезображеннаго  горемъ. 
Его  никто  вь  Иран*  столь  ужас- 

нымь 
Не  впдываль...  но   громозвучнымъ 

крикомь 
По  войску  радость  проб*жала, 
Когда  предь  нимъ  Рустемъ  живой 

явился. 


Такой  подъемлетъ  крикь  дружвна, 
Увидя  надь  собой  внезапно 
Свою  хоругвь,  спасенную  изъ  рукъ 
Ее  схватившаго  врага: 
Она  изорвана  вь  лохмотье, 
Но  спасена.  Такъ  все  заликовало 
Рустема  встр*тившее  войско. 
И,  ставь  предь  нимъ,  растерзанны! 

печалью. 
Томимый  горестью,  волнуемый  сты- 

домъ, 
Рустемъ    сказа  лъ:    «Сюда,   вожд!: 

Ирана, 
Сюда,  вельможи  Еепкавуса! 
Смотрите  ВС*,  какую  службу 
Рустемъ  Ирану  отслужиль: 
Вотъ  онъ  лежитъ,   вамъ   грозны! 

богатырь ; 
Моей  рукой  разрушень  страхъ  Ирана 
Я  много  боевь  совершиль, 
Я  бился  ремъ,  я  бился  ночью» 
Но  никоща  еще  я  не  припесь 
Такой,  какъ  нын*,  жертвы  слав* 
Смотри,  Иранъ!  Рустемъ  своей  ру 

кою 
Зд*сь  за  тебя  убилъ  ророго  сьгаа» 
Такъ  говорилъ  Рустемъ,  и  голосъ 
Его  не  тренеталь;  и  были  сухи 
Его  глаза;  и  быль  онъ   страпш! 
Тогда  они  увид*ли  въ  крови  [тихъ, 
Простертаго  героя  молодаго; 
Еще  за  часъ  цв*тущш,  какь  веспа, 


I  5  с  Т  X  1  *■     «     II  ?  А      ■»■ 


.•   *    I 

I  '.  *        • 
7: 1   Г.  ■  ■  :      г*  .  >    .    .       :    .- 


V  ■  1В%  гжаз&лъ:  <Г}г:(.гь 
к  Зоушба,  во  3<-|1а{'ъ 
МП  св1ъ:  о  Беиъ  от-.ть 
1Ъ  горио,  I  его  печалью 
гауаашвне  рыдають:  ими 
еМ  ш  ■ршманъ,   шагь  дер 

хавнык, 
1Ь,  побъ  ш  благорсаплъ  но- 
пол  |пъ  №лъзама,     (модди 
Ы  ц«  и6% 

ишл,  побъ  спастп  Зорабл, 
I  жвъ  Рустему  сынъ  оотпдся». 
шь  опЪтствовалъ  па  »то, 
фошсь:  «Благодаренье  Богу.! 
№  спаеевъ,  а  вра1^  лсжигь 

убитый ; 
П01о1но;  ш  тревохитт» 
ю  стану:   всЪкъ  мон|1ъ  бпль- 

заиои'ь 
рпювать   готовь   я   дли    Ру- 

стсиа; 
лпл  дать  не  соглаи1уг.1,  дли 
Г  ■  0№о1  ухъ  силы     |турка. 

«ОБОЙ  довольно  ЧСрсЯ!.    МТ.ру; 

I  хе  съ  нимъ  такой  мо]'учШ 

[Н1ТС1  сынъ,   ИХЪ   ОбОНХЪ 

цдерхать  Ирану. 
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РУСТЕМЪ. 


I. 


устемъ  пришелъ-  обратно ;  той 

порой 

Они  ужъ  мертваго  покрыли. 
Была  кругомъ  тройная  ночь: 
На  небесахъ,  въ  душ-Ь  отца, 
И  въ  скинш  пустой, 
Гд1Ь  такъ  недавно 
Душа  Зорабова  с1яла. 
Поднявъ  въ  молчаши  покровъ, 
При  слабомъ  зв']&здъ  с1яньи, 
Отецъ  увид-Ьдъ 
Умершаго  лицо: 
Оно  отъ  темноты, 
Какъ  бл-Ьдный   призракъ,    отд*ля- 
Своею  смертной  б-Ёлизной;  [лось 
И  холодъ  ужаса  въ  него  проникъ; 
Покровъ   на   мертваго   опять   онъ 

наложилъ, 
И  шопотомъ,  какъ  будто  разбурть 
Заснувшаго  остерегаясь, 
Сказалъ:  «Я  часто  смерти 
Тлщ^лъ  въ  глаза,  и  никогда 
Мн*  не  было  предъ  нею  страшно, 
И  никогда  она  не  представлялась 
Мн1^  столь  прекрасною,  какъ  зд1^сь, 
На  этомъ  образ*  прекрасномъ... 
Но  я  теперь  дрожу.  О,  горе!  горе 
Теб*,  Рустемъ !  Всей  славою  своею 
Не  выкупишь  ты  этой  милой  жизни 
У  смерти,  ею  завлад-Ьншей. 
Что  подвиги  твои  теперь? 
Всё  прежше  посл^щш  опозорилъ. 
О,   милый  сынъ  мой,    сыпъ   моей 

души! 
Такую  ль  встр-Ьчу  твой  отецъ 
Теб*  былъ  долженъ  приготовить? 
Тебя  съ  младенчества  прельщалъ 

Такъ  сЬтовалъ  Рустемъ  во  тьм1Ь 

ночной, 
И  вс]^  вожди,  и  вс']^  вельможи, 
Съ  нпмъ  вм'Ьст*  сЬтуя,  сидели 
Кругомъ  его,  забывши  о  вечерней 


II 


Погибельный,  неверный  прдзракъ: 

Рустемовы  д^ла 

Въ  твою  грем-Ьли  душу; 

Они  къ  отцу  тебя  стремили; 

Твоею  гордостью,  надеждой, 

И  радостью,  и  жизнью  было 

Упасть  на  грудь  отца...  Ты  на  нее 

упалъ, 
Но  объ  нее  распшбся;  ты  насильно 
Въ  НОИ  объят1я  ворвался  — 
И  былъ  въ  нихъ  задушонъ. 
Теб**  я,  какъ  врагу,  дивился, 
Завидова лъ...  слепой  безумец ]! 
Обманомъ  я  разжалобидъ  твою 
Безхитростно-дов'Ьрчивую  душу, 
Чтобъ  у  тебя  украсть  изъ  рукъ 
Остатокъ  дряхлой  жизни, 
Мн*  самому  теперь  презр'&нной, 
И  чтобъ  потомъ  разбойнически  мла- 
дость 
Твою  убить  въ  союз1Ь  съ  темной 

силой. 
И,  наконе!^,  я  за  тебя,  мой  сынъ, 
Пошелъ  на  стыдъ  и  униженье, 
Пошелъ  упасть  къ  ногамъ  надмен- 

нымъ  шаха, 
Но    г]^мъ    изъ    рукъ    жед1Ьзныхъ 

смерти 
Тебя  не  спасъ  я...  О,  пусть  будет* 

9тотъ  стыдъ 
Мирительной  уплатою  за  все. 
Что  сотворилъ  теб(  въ  обиду 
Отецъ  твой...  такъ  рфпшлн  зв'Ьзды: 
Я  возмечталъ  до  неба  вознестмся — 
И  было  мн'Ь,  въ  урокъ  смиренья, 

небомъ 
Ниспослано  сыноубШство  » . 

Трапез1Ь.  Ихъ  Рустемъ 

Не  зам'Ёчалъ;  онъ  мертвымж  очап 

На  сына  мертваго  глядЪлъ, 

и  роковую  стиснувъ 

Въ  рукахъ  повязку,  такъ 
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Ей  говорил'ь:  «Ты,  золотая, 
Холорая,  ковариая  зм1^я! 
Ты  сокровенностью  своею, 
Какъ  жаломъ  смерти  ядовптымъ, 
И  сыну  грудь  пронзила, 
И  грудь  отцу  разорвала. 
О!  если  бы  для  нашего  спасе}&я 
Ты  во-время  саиа  разорвалася 
и  выпала  передо  мною 
Шъ-нодъ  одежды  роковой! 
ЗачФмъ,  зач^^мъ  такъ  осторожно 
Тебя  таилъ  онъ  на  груди? 
ЗатЬмъ  и  ты  сама  ему 
Такъ  кр'Ьпко  обнимала  грудь? 
Увы!  зачЪмъ  и  я  съ  такою 
Неумолимостью  отвергнулъ 
Его  горяч1я  молитвы? 
ЗатЬмъ  я  такъ  безжалостно  поки- 
Мою  жену  и  в^^сти  никакой  [нуль 
Ни  о  себ1^  ей  не  давалъ, 

Ни  на  кровавую 


Ни  отъ  пея  им'бть  не  мыслилъ? 
О!  для  чего  она  сама 
Съ  такой  упорностью  таила 
Рожденье  сына  огь  меня? 
А  ты,  мой  конь,  мой  верный  Громъ! 
Ты  первая  всему  причина : 
Зач1^мъ  меня  ты  спящаго  оставилъ 
П  въ  руки  туркамъ  отдался, 
И  тЁмъ  дорогу  указалъ  мн1> 
Къ  погибельному  Семепгаму? 
Когда  бъ  туда  я  не  входилъ  — 
Л  никому  не  даровалъ  бы. 
Ни  у  кого  бъ  не  отпяль  жпзип. 
Ахъ!  конь  мой,  конь  мой,  въ  чер- 
ный день 
Меня  понесъ  ты  па  охоту  — 
Въ  добычу  намъ  достал ася  б']&да. 
Теперь  твоя  окончилася  служба; 
ОтнынЬ  ты  меня  не  понесешь 
Ни  на  веселую  охоту  полевую, 
охоту  боевую  >. 


Ш. 


Такъ   С'Ьтовалъ  во  тьм^Ь  ночной 

Рустемъ. 

Настало  утро.  Самъ  тогда 

Явился  шахъ.  Рустему 

ХотЬлъ  сказать  онъ  слово  уте- 
шенья, 

Чтобъ  свой  отказъ  жестокШ  оправ- 

Но  было  холор']^й  мороза       дать; 

Его  безчувственное  слово: 

«ЗачЪмъ,  —  онъ    говорилъ,  —  ты 

зд*сь, 

Ирана  пехлеванъ  велишй, 

Лежишь  въ  пыли,  и  сокрушенью 

Такому  душу  предаешь? 

Ш1  никакою  нашей  силой  — 

Хотя  бъ  могли  съ  подошвы  гору 

сринуть. 

Или  шатеръ  небесный  повалить 

На  землю  — не  воротимъ 

Ни  орого  ушедшаго  съ  земли. 

За  нашей  жизнью  — рчью  легко- 
ногой — 

Гоняется  охотникъ  —  смерть ; 

Проворна  жизнь,   но    смерть  про- 

ворн']&п ; 

Она  ее  догонитъ,  наконецъ; 


Посл'Ьдшй   часъ   всегда  врасплохъ 

насъ  ловитъ. 
Я  самъ  издалека  дивился 
Его  великой  силе, 
Его  плечамъ  широкимъ, 
Его  могучимъ  членамъ 
И  исполинской  красоте; 
И  думалъ  я:  не  уроженецъ 
Турана  этотъ  богатырь; 
Въ  немъ  кровь  царей.  Но  могъ  ли 

кто  изъ  насъ 
Подумать  и  во  сне, 
Чтобъ  былъ  онъ  сынъ  Рустема, 
Сурбой  назначенный  погибнуть 
Въ  Иране  отъ  руки  отца? 
Теперь  ему  не  нуженъ  боле 
Мой  жизненный  бальзамъ;  но   до- 
Я  ароматами  покрою         рогими 
Его  безжизненное  тело; 
Великолепнымъ  погребеньемъ 
Его  почту,  и  въ  немъ  тебя,  велиЕ'ш 
Ирана    пехлеванъ;    и    будетъ    въ 

Истахаре 
Надгробный  памятникъ  ему 
Изъ  золота  и  мрамора  возригнутт 
Теперь  мне  дай  лицо  его  ридет 
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IV. 


Такъ  говоря,  онъ  подошелъ, 
Чтобъ  мертвому  лицо  открыть,   но 

тяжкой 
Р)ткой  прижалъ  къ  лицу  покровъ 

Рустемъ ; 
И  головы  не  подымая,  шаху 
Сказалъ  онъ:  «Вид']&ть  Ееикавусъ 
Рустемова   не    будетъ    сына.  Уда- 
лись, 
Державный  царь;   оконченъ  ппръ, 

гостямъ 
Зд1^сь  м']&ста  бол1^  н^^тъ;  а  сына 

самъ  я 
Похороню.  Туранское  же  войско 
Пускай  назадъ  пойдетъ  своборо: 
Его  душа  исчезла.  Также 
И  ты,  могущй  Кейкавусъ, 
Не  медли  здЪсь ;  ир  въ  свой  Иста- 

харъ, 
И  разскажи,  когда  тамъ  будешь, 
Какую  легкую  победу 
Зд1^сь   одержалъ,  и  какъ   разбито 

было 
Зд'Ьсь  войско  цЪлое,  когда  убилъ  я 

сына. . 
Идите  всЬ;  меня  щЪсъ  орого 
Съ  моимъ  оставьте  сокрушеньемъ». 

Въ  обратный  путь 


Опъ  замолчалъ,  и  отъ  покрова 
Руки  не  отнялъ,  головы  не  поднялъ 
И  не  взглянулъ  на  шаха;  на  зеий 
Близъ  сына  опъ  лежалъ,  не  отводя 
Отъ  мсртваго  очей.  Оборотись 
Къ  вельможамъ  и  вождямъ,  сказалъ 
Имъ  Кейкавусъ:  «Его  желанье 
Исполнить  мы  должны;  прискорбно 

вид'Ьть, 
Какъ  сЬтуетъ  Ирана  пехлеванъ, 
Но  мы  ему  помочь  не  въ  силахъ; 

онъ  желаетъ 
Остаться  зд-Ьсь  одинъ;    пойдемъ». 

И  шахъ 
Пошелъ;  и  вс1&  пошли  за  нимъ. 
Храня  молчаше;  и  въ  пол']^ 
Рустемъ  одинъ  остался  съ  мертвымъ 

сыномъ. 
И  вскор*]^  все  пришло  въ  риженье 

войско. 
Шатры  попадали  и  станъ  исчезъ  — 
Какъ  буро  М1ръ  какой  велик1Й 
Разрушился.  И  все  заколебалось: 
Знамена  развернулись, 
Заржали  звучно  кони, 
Задребезжали  трубы, 
Тимпаны  загрем'Ёли, 
пошли  дружины. 


V. 


Съ  земли  поднявшися  отъ  сына, 
Рустемъ  увид&гь  вдалек* 
Лишь  только   пыль,   подъемлемую 

войскомъ 
На  кра'Ё  небосклона;  поле, 
ГдЪ  былъ  разбить  иранскШ  станъ, 
Ужъ  было  пусто;  одиноко 
Срер  его  стоялъ  зеленый 
Шатеръ;  а  въ  сторон'Ь  шатры  Са- 

була, 
Гд16  полководствовалъ  Зеваръ. 
Рустемъ,  къ  себ*  призвавши  брата, 
Ему  сказалъ:  «Теперь  всему  конецъ. 
Ир,  Зеваръ,  и  отъ  меня 
Турану  миръ  съ  Ираномъ  объяви. 
Хеджиру  возврати  свободу, 


И  власть  ему  вручи  надъ  Б'&лымъ 

Замкомъ, 
Примолвивъ:  «Отъ  Зораба 
Въ  награду  за  твою  правдивость». 
Потомъ  ты  скажешь  Баруману: 
«Зорабъ  тебя  за  добрые  сов'Ьты 
И  за  любовь  къ  царю  Афразхабу 
Отсюда  съ  миромъ  отпускаетъ». 
И  самъ  его  до  рубежей  Турана 
Съ  отборною  сабульскою  дружиной 
Потомъ  ты  провор,  когда  жъ  про- 
водишь, 
Въ  сосЬднШ  городъ  Семенгамъ 
Поди  и  дочери  царя, 
Темин*,  эту  золотую 
Отдай  повязку;  но  смотри, 
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Чтобъ  1ровь  съ  нея  не  стерлась: 
То  матери  едннственцый  остатокъ 
Оть  сына.  Также  ей  отдай 
И  вс1Ь  Зорабовы  досп-^хи  — 
Пускай  они  печаль  ея  насытить; 
А  ты,  увидя,  какъ  она 
Беаъ  утолеиья  будетъ  плакать 
И  рваться  въ  судорохномъ  горЪ» 
И  сына  тщетно  призывать, 
Скажи  въ  отраду  ей,  какшгь 
Меня  ты  зд1^сь  оставилъ... 


Ты  день  пробудешь  въ  С^менгаи^; 
Потомъ  сюда  о  ней  живую  в^сть 
Мц^  принесешь.  Иди  жъ  немехля: 
Л  день   и  ночь  тебя  зхЬсь   б^ду 

ждать. 
Богда  же   возвратишься, 
Свое  сокровище  тебЪ  я  вв^рю, 
II  ты  его  въ  Сабулистанъ 
Отсюда  съ  честью  понесешь, 
Рустемовыхъ    сопутствуеиый   вой- 

свомъ». 


VI. 


Еенедленно   Зеваръ  пустился  въ 

путь. 
Тогда  сказалъ  оставшимся  Рустемъ : 
«Принесть  сюда   зеленый  мой  ша- 

теръ! 
Оть  м1Ьста,  на  которомъ  мною 
Былъ  сыпъ  убптъ,  я  не  пойду. 
Но  онъ  живой  10т1&лъ,  чтобы  надъ 

плмъ 
Стоялъ  шатеръ  отца, — пускай  надъ 

нлмъ  и  мертвымъ 
Стоить  онъ».  И  шатеръ  воздвигся 
Надъ  юношей,  спокойно  погружен- 

нымъ 
Въ  непробудимый  смерти  сонъ. 
Его  отець  на  пурпурный  коверъ, 
Межъ  ароматовъ  благовонныхъ, 
Своими  полождлъ  руками, 
Накрылъ  парчой,  потомъ  всего 
Цв'Ьтами  свежими  осыпалъ  — 
Такъ,  окруженный  прелестями  жи- 
зни, 
Онъ  тамъ   лежалъ,  объятый  хлад- 
ной смертью ; 
Потомъ  Рустемомъ  похоронпып 
Былъ  учрежденъ  обрядъ: 
Соедииивъ  передъ  шатромъ 
Всю  рать  Сабулдстана, 


Неут'Ёпшмой  преданный  печали. 


Опъ  повелЪлъ,  чтобъ  каждый  день 

она  — 
П  поутру,  когда  всходило  солнце, 
II  ввечеру,  когда  садилось  солнце, — 
Торжественно  въ  порядк1^  боевомъ, 
Знамена  распустивъ, 
При  зву|[^  трубъ,  съ  тимпаннымъ 

громомъ, 
Въ  С1яющигь  досп^Ьхахъ  проходила 
Перечь  шатромъ  и  были  бъ  гривы 
Боней  обстрижены;  тимпаны 
П  трубы  тртурною  тканью 
Обвиты,  луковъ  тетивы 
Ослаблены,  и  копья  острхями 
Внизъ  опрокинуты.  Рустемъ 
Не  ']&халъ  впереди;  надъ  сыномъ 
Сид1^лъ  онъ,  скорбш  согбенный, 
И  съ  мертвымъ,  какъ  съ  живымъ, 
Бес1Ьду  безответно  велъ. 
Онъ  утромъ  говорилъ. 
«Зорабъ,  мой  сыпь, 
Звучитъ  труба...  ты  спишь». 
А  вечеромъ  онъ  говорилъ: 
<Зорабъ,  мой  сынъ, 
Ужъ  землю  солнце  покидаеть; 
Ц  ты  покинешь  скоро  землю». 
Такъ  девять  сутокъ  онъ  проввлъ 
Безъ  сна,  безъ  пищи, 


V 


^'П. 


Въ  ода*   изъ   этпхъ   сутокъ  — 

былъ  ужъ  близко 
Разевать   зари, — какъ  неподвпж- 
Жел^зный  истуканъ,  спд-Ьдъ    [ный 
Рустемъ  во  глубпнЬ  шатра 


Надъ  сыномъ,  сонный  и  несонный; 
Шатра  широко  были  [пдлы 

Раздернуты ;    хо л однымъ    полусв^  - 
Едва  пачавшагося  утра  [том*» 

Чуть  озаренное  пустое  небо 
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Межъ  пиыи  было  виро...  вдругъ 
На  этой  бл*рой  пустот* 
Явился  б*лый  образъ;  отъ  нея 
Онъ  отделился,  и  безшуино, 
Какъ  буро  в*ющш,  проникъ 
Въ  шатеръ...  то  быль  прекрасный 

образъ  д4вы. 
Увидя  иертваго,  она 
У  ногъ  его  простер лася  на  землю, 
И  не  вставала  долго, 
И  слышалось  въ  молчанья  ночи 
Бя  рыдаше,  какъ  лепетъ  тих1й 
Ручья.  Съ  земли  поднявшись, 
Она  приблизил ася  къ  т*лу, 
И,  снявъ  съ  лица  покровъ, 
Смотрела  долго 
На  бл^рое  лицо, 
Боторымъ  (безответно 
На  все  земное)  обладала  смерть: 
Зажаты  были  очи,  н*мы 
Увта,  и  холоро,  какъ  мраморъ, 

Увид^лъ  онъ  в^нокъ 


Чело.   Она  его   въ   чело,   уста  и 

очи 
Поцеловала,  на  голову  св-Ьжш 
Венокъ  изъ  розъ  и  лавровъ  поло- 
Потомъ,  лицо  опять  од^въ    [жила, 
Покровомъ,  тихо  удалилась, 
И  въ  воздух*  ночномъ, 
Бакъ  будто  съ  нимъ  сл1янная,  про- 
И  стало  пусто  [пала. 

Опять  въ  шатр*,  лишь  на  восток* 
Багрян*й  сд*лалося  небо» 
И  одиноко  тамъ  гор*ла 

генницы  тихая  зв*зда. 
устемъ   не  зналъ,  что    вид*лось 

ему; 
Въ  безсонномъ  забытьи  сид*лъ  онъ, 
И  думалъ  смутно:  это  сонь. 
Еогда  жъ  при  восхожденьи  солнца 
Онъ  снялъ  съ  умершаго  покровъ, 
Чтобъ  утреннш  прив*тъ  свой 
Ему  сказать, — на  голов*  его 
пзъ  розъ  и  лавровъ. 


ПИ. 


Въ  десятый  день  изъ  Семепгама 
Зеваръ  съ  дружиной  возвратился. 
Вступивъ  въ  шатеръ,  увид*лъ  онъ, 
Что  тамъ    сид*лъ   надъ  мертвымъ 

сьшомъ 
Рустемъ,  приникнувъ  головою 
Къ  его  холорому  челу  — 
И  волосы  его  с*дые 
Лежали  въ  дикомъ  безпорядк* 
]Та  бл*дныхъ  мертваго  щекахъ. 
При  вход*  брата  приподнялъ 
Онъ  голову.  Зеваръ 
На  т*ло  молча  положилъ 
Окровавленную  повязку. 
При  этомъ  вид*  содрогнувшись, 
Рустемъ  спросилъ:    «Зач*мъ,  мой 

братъ  Зеваръ, 
Принесъ  назадъ  мою  повязку?» 
Зеваръ   отв*тствоБалъ :  «Тамъ  ни- 
кому 
Она  ужъ  бол*  не  нуяша».  Понявъ 
Значенье    этихъ    словъ,    въ    мол- 
чанья 
Прижалъ  опять  лицо  свое  Рустемъ 
Къ  челу  Зораба.  И  никто 


Не  см*лъ  его  ужаснаго  покоя      ^ 
Нарупшть.  На  другое  утро, 
Когда,  съ  зарей  поднявпшсь. 
Все  войско  стало  въ  строй,  Рустемъ, 
Всю  ночь  безъ  сна  проведши 
Надъ    сыномъ,   тавъ   сказалъ   Зе- 

вару: 
«Зеваръ,  мой  братъ,  теперь  ша- 
теръ зеленый 
Надъ  головой  моею  опрокиньте, 
И  отъ  меня  возьмите  1фочь  Зораба; 
Но  прежде  привести  сюда 
Его  коня».  Когда  же  конь 
Былъ  приведенъ  —  какъ  будто  отъ 

недуга 
Шатаясь,  сокрушенный,  бл*дный, 
Онъ  вышелъ  изъ  шатра... 
И  онъ  занлакалъ  взрыдъ, 
Когда  коня  безъ  с*дока 
Передъ  собой  увид*лъ.  ПЬлы 
Шатра  отдернувъ. 
На  господина  м^тваго  коню 
.  Онъ    указалъ.   Въ  шатеръ   взгля- 
нувши быстро, 
МогучШ  конь  отороп*лъ, 
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Его  Шйвшшм  гол -А 
Н  но  мнл  увиа  гтг: 

Обкю  ртпп 

Обншш  голову  его.  Р}ч-тегь 

Ее  вопиов&хъ,  потхгь 

Бонш,  иожжвъ  съ  него  рду, 

Сжавап:  сОпкш^  нэтоху 

Тк  пе  схужв,  Зорабовъ  кош.: 

Ты  воаел»».  Поняхь  юнь  разувный 

Его  мова:  оп  жалобно  в  грозно 

Заржал»,  ужасно  прянухь 

Въ  бовъ  01ъ  шатра,   в   ввхревъ 

поб1^жалъ, 
И  сврылся  — в  его  съ  тЪхъ  поръ 
Нввто  НВГД1&  не  встр'1^тпдъ. 
Рустежь,  оборотяся  къ  брату, 
Еву  свааалъ:   сТеб'Ь,  вой    брать 
И  войсву  воеву  я  сына      Зеваръ, 
Передаю;  въ  Сабудистанъ 
Несите  сына  воего ; 
Тавъ  на  хладбипф  царсковъ, 
ГдФ  я  охотно  легъ  бы,  если  бъ  вогъ 
Ивъ  пробурть  его  отъ  сверти, 
Пусть  будетъ  съ  прерави  своими 
нъ  въ  аевлю  положонъ. 

нашей  ватери,  такъ  часто 
Предавшей  внуковъ  отъ  Рустема, 
Скажи,   Зева1кь,    что   я  прислалъ 

ей  внука; 
Что  въ  красотЬ  души  и  тЬла, 
Въ  отважности  и  сил'Ь  богатырской 
Еву  подобнаго  аевля 
Съ  созданья  не  видала; 
Что  быль  бы   онъ  во    всевъ   по 

сердцу  ей, 


^ 


Копа   бъ  въ  НОЗП*    только   0\11ч10 

Порока  но  быао  —  кпижлла, 
Еву  во  гру^ь  вонлмики^  огцомь 
Вдвге.  Л  1Утан)оь  ;чГч*к 
Зач%въ  останусь?  чп^  ^-о  м«от  6у 

ДСП/' 

О  товъ  уанать  ник1ч^  но  лнм»опиг 

Поклоп  прощальный  огь  мои» 
01:дайте  царству  п  народу. 
Теб*,  Зоваръ,  н  поручаю 
Ное    вснолнить    аавЬцаньо;   гамь 

а:о 
Въ  Сабудъ  я  но  пойду;  н  по  могу 

уппдЬп! 
Ив    ваторп,    ни    сродпикот»,    пп 

ближних  ь;  адЬгь, 
Въ  пусты1гЬ,  самого  сооа 
Хочу  размыкать  и,  и  ам1;а   - 
Грызущоо  М1ГГ>  дуи1у  горо 
Убить.  То  будоть  мой  поглГ.дип!. 
Иой  самый  трудны!!  подипп.;  имЬи 
Свир'Ьпъ,  оп'Ь  дыи1пгь  пламшсмь  и 

ЛДОМ'Ь. 

Идите    жъ;   добрым    пуп.    ппм!., 

Пудмп 
ВсЬ  счастливы  —  и  по  крупттоп., 
Что,  всл'Ьдъ   за   иной  сюда    при 

тг.дпт, 
Назадъ  пойдото  бо:п.  мспи, 
Тавъ  должно  быть.  Иронию. 
Когда  же  о  Гу(  1-ом11 
Тавъ  стапугь  говорить  и  сиротить: 
Куда  пошол'ь  Рупо,»!»? 
Ответствуйте:  не  ы^ш^^V^^^. 


.^^^ 
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